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The article researches the last and the least studied dramatic work by Viadimir
Nabokov — the screenplay of the novel Lolita — from the perspective of the writer on
what constitutes an aesthetically satisfying play. Using Nabokov’s methodology and
assessing compliance of the screenplay with Nabokov's content-and-form-related cri-
teria of the perfect play, the author concludes that the screenplay contains the full
range of his idiosyncratic concepts and artistic devices. The article scrutinizes each of
them. Consequently, the research claims that Lolita stands not only as a remarkable
play, but also as the culmination of the dramaturgic principles Nabokov employed as
a writer and advocated as a theorist of drama.

Keywords: Nabokov, screenplay, theatre, playwriting, poshlust, narration.

1. Introduction

Vladimir Nabokov developed his own concept of the perfect play and considered
the works of all other authors from this viewpoint; he also created plays with adher-
ence to the principles described in his two works on the art of drama and theatre —
Playwriting and The Tragedy of Tragedy [1, 2]. Referring to the works of play-
wrights, such as Ibsen, Shaw, Hellman, Steinbeck, and O’Neill, Nabokov insisted
that the perfect tragedy had not been created yet, as the action in a play should not
develop on the basis of cause-and-effect. Rather, Nabokov thought that the author
should freely create his own world without reference to the traditional notion of con-
flict, as “tragedies based exclusively on the logic of conflict are as untrue to life as
an all-pervading class-struggle idea is untrue to history” [2. P. 340]. Nabokov op-
posed “marble rules of tragic conflict” to “the stormy element of chance”, which he
considered the source of real dramas and tragedies [Ibidem].

Arguing against the “old iron bars of determinism which have imprisoned the
spirit of playwriting”, Nabokov claimed that the greatest achievements in poetry,
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prose, painting, and stage direction are characterized by irrationality and possess
a “spirit of free will that snaps its rainbow fingers in the face of smug causality”
[Ibid. P. 326]. That is why Vladimir Nabokov’s artistic method is so close to
that of Nikolai Gogol, characterized, as it is, by the incidental and fleeting ap-
pearances of personages, who subsequently disappear unknown, defying the
commonsensical development of the work of art whereby agents are bridges of
causality. Nabokov admired those Gogol’s characters, painted on literary can-
vases not for the realization of the author’s ideas, but to manifest the free will of
the artist, who was interested in the fleeting beauty of detail. That is why Nabo-
kov’s rifles do not fire, why there is no death in The Event, and why the miracu-
lous invention in The Waltz Invention becomes a soap bubble, the lie of a mad
thinker. Nabokov often played with the reader’s anticipation of cause-and-effect
relations and laughed at this confounded expectation.

Nabokov considered detrimental the playwrights’ illusion that “life and thus dra-
matic art picturing life should be based on a steady current of cause and effect driving
us towards the ocean of death” [2. P. 337]. Contemplating the driving force of the
perfect play, Nabokov brought up examples of several, according to his estimation,
brilliant “dream-tragedies”, in which “dream-logic, or perhaps better say nightmare-
logic, replaces here the elements of dramatic determinism” [Ibid. P. 327], namely
Shakespeare’s King Lear and Hamlet, as well as Gogol’s Government Inspector.

In the commentaries to the most recent Russian collection of Vladimir Nabo-
kov’s dramatic works, Andrei Babikov presented a fragment of Nabokov’s lec-
ture The Tragedy of Tragedy, which the writer’s son Dmitri Nabokov did not
include in previous publications and in which the author explained his theory of
‘dream-tragedy’ in Hamlet [3. P. 635-636]. This fragment suggests that every-
thing that happens in Shakespeare’s play is conceived by Nabokov to be a dream
of a prince, who had fallen into a deep sleep even before the ship, on which
Hamlet was returning home from the university, reached the shore. Nabokov
claimed that such an understanding of the play imbues all its incongruities with
a “dream-seeing logic, which hides behind the logic of life”' [Ibid. P. 636].
Nabokov saw the beauty of Hamlet neither in “false ethic references™ nor “mel-
odrama” , but in a “dramatic spirit of each detail of this dream, in each word of
it [Ibid]. Nabokov’s contemplation of Hamlet’s dream was similar to his notes
about Salvator Waltz’s dream in the foreword to his own play The Waltz Inven-
tion. Analyzing Nabokov’s dramatic works, we conclude that all his plays, using
the author’s terminology, can be defined as ‘dream-plays’.

Nabokov questioned himself about the driving force in a dramatic work. He
argued against the presumed impetus of conflict, saying that “the idea of conflict
tends to endow life with a logic it never has” [2. P. 340]. He claimed that if we

! «OBPeTAIOT CHOBHIHECKYIO JIOTHKY, KOTOpask KPOeTCs 3a JIoruKoit sxmsnim» (here and further
translated from Russian by the author; the original citations are provided in footnotes. — O.B.).
? «baNbIIMBBIX STHUECKHUX TOCHUTKAXY.
? «enoapamey.
«IPaMaTHIECKOM JIyXe KaXI0i MOAPOOHOCTH ITOr0 CHa, K&YKIOM CIIOBEY.
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follow only the laws of dramatic conflict and fate, of supernatural justice and
inexorable death, tragedy will be limited by its own dogmas and the inescapabil-
ity of Judgment Day. Nabokov also disputed stringent stage principles, consider-
ing it impossible to draw a sharp line between the tragic and the comic, the fatal
and the incidental, the causes-effects and caprice of a free will. Nabokov believed
that “the higher form of tragedy is the creation of a certain unique pattern of life in
which the sorrows and passing of a particular man will follow the rules of his own
individuality, not the rules of the theatre as we know them” [2. P. 341].

The only stage convention that Nabokov accepted was the classical principle
of the theatre, according to which “the people you see or hear can under no cir-
cumstances see or hear you” [1. P.315]. Nabokov considered alien a so-called
‘folk theatre’, in which the border between the stage and the audience disappears,
and ridiculed Soviet theatrical experiments in engaging the audience. Nabokov
compared his conception of theatricality with the philosophy of existence of the
world and a man, in compliance with which “in life, too, any attempt at tampering
with the world or any attempt by the world to tamper with me is extremely risky
business” [Ibid. P. 322]. In rejecting the interaction of stage actors and the audi-
ence, Nabokov found his primary dramaturgic axiom and the only acceptable du-
alism, which is the unsurmountable barrier separating “ego” and “non-ego”, by
which he meant “self” and “non-self”. In Nabokov’s opinion, this barrier in the
theatre acquired the form of philosophical fatality [Ibid. P. 321].

For Nabokov, violation of the described stage convention was equivalent to
the annihilation of the main idea of a drama. Babikov noticed that this thought
of Nabokov, which is essential to interpreting the denouement of the novel Invi-
tation to Beheading, can also be found in the second act of The Waltz Invention,
as well as in the essay The Art of Literature and Commonsense [3. P. 634]: “It is
a combined sensation of having the whole universe entering you and of yourself
wholly dissolving in the universe surrounding you. It is the prison wall of the
ego suddenly crumbling away with the nonego rushing in from the outside to
save the prisoner — who is already dancing in the open” [4. P. 378].

Nabokov named the theatrical audience “the paradox of an invisible world of
free spirits” [1. P. 315]. Such an understanding is reflected in Nabokov’s play
The Event, in which the artist Troshcheykin imagines himself with his wife as
actors watched by an audience [5. P. 214]. The audience, in this case, is not real,
but an imaginary, theatrical illusion, created by Troscheykin’s imagination.
Nabokov developed the thought in the lecture Playwriting and earlier realized it
in his play The Event. According to this idea, neither a playwright nor an actor
should by any means see “a pink collection of familiar faces”, which is an audi-
ence [1. P. 318]. Otherwise, “the play stops being a play” [Ibidem].

2. Lolita as the Embodiment of the Artistic Toolware
of Nabokov the Playwright

Nabokov never gave up on the thought of creating “the perfect play” depict-
ing a unique life pattern, a pattern which does not follow conventional theatrical
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rules, but the rules of human individuality [6. P. 14]. It is reasonable to assume
that Nabokov meant exactly this when he was considering the production of “the
novel in the form of a play”' at the end of the 1960s [Ibid]. The screenplay
of Lolita, or a novel in the form of a play, most closely approaches the au-
thor’s vision of the perfect play. Unsurprisingly, Nabokov’s screenplay was
used in neither Stanley Kubrick’s production (1962) nor Adrian Lyne’s film
(1997) [7, 8]. Producers, even if they tried, like Kubrick, to catch the whole
corpus of Nabokov’s narrative and plot devices with a microfilm camera,
were unable to do so with insufficient filmmaking, in comparison to writerly,
tools. Stanley Kubrick could not find filmmaking equivalents for such Nabo-
kovian devices as defying the reader’s expectations, violating cause-and-
effect relations, and introducing erotic elements by means of metaphors and
shifts in register [6. P. 11]. That is why “only ragged odds and ends” of
Nabokov’s screenplay were used in Kubrick’s film, and what comforted the
writer at the time was the understanding that, as he told himself, “nothing
had been wasted after all, that my scenario remained intact in its folder, and
that one day I might publish it” [9. P. 12-13]. The screenplay of Lolita was
published as an independent work in 1974. Its Russian version was published
in Andrei Babikov’s translation as late as 2010 [10].

2.1. Lolita as a Dream-Tragedy

A screenplay adaptation of the novel Lolita co-opted the main insights of
Nabokov the playwright, one of which is the conception of the double-world>
with its variation, dream-seeing reality, and its corresponding categories—
reality, otherworld and dream. Dreams play the main part in opposing reality
and otherworld, as they reify the otherworld, and they have a particular content
structure. Moreover, a dream, even if it is not a part of irreality, can serve as a
guide to the otherworld.

The otherworld in Nabokov’s prose was studied by Alexandrov [12], Barab-
tarlo [14, 15], Boyd [16, 17], Senderovich & Shvarts [18] and others; the catego-
ries of reality, otherworld and dream were partially analysed by Babikov [19,
20], Frank [13] and Barabtarlo [15, 21]. But holistic study of these categories in
Nabokov’s dramatic works is still required. The significance of ‘dream’ in Na-
bokov’s oeuvre was recently accentuated in Insomniac Dreams: Experiments
with Time by Viadimir Nabokov [21]. According to Nabokov, the otherworld
stands as an alternative to reality, where the latter is also considered by the au-
thor exclusively from the irrational angle and enclosed in quotation marks: “Re-
ality is a very subjective affair. I can only define it as a kind of gradual accumu-
lation of information; and as a specialization... You can get nearer and nearer,
so to speak, to reality; but you never get near enough because reality is an infi-

! «pomana B (hopMe MbEChD.
2 Double-world [11], together with otherworld [12], dream reality [13], and irreality are
the terms commonly used in Nabokov studies.
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nite succession of steps, levels of perception, false bottoms, and hence un-
quenchable, unattainable” [22].

Nabokov, both personally and indirectly, spoke about reality and the other-
world in his essay The Art of Literature and Commonsense [4]. The writer meta-
phorically offered his perception of reality and creative works, which he consid-
ered irrational by nature: “Two and two no longer make four, because it is no
longer necessary for them to make four” [Ibid. P. 374]. Nabokov urged artists to
give up the logic of common sense, which, according to his understanding, con-
tradicts art and being in general, along with excluding immortality (the writer
was especially sensitive to the latter). Thus, Nabokov questioned mathematical
axioms. In his view, “one planet plus another” will not make two planets, as “the
other planet may just as well turn out to be a double one” [Ibid. P. 375]. In other
words, there are two levels, one of which is unnoticeable to the ordinary eye,
otherworldly. Initially, Nabokov tried building the artistic world of his plays on
the categories of reality, otherworld and dream. Later, this tendency shaped his
novelistic oeuvre.

In the last dramatic work of Nabokov, a screenplay Lolita, the action deve-
lops around three interconnected dreams of the main characters. These are the
threads of the dream-seeing reality tossed up by the author — the dreams of
Humbert, Lolita, and Charlotte [6. P. 14, 20]. The action here is developed, as
well as in Nabokov’s other plays, following dream logic [Ibid. P. 13]. Having
settled down in Charlotte Haze’s house, Humber Humbert experiences a dream,
in which he, “a knight in full armor riding a black horse along a forest road.
Three nymphets, one lame, are playing in a sun-shot glade. Nymphet Lolita runs
toward Humbert, the Dark Knight, and promptly seats herself behind. His visor
closes again. At a walking pace they ride deeper into the Enchanted Forest” [23.
P. 45-46].

Humbert did not intend to understand the meaning of this dream, but it can
be assumed that the three nymphets are lame Ginny McCoo, in whose house
Humbert should have stayed if it has not been burnt at the beginning of the sto-
ry, Phyllis Chatfield, Lolita’s companion in indecencies in the camp O, and Lo-
lita herself. The Enchanted Forest from Humbert’s dream sends out connotations
to the hotel, “Enchanted Hunters”, where Humbert stays with Lolita and where
she mentions a sleeping pill, saying that “it’s a love philter” [Ibid. P. 101]. In the
restaurant of the same hotel, Humbert and Lolita closely look at a mural which
“depicts enchanted hunters in various postures and states of enchantment amid a
medley of animals, dryads, cypresses, and porticoes” [Ibid. P. 100]. The author
of this mural, which Humbert calls “mythological scenes”, is named Lewis Rus-
kin. That alludes to two English writers who were fond of their “young char-
ges”, Lewis Carroll and John Ruskin [6. P. 16].

Charlotte’s dream right before her death foretells the tragedy and represents
one of the interconnected threads of the literary work. Charlotte almost drowns
in Ramsdale Lake (Humbert’s unaccomplished plan) and recalls that she has
seen Humbert in her dream, when he offered her a pill or potion. Meanwhile,
somebody’s voice warned her: “Careful, Isolda, that’s poison” [23. P. 83]. That
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is how Nabokov compares Charlotte with Isolde, who has mistakenly taken a
love potion and bound herself with Tristan for life [6. P. 18]. The faulty relation-
ship of Charlotte and Humbert indirectly causes her death. Meanwhile, the
sleeping pill is taken by her daughter Lolita, who, while paying attention to the
mirroring of a hotel room number and her home address (342), and not knowing
about her mother’s death, mentions that last night she dreamt “mother drowned
in Ramsdale Lake” [23. P. 98].

All three dreams of the main characters shape the outcome of Humbert’s
tragedy and harbinger a special warning, which Humbert consistently ignores.
Later, the structure of this dream becomes the basis for Humbert’s and Lolita’s
trans-American trip, driven by dream logic, from one imaginary shelter to
another, each even less real than the previous one, until Humbert loses Lolita.
That loss is the fatal climax of his feelings that exceed the limits of common
sense. Humbert’s passion for Lolita entrances him, and Nabokov hints at this by
bringing up Clare Quilty’s play. The play Enchanted Hunters (a symbolic title
which is mentioned throughout the screenplay) is staged in Beardsley College
for girls, and Lolita acts there under the direction of Quilty: “The play is a
charming fantasy. Several hunters are lost in a wood, and a strange girl they
meet puts them into a kind of trance. They fraternize with mythical creatures.
Of course, later the girl turns out to be a student at a nearby Institute for Extra-
Sensorial Studies” [Ibid. P. 143—144].

The author of the play, Quilty, who fools Humbert, is accompanied by his
assistant Vivian Darkbloom (the anagram of Nabokov’s name which was used
earlier in the play The Wanderers), who together with Quilty is reminiscent of
characters from another Nabokov’s play [24] — Salvator Waltz and his assistant
Trancel, the role of which is given to a woman, who is more a shadow than a
real assistant.

Thus, in the screenplay of Lolita, the course of action develops based on
dreams, according to Nabokov’s favourite model — the logic of dream, or, as he
explained in a foreword to the screenplay, “from motel to motel, mirage to mi-
rage, nightmare to nightmare” [9. P. 10]. Nabokov’s genre of ‘dream tragedies’,
which specifies such plays as Shakespeare’s King Lear and Hamlet and Gogol’s
Government Inspector, applies to his own works, including the screenplay of
Lolita, which is entirely driven by the “logic of dream”.

2.2. Lolita as an Opposition to Poshlust in Art

Throughout his life Nabokov developed his conception of ‘veritable’ art,
which is opposed to platitudes, vulgarity, triviality, and philistinism, as reflected
in popular culture, and called poshlust, poshlost’, poshlism (variations of trans-
literation from the Russian language). In Lectures on Russian Literature, based

! In the original Russian version of the play The Waltz Invention, Trance is named Dream
(Con) in precise translation into English [25]. In that version he also belongs to the masculine
gender.
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on his course materials for students of Wellesley and Cornell, Nabokov claimed
that “Russians have, or had, a special name for smug philistinism — poshlust.
Poshlism is not only the obviously trashy but mainly the falsely important, the
falsely beautiful, the falsely clever, the falsely attractive” [26. P. 193].

The movement against poshlust in tsarist and Soviet Russia had been going
seriously for more than a century: “Poshlost’ is the Russian version of banality,
with a characteristic national flavoring of metaphysics and high morality, and a
peculiar conjunction of the sexual and the spiritual. This one word encompasses
triviality, vulgarity, sexual promiscuity, and a lack of spirituality. The war
against poshlost’ was a cultural obsession of the Russian and Soviet intelligent-
sia from the 1860s to 1960s” [27. P. 41].

In his work Nikolai Gogol, Nabokov explained to foreign readers the mea-
ning of the transliterated word poshlust, referred to “a certain widespread defect
for which the other three European languages... possess no special term” [28.
P. 63]. Nabokov insisted on the existence of the notion, notwithstanding the ab-
sence of an exact equivalent in the European languages spoken by him. His def-
inition of poshlust in English includes “cheap, sham, common, smutty, pink-
and-blue, high falutin’, in bad taste”, “inferior, sorry, trashy, scurvy, tawdry,
gimcrack”, added to “certain false values” [Ibid. P. 64]. Nabokov, the thinker
and interpreter, expressed his conception the following way: “Poshlust — which
renders in a somewhat more adequate manner the dull sound of the second, neu-
tral ‘o’. Inversely, the first ‘0’ is as big as the plop of an elephant falling into a
muddy pond and as round as the bosom of a bathing beauty on a German picture
postcard” [Ibid. P. 63].

Nabokov repeatedly opined that, more than any other art form, literature is a re-
servoir of ‘vulgar’ views. When reviewing a new popular literary work, Nabokov
never missed the opportunity to analyze all the praising comments and articles,
which told nothing about the bestseller, other than, as Nabokov noticed, the astro-
nomical sales figures of the book and contained loud empty epithets. The writer con-
sidered poshlust especially harmful, “vigorous and vicious when the sham is not
obvious and when the values it mimics are considered, rightly or wrongly, to belong
to the very highest level of art, thought or emotion” [Ibid. P. 68].

Nabokov insisted that art is not a pitiful reflection of life, but a reconstruction
of reality, that frequently life can succeed art, and not vice versa: “The cult of
self-containment of art as a special reality, which lives in conformity with the
laws of its nature, inviolable laws of artistic fiction, was always characteristic of
Nabokov the artist”’ [29. P. 39]. Nabokov had advocated this artistic attitude
towards reality throughout his creative life. For Nabokov, the art of writing was
an absolutely useless activity if it did not allow an understanding of the world as
a fiction storehouse, to which an artist goes firstly to gather details, and then to
unite them into a new harmonious world—in a reality created by himself

! «Jlns HaGokoBa-XyI0XKHHKA BCET/1a OBLT XapaKTePeH KyIbT CAMOIOCTATOUHOCTH HCKYC-
CTBa Kak 0co0OM peallbHOCTH, XMBYIIEH MO 3aKOHAM COOCTBEHHOW MPUPOJIbI, IO HEMPEIIOK-
HBIM 3aKOHAM XY 0’KECTBEHHOT'O BHIMBICIIA).
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[4. P. 377]. Nabokov valued the art of the game, not of great ideas. He also
could not stand any kind of moralization in the work of art. He said: “A writer is
lost when he grows interested in such questions as ‘what is art?” and ‘what is an
ar-tist’s duty?” [26. P. 39]. These questions, in Nabokov’s view, disturbed Niko-
lai Gogol during his work on the second volume of Dead Souls, which built the
basis of the creative crisis of Gogol the genius. That is why Lolita the novel, as
well as Lolita the screenplay, and the other works by Nabokov lack even a slight
shadow of moralization and “didactic medicine”. Nabokov expressed his irony
through the screenplay’s main narrator Dr. Ray’s calling Humbert “horrible”,
“abject”, “a shining example of moral leprosy”, who “wrestled with strange
wretched urges and kept searching for the child of his shameful obsession”, but
immediately thereafter contradictorily highlighted Humbert’s pitiful tenderness
and tragedy of this man looking for “some incarnation of his boyhood sweet-
heart” [23. P. 3, 9]. This raises the work, together with its subject, above philis-
tine moral judgment to the upper level — aesthetics.

The high aesthetic value of the screenplay of Lolita, in its opposition to
poshlust, can be examined further. Despite the fact that the screenplay was
commissioned by Hollywood producers, it does not have anything in common
with the ‘popular art’, which Nabokov had derided all his life [6. P. 10]. In the
screenplay of Lolita, the difference between ‘veritable’ art and poshlust is pri-
marily presented through the opposition of two characters — Humbert and
Quilty. The connection between Humbert and Quilty is primarily studied in
works on the novel Lolita [12, 17, 30]. Humbert Humbert, a writer and lecturer,
delicate artist, aesthete and romanticist is opposed to another nymphet-lover,
Clare Quilty, a popular playwright, who enjoys making pornographic movies
with kids in his free time. This is how he is described in the author’s stage direc-
tion: “Quilty is a tremendously successful phony, fortyish, roguish, baldish, with
an obscene little mustache and a breezy manner which some find insulting and
others just love” [23. P. 56]. To those who remark that Humbert is not a person
of high morals, either, which is almost a curse for a common artist who produces
“veritable’ art products, we can respond with Dr. Ray’s words that “there are in
his story depths of passion and suffering, patterns of tenderness and distress, that
cannot be dismissed by his judges”, which complies with Nabokov’s postulates
about ‘veritable’ art and beauty [Ibid. P. 3]. Moreover, Humbert’s image can be
defended with the last scene of the screenplay, when Humbert appears not as a
mere madman, obsessed with irresistible and perverse passion, but also as a ten-
der loving person ready to accept his beloved one, who has lost her nymphet
look — “this Lolita, pale and polluted, and big with another’s child” — and wait
for her to come back as long as needed, if only she were to give him a micro-
scopic hope [Ibid. P. 209].

Unlike Humbert, “the panting maniac” Quilty [Ibid. P. 3] is an absolute
poshlyak. The term, derived from the abovementioned poshlust, is used to name
its propagators. Even his manner of communication, with his ambiguous hints
and sweet jokes, provoke antipathy. Meanwhile, his art, the products of which
are shown on TV and staged at school, are conclusive evidence of his vulgarity.
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In Quilty’s play Enchanted Hunters Lolita performs the main role, a student in a
so-called Institute for Extra-Sensorial Studies [Ibid. P. 129]. His play The
Nymphet fascinates Charlotte and Lolita [23. P. 57]. Neither play has any aesthetic
or ethical value. This judgment is consolidated, when the corrupt tastes of both
Lolita and her mother, and the sugary popularity of the playwright, are taken into
account. The way Quilty abducts Lolita, uses her for his sordid pseudo-aesthetic
purposes, and then gets rid of her as if she were a waste product, is juxtaposed
with the delicacy of Humbert’s suffering and the poetry of his feelings.

2.3. The Play within the Play

In the screenplay, we can also see a fundamental device of Nabokov’s poet-
ics — ‘theatre within the theatre’ — which is sketched in the novel Lolita and
enhanced in the ‘novel within the play’ or Lolita screenplay up to the ‘cubed
theatre within the theatre’. Structurally, the screenplay is the ‘novel within the
play’, but it is also a multiple ‘play within the play,” built on the basis of the
nesting doll, with its hierarchic organization, on the highest level of which there
is a principle director — the author. The screenplay of Lolita contains several
‘plays within the play’. The core one is Nabokov’s play, inside of which there is
another, inner play, staged by Humbert’s antagonist Clare Quilty, a pseudo-
artist, who has abducted Lolita and broken her heart. Besides that, Quilty stages
two plays simultaneously: he directs the first one in Beardsley College, while
staging the second one in Humbert’s and Lolita’s lives. In both plays, Lolita is
the one who acts. She also uses the school play rehearsals as an excuse to meet
Quilty in her real play, which has later become the fatal one for deceived Hum-
bert. Thus, Clare Quilty is represented in the screenplay as a stage director of the
‘play within the play within Nabokov’s play’, as well as a ghostly hero of Hum-
bert’s nightmares and a fairy clown for the audience (just have a look at his pea-
cockery and sugary speech!). Charlotte Haze, along with the other characters,
mentions Quilty’s recent play Nymphets (this play briefly appears in the screen-
play four times) and finds it pleasant to watch [Ibidem]. Perhaps, this is an allu-
sion to the main play — the play of Humbert’s life and his tragic love for Lolita.

Quilty appears throughout the whole screenplay — first here, then there. In
one scene, he is wholly admired. In another one — Charlotte seems to be
Quilty’s old, casual acquaintance. In the third one — Charlotte suggests Hum-
bert asks for help from his uncle, also named Quilty, upon which, Humbert,
worried about Lolita’s departure to the summer camp, excuses his bad mood
with a toothache. It turns out that in the very beginning of the first scene Lolita
is registered for an appointment with a dentist of the same name — Quilty. Later
Quilty expresses himself in a magazine cover, which is tacked onto the wall in
Lolita’s room: “I can write without a pen, but not without a Drome”" [Ibid.
P. 72]. Quilty meets Charlotte in Lolita’s college and excuses his leave with “a

' Drome is a cigarette brand, which at the same time implies drém, meaning dream in Old
Saxon.



14 Olga A. Babenko

play of mine in Parkington” — another ‘play within a play’, momentarily pass-
ing by [Ibid. P. 57]. In her turn, Charlotte throws another ambiguous cue about
one more of Quilty’s plays within the main one: “Recently we had the pleasure
of enjoying your Nymphet on Channel 5” [23]. Quilty also sends Lolita a bou-
quet of gorgeous roses (earlier, not by chance, a playwright rhymes name
Dolores with tears and roses), spies on Lolita and Humbert in the hotel “En-
chanted Hunters”, and asks the latter private questions about his girl.

In the next scene, Quilty appears together with his companion Vivian Dark-
bloom (an assistant of the stage director producing several ‘plays within the

LRI

play’ at the same time), who is introduced by him as his “collaborator”, “even-
ing shadow”, “a real woman — or anyway a real person” [Ibid. P. 146]. Here
Nabokov, insisting on the real nature of this personage, insinuated the reverse.
Vivian’s niece Mona, as if instructed by the main stage director, helps Lolita to
deceive Humbert and secretly meet Quilty. During an unseen telephone conver-
sation, Quilty’s offstage voice, laughing, warns Humbert about Lolita’s abduc-
tion from the hospital [Ibid. P. 184—185]. Quilty is “a bold laughing cynic”, as
Lolita describes him and continues, “[the] only man I was ever crazy about”
[Ibid. P. 205].

It appears that Humbert and Lolita act in the play made up by Quilty, who,
as a matter of duty, has staged performances before. In Lolita’s school, he
stages a camouflaging play which allows him to meet Lolita conveniently and
trick Humbert, who later kills the playwright. Nabokov’s external play demon-
strates itself through Dr. Ray’s character, who kept the autobiography “which
Mr. Humbert Humbert wrote after his arrest, in prison, where he was held
without bail on a charge of murder, and in the psychopathic ward where he
was committed for observation” [Ibid. P. 3]. Dr. Ray, who is, according to the
stage direction, “a psychiatrist, perusing a manuscript on his desk” [Ibid. P. 2],
appears on the highest level of authorship, second only to the screenplay’s
creator, as all the ‘plays within the play’, mentioned above, are contained
within his own story about Humbert and his tragedy. This story is written by
Humbert in the form of autobiography and handed in to Dr. Ray. Moreover,
Humbert’s memoirs are represented to a reader/spectator only after the death
of the author (Humbert dies in prison); thus, here we encounter the narrator
posthumously.

2.4. Striving for Narration

The genre of a literary screenplay appears as the most congenial for Nabokov
the playwright as it presumes the presence of descriptive parts (screen prose),
which are usually lengthier and more detailed than stage directions in a tradi-
tional play. For Nabokov, narration was an inherent attribute of the creative
work. Yet there was not enough space within the form of a play to depict the
scenes in a way that would satisfactorily represent the author’s narrative inten-
tions to an audience. On the other hand, the use of descriptive parts and offstage
voices let Nabokov enhance the author’s presence. Nabokov’s interest in an au-
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thor’s absolute power led him to explore the genre of a literary screenplay even
before Lolita, in his work on The Tragedy of Mr. Morn. That is how we can ex-
plain the creation of multipage prosaic parts: “Narration [of the Tragedy]”', with
the detailed description of decorations, sound effects, characters” moods, as well
as individually drawn “Character Lines” and “Development of Individual Char-
acter Lines™ [32]. Gennady Barabtarlo names “Description of the Tragedy” as
“a screenplay in prose”, and this screenplay “is the author-stage-director’s co-
lossal remark, which can be unbuttoned from the play and read as a sample of
excellent prose”* [15. P. 282]. Responding to the expected question about Nabo-
kov’s rationale for expansive narration in his dramatic works, the following can
be assumed. Traditionally, each dramatic work is predestined to be staged. Na-
bokov, aware that a collective creative staging of his work would inevitably dis-
tort the authorial ideas embodied in the plays, strove to “grant words primacy
over action, thus limiting as much as possible the intrusion of management and
cast” [9. P. 10].

In the Foreword to the Lolita screenplay, Nabokov put forth a cutting re-
mark: “By nature I am no dramatist; I am not even a hack scenarist” [Ibid. P. 9].
He continued this train of thought, explaining that if he could devote the same
time to the stage or cinematograph as he had given to the art of writing, he
would make sure that everything — from acting to decorations — was saturated
with the art and will of himself. Nabokov believed that the author should not
tolerate a collective creative work, denigrating it as a “communal bath”, in
which each participant increases “a multiplication of mediocrity” [Ibid. P. 10].
The screenplay of Lolita, in particular, embodies Nabokov’s idea of the author’s
absolute power. The writer recoursed to various narrative devices, which stamp
the work with authorial power. These are lengthy author’s stage directions, mul-
tiple descriptive parts, which grant the reader access to peculiarities of the op-
eration of hotel water closets, parallel morning scenes taken from lives of indi-
vidual hotel guests, mountain road scenes, sold goods in shop-windows of small
roadside shops, and hospital life scenes. The range of devices is also enriched by
inclusions of the whole insets from the novel, which, enclosed in quotes, tell
about the tragic nature of Humbert’s sufferings.

One of the most touching scenes of the novel is Humbert’s self-talk during
his last meeting with Lolita, which is generously provided in the screenplay in
quotation marks: “I knew all I wanted to know. I had no intention of torturing
my darling. Somewhere, beyond the shack, an afterwork radio had begun sing-
ing of folly and fate, and there she was with her ruined looks, and her adult rope-
veined hands, there she was, my Lolita, hopelessly worn at seventeen —and

! (znoxenuen.

2 (JIMHHUH TIepCOHAKEI».

3 «PasBuTHE NMHWH OTHENBHBIX mepcoHakeii». These essential narrative parts of The
Tragedy of Mr. Morn have been neither published in English nor included in the most recent
translation of The Tragedy of Mr. Morn by A. Tolstoy & T. Kharshan [31].

* «@pencraBnseT cOGOK OPOMHYIO CIIEHHUECKYK) PEMapKy aBTOpa-PEXHCCepa, KOTopas
MOJXET ObITh OTCTETHYTa OT IbEChl M YUTAThCS KaK 00pa3el] OTIAMYHOMN MPO3bD».
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I looked and looked, and knew that I loved her more than anything I had ever
seen, or imagined, or hoped for... She was only dead-leaf echo of my nymph-
et — but thank God it was not that echo alone I worshipped. I loved my Lolita,
this Lolita, pale and polluted, and big with another’s child, but still gray-eyed,
still sooty-lashed, still auburn and almond, still Carmencita, still mine.
‘Changeons de vie ma Carmen, allons vivre quelque part ou nous ne serons
jamais séparés’ [this is a quotation from Mérimée’s novel]', no matter, even if
those eyes of hers would fade to myopic fish, and her nipples swell and
crack — even then I would go mad with tenderness at the mere sight of your
dear worn face, at the mere sound of your raucous young voice, my Lolita”
[23. P. 208-209].

2.5. The Enhanced Author’s Presence and Hidden Messages

The only driving force in the screenplay of Lolita, except for its dream logic,
is the will of the author, who presents himself everywhere and in everything: in
multiple lengthy explanations and descriptive insertions, in personages who di-
rect a stage performance or comment on the entire act and its separate scenes
(psychiatrist John Ray, doctor Braddock, Instructor, Quilty, Vivian Darkbloom,
entomologist Vladimir Nabokov), and in the offstage voices of characters that
remain unseen by the audience.

Except for narrative devices, which are realized in descriptions, the author’s
presence is accomplished by introduction of the author’s ‘envoys’ directing, as
is typical in Nabokov’s writings, their own ‘play within the play’ or ‘theatre
within the theatre’: Dr. Braddock, Quilty, his companion Vivian Darkbloom and
entomologist Vladimir Nabokov [6. P. 21]. Another ‘envoy’, though more ‘par-
enthetical’ than the others, is the character of the Instructor, who explains to the
audience and “a bunch of policemen” the scene of Charlotte’s death depicted on
the photo [23. P. 87]. His description of the road accident is close to Gogol’s
Mute Scene in The Government Inspector and parallels the revelation scene in
Nabokov’s play The Event.

In The Government Inspector: “The Mayor stands in the middle like a pillar,
arms outstretched and head thrown back. On his right are his wife and daughter,
straining to reach him. Behind him the Postmaster, transformed into a question
mark, stands facing the audience. Behind him is the Inspector of Schools in a state
of innocent bewilderment. Behind him, right at the edge of the stage, are three
ladies leaning against each other, directing the most sarcastic looks at the mayor’s
family. To the left of the Mayor stands the Warden of Charities, his head is slight-
ly cocked to one side, as if he were listening for something. Behind him is the
Judge, arms spread wide, squatting almost to the floor and puckering his lips as if
about to whistle or mutter: ‘Now we are really in the cart!” Behind him is Korob-
kin, winking towards the audience and directing contemptuous looks at the Mayor.
Behind him, right at the edge of the stage, stand Bobchinsky and Dobchinsky, arms

! The author’s remark.



Nabokov's perfect play: the screenplay Lolita 17

outstretched towards each other, mouths gaping, eyes popping. The other guests
are simply transformed into pillars. The petrified group maintains this position for
about a minute and a half. [Curtain]” [33. P. 306].

It invites comparisons with Troshcheykin’s monologue directed at his wife
Lyubov in The Event, (the play’s sole life-assessing speech): “...Alone on this
narrow, lighted stage. Behind us, the old theatrical frippery of our whole life, the
frozen masks of a second-rate comedy, and in front a dark chasm full of eyes,
eyes, eyes watching us, awaiting our destruction” [5. P. 214].

Compare how the Instructor explains the scene of Charlotte’s death in the
screenplay of Lolita: “Now, this is the picture of a real accident. To the ordinary
spectator who has just arrived on the scene the situation may seem very, very
unusual: it is not so, really. The lap robe there, on the sidewalk, covers a dead
woman. The elderly person here on the grass is not dead but comfortably recov-
ering from a mild heart attack. His nephew, the fat fellow talking to the police
officers, was driving him to a birthday party when they ran over this woman.
This is their car up on the slope of the lawn where it came to rest after leaving
the road. It was moving down the street like so... The driver was trying to avoid
the dog. The woman was crossing here. She was in a great hurry to mail a letter
but never made it to the mailbox. (still picture again)'. That man there who
stands looking stunned is her husband. The still comes to life. A little girl picks
up the letter which Charlotte was about to post and hands it to Humbert. Old
Mr. Jung® is sobbing uncontrollably. The ambulance arrives. The Farlows lead
Humbert away” [23. P. 87-88].

Gogol’s Mute Scene is usually understood as a scene of the enhanced con-
demnation of bureaucracy and institutionalized pretence. But on the higher level
of interpretation, it is also a way out to the transcendental with its implied su-
pernatural power, which may judge the characters by their real merits. It is a
reminder about the Judgment Day for all of us. In The Event, the revelation sce-
ne bears the same connotations — as a serious self-assessment of the artist’s
fake achievements — in both the creative and personal life. In the screenplay of
Lolita, the explained picture of Charlotte’s death, notwithstanding its comical
elements, is a hint at Humbert’s responsibility for Charlotte’s death, as well as
for the tragedy of his and Lolita’s lives. Here the Inspector acquires the attrib-
utes of that supernatural power, observing Humbert and the people affected by
his obsessive passion in action.

From the perspective of the author’s presence in the Lolita screenplay, a
comparative analysis of the screenplay and the novel uncovers the transfor-
mation of some characters. Clare Quilty appears in the screenplay as a director
of a ‘play within Nabokov’s play’, a ghost hooting after Humbert, and as a fair
clown at the same time, which is symbolic. Mister Coo, as he is called by his
acquaintances, also hides himself behind his name, as ‘cue’ means not only a

' The author’s remark.
2 This can be considered as Nabokov’s allusion to a psychiatrist and psychoanalyst Carl
Gustav Jung.
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‘stage remark’, but also a ‘hint’ and ‘stage direction’ [6. P. 21]. Doctor Ray' in
the screenplay, compared to John Ray, the ‘author’ of a so-called foreword to
the novel Lolita, which is not as much a foreword as an inseparable part of the
novel in terms of composition and meaning (‘novel within the novel’), acquires
a more significant meaning, functioning as an additional narrator and elucidator
in the action itself.

Through Dr. Ray’s Offstage Voice (in one case it is titled as Narrator’s Voice
with parenthetical specification “Dr. Ray’s”), Nabokov primarily interacts with
the implied reader. It tells about the tragic love of Humbert for Anabella, and his
desire to revive his beloved one in an adolescent girl [23. P. 8-9]. Moreover, it
informs the reader of Humbert’s and Lolita’s biographical paths [Ibid. P.10, 12—
15]. It also gives some directions to the reader: “Watch the cab” [Ibid. P. 11].
Dr. Ray’s Offstage Voice translates characters’ cues from French and evaluates
characters’ actions and emotional state on the stage in terms of theatrical per-
formance: “She had never been so voluble” [Ibid. P. 11-12]. As a stage director,
it foresees characters’ actions, as if following preliminary deliberated plan or a
screenplay: “I think the cab driver ought to have turned left here. Oh, well, he
can take the next cross street” [Ibidem]. The Voice also gives hints as for the
future tragedy: “When you analyze those jaywalkers you find they hesitate be-
tween the womb and the tomb” — hint for the tragic death of Charlotte Haze
under the car wheel [Ibid. P. 13]. In one case, it even belongs to Humbert’s doc-
tor-psychiatrist [Ibid. P. 187-188].

Apart from those hero-envoys, the screenplay is packed with multiple off-
stage voices that provide allusions for the audience and explain things that can-
not be understood from the dialogues. These are Dr. Ray’s Voice, Humbert’s
Voice, Lolita’s Voice, Quilty’s Voice, Fruity Voice, and others. For example,
Narrative Undervoice of the art collector, along with His Subdued Narrational
Voice, tells how he has bought “a miniature statue: a tiny bronze nude” [Ibid.
P. 129-130]. Meanwhile, an Old Man’s Voice laughs and makes ambiguous
assumptions in a conversation with Humbert [Ibid. P. 140—141]. In the last scene
of the screenplay, Dr. Ray’s Narrational Voice explains the finale of Humbert’s
and Lolita’s story: “Poor Lolita died in childbed a few weeks later, giving birth
to a stillborn girl, in Gray Star, a settlement in the remote Northwest. She never
learnt Humbert finally tracked down Clare Quilty and killed him. Not did Hum-
bert know of Lolita’s death when shortly before his own dissolution he wrote in
prison these last words of his tragic life’s story” [Ibid. P. 212-213]. Nabokov
used those characters ‘from the author’ and ‘voices’ to implement authorial un-
limited presence, and as means of introducing an expansive narration that is
usually limited in drama as a literary genre.

! According to the author’s remark, he is a “psychiatrist” Dr. Ray, “who appears in the
Prologue [which is a part of the screenplay], and will appear again at the very end of Act
Three” [23. P. 187; emphasis added. — O.B.].



Nabokov's perfect play: the screenplay Lolita 19

3. Conclusion

The screenplay of Lolita not only contains all the major aesthetic and philo-
sophical conceptions essential for a mature Nabokov-novelist, but also the artis-
tic devices he elaborated upon as a playwright. It perfectly embodies Nabokov’s
genre of a dream-tragedy, the main attributes of which are the substitution of a
plot as the driving force with the logic of dream and the opposition ‘reality —
otherworld and dream’. The screenplay of Lolita is also a remarkable representa-
tion of Nabokov’s views on ‘veritable’ art versus poshlust — the untranslatable
notion, transliterated from the Russian language, meaning ‘vulgarity’, ‘plati-
tude’, ‘banality’, ‘commonness’, ‘triviality’, ‘kitsch’, ‘false values’, and used in
description of artworks which possess those characteristics. In the screenplay,
poshlust is exposed via contradictory character-rivals both related to the art of
literature and theatre — Humbert Humbert and Clare Quilty. The screenplay is
built on the fundamental device of Nabokov’s poetics, ‘theatre within the thea-
tre’. Akin to the intricacy of a nesting doll, Nabokov evoked the infinite ‘play
within the play within another play,” or the ‘cubed theatre within the theatre’.
Being a novelist by nature, Nabokov had an absolutely authoritative approach to
drama as a literary work and stage performance, which explains his striving for
narration even in dramatic works. The Lolita screenplay is, more than any other
Nabokov’s play, imbued with descriptions and lengthy stage directions, which
also serve another artistic purpose: enhancing the author’s presence within the
text (again, a device much favoured by Nabokov). The idea of highlighting the
author’s presence also finds its realization through the introduction of the au-
thor’s ‘envoys’, directing the course of action and indirectly conveying the au-
thor’s messages. The artistic device of the ‘cubed theatre within the theatre’,
with its multiple authors and stage directors in a multilayered theatrical structure
(Quilty staging several plays, Humbert with his biography, Dr. Ray with his his-
tory about Humbert, and, finally, Nabokov with his screenplay) is used for the
purpose of realizing the author’s game with the implied reader/spectator. It posi-
tions the author’s image at the forefront, and, to a greater degree, highlights
Humbert Humbert’s tragedy. It is also conducive to the embodiment of Nabo-
kov’s theory of the perfect play. Prior to the screenplay of Lolita, Nabokov had
not written a single dramatic work of such a multilayered structure based on the
‘theatre within the theatre’.
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COBEPIIEHHAS IIBECA HABOKOBA: CHIEHAPUI «JIOJIUTA» B CBETE AB-
TOPCKHUX B3I'JIsI1I0OB HA HCKYCCTBO JPAMATYPI'HA

O.A. Babenko

KuroueBbie ciioBa: HaGokoB, crieHapwid, Tearp, qpaMaTyprus, HOouLloCHb, TIOBECTBOBATEIIb-
HOCTb.

B npencraBneHHOM cTaThe MOCTEHEE U CaMOe MaJIOM3YdeHHOE ApaMaTypruaeckoe Mmpo-
n3BeneHre HaGokoBa — cuenapuit mo pomany «Jlonuray — ucciieayeTcst ¢ TOUKH 3PEHUS T€O-
pEeTHYECKUX B3TJISIOB MUCATENS Ha MPEMET SCTeTUUECKH YIOBIETBOPUTEIBHOM MbeChl. AHa-
JIU3UPYS MPOU3BEJICHUS] MHOTUX JApamaryproB, HaGokoB pa3MBIIUII O KPUTEPUSX COBEp-
HIEHHOMN MBECHI, YTO OTPA3UIIOCh B €TO JINTEPATYPHO-KpUTHUECKOM Hacneauu. Llens uccneno-
BaHMs, IPOBEJEHHOrO MPEUMYIIECTBEHHO Ha MaTepuae cueHapus «J1onuTe, — onpenenuTsb
JCTETHUYECKYIO 3HAYUMOCTD 3aKJIIOUMTEIBHOTO IpaMaTyprudeckoro npoussenenus Habokosa
B IIEJIOM, a TaKKe MO OTHOIIEHHUIO K €r0 TEOPUH COBEPIIEHHON Mbeckl. B nccnenoBanuu uc-
MOJIb30BaHbl CTPYKTYPHBIN, MCHXOMOTMYECKUHA M HMCTOPHKO-() yHKIIMOHAIBHBIA METOMBI, a
TaKXKe METOJl HHTEPTEKCTYaJIbHOTO aHaIN3a U IPUEMBI CPAaBHUTEIIBHOTO JTUTEPATYyPOBEICHHUS,
4T0 00YCIOBIEHO METa-, UHTEP- U TUIIEPTEKCTYAIBHOCThIO TBOp4ecTBa HabokoBa.

Bo BBenenunu usnoxeHsl B3rsiasl HabokoBa Ha paMy Kak JIMTEPATYPHBIH JKaHP U Clie-
HHYECKOE MPEJCTaBICHUE, a TAKXKE PACCMOTPEHO €r0 BUACHHUE CTPYKTYPHBIX JIEMEHTOB IIbe-
cbl. Tak, BMECTO JIOTHKH JETEPMUHU3MA M KOH(IIUKTA KaK OCHOBHOM ABMIKYIIEH CHIIbI IIbEChI
HaGokoB npeqnaraer cBoOOIy cilydasi U JIOTUKY CHAa. ABTOp CTaTbU NPUXOIHUT K BHIBOIY O
HEOOXOIMMOCTH U3y4eHHs crieHapus «JIonuTeDy ¢ npuMeHenreM Metononorud Habokosa.

B maparpade «”Jlonura” kak BOIUIOILICHHE XYI0KECTBEHHOr0 MHCTpyMeHTapusi HabokoBa-
JIpaMaTypray CLEHapUi MCCIEAYEeTCs C TOUKH 3PEHUSI COOTBETCTBUS HAOOKOBCKMM KPHTEPHSAM
comepkanusi 1 opMbl COBepIlCHHOW mbecbl. B maparpade «”Jlomura” kak Tparequs-
CHOBHJICHHE» Ha OCHOBE aHaNM3a CLeHapHs «JIOIUTHD» MO OTHOIICHUIO K OCHOBOIOJIAraromen
KOHLIeTIIMK TBOpuyectBa HaGokoBa — IBOeMHUpHS — JenaeTcsi BbIBOA, YTO CLICHAPHi, ClIemys
TepMHUHONOrMK camoro HaGokoBa, aHPOBO OTHOCHTCS K TParcAWH-CHOBHICHUIO U SBIISETCS
BOILIOIICHHEM HAaOOKOBCKOTO uieana o TakoBoil. B maparpade «‘Jlomura” Kak OMIO3MIMS
TOILIOCTH B UCKYCCTBE» PACCMATPUBAETCS TIOHATHE NOULIOCHIU, ETO 3HAYEHHE B PYCCKOM KYITb-
Type U TBopuecTBe HabokoBa. Onmo3uius HCTHHHOTO UCKYCCTBA M MOIUIOCTH OOHAPYKHBACTCS
U u3ydaercs no jauauu [ ymbepm [ ymbepm — Knop Kyunomu. Tlaparpad «[Ibeca B mbecey mo-
cBsEH QyHIAMEHTATLHOMY PUEMY HaOOKOBCKO# MOATHKU — «Tearpy B Tearpe». B xo/e aHa-
JIU3a JienaeTcsl BBIBOJ, YTO B CIIEHApUM 3TOT NPUEM SIBIISETCSA CTPYKTYPOIOIAratoiiuM U J0Be-
IEH /10 TAaKOW CTETIeHH UepapXUUYeCKOW OpraHM3aliy, YTO MPOU3BEICHNE IPEICTaBIsIeT co00i
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MHOTOYPOBHEBYIO «IIbeCy B Ibece». B maparpade «CTpemieHHe K HOBECTBOBAHUIO» OIHCHIBA-
I0TCS. HAOOKOBCKHE MPUEMBI 110 PACIIMPEHHIO IIOBECTBOBATENBHOIO IMPOCTPAHCTBA B JpaMe.
Cuenapuii «Jlonuten» onpenensiercs Kak MpUMep caMOl YCTICITHON pealn3alyy STHX TPHEMOB.
B maparpade «YcrieHHOe aBTOPCKOE NPUCYTCTBUE M CKPBITBIC CMBICIIBD) U3Y4alOTCs CIIOCOOBI
BBIPAXXCHHUS aBTOPCKOrO IPUCYTCTBHSL.

ABTOp CTaThU 3aKIIIOYAET, YTO B CLICHAPHU B MOJHOH Mepe peaM30BaHbl OCHOBHBIE KOH-
LEMIMH ¥ IpUEMBI MHAMBHAYAIbHOTO TBOPYECKOro MHCTpyMeHTapus HaOokoBa: cHoBHade-
CKasl JIOTHKa Pa3BUTHUs JEHCTBUS; MHOIOYPOBHEBAsI CTPYKTYpa IIbeChl Ha OCHOBE «TeaTpa B
Tearpey»; OMIO3MUIMA MEXIY «HACTOSIIMM» HCKYCCTBOM M HOULIOCTbIO; PACIIMPEHHOE MO-
BECTBOBAaHME, pealIM3ylolleecsi IOCPEICTBOM MPO3aHYecKUX BCTABOK M3 pomaHa «Jlomutay,
BHECLICHUYECKHX PACCKAa3YMKOB, BHYTPUTEKCTOBBIX NEPCOHAKEH-PEKUCCEPOB M paclpocTpa-
HEHHBIX aBTOPCKHX PEMApoK; YCHIEHHOE aBTOPCKOE MPUCYTCTBHE ¢ MHOTOYUCIICHHBIMHU «aB-
TOpPaMK»; OJHOBPEMEHHOE HCIIONHEHHE IEPCOHAKAMH HECKOJIBKHUX POJEHl M PacKpbITHE aB-
TOPOM CBOMX MPHEMOB B MIpe C dMTarenaeM. Takum oOpas3oM, cueHapuil «JloauteD» mpea-
cTaBiisieT co0Oil HE TOJIBKO ICTETHYECKH YIOBJIECTBOPHUTEIBHYIO IbECY, HO M BOIUIOLICHHE
Ipamarypruieckux uckanuit Habokona.
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«HAIIMOHAJIBHBIII APTYMEHT» B PYCCKOM
MAPJIAMEHTCKOM PUTOPUKE (HA MATEPUAJIE
JTUCKYCCHUHU B TOCYJIAPCTBEHHOM IYME
POCCHUHMCKO UMIIEPUN)'

Ha mamepuane cmenoepamm 3acedanuii I'ocyoapcmeennoii oymer Poccuiickotl
umMnepuu 8vl0eneHbl NAMb OCHOBHLIX MOOelell HAYUOHATLHO20 apeyMeHma: 00800 K
Hayuu-dicepmee, K HAYUOHANbHOU C1abOCmU, «K PYCCKOMY Cepoyyy», K UCMOpUl, K a6-
mopumemy. Bovisenen nepcyazusHvili NOMEHYUAL HAYUOHATLHO2O apeyMenma 6 pyc-
CKOll NaplameHmcKol pumopuke, OYeHeHa e20 CYWHOCMb ¢ MOYKU 3peHust 00bekma
y6edcoenusi. OObACHAIOMCS NPUHUHBL  UWUPOKO2O PACHPOCMPAHENUs] HAYUOHAILHO20
apeymeHma 6 pyccKou napiamenmeKol peuu. AHanu3upyemcst c6szb Mexicoy UCholb-
306aHUEeM 0AHHO20 AP2YMeHMaA 6 pedu Opamopa U peaKyuell Ha He2o ayOumopuu.

KiroueBble CI0Ba: pumopuxa, napiameHmcKas peib, HayuoHAIUu3M, apeyMeHma-
yusi, npasmamuxa, apeymenmol ad hominem, nepcyasueHocme.

BBenenne

Pycckas mapmaMeHTCKasi pedb OTIIMYAETCS BBICOKOH CTEMEHBIO aroHaJIbHO-
CTH W, KaK CJEICTBUE, dMOIMOHAIBHOCTHIO, BBIPA3UTENFHOCTHIO, OCOOOH CH-
cremoit aprymenTanuu ([1, 2] u T.1.). OT4acTH 3TO CBSI3aHO C UCTOPUEH PyCCKO-
ro mapjaMeHTapu3Ma: B OOIIEH CIIOKHOCTH POCCUHCKUHN MapiaMeHT MpoCyIle-
cTBOBaJ 37 NIET ¢ OONBIIMM MEePEPHIBOM Ha COBETCKHIA TEPHOJ. 3a TaKOe KOPOT-
KO€ IT0 MepKaM TOJINTHYECKOH PUTOPUKH BpeMsl KpaifHEe CIOKHO CPOPMUPOBATH
3¢ PeKTHBHBIC MEXaHU3MBI CICPKUBAHUS aroHAIBHOCTH, KaKdWe CYIIECTBYIOT,
Harpumep, B mapiamenTe AHrmun. M3BectHo, uTo yupexaenue ['ocymapcTBeH-
HOM ayMbl B 1906 r. BBI3BAJIO HACTOSIIYIO PEBOIIONUIO B PYCCKOM MOJUTHYE-
CKOM JINCKYpCE, sl YICHBIX CBS3BIBAIOT ¢ | ['ocymapcTBeHHON AyMOi BO3HHK-
HOBeHHMeE [3] uiu uHTeHCUBHOE pa3BuTHe [1, 4, 5] B Poccuu ycTHON myOmuvHOM
nonutraeckor peuu. Jlo 1906 r. B Poccuu He ObLIO CHCTEMBI HHCTUTYTOB Jie-
MOKPAaTHIECKOTO HAPOIHOTO MPEACTAaBUTENBCTBA, CICIOBATEIHHO, HE OBUIN BEHI-
paboTaHBl MPUHITUITEI U MEXaHU3MBI ITyOIINYHOW AWCKYCCHH B paMKax ITOIUTH-
YeCKHX WHCTHTYTOB. MOXKHO CKa3aTh, uto | Jlyma crana cBoeoOpa3HbIM KOMMY-
HUKATUBHBIM (DEHOMEHOM: IMyOJIMYHOE CIIOBO C TPUOYHBI MOJUTHYCCKOTO WH-
CTUTyTa OBUIO MPEIOCTABICHO HE TONBKO MPO(ecCHOHATBFHBIM TOCYIAaPCTBEH-
HBIM JEATEISIM, HO M KpPECThSHAM, CBSIICHHUKAM, PaOOYNM, WHTEIUTUTCHIINH.

! PaGora BeIMONHEHA TIpH (hUHAHCOBOM MOmIEpKKe Poccuiickoro doHma GyHIaMeHTamb-
HbIX uccrnenoBanuil. [Ipoext Ne 16-34-01050 «Putopuka pycckoro HalMOHaJIM3Ma: BO3/ACH-
CTBHE, apryMeHTalus, 00passl (Ha MaTepuase myOIHYHbIX TUCKyccHi Hadana XX Beka).



24 C.A. I'pomwixo

[Ipu sToM QopMaT WMEHHO OUCKYCCHH, a HE MOHOJOTMYECKUX BBICTYILUICHHH
BEI3BAJI Y MEPBOAYMIIEB HAWOONBIINE 3aTPYAHEHHS: OONBIIMHCTBO ICIYTATOB
HE ITOHHMAJIO BKHOCTH MAPIaMEHTCKOTO PerjiaMeHTa, O()UINaIbHOTO, YBaXKH-
TEJIFHOTO OTHOMICHHS K OMIIOHEHTY, T. €. BCETO TOr'0, YTO BXOIHUT B TIOHITHE
WHCTUTYIIMOHATIBHOCTH 0o0meHus. CIeICTBHEM ATOTO CTaM OBICTPOE CKaTHIBA-
HUE ellle He CIOKUBIICHCS TyMCKOW MICKYCCHH B HEMHCTHUTYLHOHAIBHBIE (Dop-
MBI, B YaCTHOCTH B MHUTHHT, HU3Kasl IMPOAYKTHBHOCTh HMOJIUTHIECKON HESATEIh-
HOCTH U B KOHEYHOM utore — pocimyck dymer [2. C. 184-188].

[MapmaMeHTHI CIIEAYIONINX CO3BIBOB AEMOHCTPHPOBAIH Oojiee MPOTYKTHB-
HBI TOAXOA K WHCTHTYIHUOHAIBHOW AEATEIBHOCTH, YTO BBUIMJIOCH B Kaue-
CTBEHHO HOBBIE ()OPMBI IMYOJIUYHOTO pedeBoro moeacHus. Haunnas co I [ly-
MBI MOXHO HaOJIONATh CIeHU(HIECKre, CBOHCTBEHHBIC TOIBKO OTCUECTBEHHO-
My HapIIaMeHTy, pEeUeBBIC CTPATETHH U TAKTUKU YIaCTHS B IUCKYCCHH, CPENICTBA
IMaJIOTHIHOCTH, CTPYKTYpHBIE MOJENH BBICTYIICHUH, MeTa)OpHIECKHEe MOJe-
1, crtocoObl aprymenTaiun. [lociaemaue TpedyroT 0co00ro BHUMAHHS.

AprymeHTanus CBS3aHa C BaKHEHIIEH KAaTETOpHEH KIACCHYECKOH pUTOpH-
KH — yoexxneHueM. M3yueHne cmioco0oB yOeKIeHHST OpaTOPOM ayJAUTOPHH I103-
BOJISICT CJIETaTh PsJl BBIBOJOB MO OTHOIICHUIO K 000MM CyOBEKTaM YCTHOH ITy0-
mmaHoi peun. Opatop, Kak MpaBHIIO, UCIIONB3YET T€ CIHOCOOBI PUTOPHUYECKOTO
yOeXIeHUs, KOTOphIe cuHMTacT Haubonee 3()PEKTHBHBIMH NPUMEHHTEIBHO K
nanHor aymgurtopun. Ciymatens ke, SBISSICh TPOAYKTOM OMNPEICICHHON PUTO-
pHYECKOH KyJIbTYpBl, BOCHPUHIMAET apryMEHTHl HEOIMHAKOBO: KaKHe-TO Ka-
KyTcs Ooee yOenuTeIbHBIMH, a KaKHe-TO — MeHee. JTa B3aMOCBSI3b OIIYTHMO
MIPOSIBIISIETCS B ITOJTMTUIECKOM THCKYpCe.

ITpoGmemMBl apryMeHTalNH B MTOTUTUIECKON Peur TPaTUIIMOHHO IPUBJICKAIOT
BHUMaHMe Kak oreuecTBeHHBIX ([6—10] u 1p.), Tak W 3apyOexHBIX ydeHbIX [11,
12]. Putopuueckasi aprymMeHTarisi B MOJIATAYECKOW AUCKYCCHUU — IJIydIasi Wil-
JIOCTpAIysl 3HAMEHUTOH MBICTH ApPHCTOTETSI O TOM, YTO IIEJI0 PHUTOPUKH HE
yOex/1aTh, HO B KaXKJIOM JIAHHOM CITydae HaXOIWTh CIIOCOOBI yOexmeHus [13.
C. 18]. JlelicTBuTENBHO, BHIOOP M KOMOMHAIIHMS PUTOPUUYECKUX CPEIICTB yOeKIe-
HUSI MOTYT OBITH HACTOJBKO CBOEOPa3HBIMHU, HACKOJIBKO CIIOXKHA ayIUTOPHS, MX
BOCITPUHUMAIOTIAS.

B nmapnameHTckoii Auckyccuu Havaiga XX B. 0c000€ MECTO 3aHUMAJH apry-
MEHTHI, OCHOBY KOTOPBIX COCTaBJIsIa aleJUBIIHsl OpaTopa K Pa3iIMdHOro poja
SIBIICHUSIM, CBS3aHHBIM C ATHHYECKOW HACHTH(UKAINEeH B IIHPOKOM CMEICIE:
oOpalieHre K HaIJMOHAJIBHOCTH OINIIOHEHTA, K CBOCH HAIIMOHAJIBHOCTH, IIOIIEp-
KABaHNE HAIMOHAIGHON MPUHAUICKHOCTH YIIOMHHAEMBIX B BBICTYIUICHHN
areHTOB MOJUTHYECKOr0 AWCKYpCa, 3aTpParHBaHHE BOIPOCOB (hOPMUPOBAHUS
TOr0 WM WHOTO 3THOca U T. 1. [14. C. 122]. [Ipu 3TOM Takas amnemisinus Obuia
UMEHHO JIOBOJIOM, KOTOpPBIH JOJDKEH OBUT TOATBEPAWTH KaKOW-IHOO Te3HC.
C omHOI CTOPOHBI, PaCIPOCTPAHEHHOCTh ITUX APTyMEHTOB MOKHO OOBSCHHUTH
HajuureM B Jlymax pasHbIx co3biBOB, ocodeHHO B Il ['ocynmapcTBeHHOH ayme,
SIPKAX OpaTOpOB-HAMOHATUCTOB. C APyrol CTOPOHBI, «HAIMOHAIBHBIA apry-
MEHT» aKTUBHO UCTIONB30Baics U B | Jlyme, Te 4epHOCOTEHIIEB emle He ObLIo, a
caMmoe TIaBHOE, OH HMCIIONB30BAJICS MTPEICTAaBUTEISIMA MTPAKTUICCKH BCEX ITOJIH-



«HayuonanvHulii apeymenmy  pycckoil napiameHmcKol pumopuxe 25

TUYECKUX CHJI B ApIIaMEeHTe, OT KaJeTOB JI0 OKTSIOPHUCTOB, TIPHIEM HE3aBHCHMO
oT obcyxmaemort Tembl. OntHaKo oOpamniaer Ha ce0s BHUMaHWE HE TOJIBKO U HE
CTOJIBKO YaCTOTHOCTh JAHHOTO THIIA apryMEHTOB, CKOJBKO MX POJIb B Iapia-
MEHTCKON JucKyccud. «HalmoHanbpHBIA apryMeHT» MOSBISUICS TpU 00CYXIie-
HUHM JEMyTaTaMd CaMBIX Ba)KHBIX UIS CTpaHBI M OOIIECTBa BOIIPOCOB, BCETAA
BEI3BIBA OYPHYIO PEAKIHIO CIyIIATeNeH, YTO HAXOMUT ITOCICIOBATENBHOE OT-
pa’keHre B CTEHOTpaMMax 3acelaHuil JlyMbl, W CITy>KHII CBOeoOpa3HBIM KaTajH-
3aTOPOM Pa3BUTHSA IUCKYCCHH: CTEHOTPaMMBI JIEMOHCTPHPYIOT POCT SMOIIHO-
HAJBHOCTH M CHOHTAHHOCTH BBICKA3BIBAaHWK C TPHOYHBI, a TaKKE KOIMYECTBA
PEIUIHK ¢ MeCTa.

l'[epcyamnﬂuii NOTEHIHU A KHAMOHAJTBHOT0 aPryMEHTa»

Ion «HarMoOHANBHBEIM apryMEHTOM» MBI IIOHHMAaeM IEPCya3UBHBIH KOM-
IUIEKC Pa3HOPOIHBIX JOBOIOB, CBSI3AHHBIX CO CIOCOOOM YOEXKIEHHS ITOCpEn-
CTBOM aIleJUTUPOBAHUS K TaKMM MEHTAJbHBIM KaTErOpHsM, KaK HAI[MOHAJIHHOE
CO3HaHHe, AyX, XapakTep, HalMOHAJbHAS MACHTHYHOCTb, a TAaKXKe K HCTOPHU
CTaHOBJICHHS HAIWH, T. €. K Pa3lIUYHOrO POAa SIBIICHUSM, CBSI3aHHBIM C dTHHYE-
CKOM WJCHTU(UKAIMEH B IMUPOKOM CMBICIe. HallMOHANBHBIA apryMeHT ObLI
BOCTPeOOBaH B PYCCKOH MapiIaMEHTCKOW NUCKYCCHH M BXOIWI B SIAPO IIepcya-
3MBHOTO MHCTPYMEHTApHs arcHTOB MHcKypca. [Ipm 3TOM mepcya3smBHOCTH MBI
MMOHUMAaeM KaK «CTHJIMCTHYECKHH BAapHaHT» peai3aludl apryMEHTHPOBaHHUS,
KaK «IIPaKTUIECKOE apryMEHTHPOBAHNE» B PEANBHBIX KOMMYHUKATUBHBIX CHTY-
arusix [15. C. 14]. Vicxons U3 3TOro onpeeneHuns Mbl MOXKEM CKa3aTh, YTO TMep-
Cya3sMBHOCTh HE HCUCPIBIBACTCS OJHUM THIIOM KIACCHUECKHX apryMEHTOB: K
Jorocy, 3Tocy mwiH nagocy. B Hamem ciryyae oHa IMOKa3bIBaCT, KaK YYaCTHUKH
PYCCKOH mapiIaMeHTCKON MUCKYCCHH yOSKIaIH IpyT APyra U ayAUTOPHUIO B pe-
AIBHBIX KOMMYHHKATHBHBIX CHTYAIWSIX, KaKHE apryMEHTHI (HE3aBHCHMO OT HX
THTIA) CYMTAIUCH YOS TUTEIILHBIMHU, & KAKUE HET.

Cpazy e OroBOpHUMCSI, UTO IPEAMETOM HCCIIEIOBaHUS B JaHHOW CTaThe HE
SIBIISUTUCH OCKOPOJICHUSI TI0 HAITMOHAJIBHOMY TIPH3HAKY, SIPIBIKH W HHBIE (haKTHI
peUeBOil arpeccuu, KOTOPBIE HE CBSI3aHBI C KAKMM-JTNOO0 TE3UCOM H HE SIBIISTIOTCS
apryMeHTOM IO CBOCH CyTH. Takue IMpHeMbl, HU3BOMSIINE AUCKYCCHIO IO OOBI-
IEHHOTO CTIopa, 0€3yCIOBHO, OTPaKEHBI B CTCHOI'PAaMMax 3aceqaHuil apiaMeH-
Ta Poccuiickoil UMIIepuHU, HO OHM HE UMENM KaKOro-JIM0O Mepcya3suBHOrO I0-
TEHIIMANA, TaK KaK BBIXOAWJIM 332 PaMKH IapJaMEHTCKOTO pPerfiaMeHTa H OCYyXK-
JTAJIICH CO CTOPOHBI IeMyTaToB. MBI HE paccMaTpHBAcM HEHHCTHTYIIHOHAIBHBIE
(GOpMBI M MOZENH OLEHOYHBIX BBICKA3BIBAHWN THIIA «CaM EBpei», KOTOpHIE
HaTpaBIIeHBl HEe Ha YOS)KIEeHUE, a Ha BBIPAKCHHE PE3KO HETaTUBHOHN OICHKU H
IO CYTH SIBJISIFOTCS] HABEIINBAHHUEM SIPITBIKOB.

TpaauIIOHHO PUTOPUYECKAsi apryMEHTALUS PasrpPaHHYUBACTCS C apryMeH-
Tamyen JIOTHIecKO, XOTSI U OCHOBBIBAETCS! Ha Hel. [IpuMeHnTensHO K COBEIa-
TEJNIFHBIM pedaM (K KOTOPBIM IO KITACCH(PHUKAIIUH APUCTOTEINS OTHOCSATCS PEUH
MOJMTUYECKIE) aKTyalbHO JEJICHHE BCEX PUTOPHYCCKAX apryMEHTOB Ha JBE
rpymmbl: argumentum ad rem (goBoabl K Bemm) ¥ argumentum ad hominem
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(ToBOZBI K YenoBeKY). ApryMeHTHl ad rem TpeacTaBIsOT coOOW JTIOBOJBI, Ka-
caromuecs CyTd 00CYKIaeMOro BOIIpOca, BKIIOYAIOT B ce0sl €CTECTBEHHEIE J0-
Ka3aTeNbCTBAa M apryMEHTHI K JIOTOCY M MOTYT OBITh BEpHU(HUIIMPOBAHEI CITyIIA-
TEISIMH WJIM YYaCTHUKaMM JUCKyccHH. AprymeHThl ad hominem BKJIIOYalOT B
ce0s T0BOABI K maocy, T. €. K IyBCTBY, K YMOIMOHAIBHON MMaMSTH, B TOBOIHI K
3TOCY, T. €. K MOpaJbHOMY OOJIMKY opaTopa, K o0bruasM, HpaBam [8. C. 32]. Ap-
TYMEHTBI K 3TOCY U K Mag)ocy cONMKAET CIOKHOCTh X BEpHU(PUKAIUH, TaK KaK B
OCHOBE Ka)KIOTO M3 HHUX JISKAT OICHOYHBIC CYXXICHUS JTHOO MHTCPIIPETAIIHH.
HarmoHanbHBIN apryMeHT B OCHOBE CBOCH MpeicCTaBiisieT coboi moBomsl ad
hominem, a moBoasl ad rem HaxomsaTcs Ha nepudepun. Paccmorpum Hambomee
YaCTOTHBIC MOJENU-peaIn3alii HAIMOHAIFHOTO apryMeHTa B BBICTYIUICHHSX
IYMCKHX OpaTOpoB. MBI Ha3pIBae€M 3TH MOJETH B COOTBETCTBHHU C TPATUIHASIMH
KJIACCHYECKON PHTOPHKH 10 OTHOIICHUIO K 00BEKTY aleIUIPOBAHMS.

1. loBox k Hanuu-xepTBe. Moens «Hamust X — j)KepTBa KOBapHOTO Y». ITO
OJTHAa M3 CaMBIX YaCTOTHBIX peaji3alrii HallMOHAIBHOro aprymenta. CyTs Ho-
BOJIa 3aKIIIOYAETCS B TOM, YTO OpaTOp PAacCMaTPUBACT HALMIO FUIM HAPOIHOCTH
KaK JKepTBY APYTHUX HaIM{, HCTOPHIECKOTO MPOIIecca, HEMPEOIOIUMBIX 00CTO-
SATENBCTB M T. I. PacmipocTpaHeHHOCTh MAaHHOTO TOBONA CBS3aHA C TEM, UTO Y
JyMBI BIiepBBIC MOSBHIIACH BOSMOXXHOCTh PAacCMaTpUBATh HAIMOHAJIBHEBIE BO-
MIPOCHI TJIACHO M OCTPO, IOATOMY M BHHOBHHK TOTO, YTO HAPOJ CTaJ >KEPTBOH,
HEKHI «arpeccop» TakKe MPUCYTCTBYET B apryMeHTanuoHHoN moxaenu. Kmac-
CHYECKUH TIPUMEP TaKoro aoBoAa — aprymedT B.M. [lypumkesuyua, ncromnp3o-
BaBIIIMIACS UM JJISI TOKA3aTENBCTBA TE3HMCA O HEOOXOANMOCTH TPOBEICHHS KECT-
KOH TOCY/IapCTBEHHOM IMOJIMTUKY B OTHOMEHNH DUHISIHIMH: ¥V Hac mobsm mon-
KO8amMb 0 PABHONPABUL, HO YMO bl CKAdceme, 20Cn00a HapOOHble npedcmasume-
S, HA MO, eCiu 5 8aM OOKANCY HA OCHOBAHUU OOKYMEHMATbHBIX OAHHBIX, YMO NO-
JI0JiCeHue pycckoo uenoseka 6 DUHIAHOUU TOTbKO HECKOTLKO JyUHuie NON0MCEHUs]
espes uw yvieana? CmpanHo, OuKo, HApoO-nobeoumenv, HAPoO-3a60€6aMmMeIb,
HAPOO, 3aHUMAIOWULL SPOMAOHYIO TMEPPUMOPUIO, NepBoe MeCo No meppumopuu
cpedu depoicas mupa, Hapoo 3Mom umeem noo OOKoM y cebsi HaceKomoe, 8 CYUHO-
cmu 2080psi, u 9mo Hacexkomoe e2o Oyuum» [16. C. 697].

JloBoI K HaMU->KEPTBE Yallle BCETO HE MPEIIIONIaraj MPeIbsIBICHIS PAIHo-
HAJBHBIX apTYMEHTOB, OH CTPOWJICS Ha HAOMIOACHISIX, CBIIETENbCTBAX, JIMIHBIX
BIICUATIICHHUSAX, a 3a9acTyl0 BOOOIIEe Ha CyOBEKTUBHBIX SMOIMOHAIBHBIX OIEH-
Kax B3aMMOOTHOIICHHH MeXIy HarmsMu. OTCIOAa HCIONB30BaHHE OpaTOpaMU
WHTEPIIPETANHA HCTOPUIECKUX (PAKTOB, aHTUTE3HI, TUIIEPOOIBI U JIUTOTH. CXO-
*uM oOpazom H.E. MapkoB NmpHBOAMT HAIMOHANBHBIA apryMeHT K TE3UCY O
HEBUHOBHOCTH PYCCKOW apMHU B ee¢ TMOopaxkeHWH npu MykneHe: brnazodaps
azumayuu, 01a200aps KpaMmoe... 8 HAULY APMUI0 NPOHUK MSMeNC, NPOHUKIA
cmyma... Haubonee epeonviii snemenm, paccmpausasuiuii Hauty O00OICCHHYIO
PYCCKYIO apMuio, eCmb HeCOMHEHHOe U300unue eepeticKux cui; noka y nac oy-
oym npuzvieams ¢ cocmag pycckou apmuu 30000 espees eamcecoono, 00 mex nop
pycckas apmus He ocgobooumces om ceoux a36 (LLlym cnesa). A 2o6opro smo He
011 moeo, umobvl onopouusams u ockopbname eepees. Hem, s 2ogopio smo
NOMOMY, YMO MO OOKA3AHO ONBIMOM U MANCETLIM ONBIMOM UCHBIMAHO, YO
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IMa Hayus npu 6cex CeoUX MAIAHMAX, npu cex 006podemesix, 0 KOMopuvix 5,
8NpOUeM, YMONYY, OHA Ol B0eHH020 Oeaa He 2o0umcs. Tlouemy u omueco, ne
b6yodem paccyicoamv, HO HECOMHEHHO, Yo espeu 8 Haulell apmMuu npeocmaess-
Iom 3710 U HAOo, Ymobvl >3Mo 310 ObLIO MaK uiu uHave npexpaujero |[16.
C. 1655]. B peun MapkoBa pycckasi apMus IPEACTAaBICHA XEPTBOU psiga Bpa-
TOB, KaK BHyTPEHHUX, TaK M BHEIITHHX.

B mpuBeneHHBIX mpEMEpax B POJH HAPOOA-KEPTBHI BBICTYIAIOT PYCCKHE,
OJTHAKO B JIOPEBOIIOIMOHHONW JlymMe ObLIO OOJbIIOE KOJMYECTBO M OOpPATHBIX
JOBOJIOB, KOT/Ia HApOIOM->KEPTBOM OBLIH MOJSKH, TPY3UHBI, apMsIHE, a arpecco-
POM — pyCcCKHe U TOCYJapCcTBO, HACHIIBCTBEHHO PyCHHUIMpPYIONIee HAlHOHATb-
HBIE MEHBIIMHCTBA. PaccMOTpeHHas peanm3anus HAIWOHAIBFHOTO apryMeHTa
SIBIISICTCSl THIMYHOM IJIS1 TOJHUTHYECKOTO IHCKypca, TaK Kak IPeIIonaraert
KyJbTHBHPOBaHHE 00pa3a Bpara — BaKHEHIIYIO COCTABIIIONIYIO ITOMUTHYECKON
KOMMYHHKaIINH, KAK COBPEMEHHOM, TaK U Hayana XX B.

2. JIoBOJ K HaIlMOHAJBHOU citabocT. Mojens — «pyccKue Mo0phl U OTKPHI-
TBI, ¥ 9TUM TIOJNB3YIOTCS OCTANBHBIE». DTOT TOBOI MOKHO OBLITO OBl paccMaTpu-
BaTh KaK YaCTHBIN CIydail apryMeHTa K HaIlUH-KepTBE, ecIi OBl He Oonee y3Kast
cdepa ero npuMmeHeHus. O HAITMOHAIBHOM CIIA00CTH B MAPIIAMEHTCKOW JTUCKYC-
CHH TOBOPIJIM B OCHOBHOM KpaifHe IpaBbIe NEIyTaThl MPUMEHUTEIHHO K PyC-
cKkuM. J{0BOJ IIPHBOAMIICS Yallle BCErO B KAUeCTBE KOHTPAPIyMEHTa K TE3UCY O
HEPaBHOMPABUU HACEISIOMUX POCCHIICKYI0 MMIIEPHIO HALIMI ¥ HAPOJHOCTEH 110
OTHOIIECHUIO K BEIMKOPYCCKOH Harmu. OpaTOphl-HAIMOHAIWCTHI K€ CTPEMH-
JUCH J0Ka3aTh, YTO pycckue B Poccnu He TOMBKO HE WMEIOT IMPHBHIICTHPOBAH-
HBIX TIpaB, HO M YIYCKAaIOT TO, YTO MM JOJDKHO IPHHAUIC)KATh MCTOPHUCCKH.
[IpuunHy 3TOrO PSR AENYTATOB BHIEN B MEHTAINTETE PYCCKHX, KOTOpPBIC H3-
JUIITHE MSTKH, IPOCTOCEPICYHB M AOOPHI MO OTHOIIEHHIO K CBOUM COCEISIM.
KagecTBeHHOE OTNHYME OT MPENBIAYIIETO THIA IOBOIOB 3aKIIOYaeTCs W B
MEHBIIEeH BBIPa)KCHHOCTH 00pa3a Bpara: aKIEHT B BHICKAa3bIBAHWH NIENIACTCs Ha
MEHTAaJBHBIX KAUeCTBAX PYCCKUX, KOTOPBIE KaK OBl caMH COOOW pacIionararoT K
3JI0yMBIIIUIEHHOMY MX HCIIONB30BaHUIO. Mooicem i Mbl ynpekHyms cebs, 2oc-
nooa, 8 mom, 4mo Ko2oa-iubo K Kakou-mbo HapoOHOCHU, KOMOPAas 6Xo0um &
cocmas umnepuu, Mol OMHOCUIUCL Obl He MAK, KaK cledyem, 4mobvl Mbl He 0a-
8anu el U3BeCMHBIX Npas, mex Npas, KOMOPbIMU NOAb3VIOMCS PYCCKUe 2padic-
dane? Haobopom, 6aacodaps uzeecmHvlM 0COOEHHOCMAM CAABSHCKOU pAchl,
Mbl He 8 COCMOAHUU He MOAbKO Oyuiums my uiu Opy2ylo Hayuio, Ho CHIOUb U
psdom, brazo0aps Hawiell MAeKOCmu U NOOAMIUBOCMU, Mbl HE 8 COCTMOSIHUU He
1n000amvbCs ACCUMUTAYUYU C Hel; (PaKmbl HATUYO, 8aM OOCMAMOYHO YKA3AMb,
umo pycckue, scugyuue 60K 0 60K ¢ AKYMAMU, CHIOWDb U PAOOM 00BAKYUUBA-
10mcsl, Mbl 3HaeM — PAKM HeCOMHEHHbII, — YMo pyCccKue, npodjicusaroujue @ npe-
Oenax ['epmanuu, nekpacosywl, ckopee 6blyYUBAIOMCS 2080PUNb NO-HEMEYKU,
CKOpee acCuMUnUupyromes ¢ Hemyamu, yem maxogvie ¢ Hamu. CredosamenvHo,
2080pumb, Umobvl PYCCKUll Yeno8ek Ko2o0-mo 0deul, 0d ewje CO3HAMENbHO, —
amo 2oeopums Henpagdy... [Tam xe. C. 690]. OOpaTiM BHUMaHHE Ha TO, YTO
3Ta c1abOCTh PYCCKHX B apryMEHTAlMHd ITyMCKHX OpaTOPOB YacTO CBs3aHA
UMEHHO C TIOJIOKHUTEIEHO OIIEHUBAEMBIMI Ka4eCTBaMH — MUPOIIIOOHEM, ITPOCTO-
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TOW ¥ A0OpOoTOM. JJaHHBINA THTT apryMeHTa TOIYYH 0c000e pacipoCcTpaHeHHE B
IIT T'ocynapcTBeHHOM MyMme, TIe CaMBIMH aKTHBHBIMH OpaTopaMy ObLIH JeyTa-
THI-HAIIHOHAITUCTEL.

3. JloBon «k pycckomy cepmity». TunnuHbiii apryment ad hominem B map-
JAMEHTCKOM KOMMYyHHUKarud. [1o TpaguimonHol KiaccuuKammu 3To apryMeHT
K maocy, Tak KaKk aneJuMpyeT K IyBCTBaM ayIUTOPHH, HAIIPABJICH Ha H3MEHeE-
HUE SMOIMOHAIBHOTO COCTOSHHS CIyIIaTeJed W YJYaCTHUKOB AWCKYCCHH.
B nymckux mpeHnsx 3TO oIHa W3 HamboJee pacHpocTpaHEHHBIX (OpPM HaIHO-
HAJBHOTO apryMeHTa, MUMeonIasi 00JIbIIoe KOMMIECTBO BAPHAHTOB M PA3HOBH-
HOCTEH, OOBENUHIET KOTOphIE OOpallleHHe OpaTopa K SMOLHUSM W UyBCTBAM
(aymuTopum, IepcoHaka pedr, CaMOro OpaTopa), XapaKTepHBIM B JTAHHON CHTY-
Al UMEHHO ISl PyCCKOr'0 4eJioBeKa. Bce 3TH JOBOIBI YKIIAIBIBAIOTCS B MO-
JIeNb «PYCCKHN B ATOW CHUTYaIlMH HE MOXKET HE MCHBITHIBATH YyBCTBA X, TOJTO-
My TIOCTYIIAeT TaK, a He WHauey. VIHTepeceH TOT (akT, YTO JaHHBIA TOBOI OBLI
VHHBEpCAJIEH C TOYKH 3PEHHS MOIUTHYECKON MPHHAIJISKHOCTH OPaTOPOB, HO
0Cc00EHHO OBLT PEANOYNTAEM, KOHEYHO K€, HAIMOHAIMCTaMHU. [ 0cnoda Hapoo-
Hble npedcmasumeu, MpyoHo 8CX00UMb Ha SMy mpuoOyHy, Ymobvl 2060pUmMs no
MAaxKomy 6onpocy, no 6onpocy, Komopulii mak 00abHO yoapsiem No CMpyHAM
PYCCKO20 cepoya, co COePIUCAHHOCMbIO U XAAOHOKpogueM... Kozoa eviciywaeuib
8ce Mo, Ymo HAM 2080PUNOCh, YMO HPOUSHOCULOCL ommyoa [c mpuOyHvl], mo
HYJICHO MHO20 8b10ePHCKU OISl MO20, Ymobbl He NOmepsmsv camooonadanus u
XJIAOHOKPOBUSL U OCIAMBCA 8 YBANCCHUU K MOMY COOPAHUIO, 8 KOMOPOM HAXO-
ouwnwcs [16. C. 687].

4. NoBox k ucropun. Mojens «Hamusi X UCTOPHYECKH OTHOCHIIACHh K HallUU
Y Tak, a He uHa4ey. JlaHHBIA BH] JOBOJA UMEJ JBE OCHOBHBIC 00JIACTH TIpUMe-
HeHusI. Bo-TIepBBIX, P ITOMOIIN HETO OpaToOp CTPEMHJIICS OOBSICHUTEH XapaKTep
OTHOIICHUA MEXIy HAIUSMU, CIOXHBIIMICS Ha JaHHBIA MoMmeHT. Korma xe
JCTTyTaTOB HE yCTPaMBaJl CTATYC-KBO THX OTHOIICHH, apryMEHT MPUMEHSIICS
KaK JJOKa3aTeIbCTBO TOrO, YTO HEOOXOOMMBI KapIWHAIBHBIC MEPEeMEHBI BO
BHemIHed nonutuke Poccuu. [ pamoma HUmnepamopa Anexcamopa I, daunas
Gunnsnoyam 6 Bopeo, bvlia 0enom e2o BOeHHbIX CO0OPAdCEHUT, U, KOHEYHO, OH
MO2 0asamsv C8OU MULOCHIU, KOMY eMy ObLIO Y200HO, HO NOOOAHHbLE WUBEOCKO20
KOpOJil He MOAbKO He UMeau npasa npuHumMams smux murocmeti om Munepa-
mopa Poccuiickoeo 80 épems 60UHbI, HO He UMeNU Npasa 0dadce AGIAMbCA K
HeMmy Ha nodobHble cosewanus, a mem boaee cetimvl. M amo mem bonee, umo
npuU uB8eOCKOM 61a0bluecmae HUKAK020 (PUHASHOCKO20 celiMa He Cyuecmeosa-
70, a bvla obwuil weedckuill pukcoae. Kopoue eosops, axm, na komopom Dun-
JAHOU Oymaem 0OOCHO8AMb OPUOUUecKoe dvimue ceoe KaKk 20cyoapcmad, co-
seputenno Hecocmosmenen [17. C. 15].

OpmHako ropasfo dalie paccMaTpHBAeMbId TOBOA MPUMEHSUICS KaK Iapai-
JETBHBIA TPUMEpP-TIPEIeICHT U3 UCTOPHH, TOKA3bIBAIOIIIA HEOOXOMMOCTh TO-
T'0 WIHM MHOTO ITOX0/Ia BO BHEITHEH MonuTHKe. [Ipr 3TOM 10BOX TOBOJBHO Ya-
CTO HOCHJI MaHUITYJISITHBHBIA XapaKTep, TaK KaK OpaTop pPeAKO IeMOHCTPHPOBAI
CBSI3b MEXIy UCTOPHYECKUM (PaKTOM M COBPEMEHHOCTBIO, HE 00parar BHIMA-
HUS ayIUTOPUHN HA YCIOBHSI IIPAMEHEHHS PEKOMEHIYEMOTO TIOAX0a B PEaNUsX
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Havyana XX B. Koeda Hanoneon emopeancs ¢ Poccuio, mo on mooice u30a6ai
pasHvie nogeienus u 0apui 1veomvl nodoanHvim Pycckoeo Hmnepamopa, 86o-
3U1 anvuussie pycckue oenveu u m.o. M s 0ymaro, ymo Ha 3mux aKkmax HuKo-
UM 00pa30OM Helb3si OCHOBbIBANb KAKUX Obl MO HU ObLIO 10PUOUYECKUX NpA
PYCCKUX NOOOAHHBIX, UOO MU Npasa ObLIU NOTYYEHbl OM UMNEPAmopa Qparnyy-
308 80 8pems 8otinbl ¢ Poccuetl. O nodobHvix npasax He ciedyem 0adce HANO-
MUHAMb, a He MO 4mo OCHOBbleamb Ha Hux ceou npumszanus [17. C. 15-16].
B nymckoii muckyccun Oblta 0COOEHHO pacIpoCTpaHEHa aneuIsnus K ApeBHe-
PHMCKOM M IpPEBHETPEUECKON HUCTOPUH. B Opegnue epemena, eocnooda, crkaicy
eam u ykaxcy Ha axmol u3 ucmopuu Puma, Pum, nokopuswiuii smpycxos, Pum,
NOKOpAGWIULL CAMHUMAH, Pum, noxopsasuuil eainos u opyeue Hapoowl, Pum ma-
JI0-HOMATY 0A8AN NPAasa mo OOHOU, Mo OpPy2ol, Mo mpembell HapoOHOCMU CO-
00paA3HO MOMY, KaK OHe OMHOCUNUCH K PUMISHAM, U KAXHcOoe 0apeHue pumcKozo
Hapooa nooedcOeHHbIM ObLIO AKMOM eeaudaiiuielt MULOCMU, U K020a OHO 65~
JI0Cb NpedcOeBPeMeHHbIM, K020d SGIANOCh HE3ACTYIHCEeHHbIM, MO020d PUMCKUEe
2pasicoane o3Myuanuch U OMHOCUTUCH NPAMO 0OCMPYKYUOHHOU K MOU HaApoO-
HOCMU, KOMOpas HenpasuibHo noayyana smu oapeiy [16. C. 697-698]. Anen-
JTUPOBAaHUE K UCTOPHH — YaCTOTHBIN apryMeHT, PEeTyJISIpHO MCIIOIB30BaBIIHIACS
HECKOJIBKUMH XapU3MaTHYHBIMA JTYMCKAMH OpaTOpaMH, OTINYABIINMUCS BBHI-
COKHM YPOBHEM O0pa30BaHHS U PUTOPUICCKON KYIBTYPHL. DTOT AOBOJ, IO IaH-
HBIM CTCHOTpaMM, HEPEAKO BEI3BIBAT HEMOCPEACTBEHHYIO PEAKIHIO ITyMCKON
ayAWTOPHH — aIIOAWCMEHTHI, IITyM, BO3TJIACH C MECTA.

5. JIoBOJ K aBTOPUTETY. DTOT TPAUIIMOHHBIN B apryMeHTa He ObIJ 9acToT-
HBIM, HO UMEJ BBICOKHI MEepCya3uBHBIN MOTEHIMAl. Moienb apryMeHTa — «yde-
HbId X yTBEpXKIAET, YTO HAIMs 00JIalaeT ONpeIeICHHBIMU TPHU3HAKaMuUy. ATiel-
JMMPOBaHHE K aBTOPUTCTHBIM YYEHBIM B PYCCKOH MaplnaMEeHTCKOH IHMCKYCCHH
Hadanma XX B. OBUTO IIMPOKO PAaCHpOCTPaHEHO, OMHAKO €TO WCIIONH30BAHUE B Ka-
YecTBE HAMOHAIBFHOTO apryMeHTa OBUIO CONPSDKEHO C PSIIOM TPYIHOCTEH:
CIIOKHOCTh BEPU(PHKAIIMN HAYIHBIX JaHHBIX MPU M3YUYCHUH HAMOHAIBHON Ipo-
OJeMaTHKH, UICONOTHYECKAs aHTKUPOBAHHOCTD MCCIIeioBaTeNneH u T. . OHaKo
Ty TaThI-HAIIMOHAIMCTHI TIOCTOSIHHO CTPEMIIIICH TIOABECTH HAYUHYIO 0a3y Mo
HAIMOHAJBHBIN BOIPOC, TIO9TOMY HACTOWYHMBO OOpAaINajCh K TPyAaM COLHOIO-
T'OB, SKOHOMICTOB, HCTOPHKOB, STHOTpadoB. Te, komopwvie 3abbl8aionm 20pbK)io,
NeYanbHylo OeliCmeUmeIbHOCMb, KOMOpble 8 OCeNIeHUU CIMpeMsImes K Kakomy-
MO KYIbMy KOCMONOAUMU3MA U 1ubepanuma, cmapaiomes 00Ka3amoy, 4mo Mol
Oyuwum QUHIAHOYEB, UM CIeO08ANI0 Dbl NPOUECHb KAK IKCIPAKM U3 8CeX Mmex
mpyoos, Komopwle u30aiomces no sonpocy o Qurasnouu, xoms ovt opoutropy Cy-
soposa «K eonpocy o pasnonpasuu...» Koeo? Eepees? Hem, pycckoeo Hapooa 6
npeodenax @unasnouu [Tam xke. C. 698]. B To xe BpeMs TOBOI K aBTOPHUTETY MOT
CTPOUTHCSI Ha OOpaleHUH HEe K HAyYHOMY TpPYyIy, a K (akTam u3 ouorpaduu BbI-
JAOMUXCsl YIEHBIX. Pycckue ne mozym ciayscums nueoe 8 Quuuanouu, ubo om
6cex pycckux mpebyemcst OKOHUaHUe Kypca QUHIAHOCK020 YueOH020 3a6eOeHUs,
a, KOHEYHO, PyCccKue He ROJYHAIOm 00pa308aHuUs 8 (YUHIAHOCKUX YUeOHbIX 3a6e0e-
Husx. Pycckuii pay noumu 0o ceco spemenu He cmen aewums ¢ Qunisanouu. Beow
9MO He aHeKOOom, Ymo Ko20a 3HameHumoli npogeccop bomkun nocnan peyenm 6
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QUHTAHOCKYI0 anmeKy, mo anmekapb OMKA3Aa1 8bl0AMb IeKapcmea, ubo npogec-
cop bomxun ne umen-oe 36anus gunnsnockoeo epaua [17. C. 22].

BriBoabI

PacmipocTpaHeHHOCTh HAIMOHANBHOTO ApryMEHTa B PYCCKOM MapiIaMeHTe
Havyana XX B. CBUAETEIBCTBYET O €ro BBHICOKOM IIEPCya3WBHOM IIOTEHITHATIE.
Paznmynpie BapraHTH HAIMOHAIEHOTO apryMEHTa HCIIOIB30BAINCH B PEUH Opa-
TOPOB MPAKTHUECKH BCEX MOIUTHYECKHUX IMapTuil B J[yme: gamie Bcero — B BHI-
CTYIUICHHUSAX PaIKaIbHBIX HAIIMOHAIICTOB, HECKOIBKO PEKE — B pedax JemyTa-
TOB, TPHHAUICKABIIAX K IICHTPUCTCKAM W JIeBBIM (hpakumsM. PaccmaTprBae-
MBII THIT apryMEHTa BO BCEX HYETHIpPEX MOPEBOIIOIMOHHEIX J[ymMax He moaBep-
raJcsi HHCTUTYIMOHAIEHBIM OTPAaHWYCHUSM, H, HAIIPUMEP, PACCYKICHHUS O TOM,
YTO TPEICTABUTENN KaKOH-TIOO0 HAIMH HETIOJHOICHHB! B TOM WIJIM HHOM OTHO-
IICHUH, HE CIIOCOOHBI MUPHO COCYIIECTBOBATH C THUTYJIBHON HAILlMEW WM CTpe-
MSITCA K paspymeHuto Poccun, moBsmany rpaayc smonuit B Jlyme, HO He 3a-
MPEIIATHNCh KaK TAKOBEIE.

Brinensiores maTe Hanboiee YaCTOTHBIX BApHAHTOB HAIMOHAIBEHOTO apry-
MEHTA: JJOBOJ K HAIIMH-KEPTBE, K HAIIMOHAIBHOH ClIab0CTH, «K PYCCKOMY Cepa-
IIy», K HCTOPUH, K aBTOPUTETY. DTHM, OFHAKO, KPYT PasHOBHUAHOCTEH HE orpa-
HuunBaercsi. CTeHOrpaMMbl 3acefannii ['ocymapcTBEHHOW JyMBI CBHJICTEIb-
CTBYIOT O MHOT0O00pa3uH IMPOSBICHHH HAIIMOHAIBHOTO apryMEHTa M, €CIIH TaK
MOYXHO BBIPAa3HTHCS, O TBOPUECKOM IOIXOJE JACMYTaTOB K OCMBICICHHIO HAIHO-
HAJIBHOTO BOIPOCA B IENAX JOKA3BIBAHUS PA3IMYHOTO PONa TE3HCOB, KOTOpPHIC
JaJIeKO HE BCeT/Aa OBLTH CBA3aHBI C STHUYECKUMH IpoOieMaMu. MHOTHe [erry-
TaTHl MBITATNCH OOBICHUTH TTOCTYIKH ¥ JISHCTBHUS MOJIUTHKOB W BOOOIIE areH-
TOB TIOJIMTHYECKOTO AWCKYpCa MX HAMOHAIBHON MPUHAIIICKHOCTBIO, TIPHIEM
JIEJIaJTi 3TO OTKPBITO, 3asBJISAS 00 3TOM C TyMCKOH TPHOYHBHI.

[o oTHOmIEHNIO K 00BEKTY JOKA3BIBAHUS HAIIMOHAIBHBIA apryMEHT SBIISCT-
cs1 aprymenToM ad hominem, Tak kak OpHEHTHPOBaH MO0 Ha madoc (JOBOMI «K
PYCCKOMY Cepaiy»), Jiu0o Ha 3TOC (K HAI[MH-KEPTBE, K HAIIMOHAIBLHOU ci1abo-
CTH, K ucTopun). [Ipr 5TOM B OCHOBE pacCMOTPEHHBIX MOIeIeH HAIIMOHAIEHOTO
apryMeHTa Yaie BCEro JIC)KHUT CYOBCKTHBHAS MHTEPIPETAINS OPaTOPOM HCTO-
pHH 1 OTHOIICHUH MEXIY HALMSAMH, a He (JaKTOJIOTHSA, YTO TIO3BOJISIET TOBOPHTH
0 BBICOKOM MaHHUITYJSITHBHOM MOTEHIIHAJIE BBEICTYIUICHHUH, COepKAIINX MoH00-
HBIEe T0BOIBL. [lo GoNBIIOMY CUeTy, UMb AOBOA K aBTOPUTETY BHIOMBAETCS U3
00IIeTr0 MHTEPHPETANOHHOTO MO, TaK KaK OTHOCHTCS MO KIIACcCH(UKAINN
ApucToTeNns K TaK Ha3bIBAaCMBIM «ECTECTBEHHBIM» aprymeHTam. Ho u B 3TOM
ciydae caM BBIOOp aBTOPUTETHOTO MHEHHS, TOJ00D IHUTAT, (paKTOB, BBEICHHEC B
COBPEMEHHBIEC OpaTOPy KOHTEKCTHI TAK)KE BHOCAT B OBOJ CYyOBEKTUBHOE OTHO-
[IEHUE TOBOPSIIEro. B 3TOM milaHe Hay4YHBIA HHTEPEC MOXET IPEICTABIATH
COIIOCTABIICHHE CTPYKTYPHI M (DYHKIMOHWUPOBAHUS HAIIMOHAIBHOIO apryMEHTa
JIOPEBOIOIMOHHOTO TTApJIAMEHTa C COBpEMEHHOU [ ocyaapcTBEHHOM TyMOH, UTO
MO3BOJIUT TPEICTABUTh MUHAMHKY Pa3BUTHSA MEPCYa3sHBHOCTH JAHHOTO THIIA
JIOBOJZIOB B OTEUECTBEHHOM MAPIaAMEHTCKOM JANCKYPCE B IIETOM.
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The article is devoted to revealing the persuasive potential of the national argument in the
State Duma of the Russian Empire. The aim of the article is identification of the specifics of
the argument system in the Russian parliamentary debate, which the author called ‘argument
for a nationality’, and analysis of options of this argument type.

The basis of the research methodology is discursive and logical-rhetorical analysis of the
statements, which were reflected in the transcripts of the Russian pre-revolutionary Duma. At
the first stage, a thematic selection of discursive units which contained references to nations,
nationalities and ethnic groups was made. Then their logical-rhetorical status (thesis, argu-
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ment, invective) was assessed and units which did not possess the property of an argument
were excluded.

At the second stage, the selected units were classified and typologized according to the
semantic models of arguments. At the final stage, the analysis of the functioning of each mod-
el of the national argument was carried out, taking into account the specifics of the addressee
of the message, the topic of the speech and the audience’s reaction to the application of the
argument; the prevalence of the argument models in the Duma discussion was estimated. The
source of the empirical material was the published verbatim records of the debate of the State
Duma of the first, second, third and fourth convocations (1906-1917). A total of 83 texts,
which represent the detailed speeches of deputies and members of the government from the
rostrum, as well as the replicas recorded in the transcripts from the hall, were selected and
analyzed. According to the results of the study, the author came to the following conclusions.

The author understands the term ‘argument for a nationality’ as a persuasive complex of
dissimilar arguments connected with the method of persuasion by appealing to such mental
categories as national consciousness, national spirit, national character, national identity, and
the historical formation of the nation, that is, various kinds of phenomena related to ethnic
identification in the broad sense of this term. The argument for a nationality was widely used
in the Russian parliamentary debate and was part of the discourse representatives’ core tools
of persuasion. The most frequent models of the realization of the argument for a nationality in
the speeches of the Duma speakers are as follows.

1. The argument for a victim nation.

2. The argument for national weakness.

3. The argument for the ‘Russian heart’.

4. The argument for the history.

5. The argument for authority.

The shorthand transcripts of the meetings of the State Duma reveal the diversity of the
manifestations of the argument for a nationality and the creative approach of the deputies to
the comprehension of the ‘national question’ in order to prove various kinds of theses, which
were not always connected with ethnic problems.
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«CCBUIKA» KAK ®EHOMEH
CUBHUPCKOM JIUHIBOKYJIbTYPHI'

Paccmampusaemces Konyenm «cculika» Kaxk peHomen cubupcKol auH280KYIbmy-
Pbl, aHATUBUPYEMCA aKMYAnu3ayus MEeHmManibHoOU CMpYKmypsl 8 pasHblX OUCKYPCU6-
HbIX NPAKMUKAX, BbIAGNAEMCs 00YCI061EHHOCTb ee 8apbUPOBAHUs NOO 6IUAHUEM PA3-
AUYHbIX pakmopos. Cubupckas «nponuckay AHAIUSUPYemMozo heHomena noomeep-
HCOAEMCS €20 OCMbICTIEHUEM 8 CUOUPCKOIL iumepamype, QyHKYUOHUPOBAHUEM MONO-
HUMOB 8 NpeyeOeHMHbIX MeKCMax, 0OpasHblM NOMEHYUATIOM JIeKCEM C CeMAHMUKOU
CCHUIKU, UMO Oenaen ux QaKmom Kyabmypol.

KntoueBrie cnoBa: ouanexkm, KoHyenm, OUCKYPC, MEHMANbHASL CIMPYKMYPA, OUc-
KYPCUBHOE 8apbUpo8anie, CColiKd.

BBenenne

PernonanbHasi THHTBOKYNBTYpa SIBIISIETCS YacTBIO PYCCKOH KyJIBTYPHI, IIH-
POKO TIPEICTaBICHHOW B YCTHBIX M MICEMEHHBIX TEKCTAX Pa3IMIHON KaHPOBO-
CTUJICBOW TIPUHAUIEKHOCTH. [IpeqMeToM aHanm3a B JaHHOW CTAaThe CTaya Clie-
nupuka GopMupoBaHUS CHOMPCKOW KOHIENTOC(HEphl HA MPUMEpe KOHIIENTA
«CCBIIKA», paccMaTpUBAeMOro Kak (EHOMEH CHOMpPCKOW JIMHTBOKYIBTYPEI,
MPOSIBIICHHBIH HA KOMMYHHUKATHBHOM yPOBHE.

JlaHHBIE PYCCKOTO acCOMMATHBHOTO CIIOBAPS CBHICTENLCTBYIOT O TOM, UTO B
CO3HaHUH HOCHTENEH pyccKoro si3bika CHOMPH MPOYHO acCOUUPYETCs C HaKa-
3aHHEM (8vicbliamsb 1), MECTOM HakazaHus (ccolaka 7, kamopea 2), ¢ U3BECTHBI-
MH UCTOPHYCCKUMHU JTMIHOCTIMHU (Oexabpucmul 1), cocnanHbiMA B CHOUPB, C
TOIMOHMMAaMH, 0003HAYAFOIIUMH MecTO cchlTku (Korwima 1, Kpacnospek 1), ¢
0003HAYECHUSIMH PA3TUYHBIX BHIOB YUPEXKICHUHN 3aKirodeHus (miopvma 1, aa-
eepv 1, I'VJIAL 1) [1].

AXTyansHOCTb MCCIIEOBaHMS PErHOHATEHON KOHIIENTOC(hepsl 00YCIIOBIIEHA €ro
BKJIFOYCHHOCTBIO B OOIMIMI KOHTEKCT KOMIUIEKCHOTO, MEKIUCIUILIAHAPHOTO U3Y-
gernsi CuOMpH Kak TEPPUTOPHH, CBOCOOPA3HOW B KIMMATHYECKOM, STHHUCCKOM,
AHTPOIOJIOTMYECKOM, Teorpa(uueckoM, HCTOPHIECKOM, SI3BHIKOBOM OTHOIICHHH.
BeisiBnieHre pedeBoro cBoeoOpasusi, CBA3aHHOIO ¢ UCTopHed ocBoeHus Cudupw,
HEOOXOMMO UTSl CO3AAaHMS OOIIETO «TIOPTPETA» TEPPUTOPHH, UTO MOXKET CITYKHUTh
HCCIIeIOBATENHCKOH MOJIEIBIO TIPH OIFCAHUH HHBIX TEPPUTOPHI.

B Hacrosmiee BpeMs HakorieH OOJIBbIION MaTepran, COCTOSIINI 3 YCTHBIX U
MUCHMEHHBIX TEKCTOB O(HIMAIBFHON M JIMYHOW MPHHAIJICKHOCTH, HE TOABEP-

! PaGora BeImoTHEHa NpH uHAHCOBOH Momnepkke PHD, mpoekt Ne 16-18-02043.
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TaBIIHICS [IETOCTHOMY M3YYCHHUIO C IMHTBUCTHYECKUX ITO3UIINH, UTO COCTABIIS-
€T HOBHU3HY ONMWCaHWs. YaCTHYHO KOHIIENIT «CCBUIKa» MpeACTaBlieH B paborax
WCCIIeZIOBaTeIICH, TIOCBAIIEHHBIX cHOUpckoil Tematuke. Tak, C.B. BomommuHa,
aHaM3upys KoHIenT «CHOUph» B aBTOOMOrpadUUECKUX pacckazaX TOMCKHX
KPECThSIH, OTMEYaeT OOJBIIYIO CTEIIEHb aKTyalIn3allii B €T0 CTPYKTYPe KOMIIO-
HEHTa «MECTO CCBUIKM» MO cpaBHeHHIO ¢ auckypcom CMU [2. C. 34].
B.M. MokueHKko, BhISBIISIS 00pa3 CHOHMpH, TPeICTaBICHHBI B MaJBIX JKaHPax
pycckoro QompkiIopa, oOpamiaeTcst K MOTHBY CCHUTKH, YCTOHYHBO BBIPAKEHHO-
My B JUAJIEKTHBIX MOCIOBHUIAX U moroBopkax [3]. B craree O.B. ®enbae, mo-
CBSIICHHOH aHANM3y TEKCTOB-MEMOPATOB, CONCPIKHUTCS 3HAUMTENbHAS MO 00be-
My HCTOpPHYECKas CIpaBka, B KoTopoil CHOMpH IpeacTaBieHa Kak TePPUTOPHUS
CCBUIKH Ha MpOTsbkeHUH Tpex BekoB (¢ XVII B. mo cepemunnl XX). BuuManue
HCCIIEIOBATENST COCPEIOTOYCHO Ha aHAlM3e MaTepHaloB, OTHOCSAIUXCA K Bo-
crounoit Cubupn [4].

HoBu3Hy maHHOH cTaTbU COCTaBIISET BOBIICUCHHE MaTepHaa, CBSI3aHHOTO C
3anamHold CHOHMpBIO M B YaCTHOCTH ¢ TOMCKOH 00JacThiO, MPENCTABIISIONICH
coboii TeppuTopHIo cchuTKK. OCHOBHOM BEKTOp aHajIr3a HalpaBjieH Ha MaTepH-
aJIbl, OTPAXKAIOIIKE TTEPHOJ] MACCOBOTO BhIceTeHUs KpecThsH B 30-e rT. XX B. B
ToMckyto o0yiacTh, B TOM 4YHCIe M3 cocemHHUX ¢ obmacredd. B 1931 r. K
BKII(0) mpuHmMaer moctaHoBiieHne «O JMKBHIAIMKM KYJIAIIKMX XO3SHCTB B
paiioHaxX CIUIOIIHOW KOJIICKTHBH3AIu». [1o mHpOpManuu, onyoJIuKoBaHHOH B
2009 r. B razere «HapreiMckuii BecTHUK», B HapbIMCKuit Kpail TIIIAaHHPOBAIOCH
BEICTIATH OoJiee MIJIIMOHA YENIOBEK, B TO BpeMs KaK BCE HAcCeJeHHE Kpas B TO
BpeMSsI HE TIPEBHITIANO0 CTa THICSY [5].

AHanmu3 pa3HbIX AUCKYPCUBHBIX HMPAKTHK JAcT BOZMOKHOCTH CO31aTh «00B-
E€MHYI0», MHOTOMEPHYIO KapTUHY OZHOTO M3 JpaMaTUIeCKUX (parMeHTOB pyc-
CKOH HMCTOPUH W KyJIbTYypHl. TEOpeTHUECKYI0 3HAYMMOCTH COCTABIISCT BKIAI
MPEJCTaBICHHON MOJICIH ONMCAaHUS B pa3paboTKy mpoOsieM (opMHPYOMISHCS
PETHOHAIFHOHN JIMHTBUCTHKY KaK HOBOW OTpaciiy 3HAHUSI.

MarepuaJ 1 MeTOAbI

B crarthe aHaIM3UPYIOTCSA YCTHBIE W MUCHMEHHBIE TEKCTHI, PA3THUYAFONHECs
JIICKYPCUBHOM MPHHAUICKHOCTBIO (OOBIICHHBIN U O(UIIMATBHO-IICIIOBOM JTHC-
KypChI), @ TaKk)Ke aBTOPCTBOM: a) YCTHBIE TEKCTHI, 3alMCaHHBIE OT JKUTEICH
cpemHeoOCKoro OacceifHa, SIBISIONMXCS HOCHTEISIMH PYCCKHX CTapOKHJIbue-
CKHX TOBOPOB; 0) YCTHBIE TEKCTHI JIFOJICH, IMOABEPTIINXCS PEPECCHSIM U OTOBI-
BaBIIIMX CCBUIKY Ha 3TOH jK€ TEPPUTOPHH, B TOM UYHCIIE SIBIISIOMINXCS CTAPOIKH-

! HapbiMckuii okpyr 6611 06pasosas B 1932 1. ¢ ueHTpoM B r. KonmameBo i BKiIogan He-
cKonbko paiioHoB Tomckoil obmactu: AnexcanapoBckuit, Kapracokckuii, Kommameckwuii,
Kpusorennckuii, Toimckuii, Yanuckuit. B 1936 1. Ha 6a3e pa3ykpylnHEHHBIX pailoHOB ObLIH
BHOBb co3anbl bakuapckuii u [lapabenbckuii paiionsl, a B 1939 r. — Bacroranckuii, Bepxne-
kerckuif, MomyanoBckuil. [lapourckuit u Ilynunckuii paiionsl. Cm.: MeswcapxusHeiii cripa-
BOYHHUK JJOKyMEHTOB 10 Ju4HOMY coctaBy. Y. 1: [ocynapcrBenHble apxuBbl ToMckoit 00i1a-
cru. Tomck, 2000. C. 209.
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Jamy; B) OopHIHAIBHBIE TOKYMEHTHI, OTPaKaloIne ISHCTBHUS BIACTH II0 OTHO-
MICHHUIO K JIUI[aM, OTOBIBAFOIINM CCBIIKY. BBUIO TTpoaHamu3npoBaHo 89 TEKCTOB,
W3BJICYCHHBIX W3 TOMCKOro IHaJeKTHOTO KOPITyca M COIEpIKAIliX BBHICKA3bIBa-
HUS C aHaM3upyeMbIMH JekceMaMu (Oonee 200). JomonMHHUTENBHO TpUBIICKa-
JUCHh (hPParMEeHTHl XyJOKECTBEHHBIX TEKCTOB, aBTOPHI KOTOPHIX OBLIM NETHMHU
perpeccHpoBaHHBIX MO0 CaMu OTOBIBANIM CCHUIKY. EquHUIIaMu anammza sBILs-
FOTCSI JIGKCEMBI, BRICKa3bIBaHUS M (DParMEHTHI TEKCTA.

B xadecTBe OCHOBHOrO METO/A WCIOIH30BaH KOTHHUTHBHO-IWCKYPCHBHBIN
aHaNM3, TMPEIIONIATAIONMN BBISIBICHHE CIEIU(UKN aKTyaIH3aliil KOHIENTA B
3aBHCHMOCTH OT BHJIa JHCKYpCa, €r0 OCHOBHBIX MapaMerpoB (Oosiee moapodHo
00 3ToM cM. B crathe [6]. [Togxoap! k aHanu3y, n3bpaHHbIe B paboTe, coriacy-
IOTCSI C METOIOTIOTHEH JINHTBOKOTHUTHBHOW KOHIIETITOJIOTHH, KOTOPAsI «HCIIONb-
3yeT MOHITHE KOHYenm KaK 0003HAUCHHE MOICIHPYEMON JIMHTBUCTHICCKUMHU
CpEACTBAMH EIIHHIIBI HAIIMOHAIHHOTO KOTHUTHBHOTO CO3HAHMWSA, JUIS MOJICIIH-
POBaHHMSI M ONTMCAHUS HAllMOHAIbHOW KoHIenTocheps» [7. C. 10].

MeToa0JI0THYecKOl OCHOBOW aHalli3a SBJSETCSA OMopa Ha (PaKTOpBI, JieKa-
M€ B OCHOBE CO3IAaHUS MOJENN OMHCAHIS TPAAUIIMOHHONW KYIBTYPHI: JIOKAJIh-
HOCTh, PETHOHATIFHOCTh, TEMIIOPATILHOCTD, BBISBIICHHBIE Hamu paHee [8]. [1pu-
MEHEHBI TPUEMBI KOHTEKCTYaJIFHOTO aHaJIM3a, KOJTHYECTBCHHBIX TIO/ICIETOB, YTO
MTO3BOJIAJIO TTOKA3aTh CEMaHTHYECKOE pa3HOOOpasne W KOMMYHHKATHBHYIO 3Ha-
YIMOCTh HCCIEAYeMOro (eHoMeHa. AHalM3MpyeMble JICKCEMBI BBEIODAaHBI W3
IUANICKTHBIX TEKCTOB METOIOM CIUIOIIHOW BBIOOPKH H pacIlpelelieHbl IO pas-
HBIM JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKHM TpPYyIIIaM B Tpenesiax CEeMaHTHYECKOTO IIOJIS
«CCBUIKa» C LENBIO BBEISBICHUS SIpa U nepudepud B CTPyKType KoHnenTa. Mu-
BapruaHT MEHTAJBHOU CTPYKTYPHI W €ro ITUCKYPCHBHAs peaH3amus IpoaHaTH-
3UPOBAHBI ITyTEM CONOCTABICHHS Pa3HBIX AWUCKYPCUBHBIX MPAKTHK. AHaIH3y
Takke OBUTM TIOABEPTHYTHl BapHAHTHI JIEKCHIECKOTO 3aMEIICHUST KOMIOHEHTOB
CIICHApHUsI CCBUIKH, YTO A0 BO3MOXHOCTh BBISIBHTH CIIEIU()UKY KOHIIEITYaJIhb-
HBIX TPU3HAKOB U OCOOCHHOCTH KAaTETOPH3ALNHU «CCBUIKM» B CHOMPCKOM JIMHT-
BOKYJBTYpE.

O06cyxaeHue pe3yabTaTOB

KonmenT «ccpuika» BXOmUT B Oolice KPYIHYI0 MEHTAIBHYIO CTPYKTYPY
«HAKa3aHMUE», KOTOpask OCMBICISIETCSI BO B3aMMOJICHCTBUHU € KOHIIENTOM «IIpe-
CTYIUICHHE» M BIIMCHIBACTCSA B Ooyiee aOCTPaKTHYIO AMXOTOMHIO «II00OPO — 3710%.
AHanmM3 KOHIENTYaJH3alul HaKa3aHUsS MPEICTAaBICH B COBPEMEHHBIX JIMHTBH-
CTHYECKUX paboTax B acleKTe M3YUeHHs CIENU(PUKNA PYyCCKOr0 HAIIMOHAIHHOTO
CO3HAHHSI B COIOCTABJICHUH C aHTJIMICKHAM SI3BIKOM. Mcciemyercss TUCKypCHB-
Hasl peaju3alis TOro KOHIIENTa yepe3 00palieHne K XyI0KeCTBEHHBIM U PEIIH-
THO3HBIM, IOpUANYecKUM TeKcTaM [9]. CeMaHTHKa JTEKCEMBI HaKa3aHue OTIpere-
JSeTCSl KaK «Mepa BO3ICHCTBUS, MpHUMEHsAeMas K KOMY-JIHOO 3a KaKyro-IHOo
BHHY, IPOCTYTIOK, Tipectyruierne» [10]. Ilpu cTpykTypupoBaHUM 3TOTO KOHIIETI-
Ta WCCIIENOBATENH BBINEISIOT SACPHBIC NMPHU3HAKA («CIEACTBHE BUHBDY, «CTpa-
IaHWE») U HE SIepHBIC («BO3MEUICHUE), «CTATYCHBIC OTHOMICHUSY, «Tpalallisy,
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«cpenctBo cuepxuBanus) [11. C. 184]. Hakazanne paccMaTpuBaeTcsl Kak COIHO-
OICHOYHBI KOHIIETIT, TIOCKONBKY OH «...COOTHOCHTCSI B CO3HAHHH C HOPMaMH, KO-
TOpBIE OMPENIEISIOT Pa3InIHbIE COMANIbHBIE citor 1 TpynmsD»y [ Tam xe. C. 196].

Ccpika Kak BHJ HaKa3aHWs, WCIONB3YEMOr0 OpraHaMy BJACTH 3a KaKOH-
7100 MPOCTYIIOK, IMEET KYJIBTYPHO-UCTOPHUECKYI0 MapKHPOBAHHOCTE. OCMBIC-
neHre peHOMeHa CCHUIKH B YCTHOW M MHCHMEHHONH KOMMYHHKAIIMU CTaJIO BO3-
MOYXHBIM JIHIIE B TTOCIEAHNE TECSITUICTH, O YEM CBHICTEIBCTBYIOT TOIBI 3aITH-
CH TEKCTOB, collepKalmx uHGopMaImio o ccbuike. OCHOBHOW MacCHB 3aIuced,
WCIIONB30BaHHEIX B padote, caenad B 2010-2018 rr. SnepHbIMH pedeBBIMHU
KaHpPaMH, B paMKax KOTOPBIX IKCIUTHIUPYETCS aHAIU3UPYEeMBIi (PCHOMEH, SIB-
JISTFOTCS. BOCIOMHUHAHUS B aBTOOHOTrpadnIecKrue pacCKas3bl.

Ba3zoBrIMH perpe3eHTaHTaMH OMUCHIBAEMOI'O KOHIICTITA BBICTYIIAIOT JICKCe-
MBI «CCBUIATBY, «CCHUIKA», «KAaTOPray M WX JEpUBATHL. [J1aron «cociatb) TOJ-
KyeTcsl B CIIOBapiX KaK «IOJBEPrHYTh HAKA3aHUIO IyTEM IPHHYIUTEIHHOTO
nepeceneHus Kyna-i. (0OBIYHO B OTHAJICHHOE MECTO, PaiiOH; OTIIPABHUTH KynIa-II.
T OTObIBaHMS HakazaHus» [12]. CylmiecTBUTEIIBEHOE «CCBIIIKAY MHOTO3HAYHO U
ompeznensiercss Kak 1) meiicTBHE MO 3HAYEHHWIO IJIaroja COClaTh — CCHUIATH;
2) BEIHYXJIEHHOE MTPeOBIBAHKME HA TIOCEICHUU B KAYECTBE CCBUILHOTO; 3) MECTO,
kyna cocimaH kro-to (Tam »xe). B cpemHeoOcknx ToBOopax HaHHas JieKCeMa
(YHKIMOHUPYET BO BCEX ITUX 3HAUCHUX:

1) Bom mue 0ge ccolaku smux gom Ovino. Kax s 3uaro, 6éom max, mMosi Muias
(IapaGens)'.

2) U3 Anmatickoeo kpas, K npumepy, panviue ccoliam crooa, eom 6 Hapvim.
Cmanun mam sxcun, 8 ccovlike mam ovii. Ceeponos dscun y Hac 8 Moxogoil, ckpul-
sancs. Tam ooun eco npsman. Obvicku deaanu. B oomy eco ne nawinu, on e2o 6
pyccky neuxy (MoxoBo).

3) Houemy Jlyeosckoii ceno nazeanu, cnpawusaeme? I osopunu, umo Jly2os-
CKUe — 21O CCbLabHble NONAKU Kaku'-mo 6viiu. 30ect ccvlika 6biia MHO20 20008
(JIyroeckoe).

TonkoBaHHE EKCEMBI «KAaTOPra» HArpyKEHO HCTOPHYECKUMU, MICOIOTrnIe-
CKHMMH W COLMAIBHBIMH CMBICTIAMH: «0COOBIM BHI HAKa3aHUs B Iapckoi Poccrm
U JIpYTHX JKCIUTYaTaTOPCKUX TOCYAApCTBaX, CBA3aHHEBIN C MPUBJIICYCHUEM K TS-
XKeJIoMy (PU3HUIECKOMY TPYAy 3aKIIOYCHHBIX B TIOPPMAX H JAPYTHX MecTaxX ¢
0c000 CYpOBBIM PEXKHMOM, a TAaKXKe CaMble MecTa TaKuX paboT». AHamu3 QyHK-
[INOHUPOBAHUS JIEKCEMBI «KaTOPra» B PEUM CTAPOXKIIIOB TAKKE ITOKA3BIBACT,
9TO OHa HCIIONB3YEeTCS B PAacCKa3ax O JaBHO MPOMIEANINX COOBITHSX B JIOPEBO-
mormonHol Poccun: Jfed umo — umo ¢ ypsaonuxom paccopuncsa 3apas u youn
e2o. U eom 6 Cubups cocaanu. Ja. Pauvue sce 6 Cubupv Ha kamopey ccolianu,
pambuLe Jco 30ech bvlia Henpoxooumas mpowooba, sec (Hapsim).

AXTyanu3amus JIEKCHYECKAX IKCIUIMKATOPOB KOHIIENTA CCHUIKU B THAJNICKT-
HOM JIMCKypCE€ WMEET YETKO OYEpPUCHHBIM apeajl: 3TO CEBEpHbIC paloHBI Tom-

' B ckoOKkax yKasbIBACTCS CENO, B KOTOPOM ObLia MPOM3BEICHa 3amuch. bomee moapoGHbIe
JaHHBIE O pailoHe, objmacTM H T.J. comepkarci B TOMCKOM IHaJIEeKTHOM KOpILyce
(http://losl.tsu.rw/).
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ckoit obnmactu: [lapabenbckmii, Bepxuekerckuii, Konmnamesckuii paiionsr Tom-
CKOM 00JIaCTH, KOTOPBIE CTaJId OCHOBHBIM MECTOM CCBUIKH B XX B., 0COOCHHO B
30-e rr. B Tomckom nuanexktHoM Kopiyce Ha 30 cTpaHHWIaxX MamuHOIMHCHOTO
TEKCTa JIEKCEMa «CCHUIKAa» BCTPETHJIaCh 22 pa3a, CChUIBHBIA — 85, CChUIATh —
68 paz [13].

B 3anmcsx, cnenaHHbIX B ApyTux paiioHax Tomckoi 00iacTv, 4acTOTHOCTh
yIoTpeOIeHus 3THUX JIEKCEeM 3HAYUTEFHO MEHBIIEC W BCTPEUYACTCS B paccKazax
KHUTEINEeH, KaK IMPaBUJIO, O MOAAX, KOTOPHIE CTAIA OCHOBATEISIMA TOT'O FIITH HHO-
ro cena. Tak, B «BepmmmHIHCKOM ClI0Bape», OTpakaloleM ropop cena Bepmu-
HuHO ToMckoro paiioHa, 9 pa3 GuKcHUpyeTcs JieKceMa «CCBUIBHBINY: Tamapul
arcunu 30ecv-ka. Tax ux eviocuru omceoosa. M xazax nacenuncs. CcolibHblil
Bepwunun. ¥ 6om nawa oepesns, 6 obuem, yapv cyoa NOCAAl... CCoLIANU Jice
cro0a amux, KamopicHukos. Bom, nocenenue dvino (Bepmmauno) [14].

CeMaHTHYECKOE TI0JIE «CCBHUIKA» MOIEIHPYETCs CIOBOGOPMaMU pa3HON da-
CTEPEYHOH M CHCTEMHOW MPHHAIJICKHOCTH, BXOMAIIMMH B pa3HBIC JIEKCHKO-
CEeMaHTHYECKHE TPYIIIBL: CCbLIAMb, CCLLIbHLIL, CCbLIKA, penpeccus, Kamoped,
KamopoicHbvlil «OpaHHOE CIIOBOY, KAMOPHCHUK, NOTUMCCHLIbHBIU, NOIUMUYECKUL,
Dpenpeccuposaniblil, packyiauuanue, Kyiaiecmeo, pacKyiayums, OKyIa4umo,
KyAauumo, KVIaK, Kyiayxkutl, Oocauecmeo, JIulieHey, cneynepeceneHey, cney,
nepeceneney, nocejeney, noOceibed «TO K€, UYTO TIEPECENICHEN», HOCEAMmb,
Hao3upamenb, CMPANCHUK, BAPHAK «O TIJIOXOM YEIOBEKe», 60csak «OemHBIN, He-
UMYIINH 9eI0BEKY, 834Mmb, 3a0pamsb «3aepkKaTh, apeCTOBATEY, CYyOums, pazou-
pamev  3aKOHOM, KOMeHOamypd, 8paci Hapood, apecm, KOLIeKMUU3ayus,
cacwiep (acep), Cubupwv, Hapvim, Hapvimcxuii kpaii, Kommawesckuii depee (Ap),
Cmanun, Ceeponos.

«CchUTKay TPENCTaBIsIeT CO00M KOHIICTT-CIICHAPHA, B OCHOBE KOTOPOTO Jie-
KUT TUHAMHYHO Pa3BHBAIOMIASACS CHUTyanus. B Momenb cuTyamuu (IIpOIO3H-
[AI0) BXOJAT CIEAYIONIME KOMIIOHEHTHI: TpeauKar (JIeHCTBHE), aKTaHTBI —
YYaCTHUKH CUTYallMH (CYOBEKThI, OOBEKTHI), CHPKOHCTAHTHI (MECTO, TTPUUYHHBI,
Bpemsi). B ciieHapwmii BKITFOYaeTcss MOIYC OLEHKH.

B peanpHOIl KOMMYHUKAIIUH JIGKCHUECKOE 3aMEIICHHUE ITONYYal0T OOBEKTHI
CCBUIKHU (nepeceneney, nocenved, nocejeHet), TIONMEHOBaHHEIE TI0 pa3HBIM IIPH-
3HaKaM, TaKMM KaK OCHOBAaHHWE UIS TIEPECEIICHUs, IMOMUTHYCCKAs ITPHHAIICHK-
HOCTB (M0AUMCCHLIbHBIL, ICIP), a TaKKEe MMEHA COOCTBCHHBIE M3BECTHBIX JIIO-
Jeid, Koropble OTObIBaNM CCBUIKY (Cmanun, Ceeponog), MapKUPYIOTCS MECTO
cchlIKU (Hapwim), pa3HOOOpa3HbIE NEHCTBUS HACHIBCTBEHHOTO, IECTPYKTHBHO-
T0 Xapakrepa (packynauums, 835mv, 3a0pams, cyOUumyp, GbiCHLIAMb, CCbLIAMD,
cociamys). B MEHBIIEH CTEIIEHU aKTyalH30BaHBI CYOBEKTHl HACHIHCTBEHHOTO
NEUCTBUS (Had3upamenv, CMPAaNCHUK, KOMEeHOamypa), 9T0 CBHICTEIbCTBYET O
TOM, YTO OOBIZICHHBIM CO3HAHHEM BIIACTH BOCHPHUHHMAETCS KaK HEYTO 00E3IIH-
YeHHOE, HEPACWICHEHHOE; ISl TOBOPAIICTO HE BayKEH KOHKPETHBIH ee MpezcTa-
BHTENB, O0JIce 3HAUNMBIM TIpEACTaBIsieTCS (POKyCHpOBKa Ha neiicteur. Ha cun-
TaKCHYECKOM YpPOBHE 3TO MPEAIIONOKCHUE ITONTBEP)KIACTCS IpeoliaganrueM
HEOIPEeACICHHO-IMYHBIX TIPEUIOKEHNN, UCTIONB3YEeMBIX TPH OIMMMCAHUH CHUTYa-
AU CCBUTKH: [leped konnexmusuzayueil ccolaanu crooa (Hapeim).
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HecmoTtpst Ha TO, 94TO BCe JIEKCEMBI BHIOpaHBI M3 ITOBCEIHEBHOT'O, OOBIICH-
HOT'0 TUCKypca, OONbINas YacTh WX HE CBOMCTBEHHA YCTHOW PEYr U OTHOCSITCS
K chepe opuIMANBHOMN, JETOBOH, KHHKHOH pEYH, O YeM CBHJICTCIHCTBYET
Hanu4yue abCTPaKTHBIX UMEH CYIIECTBUTENBHBIX (KOIeKMusu3ayus, packyia-
yusanue), COOMPATEIbHBIX (bocsAuecma0, Kyiauecmso), yCTONIUBBIX BhIpaXKke-
HUH 6pacu wnapooa Hammume «JIyXoil» JEKCHKA B JIMYHOCTHO-OPHEHTH-
POBaHHOM AWCKypCe — SIPKHH MpHUMEp MHOANCKYPCHBHOTO BKIFOUCHUS, 00Y-
CIIOBJICHHOTO «CTIENU()UKOH BOCHPUATHS TUCKYpPCa-MCTOYHHKA OOBIIEHHBIM
9eJIOBEKOM, CKBO3b ITPH3MY KOTOPOTO OH OLICHWBAET AUKTYMHOE COIEpKaHHE,
K koTopomy obOpamaercs [15. C. 258]. JIMCKypCOM-UCTOYHUKOM B JAaHHOM
CIlydae BBICTYHAIOT IMOMUTHYECKUI MUCKYpPC W TUCKYpPC TOKYMEHTa, COIepKa-
[IHe 9y>KIbIe IS THATIEKTOHOCHTENS peueBhie (DOPMBI M OMHCHIBAIONIE TYK-
IIBIe eMY SIBIICHISI, IUIs1 KOTOPBIX HET COOCTBEHHBIX PEUEBBIX PECYPCOB B IHa-
JEKTHOH crcTeMe. ABTOPHI TEKCTOB NMPHUHAIIEKAT KaK K MECTHBIM JKHTEISIM,
TaK U K CCBUIBHBIM — HOCHTEISIM PYCCKOTO CTapOXHMIBYECKOTO TOBOpa, MO-
ckobky B ToMmckyro oOmacTh cchliaiid KpecThsiH M3 HoBocuOupckoin, Om-
ckoii, KemepoBckoi obnacteit, Antalickoro kpasi: B mpudyamvim 200y croda
cevianu. C Anmatickoeo kparw 30ecb 8 OCHO8HOM Obliu. [A ebl 30ech... ¢
POJHCOeHUs. Hcuseme Ul npuexaiu omkyoa-Hubyov?] Hy kax cxazamov, mul
cevlvible kooa'-mo oviu. [Tax, a omxyoa?] Kynaxu. Hoeocubupckas o6-
aacmo. Yyavimckolil pation Ovla, 6om ommanb Mbl d9mo cocianvt dovlau (Kpu-
BOIIIEHUHO).

Boinu y nac xynaxu, ux ccoinanu myoa nudce, 6 Hapvim, myoa mecmmuovix Ky-
aaxos omnpasasinu (batkar).

U bvina y nac ckomuna, u ycneganu xaeb smom youpams, u po'cmums, u
xneba, bvieano, uucmoule. M oadice mvl 6om, 30ewikue 3bIPaHYbL — BbIPOCTU 30€Ch
U poounucs 30ecob, HAC CCHLIAMU 3d MO, YMO Mbl CBOU X1eb cesnu, CKOMUHY
Oeparcanu. Bom menepv-mo cmanu pazoupamuocsi (3pIpSHCKOE).

Cuenapuii CChUIKH BapbHPYETCS B PEaIbHON KOMMYHHUKAIIUN B 3aBHCHUMOCTH
oT QaxTopa ampecanta. B TekcTax, aBTOpaMH KOTOPBIX SIBIISIOTCS CCHUIBHBIE,
BBICTYTAIOMINE KaK CyOBEKTH KOMMYHHKAIIN U KaK 00BEKTHl HaKa3aHus, IPe.-
CTaBJICH Pa3BEPHYTHIN ClIEHapuil. B HeM akTyanmm3upyroTCsi KOMIIOHEHTHI, CBSI-
3aHHBIE C MOMEHTaMH BBEIHY)KICHHOTO PACCTaBAHUS C POJHBIM JOMOM, MEPEKH-
BaeMbIC KaK JIpaMaTH4HbIe. Ba)kHy0 94acTh B BOCHOMHHAHUSIX 3aHIMaeT Jopora
K MECTY IOCeJIeHHS, YKOPEHEHHE Ha HOBOM MeCTe, CBsA3aHHOe ¢ OOphOoii 3a ¢u-
3UYecKoe BhDKMBaHUE. B crieHapuii B pa3sHOW CTENEHHW BKIFOYAIOTCS MOIYC He-
MMOHNMAaHWs, HETIPUATHE CUTYyallu! W ee HEeTaTUBHAs OIEHKa: A nomwio, Ko2oa
Hac ccviaanu. Bom evienanu nac u3 0omy, a nana Ha Kyascmawe Obli, yice Koi-
xo3vl Oviiu. [lana Ha Kyavbcmare 6vi1. A Hac, yemvlpéx demeil, ROCAOUIU HA JO-
waos. U 6cé, umo, umo Mol Mo2nu 63amv, HU4é, u dogeziu 00 Acuna. U mam
nocaounu Hac Ha 6apoicy’, kax bvl ckazamv, U 8 OCEHb yiice, 8 OKmMsbpe mecsye,
u eom eeznu Hac 0o Yco-Kapswl'. Tam evicaounu nac. Imo 6viio 6 mpuoyams
nsamom 200y (ITapabens).

[IpuBeneHHBIN QparMeHT MPEACTaBIsSeT CO00H OOBEKTHBUPOBAHHOE, MOCTIC-
JIOBaTEIIbHOE U3JI0KEHNE COOBITHI M OpraHU3yeTCsl aKIMOHATLHON peMaTHIECKOM
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JIOMHHAHTOM, BBIPAYKAEMOU CEPHEH TIIarojioB C CEMaHTUKOW aKTHBHOTO JICHCTBUS
(8vlenanu, nocaounu, 0o06esnu, 8blcaduu), He COPOBOXKIACTCS OIICHKOM.

CootHomenne OOBEKTUBUPOBAHHOIO CONEpKAaHUS W OMOLMOHAIBHO-
OIICHOYHOTO KOMIIOHEHTa MOKET BapbHpPOBATHCS B Pa3HBIX TeKCTax: Kax uac
crooa xce cevinams. Ou, ou, kak dxcaixo ovino. Iloosenu ose nowaou: «Cobu-
paiimecw!» Bom umo odeaucw Ha ceOs, 8 mém, 3UMOU 6 Ué HA CAHU NOJONCULUb !
Hac yemeepo 6vino. Yemvipe oesuonxu. Hac nocadunu, a msams ¢ Mmamou uoym
newkom, kaxk cobayonxu oeonvie. Ou, KaK 6CNOMHUWD, 0ak He Oaill 6o2. A ecé
ocmanocy, écé ocmanocwy (I1apadens).

Ilepsyio ccoiiky mvl He NOnAaU, a 6MOPYIO CCHLIKY nonamu. A Kax, 8cé no-
omobpanu, kycka xaeba e opanu. Kyiaxu, nuwym, scuiu 6oeamo. Ceoro pabo-
my pabo'mauib, CKOMUHY 0epiHcaIl, pabomanu, MmpysceHuKu, a J00IM 3a6UOHO.
A Huueeo y Hac He 6vLi0, MauuHa — monoms'aa oviia u écé. He y xa'sicnoeco oice
ovina. Ceunvu 6viau, Kypel. A wac 6om Guulb KAk 162Ko, Hem Huye2o, U ecmbv
Heueeo. Bcé kax nodymaeusv, axc cepoye 3a80payusaemcs, Nepeicusum 6cé,
kax nepesscunu. Cempamu u3 0oma 8vl2oHsIU, 00M U wac mam. A nomom 06v-
sasunu ecem examsv. Kyoa — neuzsecmuo (benprtit Ap).

B ocHOBe (opMupoBaHHS CEeMaHTHKO-KOMMYHHUKAaTHBHOW OCHOBEI IIPHBE-
JCHHBIX TEKCTOB JIGKHT, KaK W B IEPBOM TEKCTE, aKIHOHAJbHAS JIOMHUHAHTA
(noosenu, nocaounu, 6vieoHsU, 00bAGUIU), HO B HUX BEJIMKA W JIONS CyOBEK-
TUBHOTO SMOIMOHAIBEHO-OIICHOYHOTO KOMIIOHEHTA, OTPAKAIOMIEro JIMYHOCTHOE
TepeKUBaHUE aBTOPA OMUCBIBAEMBIX COOBITHIA (He dail 602, dcanko, cepoye 3a-
80paAUUBAETNCA).

[No3nmus 00BEKTa, HAaZl KOTOPHIM COBEPIIAIOTCS JEHCTBUS, 3aMeIaeTcss Me-
CTOMMEHHEM HdC.

B axTHBHOI mo3unNH, KaK CyOBEKTHI CUTYAIlIH, CCHUTHHEIC IPOSBILIOT celsl,
00XKMBasICh HA HOBOM MecTe: Komendanm npuexan, 6om Kopuyiime, pyoume ce-
be uzby. A pybume cpazy-mo He CKa3aau, a OO OCEHb YAHC CMPOUNU, a JecC Ha
cebe mackanu, Ha cebe, <umo o>, nowaou ymo au. M mox enu, u cHURYWKU
enu, 8clo mpasy noeau. Bom xomén uz oomy npusesnu, 6 komue u éapunu. Hawa
JHCUZHb NONANA Camou mpyoHou, msxcénoil. Ilepenecau eops MmHo2o, 060p8aIUCH
bocskamu. Hy, ooesxconrxa-mo bvina, odemwisi nioxonvkas (benviit Sp).

[o-mHOMY aKTyanu3yeTcs MEHTaJIbHASI CTPYKTypa CCBUIKH B TEKCTaX KOPEH-
HBIX JKHTENEH. B KoMMyHHKanum, mpexae BCero, BepOaInu3ylOTCsl BOCIIPHSTUE H
OIICHKA TEpPEeCeNIeHIeB KaK UyXKHX 10 OTHOIICHUIO K CBOCH c(hOPMHUPOBAHHON
CHUCTEME IEHHOCTEW B JAHHOM JIOKAJIHHOM counyMme. [ JTaBHOW IIEHHOCTBHIO B
KPECTHSIHCKOM CO3HAHWH SIBIIIETCS OTHOLICHUE K TPYAY, YMEHUE TPYIUTHCS: A,
Mo, NOMOM dMUX, Tamvluiel, npucvlianu cyoa. Jlamviwu 6om psadom ¢ Hamu
arcunu, 0om owvL cmapvinvbkwiil. One maxu pabomsiwusie (Pp160710BO).

[NonoxxuTeTpHO OIEHWBAIOTCS MHTEIUICKTyalbHBIC KauecTBa (YM, cO00pasu-
TEJILHOCTh), 00Pa30BaHHOCTh CCBUIBHBIX. E2o mpushanu kax cacvle'pa [acepal.
E2o cocnanu. On bawkosu'motii, a epamoma e2o neborvuias (I'opomume); He
npoCcmo pabomHUKY, OHU SPAMOMHbBL ObLIU, YKDAUHYBI.

BHe 30HBI OLIEHOYHOCTH OKa3bIBACTCS MPHHAICKHOCTh CCBUIBHOTO K TOM
WIM WHOW HAIIMOHAJIBHOCTH, WHPOPMAIIMS O HEH CIY)KUT TOJIBKO ILENSIM HICH-
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TaduKanuu: YV nac ovlau epysunsvl’ 30ecw. I py'sun 6vin paboman 6ynea’xmepom
(Foponue); Hawux-mo yice Kak-mo He max, CCbLIbHbIX, GOM ANMAUCKUX, ThAM
6cé. A 30echb dice ObLIU HeMYbL CCbLIbHbIE, ICHOHYbL MAM, AAMbIUIY, NOJAKU
(Konmareso).

Porp 9yuX OCMBICIISCTCS B aCTEKTE MX BIUSHUS Ha YKIIAI )KU3HH MECTHOTO
HACEJICHUSI, Ha CIIOCOOBI BEICHUS X035 CTBa, KOTOPBIE TPaHC(HOPMHUPYIOTCS MO
BIIMSIHUEM TIPUE3XUX: [locne 8otinbl yoice 0eno 6blio, 00UH MYym CCbIIbHBI NPU-
exan u npueés nomuodopsi smu. On u obpaszey noxasan. Kax 3a umu yxascusamo
Haodo, ecé ckaszan. U nownu y nac 30ecy nomudoput ¢ mex nop (Ilapabens).

OukcHpyIOTCsS OTIMYMS B ITOBEACHUH, O0BIYasX, B CIIOCO0aX YCTPOHCTBA KH-
mma: [Inemuro naenu 6viau ceolvhvl. Mazanu u scunu (Jlyeosckoe). A nommio
60mM, nPUedy, CCoLILHLIX CCLIATU, UM CMEUIHO ObLIO, YMO Mbl 8ePbXOM — OGUOHKU
sepvxom e30unu. Kax-mo y HUx smo 6vlio He NPUHAMO, d HAM MO HPABUIOCH.
Bepvxom ezounu. Cerno 3umoti sosunu a moosice Ha cansx e3ounu (ITapadenn).

OTprmaTensHO OIEHUBAIOTCS BPEIHBIC MPUBBIYKA, PHBHOCHMBIC TYKIMHU:
Kypumbv nawu npeoxu ne xkypunu. He 66edéno owino. C mecmuocmu 00 mpuoyamu
domoxosaticms Ovlio, U HUKmo He kypul. Ilepevix osa ccoimvnvix uz Poccuu, uz
Eeponwt 6vino. Cmapuku cmesnucs: «Om, neuxku 3amonuauy (3bIpSIHCKOE).

Kak moka3siBaeT aHaiam3 Marepuana, OleHKa CCHUTBHBIX MECTHBIMHU SKHTENS-
MU HOCUT TMHAMUYECKHH XapakTep U MOKET MEHATHCS B 3aBUCHMOCTH OT COITH-
AIBHOTO CTaTyca CCBUIBHBIX, «COCTaBa MPECTYILICHUSD, BpeMeHH. [1onokuTens-
HO OIIEHUBAIINCH PACKyJaueHHBIE KPECThSHE, TOIUTHUECKIE CCHUIBHBIC; OCYXK-
JIAIOTCsI BBICIAHHBIE B OoJiee mo3aHee BpeMst U3 ropoaoB llenTpansHoii Poccun
3a OBITOBBIC MPOCTYNKHA M aHTHOOIIECTBEHHOE TOBeNeHUE: Mx ccvlianu ooeti
Xopowiux, a nomom cmanu ccoliams ecakyio xone'py (I'opomuime); Pauviue no-
cenenywl xoounu, no oausm sxcunu. Ceviavubie uz Pocceu. S 6v1 umo-mo ykpan
anu 0pyeo' HenopsoouHo coeaan éom ux u ccovliaiom 6 Cubupv Ha 801bHO Noce-
aenue. Kaxu' pabomaiom, a xaxu' xneb npooadym oa nvsHcmeyrom (MenbHUKO-
BO); [leuwv nepexnaovisanu. CcolibHy, HACAANU CCOLILHBIX, OAAMAKO'6-mo e'mux,
oHu 6anro u npudicenu [coxcenu] (MoxoBo).

Bnaromapst ToMy, 9TO K HaCTOSIIEMY BPEMEHH OITyOIMKOBAaHO OONBIIOE KO-
JHYECTBO JOKYMEHTOB, OTPaKAIOUINX IEePHOJ] KOJUIEKTUBU3AIIMHA M CCBUIKH, Y
JUHTBUCTOB TOSIBUJIACH BO3MOXKHOCTH COITIOCTaBHUTEIHHOTO aHAN3a KOHIIETITa
CCBUIKM B Pa3HBIX THIIAX JUCKYpPCa C HENbIO BBISBICHHUS CHEIH(UKA KOHIICOTY-
aM3aIid OCHOBHBIX IPH3HAKOB. B TaHHON CTaThe MCHONB30BAHBI MATEPHAIIBI
kauru «Hapeimckas xpornka: 1930-1945. Tparenus crierriepeceneHesy [16].
Kaura comepXUT MOKYMEHTHI pa3HBIX YKaHPOB: MPOTOKONBI M PEIICHHs OFOpo
Hapeimckoro okpyxkoma BKIT (6), mocTaHOBieHHs, NOKJIaJHBIC 3allUCKH,
CIIPaBKH, MHCTPYKIIHH H T.II.

B noxyMmeHTax akTyanm3upyeTcs IpEHMYIIEeCTBEHHO 00bEKTHBIH KOMIIOHEHT
MEHTaJIBHOH CTPYKTYpPHl CCBUIKH, B BBICKA3BIBAHISX COBHANAIOT MPHU3HAKH
«00BEKT HaKa3aHUM» U «OOBEKT OIeHKM». Ecnu B TeKCTax, aBTOpaMH KOTOPBIX
SIBIISIIOTCSL CCBUIBHBIC, aKTyaJM3YyeTCsl SIIEPHBIA TMPHU3HAK «CTpajaHue», TO B
o(UIHaANBHBIX JOKYMEHTaX KOHIENITYyaTH3UPYETCs IPH3HAK «CIIECTBUE BHHBDY.
HeraTuBHas omeHKa CChUIPHBIX KaK OOBEKTa HaKa3aHUS NepeIacTCs JIeKCeMaMHt,



42 T A. lemewxuna

COICPKAIIMMU B CBOEH CEMaHTHKE KOMIIOHEHT «BPaKAEOHOCTBY (Kidcco8o
yyoicovle d1eMeHmbl, 8paxicoeOHble dieMenmbl, 8pazu, 8pazi KOIX03H020 CIMPOS,
epazu Hapooa): Knaccoeo uyoicovie snemernmoi, ocobeHHo U3 cneynepeceneHye-
CKUX KOJIX0308, cAbOmMupyiom nposooumvle 8 paiione 20CHOCMABKU, d MAKdice
ynaamy cpeocma no 3aumy u ceavxosnanozy, Ko ecem epasicoedbno nacmpoen-
Holm no omuowenuro Co8emcKoll 81acmu 1eMeHmam NPUHUMAIOMCSL camble
peuiumenvhvle mepvl, Hoswvill konmunzenm Haxooum cebe NUMAamenvbHyio cpeoy
6 OMOENbHBIX 005X paHee 8blCIAHHO20 Kylayecmaa, Bpaoicoebnvie snemenmor,
Bpaeu 6edym acumayuro.

Bo Bcex Tpex BHIAax TEKCTa, OTIMYAIOIINXCS THIIOM aBTOPa, COAEPIKUTCS OIle-
HOYHBII KOMITOHEHT, YTO 00YCIIOBJICHO COIIMOOIICHOYHBIM XapaKTepoM KOHIIEITa,
CTPYKTYPHPOBAaHHBIM OTHOIICHUSMH BJIACTH — YENIOBEK. B opHIMambHBIX JOKY-
MEHTax JCHCTBHSI CCHUIBHBIX PACHEHWBAIOTCS KaK OTCTYIUICHHE OT COLMAIBHBIX
HOPM, KaK HapyIIeHHEe 3aKOHA. JTa OLEHKA HE COBMAIAET C OICHKOH B JITYHOCT-
HOM JMCKYpCe, TJ¢ aBTOpaMH SIBIISIOTCS KOPEHHBIE )KUTENH, KOTOPHIC OIIEHUBAIOT
CCBUTBHBIX HE C TOYKU 3PEHHS WX BHHBI, a C TOYKU 3PEHHS OOBIACHHOTO CYIIIe-
CTBOBAHHUS B COOTBETCTBHH C HOPMaMH, MPUHSITHIMH B KPECTHIHCKOM COITMYME.
PaccormacoBanne pasHBIX AWMCKYPCHBHBIX KapTHH MHpa OOYCIOBIICHO pa3HBIM
MIpeCTaBICHHEM O HOPME M O IIEHHOCTSX, 33a[JaBacMBIX HOpMOM. lleHHOCTHON
JIOMHIHAHTON KPECTBSIHCKOI'O MUPA, KaK YK€ OTMEUalioCh, SIBISIOTCS TPy M MaTe-
PHANBHBIA JOCTATOK, BOHUKAIOIINI B Pe3yibTaTe 3TOro Tpyaa. MHoe moiokenne
JeTl pacIeHUBAeTCsS KPECTHSIHCKAM CO3HAHMEM Kak aHTHHOpMA: A 3a ué om-
ya cconanu? Kaxyio-mo necuacmuyio smy... COXy i KaK Jid OH 2080pUT, UMeI, Hy,
naxams, 0a xaeb cesan u 6cé. Bom 3a ué ccoinanu? Hu 3a ué. He oomo'zo ezo,
CKOJIbKO NOCCHLIAMU M020a t0dell ommyoa... nesunnwix (I1apabenn); Paz mawumny
odoparcan — kynax! Mano umo au ¢ Hapoim ccoinanu (ITonomorninoe).

OCHOBHO# aKIIeHT B BOCIIOMHHAHHUSX CCBUIBHBIX JAENaeTcs Nake HEe Ha He-
CIIPaBeUINBOCTH HaKa3aHWSA, a Ha TOM, 9YTO BHHBEI KaK TaKOBOW HE OBLIO, IO-
CKOJIBKY TPy IOJDKEH OBITh BO3HATPaKIEH, a He HaKa3aH.

JIMHTBOKYIBTYPOJIOTHIECKAN MOTCHIINAT MEHTAIBHON CTPYKTYPHI «CCBIITKA
TIPOSIBIISIETCSI:

— B aKTyaJlu3aluy oOpa3HOr0 W aKCHOJOTMYECKOTO KOMIIOHEHTOB B Pa3iiny-
HBIX BHIaX Juckypca. CeMaHTHKa TsDKECTH HaKa3aHUs, HEBBIHOCHMOCTH CTpa-
JIAHUS JISKAT B OCHOBE MOJCITUPOBAHUS C(Ephl, CBA3AHHOHN C YCIOBHIMH KA3HH
YeJIOBEeKa, €ro IMOBEICHNEM, MTPEeAMETaMU OIeXIsl U 00yBu. Hambonpmmm Mu-
POMOJETHPYIOIMM TTOTEHIHAIOM O0JIaZafoT JICKCEMBI Kamoped, KamopiCHbl,
eapHak, Kanoaivl. B cpemHeoOCKOM ToBope (DYHKIMOHUPYIOT MeTadopbl H
CpaBHEHUSI, OTPaKAIOIINE CEMAaHTHKY HaKa3aHHsI, €ro TSKECTh, CTPalaHus, CBSI-
3aHHBIE C MpeOBIBaHWEM Ha Karopre: bomumku omoanu maxu msgxicénsi, Kax
kanoanvt (ANBMSIKOBO). Kpecmuvsaucka acucms pauvuie kKamopza oOvina. Hac
cemepo ovino. Hx dgoe. C cemu nem Kocuia, Ha cmoz nocmasum, max 6pocum
ceno-mo. Kamopea 6vina, a ne scucmo (Konmaieso).

YernoBeueckoe IMOBEICHUE MOICTHPYETCS MOCPEACTBOM JIEKCEM Karmopoic-
Hblll, 8APHAK, 6APHAYKA W OLICHUBACTCS KaK KpaifHe HETaTHBHOE, OCY)KIaeMoe
00IIeCTBOM, B BBHICIIEH CTEIIEHH HE COOTBETCTBYIOIIEee HopMaM. Tak, cloBa Ka-
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MOPIICHBIN, 8aAPHAK YIOTPEOISIOTCS B JWANEKTe KaK OpaHHBIC B TIEPCHOCHOM
3HAYEHUH, OHU OTPAXKAIOT OTPUIATENBHYIO OICHKY JIIOJCH, COBEPIINBIINX TSIK-
KHe TIPECTYILUICHHS ¥ 3aCIy>KeHHO OTOBIBAIOIINX HaKazaHWe. B HUX akTyanmzy-
€TCSI CEMaHTHKa «IIOXOH YeJOBEK», <(OKYJIHMK», «rpyObIii uenoBek» [17]:
A Ovin kamopxcuwtil, 2ynsn ¢ oeskamu (Hapeim); Bapna'x — smo npocmo ka-
mopxcuviil xyaueanum, mamepu'mes (I'opoauie);, On paszeoso'’pucmoiii cma-
puk, a cmapyuionxa kamopcnas (I'oponuie);

— B CO3JaHUU MPEUEICHTHBIX TEKCTOB (TIOCIIOBHIIBI, TOTOBOPKH) C TOMOHH-
MaMH, CHMBOJIN3UPYIOIINMHA BBICIIYIO CTEIIEHb CTPaNaHUs JIOJICH, BEIHYKICH-
HBIX JKUTH B CCBUIKE: Kmo ¢ Hapuvime ne Ovigan, mom 2ops He 3uan, boe cozoan
paui, a yépm Hapvimckui kpaii.

Uccnenyemblii heHOMEH MOMYYIIT TIPOYHYIO «ITPOITUCKY» B CHOMPCKOW T03-
3 W TPO3€ B CBOEM XYyIO)KECTBEHHOM BOIUIOMICHHH. B KOHTEKCTE HaIero
aHai3a OCOOYI0 IIEHHOCTh MPEACTABISIOT IPOM3BEACHUS TeX, KTO OBUI ode-
BUIIEM ONHCHIBAEMBIX COOBITHH (TIEpECceCHIEB, UX NeTeil, KOPEHHBIX JKUTE-
JIeit), TOCKONBKY STH TEKCTHI TIO3BOJISTIOT CO3AaTh OoJiee MONMHYIO KapTHHY aHa-
TH3UpyeMoro mepuoxa. IlpuBeneM IWINE OAWH TIPUMEP W3 CTUXOTBOPEHUS
B. I'epacumoBa: [locenenus, 6apaxu, xononuu / Pybrxa neca eecv 200, ewe
cnnas, / Pabekutl mpyo — ezo yzaxonunu, M nuxmo ne umen yoice npas [18].

B moa3um TakxKe OCMBICIISIETCS CHMBOJIMYECKHHA ITOTEHIHAI TOIOHHMOB
Hapvim, Hapvivexuii kpai: Kpaii Hapvivckuii, 6ocom ompunymutii, / Tonvko
yepm monsam smum u pao. / Mupom 6oacvum max u ve npursamolii, / Bcé cuuma-
JI0Cb — 6OPOMA Mym 8 ao.

3akioueHne

[IpoBeneHHBIN aHANN3 TOKa3al, YTO KOHIENT «CCHUIKAa» 3aHMMAeT 3HAYM-
TEIBHOE MECTO B CHOMPCKOMW JIMHTBOKYJIbTYpe. OH XapaKTepu3yeTcss BpeMEHHOM
MPOTSKEHHOCTHI0, PETHOHANBHOCTBIO, CONUAIBHBIMA M OIEHOYHBIMH CMBICIIA-
MU, IMeeT KOMMYHHKATHBHYIO OTMEYEHHOCTh. B CHOMpPCKOM ITHUCKypce KOHIIETIT
BepOanmm3yeTcss OONBIINM KOJTMYECTBOM JICKCHUYECKUX CIUHHIl, BXOMAIINX B
pa3HbIEe JIEKCHKO-CEMaHTHIECKHe TPYNIEL. Tak, B pedun cHOMPSKOB pa3HOOOpa3-
HO TIPEICTAaBIICHHI HANMEHOBAHWSI CCBUIBHBIX (HOceneHey, chneynepeceeney,
nocenved, NOAUMCCHLIbHbIN U T.1T.).

OCHOBHBIMH PEUCBBIMH KaHPAMH YCTHOW KOMMYHHKAIIHH, B KOTOPBIX aKTy-
QIM3NpPyeTCcs KOHIENT CCHUIKH, SIBJISIFOTCS BOCIIOMHHAHHWE W aBTOOHOrpaduye-
CKHI pacckas.

CtpykTypa KOHIICTITA BAapbHPYETCS B Pa3HBIX AWCKYPCHBHBIX MPaKTHKaX.
B nmMYHOCTHO-OpHEHTHPOBAHHOM JUCKYPCE B PEUM CCBIIBHBIX aKTyaIH3YIOTCS
IpoLeccyalbHbIe TPU3HAKH, B PEYH KOPEHHBIX JKUTENEH B KOMMYHHKATHBHOM
(oKyce OKa3bIBAIOTCS BOCIIPHATHE W OICHKA, B TEKCTaX O(QUIMAIBHBIX ITOKY-
MEHTOB OTpa’keHa JIESTEINbHOCTHASI M OIICHOYHAsI COCTABILIONIAs, Oa3upyromasi-
Cs1 Ha COOJIIOEHUHN 3aKOHHOCTH.

OreHKa MPUCYTCTBYET BO BCEX THITAX TEKCTA, HO OCYIIECTBIIIETCS aBTOPaMHU
TEKCTa MO-Pa3HOMY, B 3aBUCHMOCTH OT TOW CHCTEMBI IIEHHOCTEH, KOTOPYIO OH
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CUNTACT UCTHHHOU. [[eHHOCTHBIE TOMUHAHTEI KOMMYHUKAHTOB JIKAT B 3THYC-
CKOM W COITMAIBHOM ITOCKOCTH M CBSI3aHBI C aKTyalIM3aI[Uei CMBICIIOB CHpaseo-
JUBOCMb — HECHNPABEOAUBOCTb, 000PO — 3710, HAKA3AHUE — NPeCmyNnieHue, Y4eo-
sex — enracmov U Ap. HecoBnaneHne IIEHHOCTHBIX OPHEHTHPOB B Pa3HBIX COIH-
ANBHBIX TPyNmax OOYCJIOBIMBAET PAacCOrTIACOBAaHHUE IWCKYPCHUBHBIX SI3BIKOBBIX
KapTuH Mupa. JIMHTBOKYIBTYPOIOTHYECKUN TOTEHIMA KOHIIETITa CCBUIKU MPO-
SIBJIACTCSI B €T0 CITOCOOHOCTH (hOpMHUPOBATH 00pa3HbIid (HOHJ SI3bIKA, BXOAHUTH B
MpeIeICHTHBIC U XYI0KECTBCHHBIE TEKCTHI.

JlanpHelMe NepCeKTHBB aHAIN3a «CCHUIKH» Kak (DeHOMeHa CHOMPCKOMN
JMHTBOKYJIBTYPBI CBSI3aHBI C BRIABJICHUEM €r0 OTHOIICHUI C APYTUMH KOHIIEI-
TaMH PETHOHAJIBHONW KOHIENTOC(HEpHl, C U3yYCHNEM CHEeIM(HUKN aKTyaIH3alnm
KOHIIENTA B Pa3HbIC HCTOPHYECKHE NePHOABI. TeMOil OTIENFHOrO HCCIECAOBAHMS
MOXET CTaTh aHAJIN3 KOHIIENITA CCHUIKH B XyJ0)KECTBEHHOH JINTEpaType.
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“EXILE” AS A PHENOMENON OF THE SIBERIAN LINGUACULTURE

Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo universiteta. Filologiya — Tomsk State University Jour-
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The subject of the analysis in the article is the specificity of the formation of the Siberian
concept sphere on the example of the concept “exile” that is considered as a phenomenon of
the Siberian linguaculture manifested at the communicative level. The main body of texts for
analysis were oral stories of Russian old-timers, speakers of the Middle Ob dialect, about the
period of “peasant” exile (1930s—1950s). Texts of official documents, fragments of poetic
texts were used for comparison.

The concept “exile” occupies a significant place in the Siberian linguaculture. It is charac-
terised by temporal length, regionality, social and evaluative meanings; it has communicative
markers. In Siberian discourse, the concept is verbalised by a large number of lexical units
belonging to different lexical semantic groups. For instance, the Siberians use different names
for exiled people (poselenets [settler], spetspereselenets [special settler], posel’ga (dialectal)
[settler], politssyl 'nyy [political exile], etc.).

The main speech genres of oral communication, in which the concept “exile” is represent-
ed, are recollection and autobiographical narrative.

The mental structure of the concept varies in different discursive practices. In personality-
oriented discourse, procedural signs are actualised in the speech of the exiles; in the speech of
the indigenous people, perception and evaluation are in the communicative focus; in official
documents, the activity and evaluation components are represented based on respect for the
rule of law.

Evaluation is actualised in all types of texts, but differs by authors depending on the value
system that one considers true. The value dominants of communicants lie in the ethical and
social spheres, and are associated with the actualisation of the meanings of justice — injustice,
good — evil, punishment — crime, man — power, and others. The discrepancy between the val-
ues of different social groups leads to a mismatch of discursive linguistic pictures of the
world.

The linguoculturological potential of the concept “exile” is manifested in its ability to
form the figurative pool of the language, to enter the small genres of Siberian folklore, to
receive literary expression in the works of Siberian writers and poets who were participants
and witnesses of the dramatic period of Russian history.
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KOHUEIT XJIEb B JUCKYPCE
JIAAJIEKTHOM SI3BIKOBOI JIMUHOCTH'

Ipeonpunsm ananusz xonyenma XJIEB 6 nunzeonepcononozuueckom acnekme, ¢
ONOpoIl HA OUCKYPCUBHBIE OaHHbLE OUALEKIMHOU A3bIKOBOU TUUHOCIU CUOUPCKOU Kpe-
cmosaHKkU. Paccmompenvl ocHosHble cumbiciiosble obnacmu, céa3aHHble ¢ npedcmagie-
HUsAMU 0 Xaebe, U cpeocmea ux epoanu3ayuls, 0COHGEHHOCHU OMOENbHbIX CIO0E8 KOH-
yenma u e2o césA3uU ¢ Opyeumu eOUHUYamu Koxyenmocepwvl. Buviasnenvl ompasxcen-
Hble 8 OUCKYPCe HOCUMENS MPAOUYUOHHOU HAPOOHO-pedesoll KYIbimypbl uepmsl npa-
JI02UYECK020 COZHAHUA U 6 TO Jce 8peMsi Nepexo0 HeKOMOPLIX paHee aAKMYalbHbIX
NPUSHAKOB KOHYENMa 8 UcmopuiecKue.

KitoueBrie cnoBa: xonyenm, xned, ouanekmuas A3bIK08As JTUUHOCMb, OUCKYDC,
pycckue 2o8opvl Cubupu.

Konnent XJIEB, 3aanMaromuii Ba)kKHOE MECTO B KyJIBTYpE MHOTHX HapOJIOB,
BXOIUT B YHCIIO 0a30BBIX KYJNBTYPHBIX KOHCTAHT, PENPE3CHTUPYIOMNX YEePTHI
HaMOHANBHONH MeHTaNbHOCTH. OH aHAM3UPOBAJICS UCCIICIOBATEISIMA B pa3JIid-
HBIX JITHTBOKYJIBTYPHBIX OOIIHOCTSX — PYCCKOM, aHTJIMHCKON, HEMEITKOH, aMepH-
KaHCKOH, Ta/DKUKCKOW u Ap. [1—4], B TOM umclie B COMOCTaBUTEIHHOM ACIEKTE.
[IpucrampHOC BHUMaHWE YOCSIMSACTCS JaHHOMY KOHIICNTY TPH ONHMCAHUHM PYCCKON
KOHIIETITOC(EPEI, TIOCKOIIBKY «XJI€0» pacCMaTPUBACTCS KaK OIHO U3 IEHTPATLHBIX
TIOHSITUH OTEYECTBEHHON MaTEePUaIbHON U TyXOBHOW STHOKYIIBTYPHI.

Oco0eHHO SIPKO CYNTHOCTh HAIMOHAIBHO-CIIEMU(HYHBIX 1T0 CBOCH IpHpPOIE
KOHIIETITOB OTPa)KAETCSI B HAPOJAHO-PEUEBOU CpEIE, SIBISIOMICICS IEPBOOCHOBOM
HalMOHANBHBIX s136IKOB. [Ipn ananmmse konnenta XJIEb B TpamummonHoit pyc-
CKOHM KYyJBTyp€ UCTOUYHUKOM CITYKUJI TIPEXK/E BCerO « TONMKOBBINA CIIOBAPH KHBO-
ro BemuKopycckoro si3pikay B.M. Jlans; mpuBnekannch Takke HEKOTOPBIE JIPY-
rue o0acTHbIC CIIOBapy U JaHHBIE roBopoB CpenHero [Ipuupteimbs [3, 5, 6].

B Hacrosimer cTaThe 3TOT KOHIENT PacCMaTPUBACTCS B JIMHTBOIIEPCOHOIO-
THYECKOM acriekTe. MccienoBanne siBISETCS YacThI0 MacIITa0HOTO IIPOEKTa 0
H3y4eHn0 (peHOMEeHa NMANeKTHOW S3BIKOBOW JIMYHOCTH, BBIIONHSIEMOrO yde-
HBIMH TOMCKOW JHAaJeKTOJOTHYecKod ImKoybl (mogpoOnee cM. [7]). Panee B
WJVOJIEKTHOW CHCTEME KOHIIeNTOB cuOupckoro crapoxkuia JL.I'. I'eiHTazoBoi
6sutn ormcansl 3EMJLSA, BOJIA, )KU3Hb u CMEPTD, BOI, T'PEX, ITYThH [8—
13] u psin apyrux.

MarteprajioM JUtsi aHaITN3a TOCITY>KHJIH TEKCThI CHOMPCKOW KpecThsIHKH Be-
psl [IpokodbeBHbl Bepmmaunoii (1909-2004), orpakeHHsie B «I[loaHOM ciioBa-

! MccnenoBanne BBIMONHEHO MPH TMOAEPXKKE TPaHTa POCCHICKOro HaydHOro (omma
(mpoekt Ne 16-18-02043).
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pE AMAIEKTHOM SI3BIKOBOW JTMIHOCTH» [14] ¥ aBTOPCKOM apXWBE 3amMHceld pedn
nH(popmaHTa (okoio 10 000 cTpaHUIT), TPOU3BOIUBIINXCS B YCIOBHUAX BKIIFOUC-
HUS B SI3BIKOBOE CYILIECTBOBAHHE TOBOPSIIETO B TCUCHHE 24 JIET.

Konnent morammaercs Bcnen 3a C.I'. BopkadeBpIM Kak «KYIBTYPHO OTMeE-
YEHHBIH BepOaIM30BaHHBIN CMBICT, MPEICTABICHHBIA B TUIAHE BBIPAKCHUS IIe-
JBIM PSIIOM CBOMX SI3BIKOBBIX peasu3aIyii, oOpa3yloNIuX COOTBETCTBYIOIIYIO
JIEKCUKO-ceMaHTH4ecKyro napaaurmy» [15. C. 47-48]. Xors oH paccmaTpuBa-
eTcsl KaK OTMEUYECHHAs! ATHOKYJIBTYPHOH CIIEMU(PHUKON «eIUHAIA KOJUIEKTUBHOTO
3HAaHUA / CO3HAaHUs» [Tam ke, oMHAKO B KOHIENTOC(Epe A3BIKOBOH JIMYHOCTH
KOHIICNTHI CYIIECTBYIOT B WHAWBUAYaJIbHOM BapHaHTE, B TO )K€ BpeMs OTpakas
TUNWYECKUE YEPTHI COIMYMa M €TI0 KYJIBTYPBL.

Kak u gpyrme snemeHTHl KoHIENTOC(hepsl B TPaIHIMOHHBIX COOOIIECTBAX,
koHuenTt XJIEB umeer rimyOokue ucropuueckue kKopHu. OH chopMHupoBaics Ha
paHHEM dTale pa3BUTHUS HAIIEH KyJIbTYpHI B CPEle, TIe B SKOHOMUKE ITpeodiiaiai
arpapHbBIA YKIIaJ, a B YCIOBUSX MPSIMON 3aBHCHMOCTH YEJIOBEKa OT IIPHPOJIBI OCT-
po crosuta mpobieMa BEDKUBAaHMS. B dnciie MEHTaIBHBIX 0OCOOCHHOCTEH ero mpe-
CTaBUTENEH OTMEYAIOT HAIPABICHHOCTh 30H aKTYaJbHOTO BHHMAHHWS Ha CBOIO
CeMBI0 M XO3SHCTBO, CEIbCKHE IMPOMBICIBI M IPHPOLY; OCOOYI0 3HAYMMOCTH
(oJTBKIIOpa W BEPOBaHUN, MPUHINIAAIGHYIO OPHEHTHPOBAHHOCTh Ha Tpa IO,
JIOMAHHPOBaHNE MH(OIIOTHUECKOTO XapakTepa MEUpONOHUMaHus [16]. Dramy cy-
IIECTBOBAHMSI TAKUX COOOIIECTB COOTBETCTBOBAJIO MPalIOTHYECKOE (IOJIOTHYe-
ckoe) Mmebienue (o JI. Jlepu-bproio), KOTOpoMy CBOMCTBEHHBI KOMILIEKC-
HOCTh, (D y3HOCTH, KOHKPETHOCTH M 0Opa3HocTs [17. C. 30].

MHorue 13 mepednciIeHHBIX YepT HaxoaaT orpaxenue B konrente XJIED
KaK KOMITOHEHTE KOHIETITOC(EPHI NCCIEYEeMOH SI36IKOBOM JTMIHOCTH.

[okasaTeneH B ’TOM OTHONICHUH IPELEACHTHEIA TEKCT 0 XJiebe Ha cobauvio
007110, TIUPOKO WU3BECTHBIA B pa3HBIX BapuaHTax y ciapsH [18. T. 5. C. 420] u
ycBoenHbId B.I1. BepmmHuHO# elie B 1eTCTBE OT MaTepu: A 2mo mama 2080pu-
aa. A smo... nowén Hcy'c Xpucmoc. U nonpocun noo oxouwkom: « Comeopume
Mmu'nocmunxy paou Xpucma ucmunnoco!» — noo okouiko nodowén. bpoosea, ny,
cmapuyox. A 0OHa dHceHWwbING, 2blm, Wa'HbEY 8bIMAWLLIA, WA Hb2A C HAYUH-
KOU, HAMA3AHA, CMEMAHOU — KAK... Hy, OM KAK 5 neKy uld'medxicku, — u nooaia
emy 8 okouko. On k opyeoti nowén. Ay eil, evim, peOEHOK 06Mapaics, oHa OuH
cxeamuna, 0a 2080pum, Mo OIUHOM NOOMEPA emy 3a0HUYY-mo, 0d U nooaud,
evim. Hy u 6om, ocno'ov boe, ebim, npocnesancs u 20100 cozoa'n. Xneb, umooul
He... He OvLno Hukozco. Cobaxu, ebim, gorom écé! — smo mama pacckasvigana. Jax
amo euto Kkooa' mam, Kmo-mo 6yomo oOvl cosopun, ne mama. Hy u, cosopum,
cobaku eorom, evim, éce, IMo... npam 20100! A nomom boe, evim, nocian — co-
ba'yyy oomo. Mama écé eosopuna: «Cobax Kopbmums —3mo Ha coba'yuy 0o
cuac edumy. Bom smo coeopuna, s nomuio. [A umo 60e nocran? | Hy, xn1e6 no-
caan. Tpu eooa, evim, xneba ne Ovino. He poounca. A nomom... evlau cobaku u
npocunu. Ipocunu xne6'.

' B KBaJpATHBIX CKOOKAX OTPaKEHbI PEILTHKH MM MOSCHEHHs COOMpATENs MAaTepHANA.
®dparmMeHThl CBS3HOM peur MHPOPMAHTA OTACISIOTCS TOYKOW C 3arsITod. B OTIENbHBIX city-
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Jlerenma o xmebe, mepecka3aHHasi KPECTBIHKOW, OTpaskaeT THUIHYHBIC UIS
HapOJHO-PEYEBOI KYIBTYPHI CIIOCOOBI COXpaHEHHs KyJIbTYPHBIX 3HAHWH depes
MHU(OIOTHYECKHI TEKCT, PEIpe3eHTAII0 B HEM 00pa3HOr0 MHPOBOCIIPHTHS
(6a3oBBIC TIpEACTABICHHS O IEHHOCTSAX IEPeIaHbl depe3 CIOKETHBIM paccka3 B
JHMIAX) U MPAJOTHIECKOT0 MBIIIICHHUS: XJIe0 MPECTAaBICH B CHHTE3€ HE BIIOIHE
PacWICHEHHBIX CMBICIIOB, COOTHOCUMBIX M C IPOXYKTOM IHUTAHHS U3 MYKH 3€p-
HOBBIX KYJIBTYp (K HEMY B paccka3e OTHECECHBI U wiaHbeu, U OJuHbL), U C pacTe-
HUSIMH, JAIOIIMMA NHITY (HaKa3zaHue 3a HeyBakKeHHE K XJeOy — JHIIeHHuE Ypo-
kKasi), ¥, HaKOHeIl, ¢ cyOcTaHIuel, 0e3 KOTOpol HEBO3MOXHA XU3Hb. Hepas-
JISNIGHO CITUTHI B ApeBHEM MU(e OBITOBOE M OBITHITHOE; TIepeaaeTcsi OTHOIICHUE
K XJIeOy Kak CakpajJbHOH CYIIHOCTH, JTapOBAaHHOW YEIOBEKY BHICIICH Oo0Ke-
CTBEHHOM CHUJION.

Ananmu3 OBITOBOTO NUCKypca IHaJeKTOHOCHTEIBHHIBI, IO CYIIECTBY, OTpa-
JKaeT y)Ke HaMedeHHbIC B MU(e OCHOBHBIC 0cOOeHHOCTH KoHIenTa XJIEB, B To
e BpeMsI ITO3BOJISISL PACCMOTPETH Oolee eTaiabHO WX BepOanu3anumio. B kaxkmoi
U3 BBIBICHHBIX CMBICIOBBIX 00JacTell KOHIIENTa BBIWICHSIOTCS DIIEMEHTHI pa3-
JMYHBIX €T0 CIOEB, KOTOPhIE B CyMME JAOT OOIIYI0 KapTHHY MPEACTaBICHUN O
xJe0e KaKk KyJIbTYpHO OTMEUEHHOH €IMHUIIE KOIJICKTUBHOTO CO3HAHUS / 3HAHHS
(o C.I'. BopkadeBy) B JUCKypce KOHKPETHOT'O HOCUTENST HapOHOW KYJIBTYPHI.

1. Ogua u3 Hanboree 3HAYNMBIX CMBICIIOB, CBS3aHHBIX C IPEICTaBICHUEM O
xnebe, COOTHOCHUTCS ¢ 0003HAYEHUSIMH 3€PHOBBIX HA KOPHIO. J[eHOTaTHBHEIH
CJIOM 3TOW CMBICIOBOW 00NacTH KOHIIENTa BepOaim3yeTcs B MEPBYIO O4epeib
gepe3 yImoMHHAeMble WHPOPMAaHTOM HAMMCEHOBAHHS BBIPALIMBAEMBIX 3JTaKOB.
Yame Bcero K HUIM OTHOCSTCSI podich, nuleHuya / nawenu'ya, oséc, aumets. Pe-
K€ HapsAmy ¢ HAMH B KOHTEKCTaX B KaueCTBE 3E€PHOBBIX XIJICOHBIX KYIBTYP
HA3BIBAIOTCA Mpo'ca «IpOCO» W HE SBILIOMIAsICA 3IIAKOM copeuy'xa / epeuxa
«TpEeYnxa, MOCKOIBKY M3 TPEUYHEBOH U MPOCSHONW MYKH B IIPOIIJIOM TOXE ITEK-
u x1e0 ¥ OMuHEBL: Mbl panvuie modice dcanu 8 OUHY, pOdiCch JHCHEM, umens
cesinu panvute. A menepsb ué-mo ne cmanu cesms. Hy 6cé pasno — nuenuya,
0géc — cetom; Xneb cesnu. Ilawenu'yy, epeuy'xy, oséc cesu. Hy, xaeb cerom,
mam 08éc, nawenu'yy mam, podxico, Uil mam 2opeyy'xy cesnu, npo'cy cesnu, 2o-
pox cesnu...; Ilpo'cy scanu, nawenu'yy. OTMEUeHa TaKXKe yCcTapeBaromas JeK-
ceMa 8ecHo'éka, 0003HAYAIOIIAsl SPOBYIO POXKb WIIM IIICHUIY: Pauneil eecrHou
cesinu, u ocHym pano. Ona «8ecHOBKa» HA3bIBANACD. YV ell Ma'TeHbKO 3EPHBIUIKO,
noo euo poicu. <...> Hy u pocmom ona nomenvue 6viia. B MIAHOIEKCUKOHE
UMEIOTCSl TaKKe HU3KOYACTOTHBIE HA3BAaHUS KYNBTYp, Pa3IMYaONINXCS BpeMe-
HEM TI0CEBa, — APOGble U 3UMOBbl'e «O3UMBIe»: A panvuie cesnu. 3umosa’ nue-
Huya, s nomuio;, A aposwl’ xneba evicopenu yoice. OqHAKO HanOOIEE YaCTOTHA
00001IIeHHAsT HOMUHAIS X/1e0 WK X7eba’, B KOHTEKCTHBIX peau3alisaX KOTo-
POl aKIEHTHPYETCS TO CEMAaHTHKA «IIPOM3pACTAIOIINEe 3epHOBBIY (Xreba pac-
mym, da;, Cmpuey'n nanan na mpasy oa na xaeb. Cocmpue,; 3anpseym napy Jio-
waoeti u kocsam xaeb), TO «Cpe3aHHbIC 3NaKU» (Tax-mo aumo'exoil eciu Kocums,

Yasx MOTYKUPHBIM HIpUGTOM Mapkupyercs sMmbaruyeckoe ynapenue. [Ipu nepenaye quano-
ra IMaJeKTOHOCUTENIeH yKa3bIBAJIUCh HHUIMAIBI COOECEAHUKOB.
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OH OyOdem pacchlnamvbcsi Xaeb-mo 8e30e 3mo, KOJNOCbSA-MO — d Mym, KaK 9mo
epabka’mu — 8pode kak cobupa'm), TO «3epHO KaK MOCEBHOW MaTepuam» (Xiebd
cesiiu;, Ha ém [mvice] xneb cetom, xo'ctom) WK «3epHO KakK MOJYyYSHHBIN Ypo-
*)aby (Bum? Mawuna smo. Xneb noopabamvisanu panvute. <...> Xneb copmu-
pyiom; On [mpaxmopucm] mam xneb noIyYun — MOHHY Jik CKOIbKO UM, MeTbHU-
yy Kynunu). B psme KOHTEKCTOB HaOMIOMAeTCsl COBMEIIEHNUE 0003HAYCHUS pac-
TYIIUX 3€PHOBBIX M 3¢pHA HOBOTO YpOXKas: A nomom Ha 3a710'2e xaeb xopouiuil
poouncs Ha amux mecmax, A nepedasanu no paouo, 6 Kooice'snuxosoii poorce
wiu'6Ko xopo'wa, mpagy, 3mo, 3a1UBAN0, IMO 0OHO MECHO MAM, Jyed — 341UEA-
710 80001, Kmo-mo 2o06opun, [Hvinue] xopo wiu 606w’ xneba'.

OObenuHseT ATH CMEXHBIE 3HAYCHUS, OYCBHIHO, HE BCETIa JKCILUIHIIPO-
BaHHAas B JUCKypCe, HO BCET/Ia IMo/ipasyMeBaeMasl iparMaTideckas 3a1ada Tpy-
J1a XJIeOoMaIieB — MOIydYeHne HOBOTO BBICOKOT'O ypoXKas. J[ms KpecThstHCKOro
COIIMyMa KyJIbTHBHPOBAHHWE 3EPHOBBIX — OCHOBA TPAAWIMIOHHOM arpapHOU
KyJbTYpBL, @ OT IIONIYYCHHOTO YpO’Kasl 3aBUCHT XHU3Hb W OOIIMHBI B IIEJIOM, H
Ka)KIIOW M3 BXOSIIUX B HEE CEMEMN.

3HaYNMOCTh MOMEHTA CO3PEBAHUS 3JIAKOB MAPKHPYETCsl 0Opa3HOH ANAIEKT-
HOW JIEKCeMOU Xxe6030'p nisi 0003HAYEHHWs HOYHBIX 3apHHIL, 1O HAPOTHBIM
MPEICTABICHUSAM YKa3bIBAIOIMX HA MECTO, IJie¢ HAYMHAIOT KOJOCHUTHCS XJieba
(Xnebozop nazvisanu. Xneb 30'pam, cosopsim), u napeMueit, B KOTOPOH 00beIn-
HEHBI IPUMETa U TOTOBOpPKa: Podice Ha koroc udém xooa', aumeHv, au 06éc,
oma, nueHuya — «KYKyuiKd, evim, nooasuiacsy. IIpuBeIeHHBIA TEKCT TpaHCIIH-
PYET yCTaHOBIICHHE CBSI3H MEXKIY BPEMEHEM BBIXOZa 3€PHOBEIX HA KOJOC W 3a-
MOJIKaHHEM KYKYIIKH, aKTHBHO M3AIOIIEH XapaKTepHbIC 3BYKH B TIEPBOH IOJIO-
BHHE JIeTa. JTa CBS3b, OTPAKAIOMIAS SMIIMPHYECKHE HAONIONCHHUS B KPECThSH-
CKOM COITMyME, TOXKE TIOJIydaeT o0pa3HOe BBHIPa)KEHHUE: MTHIIA TEPECTaeT KyKo-
BaTh, MOTOMY YTO 100A8uU1ach kKorocom (TIOTOBOpKa 3aUKCUpOBaHa B psjie pe-
ruoHoB: «Boct. Cub., bemomop., Onex., KACCP, Apx.» [19. C. 48]).

B nmuckypce S3BIKOBOM JTMYHOCTH OTPa)KEH MONHBIM IHMKI CEThCKOXO035H-
CTBEHHBIX paboT IO BBHIPAIIMBAHHUIO XJIe0a: IOATOTOBKA HOBBIX 3E€MENBHBIX
YYaCTKOB C PacKOpUYCBEIBAHHEM JIECHOTO MAcCCHBA JUIS PACIINPEHHS TOCEBHBIX
IUTOIA/IeH, CesHue, JKaTBa, CBSA3BIBAHHE B CHOIBI, OOMOIIOT, NPOCYIIHBaHHE
3epHa 10 HY>KHOW KOHJIWUIHHA: /[a u Kopbuesau, 3a10'e KONau, 8C€ pyKamu — o,
Kax msceno-mo! A nomom Ha 3ano'ze xaeh xopowiuili poOuncs Ha SMux me-
cmax; Xneb cesnu... Pykamu obpabameisanu, cepnamu scanu. <...> I[lomHozo
arcanu. Tlpo'cy ocanu, nawenu'yy; 3anpsecym napy nowadeil u xocam xaeb, Ilo
mulcsiue osecmu chonos Hasaswieana! Torvko 3acpedarw! <...> Kons coeopum:
«Bsazana-mo! Jlroou-mo ecosopsim, no meicaue ogecmuy. A Bans evim: «Omo 3a
CKONbKO, 3a mecsay au 4é au?y — Bans nawa 2vim. [B Oenv? ] B Oenv, koneuno.
B oenv; Omo, pano-pano cmasanu 0o' ceemy, pano, u HAUUHATU MOJIOMUMD,
E2o [xne6] naoo... ckocums u céazamv @ CHONbL, CHONbL NOCMOAM — CKUPOO-
8ams HAOO, NOMOM CKUpObL cmanym monomums,; A s na cywunke pabomana —
CKOb 2000'6 Ha cywunxe pabomana! Om necenxu [cmynenvku] — om max
UOEWb, NlecenKU, CKONb Jie'cenKkos, namo-uecs, 0a myowl Je'ceHKos, HABepHO,
socemv. Hasepvx myowl' macka'uwv nawenu'yy. Bedpa no' mpu, mam no cxonio-
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KO, 8CI0 HOUb U X00uulb, U xXo0uus... Tacka'u, da onycka'u, 0a myowt', oa
cyowl’ 0a... Oii! JIFoOOIBITHO, YTO B MIMOJIEKCHKOHE HH(OopMaHTa s 0003Ha-
YeHUST 3eMJICICTBUSCKOTO TpyZa HE 3a(HKCHPOBAHO CIOBO X.1€0ONAUECmBO,
OTMEUYCH HENUTEPATYypPHBIN CHHOHUM K HEMY — KPECMbIHCMBO «3EMIICIIEINE
(Kpecmbsincmeom 3anumanucy, u ckomuHna 6vlia), YKa3bIBaIOIIUH HA OCHOBHOU
POl 3aHSITHH CETBCKUX JKUTEIICH.

®dparMeHThI TUCKypca OTPaXaroT OONBIION 00beM pa0oT, HANPABICHHBIX Ha
BEIpAIIBAHUE XJIE0A (MOMHO20 dHcanu; no muicsiye 08ecmu CHONO8 HABA3bIEANA),
WX [UIUTEIFHOCTE B TIEPHOJ CTPAIBI C BOCXO/A CONHIIA IO MMo3nHel Houn (Pano-
pano cmaeanu 00’ ceemy, paro, u Hawunau moromums, Konba'iin notioém xnebd
KOocuma, arcamo, youpams — moavko wym cmoum. Houvio gwitioews na' b6epee —
Kocsm 0ono3oHa; Bcio noub u xoouus, u xo0uws [mackas nueruyy Ha Cywun-
xe/). TlomuepkuBaeTcst U3HYPSAIONIAs SHEPro3aTPaTHOCTh (HPU3MUYECKOTO PydHOTO
TpyAa (...3a10'2 Konanu, 6cé pykamu — o, kax maxceno-mo!; Xneo cesnu... Py-
Kamu obpabameieanu), Ha CMEHY KOTOPOMY TIOATAITHO IPHUIIUIM CHAaYala MpUMH-
TUBHBIE OpYIUs, a MOTOM MeXaHW3MbI. Emie oIwH BOCIPOM3BOAWMBINA Ha-
JIEKTOHOCHUTENHHUIIEH TIPEUEACHTHBIA TEKCT, YCHBIIIAHHBIA W3 PEeYd MaTepH,
MOBECTBYET 00 apXxamyeckoM crocobe yOOpKH 3epHOBBIX B JIPEBHOCTH (XJieh
pykamu Oépeanu) W TIOSBIICHUHM Yy 3eMIIE/IEIbIICB cepria, 00JIerduBIIero cOop
31aKOB: Pykamu 0épeanu [panvue xnebd], u 6cé. CKowko pooumcs mam — Gul-
Odepearom e2o x035'6bl ceou. Bee ceoul xneb dépeanu. Hy amo, modicem, nepbo-
Ovimuo, Modcem, npagoa, s 6cé dymaro. A nomom, 2vim, Mo, cepbhvl NOSGU-
auce. <..> A mam, evlm, NPULA JCEHWIbIHA, U KMO U, U HAXCALA — CbIPOU
OvLI, OHA MAK Ky UKUMU HAKAA' A e20, He 8 CHONbL C8A3Ad, A Ky ukumu Haxkna'na.
A mam npuwén, svim, xo3sun — « O, 6AMIOWIKYU MOU, YepBiK KaKoU nossuics!
Haoo ezo kyovl'-mo uzbvieamsv! Yepesaxa smozoy. <...> Bssan, evim, Ha cepvny’
KameHb, NPUBsI3ai, 2blim, e20 myovl', U 8 peKy YIMonui.

Oco3HaHnE TPEACTABUTENEM TPATUIIMOHHON HAPOIHON KYIBTYpPBI TSKECTH
BJIO)KEHHOTO B BBIpaIllMBaHHE XJieba Tpyda, Oasumpylomieecss Ha JIMIHOM OIIBITE
VHJINBU/IA, CBUIETENHCTBYET O TecHOU cBsi3u kKoHIenToB XJIEB u TPY]I.

OIeHKN pacTyIINX 3epHOBBIX KYIBTYp (M BBI3PEBAIOLIETO B HUX 3€pPHA) HO-
CAT MCKITIOYATENFHO MPAarMaTHIECKIH XapaKTep: Xopouium CUUTACTCS eIle He
yOpaHHBIN XJIe0, KOTOPBIA CBHJIETEILCTBYET O BBICOKOM ypoxae: A nepedasanu
no paouo, ¢ KoowcesHuxogoil podco wu'oxo xopo'uia, mpasy, 3mo, 3aiueano,
MO 0OHO MeCmo mam, ayea — 3aiueano odot, H.H. Xopo'wa nuwenuya ozu'ma
maxa'! B.Il. Kmo-mo 2oeopun, xopo'uiu 6006wui3 xneba'. AHTOHUMUYIHBIE OTPHUIIA-
TeNbHBIE OLCHKU (*nroxoil xne6 / xaeba’ v oJ.) HE OTMEUYCHBI, KOHCTATHPYETCS
TOJILKO OTCYTCTBHUE ypoxas (Tpu eooa, ebim, He ObLI0 XAeOa) WA ero IPUIHHBI
(4 saposwi’ xneba' evicopenu yoce. Bvicopeno, neuezo, cvim, pawusbimeieams Ha
xneb, Cmpuey'n nanan na mpagy oa na xae6. Cocmpue). ICTSTHUECKHE OLEHKU
3JIAKOBBIX PACTEHHN OTCYTCTBYIOT.

OT yporkasi 3pHOBBIX, COCTABIISIBIINX OCHOBY arpapHOil KyJIbTYpPbl, BO MHO-
TOM 3aBHCENla JKU3Hb KPECTHSIHCKOW ceMbd. BrlpammBanme xieba Kak IEepBO-
OYepenHyI0 JKU3HEHHYIO HEOOXOINMOCTh OTPa)kaeT IMOTOBOPKA yMupams coou-
paiics, a podcw cetl. He cnydaiftHO B 0OpSIOBOM CIIO€ KOHIIENTA JTHAIEKTOHOCH-



52 E.B. Hsanyosa

TeJsl Ba)KHOE MECTO 3aHUMAIOT XPUCTHAHCKHE U S3bIYecKrue oOpsiapl, oObrdanm 1
MU OJIOTHIECKUE 00pasbl, CBSI3aHHBIC C XJIeOO0ManIeCTBOM.

Hauano ceBa, kak Bcskoe Ba)KHOE JENO, COMPOBOXAAIOCH MONUTBOM: 3a-
Jrc2ym ceeuxy, nomo'momces, [koeda pooumenu] nepeviii paz cesmv noeoym,
nueHuuky. <...> Bcé ovino smo 6cé, konewno. Om 51 HOMHIO, CEEUKY 3adC2Ym,
nomo'nromest 602y, u notdym 6acio8'sice, cesms.

CBsI3p HAPOTHOTO CIABSHCKOTO KaJICHIAPsl M XPACTHAHCKUX TIPA3THHKOB OT-
pakaer mapemust Pooice @ 3emnio, a IyK u3 3emau, cootHocuMas ¢ dpomoBeIM
ITHEM, IO KOTOPOTO CTapajiiCh 3aKOHYHTH II0CEB O3UMBIX: Bom podice celom eé
ocenvro. <...> Bom 6vin @po'nos denv, 3mo ocenvio. Jo Oponosa Oous cerom
poadicy. Pooicw 6 3emnro, a ayk uz semau. <...> A yoic nocie @ponosa owus e ces-
JIU POIACD.

OTromockamMn SI3pIYECKAX BEPOBAHHN MOXKHO CUHTATH apXan3HUpYIOMIyIOCsT
neKceMy 6oy onuya (IepBOHAYATIBHO 1071y 'OHUYa — MyX B )KEHCKOM OOJIHKE, Tep-
COHU(HMKAIKUS MMOJIAHS KakK ornacHoro BpeMenu cytok [18. T. 4. C. 154]) u GbITo-
BaBIIMK B CHOMPCKOM celie elne B Hadasie XX B. 00psi «OCTaBlICHUS OOPOIBD» 13
HECHKATBIX KOJIOChEB Ha yOpanHOM mone' . Takue (pparMeHTb! HIHOIEKTHOTO HC-
Kypca nemoHcTpupytoT cBsizu KormenTta XJIEb ¢ xormenrom TPAJIUIUA. Tlo-
Ka3aTelbHO, YTO CBUIETEIhCTBA MH()OPMAHTA M B TOM U B IPYTOM CIIydae YKa3bl-
BaIOT Ha TEePEX0/ OOPSIOBON CEMaHTHKU W3 aKTyalbHOTO MPH3HAKA KOHIIENTa B
naccuBHBIN, uctopuueckuid (1o F0.C. Crenanoy [20. C. 48]): Hy, scezoa niemy
[xocvl]. A mo paccoinmomes, s x0xcy kak 6oayonuya. <...> [Omo newucmas cu-
aa?] Hy xouneuno, ué-mo maxo'. Xyoo' ué-mo. [Bocnpouzeooum peuv mamepu:]
«bony'onuya. 3anniemu xomv pacuewiu 2on08y-mo, kaxk odonyonuyaly A kaxa' 60-
ay'onuya — s ne 3uaro, [Pooumenu, 3akanuusas scamsy, 2o0eopunu:] «bopoody,
2blm, ocmasums Haoo». A 4é, na ué — ne 3Haio.

2. Eme Oornee 3HaUMMOE MECTO B CO3HAHWUHU IHAJCKTOHOCHUTENSI 3aHUMAOT
MIPEICTABIICHAS O XJ1e0e KaK MPOAyKTe MUTAHMA.

B peun cuOnpckoit KpecThsIHKA OTMEUCHBI €IMHUYHBIC KOHTEKCTHI, TE JICK-
ceMa xje6 B IETIOUKE «3€PHOBBIE Ha KOPHIO» — «CO3PEBAIOIIEe B KOJIOCHIX 3€p-
HO» — «3€pHO KaK COOpaHHBIN yporkail» — «BUA / BHIIBI IHIIN U3 3TOTO MPOIYK-
Tay MPUOOpETaeT TakKe KOHTEKCTHOE 3HAUCHHUE «IIPOAYKTHI epepabOTKH 3epHa
KaK OCHOBA JIJISl M3TOTOBIICHHS MU, TPOMEKYTOTHOE MEXKIY IBYMS ITOCIE-
HUMHU: Bvicywiam [konocku], oa 6 cmynke ucmoakym, oa kawy eapsm, ¢ ux. Hy
amo dice xneb, 6cé paseno;, Hy xneb-mo ne yma'ckvieanu [npu nosxcape]. Myxky-
mo mam ne'’kooa 6viao. C 3TOW CEMaHTHUECKON COCTABIISIONICH MPECTaBICHUI
0 xyiebe COOTHOCSTCSI HEKOTOPHIE BUABI TPAININOHHBIX HAPOAHBIX OJIOJ, BIIO-
CIICICTBUH YCTapeBIINX. B MX YHCIIO BXOAWIH 3a8apyxa «My4dHas Kalla, 3aBa-
puBaeMasi Ha MOJIOKE HITH BOAS» (3agapyxy ceéapuia, mak ec uz kacmpionu. [3a-

' B craBsHCKONH ME(OTOrMH MOTYIHUIA «...pErIAMEHTHPYET OBEICHHE YETOBEKA B MOM-
JIeHb, OCOOCHHO B I0JI€ B NEPUOJ YOOPKH ypoxasi, He AaBas B 3TO BpeMs xaTb <...>. OHa
My4aeT M KECTOKO HAaKa3bIBaeT TEX JKHEIOB, KOTOpbIE, IpeHeOperas 3amnperoM, B MOIICHb
paboTarot B mose uiu cst Ha Mexe...» [18. T. 4. C. 155]. «bopoaa» U3 4acTh OCTaBICHHBIX
Ha TOJIC 110 OKOHYAHHH XKATBbI KOJIOCKEB, CBA3AHHBIX OCOOBIM O0pPa3oM, OCMBICISIACH Kak
skepTBa Bory win 60xxecTBaM 1100 MoeBbIM XXUBOTHBIM U fituiiam [Tam xe. T. 1. C. 233].
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sapyxa u3z ueeo?] Uz myxu. [Myxa u 6éooa?] Monoxo. Ona xax xawa, macia no-
J0ocub Koda'), a Takke KHCENN Ha OCHOBE 3€PHOBBIX NMPONYKTOB (Kucenu 6a-
punu pa'sHvl — Kpa'chvl Kuceau, u3z apaicano'i myku eapunu, oeaanu). OUeBHIHO,
CMBICTIOBOH KOMIIOHEHT «MYKa) CIEIyeT OTHECTH K mepuepui paccMaTpuBac-
MOT'0 KOHIIETITa, TOT/Ia KaK B SICPHYIO 30HY BXOAUT IPECTaBICHUE O XJiebe Kak
0 TOTOBOM K YHOTPEOJICHUIO M3ACIUHN U3 MYKH.

Juist 0003HAYEHHS STOTO MPOAYKTA HCIIONB3YETCS MPEeXkIe BCEro JIeKcema,
COBIQIAIOMIAsl C MIMEHEM KOHIIENTa. B pedeBoi mpakTHKe WHIAWBHIA 3a(hUKCH-
POBaHBI THITOHUMHYECKHE CBS3M CIIOBA Xj7e6 C eOUHWLAMH gwvineuxka (Hexo-
po'wa y etl nonyuunace... Xneb, gvineuka) u cmpsnaroe (Yzy, xneb mobum ou
[pebénox]. Cmpsnano robum mako', ms'szxko ecm, aea). B METaTeKCTOBOM BHI-
CKa3bIBaHUH YIIOMHHACTCS apXan3UPOBABIIHUIICS CHHOHUM K HEMY, (yHKINOHH-
poBaBIIMi eile B Havane XX B. B JIETCKOU peun: [A nanot xneb 3sanu?] Aea.
Pebsmuwxu 36anu «nanay. [Tonvko pebsmuwxu?] Vey. Vey. Pebsmuwxu.
A mak-mo ne 36anu. Ilana. «Kycouex [xnebal» — cuac-mo coéopum, a pauviue:
«/lati nanwvi! Hanet oaii!y.

B paborax, rie B pamMkax anamu3a konnenta XJIEB paccmarpuBaercs xie6
KaK THIIa, KPYT BXOIIIIUX B HETO MPOAYKTOB OUCPUUBACTCS ITO-Pa3HOMY, HHO-
ria — odeHb mmpoko. Tak, 3.J1. Mup3oeBoii B coctaB xjieda BKIIOYAIOTCS H3JIe-
TS U3 MYKH C HAYMHKOW W 0e3 HaYMHKH, U3 TPECHOr0 U CIOOHOT0 TecTa, H3ro-
TaBIMBaeMbIC BHITICKAHUEM, JKapKOH Ha Maciie M BapeHHWEM B KHITAIIEH Bome —
oT cobcTBeHHO XJieba 10 4eOypekoB, menbMeHeld u mupoxHbIX [3. C. 58-64].
BooOiie rpaHUIBl IEHOTATHUBHONH OOJIACTH MYYHBIX H3JCIIHAN, OTHOCSIIUXCS K
x11e0y, HeNNb3s CYNTATh YeTKUMH, KaK HEUETKH M TPaHUIBI o0siacTel «ximed Kak
pacTeHney» M «xje0 Kak MHIIa» ¢ MepeXOTHBIMH ydacTkamMu. OJHaKo JaHHBIE
UIMONIEKTa CHONPCKOM KPECTBSIHKHU MO3BOJISIOT CAENATh BBIBOM, YTO Y UCCIIEIY-
€MOM S3BIKOBOI JTMYHOCTH TIPEICTABICHHUS O XJIe0e B KauecTBE MPOMYKTa ITHTa-
HUS OTPa’KaloT IOBOJBHO Y3KHH Kpyr neHoraToB. Ilog HMM moppasymeBaeTcs,
KaK MPaBIJIO, BUJI HECIIAJAKOH BBHIIEYKH U3 IPOXCKEBOI'O TECTa HA OCHOBE IIIIIE-
HUYHOW WM PrKaHOM MyKH. Taxast BBITICUKa, BXOSIIAs B PAIIMOH KPECThSTHCKON
CEMbH, MOBCEIHEBHO HCIONB30BANIaCh W B JONONHEHHE K IPYTHUM OIfomaM, u
KaK OTIENbHBIA MUIICBON MPOIYKT.

[Muporrr ¥ MHMPOXKK KaK BHI BBIIEYHOTO HM3IENUS U3 MIICHAYHOH MYKH C
HAYUHKOW, CYJIsl TI0 KOHTEKCTaM, HE CUMTAIOTCS Pa3HOBHIHOCTBIO Xjeda: [A xuiebd
panvue pezamu um aomanu?] Pesamu. <..> Ha nomMuHkax RupodicKu J10MAu.
[Tonvko nupooicku?] Hy, a xneb6-mo mam u He Oviio. OUSBUIIHO, U HAIMYNE HAYUH-
KU, ¥ THOH CIIOCOO TIPUT'OTOBJICHUS (BapKa B OTJIMYHE OT BHIITEKAHHWS) OCTABIISIOT 3a
npenenamu koHrenTta XJIED nenbMenn. Xotst 6aTOH HOCHTEISIMH JIATEPATYPHOTO
SI3BIKA OTHOCHTCS K XJIe0y B IIMPOKOM CMBICTIE CJIOBA, 3Ta HETIPUBBIYHAS UL iepe-
BEHCKOT'O JKUTEJISI BBIMIEYKA YHOAOOJACTCS €My IO HEKOTOPBIM BKYCOBBIM Kade-
CTBaM, HO HE BOCITPUHHMAETCS Kak cOOCTBeHHO Xuie0: [Kax éam bamon?] Huué. On
Kax 8pooe 6vl nocmuosamulii maxou. Kax xneb, noo euo xieba.

3a mpemenamMu siqpa HEKOTOPBIE BUIBI BHIIIEYKH OOBIYHO MPOTHBOIIOCTABIIS-
I0TCSI XJ1€0y, HO B OTACIBHBIX BBHICKA3bIBAHUAX MACHTUGHIUPYIOTCS ¢ HUM. Cp.
JIBa KOHTEKCTa O wuia'Hbeax — HEOONBIINX CHOOHBIX, HO HECIAJKHX OyJIOouKax
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JIOMAIITHETO U3TOTOBJICHUS: a) M uépnuwiii xne6 smom ovla. A 51 xne6-mo Hape'sa-
aa Ha cmoi, oa oyaouku oviiu nocmasuia (X7ed U OYIOUKH MEPEUNCIITIOTCS KakK
pasHbie TPOIYKTHl TUTanus) u 0) A.M. Kyoa smo mwi? H.H. I'oéopu! B.I1. Ilo
xneb nowna [Ha eéepandy]) (nns 0003HAYCHUS DTHX K€ OyJIOUeK UCIONB3yeTCs
HOMMHAITUSA X/1€0).

He orHOCATCS K XneOy u Hecnaakue OM0Ia W3 MyKH, MPUTOTOBJICHHBIE HA
CKOBOpPOJIE C WCIIOJIb30BAHUEM Maclia, — Jenéwiku, onaov / ona'ouu, Oaumbl.
BwMecre ¢ TeM OHHM B KaKOH-TO CTEIIEHU OJHM3KHU K XJIeOy MO COCTaBy, TOTOBSTCS
TaKKe BBIICKAHWEM W MOTYT BBICTYIIATh B Ka4eCTBE 3aMEHUTENEH xieba mpH
€ro OTCYTCTBUU: A Xneba y mens npocum [nviowas oOHOCenbuaHKa], nouoém
mam: «Tor mue, [Ipokogvesna, oaii epamm dgecmu xiebay. A MHe mom pas —
npasoa, s o1a'OHu Hanexia, He oOvLio xaeba. A s cosopro: «Y mens y camoii
Hemy». A oHa 5mo... nomom el Xmo-mo 0an nenéwiku, A mvl MyKy nokynaua?
Xomw aenéuiku o6vt cmpsnana. A mo de, xaeba pa'ze nabepécca? Ou 3auepcm-
ee'm, O0a 3annu'cheeem. A mym yoc ModucHO nenéwiky kaxy' cocmpsnams; S
on1a'0Hu Hanekaa, He 6vLio xaeba.

Ha 6mu3octh x1eb6a v Oauno8 yKa3blBaeT Takke pacckas MH(GpOpMaHTa O Mpo-
IJIOM, B KOTOPOM IIpOM3BoAMMast B Hadaje XX B. MOTYKUIKAs BHITEUKA U3 TPeU-
HEBOM, TIPOCSHOW HMJIM OBCSHOW MYKH Ha3bIBaeTCsA TO Oaunamu, To xaeboom [21.
C. 27]: A nommro, mama 0ax... Hy, 8-mo He nexia. Mawa warusana... npo'meenu
maxu' ObLIu, OHa ux, Mmax He wiu'oko cycmul’ — xopowiuli x1eb Ovla, KYCHLL [U3
epeunegou myxkuj. Baunvt nexau om maxku' momusinou. <...> [H kax-mo Ha3vl-
sacs no-opyeomy epeunegulii xne6?| Y-y. Xneb, 6cé pasno. I peuneeviii. baunvl
epe'unesvl. <...> [Ipo'cy 060upanu, s nomuio, Moo, oboopaiu npo'cy, oa mo-
07U, npoca'uvil ovin — Hcé-onmuii maxou! [Xne6?] He xneb, a moowce 6numvl
nexau. Ilpocs'nel. Osca'nol nexau. <...> Tooice dicudenvruil nexau. He maxk, umo-
Ovl x1eh, a maxu'... uiu OH He NOIYHAJCs, au Y€ au? nowmo'-mo sxcuoxkuil. 3aee-
oym maky'... Hy, Kak Ha 2ycmul’ o1a'0HU, — CMPSANAron.

PaznoBumHOCTH X71eba B 3aBHCHMOCTH OT BHIA MYKH paHee 0003HAYaJHCh
IO THITY 3€PHOBBIX (PACAHOU / ApHCAHO'tI N naweHy uHblll / NUeHUYHbBIL) U UMe-
T Taxke CHHOHMMHYHBIC WM IIBETOBBIC OOO3HAUYCHHS (U3 PXKU — 4EpHbIL, U3
MIICHUTBI — Oenbiti). [Ipr 3TOM B CHOMPCKOM celle BhIpallluBaiach MPeHMYyIIe-
CTBEHHO POXKb W HanOoJiee THITMYHBIM OBLIO TIOBCEAHEBHOE MOTpebiIcHue uep-
HOro xyeba, XOTS MOKyHaiach M MIICHWYHAs IPHBO3HASI MyKa: A u30 8CAKOl
[myrxu cmpananu]. Hpacany' cmpsnanu u nuwenu'winy cmpsananu. A benoii-mo
He 6bl10 MyKu. BEINIe TpUBENEH TakKe KOHTEKCT, B KOTOPOM YIIOMHUHAIOTCS
BBITICKABIIINICS €III€ B MEPBON MOJOBHHE XX B. ZpeuHevlil, NPoCs 'Hblll, 08Cs-
Hblil X71€0 / OIMHEL.

Homunanuy BuIoB xmeba, B KOTOPBEIX MOTUBHPOBOYHBIM IPU3HAKOM SIBIISUI-
csl BUJI 371aKa, B HACTOSIIIEe BPEMs ycTapenu. B moBceqHeBHOM pedeBoil MpaKkTu-
ke B koHIle XX — Havae XXI B. [yt 0003HaUYEHUS COPTOB XJieba MHPOPMAHTOM
WCIIOIb30BAJIACh TPHAZIA uéphblll / cepbill / Genvlil, B KOTOPOU CPEIHUNA KOMIIO-
HEHT SBISIETCS MO3MHUM oOpa3zoBaHmeM. Cepwiyv Ha3BIBACTCS XJI€0, MPOHM3BE-
JICHHBIA M3 CMECH PXKAHOH M TIIEHWYHOHM MYKH W TIPEACTABIISIOIINN CcOOOM
TOJBKO 3aBOJCKYIO BBINIEUKY: Kes om smom pa3 npugosunda, daia MHe — 60'1e
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noabyIKu, makotil... maxou cepwviti xaeb. <...> Hawwu [0 pooue] 6vinu, noouu-
cmy'to 6cé noomenu. Yépuwiil, benvill, cepoblil — 8CAKLIL ROUOEM. 3aMETAM, YTO
OHMMHYECKHE HaUMEHOBaHHS COPTOB XJIeO00YIOUHON MPOAYKIIMHU, OBITYIONIHE
B obnactHOM meHTpe («bopoauHckmii», «J{apHUIKHiT» U TIp.), B IGKCHKOHE Kpe-
CTBSIHKM OTCYTCTBYIOT, HE OTMCUCHBI OHH M B PEUH e¢ COOECeTHHKOB: B Mara-
3WHE cena BepmuHIHO mpomaercs mpocTo xzed. IlpeodbiaamaromuM mpogyKToM B
CEITbCKOM cpele cTai Oelblii xne6’.

EauHudHBI POAYKT HECTIAIKOW BHIIIEYKA U3 MYKH, M3TOTABINBAEMOU B PYyC-
CKOM Tieud, 00O3Hayascs jiekceMod 6yika. OH MMeN TONBKO OKpYrayr (hopMmy
(A panviue Kkpy'anet monvko Oyaku [Ovlnu/) M AOBOJBHO 3HAYMTEIBHBIA pazMep,
TIOCKOJIBKY XJIEO BBITIEKAJICS HA OONBIIYI0 ceMblo. KOCBEHHO ATH TpH3HAKK TOMI-
TBEPXKIIACT CPaBHEHUE KAK OVJIKA «O OOIBIION OKPYIIION OIMyXONM» M OJHO U3 3Ha-
YEHUI JIEKCEMBI 0)Jika «OOJBIION, OKpyrIbIi koM (Tecta)» [14. T. 1. C. 88].

K ycrapeBmmM BHIaM BBIIEIKH OTHOCSITCSI YIIOMUHAEMBIE KPECTBSIHKOH Kaid-
yy, OTJIMYaBIIMecs oT Oynaku (OpMoOi, HO He BenuumHOW: Mul xanauu maxu'
cmpAnanu — om maku', max 3aKpymuidb ux 0d... Xopo-owu, mo'ncmol maku'! xa-
aauu. <...> A Tamapa cosopum: «Ou, Bepa, mvi-mo no yenomy xanauy épana [Ha
pabomy]!» A coeopro: «A ué? B denv kanau cvuch — HUYE, He CMPALMHO, 51 Cbeda-
aay. [Kanau xaxou eenuuunvi?] Hy xopowwii [m.e. 6016wi0tl] maxou Kaiauux.
Iloou, kunocpamm-mo 6ydem. K mepemenmnmM B ACCUBHBIN CIIOBapHBIA 3amac
Ha3BaHISIM PA3HOBHIHOCTEH Xje0a MOKHO OTHECTH TaKXKe CIIOBO HOCKDEOuILUL:
[Kax nasvisancs xne6 uz ocmamrxoe mecma?|] [ockpébouu. Ilockpéoviut. Panvuie
Oepesa'unbl Ovliu Kea'wHu-mo — kadouku maku' Oepeesi'nuvl. I[lockpéobolu,
rackpeOym. Taxod xiie® cuMTalCs BTOPOCOPTHBIM, MOCKOJBKY OH HE 00Janai
HEOOXOMMMOH MSTKOCTBIO: Om ecmb NOCKpéOvluY, KAK paHblie HA3bI8AIU —
K6a"wiHio 8bicKpeOym, 0a NOCKpEOHDBIN KANAYUK UCNEKEMCs — PACKyCUMb Helb3s!

C mosiBIeHHEM B TpOINake MPUBO3MMOrO W3 ropoma (GpopMoBOro xieda B
yroTpeOieHe BXOANT JIEKCEMa Kupnuy, HO WHOTJA OH IO-TIPeKHEMY Ha3bIBaCT-
csl OyaKoU He3aBHCUMO OT QopMbl: Kpowko' npusesnu 0éa Kupnuua [xieba u3
eopooal,; «baba Bepa, mebe xneb naoo?» A eoseopio: «Hem, ne naoo. ¥ memns
euio Mmom JHCUBOU, 2080PI0, KUPNUY, 6CE 0XOMAa MAKOHbKULL nou'cvy, Hy 0yika,
Kupnuy au [xnebal, 6yaouxa. Hy xax ux Hazoséuw?; A 2osopio [oonocenvuaru-
ny]: «Ckonvko xneba bepéme? — «llamv, 6ynox bepy nHa' dsa Owsy. <..> Jla
euo, MHe Kadcemes, u He xeamum nams 0ynox. Ha uemeepwix. /lea mysicyxa’, da
onu 000'e [8]on kaxu'. Ilo 6yike-mo cvedsm 6 Oetb.

B d4ucie o0o3HaueHWid dYacTeld WCIEUEeHHOTO Xjeba OTMEYEHBI KopKd,
Ma'Kow, 10MOMb, JOMMU'HA, TOMOMUK, KYCOK, Kycouek. OHA U3 HUX (Kopka /
Ms1'Kour) MApKUPYIOT pa3HbIe TPeOOBAHUS, IPEIBIBISIEMBIE K €r0 KOMIIOHEHTaM,
Ipyrue (1omomv, Kycok) CBSI3aHBI C MpaBIJIAMH MTOPIAOHHOTO CHETAHUS IIPO-

! «UepHblii pkaHOil XI1e6 MM CTOMKYIO PETyTALMIO eIbl s GE/IHsIKOB, TTOSTOMY 110 Me-
pe pocra OIarocOCTOSHUS €BPONCHCKOr0 HACENICHUS JIIOIM IPEINOYUTaIN HEePEXONUTh Ha
Gonee «apectikHbI) 6enbiit x1e6. K cinoBy, B CCCP mMaccoBblit iepexo/1 KOJIX030B C PiKH Ha
nmenHuny npousomen B 40-50-x ropax, xorna CTanuH mpsiMo 3asBUII, YTO COBETCKHMA 4eJo-
BEK JIOJDKCH MUTAThCs OeIbIM, a He YepHBIM Xiiebom» [22].
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IyKTa, KOTOPBIH pe3aiiil Wik JIOMai pyKamH. Jlekcema tomoms 1 ee dKCIpec-
CHBHO-YMOIIMOHAJILHEIC JACPUBATHl YIOTPEOISIOTCST TONBKO TIPH YIIOMUHAHHUA
xyieba: Hy s cama noena [xneb], cama ooun nomoms maxk ompe '3ana yeaviii mo-
HEeHbKbI, 0a eulo ompe'sana, smo, cebe — guapa' oa céoms, ll]ac [llapuxy 0ea
aomms bonvuux omaomuna [xaebal; Hy, 6yiky-mo naodo, nagepro [Kynumuv].
A xoeo mam-xa? Ompedceutv, I eopeuesHa, 10MOMUK-06a, a Mam Yiuc 4é, noo-
suna. Kaxu' 6ynouku-mo [manenvrue], o'cnoou. CIoBo Kycok MOXKET UCIIOJIb30-
BaThCS M 10 OTHOIICHHWIO K APYTMM MPOXYKTaM MUTAHHS, OIHAKO Hamboiee
MIPOYHBI €r0 CHHTATMATUIECKHE CBS3U CO CIIOBOM Xieb6. A amo... npuedem [pa-
bomamu 6 nonej, cpazy Haeoumcs — Hy, KyCoK cveuib xaeba, a  obed one'mo,
mam one'mv Kycox cveutvb. ITa JEKceMa 4acTo yrmorpedisercs 6e3 JOmoTHeHus,
«BOHpas» B ceds cemy «xied»: Kyckom makanu npsimo 6 mo'naerno macno, A ¢
Kycoukom ux [ocypywl], ¢ xnebom, em; Xneb écecoa npocum [oOHOCenvuankaj:
«Tol MHe Kycouek Oatly.

CnoBo kpowika (kpouieuka) IMEET B UANOJICKTE IMUPOKYIO0 COYETAEMOCTH,
0003Havast oueHb HEOOJBIIYIO YacTh BEIIECTBA (B TOM YHCIIE KUIKOTO) M CAMOE
Maioe KonuuecTBo vero-auoo [14. T. 2. C. 99], ogHako B KOHTEKCTax o Xijiebe
MOYTH HE UCTIONB3YETCA.

OTenbHOI HOMUHAIMEH 0003HavaeTCsl ocodasi Pa3HOBUIHOCTh pa3pe3aHHO-
r'0 Ha YacTH W BBICYIICHHOTO XJIeba — cyxapu, cyxapuxu, 3Ha9nMasi He CTOJIBKO
KaK BUJ YTOIIEHHS K CTONY, CKOJBKO KaK CIOco0 COXpaHEHHs YepCTBEomei
WIN HEIOCICHHOW BBINICUKU UIS IOCIEAYIOMIETO HUCIONB30BaHuS: Pansuue-mo
Ha cyxapsax denanu komiaemsl, Hy cyxapu Ovinu om — s cyxapu namouuna oa
Haenacw [Koeoa doma He 6bL10 Xneba].

Cunrarmatuka JICB xze6 npu 0003HaUYE€HUUW MPOAYKTA IMHUTAHUS OTPAXKAET
€ro Ka4eCTBCHHBIC IPU3HAKY, OIICHUBAaeMbIe KaK HOPMATHBHBIC WM HEHOpMa-
THUBHBIEC.

B mepByro odepenp oTMedaeTcs MATKOCTh, XapaKTEPU3YIOIIAsl CBEXKYIO BBI-
MIEYKY, WINA TBEPAOCTh TaBHO U3TOTOBICHHOTO MPOAYKTA: A X1eb6-mo MazKulil 0d
xopowutl; A maexwiii xaeb, Ona? Hy oasail... y ma ecv? 0asaii 6y10UKy 603bMY;
Mskonvkuii xnebey!; A y mena xne6-mo ecv, a MHe YEPCMEbLL He 2is'HemCsL.
B peun peanmsyercss aHTOHIMHYECKAsT OMTIO3UIUST MSTKUN — CyXOW, YEPCTBBIN:
A Hean, eoim, ne cmanu 6pamo. Ilpanuku [He kynunu], epuizym cyxou xne6y —
0a u ué cyxou? [B]ou xakou msexwviil xaeb 6vi6a'm. BaxxHo Takke Takoe OpraHo-
JIETITUIECKOE Ka4eCTBO, KaK MPOIEYeHHOCTh. M30bITOUHAs BIAXKHOCTH MOTydYaeT
OTPHIIATEIBHYIO OLEHKY: A smo... Mapycsa 6pana [xneb]... no meicaue 6vi'uno
odgecmu, ¢ mauwiunsl. Jlax on Kak cuipotil, Hexopowutl. Hexopowutil, ona npusosu-
aa croa;, Xneb Kakou-mo Kax colpo8amvlii, Mo ...

OueHnBaeTcs paBHOMEPHOCTh IMOIBbEMa XJIEOHOTO MSIKWINA, OXHOPOIHOCTH
KOHCHCTEHITHH, CTEIIeHb BS3KOCTH W TBIIHOCTH Oynku: Mcnekna [cocedka xaeb
U3 NIOXoU MyKUJ, OHa y el KaK 3aKan Noay4uics kakou-mo... Hy, smo moocem
MaxK u3-3a Opooicoiceti ObiMb... MAK UCHOPMUMb MOJCHO Xaeb, Konewro. Hy,
OHA... Hexopo'wa y etl noayuunace... Xueb, svineuxa, byaouxy-mo cnexna [00HO-
cenvyanKkal, a ona — oymaro, noou, cuipa': pasoyaucy, He bl mpoHynacy nymém. A
5 2080p10: NOOU, IMo, cvipa', oa ewo nocudena. A on Kopxka no cebe, MAKOuL nO
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cebe; I'vim, smo, maxoii — ma-anenvkuil [x1e6 npooasanu]! <...> A mecmo, evim,
KaK pe3una, Npsamo packycums Henvss, Xopowwut, evim, [xne6] no'pxoexa. Hy
OH... nvluHenvkolil. [H3 ocoboil myku?] [lowmo' uz ocoboui?] H3z 00wnoti sce myku
ucnexéuiv, opyeou paz xopouutl, a opyeoti pas wexopowi. Kax yoacmes. Kade-
CTBO XOpomIero Xjebda COOTHOCUTCS TaKkKe ¢ MPHUATHBIM 3amaxoM: [Lu'6ko apo-
Mmamuwlil Obin [panvuie xaeb]; Xopo'wu, 3anawu'cmul 6yaku 6oavuu’.

Kak MoxHO BHAETb, IpeoOIANAIOT OLEHKH, OTPa)KalollHe TaKTHIBHBIC U
3pHUTENBHBIC, PeXKE OOPATBHBIC MEPIICTITUBHEIC ONTYIICHIS.

OTpunarensHble OLEHKH HEPEeIKO MPH 3TOM CMSTYatoTCs ([ail mMHe Kycouek
Kakoul mam 4épcmeeHvKulll; Xneb Kakou-mo kax cviposamviti). B OTAETHHBIX
KOHTEKCTaxX MparMaTHYecKoe OICHWBaHHE BHEIIHETO BUAa OYIIOK (IBIITHOCTB,
yMepeHHas! TIOKAPUCTOCTh) COYETACTCS C ICTETHUECKUM: A 1o 'Hye noyenosana
xneb. ou! Kax om nooywrxa nyxo'sa! Oi, xaxoii pasmuneiii; Hy, éce nexym [xned
6 naume], a s 6cé ne moey nacmerumucs. He ensi'nemes mne. Hem! Onu [Oyaxu]
one'onvl xaku'-mo — kax na'cku [«xynuuuy] max cuoam [ycmexaemcs],; bneo-
Hblll ObLL Y MeHs [xaeb], 0b60'e paza'. <...> Hy He 3apyMAHUIUCL, MAKOU Oeblll
[xneb ] Benéxonvkwiil.

Nmeror mMecTo W 0000IIeHHBIE CHHKPETHYHBIC OICHKU: Bans npugosum
[xne6] — peoxo maxou nnoxotu, écé xopowui. U3 eopody; Xopowwuii xneb Ovlr,
exycHulil; bepu! Xneb exychenvkbwiil;, A cysc Kak ONUIKU, HUKAKO20 8KYCA 8 XJie-
be nemy. OOOOIICHHAsS OIEHKA XOpOIIEero xjeda Mmoapa3yMeBaeT COeIUHEHHE
psla HOPMATHBHBIX HPU3HAKOB BBINEUKH: Dyiku Xxopo'wwu, 6vico'’ku, 3ana-
wiu'cmol.

C xeboM Iyt HOCHTENS HApOTHO-PEUeBOM KYIBTYPHI CBS3aHBI HE TOIBKO
OIIEHKH €T0 CBOMCTB, HO M OCO3HAaHHE BBICOKOW IICHHOCTH 3TOTO IPOAYKTA.
Hapsimy ¢ coOcTBeHHO MHIIEBOI 3HAYNMOCTHIO OHO 00YCIIOBIICHO BIOKCHHBIM B
Hero TpyzxoM. TpaauiinoHHAas KPeCThsIHCKAs KyJIbTypa MpeAroaraia He TOIBKO
BEIpAIIBAHNE 3€PHOBBIX KYIBTYp, HO H BBIICUKY JOMAIIHETO Xj1eba, BXOIS-
IIyI0 B O0SI3aHHOCTH XO3SHKH. DTa Tpaaunus Oblna ycsoeHa B.I1. BepmuHuHO#M
oT Matepu (Xneb cmpananu [6 cembe pooumeneii] — mo Ka'»cuviil OeHb, mo ue-
pe3 OeHb) W TIPOJOIDKEHA B COOCTBEHHOW cembe (Bcé epems nexaa [xne6].
Panvwe nexnu xa'sicuwiii... uyepes Oenv O0a yscmo, Bcmawnewv pawno, xaeh
cocmpsi'nauib, Kopogvl — K00a' 0se, K00a' 00HA, — CBUHBU, 8CE HAOO, NOAUBANMD
Haodo...). C 5THM pOZOM 3aHITHH aCCOIIMATHBHO CBSA3aHBI HOMUHAIIUN JCHCTBUI
C MYKOH, TECTOM M COOCTBEHHO OyJjKaMH TIpW BbIlleuke xjeba: cesmv (Cmana
cmpanamo, cmana cesimv, d mam Kakou-mo Komouek 8pode), 3a600ums / cma-
sumv (A Bans npuxooum ko mue: «Téms Bepa, ckaowcu, kax mecmo cmasums,
3a600umvy), noobusams / nepebusamv / nepexamvieamv / GbIKAMBIEAND
(Iloovivemca pas, s e2o [mecmo] nepexamaro, Ha cmonewHuye, nepedwvio —
emopoti pas... Hy, pasa 0éa mooicno noobume, au mpu, u ykamuieaio;, Hy, pasa
08a U Mpu MOJICHO noobums [mecmo], iu mpu au, u ykamoiéaio. Pacmponym-
¢ — u 8 neuxy), caoums (Bcé svimemewn, co'ouun [xneb ¢ neuv]) u 0000IICH-
Hble 00O03HaYeHUs cmpsnams, neub (A mul xne6 cmpsnawv amu Hem?
Cmpsa'naww, ne noxynauw?; Bcé epems nexna [xne6]). Xors B xoHne XX B.
CHaO)XEHHE IEPEBHH M3 TOPOACKHUX MEKAPEH CTANO PEryISIPHBIM H JOJS MOKYII-
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HBIX TIPOAYKTOB PE3KO YBEIHMUMIACH (B MUCKypce HH()OPMAHTa M €T0 OTHOCEIh-
9aH-COOECETHUKOB TeMa MOKYIKH Xje0a W ero IICHBI TakKe HaXOOUT OTpake-
HUE), TPaKTHKA BBITICKaHHsI CBOETO XJieOa Kak Oolee JieeBoro U 0oiee BKyCHO-
T0 COXPaHWIACh CPEAW MHOTHX IIOKIIIBIX JKUTEIBHUII Cella, B TOM YHCIE ed
cliefioBasia M UcciexyeMast JNIHOCTE: M xneb He noxynaro, 6cé cmpsanana. Hc-
neky oa ucnexy. <...> Tax mpu, uemvipe Oyr0uxu ucnexy. TakuMm o0pa3oM, U B
3ToM cirydae Hanmumo cBs3b kKoHnentoB XJIEb u TPYJ[. ®pazeonoruzm karayu-
Ku eucs'mes (e0e-1ub60) APOHUIESCKH KOMMEHTHPYET UppeaTbHbIi 00pa3 Onaro-
TIOJIy9HOM JKW3HHU B JIOCTATKE MPU OTCYTCTBUM TPYIOBBIX ycunuii: OH He pa-
60'mam Huede, xouem 6 20poo, a 6 copode Kanayuxu eucs'mes. Tam pabomamv
Haoo, a on pabomams He JHOOUM.

Bocmpusarie xmeba Kak MEHHOCTHO MapKHPOBAHHOTO OOBEKTa OTPa)KaroT U
TIOCTYTIKH SI3BIKOBOM JIMYHOCTH, W €€ pedeBast mpaktuka. C 3aruiecHeBeBIIEH
OyJIKOH OHa IOCTYIAeT TaK, KaK MOXKET MOCTYIHUTh TOJNLKO KpeCThsiHKA: Ho Hue
Jlabyeuna: «Tebe xneba naoo?» A 2oeopio: «Hemy. Ona: «Tol K020 ewb-mo?»
A 2co6opro: «/la y mensn 6cé epems xneb ecov. A ué, be3 xaeda cusxcy? Om ceua'c
uwb, OYIKY 6biKuHya. 3anne'cnesen Ha OHAX NPAMO, OMKPbIIA — OH 3€]EHbll-
zenénvii eecv! A ¢ kapmo wixu nono'sxcuna [6 noonon]. Moiwu au kmo au mam
cvedsmy. ['oBOpUTCS 0 MpenMymiecTBe Xjeba mepen BCEMU IPYTUMH BUAAMH
BBITICUKU: «Xeb ecemy eonoeay, npasoa! A om, xooa' oxoma ué-nubyov 2o-
pA'uenvko nou'co — s wacmo ace nexy! To ona'onu ucnexy, mo nupojicKu ucnexy,
Mmane'nbko, mo epoode OauHbLL MO ICMbL UCNEKy — 000 51 M'2Ko, 3Y008-mo
Hemy. A amo... 8cé pagno xnebd nyyue 6ceco. ONEHOUHBIE U IEHHOCTHBIE KOHHO-
Talliu JIGKCEMBI Xe6 OTPa)XkaroT TaKXKe MTUMUHYTHBHBIC (OPMBI Xiebey, Xje-
b6ywxo, Oynouka, cyxapux / cyxapéx, 10MOmuK, Kycouex, HepenKko BCTPEIAIOITH-
€csl B peUr TUAIEKTOHOCHTEITEHHIIEI.

Or1eHOYHBIN €0 KOHIIETTa MOIICPKUBAETCSI B HAPOJAHON KYJIBTYpe Kak Ipe-
IIEZICHTHBIMU TEKCTaMH (JIETeH 1A 0 XJIehe Ha cobaublo 0oito, C ISTCTBA 3aydeHHAs
MonuTBa «OTdYe HaIl» ¢ oOpalieHHoN K ["ocroay mpockOoi: xreb... daxncob Ham
OHecyb), TaK U UCTOPUIECKOW TaMsIThIO, BOOpaBIIel B ceOsl KOJJICKTUBHBINA OMBIT
MPEAIIECTBYIOMNX MTOKOJICHUH 1 JIMYHBIA KU3HEHHBIA OIBIT KPECThSIHKH, MHOTOE
TIEPEeKUBIIEH BMECTE C HAPOIAOM CBOEW CTpaHbBL. B 3TOH mamsiTH COXpaHUIIHCH
JICTCKUE BOCIIOMUHAHUS O HEYPOXKAMHOM roje ([ax 3mo 20100 6vli, 20100HbIl
200, 08a0yamvlii-mo Ovla, a Ma'ms Nocesl, U NOMoM eé [8eCHOBKY] 3enény noo-
JHCANU, eUo OHA He NOCNena Nymém, noONCanU, 0a Xaeb 3e1éHulil Obll — 1 NOMHIO!)
U YK€ B3POCIIBIC BIICUATIICHHS 00 OIyXIIeM OT rojojaa peOEHKE COCIAaHHBIX B
HapbiM packynadeHHbIX X03s5ieB (OHu [poocmeennuku] e2o npugeziu omma'oa — s
NOMHIO, Om MAKOU KaK camosapbuux Ovii. bproxo bonvuwy-yue! Omo, paxum ow
ovin. <...> A on npsm Hoeu, 60M He nosepume, om Kax 3ma OAHKA HO2U Y He2O:
2on00om, onyxau éce! Ma'nenvrku, 0a om maxu' monwwinon. C 2o100y), cTpaias-
IIAX OT HEJOCTaHWs MHOTOACTHBIX CEMBSX OJHOCENbYaH, TAWKOM COOMPABIINX
Ha KOJIXO3HOM IIOJIE KOJIOCKH, ITOJIBEPrasich OMACHOCTH IOJMYYUTH TIOPEMHBIN
CPOK (A Korocku xomo'pvl cobupanu xoounu, no noao — ou! <...> A xomo'pul
HOJICHUYbL 803bMYM, 04 CYCAOHbL CIOSIM, OHU 00pedcym 2mo...<...> Buvicyuwam,
da 8 cmynke ucmoaKym, oa kauty eapsim, ¢ ux. Hy smo oice xneb, écé pagno), Koc-
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HYBIIEHCS TOPOJICKUX POJCTBEHHUKOB KAPTOYHOW CHCTEME, IO KOTOPOH B YCIIO-
BUSIX HEXBATKH IIPOJOBOJIECTBHSI B TOIBI BOWHBI PacHpeNelisuics MPEeKIe BCEro
XJICOHBIN T1aek (T1o kapmouxam xne6-mo oasanu, A eé [ManreHvKyo nieMAHHUYY
B.I1., omnpaenennyio 3a xnebom] sncenuwbina kaxa'-mo <...> 3a yeonok eé 3asena,
U wans y el cHana, u kapmouku omobpana <...>. OHU ocmanucy 20100Hbl' HA
yenwitl mecay)... Be€ ato, BMecTe B3ATOE, CHOPMHUPOBATIO B CO3HAHUU JHAJICKT-
HOW SI3BIKOBOM JTMYHOCTH ycTonumBbie cBsi3u kKoHIenToB XJIED u )KM3Hb, mpak-
THYCCKU YPaBHUBAS WX KaK BBICIINE IICHHOCTH, ITOCKOJBKY 0e3 Xieba HacTymaeT
TOJION, a TOJIOA JIUIIAET YEIOBEKA, €0 CEMBIO M BECh UETOBEUECKHI POJ] BO3MOXK-
HOCTH JalIbHEHIIIEro CyIIeCTBOBaHMA. He cirydaiiHO HEOTHOKpaTHOE IUTHPOBA-
HUE KPECThIHKOW TapeMuu xieb — ecemy 2onosa: Jlax a xax? bBe3 xneba jce e
byoewn. CEOHs necHio nenu: «Xneb ecemy 20106ax.

OOpsIOBBIIA CITOW 3TOW COCTABIISAIONICH KOHIIENTA CYy)KeH. B cO3HaHWUU HOCH-
TeJs TUANIeKTa COXPaHMIACh HEKOTOPasl CBS3b XJieOa KaK IMHIIHM C PEIUTHO3HBI-
MH YCTaHOBKaMH (B OOJbIIEH CTENIEHN XPUCTHAHCKUMHU, XOTS 00psiIl KOJIsI0Ba-
HUS SBIISETCS B CBOCH OCHOBE SI3BIYECKHM, HO IPHYPOUEHHBIM K PoxknmecTBy):
A nocmunace 08a ona. A smo oasno, Kams, smo s-mo 0aeHo'wno 6cé 3muaio.
Xneba mooice e eau 6 mom OeHb, 8 COUENbHUK, panbuie, cma'pel-mo moou. Hy a
mul-mo ué? A ecé ena; Poocecmeo’ npocaa'siom — «Poowcecmeo’ crasum Xpu-
cme' booice nawy — npocaa'siom ez2o, nponotom — «Hy, xo3saun c xo3zsaowkotl,
ecau Hemy OeHez NONMUHbBL, MO Oatime Xxaeba rommu'nyy [2o6opunu psowceHvie
na Cesmkuj. Ciieqipl CIaBIHCKOW HApOTHOW OOPSTHOCTH Y HOCHTENS TPaJvIn-
OHHOTO CHOHMPCKOT0 TOBOpa HAXOISITCS HA TpaHW MCUE3HOBEHHS. Bompock co-
Oupaterns Ha ATy TeMy BBI3BIBAIOT YKJIOHYNBEIC, HEOXOTHBIE OTBETHL: [C x1ebom
ne eadanu?] A... mano makux. He npuxoounoce mue nuué wu'oxo. He snarw. Je-
HU6Y'0b 66110, MO Hcemb, 8¢cé Ovisa'm umv. Y écaxoeo no-ceoemy 6cé; [I0so-
pAam, cmapuxku ymeau mecmo 0as ooma evibupams.] Mooxcem 6vimo. [Hanpu-
mep, x1eb ocmasniau Ha Houb...] He snar. Cobaxku ymawuym!; [Hao conosot
caunuuecs oyaku He pasnamwieanu?] O'cnoou, ué Hao 2010801 x1eb paziamvl-
eams! He 3naro, kmo pazramviean. Moowcem xaxu' 3any'xu [«cyesepus»] mam
ovlay, 4é mam... ENUHCTBEHHOE CBHIETENLCTBO HCIIONB30BAHUSA B IPOLLIOM
xyeba B QyHKIIUM obepera, ocTaBiieecs B MaMsITH UHPOPMaHTa, — O BHIOpAchI-
BaHWU elle B Havajge XX B. IEYHOW yTBapu BO JBOP JJIs 3aIIUTHI OT TIPUOIIH-
Karomiercs: Tpo3bl: [Kax omeownsnu eposy, epad?] O'cnoou! Knioky yopa'cvisa-
au, Koeo euwto mym-ka...<...> Ha yauyy. <...> Hy u mo s ne ybpa'cvieana, a
Max 6cé... NOMHIO, KaK 4é-mo 8pooe GbIKUObIBANU .

3. O6001meHHbIe CMBICBI JICKCEMBI X/ieO IIHINA BOOOIE, MPOMTUTAHUE)» H
«3apaboTOK, CPENCTBA K CYIICCTBOBAHUIO», OTPAKEHHBIE B JINTEPATYPHOM SI3BI-
K€, B IMCKypCE HCCICAYEMOH S3PIKOBOW JIMYHOCTH IMOYTH HE IIPEICTABICHBI .

' B cniaBsHCKO# OOPAIHOCTH IS 3alIATHI OT GYPH HIIM IPaja BEIHOCHIH BO JBOP Xieh-
HYIO JIONATy WM JIIOOYI0 MEYHYI0 yTBaph, CUMTas, YTO MX HYKHO «BCTpEYath XJIeOOM»
[18. T. 5. C. 419].

? HeKOTOPYIO TIEPEKIMUKY CO 3HAUCHHEM (IPOIHTAHHUE» MOKHO YBHIETh BO (hpaseorno-
TU3ME KAIAUUKY GUCS MCSl, PACCMATPHUBABILIEMCS BBILLIE.
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OTMeueHHOE B €€ PeUH BRIPAKCHHE He NPONYCKamb KpOouwiKu Xieba Tofpa3yMe-
BaeT «HE ecTh BooOIe Huuero»: C moti cybbomul Huué ne en [6oavroti]. Hadxce
Xneba KpowKyu He NPOnycKal HuKakol. 3HAUYCHUS «UTO-THO0 HYKXHOE)» HIIN «ca-
MoOe HEOOXOAMMOE» MPOYUTHIBAIOTCA B TMAPEMUSIX Ha Jjiodell Kaiady Kynumo
«TPYIHO KYIHTH YTO-JI. HE UL ce0sl, pHCKyellb HEe YTOIUThH C IMOKYIKOW» U y
xneba, oa 6e3 xaeba «4To-J. HAaXOIUTCS PSJIOM, HO HEBO3MOXKHO €T0 B3STh, HC-
MOJB30BaTh, CHECTb». B TPYIOHBIX CHTyallMsX HPAaBCTBEHHOTO BEIOOpPa MEXIY
00€eCIIeueHHBIM CYIIECTBOBAHUEM YHID)KEHHOTO YEJIOBEKA U JKH3HBIO B JIUIICHH-
SIX TIPH COXPAaHEHWH CBOETO JOCTOMHCTBA NEKJIAPUPYETCs MPEIIIOYTeHNE TOPh-
KO OeTHOCTH, TIepelaHHOe Yepe3 sIpKuid 00pa3 Kycka XJieba ¢ IerioM, KOTo-
peiii «cmamie Ména»: Ow [myarc] cmomancsa [k opyeoi]. <...> A s cmana 8op-
yams, npasda — mooice 6ydy pa'ze monuamev? <...> «¥Yxoou x uépmy coscem
myowt', uoul» A 2oeopio: «Kycok 6 nenen nomouy oa ciawe méoa cvem, Ha 4ép-
ma mue meoé om 2mo 8cé?» Msco... Kopogy 3aKonoau, 0a C8UHbIO 3AKOJIONU,
msica oonoana'... A a: «Ha wépma mne? Bcé, Huué ne nHaoo!».

B mmckypcuBHOM (pYHKIIMOHHPOBAHWN TEPEUHCIEHHBIX YCTONYNBEIX BBIpa-
JKEHHIA 0oJiee BLICOKUH YPOBEHb aOCTPAKTHOCTH CEMaHTHKH JICKCEMBI X/ie6 B TO
KE BpeMs He MCKITI0YaeT M CMBICIIA «IIPOXYKT MUTAHUS», KaK OB MEpIIArOIIEero
CKBO3b 0000meHHOe 3HadeHne. Takoe K€ CHHKPETUYHOE COBMEHICHUE Pa3HO-
POIHBIX CMBICTIOB HAaOIIIOaeTCsl M B OBITOBOM KOMMYHHUKaWH. YacToTHas cpenn
OIHOCEThYaH ¥ POACTBEHHUKOB IPOChDa O IEHBIax B IONT Ha XJie6 HE TI03BOJIS-
€T OHO3HAYHO CKa3aTh, IMEETCS JIM B BHIY B OTHX CIyJasx Jro0as MmuIa Win
JKE CaMbIil paclpOCTPaHEHHBIM M CHITHBIM BHJl BbINeukd. [1ogoOHast mpochba
CUNTACTCSl YBa)KUTEIHHOH; OTKa3aTh B HE3HAUHTENFHOH CyMME Ha MOKYIKY
MPOIYKTA, SIBISIFOIIETOCS B TIPEACTABICHUN KPECTHIHKU >KU3HEHHO HEOOXOIH-
MBIM, HEBO3MOXHO: HY... 6cez0a nomoeaio, oarw [e3aiimel niemsHnuye]. 4e,
cKadicem «Ha xneb Hemyy. Jlax oymaro: ué? Y mens ecv, ay ux ne 6yoem; A ona
eosopum: «Tet mue Oymwuliouxy... Ilpokogvesna, movi mue O6ymuLiouky [0as
cnupmuoeo] oait! A 3auidy xynuoy. A eosopro: «/la met ué! A, 2oeopro, mebe na
xneb [Oenveu] oana, mul uély. MuHUMaNbHAS IICHA pacdeTa 3a MEJKUE YCIYTH
TaKKe M3Mepsiercs IeHoH Oynku xineba: A eosopio [oonocenvuanke]: «Ckonb
mebe 3a eé [cmemany]?» Oua evim: «Aiu! He 3uaro. <...> Hy, mvlcauu ose
dawv Ha 6YaKy xaeba, u 1aoHo». Kak MOXKHO BHJIETh, CMBICIIOBBIE 00JIACTH pac-
CMaTpPUBAaEeMOro KOHIIENTa SBHO OTPaKalOT KOHKPETHOCTH MHPOBOCHPHSTHS
NEeHCTBUTEIEHOCTH AUAJICKTOHOCHUTEIICM.

Urax, xonnent XJIEb MOXHO OTHECTH K YHCITY KyTBTYPHBIX KOHCTAHT TPaJIH-
IIMOHHOW HAPOIHO-PEUEBOI KYIBTYPHI, COXPAHSIOIINX CBOM 0a30BBIC IPH3HAKH U B
TO € BpeMsl IOIBEPraroNIuXCsl MOCTEIeHHON TpaHC(OpPMAUd B COBPEMEHHBIX
ycnoBusix [23]. Ero aHanmi3 kak 3HaYMMOW COCTaBIBIIONICH KoHIIeNTOoc(hepsl ua-
JIEKTHOH SI3BIKOBOI JINIHOCTH TTO3BOJISET CAENATH CIIEIYIOIINE BEIBOIBI.

1. BepOanmuzanus konnenta XJIEB B amckypce CHOMPCKOW KpPECTHSIHKH
MpEeICTaBIIeHA MPEXK/E BCEr0 MHOTO3HAYHBIM MMEHEM pacCMaTpUBAEMOro KOH-
enTa, HEMHOTOYUCICHHBIMU IPON3BOTHBIMH OT HETO, a TakKKe 0003HAYCHUSIMH
Pa3HOBUIHOCTEH 3€PHOBBIX M BBITIEKAEMOU MPOAYKIINH, ACHCTBHUI, HAPABICH-
HBIX Ha €70 BEIPAIIMBAaHUE M BHIITEKAaHUE, X HOPMATHBHBIX KAUeCTB M OLIEHOK.
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2. JleHOTaTHBHBIN CIIOW KOHIIETITA UMEET pa3BETBJICHHBIC 30HBI BepOan30-
BaHHBIX CMBICIIOB «XJIeO KaK 3JIaKOBOE PACTEHUE» M «XJIeO KaK MPOIYKT IHTa-
HUSDY, MEXKAY HUMU CYIIECTBYIOT TIEPEXOHbBIE 30HbI, CBA3aHHBIC ¢ 0003HAYCHHU-
€M 3epHa B KOJIOChSX, COOPAHHOIO 3epHa, CMOJIOTOW M3 HETO0 MYKH, HEKOTOPBIX
CMEXHBIX C XJIEOOM BHJIOB BBIIICYHBIX M3JIeNINH. PedueBas CHHKpETHYHOCTh MHO-
rux JICB u cnabast pa3BUTOCTh aOCTPAaKTHBIX 3HAYECHWH JAFOT OCHOBAHHWS JIJIS
BBIBOJIOB O COXPAHEHUH YePT MPAJOrHYECKOr0 CO3HAHMS.

3. JlaHHBII KOHIIENT OTIMYAETCS BHICOKOW Pa3BUTOCTHIO aKCHOJIOTHYECKOTO
CJI0s1, YeEMY CITOCOOCTBYIOT €r0 BKIIIOYCHHOCTh B JIUYHYIO c(epy TOBOPAIIETo, a
Taxke TecHbie cBs3u ¢ KoHrnentamu TPY ]l u )KU3Hb, Bxoasimumu B siaepHyro
30HY KOHIIETITOC(EpHI.

4. IlpencraBieHus 0 XJieOe y HOCUTENS apXamdecKoro THITa ToBopa (opMu-
PYIOTCS Y MOICPKUBAIOTCS HE TOJNILKO B OBITOBOM chepe MUCKypca, HO U Yepe3
YCBOCHHUE TIPEIEACHTHBIX MapEeMUHHBIX U MH(OJIOTHYECKUX TEKCTOB, TPAHCIIsA-
nuo o0bryaeB, oopsamoB u BepoBanuil. Konnent XJIED, TakuM o0pa3zoM, BKIIIO-
yaeT OOpsAAOBBIM cioii M cBszaH ¢ koHuenToM TPAJIMIIMA kak ocHOBOiA
HapOJHO-PEUEBOM KYJIBTYPBI.

Konnent XJIED uccnemyemoit s36IKOBOM JTMYHOCTH, TIEPUO] KUZHA KOTOPOH
MTOYTH TIOJTHOCTHIO OXBATHIBACT TIOCIICIAHEE CTOJETHE JKU3HU PYCCKOro 0O0IIe-
CTBa, IEMOHCTPUPYET MEPEX0 MHOTHUX €ro NMPU3HAKOB M3 aKTyalIbHBIX B HCTO-
pHYECKHUE, YTO OTPAKACTCA W B apXau3alliH psijia CIUHUI] JIEKCUKOHA, U B yra-
CaHUH OOPSIOBBIX CMBICIIOB B CO3HAHUH JIUATICKTOHOCUTEIIS.
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THE CONCEPT “BREAD” IN THE DISCOURSE OF A DIALECT LANGUAGE
PERSONALITY

Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo universiteta. Filologiya — Tomsk State University Jour-
nal of Philology. 2018. 56. 47-64. DOI: 10.17223/19986645/56/4

Ekaterina V. Ivantsova, Tomsk State University (Tomsk, Russian Federation).
E-mail: ekivancova@yandex.ru

Keywords: concept, bread, dialect language personality, discourse, Russian dialects of Sibe-
ria.

The work is part of a large-scale project to study the phenomenon of dialect language per-
sonality carried out by scholars of the Tomsk Dialectology School. The article analyses the
concept BREAD in the linguopersonology aspect, based on the discursive data of a specific
dialect speaker. The material of the work was the texts of the Siberian peasant Vera Vershini-
na (1909-2004) reflected in the full type idiolect dictionary and in the author’s archive of the
informant’s speech recordings.

The main conceptual areas of the concept are related to the concept of bread as a growing
grain and as a food product; there are transitional zones between them (grain in ears, collected
grain, flour ground from it, some types of baked products close to bread). Verbalisation of
these meanings is represented by the polysemantic name of the concept under consideration, a
few derivatives from it, as well as an extensive denotative layer with designations of varieties
of grains and baked products, actions aimed at growing and baking bread, its regulatory quali-
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ties and evaluations. The generalised meanings of the lexeme “bread” (“food in general”;
“earnings, means of subsistence”), reflected in the literary language, are almost not represent-
ed in the discourse of the studied language personality. Transferred meanings (“something
necessary”, “most necessary”, etc.) do not exclude the direct meaning “specific type of a
baked product”. The speech syncretism of many expressions and the weak development of
abstract semantics give grounds for conclusions about the preservation of features of the pre-
logical consciousness.

This concept has a highly developed evaluation layer. Evaluations of bread are predomi-
nantly pragmatic. Bread is considered the foundation of life and staple food. The peasant sup-
ports the idea of bread as the highest value by texts of myths, prayers, sayings, historical
memory of the shortage of bread during the crop failure and wars, the awareness of the labour
invested in bread production based on her personal experience. The links of the concept
BREAD with the concepts LABOR and LIFE are logical.

Pagan and Christian rituals, customs and mythological images relating to arable farming
and bread baking occupy an important place in the ritual layer of the concept. The concept
BREAD, therefore, is connected with the concept TRADITION as the basis of folk speech
culture. At the same time, the discourse of the language personality under study, whose life
almost completely covers the past century of the life of Russian society, demonstrates the
transition of many features of the considered concept from topical to historical. This is re-
flected in the archaisation of a number of units of the lexicon, in the extinction of the ritual
component in the consciousness of the dialect speaker.

References

1. Reshke, N.A. (2012) “Bread/khleb” concept in the linguistic consciousness of the rep-
resentatives of Russian, English and American cultural-linguistic communities. Obshchestvo:
filosofiya, istoriya, kultura — Society: Philosophy, History, Culture. 3. pp. 91-94. (In Rus-
sian).

2. Dolinskiy, V.A. (2014) Nomination “khleb” (“bread”) in the Russian linguistic
worldview. Vestnik Moskovskogo gosudarstvennogo lingvisticheskogo universiteta — MSLU s
Vestnik. 13 (699). pp. 81-121. (In Russian).

3. Mirzoeva, Z.D. (2016) Kontsept “KHLEB / NON”’ v russkom i tadzhikskom yazykakh
[The concept “BREAD/NON” in Russian and Tajik]. Philology Cand. Dis. Dushanbe.

4. Plisov, E.V. (2016) Concept of bread in Russian, German and English worldviews.
Vestnik KRAUNTSs. Gumanitarnye nauki. 2 (28). pp. 20-31. (In Russian).

5. Sinyachkin, V.P. (2002) Kontsept “khleb” v russkom yazyke: lingvokul turologicheskie
aspekty opisaniya [The concept “bread” in Russian: linguistic and cultural aspects of the de-
scription]. Abstract of Philology Cand. Dis. Moscow.

6. Zinkovskaya, L.S. (2006) Reprezentatsiya kontsepta KHLEB v narodno-razgovornoy
rechi XIX — nachala XXI vv. [Representation of the concept BREAD in the popular colloquial
language of the 19th — early 21st centuries]. Abstract of Philology Cand. Dis. Omsk.

7. Website of the Laboratory of General and Siberian Lexicography of Tomsk State Uni-
versity. (2018) Aktual 'nye proekty: Issledovanie dialektnoy yazykovoy lichnosti [Current pro-
jects: Study of dialect language personality]. [Online] Available from: losl.tsu.ru. (Accessed:
20.05.2018).

8. Gyngazova, L.G. (2002) [Dictionary of dialect language personality as a reflection of the
conceptualization of the world)]. Of slovarya V.I. Dalya k leksikografii XXI veka [From the dic-
tionary of V.I. Dahl to the lexicography of the twenty-first century]. Proceedings of the Interna-
tional Symposium. Vladivostok: Far Eastern State University. pp. 136—146. (In Russian).

9. Gyngazova, L.G. (2003) [The concepts “Life” and “Death” in the language of a dialect
personality]. Aktual 'nye problemy rusistiki [Topical issues of Russian studies]. Proceedings of
the International Conference. Tomsk: Tomsk State University. 2(1). pp. 103—111. (In Russian).



64 E.B. Hsanyosa

10. Gyngazova, L.G. (2005) [The concept “Way” in the picture of the world of the lan-
guage personality of a dialect speaker]. Novaya Rossiya: novye yavleniya v yazyke i v nauke o
yazyke [New Russia: New phenomena in language and in the science of language]. Proceed-
ings of the All-Russian Conference. Yekaterinburg: Ural University. pp. 69-75. (In Russian).

11. Gyngazova, L.G. (2005) [Picture of the world of the language personality of a dialect
speaker: A naive religion]. Yazyk i obshchestvo v sinkhronii i diakhronii [Language and socie-
ty in synchrony and diachrony]. Proceedings of the International Conference. Saratov: Saratov
State University. pp. 158-165. (In Russian).

12. Gyngazova, L.G. (2006) [On the concept “Will” in the individual consciousness of a
traditional speech culture representative]. Aktual 'nye problemy rusistiki: Yazykovye aspekty
regional’nogo sushchestvovaniya cheloveka [Topical issues of Russian studies: Language
aspects of regional human existence]. Proceedings of the International Conference. Tomsk:
Tomsk State University. pp. 220-230. (In Russian).

13. Gyngazova, L.G. (2007) Interpretation of the world by the linguistic personality of a
dialect speaker and its reinterpretation by the researcher. Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo
universiteta — Tomsk State University Journal. 295. pp. 15-19. (In Russian).

14. Ivantsova, E.V. (ed.) (2006-2012) Polnyy slovar’ dialektnoy yazykovoy lichnosti [The
complete dictionary of a dialect language personality]. Tomsk: Tomsk State University.

15. Vorkachev, S.G. (2001) Kontsept schast’ya: ponyatiynyy i obraznyy komponenty [The
concept of happiness: Conceptual and figurative components]. Izvestiva RAN. Seriya litera-
tury i yazyka. 60(6). pp. 47-58.

16. Gol’din, V.E. (2002) Dominanty traditsionnoy sel’skoy kul’tury rechevogo obshcheni-
ya [Dominants of the traditional rural culture of verbal communication]. In: Pshenichnova,
N.N. (ed.) Avanesovskiy sbornik [ Avanesov Collection]. Moscow: Nauka.

17. Freydenberg, O.M. (1997) Poetika syuzheta i zhanra [The poetics of the plot and the
genre]. Moscow: Labirint. pp. 29-31.

18. Tolstoy, N.L (ed.) (1995-2012) Slavyanskie drevnosti: Etnolingvisticheskiy slovar’
[Slavic antiquities: Ethnolinguistic dictionary]. Vols 1-5. Moscow: Mezhdunarodnye
otnosheniya.

19. Filin, F.P. (ed.) (1980) Slovar’ russkikh narodnykh govorov [Dictionary of Russian
folk dialects]. Is. 16. Leningrad: Nauka.

20. Stepanov, Yu.S. (2001) Konstanty: slovar’ russkoy kul tury [Constants: Dictionary of
Russian culture]. 2nd ed. Moscow: Akademicheskiy proekt.

21. Gyngazova, E.V. & Ivantsova, E.V. (2016) Transformation of the Siberian food tradi-
tion in the discourse of a dialect language personality: products and dishes. Vestnik Tomskogo
gosudarstvennogo universiteta. Filologiya — Tomsk State University Journal of Philology. 6
(44). pp. 20-37. (In Russian). DOI: 10.17223/19986645/44/2

22. Novitskiy, L. (2017) Rozh’: sorta, osobennosti i perspektivy vyrashchivaniya [Rye: Va-
rieties, characteristics and prospects of cultivation]. [Online] Available from: https://xn—
80ajgpcpbhkds4a4g.xn—plai/articles/rzhi-vidy-osobennosti-i-perspektivy-vyrashhivaniya/.
(Accessed: 01.06.2018).

23. Demeshkina, T.A. & Tubalova, 1.V. (2017) Dialect discourse as a sphere of national
culture representation: constants and transformations. Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo
universiteta. Filologiya — Tomsk State University Journal of Philology. 50. pp. 36-54. (In
Russian). DOI: 10.17223/19986645/50/3



Becrauk Tomckoro rocynapctBeHHoro ynusepceurera. @unonorus. 2018. Ne 56

YK 81-13
DOI: 10.17223/19986645/56/5

A.B. KpaBuenko, M.B. [1aronena

ITPAKTHKA B IIVIEHY TEOPUU: IOYEMY TAK TPYJIHO
HAYUYUTBCSA HHOCTPAHHOMY A3bIKY B LIKOJIE

Asmopul npednazarom nopasmMululiams 0 MoM, nouemy IPPeKmueHoCcmy KoL~
HbIX NPOSPAMM NO UHOCHPAHHOMY A3bIKY NPAKMUYECKU HUUMONCHA, A BbINYCKHUKU
WKObL, KAK NPASWIO, He UMEIOM DNIEMEHMAPHbIX YMEHUN U HABbIKOB, He0OX0OUMbIX
07151 UHOA3BIYHO020 0OWenus. [Ipuyuna, no MHeHul0 asmopos, 8 mom, 4mo 6 OCHOGe
06pa308aMeENbHBIX NPOSPAMM O UHOCHMPAHHOMY A3bIKY (KAK U BCAKUX OPYUX TUHEEU-
CMUYECKUX NPOSPAMM 8 WIKOJIe U 8Y3€) JIeHCUM UOeON02Us CIPYKIMYPATUZMA, 635MAs
Ha 600pydHceHue OPUYUATLHLIMU 00PA308AMETbHBIMU UHCTMUMYMAMU 6 cepeduHe
npownozo eéexa. Hacmoiiuueas npueepiceHHOCHb IMoul U0eon02uU HAHOCUM cepbes3-
Hblll 6ped 0bujecmey 6 yeiom u npenamcmeyem nogblueHUIo dQGexmusHocmu nuHe-
BUCHIUYECKO20 0OPA308AHUSA 8 HACHIHOCHIIL.

KnroueBbie cioBa: o6pazoeamenvhbitl cmanoapm, KOMMYHUKAMUGHBLL Memoo,
CMPYKMYPANUsM, A3bIK, KOMMYHUKAYUS, UHPOPMAYUA, KOHCEHCYANbHAS 001acmb.

1. O6pa3oBaTesbHBII CTAHAAPT U MOJIYy4YaeMblil pe3yJbTaT

locynapcTBeHHBIN cTaHIApT cpeaHero (moaHoro) odmiero oopasopanus [1] B
KadecTBE pe3yIbTaTOB M3yUCHHs WHOCTPAHHOTO SI3bIKA B INKOJEC Ha 0a30BOM
YpOBHE YKa3bIBAET:

1) chopMupoBaHHOCTP KOMMYHHKATHBHON HHOSI3BIYHON KOMITCTEHIIMH, HE-
00XOIMMOM IS YCTICIIHOW CONMAIN3aIliH U cCaMOpeali3alii, KaKk HHCTPyMeH-
Ta MEXKYJIBTYPHOTO OOIIEHHSI B COBPEMEHHOM TONUKYIBTYPHOM MHUPE;

2) BlIaJIcHHE 3HAHUSAMH O COIMOKYJIbTYpHOH crienuduke CTpaHbl / CTpaH
M3y4aeMoro si3bIKa U YMEHHE CTPOUTH CBOE pEUCBOE M HEPEUEBOEC ITOBEICHHE
aZIeKBaTHO 3TOH crienuduke;

3) mocTmKeHIEe MOPOTrOBOr0 YPOBHS BIAJICHHSI HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, IIO-
3BOJISIIOMIETO BBIITYCKHUKAM OOIIATHCS B YCTHOW M MHCEMEHHOW (popMax Kak ¢
HOCHTEIISIMH M3y4aeMOT0 HHOCTPAHHOTO SI3BIKA, TAK M C MPEICTaBUTEISIMH JIPY-
THX CTPaH, UCIIONB3YIOMIMMH JaHHBIH S3bIK KaK CPEICTBO OOIICHUS;

4) chopMHPOBAHHOCTh YMEHHUS UCIIONB30BaTh HHOCTPAHHBIN S3BIK KaK Cpea-
CTBO IUISl TONy4YeHUs MH()OPMALINH W3 MHOSBBIYHBIX MCTOYHHKOB B 0Opa3oBa-
TEJIFHBIX U CaMO00Pa30BATEIFHBIX LENSX.

Ans yrryOiaeHHOTO YPOBHS NPEAMETHBIE PE3YNbTaThl MOMKHBI BKIIIOYATH
TpeOOBaHMS K pe3ybTaTaM OCBOEHHSI 0a30BOTr0O Kypca W JOMOTHHUTEIBFHO OTpa-
KaThb:

1) mocTmKeHre ypOBHS BIIQACHUS MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, MPEBBILIAIOIIEr0
MOPOTOBBIi, JOCTATOYHOTO ISl JENOBOrO OOIIEHHS B paMKax BBIOPAHHOTO
pouIIs;
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2) cOpMHPOBaHHOCTh YMEHUS IEpeBOa ¢ MHOCTPAHHOTO s3bIKa Ha pyc-
CKUU TIpH paboTe ¢ HECIOKHBIMU TEKCTAMHU B Pyciie BRIOPAHHOTO MPOdHIIS;

3) BIajieHNe WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM KaK OJHUM M3 CPEICTB (pOpMHUpPOBaHUS
yaeOHO-UCCIEeOBATEILCKUX YMEHHH, PACIIMPEHUS CBOMX 3HAHUH B IPYTUX
npeaMeTHbIX oomactsx [1. C. 8-9].

Peanmuzammst manHOTO CTaHAapTa B IIKOJIAX MOAPOOHO MPOMMCAaHA B OCHOB-
HBIX 00pa30BaTENbHBIX TPOrpaMMax, Pa3MENICHHbIX Ha O(HIIMANBHBIX BeEO-
caifiTax BceX POCCHHCKUX IIKOJN, MPUYIEM Kaxkmas Takas ImporpaMma BBIACISCT,
OCHOBBIBASICH Ha TPAIUIIMOHHON COCCIOPOBCKOM MIXOTOMUH, SI3BIKOBYIO M peUe-
BYIO KOMITETCHIIMH (CM., Harpumep, [2, 3]).

Cucrema OIEHKM BIIQJICHUS HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, TpuHSTas B EBporeii-
ckoM coroze (Common European Framework of Reference, CEFR), Bxirodaer
TP OCHOBHBIX YpPOBHS: A — 3JeMEHTapHOe BiafeHue, B — camomocraTodHoe
Bianerne u C — cBOOOMHOE BIAJCHHE, IIPU 3TOM KaXIBIH YPOBEHb BKIIOUAET
nBa moaypoBHs (Hampumep, B1 — moporoserit 1 B2 — moporoBblii MpoaBUHY-
ThIi). TakuMm o0pa3oM, coryiacHO o0pa3oBaTeIbHOMY CTaHAAPTY BBITYCKHHUKH
cpenHell o0meodpa3oBaTEIbHON MIKOIBI JOJDKHEI BIIAJeTh WHOCTPAHHBIM SI3BI-
KOM Ha ypoBHe B1, a mKorn ¢ yriryOneHHBIM H3y4eHHeM HHOCTPAHHOTO SI3bIKa —
Ha ypoBHE B2.

B GonbIMHCTBE POCCHICKHMX IMTKOJ WHOCTPAHHBIM SA3BIK (KaK MPaBUIIO, aH-
TIIMACKHUN) M3ydaeTcs Kak 00s3aTenbHasi AUCIUIUIMHA CO BTOPOTO IO OJMHHA-
JIIATHIN KIIAcCHl, T. €. B TedeHue 10 siet, mo 2—3 yueOHBIX Yaca B HEJEN0. Y YH-
TBhIBasi, 4YTO y4eOHBIN TOI cocTaBisieT 34 Hemenu, 3a epruo 0OydeHUs 10 Mpo-
rpaMMe TIOJTHOTO cpelHero obpa3oBaHMs ydeHWK mocemaer 680—1020 gacos
aynutopHbix 3aHsTHi. [lo manHBIM uccrnenoBanwid, mpoBenEHHBIX B 2013 T.
nonpasnenenneM KemOpumkckoro yauBepcutera “Cambridge Assessment Eng-
lish”, 3aHEMaromUMcsT pa3pabOTKOH MEXIYHAPOIHBIX SK3aMEHOB IO aHTIIMK-
CKOMY SI3BIKY, JIUIS TOCTHXKeHUs ypoBHs C2 (Mastery ‘ypoBeHb BIIAJICHHS B CO-
BepmeHcTBe’) Heooxomumo 1000—1200 yacoB ayTUTOPHBIX 3aHATHH € Mperno/a-
BareneM, Juist ypoBHs B2 (Vantage ‘moporoBbriii npoaBuHyThIi’) — 500—600 ya-
coB, wist B1 (Threshold ‘moporossiii’) — 350—400; B cpennem 100-200 wacos
3aHATHN TpeOyeTcs I Imepexoa ¢ OTHOTO YPOBHS BIAICHUS SI3BIKOM Ha Jpy-
roit [4. P. 4]. Takum 0Opa3oM, eClii CYIUTh MO KOJUYECTBY 3aHATHH B YICOHBIX
TUTaHaX, BBITYCKHUKH POCCHHCKHX 0O0MIe00pa30BaTENbHBIX HIKON JOIDKHBI IO-
CTHTaTh K KOHIly OOYYEHHUS KaK MHHUMYM (M 3TO B XyIIIEM CIy4ae) ypOBHS
B1+. KakoBa ke kapTiHa Ha camoM zaemne?

Anamuz pesynsratoB EI'D mo mHOCTpanHbIM si3pikaM B 2017 1. [5] mokasadn,
910 72% BBITYCKHUKOB monydmnn oT 61 mo 100 6amnos, u3 HEX 36% — 81—
100 Gamios, T. e. moaTBepawH Boicoknuid (B1-B2) ypoBeHb BiajeHHs SI3BIKOM.
Opnako »Ta mudpa He BHIIISAAT BHYIIUTEIBHOW, €CIH MPUHATH BO BHUMAaHHE
TOT (hakT, uTo EI'D 110 HHOCTPaHHOMY SI3BIKY — 3TO 3K3aMeH «I10 BEIOOPY» U €ro
BEIOMPAIOT T€ MIKOIBHUKH, KOTOPEIE YBEPCHBI B CBOMX 3HAHHUAX M XOTAT CBS3aTh
C MHOCTPaHHBIM SI3BIKOM CBOE TIOCIIEAyIomee o0pa3oBaHHe U MPOQECCHOHATB-
HYIO JIESTEIPHOCTh. A BeIb JaXKe Cpelr HUX, KaK MOKa3bIBaeT CTATHCTHKA, IT0-
ytn 30% crnpaBWIIKMCh C 3alaHUSIMU HepocTtaTouHo Xopoiuo. [Tpu atom EI'D no
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WHOCTPAHHOMY SI3BIKY CHaBaH TONBKO 64 422 yenmoseka u3 716 000 BbIycKHU-
koB 2017 r., 1. e. menee 10%. Kax moka3siBaer Hama coOCTBEHHAs! PaKTHKA
MpEernoaBaHus AaHTIIMICKOTO SI36IKa B HESI3BIKOBOM BY3e, CPEIHHUI YPOBEHB Bia-
NICHUS S3BIKOM BBIITYCKHUKA CpefHel 00meodpa3oBaTeIbHOM MIKOIEI OYCHb HU-
30K: He chopMUpoBaH (OHEMATHUSCKHH CITyX (CTYyIEHTHI HE MOHUMAIOT 3BYyYa-
IIyI0 peub B €CTECTBEHHBIX CHTYAIUSIX OOIIEHUs), He CPOPMUPOBAHBI APTHKY-
JSTOPHBIC HABHIKH (MX peyb HEMOHSTHA JUIsI aHTIIOTOBOPAIINX JIFOACH), OHH HE
MOT'YT 9UTaTh ((POHETHUYECKH W WHTOHAIIMOHHO MPABHIIBHO 03BYYHBATH TEKCTHI)
U TIOHUMATh MPOYNTAHHOE, HE BIANCIOT OCHOBAMH TPaMMAaTHKH, HMEIOT OYCHBb
OeIHBIN CIIOBApHBIA 3amac. J[pyruMu clioBaMH, 3TO YPOBEHb BIIaJICHUS] HUKAK HE
BEIE Al — 3IIEMEHTapHOTO YPOBHS BEDKUBAHU (M 3TO B JIYUIIEM CIydae).

Bosaukaer 3aKOHOMEPHEI BOIPOC: TIOYEMY YPOBEHb BIIAICHUS WHOCTPaH-
HBIM SI3BIKOM Y TIOIABJISFOIIETO YHCIIA BBITYCKHHKOB 00IMIe00pa3oBaTenbHON
IIKOJBI OYEHB JaJleK OT TOT'O0, YTO MpeAroiaraeTcsi 00pa3oBaTelbHBIM CTaHIap-
ToM? Bo3MoOXkHO, mpobiieMa KpoeTcss B HEAOCTaTOUHO 3((EKTUBHBIX METOAaxX
o0yueHus?

2. Kakoii meToa ay4ie?

B «HoBoMm crnoBape MeToandecKnX TEPMUHOB U TIOHATHI [6] omuchIBaeTcs
CBBIIIE ABAMIATH PA3THIHBIX METOJOB OOYUIEHHUS HHOCTPAHHOMY SI3BIKY, ITOITY-
JSIPHBIX B MPONUIOM HIIM aKTHBHO HCIIONB3YEMBIX B COBPEMEHHOH IPAKTHKE.
B gactHoctn, B XVIII-XIX BB. 1 Bmiiors 10 Havana [lepBoli MUpPOBOM BOWHBI
OBUT MIMPOKO paCIPOCTPAHEH epamMMamuKo-nepesoOHoll METOll, BHAaJalle WC-
MOJTB30BABIINICS ST O0YIEHUS TPEUECKOMY U JIATBIHHM, & BIIOCTICACTBUU W IS
W3yYCHHs] COBPEMEHHBIX SI3BIKOB. CTOPOHHUKM METOAA IIOJIarayid, YTO HHO-
CTPaHHBIX S3BIK B IIKOJE JOJDKEH M3Y4aThCs ¢ 00MIe00pa30BaTebHON HENBI0 H
CIIOCOOCTBOBATh Pa3BHTHUIO JIOTHYECKOTO MBIIIICHUS; OCHOBHBIM BHIOM 3aja-
HUH OBUT IEPEBOJ, TIPH STOM CUYHTANIOCh, YTO TOJNBKO MUCHMEHHBIHN S3BIK OTpa-
JKaeT MOIUTHHHBIHN S3bIK.

B mpotuBoBec TpaMMaTHKO-TIEPEBOJHOMY CTOPOHHHKH HAMYPATIbHO2O Me-
Toa OOy4YeHHs], MOSBUBIIETOCS BO BTOpoi mosnoBuHe XIX B., rmomaraiu, 4To
BJIAJICHHE YCTHOM PEUbIO BICUET 32 COOOH YMEHUE YNTATh U IHCATh, a TIPH 00Y-
YCHWH WHOCTPAHHOMY SI3BIKY HEOOXOOMMO BOCCO3/aTh ECTECTBEHHBIH ITyTh
OBJaJICHUS PeOCHKOM PEYbl0 Ha POIAHOM SI3BIKE, IMHTHPYS COOTBETCTBYIOUIYIO
SI3BIKOBYIO cpeay. Ha ocHoBe HatypampHOro B KoHIle XIX — Hagane XX B. BO3-
HUK npsmoti MeToa. Ero mpencraBuTeny CTaBwIIM Tepea coOod eilb 00y4YHTh
yYaIuxcsl MPaKTUYECKOMY BIIAQJACHHUIO SI3BIKOM, Ha HAYaIFHOM JTale — Ipe-
HUMYIIECTBEHHO B YCTHOH (popmMe; 0TOOp JEKCHIECKOT0 MaTepraja perilaMeHTH-
poBaJics TeMaMH OOIIEHUS, a U3 TPAMMATHKH MPEAJIaranock U3y4arh TOIBKO TO,
YTO COOTBETCTBOBAJIO COBPEMEHHOW HOPME.

Bo BToOpoii monoBuHe XX B. aKTUBHO Pa3BUBANACh UHMEHCUBHAS METOINKA,
Oepyliasi cBoe HayaJio OT pa3zpaboraHHoro B 60-¢ rr. OosrapckuM y4éHbIM [e-
oprueM JI03aHOBBIM CYTTECTONEIMYECKOr0 METOAa M BKIIIOUATOMIAst TIEIIBIH Psi
TICHXOJIOTO-TIEIarOrMUeCKUX ToaxonoB. HakoHell, B koHIle XX B. 0COOYIO TI0-
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MYJSAPHOCTE TPHOOPEN KOMMYHUKAMUBHbL METOA OOYYEHHS WHOCTPAHHBIM
si3pIkaM. OCHOBHBIMH TIPUHITUIIAMHA METOJIa SIBJISIOTCS pedeBas HaIpaBJicH-
HOCTb, YYET WHIAMBHIyaJbHBIX OCOOCHHOCTEH M MHTEPECOB yuarierocs, QyHK-
[IMOHATLHOCTh, CUTYaTHBHOCTh, HOBH3HA.

CoBpeMeHHBIE METOAMCTHI CUHTAIOT KOMMYHHKATHBHBIN METOJ BEPIINHOMN
«OBOITIOIIMOHHON TMUPaMUABl PA3JIMYHBIX O00Pa30BATENBHBIX METOIUK» [7.
C. 171]1. CuuTaercsi, 9TO ITOT METOJ[ TAPMOHUYHO COYETAET MOJOKUATEIHHBIC
aCIeKThl MHOTHX CITOCOOOB M3YYEHHWs MHOCTPAHHOTO f3bIKa (HAampumep, HaTy-
paJILHOTO, TIPSMOT'O ¥, OTYACTH, HHTEHCUBHOTO), U HIMEHHO KOMMYHUKATHBHBIN
METOJI B HACTOSIIIEE BpeMs 3asBIISICTCS KaK OCHOBHOW OOJILIITMHCTBOM TTOMYJISIP-
HBIX YYEOHBIX KOMIIJICKCOB IO aHTJIMICKOMY SI3bIKY B IIKOJIE (CM., HAalpUMep,
[10.C.6-7;11.C. 6—8]2. CortacHO TOMY e CIIoBapro [4] crienudpuieckoi oco-
OCHHOCTHI0O KOMMYHUKATUBHOI'O METO/A SIBIISICTCS TOMBITKA MPHOIH3UTH MPO-
mecc oOydeHHs IO €ro XapakTepy K MpOIeccy peajbHOH KOMMYHUKAIWH, & B
€r0 OCHOBY TTOJIOXKCHBI HJIeH KOMMYHUKATHBHON JIMHTBUCTHKH W TICHXOJIOTHYE-
CKOW TEOPHH JAEATEIHLHOCTH.

Ho ecim HakoHEN-TO HaiiJleH MPaKTUYCCKH HICATHHBIA METON OO0ydeHUS
WHOCTPaHHOMY SI3BIKY, TO B UeM IPUYHHA TOTyJYaeMbIX TIAUYEBHBIX PE3yJbTa-
TOB? MBI CUMTaEM, YTO IPUYHMHA 3]IECh HE CTOJBKO B HEIOCTaTKaX MCIOJIb3ye-
MBIX y4eOHO-METOAMYECKUX MATEpUajioB, HEXKEITAHWU yJalluXcs W3ydaTh UHO-
CTpaHHBIA S3bIK WM HU3KOM MpOo(hecCHOHAIM3ME YUUTENCH, CKOJIBKO B TOW
JIMHTBHCTUYECKOW TEOPHH, KOTOpas 00pa3yeT HICOIOTHYSCKYI0 OCHOBY pa3pa-
0aThIBACMBIX U IPUMEHSEMBIX Ha MTPAKTHKE METOJMK OOyUYCHHS — U TaK Ha3bIBa-
€MbIil KOMMYHUKATHUBHBIA METOJ 3/IeCh HE HCKIoYeHue. VIMEeHHO HeaJeKkBat-
HOCTh MOJIENIA S3bIKA, 3a7[aBa€MOW ATOW TEOpHEH, B 3HAYUTEILHON CTEICHU
OOBSICHAET CTOJIb YacTO BCTPEYArOIIeecs] OTCYTCTBHE MOTHBAIIMH Y IMTKOJILHU-
KOB, PaBHO KaK U He3((EKTUBHOCTh UCIOIB3yEMBIX YUHUTEISIMH METONOB, Ka-
KHMH OBl XOpOITUMH OHH HU CUUTAITUCH. UTO %kKe 3TO 3a Teopus?

3. SI3bIK KaK «CHCTEMHO-CTPYKTYpPHOe 00pa3oBaHue»

MBI IPUBBIKIN K TOMY, YTO BJIAZEEM POJHBIM SI3BIKOM (ITIOTOMY YTO OBIIAJC-
JU M B JICTCTBE) M OBIIQJIEBAEM SI3BIKOM HHOCTPAHHBIM, KOT/Ia TIepell HaMH CTO-
UT Takas 3amada. Ho 9To 3HAYUT «OBIIaAETh» HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM?

OTBeT Ha TOT BOMPOC 3aBUCHT OT TOTO, YTO MOHUMAECTCS MO S3BIKOM BO-
obmre. OCOOCHHOCTD 3/1€Ch 3aKJIFOYAETCS B TOM, YTO YIOTPEOJCHHBIN (MCIONb-
30BaHHBIN «HA TOTPeOy») TIarol 8radenms / 061adems yKe 3aaeT OHTOJIOTHIO
s3bIKa KaK O0BEKTa, HAXOISIIErocsl BHE HAC — HEBAYKHO, CUMTAEM JIH MBI SI3BIK
HEKOM a0CTpaKIMed WM YeM-TO MaTepuanbHbIM. C 3TUM HHYETO HENb3s Mojie-

CymecTByeT U KpUTHKa JaHHOM MeTomukH (8, 9], koTopas, Bopoyem, He OTBepraer eé
OCHOBHBIX ITPUHIIUIIOB.

? CHpaBeNIHBOCTH Paji HYKHO OTMETHTh, UYTO HAa MPAKTHKE MPHMEHEHHE KOMMYHHKA-
TUBHOI METOIMKU HEPEAKO MOAMEHSETCS «100phIM CTapbIM» rPaMMaTHKO-IIEPEBOAHBIM Me-
TOZOM: BMECTO OOCYXJEHHsI TEKCTOB BBINOJIHACTCS WX IEPEeBOJ HA POIHON S3bIK, a JNEIYK-
TUBHO-UHAYKTHUBHBII aHAIIM3 TPaMMATHKH 3aMeHsAeTCs (POPMaJIbHBIM 3ay4UBaHUEM IIPABHIL.
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JaTh, TIOCKOIBKY MBI MOXKEM PacCyXIaTh O SI3bIKE, €r0 MPUpPOAE W (YHKIIUH
TOJIBKO TIOCPEICTBOM CaMOro A3TOro si3bika [12], W 3TO co3maer OIyTHMBIE
TpynHoctH, Ha Kotopsie ykaszeiBas FO.C. Cremanos [13].

OproaokcanpHasi IMHTBUCTHKA, B3sBIIAsi Ha Boopyxkenue unen @. me Coccro-
pa', paccMaTpHBaeT SI3BIK KAK 3HAKOBYIO CHCTEMY, CYLICCTBYIOIIYIO «B ceOe i s
ceOsD» ¥ IpeTHa3HAYCHHYIO [UTsI KOIMPOBAHMS 3HAUCHHUI 1 0OMEHA NMH B TIPOLIECCE
YeJI0BEYECKOH (€CTECTBEHHO-A3bIKOBOM) KOMMYHUKAIIMHU. YTOOBI OBITH B COCTOSIHUM
BCTYIaTh B TaKOH OOMEH, KOIOM HYKHO OBNaJeTh. M XOTs ueTBepTs Beka Hazax
BBIJIAFOIIUICS crieuanvcT B ooiact cemuotuku FO.M. JlotmaH [15] yka3eiBan Ha
HEeco0Opa3HOCTh YBSI3BIBAHUS SI3BIKA C KOIOM, ITOTYEPKUBAS, YTO TEPMHH «KOMI»
CBSI3aH C U/IECH CHIOMUHYTHO CO3/IaHHOM MCKYCCTBEHHOW CTPYKTYPBI, IPHHSATOMN 110
COIIAIICHHUIO, U OPHEHTHPYET HAC Ha MCKYCCTBEHHBIN SI3bIK, IPUHUMAEMBIH 32 HIe-
AITBHYIO MOJICNB SI3bIKa BOOOIIIE, T. €. KaK HEKYI0 aOCTpaKIIHIO, TIOHIMAaHUE SI3BIKa
KaK KoZIa TPOIODKAaeT TOMUHHUPOBATh B TPaUITHOHHON JHHTBHCTHKE. CaMoe yau-
BUTENTFHOE, YTO B TaKOM MTOHMMAHWH SI3bIKa KaK aOCTPaKTHOW CHCTEMBI, KOTOPOM
HYXHO OBJIJIETh, YTOOBI BCTYIATh B YEJIOBEUECKOE (S3BIKOBOE) OOIIEHHE, BCE TI0-
CTaBJIEHO C HOT Ha TOJIOBY, HO JTOro Kak OyATO HUKTO He 3amedaeT. HeBoibHO
MPUXOIUT Ha yM cTpoka u3 Epanremust: «Ho rmasa mx ObUM ynepsKaHBI, Tak 9TO
onu He y3Hai Eroy (JIk. 24 : 16).

Bo-mepBrIx, crucTema si3pIka Kak aOCTpakIus, peaym3yromias ceds B peuw,
€CTh HE YTO MHOE, KaK IIATOHOBCKAS «UIEs» B YHCTOM BHIE, XOTS «COBPEMEH-
HBIE HayKa W (QHUIOCO(pHUS TABHO OTKA3AJIUCHh OT IUIATOHOBCKOT'O ITOHMMAHHS
MPEAMETOB U COOBITHH B MHpE KaK BCETO JIHMIIh HECOBEPIICHHBIX MPOSBICHHUN
UIEANbHBIX (OpM, IPU3HAB, UYTO (hOpMa M OpPraHU3aLMs OTHOCSTCS K HIean3a-
UM, a0CTparupoBaHHBIM OT HaOoneHus» [16. P. 194]. Ho 3to eme monGems.
Kak aOcTpakmus s3bIKOBasi CHCTEMa XapaKTepH3yeTcss HHBAPUAHTHOCTBIO €IIH-
HUII, €€ COCTABILIIONINX, OXHAKO HECMOTpPS Ha TO, UTO, IO CIPaBEIIMBOMY 3a-
meuanuio J. A. Maxkaesa [17. C. 48], «<nHBapuaHT CyIIECTBYET JIMIIIb TTOCTOIb-
Ky, IIOCKOJIBKY CYIIECTBYIOT €ro MaHH(ecTarmn» (eCTECTBEHHO, B PEUH; «Ma-
HU(eCcTanum) NEePBUIHBI, KHHBAPHAHT) BTOPUUEH), CYIIECTBOBAHHIE PA3IMIHBIX
MaHH(ECTAINH S3BIKOBBIX WHBAPHAHTOB, H3BECTHOE KaK BapHaTHBHOCTD, Iapa-
JOKCAJIFHBIM 00pa3oM paccMaTpuBaeTcs Kak o0Iee CBOHCTBO SI3BIKOBOI cH-
cremsl (cM.: [18, 19]). Cama ke pedb Kak puzndeckoe (MaTepuaibHOE) SIBICHHE
¢ nerkoii pyku C.JI. Pyounmreiina [20] moHnMaeMasi Kak «s3bIK B JICHCTBUWY,
OKAa3bIBACTCSl BTOPHYHOHN IO OTHOIICHHUIO K S3BIKY KaK CHCTeME aOCTPaKTHBIX
WHBapHAHTOB.

Bo-BTopsix, kak moguepkuBaet Teppu JIUKOH, «I3bIK UMEET IMEPHKEHTHYIO
aApXHUTEKTYpy B TOH Mepe, B KaKOH €ro CTPYKTYpa SBISIETCS MMPOAYKTOM CIIOH-
TaHHBIX, CAMOOPTAaHM3YIOIINXCS TI0 BOCXOISIIEH B3aWMOACHCTBHI, a HE CTPYK-
TypBI WM OTPAaHWYCHUH, HAJaraeMBIX CBEPXY BHH3 KaKUM-TO IPEICYIIECTBYIO-

' B mocrenHee BpeMst HCCIEOBATETH CTANM 331aBaThCs BOIPOCOM O TOM, HACKONBKO B
JIEHCTBUTENBHOCTH COOTBETCTBYIOT OCHOBHbIE monoxkeHust «Kypca oOuieil JTMHIBHCTHKMY,
n3nannoro nop penakuueid 11, Bammu u A. Cere, o0uieMy HanpaBlICHHUIO MBICIH CaMOTO
®. ne Coccropa (cm.: [14]).
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UM MA0JI0HOM. DTO 3aCTaBISIET MTOIXOIUTh K OCHOBHBIM SI3BIKOBBIM CIHHUIIAM
Kak K au¢depeHIMPOBaHHBIM KOHEYHBIM IIPOAYKTaM KOTHUTHBHOTO IpoIiecca,
HEXENH dJIEMEHTapHBIM atomam ananmmia» [21. P. 274]. Ho mis opTomokcoB-
CTPYKTYpaJMCTOB 3TOT KOTHUTHBHBIA IPOIIECC HUKAKOTO MHTEpeca HE Mpea-
CTaBIISIET B CHUTy YCTAaHOBKH M3y4aTh SI3BIK «B ceOe U st ceds», a Tak Ha3bIBae-
MBI EIMHUIIBI S3bIKA KaK pa3 W SIBISIOTCS TEMH aTOMaMH W MOJEKYJIaMH, W3
KOTOPBIX COCTOHWT SI3BIKOBAsl «MaTepHs», IoABepraromasics aHamusy. [lostomy,
CTPOTO TOBOpS, TO, YTO B JINTEPAType IPUHITO HA3BIBATH JHMHTBHCTHYCCKAM
aHAJIM30M, OTHIOJIb HE SBIISIETCS aHAIM30M €CTECTBEHHOTO si3bIKa (cM.: [22, 23]).

B-Tperpux, camblii «CHMBOJ BEpBD», COCTABIISIONINN OCHOBY CTPYKTypa-
JIFICTCKOTO BEPOYYECHHS, HACKBO3b NPOHHU3aH MPOTHBOPECUHSIMU M JIOTHIECKAMHU
HECTBIKOBKaMH. [ CTpyKTypann3Ma Ba)KHEHIINM IOHSITHEM SIBIISICTCS TIOHS-
THE CHCTEMBI A3bIKA; OTa CHCTEMa MMEET HePApXHIECKYI0 CTPYKTYpPY M BKITIO-
YaeT pa3Hble YPOBHM: (OHETUUECKUH, MOP(DOIOTHIECKII, CHHTAKCHISCKUNA |
CEeMaHTHYECKHN, KaXXIBIi U3 KOTOPBIX «XapaKTePHU3YeTCsl CHEIH(UICCKAM CO-
CTaBOM KOHCTUTYHPYIOIINX €ro €AWHUI... K OCHOBHBIM SI3BIKOBBIM €IMHHUIIAM
OOBIYHO OTHOCAT Ghonemy, mMopgemy, Cl080, CIOBOCOYEAHUE, NPEONONCEHUE)
[24. C. 606]. IToxy4aercs, yTo hoHEMA MPUHAMICIKUT (POHETHIECKOMY YPOBHIO,
Mopdema U cIOBO — MOP(OIOTHIECKOMY, & CIIOBOCOUETAHHE U MPEIIIOKCHUE —
CHHTaKCHYECKOMY YPOBHIO, TIPH 3TOM OCTaeTCS JIOTHYECKOW 3aralkoi, uTo XKe
SIBIISICTCS] CANHUIICH CEMaHTHYECKOTO YPOBHSL.

Cutyanus ¢ GoHeMOH Kak sS3bIKOBOW equHHIICH ocoOeHHO MHTepecHa. Co-
TJIACHO TOMY k€ «JIMHrBUCTHYECKOMY SHIIMKIIONEINICCKOMY CIIOBApIO» (hoHE-
Ma — 3TO eOUHUYA 38YKOBO20 CMPOsL A3bIKA, A POHETUKA 3aHUMACTCS H3yICHUEM
38yK080U cmoponbl sa3vika. 1lomydaercs, 4To Mnb0 3BYKH S3BIKA CYTh TOXE ab-
CTpakunu, TH00 abCcTpakTHAS CHCTEMa S3bIKa BEICTPOEHA M3 BIIOJTHE KOHKPETHO-
ro matepuana. IIpi 3ToM ToT axrt, 4To PoHEMa OTHOBPEMEHHO ONpENeINseTCs
KaK SI3bIKOBasl CIMHUIA U KaK €IUHUIIA S3BIKOBOTO CTPOS SI3bIKa, HE JOJDKEH, C
TOYKH 3PEHHSI HACOIOTOB CTPYKTYpali3Ma, IPUBOIUTH K JIOTHIECKOMY BEIBOY,
YTO 36YK0GOU CMPOUL A3bIKA U A3bIK — 3TO OIHO U TO Xke. Jlanee, ecinu sI3bIK — 3T0
3HaKoBas cucrema (cM. [25]), oOpasyemas MepapXu4ecKu OpraHU30BaHHBIMU
YPOBHSMH €IWHUIL S3bIKA, TO (OHEMa OKA3hIBAETCS 3HAKOM, XOTS W SIBIIACTCS
«HE3HaYMMOH eauHuIel s3bikay [24. C. 552]. To ecth (hoHEMA — TO SA3BIKOBOU
3HaK, He oOnamaronmii 3HaueHueM (?!). A u3 «CnoBapsi THHTBUCTHYECKUX TEp-
muHOB» T.B. XKepebwmiio [26] MOXXHO y3HATh, YTO SI3BIKOBBIM 3HAKOM, CpPEIH
MPOYETO, SIBISETCS U 3BYK. M 3TO MHUIIE camMasi BEpXyIIKa TEOPETHUECKOTo aic-
Oepra crpykrypanmsma. [lanbiine — Oomblie, Ty0xe U 0e3bICXOIHEE, U PacIy-
THIBATh KITyOOK CTPYKTYPAIMCTKUX MPOTUBOPEUHIA 34€Ch HE MECTO M HE BPEMsL.
1 Hac TIIaBHOE — IOCMOTPETh, KaK KOIOBAsi MOJIENb SI3BIKA BIHMSIET Ha BIIOJIHE
MPaKTHIECKYIO IESTEIHHOCTD, CBA3aHHYIO C 00yUeHHEM HHOCTPAHHOMY SI3BIKY B
mKole. JIpyrumMu cioBamu, 9eM JOJDKHBI (FUTH TPEIIIoNaraeTcs, 9TO JTOJIKHEI)
«OBIIAICTH» MIKOJIFHUKH Ha YPOKaxX WHOCTPAHHOTO S3bIKa — HAIIPUMeED, aHTIINH-
CKOT0 (ITOCKOIIBKY, €CII BEPUTh HEIHEIIHEMY MUHHUCTPY 00pa30BaHM, B CKOPOM
BPEMEHH B IMIKOJIaX OYIyT IPEONaBaTh TOIBKO ATOT S3BIK)?
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4. YT0 3HAYHUT «BJIAJETH» A3ZLIKOM?

Utak, 9TO k€ O3HA4YaeT BBIPAKCHUE «OBJIANETh WHOCTPAHHBIM SI3BIKOMY» Ha
npakTuke? 31eck MPEeACTaBIAIOTCS ABa BO3MOXKHBIX BapHaHTa OTBETa, HA KOTO-
PBIX CTOUT OCTaHOBHTHCS OAPOOHEE.

Bapuanm nepevuii: 1iens OBIaIeHNsT HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM KaK OCOOBIM, He-
W3BECTHBIM HAM KOJOM COCTOHUT B TOM, YTOOBI C €r0 ITOMOIIBI0 OOMEHUBATHCA
uH(popMaImel ¢ TOBOPSIIMMI Ha 3TOM SI3BIKE JIOIBMH. J{JIs 3TOro HYKHO OBJa-
IIeTh JaHHBIM KOJIOM, @ IMEHHO: YCBOUTb, Kakasi HH(POPMAINS «KOIMPYETCs» Ka-
KAMH SI36IKOBBIMH 3HaKaMH (CJIOBAMH W BBIPaKCHHSMH) U KaK 3TH 3HAKH COCIH-
HSIIOTCS APYT € APYTOM JUTS BEIPa>KEHHUS! CMBICIOB (T. €. OBJIaJETh TPAMMATHKOM).
[NepBast 3amaya penraeTcs ¢ TOMOIIBIO TIEPEBOJHOTO CIIOBAPS M 3ayYHBAHMUS CIIOB
U WX 3HAYCHWH, a BTOpast — IOCPEICTBOM 3ayUHBAHHS TPAMMATHUCCKIX MTPABILI,
MIPEANHCHIBAIONINX T€ FIIM WHBIE BO3MOKHBIE CITOCOOBI COCAWHEHUS CJIOB B BEI-
CKa3bIBaHUS (OTCIONIAa — TPAMMATHKO-TIEPEBOAHON METOA B OOYUEHHUH WHOCTPAH-
HBIM s13bIKaM). COOTBETCTBEHHO, HAYUINTHCSI TOBOPUTH HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE —
3HAUHUT BBIYYUTH KaK MOXKHO OOJIBIIE CIIOB C 3aKOJUPOBAHHBIMU B HAX 3HAUCHUS-
MH H TBEPIO YCBOUTH I'PAMMATHUYECKUE MPABHIIA, KOTOPbIE MPUBOASATCS B TPaM-
MaTHYECKAX MOCoOMsIX. IMEHHO 10 3TOMY IyTH UIYT aBTOPHI Pa3IMIHBIX METO-
IIMK, TIPIMEHSIEMBIX B 00pa30BATEIBHBIX YIPEKICHUSX, KaK OBl 9TH METOIUKA HH
Ha3bIBAMCH, — U PE3yJBTAT BCEM XOPOIIO U3BECTEH (CM. BBIIIIE).

[IpuurHaa TaKOro HEYHOBICTBOPUTEIHHOTO MOJOKEHUS NIeNl KPOeTcsl B He-
a7ICKBaTHOM MOJIENTN S3bIKa, 3aJIaBaeMON O(PHUIMAILHON (CTPYKTYpPATHCTCKOM)
Teopuel, YIIOpHO HAacTaWBaIOMIEH Ha TOM, UTO SI3BIK — ATO KOJ, B KOTOPOM 32
Ka)XIBIM 3HAKOM 3aKpPeIUICHO OIpeAeIeHHOe 3HaYeHHE (OHO «COAEPIKHUTCS) B
3HAKe); OCKONBKY 3TH 3HAUCHHUS M3BECTHBI «ITOJH30BATEISIMY SI3bIKA, OHH CIIO-
COOHBI MIOHUMATH JPYT JAPYyTra B IMPOIECcCe A3BIKOBOIO OOMICHMS, «OOMEHUBASICh)
nHpopmaryeid. [Ipu 3ToM B TeHH OCTaeTCs OYEHb CYNISCTBEHHBIHN, €CITH HE CKa-
3aTh NPHHIUINAAIGHBIN, BOIIPOC O TOM, YTO TaKoe WH(pOPMAIMSI U 3a4eM ero
HYXHO 00MEHHBATHCsI. K 3TOMY BOIIPOCY MEI €Ilie BEpHEMCSL.

Bmopoii éapuanm oTBeTa Ha TIOCTaBIEHHBIA BBINIE BOMPOC TAKOW: IIENb
OBJIQ/ICHVSI HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM COCTOUT B TOM, YTOOBI, OKa3aBIIHCH B UHO-
SI3BIYHOM OOIIECTBE, ObiMb 6 COCIMOSHUU 0eaMb 6Ce MO, YO Mbl, He 3d0YMbl-
8ascy, denaem Kaxcovlli OeHb Ha TIPOTSHKESHUHM CBOCSH JKU3HH, BCTyMas B oOIIe-
HUE C IPYTUMH Ha POIJHOM IS HAC s3bIKe. MIHTepecHo, uTo OOMbIIas 9acTh U3
BCEr0 TOTO, YTO MBI MPONENBIBAEM B PYTHHHBIX aKTaX OOBIICHHOTO OOIICHWS,
BOBCE HE CBSI3aHA C TaK HA3BIBaeMBIM 00MeHOM mH(popMarmeil. CyTh S3BIKOBBIX
B3aNMOZIEHCTBHI B TOM, YTO, BCTyMAas B OOIIEHHE C JPYTUMH, MBI KOOPIMHHUPY-
€M CBOE MHTEPAKTHBHOE ITOBEICHNE C WHTEPAKTUBHBIM MOBEACHHEM IPYTHX C
TEM, YTOOBI TIOMBITATHCS ONPENEITUTH HEKOTOPYIO 0010 cucmemy YeHHOCHHbIX
opuenmupos, orepupys B paMKax KOTOPBIX MBI MOJKEM HaJesThCS Ha TO, UTO B
pe3ynbTare sl Hac KaKk MHHAMYM HE CTaHeT XY)Ke, a KaK MakCUMyM — OyIeT
JIydIIe.

Korna, BcrpetnB 3Hakomoro, Bel roBopute: «[IpuBer, Kak >ku3Hb?», BB B
TU OKUZAeTe yCIBIMATh MOAPOOHBIH paccka3 O TOM, KaK OH JKHBET U KakKue y
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Hero mpodieMsl. Bel mpocTo maere MOHATH, YTO 3TOT YENOBEK BXOIWT B KPYyT
«CBOHX», UTO BBl K HEMY XOPOIIO PACIIONOXKEHBI W MMOMHUTE O HeM. J[pyrumu
CIIOBaMH, BBI ITOCHIIACTE YENIOBEKY CHUTHAI O TOM, UTO OH He oounok. Ciemyer
MOAYEPKHYTh, YTO PeUb UAET UMEHHO O XHBOM OOIICHNH, KOTa JIFOIN BCTYIIa-
IOT B S3BIKOBYI0O KOMMYHUKAITHIO KaK OCOOBIM BHJ KOTHHUTHUBHBIX B3aHMOJEH-
CTBHH, HEOOXOOMMBIX ISl TONACPKAHHWS EAWHCTBA TOBOPSIIErO Ha ITaHHOM
SI3BIKE COITMyMa Kak XKWBOHM cucTeMbl. Korma MBI mMeeM €70 ¢ MHCEMOM Kak
KyIBTYPHBIM apTe(akToM, HY>KHO XOPOIIO IMOHWMATh, YTO TEKCTHl UMEIOT CO-
BCEM IpYyroe MpeaHa3HadeHHe, HEXEIH eCTECTBEHHBIN s3BIK (mompoOHee 00
3TOM cM.: [27-31]).

[Ipenmnonoxum Tenepsb, YTO Mbl BBIOPAJIH TIEPBBIA BapraHT oTBeTa. YTO KOH-
KpPETHO ITO O3HAYaeT B IIaHE OpraHM3aliM ydeOHOro mporecca? A TO, UTO
HAUYMHATH HAZO C ONpPEAEICHHUS IIaBHBIX B 3TOM CIlydae IOHATHH: «HH(pOpMa-
U U «KOMMYHHUKAIHST», OCOOSHHO €CITH PEeYb HIIET O KOMMYHHKATHBHOM Me-
Tofe OOYYCHHST MHOCTPAHHOMY SI3BIKY. W 3/1eCh MPUXOAWTCS C COXKaJICHUEM
KOHCTaTHPOBATh, UTO 00a IOHSTHUS, CTOSIINE 32 ITUMH CJIOBaMH, KpaiiHe HEUeT-
KA ¥ pa3MBITEL. bolee Toro, ecimu cioBy xommynuxayus COOTBETCTBYET (IIyCTh
JlakKe YCIIOBHO) HEKOTOPHIA HAOJIOJIAaeMBI B MaTepHAILHOM MHpe (EHOMEH,
CIIOBO uH@opMmayus, Kak OHO YHOTPeOISIEeTCs B MOBCETHEBHOM IHUCKypCe, TOHS-
TUHHO ITyCTO, TaK KaK «0003HAYaET» TO, Yero B MPUPOJIE TOMPOCTY HET.

5. Kommynukauusi u nungopmanus

[onoxxeHHast B OCHOBY KOMMYHHKATUBHOTO METO/a OOYYEHHUSI KOMMYHHKa-
THUBHAs INHTBUCTUKA OOBIYHO IPOTHBOIOCTABISICTCS CTPYKTYpal3My U TeHe-
pPaTUBU3MY: TOTJa KakK IOCICAHNE B 3HAUUTEIBHON CTENCHH OPHECHTHPOBAHBI Ha
SI3BIKOBYIO (pOpMY, KOMMYHHUKATHUBHASI JIMHTBUCTHKA BO TJIABY yIiia CTaBHUT pe-
YeBbIC AKTHI KaK €IWHHUIBI KOMMYHHKAIWH (IIeJICHANPAaBICHHBIC KOMMYHHKA-
TUBHBIE nericTBHs). OTHAKO €CIIM MBI 3aaJWMCSI BOIIPOCOM, YeM «peajibHasD»
SI3BIKOBAsi KOMMYHHUKAIIMW OTIUYaeTcs OT (HepeaabHOH? BBIMBIIICHHON?) KOM-
MYHUKAIIAA C TOYKH 3peHUS (POpMaTBHBIX TEOPHH S3bIKa, TO YBHINM, YTO B
«CYXOM OCTaTKe» OCOOBIX OTJIMUHHU 3/IeCh HET, IIOCKOJIBKY M TaM U TaM IO KOM-
MYyHHUKaIFeld moHuMaercsi ooMeH nHdpopmMarueld. He viMest BO3MOXXHOCTH JIeTallb-
HO TIPOAHAM3HPOBATH 3[IECh TEOPUIO PEUEBBIX AKTOB, OTMETHM JIHIIb, YTO Yy
Moxona Ceprns [32] BaXXKHON COCTaBIISIFOIIEH PEUYEBOT0 aKTa SIBIISIETCS MPOTIO3UITH-
OHAIIBHOE COZIEpYKaHMe, a MMOCKOIBKY MPOIIO3UIHIO TIPHHSTO ONPEACNATh KaK ce-
MaHTHYECKUH WHBAPHAHT MPEIUIOKECHIS U TPOU3BOAHBIX OT HETO KOHCTPYKIHH,
9TO BO3BpAIaeT HAC K CUCTEME ITOHSATHH, 00pa3yIoIIUX MPEJICTaBICHHIE O SI3bIKE
KaK CHCTEMHO-CTPYKTYPHOM OOpa30BaHUM, T. €. K CTPYKTypaJIH3My.

B TpagummoHHOW TUHTBUCTHKE, HAXOJSIICHCS B IJIEHY CTPYKTYPAIUCTCKAX
WJICH, KOMMYHUKAayus KaK CpeJICTBO Tepeaull MbICTICH, 3HAHWH, HHPOPMAaIUU 1
T. II. OT OJHOTO YEJIOBEKA JPYrOMY OTOXIECTBISIETCS C s36IKOM KaK NESITEIb-
HOCTBIO. Takoe moHnMaHue (QYHKIUH SI3bIKa TpeodiagaeT B JIMHTBUCTHICCKON
JIUTEPAType, Cp.: «SI3bIK — 3TO MHCTPYMEHT IS Tiepenayn 3HadeHui» [33. P. 3].
OpHako 3HAYCHHS HETlepeIaBaeMbl, IOCKONBKY X HET B MUpPE BHEIIHEH pede-
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PEHIIMY U MPUHAUIEKAT OHU UCKIIOYUTENBHO TUIHOCTH [34]. SI3BIKOBasi KOM-
MYHUKAlHsI — CIOXHBI WHTEPIPETATUBHBIN MPOIIECC, KOTOPBIM HENB3sI 0Xa-
pakTepu30BaTh Kak MPSIMOJIMHEHHBIN 0 onpeneneHuto [35]. DTo o0bscHASTCS
TEM, 9TO B INPOIECCe KOMMYHHKAIIUN 3HAYCHUS S3BIKOBBIX CIUHMI] HE TIepea-
FOTCSI «OTIIPABUTEIIEMY «ITOTYJaTEI0», OHU CO3IAIOTCS CIYIIAIONINM Ha OCHOBE
ydera CUTyallld, B KOTOPOH OCYIIECTBISIETCS! KOMMYHHUKAIIHS, U HMEIOIIErocs B
€ro pacmopsDKeHUH s3biK06020 onvima. Kak momdyepkuBan 3. pon [mazep-
cenb, «BBI WHTEPIPETHPYETE TO, UTO 51 TOBOPIO, B COOTBETCTBHH CO CBOUM
COOCTBEHHBIM ONIBITOM, @ HE B COOTBETCTBHHM C MOWM OIBITOM. S1 HHKOrIa He
MOT'y OBITH YBEpEH B TOM, KaKO€ 3HAUEHUE BBl M3BJICKAETE U3 MOHX CIIOB, ITOTO-
My YTO K BaM OT MEHSI HIyT CUTHAJBI, & HE 3HAYEHUS CUTHAIOBY [36]. 3HaueHHS
HE HaXOAATCS B CIIOBAaX, OHM BO3HUKAIOT B COHAHWH CITYIIAIOIIETO KaK Pe3yiIb-
TaT MHTEPIPETATUBHBIX YCUIHH, T. €. Pedb HYXHO BECTH O CIIOHTAHHOM CEMHO-
suce [37]. UMeHHO 1O 3TOM MpHUYMHE KOMMYHHKAITUIO HENb3sl pacCMaTpUBAThH
Kak Iporecc oOMeHa — 3HaYCHUSIMH, CMBICIIAMHU, MBICIISIMH, HHpOpManuei, 30a-
HUSIMH WK 9eM-TO elme: «B mporecce KOMMyHUKAINH, OOIICHUS MBI BOCIIPHHH-
MaeM He MBICIH, HE 3HaHWS U Jake He WH()OPMAIUIO, KOTOPHIMU TOACIUIICS C
HaM{ KOMMYHUKAHT, 8 IMITYJIECHL. DTH UMITYJIbCHI B CIIydac Hamleld uX WHTepIpe-
TaIliy Ha OCHOBE YK€ MMEIOIIMXCS 3HAHUH MOTYT CTaTh IUIS HAC CHUTHAJaMH (M,
COOTBETCTBEHHO, 3HAHISAMH ), & MOTYT U HE CTaTh. [loaTOMY... 0 Iepenade 3HaHMA
(uH(OpMAITUK) B CTPOrOM CMBICIIEC CJIOBa TOBOPHUTH HEJb3s. BbIpakeHwe THIa
«repenada HHGOpMAaIH» — B JTydIeM cirydae metadopax [38. C. 3].

Bonee Toro, ecnu mox KOMMyHHUKaIFel TOHIMATh 0OMEH HH(POPMAINEH, a K
S3BIKY TIOIXOMUTHh HE KaK K KOHBEHIIMOHAJIBHOM CHCTEME MPOM3BONBHBIX 3HA-
KOB, a KaK K BUAOCHENH()UIHOMY ITOBEICHUIO, OTINYAIONIEMY YeJIOBEKa Kak
OHMONIOrHYecKoe CyIIecTBO, CIemyeT 3alaThesi BompocoM: «B dem Omomormde-
ckas pyHKus ooMeHa nHpopmaruer?» Ho mocraBneHHBIH TakiM 00pa3oM BO-
MPOC HE UMEET CMBICTIA TIPH «BEITHOMY MOHUMAaHUH HH(POPMAIINH, TOCKOIBKY B
MHpE HE CYIIECTBYET yke ToToBoi mH(popmanuu [39]. ['oBopst 06 oOMeHe WH-
(dopmarueil B mporiecce KOMMYHUKAIMH, JTMHTBHCTHI OOBIYHO ITOPA3yMEBAIOT
oOmeH 3HaHUSAMH. [Ipy 5TOM B KOMMYHHKaIUM 3HaHHUE, OCOOEHHO pa3lensieMoe
KOMMYHHUKaHTaMHU B COITMAIBHOM M KyJIBTYPHOM IUIaHE, Jale BCero Oepercs Ha
BEpY; OHO MOIPa3yMEBAETCS M MIO3TOMY HE BEIPAKACTCsl B pa3roBOPE MIIN TEKCTE
[40], HE TOBOpS ykK€ O TOM, YTO TOHATHS WH(GOpPMAIMH M 3HAHHUS OTHIOJb HE
TOXIIECTBEHHBI.

Tem He MeHee Teopus (S3bIKOBOM) KOMMYHHKAIIUM CHOPMHPOBATIACH O]
MOIITHEHIIINM BIMSHAEM OOBEKTHBHCTCKOTO B3TJIIa Ha MH(OpMAIHMIO Kak Ha
BHEITHUH MaHUITYJIUPYEMBIH MTPEIMET, 00IaIatoNuil 3HAaYCHUEM 1 HaX OIS -
csl T/Ie-TO TaM, BO «BHEUIHEM» MHpE B OXHIAHWUHM TOTO, KOTJA 3TOT IIPEIMET
Oynmer HaWIeH W HM3BJIeYeH. HecMOTps Ha HEOIHOKpPATHBIC IPEIOCTEPEKCHUS
BBITAIOIINXCS YIEHBIX O HETATHBHBIX MOCIEACTBISIX 370YTIOTPEOICHNS TOHSTH-
eM «uHbopmarusn» (cM., Hanpumep, [41-43]), B COBpEeMEHHOM OOIIECTBE TIPOY-
HO 3aKpEeNHIIOCh IMpeACTaBIeHre 00 MH)OPMAIUMH UMEHHO KaK O YEM-TO peajlb-
HO OCSI32€MOM, «BEIIHOM», YTO MOJKHO «H3BJIEKATH», «XPaHHUTHY», «0OpadaThI-
BaTh», KOTIIPABIATEY, «IIOMYYIaTh» U T. 1. CETOMHS CIIOBO uHpopmayus y BceX U
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Ha CIyXy, ¥ Ha S3BIKE, a TO, YTO UM 0003HAYAETCs, BOCIIPHHUMAETCS KaK IyTh
JM He caMasi TJIaBHAs [IEHHOCTh B COBPEMEHHOM ‘HH(OPMAIMOHHOM 0OIIecTBe
(cMm.: [44]). Best cuctema cOBpeMEHHOTO IKOJIBHOTO 00pa30BaHUs MMOCTPOeHa Ha
Bepe B TO, UYTO 00Pa30BATENHFHBIN MPOLECC 3aKIIIOYAETCS B YCBOCHUH YJAIIIMU-
s TOM MM MHOHM MH(OpPMANNHU M YTO MIMPOKOE BHEAPEHHUE «HH()OPMAINOHHBIX
TEXHOJIOTU» SBISIETCS TEM 30JIOTBIM KITFOUMKOM, KOTOPBIM OTKPOET MOTAWHYIO
IBeph K XPAaHIIMILY HAaKOIJICHHBIX YEIOBEYECTBOM 3HAaHHUH (CM., Hampumep,
[45—46]), mox KOTOPEIMU TTIOHUMAETCS BCE Ta JKe TpeciioByTas HHpopManus (cp.
pacxoxyro ceHteHnuio: «KTo Biameer mHQOpMaImel, TOT BIaIeeT CHTyalld-
eit»). OIHAKO ecM MBI 3aXOTHM Y3HaTbh, YTO TaKoe WH(POpPMALHs, CAENATh ITO
OKa)KETCSI COBCEM HE IPOCTO.

C omHOI CTOPOHBI, IPUMEPHO 110 cepeanHbl XX B. oA HHPOpMAIUEH mo-
HUMAaJNCh Oelicmeue OCBEIOMIIEHHS KOro-j. O YeM-JI. JIM0O CBEIACHHsI, CooOIIe-
HUA O 4YeM-H., cp.. «MHO®OPMAILIUSA, undopmanuu, sc. (KHWXKH., OQHIL.).
1. Tonbko en. [eiicTBre o Tar. HGOpMHPOBaTh. MHpoOpMaIHs mocTaBicHa Ha
IOJDKHYIO BEICOTY. 2. CooOlneHue, oCBeJOMIIIIONIEE O TOJIOKCHUN Je WK O
9beii-H. IEATeNbHOCTH, CBEACHUS O 4eM-H. /[[asamb ungopmayuio. I azemuas
unghopmayus. Hesepras ungopmayus [47]. B nepBoM 3HaUCHUH uHpopmayus
CTOHT B OIHOM PSITy C TAKIMH JIATHHU3MAMH, KaK 0eMOHCIMpPayus, pesomoyus,
pezerepayus ¥ IOA., 0003HAYAIOIINMHE JISHCTBHE MO COOTBETCTBYIONIEMY IJIaro-
my. Ctporo roBopsi, ungopmayus SBISETCS HE IPEIMETHBIM UMEHEM, 2 UMCHEM
mpouecca. Bo BTopoM 3HaYeHWH BXOISIINI B CIIOBAPHYIO NEQUHUIMIO JIEBEp-
0aTUB coobujeHue N3HAYAIBLHO HE 00Ja/aeT MPEAMETHBIM 3HAYCHUEM, OIHAKO
CJIOBO coobujeHue puodpeTaeT ero 6maroaaps KyJIbTYpPHBIM apTedakraM B BU-
Jie TIMCEM, Ta3eTHBIX MyOJIMKAIMi U T. II., KOTJJa CEMUOTHYCCKHI acCIeKT aei-
CTBHS IO CO3JAHUIO / MHTEPIIPETAIINN HEKOTOPOT'0 TEKCTa Ha KaKOM-JIHOO HOCH-
Tene (TIMHSIHOW Tabnauuke, Oepecte, OyMare W T. 11.) OTOXJIECTBIISETCS C CAMUM
TEKCTOM KaK MaTepPHAaJIbHBIM IPEIMETOM, M YK€ HOCHUTENh TEKCTa MOXET TIpPH-
oOpeTaTh YCTOMUYWBOE 3HAYCHHE ‘COOOIICHHE, CBEIACHUS O YeM-I.’, cp.. A no-
caan mebe bepecmy (Ha3BaHWE U3BECTHOM KHUTH B. SHuHa [48]).

C napyroii crtopoHsl, mocie onyoimkoBaHus Kiomowm IlleHHOHOM cTaThu
«Martematnueckast Teopusi CBs3u» [49], moNoKuBIIEH HAaYaao Pa3BUTHIO METO-
JIOB 00paboTKH, Tepeiaull U XpaHeHUs WHPOpMaIK (B TEXHHYECKOM CMBICIE
CJIOBA), TEPMUH uHGopMmayusi TPUOOPEN IMUPOKYIO TOMYISIPHOCTh U CTajl HC-
MOIB30BATHCS TIOUTH MCKIIOUHATENFHO B TIPEIMETHOM 3HaueHHH. B wacTHOCTH, B
TYMaHHTapHBIX HayKaX — OCOOEHHO B JIMHTBUCTHKE — IO WHPOpMAIHEH CTam
MMOHMMATh TO, YTO (SKOOBI) MmepenaeTcs B MpoIecce KOMMYHUKAIIMH, TIPH 3TOM
HE MOCIICAHIOI0 POJb B 3TOM CHITPaH OCOOCHHOCTH TEPMHHOJIOIMYECKOr0 3HA-
YEHUsl aHTIUHCKOTOo cioBa communication. Y llleaHona communication wc-
TIOJTB3YETCSl B 3HAUEHHUH ‘CBSI3b’, UTO OTPAXKEHO B PYCCKOM mepeBojae «Marema-
THYECKasl TEOPHUs CBA3W», a IO HH()OPMAaLEH OH IIOHUMAJ CHSITHE HEOolpee-
JICHHOCTH C CHUTHaJa, IIepeaaBaeMoro mo KakoMmy-inbo kaxary: «OCHOBHAS 3a-
Jlava CBS3M [communication] COCTOMT B TOYHOM HJIM MPHOJIMKSHHOM BOCIIPOM3-
BEICHUHU B HEKOTOPOM MeCTe COOOIICHH, BEIOPaHHOTO TSI IEpeAadn B APYTOM
mecte» [50. C. 243]. CemaHTHYECKHI aCIEKT KOMMYHHUKAITUU KaK YHCTO TEXHHU-
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YecKoro Tporiecca (T. €. 3HAYCHHE TepeaaBacMoOro COOOIICHUS) IS TECOPHH
CBSI3M HepeJeBaHTeH. TakuM 0Opa3oM, IepeHeceHnEe MaTeMaTHIECKOH MOJIEIN
CBSI3M Ha 00JaCTh €CTECTBEHHO-SI3BIKOBOH KOMMYHHKAIIMH KaK CEMHOTUIECKOTO
mporecca (T. €. Iporecca, OCHOBAHHOTO Ha MHTEPIIPETAINH SI3BIKOBBIX 3HAKOB
KaK CHTHAQJIOB) He MMeeT cMbIcjaa (IoIpoOHee O CYTH SI3bIKOBOH KOMMYHHUKa-
nuu cM.: [51-52]). CTouT 1 YAMBIATHLCS, YTO CHCTEMa IIKOJIBHOTO 00pa3oBa-
HUS, Bce OONbIE CTpajaromias oT 0e3ayMHOro pedopMaTopcTBa YHHOBHHKOB,
paccMaTprBalOIIMX 00pa3oBaHME KaK YCIYTY IO MPEIOCTaBICHUIO «HH(pOpMa-
AU, a «MH(OPMATH3AINIO» YIEOHOT0 TIpoIiecca KaK BONIMECOHYIO TAJIOUKY JUIs
COTBOPEHUS 00pa30BATENFHBIX «UyNEC)», IPHBOAUT K TEM IUIAUYEBHBIM PE3YIlb-
TaTaM, KOTOpbIe MBI cerofus nMeeM. [lomygaemoe B Takoil cucreme «obpa3oBa-
HUE» MPOJOIDKAET IMEYaJbHYI0 TCHICHIIMIO yTPaThl cTaTryca Oe30rOBOPOYHON
IIEHHOCTH, HAMETHBIIYIOCS C HACTYIJICHHEM «HH(QOPMAIMOHHOH 3pbl» [53].
Pacxoxee MHEHHE, K KOTOPOMY BCE MPUBBIKIIN CO MIKOJIEHON CKAMBH, YTO SI3BIK
CITy’XKHT CPEICTBOM KOMMYHHKAITUH, B XO/I¢ KOTOPOH MBI OOMEHHBAEMCSl MBIC-
TSIMH, WHPOpMAaIHe, 3HAaHUSMH | T. II., O9€Hb AaJCKO OT UCTHHBI, U €r0 CMEJIo
MOXKHO Ha3BaTh IIIyOOKWUM 3a0imyxiaeHreM. Ho Ha 3ToM 3a0TyXJICHHH OCHOBaHA
BCS HJICOJIOTHS CHCTEMBl OOpa3oBaHMs, HEYAMBHTEIBHO, uTO 3()(PEKTHUBHOCTD
IIKOJIEHOTO M BY30BCKOT'0 00pa30BaHMs HEYKJIOHHO MataeT, a (yHKINOHAIBHAS
HETrpaMOTHOCTb BBHIITYCKHUKOB PacTeT.

Uro kacaeTcsi HHOCTPaHHOTO SI3bIKa, KOTOPHIM IIKOJIBHHUKH JOIDKHBI «OBJIa-
IEThY», TO OpraHU3aIMs yIeOHOTo MpoIecca B COOTBETCTBUH C MOJENBIO, B KO-
TOPOH SI3BIK CIIY’KUT «KaHAJOM CBS3M» U OOMEHa «3aKOJUPOBAHHOI» B SI3BI-
KOBBIX 3HaKaX «HMH(OpManmei», 3aBeIoMO HE MOJKET IIPUBECTH (M, KaK MBI BCE
XOpOIIO 3HAaeM, HEe TPUBOINT) K JKEMAEMOMY PE3yIbTaTy IO IMIPOCTON IPHYNHE:
Ko/ioBasi (MHGOpPMALMOHHANA) MO/EJIb SI3LIKOBOI KOMMYHHUKAIIMU HeENMpPakK-
THYHA, MOTOMY 4YTO OHA HeHay4Ha (cM. [22, 54-55]). B KOTHUTUBHOW HayKe
TpeTbel BOIHBI (cM.: [56]) HeT MecTa WHPOPMAIMK KaK BHEITHEMY MaHUITYJIH-
pyeMoMy IpeAMeTy: ABa pa3HBIX OpraHu3Ma (Io3Halomue cyObeKThI, HabIoaa-
Tenu), OyIydr CTPYKTYpHO AETEPMHHHUPOBAHHBIMH CHCTEMaMH, MOTYT «00Opa-
0aTBIBATH» TONBKO Ty «MH(OPMAIHIO», KOTOPAast O PEAEIISIeTCSl CTPYKTYPOH Co-
OTBETCTBYIONICH KaKJIOMY OpraHHU3My HEpBHOH cucTembl [54]. MHpopmamms —
9TO OTHIOJHh HE IpPEIMET, Hall KOTOPHIM MOKHO IPOJEIBIBATh Pa3INIHBIE Olle-
panuy Mo MEePEeMENICHUIO B MPOCTPAHCTBE, HO TPOIECC YMEHBIICHHS CTETICHU
HEOIPEACIEHHOCTH TIPH BCTPaNBaHUM OpraHW3Ma B cpeny. B ciydae s3pikoBOM
KOMMYHUKAIIUH 3Ta HEONPEIEeJICHHOCTh BCET/a MPUCYTCTBYET KaK CIEICTBHE
CTPYKTYPHO# eTepMUHIPOBAHHOCTH OOIIAFOIITIXCSI OPraHMU3MOB, BIHSFOIICH Ha
WX S3BIKOBOE TOBeeHre. Ho 9To jke B TaKOM CIIydae COCTABIIIET CYTh SI3BIKO-
BOW KOMMYHHKAIAN?

6. CMBbIC]T A3BIKOBOM KOMMYHHMKALIMU KAK 1€ TeJIbHOCTH
[MocMmoTpuM Temeps, uTo OYAET, €CK MBI MPEIIIOYTEM B KaUeCTBE OTBETA Ha

3a/IaHHBIN BBIIIE BOMPOC BTOPOM M3 BO3MOXKHBIX BapUaHTOB. J[pyrumu cioBamu,
9TO O3HAYaeT IMOIXO[ K SI3BIKY KaK 0cOOOMY BHIY OESITEIBHOCTH (HA YTO U OpH-
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SHTHPYET YITOMHUHABIINHCS BbIIIIC KOMMYHUKATUBHBIA METOJI 00yUeHHs), Oe3 KOTO-
POT0 HU KM3HB YENIOBEKa, HU CaM YeJIOBEK KaK OMOIOTrMYecKHi (peHOMEH, CTpOro
TOBOpsI, HEBO3MOXKHBI? B uem cmbici aToi faesitensHocTH? OTBET Ha 3TOT BOMPOC
(KOHEYHO e, B yIPOIICHHOM BHJIE) CTAHET ITOHSTEH, €CITH MBI, IT0 aHAJIOTHH, 331~
IIMCSI TAKAMH BOIpocaMi: «B ueM cMBICK IIaBaHusl KaK BHOA NESTEIBHOCTU?) U
«YT0 3HAUMT yMETH IJIaBaTh?». SICHO, 9TO CMBICH TUTABAaHMS KaK BHUJIA JJOKOMOTOp-
HOHM IeSITEHFHOCTH B TOM, YTOOBI OBITH B COCTOSHUH TEpeceds HEKOTOPOE BOIHOE
MPOCTPAHCTBO C LENBI0 J00paThest U3 TOUKH A B TOUKy b, moromy uTo 3T0 YenoBe-
Ky 3a49EM-TO HY)CHO. A BOSMOMKHO 3TO TOJNBKO IIPH YCIIOBUH, YTO YEIIOBEK CIIOCOOCH
NepKaThCsl HAIUIaBy M HE YTOHYTS, T. €. €CIIU OH yMeen niaeamb.

S3bIK, a TOYHee, KOTHUTUBHAs 00JIACTh (00JacTh S3BIKOBBIX B3aUMOJCH-
CTBUH), B KOTOPOH CYIIECTBYET YEIOBEK KaK OMOCONHMANLHBIA (hEHOMEH, Mpe/l-
CTaBIIsIeT cO0OI COBEPIIEHHO 0COOYI0 TMHAMUYHYIO CPEy, M HAIlM OpPraHU3MBI
00pa3yIoT € 3TOM CPello eIUHOE IIeNIoe, WIIH 9KoIo2uyeckyto Huuty (cMm. [57]),
32 paMKH KOTOPOH MBI HE MOYKEM BBIMTH, IIOTOMY YTO, B COOTBETCTBHH C H3-
BeCTHBIM omnpeneneHneM M. Xaiinerrepa [58], 3To «maom Hamero ObiThs». He-
BO3MOXKHOCTH BBIMTH 32 CTEHBI 3TOTO «JIOMa) 3arOHSET HAC B SIHCTEMOJIOTHYE-
CKYIO JIOBYIIIKY SI3bIKa, OTBETCTBEHHYIO 32 HEAJICKBATHOCTH OOIICTIPHHITON MO-
JIeTTH MUPA, SI36IKA U CO3HAHMS.

B ommame oT yKOpEeHHBIIETocs B OPTOJOKCABHON JIMHTBHCTHKE B3TIIIAA HA
TpUpPOIY ¥ (PYHKIHUIO SI3BIKA S3BIKOBOE TTOBEICHHE HE SBISICTCSI aBTOHOMHBIM BH-
JIOM JIeATENTFHOCTH, HE3aBHCHMBIM OT JPYTHX BHIOB YEIOBEUECKON IESTEIBHOCTH
(cM. [59]); oHO MHTErPUPOBAHO B CIIOKHYIO MTOBEICHYECKYIO JTMHAMUKY YCIIOBEKA
U UHTEPIPETHPYETCS HAOIIOIaTeIeM HMEHHO KaK TaKOBOE, T. €. KaK IIOBE/ICHUE B
Ha0/M01aeMOM (U3NYECKOM KOHTEKCTe B pealbHOM BpeMeHH, Korna Kaxnast
MeJIOYh TPHHUMAETCS BO BHUMaHWE. Takoe MOHMMaHHE S3BIKA IIPEIIojaraeT
WHOH HAaOOp MCXOIHBIX MOCBUIOK W IOMYIICHHH, OMPENeNIOMUX JOTHKY pa3pa-
00TKH Hamypanucmuyeckol KOHIICTIINH S3bIKa — B OTIIMYHME OT MIPUHSITOH OpPTO-
JIOKCAITbHOW JIMHTBUCTUKON payUOHAIUCMUYEecKol KOHIENIH, uaymend ot [e-
KapTa. BoT HekoTopble U3 ATUX AomylieHu# (moapodHee cMm.: [55]).

1. SI3BIK — 3TO HEOHOPOJAHBIN HAOOp apTeaKkToB (B TOM YHCIIEC MUChMEHHBIX
3HAaKOB) M MPAKTHK, C IIOMOIIBI0 KOTOPBIX MBI HUCIOJIB3YEM pa3iIWIHBIC BUIBI
MTOBEACHUS TaKUM 00pa30M, YTO CTAHOBHTCSI BOZMOKHBIM IIPHUITUCHIBAHNE CEMH-
OTUYECKUX 3HAYMMOCTEH.

2. 3HaYeHHs He COIEPKATCS B CIOBaX KaK «KOHTEHHEpax» CMBbICIA, HO BO3-
HUKAIOT W3 OTHOIICHUS MEXIy OPraHU3MOM H €ro (H3MYECKOH W KyIbTYpHOU
Cpeoii, OIpeiesIeMoro eHHOCTRIO CPEBI IS OpraHn3Ma.

3. Bricka3piBaHUST HE «BBIPAXKAIOT» MBICTU. OHU — CUTHAIIBI, KOTOPHIE OpH-
SHTHPYIOT KOMMYHUKAaHTOB B MX KOHCEHCYAJIBHOW OOJACTH B3aMMOJCHCTBHH,
MOJICKA3KH TSI KOHCTPYHUPOBAHMS 3HAYCHUS; KaK TAaKOBBIC, OHM HUKOTa HE SB-
JSIOTCSL CAMOCTOATENFHBIMHU, HO BCETJa WHTETPHPOBAHBI C MHO)KECTBEHHBIMH
acrmeKkTaMi (PU3MYECKOro KOHTEKCTa, B KOTOPOM OHH OCYIIECTBIISIFOTCS,, PaBHO
KaK ¥ C BHYTPEHHHMH COCTOSIHASMH KOMMYHHUKaHTOB KaK CTPYKTYPHO IETep-
MUHHPOBAHHBIX OpPraHW3MOB. Bce 3T0, BMecTe B34TOE, y4acTBYeT B KOHCTPYH-
POBaHUH 3HAYCHHUS.
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4. CyTth KOMMYHHKAIIMM 3aKJIIOYACTCS HE B OOMEHE 3aKOAMPOBAHHBIMU B
CIIOBaX 3HAYCHUSMH, @ B HAXONCOCHUU MOYEK CONPUKOCHOBEHUsi B TIPOIIECCE
MHTEPIPETANU COLUAIBHO OOYCIIOBICHHOTO IOBEACHHS B KOHCCHCYAIbHOM
obnactu. EcTecTBeHHO-3bIKOBbIC BBICKA3bIBAHUS, WICHS MHUp, CYLIECTBEHHOM
YacThI0 KOTOPOTO OHU CaMU SIBISIFOTCS, IOMOTAIOT KOHCHPYUPOSAmb U YNopsi-
ooyusamv Mup Kax CMPYKMYPUPOSAHHYIO CUCMEMY KAme2opUu3upo8aHHO20
onvima. JTa CTPYKTYPHPOBAHHAS CUCTEMa, KOPEHSICh B MH/MBUAYalbHOM YYB-
CTBEHHOM OIIBITE€ MYJIbTHMO/AIbHBIX KOTHUTHBHBIX B3aUMOJCHCTBUN C MUPOM,
MHTErpupyeT B cebe BCe acleKThl TAKOr'O OMbITa — KAK OCO3HAHHOTO, TaK U He-
OCO3HAHHOT'O, MO3BOJISISL UHAWBUY OepiiCambCsi «HANAABY» 8 NOMOKe KOZHU-
MUBHBIX (3bIKOBBIX) 83AUMOOCUCTBUIL.

Takum 00pa3oM, HAYYUTHCS WHOCTPAHHOMY SI3bIKY O3HAYaeT HAYYHMTHCS
B3aHMO/IEICTBOBATH C JIPYTHMH B KOHCEHCYAJIbHOW 006J1aCTH, YCTaHABJIH-
Basi CHCTEMY OOLIMX OPHEHTHPOB B KOOPAMHHPOBAHHH HWHTEPAKTUBHOIO
noBejaeHus. J[pyruMu ClI0BaMH, Mbl JOJIDKHBI HAYYUTBCS JeNaTh Ha HHOCTPAH-
HOM $I3BIKE TO, YTO IPEKPACHO YMEEeM JeJiaTh, OOIIAsCh APYT C APYrOM Ha POi-
HOM s13biKe. Ho Kak 3TOro 100MTHCS U YTO JOJDKEH YMETh YYHTENlb HHOCTPAHHO-
TO 53bIKa, YTOOBI PACCUMTHIBATH HA yOBJICTBOPUTEIBbHBIN pe3yabTaT?

7. UTo n0/12K€H YMETh YUHUTE/Ib

[Tomxox K sI3BIKY Kak 3HAKOBOW CHCTEME C MHCTPYMEHTAJIbHOW (yHKIMEH
(komupoBaHue W OOMEeH WH(pOpMAIMEH) OPUEHTHPYET YYaCTHHUKOB Y4eOHOTO
mporecca Ha Takoe MOHMMAHHUE TpoIecca S3BIKOBOH KOMMYHHKALIUH, KOTOPOE
UMEET 0YeHb MaJIo OOIIEero ¢ NeHCTBUTENFHOCTRI0. Ha camoM merne si3BIK — 3TO
OMOJIOTUYECKH, COIMATBHO M IKOJIOTHIECKA O0YCIOBICHHOE HMHTEPAKIHOHAIb-
HOE TIOBEJICHNE, B KOTOPOM poKaaercss MHTeIUIeKT (cM.: [60]), a comepkaHuemM
KOMMYHUKAIIMH SIBISIETCS KOOPAWHANMS JCUCTBUHA MEXAY B3aUMOJICHCTBYIO-
IIMMH KOTHUTUBHBIMH CYOBEKTaMH; KIIIOUEBHIMH TOHSITHSAMH B JTOM CITydae
CTaHOBSITCSI OPHEHTHUPOBAHUE NPYTOro, KOHTEKCT, B3AaUMONCHCTBHE H CEMUOTH-
YyecKoe orocpenoBanue [61] — mpakTHyecku Bce TO, YeMy HET MECTa Jake Ha
TeX YpOKax WHOCTPAHHOTO S3BIKA, TNIe MPUMEHSCTCS «KOMMYHUKATHBHBIA Me-
TOI», IOTOMY YTO YYaITHXCS MO-TIPEKHEMY 3aCTaBILSIIOT «OOMEHHUBATHCSDY TEM,
9ero y HUX HeT.

CamMoe mapazokcabHOE B ATOW CHUTYaIlMM TO, YTO KOOPAWHAIMS ICHCTBUI
MEKIY B3aUMOJICHCTBYIONIMMH CyObeKTaMH (BKITFOUAsi OPHEHTHPOBAHHE IPYTOTO,
KOHTEKCT, B3aMOJICHCTBHE M CEMHUOTHYECKOE OMOCPEIOBAaHNE) KaK Pa3 U COCTaB-
JSIeT conepskaHne OOBIYHOM ITOBCETHEBHON KOMMYHHUKAIINH Ha POTHOM SI3BIKE KAK
UHMEPAKMUBHOU 0esmeIbHOCMU adanmuerozo xapakmepa. Ho mMeHHo 3ToMy He
YIUT O(HIINATbHAS JTUHIBHCTHYECKast OpTOHOKcHs. M ecrmu cHOBa BEpHYTBCS K
TUTABATENIFHON MeTadope, TO MOJKHO CKa3aTh, YTO HA YPOKAX HHOCTPAHHOTO SI3bI-
Ka IIKOJHHUKOB y4aT MJIABAHMIO, He MycKasi MX B Boay. UT0oOB! OBIJIO MOHST-
Hee, 0 UeM peub, IPUBEIEM IIPUMEp U3 COOCTBEHHOH NMPAKTHUKH.

Ha camom mepBoM 3aHSTHH C MEPBOKYPCHHKAMH MBI OOBIYHO JeJlaeM Clie-
Jyroniee. YBHJIEB IMepell CTYICHTOM BBIJIOKEHHBIM Ha CTOJ MOOWJIBHBIA Telle-
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¢$oH, TmpemonaBarTeNb, MPONOIKAsi TOBOPHUTH, ITOIXOAUT, OEpPeT ero W, Xopo-
IIEHBKO PacCMOTPEB, KIIAAET B KapMaH, cpa3y MOCIIe 3TOr0 00pamiasck K OTHO-
My U3 CTYIEHTOB C KaKHM-HHOYAb BOIIPOCOM. B NeBsITH ciydasx W3 IecsTH BIa-
Jenern Tene)oHa HUKaK CIOBECHO HE pearupyeT Ha ACHCTBHSI MperonaBaTess —
3a MCKJIIOUCHHEM (MHOTAa) HEJOYMEHHOro B3rina. CIycTs HEKOTOpoe BpeMs
CTyZIeHTaM IIpemIaraercsi 3a0bITh, YTO OHH Ha YPOKE aHIJIMICKOTO S3BIKa, a
MPEICTABUTh, YTO OHH HAXOIATCS B YATAIHHOM 3ayie OMOIHMOTEKH W YTO Tepesn
HUMH — IKypHBII ONOIHOTEKaph, IIOCIIE Yero MPOACTIBIBACTCS Ta KE ONEePaITHsI
¢ YbUM-HUOYb TeleoHOM. B 3TOM citydae u3bsATHE Telle)OHA HUKOTIA HE CO-
MPOBOXKIAETCS] MOTIaHUEM U PEAKIIMH MOTYT OBITH CAMBIMH Pa3UIHBIMA («ITO
Moii Tenedon!», «4To BeI genaere?», «5 He OHsI» U T. 11.). U 3TO — ecTecTBeH-
HBIE PEaKIH OPHCHTHPYIOMIEr0 XapaKTepa, BRI3BaHHbBIC JEHCTBHSIMU APYTOTO U
00YCITOBIICHHBIE PealbHBIM IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIM KOHTEKCTOM. HaBbI-
KM TIOZOOHOTO pearrHpoBaHMs MPUOOPETAIOTCS HE HA YPOKaX PYCCKOTO sI3BIKA B
IIKOJE, @ TOPa3I0 paHbIIe, B IPOIECCe HAKOIIICHHUS ONBITA S3BIKOBBIX B3aMMO-
JCHCTBUN C IPYTHMH B TOM OHOCOIMOKYJIBTYPHOH cpefie, KoTopas GopMUpyeT-
CsI B XOJI€ TAKHX B3aUMOIEHCTBUH.

Ho na ypoke aHrimiickoro si3plka TaKOW Cpeabl HET, M BOCCO3/1AaTh €€ XOTs
OBl YaCTUYHO IOBOJBHO CIOXKHO. OIHAKO MOKHO CO3IIaTh YCIOBUS, IPH KOTO-
pBIX ydamiecs MOTYT MPHOOPECTH HEKHH DIIEMEHTAPHBIN OIBIT B3aMMOJICH-
CTBHI Ha aHTIMHCKOM SI3BIKE KaK KOHMEKCMHO 00YCI08IEeHHOU OesimenabHoCmu
opuenmupylouje2o xapakmepd, T. €. KOTIa OHH CMOTYT «IEpXKaThCs HAIUIaBy» B
MMOTOKE KOOPJAMHHPOBAHHBIX B3aMMOJCHCTBHI ¢ ApyruMu. J[is 3Toro HeobXo-
MO OJJHO Ba)KHOE YCIIOBHE: YUUTENb CaM JIOJDKEH YMETh «IUIABaTh» WM XOTS
OBl AepKaThCsl «HATuIaBy». UTo 3T0 3HAYUT?

DTO 3HAYMUT, YTO MIKOJBHBIN YIUTEIh aHTIIMHCKOTO S3bIKa, OKA3aBIIUCH (ITyCTh
JTaXKe YMCTO THUIIOTETUYECKH) B aHTJIOS3BIUHON Cpejie, JOKEH OBITh CIOCOOEH
BCTYIIATh B OCMBICIICHHBIC WHTEPAKTUBHBIC B3aMMOACHCTBHS C APYTUMHA (TEMH,
JUTSI KOTO aHTJIMHCKUHN SI3BIK POJTHON), T. €. OH JOJDKCH IMOHUMATh APYTHX, a Jpy-
THE TOJDKHBI IOHUMATBH ero. {J1s 7TOro Heo0X0MMBI KaKk MUHUMYM YeTBIpe YCII0-
Bus. JIBa M3 HUX MMEIOT OTHOIICHNE K «(H3MIECKOI CTOPOHE PEeur M HOCST B3a-
MMOOOYCITOBJIEHHBIN XapakTep — 3T0 c(h)OPMHUPOBAHHBIN (OHEMATHUESCKUN CITYX,
MTO3BOJISIFONINIA «y3HABaTh» YCIBIMIAHHBIC CIoBa (WX (u3Wdeckyro ¢Gopmy), U
c(hOopMHIpOBaHHBIE HABBIKM apTUKYJIILIAHA 3BYKOB, 0OPa3yIONINX 3BYKOBOH CTPOM
QHTIIMICKOTO SI3bIKA, & TAKKE PA3IMYHBIX JIOITYCKAEMBIX 3THM SI3BIKOM ITOCIIEO-
BaTEIbHOCTEN 3BYKOB. TpEThe yCIOBHE — BIIaJICHHE TPAMMATHKON KaK HEKOTOPHI-
MH OOIIMMH KOTHUTHBHBIMH ITPUHIUIIAMH W MEXaHU3MaMH OTOOPaKeHUS Onbimd
83aUMOOelICMBUL C MUPOM 8 ceMuo3lce, T. €. KaK CHCTEMBI OOIINX OPHEHTHPOB B
KOHCEHCYaJIbHOHM o0JyiacTy (moapodHee cM.: [62]). IMeHHO Takoe BiaJieHue Tpam-
MaTHKOHN TO3BOJISIET N30€KaTh HEECTECTBEHHOCTH M HEYKITIOKECTH B IOCTPOCHUH
BBICKa3BIBAaHMH B IUAIIOTHIECKOM OOIICHUH, XapaKTEPHOH IS PEUH M3YUarOIINX
AHTJIMACKUIA SI3BIK TIO TPAJMITMOHHBIM METOJIMKAM, KOra Ha Botipoc: What's your
name? MbI CIBIIIAM B OTBET: My name is Masha.

Haxoner, gerBeproe Bas)KHOE YCIIOBHE — YMEHUE YIUTHIBATH PEANbHBIN KOH-
TEKCT, B KOTOPOM OCYIIECTBIISIETCS S3BIKOBOE B3aNMOACHCTBHE; ATOT KOHTEKCT
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BKITIOYAeT HE TOJHKO MPOCTPaHCTBEHHO-BPEMEHHBIC XapaKTEPUCTUKUA KOMMY-
HUKATHBHOW CHTYyalluH, HO W ()OHOBEIC 3HAHUS COIMOKYJIBTYPHOTO XapakTepa,
00ecreunBaloMe YCIEITHOCTE SI3BIKOBOTO B3aUMOIEHCTBHS, — BeIb 0€3 JTHX
3HAHUHA JOCTI)KEHUE OKHAAEMOro WM IUIAHHPYEMOrO OPHEHTHPYIOMIETO 3¢-
(exTa, KaK MpaBuUII0, HEBO3MOXKHO. [Ipn HAMTUYMH STHX YCIOBUI YIUTETh MOXKET
CHMYIINPOBATh PEaNbHBIC KOHTEKCTHI MHTEPAKTHBHBIX B3aUMOICHCTBHI Ha ypo-
Ke, BOBJICKAsl B HUX YYaIIUXCS 110 MPUHIHITY «IeNai, KaK s»» U MO3BOIISL UM
MPHOOPETaTh MPAKTUYCCKAN OIBIT, HEOOXOMUMBIN IS TOTO, YTOOBI JIePKAThCS
«HAIJIaBY» B IOTOKE IUAIOTMYECKHX B3auMozelcTBUi. COOCTBEHHO TOBODS,
9TO W €CTh peaju3alus HA MPAKTHKe MO-HACTOSIEMY KOMMYHHMKATHBHOIO
MeTOo/1a, ECIH T0J] KOMMYHHKAaINeH He MOHMMAaTh OOMEH «WH(pOpMAIHei».

Ho rae B3sTh Taknx yunrteneit? B Poccum yumreneit ”HOCTpaHHOTO SI3bIKA TO-
TOBAT B By3aX W Ha (paKyiabTeraX HHOCTPAHHBIX S3BIKOB B COOTBETCTBHHU C 00pa-
30BaTENBFHBIM CTAaHIAPTOM JJISl HAIIPABICHUS IOATOTOBKH «JIMHTBHCTHKa», a B
OCHOBE ITPO(eCcCHOHATTBFHBIX TPEOOBAHHM, TPEIBSBISECMBIX K BEITYCKHHUKAM COOT-
BETCTBYIOIIMX IPOrPaMM B YaCTH HX JIMHTBHCTHYCCKOTO OOpa3OBAHUSI, JIEKUT
KJIACCHYECKU HAOOp CTPYKTYPaJHCTCKUX IIOTM W MOCTYJAaTOB, BKIIOYAIOMINX B
TOM YHCIIE W ONpeesieHHe CYTH S3BIKOBOH KOMMYHHKAIMH Kak oOMeHa WHQOp-
Manueld. COOTBETCTBEHHO, HOBOHCIICUCHHBIC YUYHTENSl MHOCTPAHHOTO SI3bIKAa B
cBoel pohecCHOHAIBHOM JESITEIbHOCTH UCXOJIAT U3 TOT0, YTO, CKaXKeM, aHTIINK-
CKHUH SI3BIK — 3TO KOJI, HEM3BECTHBIN YYaIIMMCS, U OBJIAICHHUE DTHM SI3BIKOM CO-
CTOHT B YCBOCHWH €IMHUII KOJIA M TIPABIUI MX COYETAHHS JPYT C APYTOM (CM. BEHI-
me). M 10 Tex mop, moka CTpyKTypau3M OyeT MPOI0KaTh OCTABATHCS O(HUITH-
QITBHON JIOKTPHUHOM, JIeXkallled B OCHOBE JIMHTBHCTHYECKOTO OOpa3oBaHUs, B
mwiaHe 3((EKTHBHOCTH IMKOJIBHBIX YPOKOB WHOCTPAHHOIO S3bIKa MBI OyaeM
HUMETh TO, YTO IMEEM, — IPAKTUIECCKH TIOUTH HAUETO.

8. I'ne BuIXOA?

BozHukaeT ecTecTBEHHBIN BOMPOC: & €CTh JIM BBIXOM M3 3TOH yApydaromiein
cutyaruu? Ham mpejicraBisiercsi, 9TO €CTh, HO BBIXOJ] 3TOT HE OBICTPHIA W OT-
HIOJIb HE TIPOCTOM, KaK HET OBICTPOTO M MPOCTOrO CIoco0a BhIKApaOKaThCs W3
OOJIOTHO# TPSICHHBI, €CITH Bac TyJa 3acocalio 1o mero. bojee Toro, Ml He OepeM
Ha ce0sl CMEIIOCTh YTBEPXKIaTh, YTO TOTOBBI MPEUIOKUTH HOBBIH, PEBOFOIIHOH-
HBI MeTox 00ydeHHWs MHOCTPAaHHOMY SI3BIKY B IiKoiie. OJHAKO CUHUTAeM, YTO
MOXXHO W HY)KHO HAYMHATH pa0OTy B 3TOM HAIPABJICHUH W BHIUM BBIXOJ TaM,
KyJa, KaKk HaM Ka)KeTCsl, HUKOMY He TIPUXOIUT B TOJIOBY TTOCMOTPETh: B HCITOJb-
30BaHMH UMEIOIIEroCs Y YJaIlIuXCsl OMbITa B3aMMOACHCTBHI B KOHCEHCYATbHON
00JIacTH POHOTO (PYCCKOr0) sI3bIKa KaK MPaKTUYECKOro (MMILTHIIMTHOTO) 3Ha-
Hus. TloguepkHeM — He BepOaM30BaHHBIX 3HAHWH O SI3BIKE KaK CHCTEMHO-
CTPYKTYPHOM OOpa3oBaHUM, MPHOOPETCHHBIX B IIKOJE HAa ypPOKAaX PYCCKOIO
SI3BIKA, & 3HAHUSL KAK Oelicmeust, TIOCKOJIbKY «BCSKOE JCHCTBHE €CTh MO3HAHHE,
BCSIKOE TTO3HAaHHUE ecTh AciictBue» [63. C. 23].

Jli1st dyenoBeKka Kak JKMBOH CHCTEMBI INIABHOM 00J1acThi0 B3aUMOJIEHCTBUM, B
KOTOPOH CHUCTeMa JIEHCTBYET 3HAYMMO JIJISl TIOJUICP)KaHUs caMOi celsl, sBIseTCS
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061acmb A3bIKOBLIX 83auMoldeticmeutl: TIepBIYHAS (PyHKINS S3bIKa B OTHOIICHUH K
o0mIecTBY ecTh (QYHKIUS comrooOpasyromast [64]. B s3bIke 1 yepe3 361K WHIMBH/T
¥ OOIIECTBO B3aMMHO JICTEPMUHHPYIOT APYT JApyra [65]. [TocKoIbKY A3bIK ABIIACTCS
MPOIOIKEHUEM YeJIOBEYECKUX OPraHOB YYBCTB [60] M UENOBEYECKHI OpraHv3M —
9TO CTPYKTYPHO IETEPMUHHUPOBAHHAS YKUBAsI CHCTEMA, SI3BIKOBBIC B3aUMOJICHCTBHS,
o0pa3yromme ocodoe M3MepeHre KOTHUTHBHOM 00JacTH OpraHvM3Ma, CTAaHOBSITCS
TOH PEISIUOHHON 00JIaCThIO, B KOTOPOH JIFO/IU CYIIECTBYIOT KaK SIIMHCTBA B3aHMO-
JEHCTBHIA (COlMalTbHBIE CUCTeMbI). KOrHUTHBHBIE CITOCOOHOCTH YENIOBEKa, Paju-
KaJIBHBIM 00pa3oM OTJIMYAOIIHE €ro OT BCEX IPYruX OMOJOTHYECKHX BHIOB, BO3-
HHUKAIOT B TPOLIECCE Pa3BUTHsI KOMIIOHEHTOB COLIMABHON CHCTEMBI (IeTei) B TOM-
HOCTBIO (DYHKITHOHAIBHBIX CYOBEKTOB, CITOCOOHBIX K IIEJICMIONIATAaHHIO U BOJICH3b-
SIBIICHUIO. 11 XOTA CHCTEMHOE ITOBEACHUE YEIOBEYSCKOrO COMYyMa B IIETIOM OIIpe-
JIENSIETCST KOTHATHBHBIMA CITOCOOHOCTSIMH €T0 KOMITOHEHTOB, 9TH KOTHUTHBHEIC
CIIOCOOHOCTH BOZHHKAIOT W Pa3BHBAIOTCS B OOJNACTH SI3BIKOBBIX B3aMMOICHCTBHIA
(oTHOmIEHNH MEXITy KOMIIOHEHTAMH) KaK CHCTEMHOrO TOBEICHMs cormyMma. Mc-
CIIe/Tysl YCIIOBEUCCKYIO KOTHHUIIHIO KaK OMONIOrHiecKrii ()eHOMEH, Helb3s 3a0bIBaTh,
9TO SI3BIKOBASI IETENFHOCTD CYTh CHCTEMA B3aUMOICHCTBHIH, onpedensarowids d9eno-
BEUCCKHUI OpPraHi3M KaK KOTHHUTHBHYIO cucTeMy. OBIaJicHHE S3BIKOM KakK TepIieH-
TyaJbHO KOHTEKCTYAJIM3UPOBAHHOW NTWHAMHYECKOW CHCTEMON OpHUEHTHPOBAHUS B
YeII0OBEYECKOM MHPE — €CTECTBEHHBIN TPOIECC, B XO€ KOTOPOTO MHP «OIPEIMETH-
BaeTCsl» Yepe3 CIIOBO (00JIaCTh CEMAHTHKH, 110 MOPPHUCY), «YIIOPSAI0YMBACTCSY Ye-
pe3 cUcTeMy MEK3HAKOBBIX OTHOIICHWH, MITH METa3HAKOB (001aCTh CHHTAKTHKH), U
«TEPESKUBACTCS» B BOIUIOMICHHBIX SI3BIKOBBIX B3aUMOICHCTBISIX (00IaCTh mparMa-
THKH), CTAHOBSICh «JIOMOM OBITHsI», TI0 Xaiimerrepy. 3HaHHE KaK CIIOCOOHOCTh Ye-
JIOBEKa K a/ICKBaTHOMY JICHCTBOBAHUIO B €r0 OMOCOIMOKYJIBTYPHON HHUIIE OKa3bI-
BaeTCsl HEPa3pBIBHO CBSA3AHHBIM C SI3BIKOBOW JIEATEIBHOCTHIO KaK JIESTEITFHOCTBIO
OPHEHTUPYIONIETO (aJaAITHBHOT'0) XapaKTepa.

Utak, GyHKINOHABHO SI3BIK SBISIETCS IIPOAOIDKEHHEM OPTaHOB YyBCTB YeEJO-
Beka. B cBoro ouepens, GyHKIHMS OPraHoOB UyBCTB COCTOST B TOM, YTOOBI TIOCPET-
CTBOM OPHEHTHPOBAHMUS B IIPOCTPAHCTBE aIAIITHPOBATHCS K CPEZe, BCTPANBAsCh B
Hee. Kak B cBoe BpeMms mokaszan Jxxeiimc ['mOcoH [67] B cBOel IKOJIOTHUYECKOM
TEOPUH BOCIIPHATHS, TIEPEMEIIEHHE B TPOCTPAHCTBE U BOCIIPHUATHE CYTh JIBE CTO-
POHBI €IMHOTO KOTHUTUBHOTO MEXaHM3Ma, OOCCIIEUNBAIONICTO aJalITUBHOE B3aH-
MOJICHCTBHE KUBOI'O OpTraHM3Ma CO CPEHoi, ero urx-popMHpoBaHHE (BCTpanBa-
HHE) B Hee. B pe3ynbpTaTe Takoro BCTpanBaHUS BO3HUKAET CHCTEMA «OPTaHU3M —
cpena» [68], B KOTOPOi OpraHu3M HEJb3s TOHATh U OOBSCHUTH B OTPBIBE OT Cpe-
IIBI, TaK K€ KaK U CPely HENb3s 10 KOHIA TTOHSATH B OTPBIBE OT OpraHm3Ma. ToT
(axT, 9TO S3BIK MO3BOJISIET YIUTHIBATH HEBOCIIPUHUMAEMBIE ACTIEKTHI CPEbI, 3a-
CTaBISIET TOBOPAMIMX IM(PEpeHINPOBATh B IPOIECCE S3BIKOBBIX B3aWMOJCH-
CTBHUI1 TO, YTO HEMOCPEICTBEHHO BOCIIPHHIMACTCS U SIBIISICTCS YaCTHIO TICPEIKHUBA-
€MOT0 HACTOSIIIETO, U TO, YTO HE BXOIWT B IIOJIC BOCIIPUATHS U ITOITOMY HE TIepe-
KUBACTCS B HACTOSIIEM. BaKHOCTH TAKOTO Pa3iMICHUS TOTICPKIBACTCS U3BECT-
HBIM TE3MCOM OHOJIOTHH TIo3HaHHsS YMOepTo Matypansl: «Bce cka3aHHOe ckasa-
HO HaOmomateneM. Peusr HaOmonarens oOpaieHa K JIpyroMy HaONoIaTento, B
KadecTBe KOTOPOTO MOXKET BEICTYHaTh oH cam» [69. C. 97].
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C yuerom Ononormyeckoil (yHKIUH S3bIKa KaK SBOJIOMHMOHHOTO Pa3BUTHS
MeXaHW3Ma OPUCHTAIIMH B MHUpPE €CTECTBEHHOE OBIIQJCHUE SI3BIKOM BO3MOXKHO
Onaromapsi TOMy, 4TO JUIsi peOeHKa S3bIKOBBIC (POPMBI MPUOOPETAIOT 3HAUCHHE
BCIICACTBHE WX M3HAYAIBHOW NEPIENTYabHONH KOHTEKCTYaJTU3UPOBAHHOCTH
[70]. Hampumep, B pycCKOM SI3bIKE OCHOBHBIC (TIPOTOTHUITMYECKHE) BHJIBI JBH-
KEHUS M TEepEeMeIIeHHsI B IPOCTPAHCTBE OMMCHIBAIOTCS ITAPHBIMH TJATOJIAMHA
TUIA Oedcamv — becamy, nemens — Jemamv, NOA3MU — NOA3AMb, HECIU — HO-
cumo, ge3mu — 8o3ums u T. . JIF000H pycCKHl MIKOIBHUK HE MCIBITHIBACT 3a-
TpyIHEHHUH B BBEIOOpE MPaBHIIBHOTO TJIarojia B €CTECTBEHHOH CHTyaIrnu oOre-
HUS. YBHJIEB Ha yJuIle POOETamero MAMO MPHSTENsl, OH HE CIPOCHT: i,
Cepeza, mol kKyoa *Oecaewn?, TaK Kak 3HAET, UYTO MPABWIBHO CKa3aTh: 1bul Kyoa
bearcuws? Ho ecrm ero cripocuTh, modeMy Hallo cKaszaTh Oedicuiib, HO HUKaK He
becaewv, TO OH pa3BeneT pykamu. OH TIPOCTO 3HAET (B CMBICIE «IENAeT Kak
HaJI0»), ¥ 3TO 3HAHUE — PE3YJIBTAT PUOOPETEHHOTO (B MPOIECCe MHIUBUAYaTb-
HOT'O Pa3BUTHsI) OMBITA S3BIKOBBIX B3aHUMOJICHCTBHI B PyCCKOTOBOPSIIEH cpere.
C mepBbIX NHEW >KM3HHW YENIOBEKa ATH B3aMMOJICHCTBHS, KaK BaKHEHIIasi co-
CTaBJISIFOINAS KOTHATUBHOW 00JIaCTH B3aUMOJICHCTBUH B IIEJIOM, HAPABJICHBI Ha
aIalTaINIo K OKpyXXaromei peOeHKa COMOKYIBTYpHOI cpene, KoTopasi caMa u
MTOPOXKIACTCS SI3BIKOBBIMHU B3aMMOJICHCTBUSIMH. JTO OUYCHb BaYKHOE OOCTOSTENb-
CTBO, KOTOPOE TIOMOT'aeT MOHSTH, UTO e TAKOE MPECIIOBYTOE «3HAHUE SI3BIKAY.

B npuBenieHHOM BBIIIIE PUMEpE BHIOOD TIIarona Hescams OOBACHICTCS MPO-
CTO: B IIPOIIECCE BCTPAUBAHUS B SI3BIKOBYIO CPENy, B PE3yJIbTaTe MHOTOKPATHOT'O
CONPSDKEHUST MMEHHO 3TON BOKAJIM3AIIMH W HAOJIOAAEMOro JCHCTBHUS B TepIel-
THBHOM CHTyaIluy, PeOCHOK OIBITHBIM ITyTeM CBS3bIBAcT (opMmy Oesicamv C
YCIIOBHEM HENOCPEICTBEHHONW HAOII0IaeMOCTH 0003HAYAEMOTro TJIarojoM JIei-
CTBHS, ¥ 3TO YCIIOBHE CTAHOBHUTCS YaCTHIO TOTO, YTO MPHHATO HA3BIBATh «3HAUC-
HHEeM» clioBa. M TOUHO Tak ke (T. €. yepe3 OIbIT) YacThio 3HAYCHUs (POpMBI He-
2amb CTAaHOBHUTCS OTCYTCTBHE YCIOBHS HEMOCPEIACTBEHHOH HaOIIOIaeMOCTH
neiictBus: s Ha Cepery, CHAAIIETO 33 CTOJIOM B KOMHATE, S BIIOIHE MOTY
CKa3aTh JPYyroMy 4eJoBeKy mpo Hero, urto Cepera Oeraer (Hampumep, IO
yTpaM), HO He MOTy cka3aTbh: *Cepeea bexcum (31eCh U ceifdac).

[MonobHOrO posa MMINIMIMTHOE 3HAHHE S3BIKA KaK CPEICTBA OPHECHTHPOBA-
HUS B YEIOBEUCCKOM, «OS3BIKOBIICHHOM) MHpPE 00pa3yeT OMBITHYIO OCHOBY 3Ha-
YeHUS MHOTHX, €CIM HE BCEX IPAMMATHYECKUX KaTeropuil — BHUIA, BPEMEHH,
3aJora, JINIa, pofa, majaexa, ancna u T. a. [71]. U aTo uMniummuTHOE 3HAaHUE TakK
HA3BIBAEMOT'0 «HAWBHOTO ITOJIE30BATEIISD) SI3bIKA, KaK MIPAaBUIIO, HE MEET HUYETO
00IIEro ¢ TeM «3HAHHEM» O SI3BIKE, KOTOPOE yJaIlhecs «yCBaWBalOT» B LIKOJE
Ha YpOKaX PyCCKOTO s3BIKa W KOTOPOE ITOPOXKIAET MHOTOUUCIICHHBIE 00pa3oBa-
TENbHBIE Mapalokchl (cM. [72]). M3 «1oma OBITHS», BBICTPOCHHOTO POIHBIM
SI3BIKOM, IIKOJIFHUKA 3aCTABILIIOT MEPECETUTHCS B <«OM, KOTOPBIH MOCTPOWII
JMHTBUCTY» U KOTOPHIN COBCEM HE MPUCIOCOOJNICH K JKU3HU KaK KOTHUTHBHOMY
MPOLIECCY BCTPAaMBaHHSA B Cpely, OOpa3yIoOIIyI0 ¢ OPraHH3MOM EAWHOE IEIoe.
CaMoe HWHTEpEeCHOE 37eCh TO, YTO BBIPOCHIMA B CBOEM «IOME OBITHS» W
HayIHuBIIHICS 3()()EKTHBHO OPHEHTHPOBATHCS B HEM NIKOJIBHHK, ITOManas B
YyXKOU «JJOM OBITHS» (MHOCTPAaHHBIHN SA3bIK), OKA3bIBACTCS B TIOJHOW pacTepsH-
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HOCTH — BCETO JINIIb MOTOMY, YTO HE BUIHUT (€ro 3TOMYy HE HAy4MIIH) WHO-
CTPaHHBIHA S3BIK IMEHHO KaK «JIOM OBITHS», B KOTOPOM XXHBYT TaKue K€ HOp-
MaJBHBIC JIIOAW, YbsS JKU3Hb KaK CHCTEMa SI3BIKOBBIX B3aMMOJACHCTBHI Majo
geM (pYHKIMOHAJIBHO OTIMYAETCS OT )KU3HH IIKOIBHHUKA B €T0 POIHOM «IIOMeE
OBITHS.

BoszBpamasce k miaBaTenbpHON MeTadope, MOKHO CKa3aTh, YTO, HAYIHB-
IINCh TIAaBaTh BOJNBHBIM CTHJIEM (T. €. BIaAes POOHBIM SI3BIKOM), MOXHO
HAyYUTHCA IJIaBaTh U APYTUMHU CTWIISIMH (OBJAAETh IPYTHMH sSI3bIKaMu). Tak,
€CIIM MIKOJNBHUK IMOHMMAET, TOYeMY B OZHOM CIIydae HaJ0 YIOTPeOUTH Tia-
roJi bedxcamb, a B IPYroM CiIydae Hecambs, s HETO HE COCTaBUT TPyJa IO-
HSTh, 4eM aHTJmickas Gopma go (I go to school) pyHKIIMOHAIBHO OTINYA-
ercs oT Gopmel be going (I'm going to school). ToUHO Tak ke MOHUMAHUE
«ynopsiiouMBaromei» (QYHKINN PYCCKUX Malekel, CTPYKTYypUPYIOIUX CO-
ObITHITHBIE CHTyallMl dYepe3 XapaKTePHCTHKY pOJIEBHIX OTHOIICHHH WX
YY9aCTHHKOB, MTOMOTAET IOHATh COOTBETCTBYIOIIYIO (DYHKITHIO IIPEIIOTOB B
aHTJIMICKOM sI3bIKE, M P MOJOOHBIX aHAJIOTHH MOXKHO NMPONOIKHUTE. [1oj-
YepKHEM JIMIIb TIaBHOE: MyTh K IOBBIMICHHIO 3(PPEKTUBHOCTH Ipolecca
00ydeHHs] MHOCTPAHHOMY SI3BIKY JIS)KHT Uepe3 OIMopy Ha POTHOU S3BIK, IMO-
HUMaeMBId He KaK HHCTPYMEHT Ui oOMeHa MH(popMaIieil, Ho KaK yCBOCH-
HOE ONBITHBIM ITYTEM (OKHBOE 3HAHHE)», 00CCICUNBAIONIEe yCIEeIHOE (agam-
THBHO aJICKBaTHOE) (YHKIMOHUPOBAHUE B KOTHUTHUBHOW oOyacTu. MIMeHHO
mo3ToMy mpodeccruoHaIbHasl MOATOTOBKA YUHUTENIEH MHOCTPAHHOTO SI3BIKA B
By3€ IOJKHA OCHOBBIBATHCS HA NMPHHIMIHAIEHO WHON CHCTEME JIMHTBUCTH-
4eCcKoro oOpa3oBaHUs, HCXOAAIICH U3 TOHUMAaHUs OMOCONMANIBHONW ()YHKIIHH
SI3BIKA KaK CPEICTBA OPHCHTHPOBAHUS B UECJIOBEUYECKOM MHE.

Ho Takoe moHMMaHWe TPYAHO BBHIPaOOTaTh Yy BBINYCKHHMKA 00IMIEc0o0pa3oBa-
TEJIFHON IIKOJBI, KOTOPOrO B TEUCHHWE MHOTHX JIET IPHYYaId TyMaTh O SI3BIKE
KaK 0 Koje Js Mu(ppoBaHUS MBICICH, KOTOPHIMHA MBI SIKOOBI OOMEHHBaeMcH,
BCTyHasi B HOpMaJILHOE YelioBedeckoe ooOmenue. He cTouT B 3TOM BUHHUTH MIKO-
Iy, KOTOpast BCEro JINIIb TPAMEHSET Ha MPAKTUKE TEOPETHUECKYIO MOZIENTb SI3bI-
Ka, pa3paboTaHHYIO W «CIYIIEHHYIO» CBEpXy y4YeHBIMU-THHTBHCTamH. [lepe-
¢dpaszupys W3BECTHOE BHIpaKeHHE JIeHWHa, MPO JIMHTBHCTOB-CTPYKTYPAIHCTOB
MOXHO CKa3aTh: «CTpallHO IaleKd OHM OT s3bIKay. Kakum OBI mapamokcaib-
HBIM HU Ka3aJics Takod BBIBOZA, HO 3((EKTUBHOCTh OOYYECHHS WHOCTPAaHHOMY
SI3BIKY B IIKOJIE OY/IET OCTaBaThCS HU3KOM, ITOKa He OyayT IepeoCMBICTICHEI (-
Jocodusi  METOAOIOTHS «OOYIECHUSD PYCCKOMY S3BIKY B HIKOie. UTOOBI 3TO
CTaJ0 BO3MOXKHBIM, HEOOXOIIMa HOBAsI TEOPHS S3bIKa, OCBOOOIMBIIASICS OT YT
CTPYKTypaji3Ma W TIPHHSBIIAS OHOIIOTHYECKYIO PEANbHOCTH SI3BIKA KaK JaH-
HOCTH. VIMEHHO TI0 ATOMY IYTH YK€ HICT OMOJIOTHIECKH OPHEHTHPOBAHHAS KO-
THUTHBHASA HayKa, XOTS MYTh ATOT HE MPOCT U CBA3aH C MPEOIOICHUEM CEpPhEe3-
HOTO MIPEMSATCTBUS B BUJE OMYyTa 3a0IyKACHUH, B KOTOPBIX MOTPS3I0 CTPYKTY-
pacTcKoe ydeHne o s3bike. OHAKO ero HeOOXOOUMO TPONTH, U MBI BEPUM,
9TO OH OYZET IpOWJIeH.
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PRACTICE HELD HOSTAGE TO THEORY: WHY IT IS SO HARD TO LEARN
A FOREIGN LANGUAGE AT SCHOOL

Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo universiteta. Filologiya — Tomsk State University Jour-
nal of Philology. 2018. 56. 65-91. DOLI: 10.17223/19986645/56/5
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An attempt is made to answer the question why the efficiency of school programs in fo-
reign languages (e.g., English) is next to nothing, and secondary school graduates do not, as a
rule, possess skills and abilities required by the educational standard. The reason, it is argued,
is not that the communicative method, on which most school courses are based, is fundamen-
tally faulty. Rather, the blame must be laid on the ideology of structuralism adopted by educa-
tional institutions in the mid-20th century; this ideology underlies educational programs in
foreign languages as well as all other linguistic courses in institutions of secondary and ter-
tiary education. Viewing language as a sign system ‘in itself and for itself” used in communi-
cation as exchange of information equates it with a code; learning this code constitutes the
process of language ‘acquisition’. As the structuralist theory of language, along with its model
of linguistic communication, leans on the Platonic notion that the objects and events in the
world are merely flawed instantiations of ideal forms (which modern science and philosophy
have long rejected), it is not only inadequate, but unscientific.

Counter to structuralist dogmas, linguistic behavior is not a kind of autonomous activity
independent of other kinds of human activity; it is an integral part of the complex dynamics of
human behavior, and is interpreted as such. Such an understanding implies a different set of
initial assumptions that define the logic of naturalizing language rather than rationalizing it
the way orthodox linguistics has done since Descartes. Approached from a naturalistic stand-
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point, communication is seen not as exchange of meanings encoded in words, but as finding
common ground in interpreting socially conditioned behavior in a consensual domain. To
learn a foreign language is to learn to interact with others in a consensual domain by estab-
lishing a set of shared values that orient coordination of interactive linguistic behavior. Such
learning may, and should, be based on the learner’s pragmatic (implicit) linguistic knowledge
as accumulated experience of interactions in the consensual domain of the learner’s mother
tongue, such as Russian.

Rejecting the ideology of structuralism would help to increase the efficiency of linguistic
education.
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KOHCTPYUPOBAHME ONPEJAEJEHU TEPMUHOB
IKOJIOI'HYECKOI'O ITPABA KAHA/IbI B PAMKAX
COIIOCTABHUTEJIBHOI'O UCCJIEJOBAHU S

Ilpeocmasnaemes ancopumm KoHCmMpyuposanus onpeoeneHutl mepmMuHos dK010-
euueckoeo npasa Kanaow. Koncmpyuposanue mepmumnonocuieckozo onpeoenenus
Hanpamylo opueHmuposano Ha nonb3oeameis croeaps. Jannwlii npoyecc ocyujecms-
JSIemesi ¢ 08YX NO3UYULL, Nepeas U3 KOMOPbIX COCMOUNM 8 yueme ce0Ucme deuHupo-
8annocmu U MOMUBUPOBAHHOCMU MEPMUNA, d 6MOPAs — 8 NPOBEOCHUU KAK GHYMPU-
A3LIKOBO2O, MAK U MEHCHAILIKOBO2O CONOCMABNEHUS, MEPMUHO8 UCCNedyeMOtll 00na-
cmu 3HaHUs. ABMOPbI He 0SPAHULUBAIOMCS ONUCAHUEM COOCMBEHHO MEPMUHONO2UYe-
CK020 onpeodeiieHus — 6 POKYce BHUMAHUAL MAKHCE HAXOOUMCA 30HA KOMMEHMAapus
C/108APHOL CIAMbYU, 8 KOMOPOU NPeocmagiensl pe3ynbmanbsl MeliCbA3bIKOBO20 CONO-
cmagnenus.

KitoueBble croBa: mepmuH, MOMUBUPOBAHHOCb MepMuHa, Oeunuyus, Gop-
MAnbHO-102UHECKULl NOOX00, COYUOKOZHUMUBHOE MEPMUNOGEOeHUe, BHYMPUAZbIKOBOE
conocmasinenue, MedxiCbAILIKOGOE CONOCMagienle, NepedoOHO IKEUBATIEH.

B pamkax Oosee mmpokoro uccie0BaHUS HaMH Oblila BHIITOJHEHA paboTa 1o
KOHCTPYHPOBAHHIO MOJIEII MUKPOCTPYKTYPBI Y4eOHOTO aHTIIO-PYyCCKOTO CIIOBAPSI
TEPMHHOJIOTWHN 3Konorndeckoro mpaBa Kananaer. [lens HacTosmei crareu cocto-
UT B OCBEUICHUW HAaWOOIIee OTBETCTBEHHOTO dTalla OCYIICCTBICHHOH TEPMIHO-
rpadMuecKoil PabOTH — KOHCTPYHPOBAHHS ONPEICICHHA TEPMIHOB SKOIOTH-
geckoro mpaBa Kanazpl. MeTomonorusi JaHHOTO IpoILEecca OCHOBBHIBANACH Ha
IIBYX BBIpaOOTaHHBIX B XOJ€ HCCIENOBAaHUS NMpuHOMNAX. [lepBbIid mpuHOWT —
yUYeT KIIIOUEBBIX Ul JAHHOTO FICCIEAOBAHMS B3aMMOCBS3aHHBIX CBOWCTB Tep-
MuHa. TakoOBBIMH CBOWCTBAMH SIBWIINCH: a) JAC(UHUPOBAHHOCTH TEPMHUHA;
0) MOTHBHPOBAHHOCTH (OPMBI TepMIHA. COrIACHO BTOPOMY TPHUHITUITY C [ETBIO
OTpaXCHUsI BCEH IMOJTHOTHI 3HAUYCHHS WHOS3BIYHOTO TEPMHUHA IUIS PYCCKOS3BIU-
HOTO TTOJTB30BATEIS CIOBAPS MbI IIPHOCTIIN K COMOCTABUTENLHOMY HCCIIE0BA-

' B 1ensx mccieoBaHHs Mbl IIPOBOIMM PA3TPAHHUCHHE MEXKITY OIpeeieHHeM u nedu-
Hunuel. OnpeneneHne UCIoNb3yeTCsl HAMU B KaUECTBE POIOBOTO TEPMHHA, 110 OTHOILIEHUIO K
KOTOPOMY «KpaTKasi HayuHas Ne(UHHULMS» U «BHYTPEHHS NeQUHULMS» SBIAIOTCS BUIOBBI-
M. J[t060i U3 TaHHBIX TMHOB ACUHHUIMI MOXXET BXOAUTH B COCTAaB TEPMHHOJIOTHYECKOIO
OIpeIeNIeHNs Hapsiy ¢ IPOYUMH KOMIIOHEHTaMU.

? KOHCTpYMpOBAHHE TEPMHHOIOIHUECKOrO OMPEICICHHS OCYIIECTBIIETCS C yIeTOM Tpe-
0OBaHMI1 ABYX BBIAEISEMBIX HAMH TPYII M0JIb30BaTENeld Y4EOHOTO ABYSA3BIYHOIO TEPMUHO-
JIOTHYECKOr0 CJIOBAaps — MAJIOKOMIICTEHTHBIX M KOMIICTCHTHBIX CTyHeHTOB. O0e rpymibl
HOJIb30BaTENEil CIIOBapsl SIBISIOTCS POCCHMHCKUMHU CTYAEHTaMH, M3Y4YarolMMH Ipodeccuo-
HaJIbHBIA aHTIMICKUH SA3BIK IO TAKHM CHELHATBHOCTSM, KaK 3KOJOTHUECKOE MPABO, IKOIOTUS
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HUIO TEPMHHOB HKOJOTMYecKOro mpaBa. COIOCTaBUTEIBHOE HCCIEIOBAHHE
MPEACTABISUIO COO0 BHYTPHA3BIKOBOE COITOCTABIICHUE AHTIIOS3BIYHBIX TEPMU-
HOB KaHAJCKOTO OJKOJOTMYECKOr0 IpaBa M MEXKBI3BIKOBOE COIOCTaBICHHE
aHTJIO- U PYCCKOS3BIYHBIX TEPMHHOB TEPMHUHOCHCTEM DKOIOTHYECKOrO IMpaBa
Kananst n Poccuiickoit deneparnun. [TogpoOHO ocTaHOBUMCS Ha KaXKIOM H3
YKa3aHHBIX TIPHHITHAIIOB.

B monckax Hanbonee 3pPeKTUBHBIX CITIOCOOOB MOCTPOCHUS TEPMHUHOJIOTHYE-
CKOT'O OIpeneNieHuss MBI OOpaTHIINCh K IBYM IIOAXOAAaM B TEPMHUHOBEICHHH:
(OpPMaNBEHO-IOTHYECKOMY W CONHMOKOTHUTHBHOMY. Ilom ¢opmansHO-1I0TH-
9EeCKUM IIOJXOJOM B TEPMHHOBEICHHUU, OCHOBOIIOJIOKHHKAMU KOTOPOTO B
30-e rr. XX B. ctamm O. Broctep B ABctpun u J1.C. JloTTe B Hamie#t cTpaHe, mo-
HHAMAIOTCS OOIIUE TIONOXKEHUS BEHCKOM, MPAYKCKOW M COBETCKOW IIKOJ TEPMHU-
HoBeneHus [1. P. 29]. OOmias gepra TaHHBIX MOJOXKESHHH COCTOUT B HEOOX OITU-
MOCTH CTPOT'OH CTaHIAPTH3AINN TEPMUHOB JIF000I TEPMUHOCHCTEMBL, a TAKXKE B
OIMCAaHNH 3HAYCHUS TEPMUHA B COOTBETCTBHUH C MPaBUIAMH (POPMAIIEHOH JIOTH-
KA. B TaHHOM KOHTEKCTE Ba)KHO 3aMETHTh, YTO OPHCHTHPOBAHHOCTH MIPU OITH-
CaHWM TEPMUHOB Ha YHOpPsAOYEHHE, YHU(DHUKAINIO, CTAHIAPTH3AIMNIO U PAIHO-
HaJHM3alMi0 OBIJIO TPOJUKTOBAHO CaMOM 3IOXOH, MOCKOJIBbKY cepenrHa XX B.
03HAaMCHOBAJIACh CTPEMHTENFHBIM HAayJYHO-TEXHUYECKUM IIPOrPeccoM, Korma
MIPUOPHUTETOM CTaJI0 OCBOCHUE HOBOW TEXHHKH M peUICHUE MPolieMbl mpodec-
CHOHAJIbHON KOMMYHHUKAIMN MEXIY CHeruaiicramMyd. Bee 3To B 3HaUNTENBHON
Mepe 0003HAUMIIO WHTEPEC HMCCIEeNoBaTeNed K ONMHCAHWI0 TEPMHUHOB WMEHHO
€CTeCTBEHHBIX W TexHudeckux Hayk [2. C. 14-15]. CormacHo ¢opMasbHO-
JIOTMYECKOMY TIOAXOAY OOHOMY TEPMHHY B paMKaX KOHKPETHOH TEpMHHOCH-
CTEMBI COOTBETCTBYET JIMIIE OIHO TOHITHE, a OMpeNeNiCHIe TePMUHA CTPOUTCS
gepe3 MOUCK OJIDKAHIIero pomoBOro MOHSTHS W OTTPAaHUYEHHUE OIHCHIBAEMOTO
MOHSATHS OT CMEXKHBIX C HUM, T.€. BUJOBBIX, IIOHSITHI TOCPENCTBOM IIepeUHCIe-
HUS MAHUMAJIBHOT'O Habopa Hanboliee 3HAYMMBIX TpU3HaKoB [3—5]. 3aTparusas
croco0bI TeUHNPOBAaHUS TEPMUHOB B paMKaX JaHHOTO IOJX0/a, OTMETHUM, YTO
B KaueCTBE JIBYX OCHOBHBIX BHIOB CEMaHTH3AINU TEPMHUHA Ha3bIBAIOTCS HHTEH-
CHOHAIIbHAS ¥ DKCTeHCHOHANbHas neduaumnmy. [leduHumms nepBoro Tumna siis-
eTCsl «KIIACCHYECKOW» M OCHOBBIBACTCS Ha BBISIBICHHH POJOBHIOBBIX OTHOIIIE-
HUH TOHATHS ¢ APYTUMH MOHATHSIMHA TEPMUHOCHUCTEMBI. J{e(pHUHUITNS Ke BTOPO-
T'O THIIa TIPEIONIaraeT IepeIrciIeHre BCeX MPU3HAKOB OMUCHIBAEMOTO MOHSTHS
[1.P.31; 6. P. 8-9].

[MockonpKy GOopMaNbHO-IOTHYECKHH TTOAX0I OPUCHTHPOBAH TIaBHBIM 00pa-
30M Ha MPO(ECCHOHANEHYI0O KOMMYHUKAIHIO B PAMKaX TOYHBIX M €CTECTBEHHBIX
HayK, TO €r0 METOJbI, Ha HAIll B3TJII, HEMOCTATOYHBI [UIS OIMMCAHMS TCPMUHOB
COIMANBHBIX HAYK, K KOTOPBIM OTHOCHUTCSI IKONIOTn4Yeckoe mpaso [2]. Hamu BbI-
JIBUHYTO TIPEIIONOKEHHUE, YTO COIIMOKOTHUTHBHEIA ITOIXO0/] B TEPMIHOBEICHIH
(P. TemMepmaH) criocoOeH KOMITEHCHPOBATh HEIOCTATKH METOMOB (hopMaIbHO-
JIOTMYECKOTO TIOIX0/Ia B HEJISAX OMMCAHUS TSPMHHOJIOTHH YKOJIOTHYECKOTO TIpa-

U OpUCTIPYACHUMsL. J[aHHBIC THIBI MOJB30BATENCH Pa3IMYalOTCs MHOS3BIYHBIMU KOMIICTCH-
LUSIMU — OOILESI3bIKOBOH U MTPO(ECCHOHAIBHOIA.



94 I H. Jlosyesuu, A.C. Tpughonos

Ba Kanagpl. OCHOBHBIE H/IEH COIIMOKOTHUTHBHOTO TEPMHUHOBEICHHS COCTOST B
MpU3HaHUU (DaKTa TOro, YTO: a) CTAHIAPTHAS Jorndeckas AeuHUINA dPPEKTHB-
Ha W yHUBEPCAJIbHA HE IS BCEX TUIIOB MOHSTHIL; 0) 3HAYCHHSI TEPMUHOB JTOJDKHBI
OITHCHIBATHCS HE TONBKO B CHHXPOHHH, HO U B THAXPOHHH, IIOCKOJIBKY OHH MOT'YT
W3MEHSTHCS B HCTOPUUECKOH MEpPCIIEKTHBE; B) CHHOHIMUS W TTOJMCEMHS HE SIB-
JISTFOTCS. HETOCTaTKAMU TEPMHUHOB, MTOUISKAITIME YCTPAHEHHIO, 8 XapaKTepU3yIOT
OTIpeIeTICHHBIN dTam Pa3BUTHs TEPMUHA, TIOUIeXka omucaHuio [6, 7]. B pamkax
COIMOKOTHUTUBHOTO TEPMHHOBEICHHS ITIPEUIOKEHA TpPeXdacTHas KiIaccU(HKa-
ISl TEPMAHOB TI0 CEMAaHTHYECKOMY MPU3HAKY, KOTOPast MO3BOJSIET AU depeHn-
POBaHHO TIOMOWTH K IIOCTPOCHHIO OIPEIEICHUs] TEPMIHA, HCIIONB3Ys Kak coO-
CTBEHHBIC METO/IBI, TAK U METOBI (DOPMANBEHO-JIOTHIECKOro ImoIxona. B 3aBucu-
MOCTH OT 0003HAYaEMOTr0 MOHATHSI (COOMpaTEIbHBIC KATErOPHH, IESITCILHOCTh 1
MIPOLIECCHI, CYIIHOCTH) TEPMHUHBI MOTYT OBITH MPEACTABICHBI B TPEX TPYIIIax.
OcraHoBUMCS Ha KQXKAOH U3 TPYIIL.

B cobupamensuvie kamezopuu BXOIST TEPMHHBI', 0003HAUYAIOMAC MAKCH-
MaJIGHO IIMPOKOE WJIM OOIee IOHSTHE, OXBaTHIBAIOIIEe OOJBIIOE KOIMIECTBO
HIKECTOSANINX TIOHATHIA B HEPapXUUECKON CUCTeMe MOHATHH, e.g.. biotechnolo-
gy, consumptive use, ecological integrity. Kareropusi desmenvrocms u npoyec-
Cbl TIPEICTABIICHA OTIJIATONBHBIMU CYIIECTBUTEIBHBIMUA H, KaK CICOyeT W3
HA3BaHMS, BKIIOYAET TEPMHUHBI, 0003HAYAIOMIME NEHCTBHS M IPOLECCH KOH-
KpeTHOH oOnacTu 3HaHwusl, e.g.. authorization, emission offset, participant fund-
ing. B xaTeropuio cywmocmu BXOIAT THIIBI TSPMHHOB, KOTOpBIE 0003HAYAIOT
MIOHSTHSI, ONMCHIBAIOIINE SIMHIYHBIC OOBEKTHI ONPEACICHHON 00JIacTH 3HAHUS,
e.g.. excavation pit, safety mark, status report. llpeamonaraem, 9To OnmMcaHue
TEPMHUHOB TIEPBON U BTOPON KAaTETOPHU BOZMOXKHO C MO3HIIMH COIIMOKOTHUTHB-
HOTO TEPMHHOBEICHHUS, a TCPMUHOB TPEThel KAaTETOPHH — B COOTBETCTBHH C
mpaBmiIaMi (popMaTbHOM JIOTHKA Yepe3 BBIAEICHUE BEHIMIECTOSIIETO MOHATHS U
BHJIOBBIX OTJIMYMI (MHTEHCHOHATBHAS JCUHUIS) JIHO00 Yepe3 MepeunciicHue
BCEX KOMIIOHEHTOB MOHATHS (3KCTCHCHOHANbHAS Ne(pUHIILINS).

MarepuaioM HCCIEIOBaHUS TOCTYKHI KOPITYC aHTJIOSA3BIYHBIX TEPMHHOB U
HOMEHOB B 00beMe 1 262 TepMUHOJOTHYECKUX CIUHHI], OTOOpaHHBIA HAMH H3
TekcToB 110 3aKOHOMATENBHBIX AKTOB AKOJIOTMYECKOro mpaa Kanaaer u omHO-
SI3BIYHBIX TEPMUHOJIOTMYECKUX CIIOBapei 1o AaHHoM Teme. PeneBanTHOCTH OTO-
OpaHHOW IJIsI MCCTIENOBAHMS TEPMHHOJIOTMICCKOW JIEKCUKU OIpEelsuiach TakK
HAa3BIBAEMBIM KPUTEPHEM Ba)XHOCTH TEPMHHA IS TMPO(eCCHOHATBHON KOMMY-
HUKAIWH, T. €. HAIMYHEM B TEKCTaX 3aKOHONATEIBHBIX aKTOB KaHAICKOTO JKO-
JIOTHYECKOro TpaBa rioccapus (paszen «Interpretation»), B KOTOpOM IAOTCS
oIpeneicHns HanOollee 3HAYMMBIX TEPMUHOB, HCIONB3YEMBIX B JIOKYMEHTE.
KomnmruecTBeHHBII aHAN3 ITOKa3aJl CIEAYIONIee COOTHOMEHIE PA3THYHBIX THIIOB
TEPMHUHOB: cobupamenvivie kamezopuu— 7 %, OesmenbHocmb U npoyeccvl —
7 % u cywgnocmu — 86 %.

' B uccnenoBanuy HaM GIM3KA TOUKA 3PEHHS, COIIACHO KOTOPOI TEPMHUHOIOrHUECKAsT
JIEKCUKA BBIPAXKAETCSl KaK CYIIECTBUTENbHBIMU, TaK U NPUIAraTelbHBIMY, IJ1aroJaMu U, B
PEIKHUX CITy4asiX, HAPEUUsIMU C CYIIECTBUTENBHBIM B POJIU OIIOPHOT'O CIIOBA.
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[TocnemoBaTenbHO OOpaTHUMCSI K TEPMHHAM Ka)XJIOW W3 KATETOPHH JUIS HII-
JIOCTPALlMU alTOPUTMa MOCTPOCHUS TEPMHHOIOTHUSCKAX ONpeNeNeHu. 3ame-
TUM, 9TO Ae(UHUPOBAHUE BCEX THUIIOB TEPMHHOB OCYIIECTBISICTCS HAa PYCCKOM
SI3BIKE, 9TO OOYCIIOBIIEHO OPHEHTHPOBAHHOCTHIO CIIOBApsl Ha PYCCKOS3BIYHBIX
MOJTH30BaTENEH — MaIOKOMITETCHTHBIX CTYICHTOB W KOMITETEHTHBIX CTYCHTOB.
Kaxxnprii cydail mocTpoeHus] TEPMUHOIIOTUYECKOTO ONpEAETICHUs TTpeIBapseT-
Csl BHYTPHS3BIKOBBIM COIIOCTABJICHHEM AHTJIOS3BIYHBIX TEPMHUHOB JKOJIOTHYE-
ckoro mpasa KaHampr, KOTOpoe UMeEET LENbI0 CpaBHEHHE CXOICTB U PacXOxKIe-
HUW B 3HAYCHMSIX OJHOTO TEPMHHA JUISI TIOCIEAYIOMIEH TOYHONH M KOPPEKTHOM
CeMaHTH3AIMH TepMUHa ',

OcTaHOBHMCSI Ha TEPMHUHAX, ONpEIENICHHsI KOTOPBIX CTPOSTCS B COOTBET-
CTBHH C METOAaMH COIMOKOTHHUTHBHOTO TEPMHHOBEICHUS; 3TO TEPMUHBI COOU-
pamenvublx Kamezopuil M KaTeTOPHH OdesimenbHocmb u npoyeccovl. Ham Om3ka
TOYKA 3pEHUS] O HEBOZMOXXHOCTH WJIM KaK MUHUMYM Hed(pPEeKTUBHOCTH UX OIH-
CaHMs ¢ O3HIMHU (PopMabHO-IOTHYECKOro nmoaxona [6, 7]. CloxxHOCTh MpUMe-
HeHHsl (HOPMATTBHO-TIOTMYECKOT0 TOIX0/1a Mpy AehUHHPOBAHUN TEPMHHOB COOU-
PAmenbHbIX Kame2opuli BUIATCS B TOM, YTO a)Ke €CIIH POIOBOE TIOHSITHE OIpe-
JIeTICHO, OHO OyZeT BBIXOIUTH 32 PaMKH UM TEPMHHOJIOTHH HCCIIETyEeMOH TEMEI,
WM TEPMUHOJIOTHYECKON JIEKCHKH BooOmie. [lombITka Ke OmmMcaHusl BHIOBBIX
MPU3HAKOB I IIEPEUMCIICHNS] KOMIIOHEHTOB TAKUX ITOHATHI CIIOCOOHA ITpHBe-
CTH, HaIpHMep, K M30BITOYHOMY ONHCAHUIO IPH3HAKOB BCEX HIDKECTOSIIUX II0-
HaTuil. OnpeneneHue BBIMIECTOSIIETO MOHATHS Al TSPMUHOB KaTETOPHU Oesi-
menbHOCmb U npoyeccyl HaAKTUIECKH SIBISICTCS BO3ZMOYKHBIM, OHAKO MPUBEIET K
MHO)KECTBEHHOCTH Pe3yJIbTaTOB, HE ITO3BOJISII TOUYHBIM 00pa3oM OTpa3uTh JIOTH-
KO-TIOHSTHHHYIO CTPYKTYPY OITUCHIBAEMOTO TIOHSITHSL

ColOuparenbHble KaTeropuu. [IpormmmocTpupyemM qaHHOE MONIOXKEHNUE KOH-
CTPYHPOBaHUEM ONpEACICHHsI TePMUHA cobupamenvHuix Kamezoputi «biotech-
nology». IlepBoHaYaNbHO BEHITIONHACTCS BHYTPHA3BIKOBOE COIIOCTABICHUE JIaH-
HOTO TepMHHA, (BYHKIMOHUPYIOMIETO B HECKOJBKHX 3aKOHOJATEIBHBIX aKTaX
9KOJIOrHYecKoro mpaBa Kanazmpl, a Takxke 3aMKCHPOBAHHOTO B aHTIIOS3BIYHBIX
TEPMHIHOJIOTHYECKHUX CIIOBAPSIX IO HcciexyeMoi Teme. Tak, ais otbopa Hambo-
nee O0MMX MPU3HAKOB JAHHOTO TEPMHIHA MBI OOPAaTHIINCH K TEKCTaM 3aKOHO/a-
TEJIBHBIX aKTOB, a TAKXKE K TSPMUHOJIOTHYECKOMY citoBapro «Dictionary of envi-
ronment and ecology»:

«biotechnology» — the application of science and engineering in the direct or
indirect use of living organisms or parts or products of living organisms in their
natural or modified forms (Canadian environmental protection act [8, 9]);

! Heo6XO0IMMOCTh JAHHOTO IIATa BHI3BAHA CYIICCTBOBAHMEM apEaNbHBIX PA3IHUMil B 3Ha-
YEHMSAX OHOI'O M TOrO € TePMHHA, (PYHKIMOHHPYIOIIETO B PA3IM4HBIX 3aKOHOIATEJILHBIX
akTax skonormyeckoro npasa Kanazgpl. [lonoOHbie pazmmuust 00ycIOBICHBl paBHBIMH MOJIHO-
MOYMAMH NPH NPUHATHH 3aKOHOAATEIBHBIX PEIICHUH Ha KaKIOM U3 ypOBHEl — (enepab-
HOM ¥ TPOBHHIMAIBHOM. ApeajbHbIE Pa3IMYMsi MOTYT CYLIECTBOBATh KaK MEXIY aKTaMH
(benepabHOro ¥ MPOBUHIMAIBLHOTO 3KOJIOTMYECKOr0 MpaBa, TaK U MEX/y Pa3HbIMH aKTaMu
9KOJIOrMYECKOro paBa Ha ypOBHE NPOBUHIMI U TeppuTopuii Kanamp.
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«biotechnology» — the use of biological processes in industrial production,
e.g. the use of yeasts in making beer, bread or yoghurt (Dictionary of environ-
ment and ecology [10]).

Beuto oOHapykeHo, 4TO AJIs OmpenelieHuss TepMuHa «biotechnology» Bax-
HBIM SIBJISETCS] yKa3aHHE Ha ero MPHHAICKHOCTh K OMpeAeieHHON chepe aes-
TENbHOCTH — OCO0OMY HAMNPABICHUIO HAYYHOH [EATeNbHOCTH. Pe3ynbTaThl
BHYTPHS3BIKOBOTO COIOCTABIICHHUS CIY)KAT COJEPIKATEIBHON OCHOBOM ISl 1O-
CIIEMIYIOIIEr0 KOHCTPYHPOBAHHS TEPMHHOJOTHYECKOTO OIpE/EeNeHUsI Ha PyC-
CKOM si3bIKe. BTOpBIM IIaroM siBIisieTcst COOCTBEHHO AeUHHpOBaHHE TEpMUHA
«biotechnology» depe3 BbIIeNcHUE BHYTpEHHEH ,Hed)I/IHI/IHI/II/Il, JIOTIOJTHAEMOMN
PeIEBAHTHEIMH JUIsi KOHKPETHOTO TEPMHUHA MOXYNsMHE mHbopMammn’. [lepsast
YacTh KOHCTPYHPYEMOT'O HAMH OITPEIe/ICHHUs IPEACTABISET COO0H BHYTPEHHIOIO
neDMHULIIEO, KOTOpasi B OMPECIICHHON CTEIeHH aHAJIOTHYHA BbIJCICHHIO POIO-
BOrO MpHU3HAKA B OOBIYHON JePUHHIMH, OAHAKO MMEET IIENIbI0 JaTh HE BbIIIe-
CTOfIIee MOHITHE, & MHHUMAJIBHO 3HAYUMYIO OOLIYI0 XapaKTEePHCTHKY MOHSI-
TUsi. B KauecTBe BO3MOXXHOTO BapHaHTa BHYTPEHHEH AeQUHULUK ISl ONpee-
JICHUsI IAHHOTO TEPMHHA HCIIOJIb3YeTCS «HAYYHO-IPAKTUIECKOE HAIIPABICHUEY.
Jlyia BTOpO# yacTh onpeneneHus ObIIM 0TOOpPaHBI TaKHe MOMYJIM WH(OpMAIUH,
KaK «CIOCO0 HCIONIb30BaHHs», «OOBEKT UCIIONB30BAHUS» M «IeJIb HCIOIb30Ba-
HUs». B pe3ynbTate Mbl mpeyiaraeM Cleayroliee onpenelieHne tepMuHa «bio-
technology»:

HayuHo-npakTudeckoe HallpaBieHHE, OCHOBBIBAIOIIEECS Ha TPSIMOM HJIH I10-
OGOYHOM HCIIOIB30BAaHUU JKMBBIX OPraHW3MOB M OHOJIOIMYECKHX IIPOIIECCOB B
MIPOMBIIIICHHBIX ETISIX.

[TomoOHBI aNTOPUTM MOXKET OBITH MPUMEHEH KO BCEM TEPMHHAM coOMpa-
TENFHBIX KaTeropuil, 0003HAUYAIOMNX HAyYHBIC MApaJirMbl M IPAKTHICCKHE
HaTpaBIICHHS.

Karteropusi «aesiTeIbHOCTH M mpouecchbl». B oTHOmEHNN TEPMUHOB KaTe-
TOPUU OesamenbHOCb U NPOYECcChl 3aMETHM, UTO aITOPUTM MOCTPOCHUS Ompe-
JECTICHUH TEPMUHOB ISl TAHHOM KAaTEerOpHH MMEET CXOICTBO C TaKOBBIM [UIS
TEPMHUHOB COOUPAMENbHBIX Kame2oputi 1 OCHOBBIBACTCS Ha BBIICICHUU BHYT-
perHedd aeduHUIIMM W Moxyined wHpopMmaruu. Paznuuus B JeHHHPOBAHUN
TEpPMHUHOB IaHHBIX KaTErOpUH KacaloTcsi OTOOpa pelneBaHTHBIX MOIYNEH WH-
dbopmarum. IS WILTIOCTpaIlUM TTOCTPOCHUS ONpEeeNIieHH TEPMHUHOB JTaHHOM

' B COLMOKOrHUTHBHOM TEPMHHOBECHHN BHYTpeHHss neduanims (core definition) mo-
HUMAeTCs KaK «...JAe(UHULNS, COAepIKALIas MUHIMAIIbHbI 00beM Hanboee CylecTBeHHbBIX
MPU3HAKOB JUTSI ONUCAHKS 3HAYCHHUS CIIOBA OTIIMYHBIMH OT TPAAMIIMOHHON AC)UHHUIMH CITO-
cobamm» (nepesox Haut —IJ1., A.T.) [6. P. 83].

2 Monymn urdopmarn (modules of information) conepskar HanGonee peeBaHTHYIO s
TOM HJIM WHOM TPYNIbl TEPMUHOB HH(POPMALMIO, TAKYIO KaK «HMCTOPHIECKas MH(OPMALHS,
«IIPOLIECC BBITIOMHEHHS, «LEIby, «pe3yabrat» u mp. [Ibid. P. 225-226].
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. 1
KaTeropuu oOpaTHMcs K TepMHHY «disposal» , OmHChIBalOMEMy KaK CITOCOOBI
pa3MeleHnst OTXOJ0B, TaK M YTHJIM3UPyeMble 00BbEeKThl. MBI paccMOTpeNH Ba
MCTOYHHKA, B OJJHOM M3 KOTOPBIX JAETCS Pa3BEPHYTasi TPAKTOBKA 3TOTr0 TEPMHUHA!

«disposal» — (a) the disposal of a substance at sea from a ship, an aircraft, a
platform or another structure, (b) the disposal of dredged material into the sea
from any source not mentioned in paragraph (a), (c) the storage on the seabed, in
the subsoil of the seabed or on the ice in any area of the sea of a substance that
comes from a ship, an aircraft, a platform or another structure, (d) the deposit of
a substance on the ice in an area of the sea, (e) the disposal at sea of a ship or air-
craft, (f) the disposal or abandonment at sea of a platform or another structure,
and (g) any other act or omission that constitutes a disposal under regulations
made under paragraph 135 (3)(c) (Canadian environmental protection act [8]);

«disposal» — the process of getting rid of something (Dictionary of environ-
ment and ecology [10]).

OcCHOBBIBasICh Ha BHYTPHUS3BIKOBOM COIIOCTABIICHUH OIPEICICHUI JTaHHOTO
TepMHHA, B KaueCTBe BHYTPEHHEH NeUHHULIUK Npe/yiaraeM MUHHUMAIBHYIO Xa-
PaKTepUCTHKY TOHSATHSI, YKa3bIBAOIIYI0 HA «MECTO 3aXOPOHEHHsI OTX00B». Bo
BTOPOM 4aCTH TEPMUHOIOIUYECKOrO OMpe/IeIeHHUs ObLJIN BBIIBUHYTHI TAKHE MO-
Iyd WHGOpMAIHH, KaK «Croco0 pasMelnieHus» (YTHIIM3alrs WM XpaHeHUe) U
«00BEKT pa3MenieHus» (TEXHUKA, XHMAYECKHE BEIIecTBa | 1p.). Bee aTo Hammio
OTpaKeHHE B ONpeNielicHnH TepMuHa «disposaly ciemayronmm odpa3om:

Pasznuunble criocoObl pa3MeIleH!s OTXOA0B B MOpe, TaKHe KakK: a) YTUIIN3a-
ISl XUMHYECKHUX BEIIECTB, YAAIEHHOTO OCaJlKa, Cy[IHA, CamoJeTa, IaT(opMBbI
WM MHOTO COOPYXKEHUS B MOpPE € JOCTYIHBIX TPAHCIOPTHBIX CPEINCTB, B TOM
YHcye ¢ CyJHa, CaMolieTa Wi 1aThopMser; 0) 3aXOpOHEeHHE Ha MOPCKOM JHE, B
TPYHTE MOPCKOTO JHA WIIM BO JIbJYy XUMHYECKHX BELIECTB, JOCTaBJICHHBIX Ha
CyaHe, camorieTe, IaThopMe Wi HHOM COOPYKEHHUH.

Karteropus «cymmoctw». JlepuHnpoBaHne TEPMHUHOB KaTETOPUH CYUYHO-
cmu, coctaBisonmx 86 % oT o0beMa TEpMUHOIOTHYECKOro KOpITyca, OCY-
MIECTBIISICTCS C MO3UIIUH (DOPMATBHO-JIOTMIECKOTO TIOAX0/a B TEPMHHOBEICHUH.
Brio BBISIBICHO, YTO ISl TOCTPOCHUS OMPEEICHI TEPMIUHOB JAHHON KaTero-
pun ocoboe 3HaUYEHHE MMEET YUeT CTEICHH MOTHBHPOBAHHOCTH (POPMBI TEPMHU-
Ha. BHMMaHne K CBOICTBY MOTHBHPOBAHHOCTH OOYCIOBJIICHO, IPEKIC BCETO,
AQHTPOIOIECHTPUIHOCTHIO YIEOHOI'0 TEPMHHOJIOTMYECKOTO CIIOBApPSL, TPEAIoa-
Tafome ydeT XapaKTepUCTUK BBINENSEMBIX THIIOB ITONB30BATENCH CIOBApS W
obOycioBnuBaroniel MU GepeHITMPOBAHHBIN MOAX0A K Pa3IUYHBIM MPH3HAKAM
TepMuHA. [Ipr3HaK MOTHBHPOBAHHOCTH TEPMUHA TTOTYUHJI ITUPOKOE OCBEIICHUE

! JlaHHBIH TEPMHH B PA3HBIX 3aKOHOJATEIBHBIX AKTAX 3KOJOTMYECKOro mpasa Kamampl
0003HaYaeT yTHIN3ALHI0 00BEKTOB KaK Ha Cyile, Tak U B Mope. Hanbonee nuHTepecHbIM st
paccMOTpeHUs B paMKax HACTOSILEH CTaTbU MPEACTABIACTCS CIIydail yTHIH3alud B MOPCKOM
cpelie, ONMCaHHbIH B 3aKOHOZIATEJIBHBIX TEKCTaxX 0ojee pa3BepHyTO.
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B OT€UECTBEHHOM TepMHUHOBeneHuu [4, 5]. B uccnemoBannn HaM# MCIONB30Ba-
Ha pa3BepHyTas THnoiorus B.M. Jleitunka, cormacHO KOTOPOH BBIIEISIOTCS
TEpPMHUHBI, O0JamaroIIfe YeTHIPhMS CTCIECHSIMH MOTHBHUPOBAHHOCTH — IIOJI-
HOCTBIO MOTHBUPOBaHHBIC, YACTUYHO MOTHBHPOBAHHEIE, JIOXKHOMOTHBHPOBAH-
Hble 1 HemoTuBupoBanukie [11. C. 39].

B o0mmx geprax Mpl cpOpMyIHpOBAN BOMPOCH], OTBETHI HA KOTOpHIE CIIY-
AT OCHOBOH OIpe/IeIEHHUs CTEIIEHH MOTUBHPOBAHHOCTH (OPMBI TEPMHUHA!

1. B xakoii Mepe MOHSTHIHOE HAIOIHEHHWE TEPMHHA TMPOSIBIISIETCS B €r0
BHeIIHeH (opme, oberdast ero MOHMMaHHE TT0JIE30BATENIEM CIOBAPSI?

2. Crioco0eH Jii TepMHH € TOW WJIM MHOHM BHelHeH (opMoil naTh MONb30Ba-
TEJIIO CIIOBAPSI 8epHblli OTBET O €T0 MOHATUHHOM HATIOJTHEHHH ?

PaccmaTpuBasi cBOMCTBO MOTHBHPOBAHHOCTH (OPMBI TEPMHHA KaK OTHO H3
OCHOBOITOJIATAIOMINX B HCCICIOBAHUH, JOIMYCTHMO HUCXOIUTH M3 MPEAIIONIONKE-
HUS, 9TO TEPMUHBI, OTPaXKAIOIINE CBOCH BHEITHEH (POPMOI pas3iMuHyIO MOTHOTY
W UCTUHHOCTB COZIEpIKAIeHcsl B HUX MH()OPMALINH, MOTYT IOTPEOOBATh pa3iind-
HBIX TIOAXO/IOB K CEMaHTH3aIMH. B CBs3U ¢ STHM HaMH TMpeAyiaraloTcs IBa THIIA
TEPMHHOJIOTHYCCKUAX OIpeNeNeHI — pacllupeHHoe W KpaTkoe. PacmmpenHoe
OIpEIEIeHUE CONEPKUT ABE 30HBI — 30HY KpaTKOH HaydIHOH AeUHULIHNN U 30HY
SHIMKIIONeNnYecKoi nHpopManuy. HazHaueHue 30HbI KpaTKOW Hay4IHOH nedu-
HUIIAHA COCTOUT B PACKPBHITHH MHUHUMAIIFHO 3HAYMMOW ISl IOHUMaHUsI MH(Op-
MAaIi{ U MaJOKOMIETEHTHBIX CTYACHTOB. Ba)kKHOCTD BKIIIOUEHHS B TEPMITHO-
JIOTHYECKOE OIpPEeAeIeHNE YHINKIIONESIMUECKOH, M SKCTPAJTHHTBICTHIECKOH,
WHGOpPMAIIMH CIYXKHUT TJIaBHBIM 00pa30oM pacCIIUPEHUI0 TPaHUI] MPOPECcCcro-
HAJIBHOTO KPYyro30pa KOMIIETEHTHBIX CTYIEHTOB. [I0THOCTRIO MOTHBHPOBAHHBIE
¥ HEMOTHUBHUPOBAHHBIE TEPMHUHBI PACCMATPHBAIOTCSI HAMH KaK HAaNMEHEE CIIOXK-
HBIC, ITOCKOJIBKY @) ITOJHOCTHI0 MOTHBHPOBAaHHEIE TEPMHUHBI Yepe3 BHEIIHIOIO
($opMy B DOCTaTOYHOW Mepe CIIOCOOHBI BHEIPA3UTh CBOE 3HAYCHHUE, HE SIBIIIACH
CIIOKHBIMH U TIOHMMAaHHS KaK JUIT MaJOKOMIETEHTHBIX, TaK U U KOMIIe-
TEHTHBIX CTYIEHTOB, M 0) HEMOTHBHPOBAaHHBIC TEPMHHBI HE BEIPAKAIOT CBOEC
3HaYCHUE Yepe3 BHEIIHIOI (OPMY, HO B TO XK€ BPEeMs HE YCIOXHSAIOT TIOHUMA-
HHE CBOEro 3HaueHWA. [lo 3TOil mpuyWHE OMHCHIBaEMBIC TPYIIB TEPMHHOB
cHa0Ka0TCsI 30HOW SHITMKIIONEANIECKOH MH(POPMAIIUH ISl AOTOIHUTEIHHOTO
pacIIupeHus] MPeIMETHOrO KPYro3opa KOMIIETEHTHBIX CTYIEHTOB. YacTH4HO
MOTHBHPOBAHHBIE U JIOXKHOMOTHBHPOBAHHEIC TEPMUHBI SIBJISIFOTCS. OOJIEe CIIOXK-
HBIMH JUTS [IOHMMAaHUs, TaK KaK CBOCH BHEITHEH (GOpPMOI CIIOCOOHBI MTPUBECTH K
HETIOJIHOMY WJIM JIOKHOMY ITOHMMAHHIO 3HAYCHHS TEPMHHA; TAKUE TEPMUHBI
UMEIOT KpaTKOe OIpeneNieHre. B TakoM ciydae MpHOPUTETOM SIBIISIOTCS pac-
KPBITHE 3HAYCHHSI HEMOTHBHPOBAHHOTO KOMITOHEHTA TEPMIHA W ONHMCAHHE WC-
TUHHOTO 3HAYCHSI JTO)KHOMOTHBHPOBAHHOTO TEPMHHA COOTBETCTBEHHO.

OOpaTiMcs K YaCTHIHO MOTHBHPOBAHHBIM U JIOKHOMOTHBUPOBAHHBIM TEPMH-
HaM, OIPEIeIIeHNs KOTOPBIX HE TPEOYIOT 30HBI TOMOMHATEIEHOW HH(pOPMAIIHH.

YacTHYHO MOTHBHPOBAHHBIA TepMHuH. [[ns WITIOCTpanuyl anropuTMa
KOHCTPYHPOBaHHUS ONpEACICHUS 00paTHMCS K TepMHHY «active ingredienty.
B pamkax TepMHHOCHCTEMBI PKOJIOTHIECKOro mpaBa KaHaIsl 3TOT TEpMHUH BXO-
IWUT B Y3KOCHECIMAIN3UPOBAHHBINA ()parMeHT 3HAHUS «HETOKCHYHBIC BEICCTBAY
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B COCTaBe CIEIMAM3UPOBAHHOTO (pparMeHTa 3HAHHUS «XUMHYECKHE BeIle-
cTBa»'. B pesynbraTe aHamM3a ONMpeIeIeHAIl TePMUHA HA MaTEpHAe 3aKOHO/IA-
TeNpHOrO akTa KaHajgsl M TEPMHUHOJIOTHYECKOT'O CIIOBAapsi MBI OTHECIH €ro B
TpyIIe YacTHYHO MOTHBHPOBAHHBIX TEPMUHOB M3-32 3HAUEHUS MEPBOTO KOM-
MOHEHTa PAacCMAaTPUBAEMOT0 TEPMHIHOJIOTHYECKOrO CIIOBOCOYETaHUS. Bropoit
KOMIIOHEHT «ingredienty SBJIsIETCS MEXIYHAPOIHBIM U MOXKET OBITh TMOHSAT JIFO-
OBIM TIONB30BaTeNeM CloBaps. B To ke BpeMsi MEpBBI KOMIIOHEHT «activey
yroTpeOIieH 31ech He B 3HAUCHHUN «HAamOoiee CHIBHONCHCTBYIONIMIT», a B 3Ha-
YEHHH «OCHOBHOM JICHCTBYIOMIHIN», YTO CITIOCOOHO MPUBECTH TTOJIB30BATEIIS CIIO-
Baps K HEBEPHOMY NOHMMAaHHIO 3HAYCHUS TepMUHA. Bee 9TO O3BOMNSAET CUNTATh
«active ingredient» 4acCTHYHO MOTHBHUPOBAHHBIM TepMUHOM. OrmucaHKe 3Haue-
HUS TepMHHAa «active ingredient» moTpeOoBano aHajaW3a €ro OIpEleICHUH B
CIIEIYIONINX NCTOYHNKAX:

«active ingredienty — a component of a pest control product to which the in-
tended effects of the product are attributed and includes a synergist but does not
include a solvent, diluent, emulsifier or other component that is not primarily re-
sponsible for those effects (Pest control products act [9]);

«active ingredienty — the main effective ingredient of something such as an
agrochemical, as opposed to the base substance (Dictionary of environment and
ecology [10]).

[TockoNbKy YacTHYHO MOTHBHPOBAHHBIA TEPMHH MPEICTABISACT OOIBIIYIO
CIIOKHOCTH [UIS TIOHWMAHHSI, OCHOBHBIM Ha3HAaUYEHHEM OIPEICIICHUs TaKOTro
TEpMHHA SBJETCS HE PaCIIMpeHHE MPEeAMETHOW KOMIIETEHIINU TI0b30BaTeeit
CIIOBapsI, a MOSICHEHNE 3HAYEHHUS €r0 HEMOTHBHPOBAaHHOTO KOMITOHEHTa. Beren-
CTBHE 3TOrO JIJIs TepMUHA «active ingredient» mpemnaraercst chopMyIHpOBaTh
KpaTKoe OIpeeIeHne, KOTOPOe IPHOOPEIO CISAYIONIINA BA:

OCHOBHOW NEHCTBYIOMNI KOMIIOHEHT CPEICTB AJISI YHHUYTOXKECHHUS BpEIuUTe-
JIeH pacTeHUil.

Jlo:kHOMOTHBMPOBaHHbII TepMuH. OOpaTHMcs K TEPMHHY «attractanty,
KOTOPBIH B JIOTHKO-TTOHSITHIHOW CXeM€E TEPMHUHOCHCTEMBI SKOJIOTHIECKOT0 Mpa-
Ba KaHazpl BXOIUT B COCTaB Y3KOCIEIHMATM3HPOBAHHOTO (pparMeHTa 3HAHHSI
«HETOKCHYHBIC BEIIECTBa», SBISIIOMIETOCS YAaCThIO CIEIHATH3UPOBAHHOIO
(parMeHTa 3HaHUS «XUMHUYECKHE BemiecTBa». KopeHb TepMuHa atfract uMeer

' CopmupoBaHHas B X0€ HCCIIETOBAHMS TOTHKO-TIOHATHITHAS CXEMA TePMUHOCHCTEMBI
JKoJormyeckoro mpasa KaHanpl xapakTepusyeTcs CIenyoLIeld CTPYKTYpOM: MmepBblid (BbIC-
M) MepapXUUYECKUil ypOBEHb NPEACTaBJICH OOMMHU (parMEHTaMH 3HAHUS MCCIIEyeMOi
MOHATHUHHOMN 00IaCTH — IKOIOrHell U IOPUCTIPYACHIIMEH; HAa BTOPOM (CpeAHeM) YPOBHE HAX0-
JIITCS CeMb CHELMATM3UPOBAHHBIX (PParMEHTOB 3HAHMS — YEJIOBEK M XKMBas MPUPOJA, TEPPU-
TOpHU, TPAHCIIOPTHPOBKA, OPTaHMU3AIMH, IPABOBOM KOHTPOINb, AaHTPONOI€HHOE BO3JEHCTBUE,
XUMUYECKUE BEIIECTBA; TPETUH (HHU3IIMI) YpOBEHb MPEICTABICH ABAATHIO MATHIO Y3KO-
CreUMAIN3UPOBAHHBIMU ()parMEeHTaMH 3HAHUSL.
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HETEpPMUHOIOTUYECKOE MTPOUCXOKIEHNE U HECIIOKEH I MOHUMAaHUs CTyIEH-
TaMU C HU3KUM YPOBHEM JIMHTBUCTHYECKOM KomneTeHUuu. OJIHaKo BbICOKA Be-
POSITHOCTB TOTO, UTO CY(P(PHUKC ant MOKET CTaTh IMPHYNHON €ro HEBEpHOTO II0-
HUMaHUS KakK (IOJDKHOCTHOT'O) JIMIIA, COBEPIIAIONIETO KaKoe-In0o IeicTBUE, B
TO BpeMs KaK 3TO XMMHUYECKOE BEIIECTBO, YTO IO3BOJISIET paccMaTpUBaTh JaH-
HBIN TEPMUH KaK JIO)KHOMOTHBUPOBAHHBIH.

AHanu3 3aKOHOAATENbHBIX aKTOB KaHAJICKOr0 KOJIOrMYECKOro npaBa u Tep-
MUHOJIOTMYECKOT'0 CJIOBaps MO 3KOJIOIMH MOKa3all UCIIOb30BaHUE AJIsl TEPMUHA
«attractanty KaKk HHTCHCHOHAIEHOW (B TEPMHHOJIOTHYECKOM CJIOBape MO DKOJIO-
THH), TaK ¥ DKCTCHCHOHAJBHOU (B 3aKOHOIATENFHBIX aKTaX HKOJIOTHIECKOTO
npaBa Kananer) neduHummin:

«attractanty — any of the following: (a) food or food waste, compost or other
waste or garbage that could attract dangerous wildlife; (b) a carcass or part of a
carcass of an animal or fish, or other meat; (c) any other substance or thing pre-
scribed by regulation of the minister (Wildlife act, British Columbia [12]);

«attractanty — food, food waste, compost, garbage or other substances that
could attract dangerous wildlife (Wildlife act, Yukon [13]);

«attractanty — a chemical that attracts an organism (Dictionary of environ-
ment and ecology [10]).

Jliis TepMuHa «attractanty BO3MOXKHO TTOCTPOSHHE OIPEICIICHHUS JIF000TO TH-
ma, OJJHAKO TPEANIOYTeHHE OBUIO OTAaHO MMEHHO MHTEHCHOHAIBHOHN neduHH-
ouA. DTO CBS3aHO C TEM, YTO B IOHATHE BXOIOWT CPAaBHUTEIHHO HEOOJBINOE
YHCIJIO OMHOPOIHBIX IIPEUMYIIECTBEHHO OPraHUYECKUX KOMIIOHEHTOB, KOTOPEIE,
Ha HaIl B3MII, HE MPEACTABISIOT COOOH CIOKHOCTH ISl M3YYaIOIIETO CIICITH-
AIBHOCTb, JINIIb yBeNU4nBasi 00beM onpeneneHus. OCOOEHHOCTh TAaHHOTO Tep-
MHHA 3aKIFOYa€TCSl B TOM, YTO aHAJIW3 €ro ONpPEICICHUH B BBIMICHA3BaHHBIX
MCTOYHHKAX ITOKa3aJl HEOOXOIMMOCTh YKa3aHUS CPa3y ABYX BBIIIECTOSIINX II0-
HATUM — «OpraHWYecKHe OTXOHAbI» U «XMMMUYECKHE BellecTBa». BuaoBoil xe
IIPA3HAK «KOTOPBIE IPHUBJICKAIOT OMACHBIX JUKHX JKMBOTHBIX» YKa3aH BO BCEX
paccMOTPEHHBIX JeUHUIMSIX U SIBISIETCS XapaKTEPHBIM TIPU3HAKOM HMEHHO
3TOTrO TepMHHA. B pesynpraTe ObUTIO BEIpaOOTaHO OIpeAeNeHHe TepMUHA «at-
tractant», OCHOBBIBarOIIleeCs Ha ClIeAyromiel cxeme (puc. 1).

(Opranu4eckue OTXozbl

Beiuecrosiee
TIOHATHUEC

XuMuyeckue
BelleCTBa

Koropbie mpusiekaioT
OINAaCHBIX JUKHAX
KHUBOTHBIX

OTIHYUTENbHBIH
MPHU3HAK

Puc. 1. Cxema onpeneneHus TepMHuHa «attractanty
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OpFaHI/I‘IeCKI/Ie OTXOAbl WJIN XUMHUYECKHUE BEIICCTBA, KOTOPBIE ITPUBJICKAIOT
OIIAaCHBIX JUKHUX XHUBOTHBIX.

IMoNHOCTBI0 MOTHBHPOBAHHBINA TePMHUH. [ paccMOTpeHHsT alropuTMa
MOCTPOCHUSI ONPE/EICHHsI TOJTHOCTHI0 MOTHBHPOBAHHOTO TEPMUHA OOPATHMCS
K TepMUHY «contaminated site», KOTOPBI BXOANUT B Y3KOCTICIIHATH3NPOBAHHBIN
(bparMeHT 3HAHHS «IOBEPXHOCTb CYIIM» B COCTABE CIELUAIM3UPOBAHHOIO
(parmenTa 3HaHus «repputopuny. O6a KOMIIOHEHTa JAaHHOIO TEPMUHA ITPOYHO
BOLLIM B OOIIETUTEPATYPHBIA $3bIK, MOJHOCTHIO MOTHBHPOBAHBI, Onaromaps
4eMy TEPMHUH MOXET OBbITh MTPABHJIBHO MOHST JIFOOBIM MOJIb30BATENIEM CIIOBAPS.
CpaBHHBaeMbI€ OMPECIICHNs] JAHHOIO TEPMHHA B MPABOBBIX aKTaX 3KOJIOTHYe-
ckoro npasa KaHa/ipl 1 B TEPMHHOJIOTHYECKOM CIIOBApE MO 3KOJIOTMHU MOATBEp-
KIAF0T BO3MOXKHOCTD BBIBOJIA O 3HAYCHHH TEPMHHA KaK O 3arpsi3HEHHOM / 3apa-
KEHHOM Y4acTKe:

«contaminated site» — (1) unless otherwise defined by regulation, a site with
concentrations of a contaminant or contaminants that exceed standards pre-
scribed or adopted by the Minister that has caused, is causing or may cause an
adverse effect, or (ii) a site designated as a contaminated site by the Minister
pursuant to Section 87 (Environment act, Nova Scotia [14]);

«contaminated sitey — an area of land in which the soil, including any
groundwater lying beneath it, or the water including the sediment and bed below
it, contains a contaminant which is in an amount, concentration, or level in ex-
cess of that prescribed by regulation or allowed under a permit (Environment act,
Yukon [15]);

«contaminated site» — an area which has been polluted as a result of human
activities such as industrial processes, presenting a hazard to human health, and
which needs cleaning before it can be used for other purposes (Dictionary of en-
vironment and ecology [10]).

Tak Kak MOJTHOCTHIO MOTHBHUPOBAHHBIC TEPMUHBI 00JATAIOT PACIIHPEHHBIM
orpeneneHrneM (30Ha KpaTKod HaydHOW JS(HUHUIMH W 30HA DHIIMKIIONEIYe-
CKOW MH(OpManmmM), MBI, OCHOBBIBASICH Ha BHYTPHSI3BIKOBOM COITOCTaBICHHH
OIpENETICHUH TEPMHUHA B aHTJIOSN3BIYHBIX IOPUIMYECKAX MCTOYHHKAX M TEPMHU-
HOJIOTHYECKUX CIIOBAPSX, IS KaKIOW M3 30H OIpeeNIeHHs TOCIEI0BATENEHO
0TO0paTy IpU3HAKH ONMKCHIBAEMOTO TOHSATHS. PeneBaHTHOCTH OTOMpaeMoil WH-
¢dbopmaru obecrieyrBatach COBIMAJACHUEM HanOosee 3HAYUMBIX MPU3HAKOB T10-
HATHS. B pacCCMaTPHBACMBIX MCTOYHHKAX. [ Kakmod w3 IBYX 30H OTOOpaHBI
CIIEAYIOIINE KOMIIOHEHTHI:

3oHa 3oHa
KpaTkol Hay4HO# neuHHIN SHIUKIIONEANIECKON HHPOPMAIIH
e an area o the soil, including any groundwater lying
e contaminated in excess beneath it
e as a result of human activities o the water including the sediment and bed
below it

e presenting a hazard to human health
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o needs cleaning before use

Bce 3T0 MO3BOIMIIO CKOHCTPYHPOBATH ONpEaeCHHE TEPMHUHA «contaminated
site» cireayronuM o0pa3oM (30Ha SHIMKIIONEIMIESCKOW HH(POPMAIINY BBIJCTICHA
ITyHKTHPHOH JINHUEH):

HemoTuBupoBanublii Tepmun. KoHCTpynpoBaHue omnpeneneHuss HEMOTH-
BHPOBAHHOTO TEPMUHA OCYIIECTBISICTCS HAMH Ha TpUMeEpe TEpMHUHA
«fumigant». TepMHH BXOIWUT B Y3KOCHEIHMAIM3WPOBAHHBIA (DparMeHT 3HAHUS
«TOKCHYHBIC BEIIECTBA» B COCTABE CIECHUANN3NPOBAHHOIO (hparMeHTa 3HAHUS
«XVIMHUYECKUE BEIIECTBa». BBUTH MpoaHaTM3upOBaHEI €T0 OMpEIEICHUS B 3aKO0-
HOJATEIFHOM aKTe, a TAKKE B TEPMUHOJIOTHYECKOM CIIOBApE MO SKOJIOTHYECKO-

My IIpaBy:

«fumiganty — a pesticide that is or that produces a gas, vapour, fume or
smoke and that functions as a pesticide exclusively or primarily by the action of
the gas, vapour, fume or smoke (Pesticides act, Ontario [16]);

«fumiganty — a chemical compound that becomes a gas or smoke when
heated and is used to kill insects (Dictionary of environment and ecology [10]).

MexaHn3M IIOCTPOCHUS OIpeneNeHrs TepMruHa «fumiganty OBTOPsIT Mexa-
HH3M [OCTPOCHHUS MOIHOCTHIO MOTUBHPOBAHHOI'O TEPMHUHA «attractanty 1 Taxxke
MpeAroaran paciinpeHHoe OmpenesieHne, BKIIoUalomee B ceds 30Hy KpaTKOH
HAYYHOH Ne()UHULINH U 30HY SHIUKIONEINYECKOH HHPOPMAITHH.

3oHa 3oHa
KpaTkoi Hay4HO# neduHUIIN SHIHUKIIONEANIECKON HHPOPMAIIH
e a chemical compound e gas, vapour, fume, smoke

e used to kill insects

B pesynbraTe MBI MPUIIIH K CIEAYIOMEMY ONpeIeNeHno TepMuHa «fumi-
gant»:

YHHUYTOXECHUSA HACEKOMBIX.

Jpyroit BayKHBIN 3Tall KOHCTPYHUPOBAHUS OMPEIEICHHI TEPMHUHOB 3KOJIOTH-
geckoro mpasa KaHampl OBUT MOCBSIICH MEXBS3BIKOBOMY COIOCTABICHUIO aH-
TJIOSI3BIYHBIX TEPMHUHOB OKOJOTHYECKoro mpaBa KaHambl W pyCCKOS3BIYHBIX
TEPMHUHOB dKOJIorudeckoro mpasa Poccuiickoit denepanvn. Ecnu BHYTpUS3BI-
KOBOE COITOCTABIICHHE CTABHUJIO CBOCH €TI0 KOHCTPYHPOBAHHE MaKCHMAaJIbHO
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TOYHBIX U NPaBUIIBHBIX TEPMHUHOJIOTMYECKUX OINPENETIEHUI, OCHOBBIBAIOIIEECS
Ha JeUHUIIIOHHOM W CHCTEMHOM aHajW3€ ONpEeNeIeHUH OTHOIO M TOrO Ke
TEPMUHA B HECKOJIBKUX 3aKOHOAATENBHBIX aKTax dKojoruueckoro npasa Kana-
IBI, TO (POKYCOM MEXBS3BIKOBOTO COIOCTABICHHUS OBLIO BEISBICHHUE CXOACTB H
MOSICHEHUE PA3JIMYUNA B CEMAHTUKE Pa3HOA3BIUHBIX TEPMUHOB, IIPUHAAJIEKAILNUX
K JBYM pa3HbIM JIMHI'BO- U COLMOKYJbTYPHBIM KOHTEKCTaM — KaHAICKOMY U
poccHiicKoMy.

Dxonornyeckoe mpaBo KaHanmpl sBIsSETCS HAYYHONW M MPAKTHYECKON JHCIIH-
TJTMHOW, CYIIECTBYIOIIEH HA CTBIKE HAYK — DKOJOTWH W ropuchpyneHuu. Kak
mobasi conmanbHas Hayka, SKOJOrmdeckoe mpaBo KaHansl xapakrepu3yercs
OTCYTCTBUEM IIpU3HAKA MEXKIYHApPOAHOCTH, T. €. OTCYTCTBUEM B3aWMHO OJHO-
3HAYHBIX MEXbA3BIKOBBIX COOTBETCTBUM, 110 MPUUMHE Pa3IMYUi MEXIy MpaBo-
BBIMM CHCTEMaMHU pa3HbIX rocyaapcts. [IpuunHa ciyyaeB NOJIHOIO WM YacTHY-
HOT'O OTCYTCTBMSI MEXbSI3bIKOBOI'O COOTBETCTBUSI TEPMUHA MCXOIHOTO SI3bIKA B
SI3BIKE TIepeBOJa KpOETCs, KaK MPaBUJIO, B HALlMOHAJILHOM XapakTepe T'yMaHH-
TapHBIX TEPMUHOJIOIHH, 03HAYAIOILEM JIMHI'BO- U COLMOKYJIBTYPHYIO E€TepMU-
HUPOBAaHHOCTh TEPMUHOB KakKJI0M M3 TepMuHOcHcTeM. Kpome Toro, B ciyuyae ¢
FOPUIMIECKON TEPMUHOIIOTHUEH, COCTABIISIIONIECH 3HAYNTENFHBIA TIACT TEPMHUHO-
JIOTMM 3KOJIOTMYECKOro IpaBa, CIPaBEAIMBO T'OBOPUTH O Pa3iIMyUAX, CIIOKUB-
LIMXCSA B XOZ€ HE3aBUCUMOI'0 MCTOPUUYECKOI'O pa3BUTUS NAHHOW NUCLUILIMHBI B
pa3HBIX cTpaHaX. IS pycCKOSI3BITHOTO MTOB30BATENS YIeOHOT'O TEPMUHOIOTH-
YEeCKOro cijioBaps 3konoruueckoro npasa Kananel, sBistolierocs npeiacraBuTe-
JIeM HE3HaKOMOTO, BHEUTHETO 110 OTHOMICHHUIO K ceOe IMHBO- U COITHOKYIBTYP-
HOTO apeasia, HoZ0OHBIE PA3THYMSI MOTYT OBITh IIPETSTCTBHEM IS YCIICITHOW H
a¢dexkTuBHOIM TpodeccHoHaNbHON KOMMYyHHKauu. Hamu Oblia ciemana mo-
NbITKa BBIAETICHHUS U ONMCAHUS OTHOILIEHUM IEPEBOAHON 3KBUBAJIEHTHOCTH
MEXAy TepMUHAMHU 3KoJjoruueckoro npasa Kanaaer n Poccuiickoit @eaepannn,
B pe3yJabTaTe 4ero ObLT BEIpabOTaH alNropuTM ydeTa M ONMMCAHUS HAIIMOHAIHHO
MapKAPOBAHHOW TEPMHUHOIOTHYECKOHN JIEKCUKH.

MeKXBS3BIKOBOE COIIOCTABIEHUE TTOTPe00BaIo 0030pa CYIIECTBYIOIINX B TIe-
PEBOJIOBEIEHUH THUIIOIOTUNA MEXBbSI3bIKOBBIX COOTBETCTBUH Ul ONpelesieHus
TUNIOB TEPEBOAHBIX AKBUBAJICHTOB, C KOTOPHIMH HaM IMpeAcTosuia padoTa.
B nepByio ouepens Hamu OBUIO YAETICHO BHHMAaHHE THIIOJOTHWH, HPUHITOW B
paMKax BOPOHEKCKON TEOPETHKO-TMHTBUCTUYECKON IIIKOJBI, COTTIACHO KOTOPOH
peYb MIET O BBIACICHHW a) JIMHEWHBIX COOTBETCTBUM, KOTAA OIHOW CIMHHMIIC
UCXOIHOTO s3plKa COOTBETCTBYET OJIHA €OUHMLA SI3bIKa COIOCTaBJICHUS;
0) BEKTOPHBIX COOTBETCTBHIA, KOTIa OTHOW €IMHUIIE HCXOTHOTO SI3BIKA COOTBET-
CTBYET HECKOJBKO CIMHHUII SI3bIKA COIOCTABIICHHS M B) JaKyH, KOT[a €IMHUIIA
HCXOIHOTO S3bIKa HE UMEET COOTBETCTBHUM B si3bIke comocrtasieHus [17. C. 21—
22; 18. C. 35]. IIpoune paccMOTpEeHHBIE THIOJIOTHU JIEKCUYECKUX HKBHBAJICH-
TOB, B [IOJIHOW Mepe MPUMEHUMBIE K TEPMUHAM, [IOKa3bIBAIOT CYLLIECTBOBAHUE U
HETIOJIHBIX JKBHBAIEHTOB. J1s1 0003HAYECHHUS JTAKyH MOXKET TaKXKe HCIONB30-
BaThCs TEPMHH «Oe3dKBUBaNIeHTHAs jiekcuka» [19. C. 31].

AHam3 TEPMHIHOCHCTEM SKOJIOTHIECKOT0 IIpaBa MoKa3aj IeJIeco00pa3HOCTh
00beNHEHNSI IMHEHHBIX W BEKTOPHBIX COOTBETCTBUI B OIHY IPYIIY, HOCKOJIb-
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Ky OCHOBHOE pa3luiue MEXIy HUMH — HaJHIHe WA OTCYTCTBHE CHHOHUMHUE-
CKUX PSIIOB MEXKIY pa3HOS3BIYHBIMH TEPMHUHAMHU — HE BIUSET HA COACPKAHHE
OIIpeNeTICHUH TEPMUHOB SKOJIOTHYECKOro rnpaBa KaHame! 1 Ha conepikaHue 30-
HBI KOMMEHTApHs CIIOBapHOU cTaThU. [laHHAs TpyIIa cOOTBETCTBHI ObITa 000-
3HAa4YCHA HAMHU KaK NOJHble dKeusdajienmol. JJpyruMu TpymmamMu paccMaTprBae-
MBIX COOTBETCTBHH SIBIISIOTCSI HENOaHble IKEUBANCHMbL U 0e35K8UBANICHINHbIE
mepMUHOI02UYeCcKUe eOUHULDL.

[TonHbIe SKBUBANEHTHI SIBISIOTCS €AWHCTBEHHOM TPYMNIION MEPEBOTHBIX CO-
OTBETCTBHUH, KOTOPHIE XapaKTEPH3YIOTCS MPHU3HAKOM MEXIYHApOJHOCTH, Tpa-
IUIAOHHO BBIIENSEMBIM C BO3HHKHOBEHHUS TEPMUHOBEACHHS KaK CaMOCTOS-
TEJIFHOTO HAYYHOI'O HAIpaBJICHHs. 3HAYCHUS TaKUX TEPMUHOB HE JNECTCPMHUHU-
POBaHBI JIMHTBO- U COIIMOKYJIBTYPHO, BEPOSTHO, B CHIIy OONBIIEH pacrmpocTpa-
HEHHOCTH B MPo(heCCHOHAIBHON KOMMYHHUKAITUH 110 JJaHHOK TeMe. DTO O3Haya-
eT, 4TO Ia)ke U1 HAYMHAIOMIECTO CIICIHAJiCTa MPaBIIbHOE ITOHMMAaHHUE HHO-
SI3BIYHBIX TEPMHHOB, MMCIONINX ITOJHBIC SKBHUBAJICHTHI B POIJHOM SI3BIKE, HE
npeacTaBiser Oonpimoi TpyxHOCTH. [IprMepoM Takoro THma MEepeBOIHBIX CO-
OTBETCTBUI MOXET CIY)KAThb PACCMOTPEHHBIM paHee TEpMHUH «active
ingredient», 00beM MOHATHS KOTOPOTO HE JICTCPMUHUPOBAH HAI[MOHAIBHOM
MPUHAIICKHOCTEIO. Pe3ylbTaToM MEXBSI3BIKOBOIO COIIOCTABIICHUS TAHHOTO
TEpMHHA SIBIISICTCS €T0 KOAUPOBAHKE C ITIOMOIIBIO TIOMETHI TIOHON SKBUBAJICHT-
HOCTH B BUJIC 3HAaKa PaBEHCTBA: «active ingredient = akmusHblll UHSPEOUEHN ).

Bonmpmryro coXHOCTH [UIST TOHMMAHUS HHOS3BIYHOTO TEPMHUHA TIPEACTABIIS-
IOT HENOJNHBIC SKBUBAICHTHI. Takne TePMUHBI, KaK IPaBIJIO, OMUCHIBAIOT TOHS-
THE, CYIIECTBYIOIIEE B MCXOMHOM SI3BIKE M MMEIOIIEe CXOXKee, HO HE MICHTHY-
HOE TIOHSTHE B SI3BIKE TIEPEBOJIA, FIIH ITOHATHE, NMEIOIIEe aHAJIOT B SI3BIKE ITepe-
BOZIa, HO C Pa3NUYHONW KOJMYECTBEHHOW WIIM KAYECTBEHHOW COCTABIISIONICH.
[Ipenmonaraercs, 9TO MOIB30BATENH YIEOHOTO TEPMHHOIOTHYECKOTO CIIOBAPS,
OpPHEHTHPYSCh Ha POAHON ISl ce0sl COMMOKYIBTYPHBIN apeaj, MOXET WIH IO-
ITyCKaTh OMIMOKHM MpPH BBEIOOpE MEPEBOTHOTO SKBUBAJICHTA, MM IEIaTh HEBEp-
HBIE TPEINONIOKEHUS O 3HAYEHWH TOTO FJIM MHOTO aHTIIOS3BIYHOIO TEPMHHA.
HemomHeIM 3KBUBAJIEHTOM 110 OTHOLICHUIO K PYCCKOMY SI3BIKY SIBIISIETCSI TEPMHUH
«prohibited hours», KOTOpPBIIT MOXXHO HHTEPIPETHUPOBATh KaK «Jachl 3alpera Ha
oxoty». C omHOM cTroponsl, 1 B Kanane, u B Poccuiickoit @exeparnuu 3aKoHOa-
TEJIFHBIMH aKTaMH DKOJOTHYECKOro IpaBa MPeIyCMOTPEHBI CPOKH, KOTJa 0X0Ta
HE pa3pelieHa WIN OrpaHudeHa, I X 0003HaUCHHS HCIOIB3YIOTCS TCPMHHBI
«closed season» U «3aKpbIThIA ce30H». C APYrol CTOPOHBI, TOIHKO B KaHAJICKOM
9KOJIOTMIECKOM IIpaBe CYIIECTBYET TEPMHUH, OONIamaromuid 6oiee y3KUM 3Haue-
HUEM, KOTOPBIA OrpaHIYUBACT CPOK 3aIIpeTa Ha OXOTY HECKOIBKUMHE JacaMMU:

«prohibited hours» — the hours during which the hunting of specified spe-
cies of wildlife in a locality is prohibited (Wildlife act, British Columbia [12]).

NMenHO 3Ta XapakTepuCTHKa 3HAUEHUS TEPMHUHA IMOSICHAETCS HaMH B 30HE
KOMMEHTapUsl CJIOBAPHOM CTAaTbU, CIEAYIOLIEH IOCie TEePMUHOJIOIMYECKOro
oIpenesnieHus, a I GOpMaIEHOrO 00O3HAYEHHS OTHOIICHUN HETIONHON IKBH-
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BaJICHTHOCTH HCITOJIb3YETCS 3HAK MPHOIM3UTEIHLHOIO paBEHCTBA <. 30Ha KOM-
MEHTapHs CIIOBApHON CTaThU 0003HAYaETCsl JEKCHKOrpa(HuecKol ToMeTOH ! 1
CITY>KHT JUTsI TIOSICHEHUSI pa3innanii JaHHou peannu B Kanane n Poccun.

prohibited hours = uacwvl 3anpema Ha oxomy

! CornacHo IOCTaHOBJIEHHSIM DKOJIOTMYECKOro mpasa KaHazmsl cpoku orpa-
HUYEHHs TpaBa Ha OXOTY WIHM PHIOHYIO JIOBIIO MOTYT OBITh OIpaHHYEHBI HE
TOJIEKO OIpeNeNIeHHBIM BpEMEHEM I'ofia, HO M HECKOJIbKHMH YacaMd B TCUECHHE
CYTOK.

Ciy4yaii 6€33KBHBAJCHTHOCTH IO OTHOIICHHIO K PYCCKOMY SI3BIKY JE€MOH-
CTpUPYET TepMHUH «aboriginal government», WHTEPIPETUPOBAHHBIN HAMU Kak
«IPaBUTENBCTBO MAJIOYUCICHHBIX KOPEHHBIX HAapoaoBy». Kak B aHIMIHICKOM, Tak
U B PYCCKOM $SI3bIKE CYIIECTBYET TEPMHUH, ONHUCHIBAIOLINI SIBIICHUE, [IPEICTAB-
JICHHOE B CHCTEMaX 3KOJOTHYECKOro mpaBa o0enx CTpaH, — KOPEHHBIE MaIoUKC-
neHHble Hapoabl. [IpHYMHA 3TOrO CXOJCTBA 3aKIIOYACTCS B CXOXKECTH YaCTH
TEPPUTOPHH B CEBEPHBIX 00MacTsx obewx crpaH. OpHAKO aHAIW3 3aKOHOAA-
TENbHBIX TEKCTOB IIOKa3al, YTO TOJNBKO Ha TeppuTopuu KaHanpl cyiiectByeT
rocyJapCTBeHHAsl CTPYKTypa, PEriiaMeHTHPYIOIas OTHOLICHUS MEXIy KOPEH-
HBIMH MAJIOYMCICHHBIMUA HAPOJAMHU U IPABUTENBCTBOM CTPaHbI, OCOOCHHO Ka-
CarolIHecs BOIPOCOB COXPAHEHHSI OKPYKAIOIIEH Cpe/ibl:

«aboriginal governmenty — a governing body that is established by or under
or operating under an agreement between Her Majesty in right of Canada and
aboriginal people and that is empowered to enact laws respecting (a) the protec-
tion of the environment; or (b) for the purposes of Division 5 of Part 7, the regis-
tration of vehicles or engines (Canadian environmental protection act [8]).

KoHcTpynpoBaHme MakCHMaJIbHO TIONHOTO OINpPENeNieHHUs MOTPeOOoBaio ObI
MOoAPOOHOTO W3YYEHHsI COOTBETCTBYIOMIETO paszeia 3aKOHONATEIHHOTO aKTa,
OIIHaKO B JIAaHHOM CJydae Hallledl MeNbl0 SBIETCS BBIACIEHHE (akTa OTCYT-
CTBHSI TOIOOHOT'O TIPABOBOTO SIBIICHUS B POCCHIICKOM SKOJIOTHUECKOM IIpaBe M,
€CITH TO BO3MOJKHO, yKa3aHWe Ha MPHYMHEI OTCYTCTBHS TaKOro siBieHus. B pe-
3yIbTaTe OTCYTCTBHE DKBHBAJICHTA TEPMHUHA KOAMUPYETCS C MIOMOIIBIO JIEKCHKO-
rpaduyecKkoii ToMeThl #. B 30HE KOMMEHTapHs CIIOBApHOW CTATHH OCYIICCTBIIS-
eTcsl, BO-TIEPBBIX, YKa3aHHUE Ha OTCYTCTBHE 0COOOT0 TOCYIapCTBEHHOTO OpraHa B
HaIlIeH CTpaHe W, BO-BTOPHIX, IMMOSICHEHHE POIH OPHUTAHCKOrO MOHapXa B ypery-
JMPOBAHUH MTPABOBBIX BOIPOCOB:

aboriginal government # npagumenbCmeo ManOUUCIEHHBIX KOPEHHBIX HAPOOOS

! IIpaBUTETHCTBO MAIOYUCIEHHBIX KOPEHHBIX HAPOIOB HAXOAUTCSA IOX
IopuCIUKIe MoHapxa BemukoOpuranuu, (OpMaibHO SIBISIOIIETOCS TIIABON
rocyznapcrsa. B HacTOsAIIMII MOMEHT aHHBIM IIOCT 3aHUMAET KoposieBa Benuko-
Oopuranuu Enusasera II. TlonmHomoums xoponeBbl B Kanajge Ha denepanbHOM
YPOBHE NPEACTABIISAIOTCSA T€HEPAI-TYOEPHATOPOM U BHILE-TYOEpHATOPOM B KaK-
JIOM 13 POBUHLIMKA U TEPPUTOPHUIA;
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! B Poccwuiickoit denepaniy 3aKOHOAATENFHOE YPETYIHPOBAHUE BOIIPOCOB,
CBSI3aHHBIX C MAJIOYHCICHHBIMA KOPEHHBIMH HapOJaMH, OCYIIECTBILIETCS Ha
YPOBHE ITOCTAHOBJIEHUH MpaBuTeNbeTBa Poccuiickoit denepanuu.

IMoxBoast uTor, ciemyer CKa3aTh, YTO KOHCTPYHPOBaHHE OIPEICICHUS
TEePMHHA SIBJISETCS LIEHTPAIBHOH 3a/aueil MPOESKTUPOBAHUS MHUKPOCTPYKTYPBI
y4eOHOr0 aHIJIO-PYCCKOr0 CIIOBAapsi TEPMHHOJIOIMH HSKOJOTMYECKOro IpaBa
Kanangpl. VIMEHHO OT TEpMUHOJOIMYECKOrO OIPEACICHHUS] 3aBUCHT TO,
HACKOJIbKO TOYHO MOHIT U MPaBHJIBHO yMOTPEOJIeH TOT WJIM HUHOW TEPMHUH.
[IpoBenennas tepmuHorpaduueckas paboTa OCHOBBIBANIACH Ha KOMOWHAIIMH
MeT0/10B (pOpMaIbHO-TOrHYECKOTO U COLIMOKOTHUTHBHOI'O MOAXO0/I0B B TEPMH-
HOBeZieHHH pu AebUHUPOBaHUK TepMUHOB. OcO00r0 BHUMAHUS 3aCIyKHUBACT
TO, 4TO Mepefaya Ha PYyCCKHi SI3bIK 3HAUCHHSI TePMHUHA IKOJIOTHYECKOTO IpaBa
KaHapl Kak JTMHIBO- M COLMOKYIJIBTYPHO IETEPMUHHUPOBAHHOTO JTHHIBHCTHYC-
CKOT0 3HaKa HEBO3MOXKHa 0e3 JBYX THIIOB COMOCTAaBIICHHSI — BHYTPHUA3bIKOBOI'O
1 MEXBbSI3bIKOBOTO.
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CANADIAN-RUSSIAN LSP DICTIONARY OF ENVIRONMENTAL LAW: DEFINI-
TION OF A TERM WITHIN THE FRAMEWORK OF A CONTRASTIVE STUDY
Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo universiteta. Filologiya — Tomsk State University Jour-
nal of Philology. 2018. 56. 92—109. DOI: 10.17223/19986645/56/6

Galina N. Lovtsevich, Alexander S. Trifonov, Far Eastern Federal University (Vladivostok,
Russian Federation). E-mail: glovtsev@yandex.ru / aleksander.s.t@live.com

Keywords: term, term motivation, definition, traditional terminology, socio-cognitive termi-
nology, interlingual comparison, intralingual comparison, translation equivalent.

The article presents the results of a broader study, devoted to the construction of the mi-
crostructure of the bilingual LSP dictionary of the Canadian environmental law. The aim of
the article is to describe the process of a term definition within the given subject field. The
authors propose two principles to follow. First, a close relationship between such properties of
a term as term definition and term motivation is taken into consideration. The second prin-
ciple is based on a two-stage comparison of terms: the intralingual comparison of the English
terms of the Canadian environmental law and the interlingual comparison of the Canadian and
Russian terms of environmental law.

To design the algorithm for constructing terminological definitions, the authors adhere to
two major approaches in terminology: traditional and socio-cognitive. For the purpose of
designing the definitions of terms of the Canadian environmental law, the study adopts a ty-
pology of terms on the semantic basis, which is developed by socio-cognitive terminologists.
The typology distinguishes three categories of terms: “collective categories”, “activities” and
“entities”. The authors suggest that the terms of the first and second categories should be de-
scribed by methods of socio-cognitive terminology through the allocation of the “core defini-
tion” and relevant “modules of information”. Definitions of terms of the third category are
constructed in compliance with the methods of the traditional approach in terminology
through the selection of the closest genus and species differences or through enumeration of
all components of the concept. Terms of this category are divided into four groups according
to the level of term motivation: fully motivated, partially motivated, false-motivated and un-
motivated terms. The article reveals the need to identify two areas in the definitions of fully
motivated and unmotivated terms. These are the areas of brief scientific definition and of
encyclopedic information. The purpose of the area of brief scientific definition is to explain
the minimum amount of information about the term to low-competent students, while the area
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of encyclopedic information serves to broaden the professional horizon of high-competent
students.

The intralingual comparison of the terms of the Canadian and Russian environmental laws
is of a significant importance for the bilingual LSP dictionary. The aim of the intralingual
comparison is to compare and describe the linguistic and sociocultural differences in the
meanings of the terms of the two terminology systems. The contrastive terminology study
reveals the presence of the following types of the LSP equivalents: full equivalents, partial
equivalents and non-equivalent terminology. The authors propose to code the term equivalen-
cy with special lexicographical labels.
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IPACAMO/IUVICKOE YJIAPEHUE:
BHYTPEHHSSI U BHEIITHSISI PEKOHCTPYKIIAS'

Ha ocnosanuu cpasmenusi noneswix u apXughvlX OQHHbIX NO CEIKLYNCKUM U HeHel-
KUM Ouanexmam Mol npeoiazaem pekoHCmpyuposams PasHOMECMHOE (OHONLOSULECKU
3Hauumoe yoapenue OJisk nPAcamoOUliCKO20 SI3bIKA, KOMOPoe GIUANI0 HA pa3gumue 60-
Kanuzma om npaypaibCko2o s3blKd K npacamooutickomy. Jlanee npogooumcs cpashe-
HUe PEKOHCMPYUpyemo2o yOoapeHusi ¢ Pa3sHOMECMHbIM YOapeHuem 6 HpaUHHO-
BONIICCKOM, NEPMCKUX, XAHMBIUCKOM S36IKAX U PEKOHCMPYUPYEMCsi npaypaibCKoe
gononocuyecku 3navumoe yoapenue.

KiroueBbie ciioBa: yoapenue, apxughvle Oanible, NojLesble OaHHble, CAMOOULCKUE
S36IKU, YPATLLCKUE S3bIKU, CPAGHUMENbHO-UCMOPULECKOE SI3bIKO3HANUE.

1. BHyTpeHHSsIsI pEKOHCTPYKIUS MPAcaAMOAUICKOr0 yIapeHust

B Hacrosiee BpeMs CUHMTAETCsI, YTO ONMHUCAHHE MPOHCXOXKICHUS Ipacamo-
JTUHACKOTO BOKAJIM3Ma U3 Mpaypainbckoro [1, 2] caemano ¢ HAMMEHBIIAM KOJTUYe-
ctBoM uckimoueHnit. [1o manaeiv [2. P. 478], renesnc mpacamMoauiicKoi crcre-
MBI [JTACHBIX BBITIISACT CIICTYOIIUM 06pa30M2:

My *a>TC*  OY*i>MNC*  TY*>TC* oo, o

Y *u>TIC *a Iy *i > TIC *2 Y *G >TIC *e ’

OnHaKO TIPU COMOCTABJICHWH Tpaypabckux (Mo maHHbM [3]) W mpacamo-
TicKuX (1Mo [4]) STUMOJIOTHI CHCTEMa COOTBETCTBHM BBITJISITUT CIIEIYIOITHIM
obpazom: kaxnas [1Y riacHas (3a UCKITIOUEHUEM *ii U *f) UMECT «IBOWHYIO»
WM JTaxe «TpoiHyto» peduiekcanuto B I1C: a) mMpokuid miacHbld U 0) 2 UM
y3kui TracHbId. [IprBeneM HECKONBKO MpuMepoB (Ooree MOIpOOHBINH aHAN3
CM. HHKE).

B cratpsix [5, 6] ObIIIO TIOKAa3aHO, YTO MPABWIIO MOSBJICHUS TOTO HIJIA HHOTO
peduiekca TMpaypaibCcKOH TIACHOH B TPAcaMOJMIMCKOM SI3bIKE MOXET OBITh
c(OpMYyITHPOBAHO B TEPMIHAX MPACAMOIMIICKOTO YAapeHHUs, KOTOPOE COXpaHH-
J0Ch 0€3 CYIIECTBEHHBIX W3MEHEHHH B IOKHBIX M LEHTPATBHBIX IHANIEKTaX
CEeNBKYTICKOTO SI3bIKa W B TYHJIPOBOM HEHEIKOM si3bIke. B craTthsx [5, 6] mate-
pHAaJBl IO YAAPEHUIO B COBPEMEHHBIX CAMOAMICKHUX JHAJCKTaX IPHBEICHBI U

! PaGora BIMONHEHa Npu moIepkKe rpanta POOU Nel18-012-00119a (onucanue yia-
peHHA B mepMCKUX MoneBbiX JaHHbIX) 1 PH® Ne 15-18-00044 (onucanue ynapeHust B 00CKO-
YIOPCKHX M CAMOJIMICKUX SI3bIKaX).

% 3/1ech MaTepHAI MPEICTABICH B COKPAILIEHHOM BapHAHTE MOApoGHee cM.: [2. P. 478].
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mosipoOHO pa3o0paHbl. B crathe [S] mpencTaBieHO ONMHMCAaHWE AKIICHTHBIX CH-
CTEM IIECTH HEHTPAJIBHBIX U I0KHBIX JAUAIEKTOB CENBbKYIICKOTO S3bIKa, CIeNaH-
HOE Ha OCHOBE CIICIYIONINX MAaTCPHAJIOB:

1) moneBBIX MarepuanoB, COOpPAaHHBIX B XOIE HKCICIUINHA aCIHPaHTOB
H.JI. ®enoroBoii B c. [Tapadens Tomckoit obmactu B 2009 u 2010 rr. (ompoc
HOCHUTENEH HapbIMCKOTO TOBOPA IIEHTPAIBFHOTO IHAIIEKTa CENBKYIICKOTO SI3BIKA
N.A. KopobGeitaukoBoii u f.51. MaprteiHoBa) u M.K. AmenunHoii B 1. CTenaHoB-
ka BepxHekerckoro paiiona Tomckoit obmactu B 2011 T. (onpoc HOCHTENS KET-
CKOT'0 TOBOpA F0KHOTO JTHAJIEKTa CeNTbKYTICKOTo si3bika B.B. Apbanmaesa);

2) apXHWBHBIX MaTEpHAJIOB, COOPaHHBIX KOJUIEKTHBOM TOMCKHX YYEHBIX ITOI
pykxoBonctBoM A.Il. lymp3zona B 60—80-x rr. XX B. u B HaAcTOAIIEE BpeMs B
MTOJTHOM o0BeMe (T. €. ¢ yKa3aHHEeM HaceJICHHBIX MyHKTOB M 3HAKOB yIapeHUs)
HE M3aHHBIX;

3) HepBBIX CENBKYICKUX KHHT, KOTOpble OblTH coctaBiensl H.IT. I'puropos-
ckuM B koHIle XIX B. 1 onmcansl E.A. Xemumckum B 1983 1. [7];

4) apxuBHbIX MaTepuanioB M.A. Kacrpena, coOpannbix B cepenune XIX B. u
B HACTOSIIIEE BpeMs B TIOJIHOM 00beMe HE N3JaHHBIX.

Tabnuna 1
[Ipumeps! «aBoiinoii» pedJiexcauun ITY riaacubix B IIC a3bike

la. T1V *sala ‘xpacts’ > I1C *tald 16. ITY *lamte ‘nuskuii’ > T1C *lamtV
IV *pala ‘xycars’ >TI1IC *pald ITY *amta- ‘nasats’ > [1C *am-

2a. I1Y *nopda- (*nowda-) ‘cnenopats’ >

IIC *no- 26. ITY *konta‘mopos, cryxa’ > *kant3-
ITY *kopa ‘xoxa, kopa’ > I1C *kopd

3a. [TV *tule ‘oronn’ > I1C *tuj 36. ITY *kupsa ‘crupary’ > I1C *kaptd
ITY *kuncée ‘mypaseii’ > I[1C *kunss IV *kuma ‘rayrecs’ > I1C *kamo

4a. Hy “jéipSe "ocTpas naa, Kone” > 46. ITY *alV- ‘npesecusiii cox’ > I1C *ilo-
TIC *jéipsa-

~*jilo
ITY *mdttV ‘ nom, uym’ > T1C *miit J
Sa. ITY *meke (? *meye) ‘Berup, neno’ >
IIC *mej- ‘nenarp’ 56. ITY *wete ‘Boga’ > I1C *wit

[TV *nejoe (*nejoe | *nejoe) ‘nesouxa’ > | I1Y *erV ‘Gonbmoii’ > IIC *irV~*jirV-
I1C *ne

60. ITY *ime- ‘cocars’ > I1IC *nim-

6a. ITY *iéd ‘orer’ > IIC *e¢jsd .
1 4 ITY *itd ‘nosinsThes, ceeTuts’ > [1C *ato-

Kak HeomHOKpaTHO OBLTO TIOKa3aHO B paborax T. CaiMUHEHA W JIPYTUX HC-
clIeioBaTeNnell HEeHEIKOTo s3bIKa (CM. OAPOOHYIO MCTOPHIO BOIpoca B padoTe
[8]), st MPOTOHEHEIKOTo S3bIKa PEKOHCTPYHUPYETCS CIIEAYIoIas CHCTeMa
TJIacHBIX (DOHEM: OJIHA PEAYyIUpOBaHHAS TiacHas GoHeMa *2, MATh HEUTpalb-
HBIX TI0 JIOJITOTE TJIACHBIX (oHeM *i, *e, *a, *o, *u, mudpToHT *22, ABE HONTHE
rJIacHble (POHEMBI *7, *17.

Ora cucreMa CoXpaHWJach, Mo MHeHWIo T. CanMmuHeHa, MPaKTHYECKH 0Oe3
W3MEHEHHUH B TYHIPOBOM IHMAaJIeKTe HEHEIKOTo s3bIKa. B mecHOM numanekTe mpo-
W30IUTN 3HAYUTENbHBIE H3MEHEHHUS, KOTOPHIE MTOBIUSIIA KaK Ha KaUeCTBEHHBIE,
TaK U Ha KOIWYECTBCHHBIC XapaKTEPUCTUKHU TIacHBIX. [logpoOHbIi aHamm3 u3-
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MEHEHH cM. B paboTte [8]. 3mech MbI IEpEUHCINM OCHOBHBIC KOJIMYECTBEHHBIC
M3MEHEHHs. B lecHOM raneKkTe HEHEIKOro SI3bIKa €CTh YEThIPEe KPAaTKHE TIrac-
Hble (OHEMBI, MOSBIAIONIMECS CIEAYIOMUM 00pasoM: *a > d, *a >a, *i > 1,
*u > 1, W 1IeCTh HEUTPAJbHBIX IO JIONTOTE TNIACHBIX (OoHEeM *7T > i, *e > e,
*a>a,*e>d,*o>o, kg >y
B pesynbraTe TpOBEACHHOrO aHaiIM3a MBI OOHAPYXHIH, YTO JI00as
HelTpajJibHasl MO [0JIT0Te MpaypajibCKasi IJ1acHasi 3a UCKJII0YeHHeM i
(1. e. ITY *i, *e, *d, *a, *0, *u) Mo:keT ObITH HCTOYHUKOM KaK J0JTHUX, TAK U
KPAaTKHX IJIACHBIX B TYHAPOBBIX JAUAJTEKTAaX HEHEIKoro sizbika. [IpuBenem
MIPUMEDHI:
Tabauma 2
[Ipumeps! «aBoiiHoiD» pediexkcanuu IIY riaacHpix
B TYHAPOBBIX JHAJIEKTAaX HEHEUKOI'0 A3bIKa

Jonruii rnacHelil B mepBoM ciore Kpatkwuii rnacHblil B IepBOM cliore
MY *kada>TIC * kaja > ueneu. Tyun. yaje- |I1Y *lamte> TIC * lomt3 > veneu. Tyun. lamti
(O) ‘ocraBisrs’, yajo- (O) ‘ocraButh’ (O) ‘HuzkHi’

TY *kalma > TIC *kalm3 > nenerr. tyan. | I1Y */apa>TIC *lop3 > nenen. TyHI. labe (@)
yalmer (0) ‘tpyn’, yalmer?(O) ‘ymepuue, | ‘Becno’
Ki1aaoume’

1Y *joke>TIC * ja'k; > "eHell. TyHI. jaya (O)
‘peka’
IV *korpa> TIC * koro > neHen. TyH1. yara-

Iy *koje>TIC *ka}5 > HeHell. TYHI.
zajer?(O) ‘comHue, scHbIi (0 oroze)’
TY *koska> TIC *kata > nenerL. TYHZ.

242 (0) GG , (O) ‘npubHTBCS K 3eMIIe TSUCHUEM HIIH BET-
yada a0yIKa

pom’

MY *kulV(-kV) > TIC * kuldjo > nenen.
tyua. yil (O) ‘Bopon’

Y *kure>TIC * kura ~ (? *kujra) > He-
Hell. TyHA. yurd- (O) ‘yKperuars rpy3 Ha
caHsx’

1Y *cukka > T1C * tok- ~ tokkol> neneu.
TyHq. takal- (O) ‘npsitats’

IV *puna>TIC *pon> neneu. Tyua. papkal-,
panor- (0) ‘mnecty’

IV */lampe > T1C * [impa> HeHen. TyHJ.
limbad (O) ‘6onoro, TpsicuHa’

MY *sarV>TIC *sira> neneu. Tyua. sirra (O)
‘CHer, 3uMa’

IV i TIC * i~ meim s .
yma mar neyma = HeHeL |\ [y %47y > TIC *ilé > nener, Tynn, ila- (O)

Y *pi 1= 21 *paiwi) > TIC * peiwi> ‘yCIOKauBaTh’

pawe ([1; 2] *pajwi) PEIWA> | [Ty *kakta ~ * kiktir> TIC *kiti> newen,
HeHell. TyHT. p w(O) ‘Cyxoid, TeIuslii Be-
Tep JeToM’

TyHI. 11 pe(O) ‘urna’

TYHII. Side (O) ‘nBa’

! 3/1ech MBI OMyCKaeM ONHCAHHE KAYECTBEHHBIX M3MEHEHHMit B mosuumsx I, U-ymmayra,
KOTOpBIE HE MEHSIOT KOJIMYECTBEHHBIE XapPaKTEPUCTUKH IIACHBIX.

2 M1 ipeanonaraem, 4o y ITY *i Her aByx TnroB pedekcaru B IIC s3bIKe, MOCKONBKY
9Ta QoHEMa PEKOHCTPYHPYETCs HUCKIIoYnTeNbHO Ha ocHoBanuu [1C peduiekca *#, T. e. B Tex
cnydasix, koraa B [IC npyroit pedrekc, Hampumep *z;, TO MPOCTO pPeKOHCTpyupyercs He [1Y
*i, aIlY *a.
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Jlonruii riacHelil B mepBoM ciore

Kpatkuii rnacHblil B IepBOM cliore

ITY *6ima (6iima) > I1IC *jima > uenen.
TyHI. J b/e, jm/e (O) ‘xueit’

IV *sile (*siile) > TIC * tij > Heneu. TyHz.
¢ be (O) “‘mopckas caxxeHp’

[TV *kije (*kijje) > I1C *sojwa > HeHell. TYHI.
xdeffoo (O) ‘BoasHoe Hacekomoe’ [4. C. 132]
MY *kiince > TIC * kota > uewen. TyH.. yada
(O) ‘HOrOTH, KOTOTH’

IV *kepa>TIC *kejp3- > HeHell. TYHI.
s b (O) ‘nerkuii’

IV *pele > TIC * pij- > Heneu. TyHa. p [iE
(O) ‘6osaTBCS’

IV * ¢eci> TIC *cici™> nenen. Tyn. fide (O)
¢ SIS, MIa A Opat mMarepu’

ITY *ena> I1C *ina> nveneu. TyHa. niieka
(O) ‘crapumii 6paT mnaammii Opat orua’

IV *#&a>TIC *e¢jsa> Henell. TyHI. nse

ITY *pisa>TIC * pota> neneu. Tyua. pade

(O) ‘orer’
IV *pipse-me, * pise-me > I1C * peptan, ~

(O) “xemup’, pad/ej laya (O) ‘3enensblit’,
pad/erzi;(zi (O) ‘uBera >xemy, )KENTHINA’

IV *pide ( ~ -ka) > IIC *piré > HeHell. TyHJ.
pirée (O) ‘Bbicokuit’

piptan, > HeHel. TyHA. p bt 7(0) ‘HrKHSS
ryo6a’

[TomoOHast nBOWHAs C TOYKH 3PEHUS KOJMYECTBEHHOH XapaKTEPUCTHKH
TJIACHBIX pedIieKcanys HABOIUT HA MBICIB O Pa3IMIHBIX MPOCOANIECKUX XapaK-
TEPUCTUKAX MPACAMOIUIICKUX W, BOBMOXKHO, JIaXKe IpaypaibCKUX TTIACHBIX.

YauTeIBas TOT (haKT, YTO B CEMBKYIICKOM SI3BIKE PEabHO MPEICTABICHO pa3-
HOMECTHOE yIapeHHe, MBI IPEIIIOIOKIIIHN, YTO CIEAYET CPABHUTH MOUIHH TI0-
SIBIICHUS ONTUX M KPAaTKUX MPOTOHEHEUKHX TJIACHBIX, 0€3 M3MEHEeHHs CoXpa-
HUBIIUXCS B TYHAPOBBIX ITUAIEKTaX, U TUTFOCOBBIC / MUHYCOBBIE OCHOBEI B CEJIb-
KYTICKOM SI3BIKE.

B cratee [6] B pe3ymbTrare aHanmm3a apXWBHOTO W IIOJIEBOIO MaTepHaa,
MIPEACTABICHHOTO B COBPEMEHHBIX CAMOAWHCKHX SI3BIKaX W IHANEKTaX, ObLIH
CIIeJIaHBI TAKUE BBIBOJIBI:

I. Cnenyer pekoHCTpyHpOBaTh JIBa TUMA aKIEHTHBIX MapkupoBok st [IC
KOpHEi:

IIC xopHHM ¢ NJII0COBOM AKIIEHTHOI MAPKHUPOBKON UMeEIT peduieKchl

1) nonrue nmpoToHEHeIKUe (TYHIPOBBIC) TIIACHEIC,

2) IIIOCOBAas aKIEHTHAsI MAPKHPOBKA B CEIBKYIICKUX AWANEKTax (T. €. Korma
yIapeHHe BO BCEX MPOU3BOIHBIX (DUKCHPOBAHO HA KOPHE).

IIC xopHM ¢ MUHYCOBO# aKIIEHTHOI MapKUPOBKOiIi UMEIOT pedieKkchl

1) KkpaTKHe MPOTOHEHENKHE (TYHAPOBHIE) IIACHBIC;

2) KOpHH C MUHYCOBOW MapKHPOBKOH B CEILKYIICKOM (T. €. KOTJa yJaapeHue
B psifie IPOM3BOAHBIX MMAJAET HE Ha IEPBEIH CIIOT).

II. Oxazanoch, 4TO NMPUHIUNHUAIBHO pasanyaercsi peduiexcamust ITY
riaacHpiX B IIC s3blke B KOPHAX C IUIIOCOBOI M MHHYCOBOI aKIEHTHOI
MapKHPOBKAMH.

3ameuanue npo IIC raacusbrii *.

Ha ocHOBaHMM comOCTaBIEHUS JaHHBIX MO BOKAJIH3MY B CENBKYIICKUX IHa-
JIEKTaX C KAMACHHCKHMH MaTepuallaMH MBI TIpeiaraeM peKOHCTPYHPOBATh TPH
noronHUTeNbHBIE (hoHeMbI B [1C s3bIKe.



114

10.B. Hopmanckas

Tabnuma 3

Peduiexcanus ITY rinacHpIX nepBoro cjiora B 3aBUCHMOCTH
ot akueHTHoi MapkupoBku I1C kopHeii

ITY rnacueiii | Peduexc ITY rnacuoro B [1C kop- | Peduekce ITY rinacuoro B I1C kopHsix
epBOro HSX C [UIIOCOBOM aKLIEHTHOM Map- | ¢ MUHYCOBOH aKLIEHTHOM MapKUpPOB-
ciora kupoBkoii (I a.m.) koii (II a.m.)
*a IIC *a, *v IIC *5
*o IIC *o, *a IIC *o
*y IIC *u, *4 IIC *o
* IIC *, *¢ I1C *i
*a ?TIC *d, *e
*ii IC *i IIC *i, *a
*e IIC *e¢ */ IIC *i
* I1C *d IIC *i, *a
Tabnuuna 4
N CesepHo- o
Ipacamonwmii- o Kamacunckuit
o camoruii- | CelbKyICKUE AUANICKThI [TV s3p1K
CKHI1 A3BIK SI3BIK
CKHE A3bIKU
%5 HEHeEll. d, ICenbk. *o/*6 (Cenbk. %
IC *a ~ a (> caam.
%0 3HeI. a, 0/6 [9]) > Ta3., cp.-00CK. |KaM. a
(*a [4]) - 1 N oa)
HraH. 0 0/0, Hap. 2, KeT.. 0
HeHeIL @ [Cenbk. *ua/*uz
IC *e - (Cenbk. ud [9]) > Tas. *a (> caam.
iy 9HEL. a, _ KaM. U, 0
(*a[4]) e/¢, Hap. ve, cp.-00cK., N uo)
HraH. 0 v
ket. Ve
[Cenbk. *u/*ii (Cenbk.
TIC *4 HEHEIl. d, u/ii [9])
7 * sk
(% [4]) 9HEL. d, > Ta3., cp.-00CK. u/i, KaM. U, 0, W o0, *u
HraH. 0 Hap., KeT. #; B MO3ULUU
aHJIayTa Ta3. we, Hap. va

W3 Tabn. 4 BuaHo, uto TIC *d B peKOHCTPYKIUAX [4] COOTBETCTBYIOT TPH

pa3HbIe TJaCHBIE B MIPACEIBKYIICKOM SI3BIKE, MMEIOIIME 0COObIE COOTBETCTBHUS B
KaMaCHHCKOM H TIpaypaibCKOM s3bikax. Ha OCHOBaHWM 3TOr0 MOKHO IPEIIO-
JIO)KUTh, YTO MPACAMOIUICKYIO CHCTEMY TJIACHBIX CJIEAYET JOMOIHHUTH ABYMSI
noroHUTENbHBIMA (poHemMamu: T1C *z, *4. [lomyyeHHBIN HHBEHTAph OYAET BbI-
TIISAIETh TakK:
*j kg *j ¥y
*e *0 *9 *5 *g *0
*d *a *ev *d *a
Bornee Toro, Ha OCHOBaHHMHU ABYX PSZIOB cOOTBeTCTBH s 1Y *a: 1) caam.
N oa — Ilcensk. *o/*0, kaM. a; 2) caaM. N uo — Ilcenbk. *ua/*uz, kam. u, 0 MOX-

! Marepuat 1o 1KHBIM 1 LIEHTPATHHBIM JHATCKTaM CENBKYTICKOTO S3bIKA B3SIT YACTHUHO M3 II0-
JIeBBIX MaTepHaJIOB, COOpaHHbIX Ha nopTaie lingvodoc.ispras.ru, yactiano u3 MoHorpaduu [33].
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HO TIPEIIONIOKUTE CYIIECTBOBAHHE IBYX *@ M B MPAYPATBECKOM SI3BIKE, ITOTHYIO
BBIOOPKY NMPHUMEPOB, HILTIOCTPUPYIONIYIO YKa3aHHBIC COOTBETCTBHS, CM. B [10].

Ho mist Bepudukanuy 3Tod peKOHCTPYKIIMH HEOOXOIMMO HAWTH COOTBET-
crBus 1IC B Ipyrux ypanbCKUX SI3BIKAX M IPOBECTH ITOJIEKCEMHOE CpPaBHEHHE
STUMOJIOTUYIECKH POACTBEHHBIX CIIOB C LENBI0O BBISBICHUS IPaypaltbcKOro yaa-
perus. [ToaToMy MBI namee mpuBeAEeM KpaTKHE CBEICHHS O CHCTEMAax Pa3HoO-
MECTHOTO yAapeHHus B (DHHHO-YTOPCKHUX S3BIKaX, KOTOPHIE OBUIM TONyYCHHI B
pe3ynbTate aHann3a 43 AUANeKTOB B MOJEBBIX YCIOBUSAX (CIOBapH ITHX IHa-
JIEKTOB TIPEICTAaBJICHBI Ha caite http://lingvodoc.ispras.ru), 6onee ThICSYN Tiep-
BBIX KHHT, OITyOJIMKOBaHHBIX 710 1917 r., M apXHUBHBIX aynuo3anucei. beuto BbI-
siBIICHO 15 ()MHHO-YrOpCcKHX AMAJEKTOB ¢ Pa3HOMECTHBIM MapagurMaTuye-
CKHMM y/JapeHHeM , TIPA 3TOM TOJBKO B 2 (KOMHU-TIEPMSIIKOM, MAHCHIICKOM TaB-
JIMTHCKOM) OHO OBLTIO OTMEUYEHO B HAYYHOM JINTEpaType paHee.

— B 6 mmanekrax (MBICOBCKOM, KyJBIMKapCKOM, HIKHEMHBBEHCKOM JTHATIEKTaX
KOMH-TIEPMSIIIKOTO SI3BIKA, MKEMCKOM JIHAJIEKTE KOMH-3BIPSHCKOTO SI3BIKA, HU3SIM-
CKOM U CaJBIMCKOM IMAJICKTaX XaHTBIMCKOrO S3bIKa) MapaJurMaTHIecKoe yaape-
HUe ObIJIO BBISBJICHO B Pe3yibTaTe MOJIEBBIX HccnenoBanuii (2009-2016 rr.).

— B 4 gmanextax (MPTHIIICKOM W BacCIOTAaHCKOM JTHAICKTAaX XaHTBIHCKOTO
SI3BIKA, TIETBIMCKOM M TaBIMHCKOM THANIEKTaX MaHCHICKOTO SI3bIKa) MapaJanrMa-
THYECKOEe YIapeHNUEe OTMEUCHO TOIBKO B APXUBHBIX TAaHHBIX, HEKOTOPHIE U3 dTHX
IMAJIEKTOB YK€ MCUE3IH, APYTHE HYKTAIOTCS B TOMOTHUTEIFHBIX MOIEBBIX HC-
CIICIOBAHUSAX VISl CO3IAHUSI ayAHOCIOBapeH.

— B 5 (uenTpanbHOM IHaneKkTe SP3SHCKOTO S3BIKA, IEPMCKOM THANIEKTE Ma-
PHIICKOTO SI3BIKA, BAXOBCKOM IHAJIEKTE XAHTBHIMCKOTO SI3BIKA, FOKOHIMHCKOM H
00CKOM IHaNICKTaX MaHCHICKOTO S3bIKa) yIapeHHe OTMEYCHO KaK B IMOJEBBIX
MaTepranax, Tak U B apXuBax, U CUCTEMBI yaapeHus 3a nocineaaune 100-250 ner
He H3MEHWINCh.

2. CucteMbl pa3HOMECTHOI0 YIapeHHs B IPYTUX YPAJIbCKHX SI3bIKAX
2.1. Yaapenue B GUHHO-BOJKCKHUX SI3bIKAX

B monorpaguu [11] 610 TTOKA3aHO, YTO MIPOEKITHS COBPEMEHHOI'O MOKIIIAH-
CKOTO MecTa yIapeHus Ha NMpadUHHO-BOJDKCKUI YPOBEHB IMO3BOJNSET PEUINTH

' B.A. JIpi60 naer cieyioiiee onpeeneHne MapajurMaTHHaecKiX aKICHTHBIX CHCTEM:
«[Tox mapagurMaTM4ecKUMU aKLEHTHBIMHM CHCTEMaMM IOHMMAIOTCS TaKUE CHUCTEMBI, KOTO-
pble XapaKTepU3YIOTCS ABYMs MJIM HECKOJIBKMMHM THIIAMH TIOBEJICHHS aKIIEHTa B CJIOBE, UMe-
HYEMBIMH aKIEHTHBIMH THIAMH WIH aKLEHTHBIMH TapaJurMaMy, 110 KOTOPbIM pacrpezaesis-
IOTCS BCE CJI0BA COOTBETCTBYIOILIETO S3bIKA CICIYIOIMM 00pa3oM:

1) B KopIyce HENpPOM3BOIHBIX OCHOB BBIOOP AKIEHTHOIO THIIA JUIS Ka)JOro CJIOBa HE
Mpe/ICKa3bIBaeTCsl KaKoi-Tnb0 nHpopMalieH, 3aKIl0ueHHO B (JopMe WM 3HAYCHUH ITOrO
CIIOBA, @ SIBJISIETCS IPUCYIIUM JAHHOMY CJIOBY (IIPHITHCAHHBIM €MY) TPaJULHOHHO;

2) B KOpIIyce NMPOU3BOIHBIX OCHOB BBIOODP aKIIEHTHBIX THUIIOB ONPEAECNIACTCS aKLCHTHBIMU
TUTIAMH TPOU3BOMAIIMX (OOBIYHO C COOTBETCTBYIOLICH MOMPaBKOil Ha CIOBOOOpa3oBaTelNlb-
Hbli THI)» [11].
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PSILI BOIIPOCOB CPaBHUTENBEHO-UCTOPHICCKON (POHETHUKH M TpaMMATHKH (DHHHO-
BOJDKCKHX SI3BIKOB, KOTOPBIE Ha MPOTSDKEHUH MPOIIIOrO CTOJCTUS OBUTH TIpen-
METOM OKHBIJICHHBIX IUCKYCCHI:

1) ommcath ¢ MUHUIMYMOM HCKITIOUEHUH CTAHOBJICHHE CHCTEMBI BOKAJIN3Ma B
COBPEMEHHBIX MOPIIOBCKUX s3bIKax B peduiekcax [1Y / @Y / ®I1 / ®B *a, *o,
*u, *d-0CHOBaX B 3aBHCHUMOCTH OT MecTa NpadUHHO-BODKCKOTO yIapeHUs U
THTIA OCHOBBI.

B Tabn. 5, 6 mpencraBieHa cxema pedIieKCOB MpaypajbCKUX TJIACHBIX B
MOPJIOBCKHUX SI3BIKAX B 3aBUCHMOCTH OT IPa(pUHHO-BOIDKCKOTO MECTa yIapeHHs,
COXPaHMBIIETOCS 03 N3MEHEHHUS B IIIICHOBCKOM JHAJICKTE MOKIIIAHCKOTO SI3BIKA
(moapo6nee cM. [ rnasy [11]);

Tabnuna 5
Pedurexcanus ITY riacHbIX B MOPIOBCKHX SI3bIKAX B 3aBHCHMOCTH OT MeCTA yAapeHusl.
3aHepsIHbIE CJI0BA

1Y/DY/DIIDB TIM *V (2-it cor)
*V (1-it cnor) *a 9; -a 97
. ul-(/ il o) (M),
o o o ul-(/ i/ 0) (E) “
. ul-(Jil o) (M),
© © © ul-(/ i/ 0) (E) “
. 2 i ul-(/ il o) (M), .

ul-(/ 1/ 0)(E)
*f oe (_C: C_/) oe (_C: C-/) uu/; -(é/ II'// ag)(é\]g, !

' TIo peKOHCTPYKIH MPaMOPIOBCKOTO si3bIKa, mpeaioxkenHoit I.C. MBanoBoit B [13], Tak
BT peduiekcsl [IM *2 B mepBom citore B @V *a-ocHoBax. [IpaBuio peanuszauuu [IM *a
o auajekram He BromiHe sicHo. [To muenuto I'.C. MBanoBo#, nepBoHavYaIbHBIMU pediekcamu
IIM *5 Obun MOpA. u U i, KOTOpbIe B JalbHEHIIEM B OT/ACIbHBIX JHAIEKTaX NEPeXOisT B
peAyLMpPOBAaHHBIN TTACHBIN & WM BbINAAaloT. [Iporecc Takoro nepexoaa NpoAoJKaeTCsl U B
Hacrosiee Bpemsi. [.C. FiBaHOBa NpUBOAUT Psi MPUMEPOB, TI€ B OAHOM U TOM XK€ JUAJIEKTE
B OIHMX I'PaMMaTHyecKuX (opMax CIOBO MMEET IVIACHBIII MOMHOr0 00pa3oBaHUsS B IEPBOM
clore, a B IPyrUX CJIOrax — pelylMpOBaHHBIN. BOT HECKONIbKO MPUMEPOB, LUTHPYEMBIX IO
pa6ore [13], u3 Il Tuma MOKIIAHCKHX TOBOPOB, PACIPOCTPaHEHHBIX Ha Teppuropuu MHcap-
ckoro, Kanomkunckoro, Kossuikunckoro (dactuyno), EnpHukoBckoro, 3y6030-1'[0n5ﬂ-101<9r/0
(4acTHU4YHO), ATIOPHEBCKOTO (YAaCTUYHO) PAaHOHOB: sur ‘maner]’ vs sarne ‘MaJbyuuK’, Siza-
‘ycraTh’ Vs sazan ‘s ycTany’, sazandan ‘s ycrato’. [lo muenuro I'.C. iBanoBoi, (akTopsl,
BJIMSIOIINE HAa PEIYKLMIO TIACHBIX, — 3TO MOCIEAYIOIINE COYETaHUs COrIACHBIX M THII TOBO-
pa. Hanpumep, nepen codertaHueM coriacHbeix ¢ -r- [IM *2 mpaktudecku B 11000M roBOpe
umeet peduiexc 2. Bo I tune rosopos [IM *2 3HaunTenpHO Yalle UMEET peayLUpOBAaHHBIN
pedaexc, uem B I u Il tTunax. Ho cucremuo onucarp nozunuu peanusamuu [IM *2 B Hacros-
1iee BpeMs He yIaeTcsl.

2 B pesynbTaTe aHamk3a Ml MPUILTH K BBIBOLY, uto pedexcsl ITY *o, *u B *a-0cHOBax B
MOPZIOBCKOM COBIIAJIAIOT, CM. BBIIIE KOHLETIMIO J. VITkoHEeHa, 0 KOTOPOi OHU Pa3InyaroTCs.
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Tabnuma 6
Pedurexcanus ITY riacHbIX B MOPIOBCKHX SI3bIKAX B 3aBHCHMOCTH OT MeCTA yAapeHusl.
IMepeanepsiiHbIe CI0BA

Y/®Y/OI/DB IIM *V (2-ii cror)
*V (1-it cnor) *4 o5 -d a4
v a(é\g, | o il- (1(51\)/[ ;z/a/- 1/-(13)\41)/9/-
‘o ; o) 1./-(1(51341?/9/- 1./-(13)\41?/9/-
- 0/e(C) | ed@ ’./‘(]E:I)v[’?/ o/- ﬁ/-(lil)v;?/ o/-
@ | o] 1O T B T

2) 0OBSCHHTH TPUYMHBI BOSHUKHOBEHUS | (a-) vs Il (e-)cnipshkeHHid MapHii-
CKHX TJIaroJIOB B 3aBUCHUMOCTH OT MecTa Mpa(MHHO-BOIDKCKOro yaapenus [11.
Il rmaga, I pazgen].

B pesymprare ananuza mo xoprnycy UEW Tex rmaroiabHBIX 3TUMOIOTHN C
[IY/®Y/®I1/®B *a-ocHOBOW, KOTOphIE UMEIOT pedIeKChl B MOKIIAHCKOM H
MapUHCKOM SI3bIKaX, MOITYYCH CIEAYIONUN Pe3yIbTar.

B Tex cnywasx, korma peduiekchl cioB ¢ MpadHHHO-YTOPCKOW *a-OCHOBOM
HUMEIOT B MOKIIIAHCKOM SI3BIKE 0e3yJapHyIO a-OCHOBY, B MAPHICKOM TJIaroibHEIE
pedurekchl moydarot 2 (e)-CcrpsiKeHue.

Pednekchl ciioB ¢ nmpaduHHO-YrOpCcKOH *@-O0CHOBOW MMEIOT B MOKIIIAHCKOM
SI3BIKE YIAPHYIO G-OCHOBY, B MAapUHCKOM TJIaroNbHBIE PEQIIEKCHl IONYyYaroT
1 (a)-cupsokenue;

3) oOBSICHHTH NMPHYHHBI BOSHUKHOBEHUs NBYX moatumoB III ckioHeHus cy-
IIECTBUTENIBHBIX C OCHOBAMH, 3aKaHUMBAIOIINMHUCS Ha -d VS - B 3aBUCHMOCTH
0T MecTa NMpaguHHO-BOIDKCKOTO0 ynapenus [Tam sxe. Il rmaea, I paznen].

[IpoBenenHbIit anamu3 cymiecTBUTENbHBIX [l CKIIOHEHHSI B MapUCKOM SI3BI-
Ke C OCHOBaMH Ha d-, e-yIapHOe Jaj CIEeTyIOUIHiA pe3ylbTaT: B pedIiekcax mpa-
(UHHO-YTOPCKUX *@-OCHOB, KOTJja B MOKIIAHCKOM SI3BIKE CYIIECTBHUTEIBHOE C
*q-0CHOBOW MMeeT yIapeHre Ha KOpHE H B MapHIICKOM CYIIECTBUTEIHLHOE HMe-
et III ckiroHeHne, ero OCHOBA 3aKaHYMBACTCS HA -, KOT/Ia B MOKIIIAHCKOM SI3BIKE
CYIIECTBHUTEIBEHOE C *a-OCHOBOW MMEET ynapeHHe Ha OKOHYaHHWW W B Maphii-
ckom cymiectButenbHoe nmeet 11 ckionenue, ero ocHOBa 3aKkaHUYMBAETCS Ha -€;

4) moka3aTh, YTO PEAYHHPOBAHHEIC B MAapHICKOM SI3BIKE CIIEAYEeT PEKOH-
CTPYHPOBATh HA MpaMapHUCKUIl YpOBEHb (Ha OCHOBAaHWH BHYTPEHHETO CpaBHE-
HUS COBPEMEHHBIX JIHAJIEKTOB MapUHCKOTo S3bIKa M aHAIN3a OYITapCKUX 3aUM-

! [loMHMO BIMSIHMS HA PA3BHTHE BOKATHM3MA MEPBOIO CIIOTA 23 H 94 PA3IHUYAIOTCS CIIETy-
omuM (opMaabHBIM 00pa30M: B ayciayre B MOKIIAHCKOM SI3BIKE 23 MMeEET pediiekc d, a4
npyrue pediaekchl.

% TIo PeKOHCTPYKIMH TIPAMOPIOBCKOTO A3bIKA, MPEINOKEHHOI B [13], TaK BBITTSIAT pe-
draexcel [IM *a B nepBom crore B DY *G-ocHoBax.
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CTBOBaHHMH B MpaMapUCKU S3BIK); OMUCATh MPHYMHBI WX BO3HHUKHOBCHHS B
3aBHCHMOCTH OT MecTa paduHHO-BobkcKoro yaaperwns [11. 111 rnasa].

[Ipaswmito pepaekcanmu ®B *0, *u B MpaMOpAOBCKOM SI3bIKE BBITJISTAT ClIe-
JIYIOIITUM 00pa3oM:

I Tun pedaexcor — mecto y):[apeﬂml HA NePBOM CJIore:
@B *u-a > [Imopa. *o, [Imap. *u1'

II T pediekcoB — MeCTO yiapeHHst Ha BTOPOM cJiore:

OB *o—a|a - > Imopa. *u (8 %5 ocHoBax)/*2 (B *q- ocHoBax), [Imap. *u (B *q-
ocHoBax), [Imap. *o (2-cmpsbkeHue riaroioB B Mapwuiickom)//*u (1-cnpspkenue) (B %5
OCHOBaX)

@B *u-a > Imopn. *a, TImap. * i/

2
2.2. YiapeHue B MEPMCKHUX SI3bIKAX

[leproit paboToii, B KOTOPOil OBLTO JOKa3aHO CYIIECTBOBAHHE MOIBIKHOTO
yIapeHHs B IpaniepMCKOM sI3bIKe, MBI curTaeM MoHorpaduio M. I'eiiciepa [14].
Ha ocHoBanmm ananm3a CHHKOMNBI B TEPMCKHUX si3bIkax M. ['eficiep mokasbIBaeT,
9TO Ha OIPEACICHHOM dTalle pa3BUTH B MPANICPMCKOM SI3BIKE OBLIO IMTOIBUKHOE
ymapeHue, Koropoe 0e3 U3MEHEHUS! COXPaHIIOCh B KOMH-SI3bBUHCKOM JTHAIICK-
te. Ograko M. Teiicnep, BUAMMO HAXOAACH TOJ BIHMSTHUEM TOCIOACTBYIOIIECH
TPaIUIHOHHON TEOPHH O TOM, UTO B MpaMHHO-YTOPCKOM SI3BIKE yaapeHue Obl-
710 (PUKCHPOBAHO Ha TIEPBOM CIIOTE, MTOCTYIHPYET LIS MPATIEPMCKOTO SI3BIKa 1TBa
Meproja: Ha MEePBOM dTalle B MIPOTOIIEPMCKOM SI3BIKE yaapeHue Obu1o puKcupo-
BaHO, 110 €T0 MHEHHIO, HA TIEPBOM CJIOTE; Ha BTOPOM 3Tale B MPANIePMCKOM S3bI-
K€ yIapeHHe CTaJIO TIOABIKHBIM M IO MECTY COBIAJANO C yOapeHHEM, KOTOpoe
MPEJICTaBIICHO B COBPEMEHHOM KOMH-S3bBHHCKOM JaualiekTe. B pabore [15] ObI-
JI0 TIOKa3aHO, YTO B MPANIEPMCKOM S3BIKE [0 TPUHIUITHATIBHO Pa3HOE PAa3BUTHE
BOKallM3Ma B «MaaTaIn3yIomIei) n031/1u1/n/13 ¥ B HeUTpanbHOW mo3unmu. UHTe-
PECHO, UTO B «IIaJaTAIN3YIONINX» MO3HUIUAX HE MPEICTaBICHBl OOBIYHBIC TIpa-
mepMckre (OHEMBI, KOTOPBIE TPAIUIIMOHHO pPEeKOHCTpyHpyroTcs [16]. B HuX
MIPEACTAaBICHBI 0COOBIE COOTBETCTBUS TJIACHBIX, IIOAPOOHOE HCCIIEIOBAHHE KO-
TOPHIX B KOMH M YAMYPTCKHX IWAIEKTaX elle IPEJCTONT TPOBECTH .
B HefiTpanbHo# o3unmn passutue [1Y / @Y / OI1 rmacHbIX mepBoro ciiora 3a-

' B cioBax co crpykTypoit CVV > ITMap. *u/*o.

? JlaHHbIE [0 aHATM3Y YAAPEHWS B MEPMCKHX S3bIKAX MPHBOISTCA OONee MOAPOGHO MO
CPaBHEHUIO C pa3zenaMy O (GUHHO-BOJDKCKOM M XaHTBIMCKOM YJapEHHHU B CBS3H C TEM, 4TO
OHH €l1le He OIyOJIMKOBAaHBI B IIOJIHOM O0BEMe. L

3 Tlepes1 CleIYIOMMMI COMTACHBIM ¥ IPYIITAMH cormacHbIX: : [TY / ®Y / ®II *s, *sk, *c,
*ck, *n, *nc, *nc, *, *jk, *t (> T *g), *5 (> T *0), *yc, *1/ 8, *1j, *Iw, *Im, *k (> TIT
*0), *ks’, *p (> I1I1 *0), *ps, *3 *rs, *1i.

* B 9THX MO3MIISIX pemaonum (GaKTpOM JUIs Pa3BUTHS MPATIEPMCKOr0 BOKATH3MA TOXKE
sIBIsIeTCs mparnepMckoe yaapenue. ChopMynupoBaHHOe Uil HEUTPaIbHOM MO3ULIUH [PABIIIO
0 TOM, YTO IOJ YAAPEHUEM B MPANEPMCKOM S3bIKE MOSBIIAETCS HIMPOKUHA TJIACHBINA, a 0e3
yaapeHust — y3Kuii, AeiicTByeT 0e3 UCKITIOUSHHUH U B «TIAJIATaIH3YIOINX) TO3UIHSX.
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BHCHT OT MecTa mparnepMckoro yaapeHus u I1Y / @Y / ®II rmacHbIX BTOpOro
ciora. Hamu ObUT NTpoaHaIM3WPOBAH TOJHBIA MaTepHall 3TUMOJIOTHH 10 [3], B
KOTOPBIX HET MAaJATANN3YIOMNX IMO3WINH W TPENCTaBICH pedekC B KOMH-
SI3PBHHCKOM JHAJIEKTE MOATBEPKAaeTCS (CM. aHaJ M3 MOJHOTO KOpITyca IpHMe-
poB B crathe [17]). Ha 3TOM MaTepuane moaTBepKIaeTCs Hallla TUIIOTe3a, YTO B
MO3UIUH TIOJ yAapeHHEM pe(IeKCOM IMPAIepMCKON TIIACHON SBISECTCS IIUPO-
KW TJIaCHBIN, a 0e3 ynapeHus — y3kuil. OCHOBBIBasICh Ha 3TOH 3aKOHOMEPHO-
CTH, MBI TIPOAHATM3UPOBATIN MAaTEPHAT STUMOIOTHHN U3 [3], KOTOphIE HE UMEIOT
pedrekca B KOMH-SI3bBIHCKOM JHANIEKTE (T. €. OAHO3HAYHBIX YKa3aHWU Ha Ipa-
MEPMCKOE yIapeHne HeT), HO UX peIIeKChl IPEeCTaBICHB! B IPYTUX IHAJICKTaX
OJHOTO WJIM JIBYX MEPMCKUX SI36IKOB. [1ONHBINA aHAN3 MaTepraja MpeICcTaBlIcH
B pabote [17], 3mech MpUBEAEM TOJILKO TaOIHILY, HILTIOCTPUPYIOIIYIO 3Ty THIIO-
Te3y.

Tabnuma 7
Peduiexcanus ITY rinacHpIX mepBoro ¢Jjiora B nepMcKUX s3bIKaxX
B 3aBHCHMOCTH OT MeCTa yIapeHust

Iy /oy /eIl YaapeHue Ha IepBOM cJjore YnapeHue Ha BTOPOM cJjiore
*q-a *g *y, %
*0-a *g, %0 *y, %
*u-a *o0 *u
*i-q *1, *o *u
*a-a *e *u
*i-a *e *u
*e-a *0, e(?) *u
*-a
*a-e *e *u, *u
*y-e *e *u, *u
*0-e *0 *u, *u
*e-e *0, e(?) *u
*ie *e i
*j-e *e *u
*-e *e *u

B Ttabn. 8 mpencraBieHO pa3BUTHE MpanepMCKUX (OHEM B COBPEMEHHBIX
KOMH U yIMYPTCKUX AUATEKTaX .

' B Hacrosieil paboTe MBI He KOHICHTPHPYEMCS Ha (hOHETHYECKOH HHTEPIPETALHN TTO-
JIY4EHHOI'O CIIMCKa MpPanepMCKUX (POHEM, KOTOpbIE BCTPEHAIOTCS B HEHTPAIBbHOW MO3MIMH.
Ms1 noctapanuch UX 0003HAYUTh MAKCUMAJIBHO NPUOIIKEHHO K TPAJUIMOHHOMY CHOCO0Y
0003HaYeHUs], MPUHATOMY, Hampumep, B padote [16]. B HeckombKuX MecTax Mbl O3BOJIIIN
cebe orcTynuTh OoT TpaHckpunimy B.W. JIbITkMHA U yOpaTh JHAKPUTHYECKUE ITOMETHI, KOTO-
pble MPEACTaBIAIOTCS M3JIMIIHUMY, B YaCTHOTH, IMOTOMY, YTO BTOPOW YJEH OMIIO3ULHUHU IO
3aKpPBITOCTH VS OTKPBITOCTH B HEUTpaNbHOW MO3ULMHU He BeTpedaercs. [IpencraBnsercs, 4o
HOBYIO (DOHETHYECKYI0O HMHTEPIPETAlUIO HpanepMCKUM (QoHeMaM ILeliecooOpa3Ho aBaTh
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Tabnuma 8
Pedrekcanusi npanepMcKHX IJIACHBIX B KOMH H YAMYPTCKOM s3bIKax!

11 Komu-yam.
*a BC. O, KS. U, OCTQJIbHBIC 0 — U
*o BC. 9, OCTaJIbHBIE O — U
*0 BC. 0, K. U, OCTAIbHBIE O — [03. Ut, OCTAIIBHBIC U
*e e—e 0
wp BHILL, BOCTB. 0, OCTJbHbIE € — OOLICYIMYPTCKHIA €,
OCTalibHbIE €
*f BOCTB. ¢, Ki. I, OCTaJIbHbIE €— OCTaJIbHBIE O
*u u—u
*u BMIIL., BOCTB. I, KsI. 9, OCTAJIbHbIE #— [03. 9, OCTAJILHBIE #

Ho oueBuano, 4To 1S Bepr(PUKALNH TUTIOTE3EI O IEPBUIHOCTH YIAAPCHUS U
JUIIG TIOCIEAYIOMEM HM3MEHEHHH CHCTEMBI BOKaJlM3Ma HEOO0XOOUMO OBLIO
JaTbHEHIIee NCCIeOBaHNe aKIIEHTHBIX CHCTEM MEPMCKHX S3BIKOB.

Haumnas ¢ 2009 r. Hamu ObLTH OOCIHIEOBaHBI C TOYKH 3PEHHS yIapeHUs
6 coBapell MCKOHHOM JIGKCHMKH BCEX TPYyMN (CEBEPHOM, CPEAMHHOW, FOKHOM,
KpaifHe-10)KHOU M 2 clioBapsi OECepMSIHCKOT'O Hapeuns) YAMYPTCKUX THAICKTOB
u 6 cioBapeil IUAJIEKTOB KOMH SI3BIKOB (4 cloBaps IHAJIEKTOB KOMH-
MTEPMSAIIKOTO SI3bIKa: MBICOBCKOTO (CEBEPHOr0), KYIBIMKApCKOro (FO¥KHOTO),
2 cnoBapsl Ha HIDKHCHMHBBEHCKOM (T0)KHOM) JHAJIEKTaX KOMH-TIEPMSIIKOTO SI3bI-
Ka, 1 cIoBaps Ha MYKEMCKOM JHANEKTE KOMU-3BIPIHCKOTO SI3BIKa, 1 cIIOBaph KO-
MU-SI3BBHHCKOT'O 53bIKa). B pe3ynbprate aHami3a 3THX CIOBapei M MPHBIICICHIS
JAHHBIX OBUIO YCTaHOBJICHO, UYTO B YAMYPTCKOM SI3BIKE Pa3HOMECTHOE (POHOIO-
THYECKOE yIapeHne ICHCTBUTEIHHO OTCYTCTBYET.

B coBpeMeHHOM KOMU-S3bBHHCKOM SI3BIKE yIApEHHUE COOTBETCTBYET IPABH-
1y, onucanHomy B.U. JIBITKUHBIM, COTTTaCHO KOTOPOMY ITOCTAHOBKA YIapEHUS B
OONBIIMHCTBE CITy9aeB ONPEIEIIeTCs] 3BYyKOBBIM COCTaBOM CJIOBA: €CIIH B IIEp-
BOM CJIOT€ MHOTOCIOKHBIX CIIOB HAaXOIATCS HEY3KHE TIIacHBIE d, O, O, e, OHH
BCera MPUHUMAIOT Ha cebs ymapeHue, a TIAacHBIA o, KOTOPBIH B KOMH-
SI3PBHHCKOM TOBOpPE MPHHAIJISKHUT K CPETHEMY TTIONBEMY M B APYTUX THAICKTaX
eMy OOBIYHO COOTBETCTBYET Y3KHil 7, BCET/a OTTAJKHBACT yAapeHHe Ha Iocye-
nytomuit cnor. Kak ymapHbIMH, Tak B Oe3ylapHBIMH B IIEPBOM CIIOT'€ MHOTO-
CIIOKHBIX CIIOBaX MOTYT OBITh TOJTHKO KOMHU-SI3bBHHCKUE y3KHE€ TIACHBIC U, U, i
[18. C. 33-34]. Oun npuTATUBAIOT yAapeHHUE, €CITU B JIPYTHX KOMHU JTUATIEKTaX
UM COOTBETCTBYIOT HEY3KHE 0, €, e, U OTTAJKHBAIOT €ro, €CIH B IPYTUX KOMHU
IIMaJIeKTaX UM COOTBETCTBYIOT y3kue u, i. OTCIoa JIETKO PEeKOHCTPYHPYETCs
mpeskHee COCTOSHHE, B KOTOPOM HEY3KHE TIIaCHBIC BCETIa MPUTATUBAIH yaape-
HHE, a y3KHe OTTAIKUBAIH. 3aTeM HEKOTOpPHIE paHee HEY3KHE TTIaCHBIC CY3HIIHCh,
9TO ¥ TPHUBENIO K CIOKEHUIO COBPEMEHHOH S3bBIHHCKON Ka4eCTBEHHO-BOKAIBHON

TOCJIe TIOJIHOTO 3aBEPIICHHUSI COCTABIICHUS CIIMCKA ()OHEM, KOTOPBIE BCTPEUAIOTCS HE TOJBKO B
HEUTpaNbHOM, HO U B HaJaTAIM3YIOIIEH MO3ULIUH.
! Ta6nuia pedprekcarii B ycedeHHOM Brze B3aTa 13 [19].
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akentyaryu [18. C. 106]. Kak yka3zan B.B. ITonapsinos [20. C. 757], «B Giu3koM
KOMH-SI3bBUHCKOMY OHBKOBCKOM TOBOpPE KOMH-TICPMSIIKOTO SI3BIKa IIPECTaBICHO
naxke Ooree apxamdHOE COCTOSHHE MOZOOHOH aKIEHTYalluH, TOTOMY YTO Cy¥Ke-
HHE TJIACHBIX B HEM HE MPOM3O0ILUI0, U MECTO YIAPEHHS BCEIETO0 OMpPEeHeIIeTCs
CHHXPOHHBIM KauecTBOM TiacHbx [21. C. 26-27; 22. C. 30-33]. IIpoBeneHHbIH
aHaNIN3 MECTa YIApeHUs B MXKEMCKOM [HAIIEKTe KOMH-3BIPSHCKOTO SI3BIKA B He-
MIPOM3BOHBIX CIIOBaX IO3BOJSIET BBISIBUTH aHAJIOTMYHOE IpaBwio. B mponsBon-
HBIX CJIOBaX MECTO yIapeHHs 3aBHCHUT OT THIa cyhdukca, 4acTb CyPQPUKCOB I1e-
PETATUBAIOT YIApeHue, IPYTHE — BCeraa 0e3ymapHbD».

Ho noneBbie MaTepuanbl, coopannbie P.U. MnprcossiM B 2015 T. 110 F0)KHOMY —
kyabiMkapckomy (http://old.lingvodoc.at.ispras.ru/#/dictionary/ 522/4/perspective/
522/5/view) muanekTy KOMHU-TICPMSIIIKOTO S3bIKa, U CIIOBAPH C OOJBIMAMH TJIATONb-
HBIMH MTapagurmamu, coopanusie B 2016 r. JLT'. [ToroMapeBoi o F0XKHOMY — HHIK-
nenubBeHckoMy  (http://old.lingvodoc.at.ispras.ru/#/dictionary/770/32463/perspec-
tive/770/32464/view) auanekTy KOMU-TIEPMSIIKOrO sI3bIKa, TO3BOJIIOT YoKe Ha JTarle
BHYTPCHHEH PEKOHCTPYKIIMU CKIOHHUTBCS K THIIOTE3E O IEPBHIHOCTH YOAPEHUS H
BTOPHYHOCTH TIPOLIECCOB M3MEHEHHSI TTIACHBIX B KOMH SI3BIKE.

2.2.1. Hu:kHeMHbBEHCKH i INATEKT KOMHU-TIEPMSILIKOT0 A3BIKA

B 20162018 rr. JL.I'. IlomomapeBa B HacelICHHBIX IMyHKTaX HOCBEBHHCKOTO
paitona Kommu-Ilepmsiikoro oxpyra IlepMckoro xpas, pacrono)KEHHBIX Ha pac-
crosanu 30 kM apyr ot apyra (c. Hoer, Tumuno, n. Ilukanoso, TykaueBo), co-
OpaJia IMOJIHbIE IIArOJIbHBIC IMapaJurMbl HCKOHHOM JIGKCHMKH OT HOCHTEICH HHK-
HEMHbBEHCKOI'0 JIHAJIEKTa KOMH-TIEPMSIIKOr0 SI3bIKA, B HIHOJCKTaX KOTOPBIX
COXPaHWJIOCH Pa3HOMECTHOE yAapeHue B riaroibHoi napagurme. Cama JI.I'. Tlo-
HOMapeBa poauiack B ¢. JIoer U SIBIIIETCS HOCHUTEIIEM HIDKHEHHBBEHCKOIO JHra-
JIEKTa, HO B €€ PEUH, TaK )K€ KaK U y OOJBIIMHCTBA JKUTEIIEH 3THX CeJl, yaapeHue
MaJiaeT Ha MePBbIi CJIOT IIaroJbHOM CIIOBO(OPMBI, BEPOSITHO, MO BIAMSHUEM JIH-
TepaTypHOro si3bika. Ho y psiia HocuTelell COXpaHuIoCh Pa3HOMECTHOE YAapeHHe
B IJIAroJIbHOM mapamurMe. Takas IOCTABHOBKA yaapeHus Oblia OOHapy»KeHa
JI.T. TlonomapeBoii B umuonekre Alekces AJekceeBnua Mambnesa, 1959 r.p.
(ponuics B c. Joer). bau3skast, HO HECKOJIBKO OTJIMYHAS CUCTEMa yJapEeHHUs B IJia-
TOJIBHBIX MMapaJurMax ObLIa BHISBJICHA Y €ro JkKeHbl MaprapuThl AJieKceeBHBI Ma-
JILEBOM, KOTOpast poawiack B 1961 r. B 1. Ilukanoso (5 kM ot c. Joer).

Panee B monorpadun P.M. bBaTtanoBoii, MOCBSIIEHHONR OIMMCAHUIO 3TOr0 JHa-
nekra [23], oTMedanoch, UTO B HEM MPHUCYTCTBYET Pa3HOMECTHOE yIapeHHue, He
3aBHCSIIEEe OT KA4eCTBA MIACHBIX: B CIIydae MMUPOKKUX TIACHBIX yJIapeHHe Jaie
majaeT Ha TMEpBBIA CIIOT, Cp. HAuUKOmac ‘3apexer’, ndcbmomoHbvl ‘ONEBaIOT’,
HO6GMac ‘OTHECET’, HO eCTh MPUMEpPBI K 60CbMdH ‘BO3BMEIID’, CElOHb ‘KyIa-
0T, naumdcs ‘U HE BCTPETUNIbCS , Hapmdr ‘Tpabmu’. I'macHeie u, y (KOMH-
SI3LBUHCKOE J)) MOTYT OBITh YIAPHBIMH B TOM ClIydae, €CJId OHU HCTOPUYCCKH
BOCXOJIAIT K 3aKPBITBIM > U 0, HAIPUMED: YUeHbl «CIIOMAThY, CUmuoM ‘“TaKou’,
ued, uno, 130 baumoé ‘Mbl, Bel, OHU He ToBopri’. Ho P.M. bartanoBa otmeuaer,
YTO «B ATHX CJIOBaX yAapeHHe He BCErAa YACpKUBACTCSA Ha U, 3, a 110 aHAJIOTHH
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C APYTrUMH CIIOBAMH, TJIe KOPHEBBIC U, bl, Y HE YICPKUBAIOT Ha ceOe yaapeHHe»,
W TOTJIa OHO MajJaeT Ha TOCIEAYIONIMH cJIoT, T.e. Ha CIIOBOOOPa30BaTEIbHBIN
HITH CIIOBOM3MEHHTEIbHBIC CY(MUKCH, HAIPAMED: Yuelic ‘CIOMANCS’, CImuoME
‘TaKoro’, UUMME3 ‘UTIIbl’, YMOAb ‘TIOXOM, YHMOCccu 3acCHYII’ .

Omnpoc HOcHTeNEH W aHaM3 3allMCAHHBIX JAaHHBIX B (DOHETHYECKOM IIPO-
rpamme [IpaaT MO3BOMMII BEISIBUTH B KaXKJIOM W3 TOBOPOB YeThIpPe aKIIEHTHbIE
NapajgurMel B TJIaroJIbHON CHOBO(‘I)OpMel.

B I mapagurme B 1. [Iukanoso, c. Jloer ynapenue Bo Bcex popMax mamgaer
Ha TJIACHBIH MEPBOTO CIIOTA.

Bo II mapanurme B a. [lukanoso, c. /loer ynapenve B HACTOSIIIEM BpEMEHU
Ta/laeT Ha TIEPBBIN CIIOT, a B MPOIIEAIIEM — Ha BTOPOH.

B Illa mapagurme B a. [lukaHoBO ynapeHwe majaer Ha BTOPOW CIIOT B
€IMHCTBEHHOM YHCJIE HACTOSAMIETO M MPOIICANICT0 BPEMEHH, 3a UCKIFOUCHUEM
3 7. el.4. HACTOSAIIETO BpEMEHH: B 3TOH (popMe, Kak M BO MHOKECTBEHHOM YHC-
e, yoapeHue majgaeT Ha TepBhlid clior; B ¢. Jloer B 3THX CJIOBaX ynapeHHUe Bce-
T/1a TaJIaeT Ha MEePBBIA CIIOoT, T. €. OHU oTHOCATCS K I a.nm.

B IIIb akuenTHoii mapaagurme B ¢. /loer yaapeHne magaeTr Ha MEepPBBIA CIIOT
BO Bcex (hopmax, kpome 2 JI. e.4., 1, 3 JI. MH.4. HACTOSIIETO BPEMEHH, 3 JI. €11 4.
MPOIIICIIIIIETO BpeMeHHU; B ToBope A. [IMKaHOBO BCe TIIaroibl ATOTO Kiacca
MMEIOT yAapeHue Ha BTOPOM citore u oTHocsTes K IV a.m.

B IV napagurme ynapenne Bceraa najaet Ha BTOPOU CIIOT.

B mamonekre 0osee monomoro Hocurens u3 . [lukanoso, ['ennagus Hu-
komaesrnya berakosa, 1975 1. p., 3apUKCHPOBAHBI YK€ TOJBKO TPH AKI[EHTHBIE
mapagurmel: 11 a.m. comana c Illa a.m., B HacTosiiee BpeMst B 00EUX IpEl-
CTaBJIEHO Pa3HOMECTHOE yAapeHHE B IJ1arojax ¢ IHPOKHM IJIacCHBIM IIEPBOTO
ciora Kak B HACTOSIIEM, TaK M B mporreanemM Bpemenu anainorngnoe [lla a.m.
y M.A. Maunb1ieBoii.

ITo manaeM P.M. Baranosoit [23. C. 93—94], B roBopax HaceJICHHBIX ITyHK-
TOoB TuMuHO M TykaueBo, KOTOpBIE pacmonararoTcs Ha pacctosaun 13 u 30 kxm
Ha ceBepo-BoCTOK OT c. Jloer u . IlukanoBo, HaOmromaercs ocobas cucrema
yAapeHHsl, OTIIMYHAS OT «IOCTOBCKOW.

JleficTBUTENBHO, W TI0 COBPEMEHHBIM IMOJIEBEIM 3anucsiM, y [anuner [laB-
noBHBI CemymieBo#, 1950 r. p., u3 c. TumMuHO TOXE TIPEACTaBIECHBI TOIBKO TPU
akieHTHbIe mapaaurMel: 11Ib a.m. ¢ pa3sHOMECTHBIM yOapeHHEM Y IJIarojoB C
Y3KUM TJIACHBIM B IIEPBOM CJIOre coBmaia ¢ I a.i., U yjapeHue B 4acTH CJIOB C
Y3KHMH TJIACHBIMM B KOPHE OKa3ajoch (DMKCHPOBAHO HA IEPBOM CJIOTE, YTO
OTMEYaeT B KauecTBE AMArHOCTHYECKOW OCOOCHHOCTH 3TOr0 TroBOpa H
P.M. baramoa [23. C. 94], T. e. cucrema ymapeHHUs, IpEICTaBICHHAS Y
[".I1. CemytieBoH, sIBJISIETCS JOCTATOYHO apXaWyHOW M OblJla OTMEUYEHa Yy HO-
cuTenel ropopa B cepennae XX B.

' Hao OTMETHTB, 4TO 3THM HOCHTENAM ObLIO OUEHb TAKEIO CHIPATATh TJIATOIBI, Goee
OXOTHO OHH TIEPEBOIMIN PACCKA3bl, IO3TOMY B HACTOsIIEE BPeMs COOPAHO JIMIIb HECKOJIBKO
JIECSITKOB TJIAroJIOB C MOJHBIMHM AKIEHTHBIMH [apaurMaMH, OT IPYIHX CJIOB CHPAlIHUBAJIHCh
TOJIBKO JUarHocTuyeckast opma 3 J1. e/1.4. HaCTOSIIEro BpeMEHH.
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YV Momomoii HOCHTENBHHIBI TOBOpa Mapnnm AjeKcaHapoBHBI TyKadeBOH,
1984 1. p., m3 0. TykadeBo, KOTOpas IO COCTOSIHHIO 30POBbs HE yUMiIach B IIKOJIE,
YACTHUYHO COXPAHACTCS pa3lIMyude YEThIPEX aKLEHTHBIX Mmapaaurm. B cioBax ¢ mmu-
POKHMH TJIACHBEIMH yJIapeHHE ITOTHOCTHIO coBIagaeT ¢ ropopoM I'.H. berakosa u3 m.
[TukanoBo, T. €. mpeacTaBieHsl | a.m. (yaapenue GUKCHPOBAHO Ha IIEPBOM CIIOre) U
IIla a.mm. (pa3HOMECTHOE yIapeHue B HACTOAIIEM U ITporieameM spemenn). Ho, nu-
TEPECHO, YTO Y Hee B CJIOBAX C Y3KUMH INIACHBIMHU YaCTHYHO COXPAHSIETCS Pas3InyKe
napazurM IIIb (pasHoMecTHOE ymapeHue), HapuMep y Ijaroia mun- ‘UATH’,
IV a.n. (ymapenune (GHUKCHPOBAHO HE Ha IEPBOM CJIOTE), HAIIPUMED y IJIarojia mie-
‘MBITE’. HO B OOJIBIIIMHCTBE CIIy4yaeB 3TH IJIArOMbI TOIy4YaroT (PMKCHPOBAHHOE yia-
penne Ha nepBoM ciore (I a.n.) mox BIUSHHEM JIUTEPATYPHOrO SI3bIKa, B TO BpeMs
kak y I'.H. berakoBa B «moeroBckom» orm nonydaroT IV a.m. K coxanenuro, B Mo-
norpaduu P.M. baranosa [23] pu onncaHuy yoapeHHst B 3TOM T'OBOPE IPUBOINT
JIMIITH HECKOJIBKO CITOB, M HE BITOJTHE TIOHATHO, HMEJT JIA MECTO TIEPEXOT TI1arojioB ¢
Y3KUM TJIACHBIM TIepBOro ciora B | a.m. B cepeaune n KoHIe XX B.

Takum 00pa3om, CpaBHUBAs AHHBIE TIO YAAPEHHUIO, IMOTyYCHHBIC OT HOCHTE-
JIeH pa3HbIX TOBOPOB HIPKHEHHBBEHCKOTO TMAJIEKTa, MOXKHO CIIEJIATh BBIBOJ, YTO
YeThIpe aKIEHTHBIC MapajMrMbl SBISIOTCS JIOCTATOYHO apXaWIHBIMH W TIpeI-
CTaBJICHBI Y HOCHUTEJICH M3 Pa3HBIX apeayioB 3TOr0 JHAJICKTa:

Tabnuma 9
AKIEHTHbIE NAPAJUMTMbI HHKHEHHBBEHCKOI0 THAJIEKTa KOMU-TIEPMSIIKOI0 SI3bIKa

o Tumunckuit | TykaueBkuii
JloeroBckuii TOBOp
[IpanmxHe- rOBOp TOBOD
WHBBEHCKHUH A3bIK 1. Ilukanoso | 1. [TukaHoBo
c. Joer c. Tumuno | a. TykaueBo
(Manbuesa) | (bbrukoB)
TJIaCHBII
lam
l-ro TapeHne
cnora— |J@P lam lam lam. lam. lam.
¢bukcupoBaHo
LIAPO-
o Ha KOpHE
KU
TJIaCHBII
1
I-ro II' a.m. paz-
p Illa a.m.

ciora — |HOMECTHOE Mam ullan [la a.m. I a.m. [la a.m.
IUpPO-  |ylapeHue o
KHH
TJIaCHBII
l-ro I a.m. pas- I a.m.
crtora . |HOMecTHOE IIIb a.m. IVamn IVan lam. (B BHIIE

y apeHue CJINKTOB
- p )

! AkuenTtHas KpuBasi, Buanmo, copnazaina c [lla a.m. y M.A. ManbueBoii, cMm. Tabmn. 7, mo-
CKOJIbKY TaKas a.Il. IpeJicTaBiIeHa y Hocurens u3 1. [Iukanoso u 1. TykaueBo, KOTOpbIe OT1a-
neHsl Ha 30 KM, a TIOsIBJIEHHE aKLEHTHOW kpuBoil o tumy 1l a.n. y A.A. MaibieBa, oueBua-
HO, sBseTcss nHHOBauueil c. Jloer. Y M.A. ManblieBoii, KOTOpasi y>K€ HECKOJIBKO JecsATHIIC-
THUH )KUBET ¢ MyXeM B ¢. Jloer, NpeacTaBieHbl 00 aKLEHTHbIE KPUBBIE, CIIOPAJANYECKH 3aMe-
HSIOIIMECS IPYr Ha Apyra.

2 AKLeHTHas KpuBasi, Buanmo, cornazaana c [IIb y A.A. Manbuesa, cM. Tabi. 6, TOCKOJb-
Ky MMEHHO OHa IIPE/CTaBJICHa Y HOCUTEJIBHUIL U3 THMHHCKOTO U TYKayeBCKOI'O FOBOPOB.
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o Tumunckuit | TykaueBkuii
JloeroBckuii TOBOp

[Ipanmxhe- rOBOpP TOBOD
HWHBbBEHCKUH S3BIK 1. [Tuxanoso | 1. [Tukanoso
c. Joer c. Tumuno | a. TykaueBo
(Manbuesa) | (bbrukoB)
. IV a.m. yna-

IJIaCHBIN YA

Lo penue GuK- IV anm
ctora — | CMIPOBAHO He IVan IVan IVan IVan (B BUIIE

. |Ha mepBoM PENUKTOB)
Y3KUI
ciore

Taxum 006pa3oM, CTAHOBHUTCS SICHO, YTO B TOBOPAaX HMYKHEHMHBBEHCKOTO JIHA-
JeKTa 3a(UKCHPOBAHO Pa3HOMECTHOE MapagariMaTHIECKOe yIapeHne U OHO He
CBSI3aHO HAMPSMYIO C Ka9eCTBOM TJIACHOTO MEPBOTO CIIOTa, PEKOHCTPYHUPYIOTCS
IV a.m., xoropble, kak OymeT TMOKa3aHO B BBIBOJAX, SIBISIOTCS apXaWIeCKUM
HaCJIeIueM IPaypaIbCKOro SI3bIKa-OCHOBBL.

2.2.2. KyapIMKapCKUii AUATEKT KOMH-NIEPMSIIIKOTO SI3bIKA

Eme omHO moxTBepkIeHNWE THITOTE3H O TIEPBUYHOCTH PAa3HOMECTHOT'O ya-
PEHUS B IEPMCKHUX S3BIKaX, 3HAUNMOE KaK Ul BHYTPEHHEH PeKOHCTPYKIUH, TaK
U JUTSI BHEIICHEH, MBI HAIIUTK B ayIHOCIIOBAPSIX 110 I0KHOMY — KYABIMKAPCKOMY
auanekry (n. bomemias w Mamas Cepsa) (http://old.lingvodoc.at.ispras.ru/
#/dictionary/522/4/perspective/522/5/view) KOMHU-TIepMSIIKOTO s3bIKa. B [23]
OTMEYaercs, 9To B (eTOPOBCKOM TOBOPE KyIBIMKAPCKOTO THANIEKTa B HEIIPOH3-
BOIHBIX CJIOBAX OTMEUYEHBI CIIENBI Pa3HOMECTHOTO YAApEHUs, OTIHYAIOMIErocs
OT JIUTEPATYPHOT'0 KOMH-TIEPMSIIIKOTO SI36IKa M HE 3aBHCSIIETO OT COCTABA TJIac-
HBIX B CITOBODOPME, CP. NOHOIC GyOHBI ‘3aUECANOCh’, MEHG U 2UXCO Cisi “OH 1
MeHs 3anucbiBaeT’. K coxalieHuto, y Hac HET 3anuceil IMIarojbHbIX apajurm U3
c. bonpmas u Manast CepBa, uX cOOp TUTAHHPYETCS B OYAYIIUX DKCIICTUITUAX.
Ho anamm3 nake HaganpHBIX (pOPM MOKa3all, 9To, KaKk ykasbiBana u P.M. bara-
JIOBA, B HEMPOM3BOIHEIX CIIOBAX MECTO yIapeHHs HE BCErla 3aBHCHT OT Kaue-
CTBa TJIACHOTO TIEPBOTO CIIOTa. BBUIO BBISBIEHO, YTO TPH MEPBOM Y3KOM TJIac-
HOM yIapeHHe MOXKET IagaTh Kak Ha MEepBBIH, TaK U Ha BTOPOHM CIIOT: KYIBIM.
#vin- (JI1 0.151, U1 63.075; 12 0.078, N2 63.41) ‘nanexo’ (III1. *ul-), kyasim.
kun'ni (A1 0.105, U1 52.97; 12 0.053, U2 51.178) ‘zakpeite rmaza’ (< III1
*kun-) vs kymeim. kirim (11 0.029, 11 49.069; 12 0.134, 12 56.386) ‘ropcts’
(< II1. *kurym), jurei (A1 0.056, U1 36.89; 12 0.248, 12 43.185) (I1I1. *jur-
*$7) “BOJIOCHI’ BHE 3aBHUCUMOCTH M OT MPANIEPMCKOr0 KayecTBa 3TOTO IJIACHOTO.
OCHOBHOH XapaKTepPUCTUKON yJapHOT'O TJIACHOTO SIBIIACTCS OOJNbINAs JATUTEIh-
HOCTh, KOTOpasi MHOTZA B IIOJITOpAa-ZIBa pa3a IPEBHIMIACT UINTENBHOCTH Oe3-
YAApHOTO TJIACHOTO B ATOM CJIoBE. B psize cirydaeB yqapHbIN TIIACHBIN MapKHUpy-
ercst 11 OoNbIIel HHTEHCUBHOCTBIO, HO B OTKPBITOM ayCIIayTHOM BTOPOM CJIOTE B
OONBIIMHCTBE CITydacB Ooiee WHTCHCHUBHEIN TJIACHBIN MTEPBOTO CJIOTa BHE 3aBH-

' B mpou3BoHOil eKCHKE MECTO YIAPEHHs, BHAMMO, 3aBHCHT OT THIa Cyhdukca u B
GOJIBIIMHCTBE CIIOB COBIIAJACT C JIUTEPATYPHBIM s3bIKOM. [T0JIHOE OMcaHue CUCTEMBI yiape-
HUS B 3THX JMAJIEKTaX €lle NPEJCTOUT HOArOTOBUTb.
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CHMOCTH OT MeCTa YAapeHUs, MOITOMY Ul HOCHTEIS PyCCKOTO SI3BIKa B TaKHX
CITy4asix, KOr/ia JUTUTEIHHOCT 1 HMHTEHCHBHOCTH MAapKUPYIOT pa3HBIE CIIOTH, HE
BCErJa SICHO Ha CIyX, KaK ITOCTaBHUThH yAapeHHe. B cBs3W ¢ 3THM AJIs HETpom3-
BOIHBIX JIEKCEM KYABIMKApCKOTO MHANIeKTa ObLIa MPOM3BENCHA Pa3METKa CIICK-
TpOrpaMM Ha OTICTBbHEIE 3BYKH B (hoHEeTHUYecKor mporpamme [Ipaat (pe3ymnbra-
THI 3TOH 00pabOTKH MpeICTaBIeHbl B OHJIAHH-cioBape Ha caiite http://old.lin-
gvodoc.at.ispras.ru/#/dictionary/522/4/perspective/522/5/view, MOXXHO BBIOpaTh
ommuro Tools > Phonology u 3arpy3uts ¢ainel DKcens ¢ pe3ybTaTaMu o0cueTa
JAHHBIX Pa3METKH CIIEKTPOrpaMM, TPEICTABICHHBIX Ha CaifTe; 31ech M janee’
IUTS TIIACHBIX 3TOTO TOBOPA MBI IPUBOJMM CBEICHHUSI 110 [UTNTEILHOCTH M HHTCH-
CHUBHOCTH, BEpH(YHUIUPYIOIIHE MECTO YAAPEHHUS).

[IpenBapurensHOE” COOTHECEHHE NAHHBIX IO YIOAPCHUIO B IJaroJie c Joe-
TOBCKHM HIDKHEHHBBEHCKAM TOBOPOM ITOKA3BIBAIOT, UTO €CTh [BA AKIEHTHBIX
THTA C Y3KUM TJIACHBIM IIEPBOT'O CIIOTA!

1) xorna rmaron wmeer IlIb a.n. (yaapeHue majaeT Ha TEPBBIA CIIOT BO BCEX
¢dopmax, kpome 2 JI. 1. 4., 1, 3 JI. MH. 4. HACTOSIIIIET0 BPEMEHH, 3 JI. €1, 4. IIPOIIe/-
IIero BpeMeHH ), TO B 3anmucaHHbix P.J. AprucoBbIM KyIIbIMKapCKOM CJIOBape Tiia-
roil B MHQUHHUTHBE UMEET yAapeHHe Ha MepBoM citore: KyabiM. vieni ([11 0.079, 11
51.298; 12 0.039, N2 42.760), noer. nmwxkuenn. vieni (Illb a.m.) ‘Gonets’; Kyapim.
vidzni (1 0.092, U1 47.858, [12 0.087, N2 52.196), noer. awxuHend. vidzni (11Ib
a.IL.) ‘Aepkarh’; KyabIM. kiceini ‘matees’ (11 0,080, U1 41,30; 12 0,69, 12 43,06;
J13 0,066, 13 38,37), moer. wwxHenH. kicni (I1Ib a.1m.) ‘BeUTHT;

2) KorjJa B I0OETOBCKOM ToBope y riarona IV a.m. (yaapeHue mo Bcex Gpopmax
HACTOSIIETO U MPOLICIIETO BpeMEHH TalaeT Ha BTOPOH CIIOT), TO B KyABIMKap-
CKOM ITHAJICKTe yIapeHue B MHPUHUTHBE TIIaroja MPUXOAUTCS Ha BTOPOH CIIOT:
kymeiM. kusni (1 0,162, 1 74,17; 112 0,224, 12 68.80), moer. HyKHEeHH. kusni
(IV a.i.) ‘racuyts’; kymem. funi (JI1 0,064, N1 52,99; 12 0,111, 12 48,17) ‘ro-
BOpHTH’, foer. HuxkHeuH. fuvni (IV a.n.) ‘ckasats’.

[pu aHanm3e JaHHBIX 110 YIAPSHUIO B MMEHAX C IBYMS Y3KUMH TJIACHBIMHU B
KyIBIMKapCKOM TOBOPE W JIUTEPATYPHOM KOMH-TIEPMSIIKOM SI3BIKE” MO CJIOBAPIO
[24] oka3anoch, YTO MECTO YAAapeHHsI B TIOAABJISIONIEM OOJBIIMHCTBE TAaKHX
CIIOB COBITJacT.

Hackonpko HaM U3BECTHO, paHee B TUTEpaType He ObLIO TaHO OOBSICHEHUS,
B KaKUX CIIy4asx B HEMPOM3BOAHBIX CIOBaX C IBYMs Y3KUMH TJIACHBIMHU B KO-

! DKCIUTMIUTHOE YKA3aHUE HA ITUTENBHOCTh M HHTCHCHBHOCTH TIACHOTO IPHBOIUTCS B
CTaThe B TEX CIydasiX, KOI/a IIOCTAaHOBKA YJapEHHs HE OUEBHJIHA HA CIIyX Ul HOCUTEIIS pyc-
CKOTO $13bIKa. B ocTanpHBIX npuMepax 3Ty MH()OPMALMIO MOXKHO HOJIYYMTh Ha CaldlTe B OH-
naiin-cnosape (http://old.lingvodoc.at.ispras.ru/#/dictionary/522/4/perspective/522/5/view).

2 B Hacrosimee BpeMs mpuMepoB riaronos ¢ Il a.fl. B 0rOBCKOM HHKHEHHBBEHCKOM
roBOpe HaMJICHO MEHee IECATH, IOCKOJbKY YAal0oCh cOOpaTh aKLEHTHYIO MapagurMy JIUIIb
OT HECKOJIBKHX JIECATKOB TJ1aroioB.

’ B HeNpOM3BOMHBIX TNArONax C ABYMs Y3KMMH TJIACHBIMH B IHTEPATYPHOM KOMH-
MEPMSLIKOM SI3bIKE yAAPEHUE BCEra MaiaeT Ha IEPBblil CIOr B OTJIMYUE OT KyABIMKapCKOro 1
HIWKHEHHBBEHCKOTO IMAJICKTOB, B KOTOPBIX yJapeHHe, Kak ObUIO MOKa3aHO BBIIIE, MOXET
OBITh U Ha IIEPBOM, M Ha BTOPOM CJIOTE.



126 10.B. Hopmanckas

MHU-IEPMALKUX AUANEKTaX yAapeHUe CTaBUTCS Ha NEPBBIM CJIOT, a B KaKUX Ha
BTOpO#. [Ipencrasusercs, 9To GpakT HATMYNS Pa3HOMECTHOTO YIAPEHHS B CIIO-
BaxX C Y3KMMH IVIACHBIMHU B pa3iMYHbIX KOMU-NIEPMSLKUX AUAJIEKTax U JIUTepa-
TYPHOM $3bIKE€ YKa3blBa€T Ha MEPBUYHOCTh yAAPEHHUS IO OTHOILEHHUIO K MpO-
HCXOXIECHUIO CHUCTEM COBPEMEHHBIX INIACHBIX B JAMAJIEKTaX KOMM A3BIKOB, IO-
CKOJIBKY CTAaHOBHUTCS SICHO, YTO MECTO YAApEHUsS HE BO BCEX CIIydasiX CBS3aHO C
KayeCTBOM TJIaCHBIX.

2.3. YaapeHue B XaHTBIHCKUX TUAJIEKTAX

B 2011 r. Bo Bpems pabotel B HanmonanbHo# Onbanoreke OuHISIHANN B
I. XenbCcHHKHU ¢ apxuBoM M.A. KactpeHa Ob110 00HApy»KEHO, U4TO B €TI0 3aIMHCIX
3a()UKCHPOBAHO PAa3HOMECTHOE YyIAapeHUE B IOKHOXAHTHIMCKAX IUANICKTaX Ha
Upteime. 310 upe3BpIYalHO IIEHHBIE JAaHHBIE, TTOCKOIBKY B HACTOSIIEE BPEMS
I0’)KHOXAHTBINCKHAX IuajieKToB yke HeT. B crmcke M.A. Kactpena npezncrasie-
HO 0k0J10 200 CITOB, B IMOAABISAIONIEM OOJBITUHCTBE HEMPOU3BOIHBIX CYIIECTBH-
TENFHBIX U TJIATOJIOB B popMe 1 J1. el. 4. HACTOSIIEro WiIH MPOIIEAIETO BpeMe-
HU 1 uHQUHUTHBA. B nHPUHNTABAX yoapeHue MmagaeT Bceraa Ha IMepBhIi CIlIor, a
B KOCBEHHBIX Ia/Ie)kaX UMEH U B (hopme 1 JI. eI, 4. HaCTOSIIEro WX TPOIIe IIe-
T'0 BpEMEHH TJIaroJIOB yIapeHHe MOXKET IMagaTh Kak Ha MEPBBIN, TaK U HA BTOPOH
cior. Kakyro-1100 3aBHCHMOCTD OT KayecTBa TJIACHBIX B CIIOBO(OpME HaM BEI-
SIBUTh HE YAAJOCh. DTH IAaHHBIC 3aCTaBIAIOT IPEIIONIOKHUTH, YTO B FOXKHO-
XaHTBIACKUX IHMAaJeKTaX B HEMPOM3BOAHBIX CIOBAaX OBUIO IIPENCTABICHO Iapa-
IUTMaTA9IecKoe (POHOIOTHIECKH 3HAYNMOE yIapeHue.

Y4uTHIBasi, YTO aHAJOTUYHBIC CHCTEMBI OBLIHM BEISBIICHBI B IIEHTPAIBHBIX U
FO’)KHOCEJIBKYTICKUX aualiekTax (akcreaunuu 2009—2010 rr., apxuBHBIC TaHHBIE
M.A. Kactpena, A.I1. Jlyne30Ha) [25], BO BceX HEHEIKUX AMANICKTaX (SKCIEIu-
nnu M.K. Amenunorr 2009-2012 rtr.) [26, 27] U B KauecTBe pyAMMEHTOB B
SHEIKOM sI3bIKe (apxuBHBIC NaHHble M.A. KacTpeHa) W moJieBbIe NaHHBIE Ha
noptatie lingvodoc.ispras.ru [28], MOXKHO TIPEANONIOKUTE, YTO TapagurMaTHye-
CKOE yHapeHHe B YpaJbCKHUX S3BIKAaxX SBISIETCS BechMa JApeBHUM. [losTomy
MIPEACTABISUIOCH IEIeCO00Pa3HBIM IIPOJOIDKUTH €T0 TOMCK B OPYTHX XaHTHIH-
CKUX ¥ MAHCHHCKHUX JUAIIEKTaX.

Pabora mo MOMCKY TaKMX CHCTEM BEIETCS HAIIUM KOJUIEKTHBOM B paMKax
pabot mo rpantam IIpesumenta PO, PTH®, PH®. 3a mocnennue 8 ner Obuia
MIPOBEJICHA CepHs IKCIICANIIMK B OTHaJICHHbIC paiionbl 3anaanoi Cubupw, rie B
pe3ynbTaTe KOHTAKTOB C MECTHOW aIMUHHCTpaIrpell ObUIO YCTAaHOBIICHO, YTO
TaM TIPOKUBAIOT XaHTHl WM MAaHCH, BIIAJICIOIINE POAHBIM SI3BIKOM: K Oepe3oB-
CKMM, Ka3bIMCKUM, IIyPHIIIKAPCKAM, HHU3IMCKHM, CaJBbIMCKHM, CYPTyTCKUM,
BACIOTAHCKHM, aJICKCaHIPOBCKIM, BAXOBCKAM XaHTaM, CPeIHEOOCKNM, FOKOH IHH-
CKHM, COCHBHHCKAM MAaHCH. bBBUIO BBISBIEHO, YTO B OOJNBIIMHCTBE CEBEPO-
3amaJHbIX [TMAJIEKTOB XAHTHIHCKOrO sI3bIKa yaapeHne (HKCHPOBAHO HA IIEPBOM
ciore. CHTyalysi C yJapeHHeM B ITYPBHITIKAPCKOM JIHAJIEKTE HYKIACTCS B JIaTb-
HeHlmux nccnenoBanusax. OHO SIBHO pa3HOMECTHOE, YTO OTMEYAIOT M CaMH HOCH-
TeNW s3bIKa, HO Tipu aHketupoBaHun C.B. OHuHON ObLT 3apUKCHPOBaH psif CITy-
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9aeB, KOTa OJHA U Ta e coBoopMa B pa3HBIX KOHTEKCTaX MMela yIapeHue To
Ha IIepBOM, TO Ha BTOpPOM cirore. [IpencraBisiercs, 4To aHalm3 IMOJIHOTO MaTepHa-
JIa CIoBaps M MPEACTaBUTEIHFHOTO YMClia KOHTEKCTOB B (POHETHUYECKON Mporpam-
Me Praat O3BOJNHT OIMHCATH 5Ty CHCTeMy. B CabIMCKOM', BACIOTAHCKOM, BaXOB-
CKOM JMaJIeKTaX, KOTOpPBIE CUATAIOTCS BOCTOUYHOXAHTBICKHMHE, BHINMO, TIpel-
CTaBJIEHO yIapeHHe, KOTOpoe 0coOBIM 00pa3oM 3aBHCHT OT COCTaBa ITIACHBIX B
cioBodopme, cp. [30], a B HU3IMCKOM JTHATIEKTE XaHTBIMCKOTO S3bIKA, TPOMEKY-
TOYHOM MEXIy CEBEpO- W IOT0-3alaiHBIMH, B KOHIMHCKOM, OOCKOM, COCHBHH-
ckoM (A, XyJNMMCYHT) JUAJIEKTaX MaHCHHCKOTO f3bIKa OBUIO BBISBIICHO pa3HO-
MECTHOE yJapeHue. B KakaoMm IuajekTe ObUT 3alycaH IOJHBIA CIOBHHK BCEH
WCKOHHOW (DMHHO-YTOPCKOH JIGKCUKH OT JIBYX M Ooiiee HOCHTENeH SA3BIKA”.
B Hacrosiiee BpeMs 3TH CIIOBapH MOYKHO HaiTh Ha caiite lingvodoc.ispras.ru.
COIOCTABICHHE HU3AMCKUX JAHHBIX C marepuanamu M.A. Kactpena mo up-
THITIICKOMY JTMAJIEKTy, MpoBefeHHoe B [31], MO3BONMIIO CAENATh CIEAYIOIIHMA
BEIBOA. B HENmpom3BOAHBIX CIIOBaX yIapeHHE B COBPEMEHHOM HHU3SIMCKOM ITHa-
JIEKTE W yAapeHue I0KHOXaHTRIMCKUX NaHHBIX M.A. Kactpena, 3anmcanHbIx Ha
Wprthiiie, MOTHOCTRIO COBMAJAIOT, © OHO MOXET ObITh (pHKCHpOBaHO MO0 Ha
KOpHE, JIn00 Ha okoH4YaHWH. [Tockonbky HU B MaTtepuanax M.A. Kacrpena, Hu B
MOJIEBBIX 3aIHCAX OT HOCHUTENEH HHU3SIMCKOT'O JAWANEKTa HE MPEICTaBICHBI pa3-
BEpHYTHIE MMapagirMbl, TO BOIIPOC O HAIMYAN M3MEHEHUS MECTa YAapeHUs IpH
CIIOBOM3MEHEHHH OCTaeTCsl OTKPBHITBIM. B CII0BOOOpa30BaTENBHBIX MPOH3BOA-
HBIX B HU3SIMCKOM JHAJNEKTE IMPOM30ILIA KaTerOpu3aIis UKTyca, KOTopas Ipu
OTCYTCTBUU HETIPOM3BOAHBIX ()OPM B CIIOBape HE MO3BOJIIET YCTAHOBUTH aK-

' 10T AMATIEKT, IO TAHHBIM NPEIECTBYIOMMX HCCIeaoBaTeNeit (cm. [29]), OTHOCHTCS K
yke ucue3nyBmnM. M. K. AMennHa Halia HECKOIBKO AECATKOB JIOJIEH, XOPOIIO BIAICIOLINX
IMAJIEKTOM, HO MX HHX JIMIIb OfHA keHunHa, CBetnana [lerpoBHa KarokoBa, cormacunach
COTPYIHHYATb.

2 VICKIIIOYEHHE COCTABIISIET CAIBIMCKHIA AMAJIEKT, IJIe CIIOBHHK ObT 3aIMCaH OT OIHOM HO-
CHUTEJIbHHIIBI TOBOPA U HE MOJHOCTBIO.

? BamicK Mo HUBAMCKOMY JHaeKTy 6buTH cenansl C.B. OHMHOI: Gblna MpoBeIeHa IKC-
HNEeJMIMS K HOCISHUM HOCUTEJISIM HU3SMCKOIO JUAJIEKTa, )KUBYILIUM H30JMPOBAHHO OT HO-
cuTelell Ka3bIMCKOro JualiekTa, Hauboliee pacipoCTPaHEHHOrO U IOJIOKEHHOTO B OCHOBY
JIUTEPATYPHOrO S3bIKA. BBIJIO MPOaHKETHPOBAHO JiBa YEJIOBEKA MOXKUIIOTO BO3pacTa (crapiie
60 5et), KUBYIIMX H30IMpoBaHHO B Jiecax: Omnbra Cepreesna Xoposa, Cepreit HukonaeBuu
XopoB. PomHbIM AnanekroM OHH BIAJENU BCE-Taku BechbMa C1ab0 (OCHOBHOM SI3bIK OOIie-
HUS — pycckuii). OT Kaxaoro HocuTesst ObuTo 3amucano okoino 200 cI0B HCKOHHOW JIEKCHKH,
JUISL K&XKIOrO CII0BA — HECKOJIBbKO KOHTEKCTOB C PAa3HBIMH IApaJurMaTHYecKUMu GopMamu.
3arem C.B. Onuna omnpocuia cBoro 6oee Mooayio kKomery-dunonora (Auronnny Hukoma-
eBHy HuKoHOBY), KOTOpast ClenMaIbHO MOAACPKUBACT XOPOLINH YPOBEHb BIIA/ICHHS POAHBIM
HHU3SMCKMM JMAJIEKTOM, IIPH TOM YTO OHA PabOTaeT U MPErnoAacT Ha Ka3bIMCKOM. DTa HOCH-
TEJIHULA HauyuTala B CTYAMIHBIX YCIOBHMAX Ha JUKTO(GOH IOJNHBIA CIOBAph HU3SIMCKOIO
muanekTa (okomo 2500 cioB), HO, K COXaJICHHIO, 0€3 KOHTEKCTOB M MapaIurMaTHYeCKUX
¢dopm. Hecmotps Ha 310, MaTepuai, MpeiCTaBICHHbIH €10, OYeHb LICHHBIH, IIOTOMY YTO IO-
CJeIHUE JaHHBIE O HU3SIMCKOM AualieKTe ObUIM 3ammcaHbl Oonee 80 yieT Hazaj, a ceiiuac oH
HAXOAUTCS HA TpaHu ucue3HoBeHus. OOpaboTaHHbIN, 3aTpaHcKpubOHpoBanHbIil A.A. Ko3mo-
BBIM, Mpo3Tumonoru3upoBanHbiii F0.B. HopmaHckol, 3TOT cioBape AOCTYIEH IO CCHUIKE
http://lingvodoc.ispras.ru/ dictionary/654/3/perspective/654/4/view.
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LIEHTHBIN THUIl KOpHA. DTO yJapeHue, BUAUMO, CIEAYET PEKOHCTPYHPOBATh VIS
MPaxXaHTBIICKOrO fA3bIKa, IOCKOJBKY, C OAHOM CTOPOHBI, B BOCTOUHBIX JHAaJEK-
Tax MpeJCTaBlIeHa SIBHO MHHOBALMOHHAS CHCTEMa yAapeHMsl, CBA3aHHas C mpa-
XaHTHCKUM KaueCTBOM TIJIaCHOIO, a C APYrod CTOPOHBI, HU3SIMCKO-UPTHILICKHE
a.1l. UMEIOT U Ha/Ie)KHbIE COOTBETCTBUSA B APYTUX YPaJIbCKUX S3bIKaX.

2.4. CooTBeTCTBHE NMPANIEPMCKOr0 YAApeHHsI B MAHCHIICKUX TUAJIEKTAX

MaHcuiickoe pa3HOMECTHOE yAapeHHe oTMedaloch eme B XIX B. B pabore
B. Munkécsi [35]. OH npuBOIMT MapaurMbl IJ1arojia Juisi CeBEpHbIX, BOCTOYHBIX,
3aIaHBIX U F0)KHO-MaHCHHCKUX THAIEKTOB.

s TapamHckoro (10:xHOr0) quanexkra b. MyHkaun BbIIENSET JBE aKIIEHT-
HBIC TIAPAJUTMBL: Y OIHOW YacTH TJIAr0JIO0B C OJHUAM M TE€M K€ THIIOM CHPSDKCHISI
yrnapeHue (UKCHPOBAaHO HA IEPBOM CIIOTe, a Y IpKrod — Ha BTopoM. K coxkae-
HUIO0, MaTepuall, IpUBEICHHBIA B MOHOrpadun [35], HeNb3s Ha3BaTh MCUEPITHIBA-
formuM. Kak ObIIO cKa3aHO BBINIE, B KaUECTBE WIDTIOCTPAIIMH TIIATONBHBIX ITapa-
IATM IJTSL KKAOTO M3 UAJICKTOB TPUBOAWTCS JIMIIL HECKOIBKO JiekceM. bormee
WHPOPMATUBEH B ATOM IUIaHe cioBaph [36]. B HeM mpakThueckw Ui KaXKmaou
IJIarOJIbHOM FO’)KHOMAHCHICKOM JISKCEMBI OTMEYCHO MECTO yIapeHHs B (opme
TPEThETO JIMIa MHOXXECTBEHHOI'O YHCJIa HACTOSIIETO BPEMEHH, II0 KOTOPOMY
MOXXHO CYJIUTh, OTHOCHJICS JIU TJIaroil K TEpBOM WM BTOPOW aKIEHTHOW Mapa-
JIUTME, MECTO yJapeHusl B KOTOpeIX ykazano B [35]. K coxanenuto, B cimoBape
OTCYTCTBYIOT IAaHHBIE O Pa3HOMECTHOM YAAapCHHW B BOCTOYHBIX M 3aIlaHBIX
JMAJIEKTax, KOTOPOe OBIJI0O OTMEYECHO B MOHOTpaHu.

B matepuanax A. KanHucro Takxke OTMEUEHO yHAapeHHE B I0KHOMAHCHIA-
ckux muanekrax. OJHako B HEAaBHO ONMyOJIIMKOBaHHOM ciioBape [37] B IByX-
CIIOXKHBIX CJIOBAX HIIM OCHOBAaX yIapeHUE B TABIMHCKOM JHAJICKTE BCET/IA CTOUT
Ha BTOPOM CIIOTe, KaK B TJIarojiax, Tak ¥ B IMEHaX. JTOT (paKkT OTMEUCH U B MO-
Horpaduu [38. C. 15].

Takum 00pa3oM, HAOIOAETCS MTPOTUBOPEUNE MEXKITy JaHHBIMH b. MyHKaun
n A. Kannancro. B umenax, mo b. MyHkauu, B TaBAWMHCKOM JHAJIEKTE yOapeHHE
BCeT/la MaaeT Ha MepBBId cior, o MaTepuaiaM A. Kanaancro — Ha BTOpoil. B Tex
ryIaronax, B KOTOpEIX, Mo A. Kanaucro, ynapenue GHUKCHpOBaHO HA BTOPOM CIIOTE
ocHOBHL, 110 b. MyHKau#, OHO MOKeT OBIT B (hOPME TPETHETO JINIIA MHOKECTBEH-
HOT'O YHCJa HACTOSIIEr0 BPEMEHN KakK Ha IIEPBOM CIIOTe, Tak M Ha BTopoM. Kak
OOBSCHUTH ATO MPOTHUBOpPEUHNE, HE BIOMHE sicHO. Ho Kak OynmeT mokazaHO HWKe,
yIapeHrne B TaBAMHCKUX (opMax, mo b. MyHKaum, TOCTaTOYHO TOYHO COOTBET-
CTBYET COBPEMCHHBIM TOJIEBBIM JJAHHBIM.

B 2013 r. M.K. Amenuna npennpussuia axkcnenunuo B a. [lyryp Konann-
ckoro paiiona XaHTbI-MaHCHHCKOTO aBTOHOMHOTrO Okpyra (XMAO) ¢ nenbro
cOopa Mareprana 1o IOKOHAWMHCKOMY JHAJICKTy MaHCHICKOTO SI3BIKA , B PE3YIlb-

' B xome aKkcnemuumK ObLTH HAWICHBI BCETO [BA HOCHTENS 3TOrO AHANCKTA, KOTOPHIE
MOIJIM HA HEM TOBOPHTh: EnmsaBera (Amma)' MBanoBna CenmBanoBa (ypoxka Hoxosa)
(1923 r. p., Ha MomeHT 3anucu — 89 ner) u Makcum CemenoBuu IluTopos (1939 r. p., Ha
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TaTe B COOPaHHOM MaTepuaje OBLIM BBISIBICHBI TPH aKICHTHBIC MapaJuTMBI B
rJIarojiax, CcJIoBapb JTOrO JHWaliekTa JOCTYIeH To ccbulke http://lingvo-
doc.ispras.ru/dictionary/657/3/perspective/657/4/view, Ooinee moapoOHas WH-
(dopmaryis 0 HeM IpecTaBieHa B crathe [39].

Kak OBIIO CKa3zaHO BHIIIE, Pa3HOMECTHOE yIapEHHE B CEBEPHOMAHCHHCKIX
IMaJIeKTaxX, HACKOJIBKO HaM M3BECTHO, OTMEUYECHO paHee He Obuto. Ho B pe3ynn-
tate moneBod pabotel B 2013 1. B mByX cemax OKTIOpbCKOTO paioHa
XMAO — Hwxaue Hapoeakaper u [leperp€OHoe — OBUTO BBISBICHO pa3HOMECT-
HOE yIapeHue B TIArONBHBIX MapaJurMax CperHeoOCKOro AuaieKTa MaHCHICKO-
ro ssbika'. CloBapb 3TOr0 IMANEKTa NOCTYIEH 10 ccblike http:/lingvo-
doc.ispras.ru/dictionary/656/2/perspective/656/3/view OGonee monpoOHass WH-
(dbopmarus o HeM TipezcTaBiieHa B ctathe [39], a B 2016 1. B ¢. XynmumMcyHT bepe-
30BcKkoro paiioHa XMAO B TIaroibHBIX MapajurMax COCHBHHCKOTO JHMANIEKTa
MaHCHHCKOro s3bika. CloBapp 3TOro JHWAalieKTa IOCTYHEH II0 CCBUIKE
http://lingvodoc.ispras.ru/dictionary/660/7/perspective/660/8/view.

Hwmke mpuBemeM TiaronbHBIE aKIEHTHBIE MApaJuTMBI B JIBYX CEBEPHBIX
(cpenHeoOCKOM M COCBBUHCKOM) M OJJHOM BOCTOYHOM (FOKOHJIMHCKOM) MaHCHH-
CKUX JMAJIeKTaX, BBIIBICHHBIC B pe3ylbTaTe aHanmn3a B (OHETHUECKOH Mpo-
rpamme [Ipaat moneBoro Marepuaa 1mo CeBEpHBEIM M BOCTOYHOMY MaHCHHCKIM
HATICKTaM.

Bo Bcex paccMaTpuBaeMbIX MAaHCHICKHX AMAIEKTaX OBLIO BEISIBICHO TPH
aKIEHTHBIX TapaJuTMBL: B TIEPBOH yrapeHue (UKCHPOBAHO HA TIEPBOM CJIOTE, BO

MOMEHT 3alicu — 74 rofa); octanbHble MaHCcH B . LLIyryp moMHSAT nuIb OTAENbHBIE CIOBA.
Ot 3TUX ABYX HOCUTEJICH ObUIN 3aIiCaHbl TIOJHbIE CIIOBHUKH MCKOHHOM JIEKCUKHU C Mapajur-
MaMH U KOHTEKCTaMHU HUX YHNOTpeOJIeHHs, a Talkoke HeOOMNbIIue TeKCThl. Yepes MATh THEeH mo-
cie orbe3na M.K. Amenunoit u3 1. lyryp, 2 anpens 2013 r., E.W. CenuBanoBa cKoHYanach.
BaxHO OTMETHUTB, YTO B HACTOSIIEE BPEMs aHAJIU3 JAAHHBIX, COOPAaHHBIX OT JIBYX HOCHTENEeH
BOCTOYHOMAHCHHCKOr0 (FOKOHMHCKOI0) JWAJIEKTa, YKA3bIBAaeT HA UX BBICOKYIO 3HAYMMOCTH
JUISl JINHIBUCTHUKHU: OKa3aJoCh, YTO 110 CPABHEHHUIO C JIUTEPATYPHBIM CEBEPHOMAHCHICKUM B
BOCTOYHOMAHCHUICKOM JHANIEKTE MPEICTABICHbI apXauUeCKUE YEPThI — TPH CTETICHU JAOITOThHI
TJIACHBIX M TPH aKLEHTHBIX MapaaurMel riaaroia. CoOpaHHBIIT MaTepuan MOATBEPIKIALT, YTO
9TH YepThI, KOTOPbIE BCTPEUAIOTCS U B OOCKOM (CEBEPHOMAHCHIICKOM) IHAJICKTE, JODKHBI
OBITh PEKOHCTPYHUPOBAHbI U ISl IPaMaHCHICKOro si3bika. Hamiure 3amnuceit oT qByx HOCUTE-
JeH yka3pIBaeT Ha TO, YTO Ta WM HHAs YepTa He SIBISIETCS OCOOEHHOCTHIO HANOIEKTa OTHOTO
HOcHUTes, a Oblila CBOWCTBEHHA MAMOMY B LiesioM. Ha 3ToM mpumepe BUTHO, YTO KasK/blIil roj
NPOMEUICHHST MOXKET OBbITh (DaTalbHBIM VISl COXPAHEHHs MaTepHaja s3bIKOB U JUAJIEKTOB,
KOTOpbIE HAXOAATCS HA TPAaHU HCUE3HOBEHHUSL

' OH OmpOCHT ¥ O BO3MOXKHOCTH 3aIiCAll CIOBHUK HCKOHHO IEKCUKH OT YETBIPEX HO-
cuTesneil 00CKoro auanekra MaHcuiickoro si3bika u3 1. Hmxuaue Hapbikapsr: ['anunsl Bacuis-
eBHbl byrapunoit, Huust Mocudosusr Kynukooii, 3unanasr SkoBnesHsl MatBeeBoit, Kinas-
i CemeHoBHBI [1nexanoBoit — u oT AByX Hocurenei u3 c. [leperpédnoe —Taucuu ['purops-
eBHbI ['brapimeBoi U EBnokuu ['puropseBust Spnunoit. [loutu Bce HocuTenn 00CKOro qua-
JIeKTa MaHCHUHCKOro s3bika crapme 60 sner. B nmercTBe OHM Bilafieny TONBKO MaHCHHACKHM
SI3BIKOM U JIO ILIKOJIBI HE 3HAIIM PyccKoro. B HacTosimee Bpemst joMa ¢ A€TbMH U BHyKaMU OHU
TOBOPSIT TOJBKO IO-PYCCKH, MEXAY COO0H 0011a0TCs 0O-MaHCHICKH, HO YacTO IEPEXOAAT Ha
PpYCCKHUIi SA3bIK.
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BTOPOH OHO HaXOIWTCS HE Ha IIEPBOM CJIOTE, a B TPEThEH B acTd (hopM Ha Tep-
BOM CJIOT€, @ B IPYTHX Ha BTOPOM.

Ommpasich, Ha CYIIECTBYIOIIIE MaTePHaIbl, MBI CEIaIN TOMBITKY PEKOHCTPYH-
POBaTh MPaMaHCHICKYIO cHcTeMy yaapeHus. [lomBoms UTOrM mpoBEAEHHOTO aHa-
TM3a, MOYKHO CKa3aTh, YTO IPHBJICUYCHUE MaTepralia COCHBUHCKOTO IHalieKTa C.
XyJIMMCYHT, COOpaHHOTO B IMOJeBbIX ycioBusx P.M. Mnpucosim B 2016 1., ox-
TBEPXK/IAET TUTIOTE3Y, BBIABUHYTYIO B CTaThsiX [39, 40], 0 peKOHCTPYKITUH YETHIPEX
AKIICHTHBIX TapaJITM IUTS TIIAT0JI0B B IPAMAHCHHCKOM ST3BIKE.

Tabnuuna 10
PexoHCTpYKIUS NPAMAHCHIICKUX AKIEHTHBIX MaPAUIM H UX PA3BUTHE B IHAJIEKTAX
IIMamnc. CocbB. iuai. | Cp.-o0ck. quan. | KOkona. quan. | Taa. auad.
la.m. la.m. la.m. la.m. la.m.
a.m. Ta.m. Ta.m. Ta.m. Ta.m.
I a.m. I a.m. I a.mo. I a.m. la.m.
IVanm la.m. II a.m. I a.m. Tam.

3. BHenHsisi peKOHCTPYKIUSI MPAacaMOAUICKOr0 yapeHust

Utak, B pe3ynapTaTte MpOBEICHHOTO aHAN3a OBUIO PEKOHCTPYHPOBAHO pas-
HOMECTHOE YAapeHHUe B CIICAYIONINX JOYSPHUX YPAIbCKUX MPas3bIKax:

1) B IIC si3pIKe — 1B aKIICHTHBIC TTAPAUTMBI;

2) B OB s3b1ke — /IBe aKIIEHTHBIC TApaIUTMBI;

3) B II1 s3bIKe — YeTHIPE aKIEHTHBIE MTAPaIUTMBI;

4) B [1XaHT. 5A3bIKE — JIBE AKIICHTHBIC TTAPAUTMBbI;

5) B [IMaHc. s3bIKe — YeThIpe aKIEHTHBIE TapaJuTMBbI.

Bruto mpoBeneHo moNeKceMHOE CPaBHEHHUE a.11. B JOUCPHUX YPATBCKHUX S3BI-
Kax ¢ 1enbio pekoHcTpykunu [1Y cructemMbl yaapeHusl.

B pesynbTare ObUIH peKOHCTpYHpPOBaHBI ciieAytonme [1Y akieHTHbIe mapa-
JIATMBIL:

Taonwuia 11
IpaypajibcKue aKIEHTHBbIE MAPATUTMbI H MX COOTBETCTBHUS B JI0YEPHHUX A3BIKAX

mnmy DB 1 1nC IIXamnr. IIManc.
la.m. la.m. la.m. la.m. la.m. T v 11 a.m.
ITa.m. la.m. ITa.m. la.m. la.m. Il v IV a.o.
I a.m. la.m. I a.m. Il a.m. IIa.m. I v 1T a.m.
IV a.m ITa.m. IV a.m. la.m. la.m. Il v IV a.n.

Hwxe npuBomuTces nepedeHs npadopM 1o [3], I KOTOPBIX MOXKHO YCTaHOBHUTH
a.1. B CaMOJMHCKHUX S3BIKaX U €Ie Kak MUHAMYM B OJIHOM SI3BIKOBOM cembe — DB,
[T nm [TXanT. B Takux cmyvasx MoxxkHO ycraHOBUTH 1Y a.an. mapagurmy. K co-
JKAJICHUIO, B paMKax CTaThd HET BO3MOXKHOCTH JIaBaTh OOOCHOBAHWE BBIOOpA TOM
WJIM HHOW PEKOHCTPYKIMY a.11. Ho 3T0 BO3MOXKHO MPOBEPHTH IPH OOpaIieHny K [3].
Tabmuibl pedireKcaliuy TIaCHBIX B 3aBUCHMOCTH OT YIapHOW VS Oe3ymapHOi Mo3u-
mun B OB, II1, TIC npuBeneHsl B HACTOSIIIECH CTaThe, B OOJBIIMHCTBE CITyYacB IO
HuM Moxo0 yctanoButh OB, T wmu TIC a.m. JlomonmHuTeNbHBIE KPUTEPUN YCTa-
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HOBJICHHSI MeCTa yJapeHus, KOT/ia y ClIoBa HET pedieKca B MOPIOBCKHX SI3BIKAX
WM HET TPacaMOJIMICKON PEKOHCTPYKIMH, U HHPOpMAITH 0 peKoHcTpykinn OB
u [1C a.m. amst KOHKPETHBIX JIEKCeM TpencTaBieHsl B [12, 28], 3meck mpuBoauTes
JWIIb WILTIOCTpaTHBHAs (opMa. MaTepran 1mo HH3IMCKOMY M HPTBIIICKOMY [THa-
JIEKTaM XaHTBIMCKOrO $I3bIKa YaCTHYHO JaH B cTathe [31], HO yduThIBas, 4TO TaM
TIPUBENICHBI JIUIIb WILTIOCTPATHBHBIE MTPHUMEPHI, 3/IECh NP yYKA3aHUH IpaXaHTHIN-
CKOH a.1. MBI puBoMM (opmy u3 apxuBa M.A. KacTpeHa WM MMOJEBBIX HU3SIM-
CKHMX MarepraiyioB. J[si paMaHCHHCKOTO JIHANEKTa THAarHOCTIHYECKUMH SIBILTFOTCSI
[JIaroibHbIe (POPMBI FOKOHAMHCKOTO, OOCKOTO W COCBBHHCKOI'O [HAJICKTOB W3
HAIIMX TIOJIEBBIX 3armrceid. sl BceX yOMUHAEMBIX CIIOB 3TH (POPMBI 10 THaeKTaM
npuBeNeHbI B cTaThsX [39, 40] u Ha caiite lingvodoc.ispras.ru. Bo Bcex nuanekTax
COXPAHMJIMCH TOJIBKO TPH FJIM JBE a.II. U3 YETBIPEX, KOTOPHIE MBI PEKOHCTPYHPYEM
st [IManc. B rokoHmiHCKOM (BocTouHOM) coBriayu I 1 [V a.n., B 00CKkoM U cOoChb-
BHUHCKOM jratiektax (ceBepHbix) — III u IV a.n. 31echk Mbl B Ka4eCTBE HILTFOCTPAIIN
MIPHBOIMM B TIEPBYIO OYepelh FOKOHAWHCKYIO (POpMY, €CIH OHA HE 3aCBHICTEIb-
CTBOBaHa, TO IPUMEP U3 CEBEPHBIX JUAIICKTOB.

nylamn.: ®BIa.n. — I I a.n. — IIC I a.n. — IIXanT. I a.n. — [IManc. 1
wiau 11 a.m.

1. *amV- ‘cuners’ [3. C. 8]: [IC I a.n. (*amts (ceB.-camon.) ~ *dmt3 (10kK.-
camon.)) — [1Xant. I a.n. (HU3aM. omdcmer ‘cunets’) — [IManc. | a.m. (rokoHSI.
wondlat ‘onu cumat’);

2. *kunta ‘nosuts, uckate’ [3. C. 207]: ®B I a.n. (Mopa. kunda- (E), kunda-
(kunda-) (M) ’tporatb, noBuTh  [Paasonen 1992: 956]) — IIC 1 a.m. (HeHer.
yanje- (O) ‘nosuts’) — [IManc. I a.11. (COCBB. xOnteyat ‘HalyT’);

3. *kuska (*koska) ‘cyxoit, coxayts’ [3. C. 223]: ®B I a.. (Mmopa. koske (E),
koskd (M) ‘cyxoit, romuit’, koske- (E), kosko- (M) ‘cyxou’ [41. C. 872]) —IIIT I
a.a. (k. kosta ‘s cymy’) — I1C I a.m. (*kdss ‘cyxoit’ [4. C. 60]);

oy Il aan.: ®B I a.n. — IIT II a.n. — [IC I a.n. — IIXanT. I a.n. — IIMasnc.
I nan IV a.n.

1. *eld- ‘xwutp’ [3. C. 73] : ®B I a.n. (Mopa. era-, dra- (E), efa- (M) “kuth’
[4. C. 368]) —IIIT II a.i. (muk. ud) — I1IC I a.i1. (mene. jile- (O) “xuts’);

2. *kéirV ‘3aBsspiBath, muypoBats’ [3. C. 139]: I I a.n. (muk. gord’d ‘s
Bsoky’) — [IC I a.mn. (*ker- “HaneBats’ [4. C. 68]);

3. *kada ‘ocraBiste, mokumats’ [3. C. 115]: ®B I aa. (Mopa. kado- (E)

kado- (M) ‘octaBnsaTh, o3BosaTe’ [41. C. 561]) — IIIT II a.n. (muk. kol’d ‘s
ocraBisito’) — IIC I a.m. (¥kdjd- ‘ocraBnsats’) — [IMamnc. 11 a.m. (obOck. yul'ti
‘ocraercs’, yul 'téit ‘oHU ocTarOTCS);

4. *pele ‘6osatecs’ [3. C. 370]: TIIT II a.i. (k. pod ‘s 6orocw’) — IIC 1 a.m.
(uener. pilii- (0) ‘Gosthes’) — [TXant. I a.n. (upr. Peédem ‘s 6otock’) — IIMatc.
IT a.1. (roxoH. peli ‘on Goutcs’, pel'cet ‘onn GosiTes’),

5. *tumte ‘4yBCTBOBaTh, BOCIIPHHUMATH, 3HaTh [3. C. 536]: III1 II a.mm. (nmk.
tada) — TIC T a.i. (*t;umt 5 ‘3nath’ [4. C. 167]);

Y I nau II an.: @B I a.n. — IIC 1 a.n. — IIXanT. I a.n. (Oto Te ciryyaw,
korna [T i [IMaHc. a.1n. He U3BECTHBI)
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1. *djmd ‘wronka’ [3. C. 22]: III1 I a.m. (komu jem (S) ‘wurma’) — IIC 1 a.m.
(*ejmd ~ *nejmda);

2. *ana ‘xena crapmero poucteeHHuka’ [3. C. 10]: ®B I a.i. (Mopa. niz-ana
'rema’ (E), ayaka 'crapmas cectpa' (M)) — III1 I a.m. (komu ere, ena ‘HeBecT-
ka’) — I1C I a.1i. (enew. Agjjé (O) ‘Mmanmas cecrpa Matepu’ [34. C. 313]");

3. *apye ‘nwipa, Hopa’ [3. C. 11]: IIII I a.m. (komu vom (S) ‘potr’) — [IC I a.m.
(*dy ‘por’ [4. C. 20]);

4. *antV (*optV) ‘por’ [3. C. 12]: TIC 1 a.n. (¥d@mts ‘por’ [4. C. 20]) —
[IXant. I a.n. (xaut. Onget Castrén);

5. *apte ‘Bonoc’ [3. C. 14]: TIC I a.m. (*¢pts [4. C. 21]) — [IXanT. I a.m.
(HHU3sIM. époat);

6. *apV ‘crapmas xenmuHa B cembe’ [3. C. 15]: TIC I a.n. (*dpd ‘crapmias
cectpa’ [4. C. 21]) — [1XanT. [ a.m. (HU3sM. upi ‘cTapiias cectpa’);

7. *ekd ‘crapmmit myxunHa B cembe’ [3. C. 72]: TIC I a.m. (ueneu. n’ekke
(O) ‘crapumii Gpar’ [34. C. 313]%) — I1Xanr. | a.i. (fka Castrén);

8. *erV ‘Gonboii, MHoro, craperii’ [3. C. 75]: TIC I a.n. (aenen. jiri (O)
‘nemymka’) — [1XanT. [ a.mn. (HU3AM. dra);

9. *i¢d ‘oren’ [3. C. 78]: ®B I a.n. (Mopa. oc¢d, Pon. ocdn (M) ‘crapmmii
opat co croponsl otia' [41. C. 1416) —IIC I a.in. (*ejsd ‘orent’ [4. C. 21]);

10. *jdpse ‘tonkme mamouku, kombe’ [3. C. 94]: IIII I a.m. (xkomu jorw (S)
‘ronkue nayoukn’) — [1C T a.m. (*jopsa ‘manouku st xkapku’ [4. C. 41]);

11. *¥jé@rV ‘xpyr’ [3. C. 94]: TIIT I a.. (komu jer (S) ‘cam oBomeii’) — I1C
[ a.m. (menew. jgr- (O) ‘kpyr’ [34. C. 136-1377);

12. *jOrtV ‘nmpyr, ToBapuny’ [3. C. 108]: IIIT I a.i. (komu jort (I P PO) ‘to-
Bapuil, cynpyr’) — [1C I a.i. (menert. joirst (O) ‘mpyr’);

13. *kacV ‘momapoxk, maputs’ [3. C. 111]: IIIT I a.m. (komu kouin (S) ‘mona-
pok’) — IIC T a.it. (*kesdj [4. C. 61]);

14. *kajV (*kojV) ‘moxkka’ [3. C. 117]: III1 I a.n. (xkomu koj (VU) ‘nepeBsiH-
Has sionatka’) — [1C T a.m. (*kuj “noxkka’ [4. C. 76]);

15. *kala ‘pwiba’ [3. C. 119]: ®B 1 a.m. (mopn. kal (E), kal (M)
[41. C. 574]) - TIC I a.n. (*kelo ‘pri0a’ [4. C. 59]);

16. *kalma ‘tpyn’ [3. C. 119]: ®B I a.. (mopa. kalmo (E), kalma (M) ‘Tpo0’
[41. C. 582]) —-TIC I a.it. (*kelms ‘“tpyn’ [4. C. 59]);

17. *kdlV (? *kdlV-wV) ‘mesectka’ [3. C. 135]: IIII I a.n. (komu kel (kelj-)
(S) ‘meBecrka’) — I[1C I a.m. (*kels [4. C. 67]);

! Jlnst 5TOr0 CIIOBa MBI TIPHBOMM (OPMY 13 CloBaps [34], MOCKOMBKY B ciroBape [3] B He-
HELKOH (hopMe 3TOro cjaoBa AIYIIEHA ONeyaTka M OHO IPUBEJNCHO Oe3 JONroThl B MEPBOM
ciore neje

2 JIs1 9TOrO CI0BA MBI IPHBOAMM (DOPMyY W3 CI0Baps [34], MOCKOIBKY B ciioBape [3] B He-
HELKOH (hopMe 3TOro cjaoBa AIYIIEHAa ONeyaTka M OHO IPUBEJNCHO Oe3 JONroThl B MEPBOM
cnore neka.

3 JTnst 5TOrO CINOBA MBI PHBOMM (DOPMY 13 CTOBaps [34], MOCKONBKY B coBape [3] B HEHeIl-
KO# (hopMe 3TOro cioBa JONyIEeHa OleYaTKa U OHO IPHUBEJIEHO Oe3 I0NITOTHI B IEPBOM CJIOr'e
Jorka.
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18. *kama ‘xoxypa’ [3. C. 121]: III1 T a.n. (komu komie (Le.) ‘koxypa’) —
MC T a. (*koms [4. C. 63]);

19. *kanta ‘rpy3, Hectu’ [3. C. 124]: ®B I a.n. (mopa. kando (E), kanda,
Pon. kandan (M) ‘cBanmennoe nepeo, Oypenom' [41. C. 595]) — TIC I a.m.
(*kente- ‘Hocuts’ [4. C. 59]);

20. *kepd ‘nerxuii’ [3. C. 146]: I I a.n. (yam. kapumi (S) ‘nerxuii’) — I1C
[ a.m. (*kejps- ‘nerxkuii’ [4. C. 67]);

21. *kojwa ‘xomnath, dyepmate’ [3. C. 170]: ®B I a.n. (mopa. kojme, kojmd
(E), kajmd Pon. kajmor (M), kajmd (M) [Paasonen 1996, 820]) — IIC I a.m.
(*kojwe);

22. *komV(rV) ‘mycras nagons’ [3. C. 175]: ®B I a.n. (Mmopa. komoro (E),
komor (M) ‘ropctp') — IIIl I an. (komu kamir ‘ropctp’) — IIC 1 am. (*kome,
*keme ‘(packpbiThie) pyku’ [4. C. 63]);

23. *konckV ~ *kockV ‘xopa nepera’ [3. C. 179]: III1 I a.i. (xomu kazm (S)
‘BHYTpeHHHUH cpe3 Kopsl cocHbl’) — [1C I a.n. (¥kdse ‘kopa nepeBa’ [4. C. 65));

24. *korkV ‘Bun nukort yrku wumm daviku’ [3. C. 185]: III1 I a.n. (komu kereg
(S) ‘yrka’) — IIC I a.in. (HeHerL. yviaoyo, yviaviyo (O) ‘depHas Mopckas yaiika’);

25. *kucV ‘mypaseit’ [3. C. 192]: TIC I a.i. (*kecs- ‘mypaseit’ [4. C. 65]) —
[IXanT. [ a.n. (HU3AIM. ya/na);

26. *kulV(-kV) ‘Bopor’ [3. C. 200]: TIC I a.i. (*kulsj5 ‘Bopon’ [4. C. 77]) —
[MXanT. [ a.n. (HU3IM. y642y);

27. *kure ‘3aBs3p1BaTh, IIHYpoBaTh’ [3. C. 215]: TII1 I a.i. (komu ker- (S, P)
‘nenath cknaaku’) — [IC I a.qn. (Fkure- ~ (? *kujre-) ‘3aBszpiBats’ [4. C. 76]);

28. *kurV ‘xopsuHa, cocyn u3 6epesbr’ [3. C. 219]: I I a.m. (yam. kor (K)
‘kop3uHa u3 kopsl Junbl’) — [1C I a.n. (¥kor ‘cocyn’ [4. C. 74));

29. *ldppV ( ~ *odppV, -e-) ‘cenesenka’ [3. C. 242]: III1 I a.n. (komu lop
(lopj-) (S) ‘cenesenka’) — [1C I a.n. (Heren. rapwve (Nj.) ‘cenesenka’);

30. *mdttV (mVetV) ‘mom, aym’ [3. C. 269]: III1 I a.n. (komu mate (S) ‘BOIU-
3u’) —[IC I a.. (*mot ‘nanatka, oM’ [4. C. 90]);

31. *mind ‘HeBectka, Monmonas xenmuHa’ [3. C. 276]: III1 I a.n. (moc (S)
‘weBectka’) — [1C [ a.i. (*mej’ 0 ‘HeBectka’ [4. C. 92]);

32. *rErV ‘poctku, Mmomonas mopocis’ [3. C. 331]: T I a.i. (xomu cer (S)
‘poctok’) — TIC T a.mn. (*cer ‘mBa’ [4. C. 108]);

33. *numV ‘Bepx, bor’ [3. C. 308]: IIC I a.m. (*aum ‘webo, morona, bor’
[4. C. 108]) — ITXanT. I a.m. (HU3SIM. néman);

34. *oytV ‘xombe’ [3. C. 342]: TIC 1 a.n. (*oyts) — [IXanT. | a.m. (HU3AM.
onta);

35. *osa ‘sroma’ [3. C. 343]: TII1 I a.n. (komu oz (S) ‘sroma’) — [IC I a.m.
(*wot3);

36. *pala ‘xycok, moxkupats’ [3. C. 350]: ®B I a.i. (Mmopx. pal (E) 'kycok (o
npoaykrax)', pal, Poxn. palon (M) ‘msco' [41. C. 1510]) — 11 I a.. (komu palak
(Skr.) ‘mutact; KoM, KOMOK (3emiH, HaBo3a, cHera)) — [IC 1 am. (¥pelo-
‘rirorats’ [4. C. 116]);

37. *pdild ‘monoBuua, cropona’ [3. C. 362]: ®B I a.n. (mopxa. pele (E), pld
(M) ‘nonoruHa’ [Paasonen 1994, 1597]) — II1 I a.11. (komu pel (S) ‘cTopona’) —
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IIC I a.in. (*pelo ‘monosuna’) — [1Xaut. I a.n. (upt. Pdllek ‘cropona’, uus. péfok
‘cTopoHa’);

38. *pdlkd ‘6onpmoit manen’ [3. C. 363]: ®B I a.n. (mopn. peeka (E), poEko
(M)) — I I a.m. (pel (S)) — I[IC I a.in. (HeHew. pokee (0));

39. *pilmV ‘remusrii, cranoButhes Temupiit’ [3. C. 381]: I I a.m. (komu
pemid (S) ‘Temusprit’) — [1C I a.n. (Henen. pdewdme (O));

40. *pucke ‘Boicokuii credens’ [3. C. 397]: ®B I a.m. (Mopa. pocko (E),
pocka (M)) —TIC I a.i. (*pucs ‘snpo’ [4. C. 129]);

41. *sala ‘npsarath, BopoBath’ [3. C. 430]: ®B I a.n. (Mopa. sala- (E M)
‘mpsitath, BopoBath’, [41. C. 1937]) — IIC I am. (*tdld- ‘BopoBats’ [4.
C. 150]) — [1XanT. I a.mm. (HA3sIM. fotmay ‘OH BOpyeT’);

42. *sepkV (*sdpkV) ‘xakoit-to unmen’ [3. C. 439]: IIC I a.m. (HeHem.
cepkat (P) ‘mpenmneuse’, fankad (T) ‘mnewo’) — IXant. I aam. (HuU3SIM.
Osykor ‘nnedo’);

43. *sidd(-mV) (*siiod(-mV)) ‘cepaue’ [3. C. 477]: III1 I a.m. (xomu roelem
(S) ‘cepmue’) — IIC I a.m. (*seja cepnue’ [4. C. 139));

44, *sVpcV ((sVycV-1V) ~ *sVeV ((sVeV-1V) ‘smepuma’ [3. C. 454]: TIIT 1
a.1. (komu orcosmul (S)) — TIC T a.m. (*t,ensad ‘ssmepuna’ [4. C. 151]);

45. *tiji “y3xmit’ [3. C. 523]: ®B I a.n. (mopa. feja (E), fdjrd (M)) — TIC 1
a.1. (aenen. tje (O));

46. *watka ‘ountiate kopy c aepea’ [3. C. 561]: ®B I a.n. (mopa. vatka-
(E M)) —IIC I a.n. (wenen. wets- (OP));

47. *woca ‘m3ropons’ [3. C. 577]: III1 I a.m. (komu vos (Pr. V) ‘cetp mns
soBiH peiObl’) — TIC T a.m. (*wec ‘m3ropons’ [4. C. 151]);

48. *8imd (*diimd) ‘xneir’ [3. C. 66]: I I a.m. (komu eemed- (S) ‘Knents’) —
IIC I a.it. (menen. jobme, jome (0O));

Hcknrouenus:

1. *¢ecd ‘nans’ [3. C 34]: d)B Han (mopa. cice (E) "My cecTpbl, KOTOPBIi
crapiie, 4eMm s, $cond St. scona- (M) ’6abymka co cTtopoHbl Matepu’ [41.
C. 259]) — III I ar. (womu orcoh (S) ‘mamsa’) — I[IC 11 am. (*cico ‘manmsa’ [4.
C. 133]);

2. *kOlV ‘(Buyrpennue) uepsu’ [3. C. 227]: IIIT I a.i. (xomu skol (S)) — I1C
IT a.. (menen. yalo (0));

3. *lappV ‘mmockuii’ [3. C. 237]: IIII 1 an. (xkomu lap (1)) — IIC II a.m.
(lapcs- (O));

4. *pasV (*paskV) ‘nopa, orepctue’ [3. C. 357]: IIII I a.n. (parwkal- (S)
‘pactipoctpansathes’) — [1C 1T a.m. (paso (O) ‘BarunHa’);

5. *pane ‘xnacte, craputh’ [3. C. 353]: III1 I a.n. (komu pen- (S P) ‘coire
cum femina’) — I1C 1 an. (*pen- ‘nexars’ [4. C. 118]) — [IXanT. I a.n. (upr.
Paném ‘s xnany’); ; ; ;

6. *pesci ‘rue3no’ [3. C. 375]: ®B I/II a.n. (mopa. pize (E), piza Pon. pizen
(M), Paasonen 1994, 1693) — IIII I a.m. (komu poz (S)) — IIC II a.m. (*pito
‘rae3no’ [4. C. 126]);
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7. *tappa ‘ronath Horamu, 6uTh cTy4ath’ [3. C. 509]: ®B I a.n. (Mopx. fapa-
(E M) ‘pazbuts’ [Paasonen 1996: 2264]) — III1 I a.i. (tapki- (S) ‘wuaru, MArko
crynas yjanamu’ ) — [1C Il a.it. (Henen. tapar- (O));

my I a.n. ®B I a.n. — III IIT a.n. — TIIC IT a.n. — [IXanr. 1T a.n. -
IMamc. II wau IV a.n.

1. *ala ‘mecto nox yem-1m60’ [3. C. 6]: ®B I a.n. (mopn. alo (E), ala (M)
‘au3, HkHM® [41. C. 22]) — [T 1T a.m. (ulin (S) ‘moxm’) — IIC 11 a.an. (*ils
‘mousa’ [4. C. 24]);

2. *dlV- ‘nogammats, Hectu® [3. C. 24]: IIC 1 am. (*i6 ‘momHumaTts’
[4. C. 26]) — [IXanT. I a.m. (HA3IM. adém.ati),

3. *anV(-ppV) ‘rema, cBekpoBp’ [3. C. 9]: TIC II a.m. (*indps ‘tectp’
[4. C. 24])) — [IXanT. II a.m. (HU3sIM. wintupa Loc ‘k CBEKpoBH);

4. *c¢ancV ~ *¢acV ‘pomutbes’ [3. C. 53]: @B I a.i. (mopn. saco-, caco- (E),
Saco- (M)) — IIIT I a.i. (komu cuz- (S)) — I[IC II a.m. (tenc (O) ‘Bun’) — I1XaHT.
/1T a.m. (HH35M. SOSY);

5. *ime- ‘cocatp’ [3. C. 82]: I[IC II a.n. (nimne- (O)) — [1XanT. Il a.m. (emém
Castrén);

6. *imV ‘crapas xeHmuHa, 6abymka’ [3. C. 83]: TIC II a.m. (¥im3- ‘crapas
KeHIuHa, 6adymka’ [4. C. 27]) — [1Xaur. II a.ir. (fma Castrén, HussM. imi);

7. ¥ipV ~ *ipV-sV ~ *ipV-sV ‘Bkyc, 3anax’ [3. C. 83]: II1 III a.i. (komu is
(isk-) (S)) — TIC I a.i. (*3pt5 ‘3amax’ [4. C. 16]);

8. *jaka- ‘paznensath, pezats’ [3. C. 87]: ®B I a.n. (Mopx. javo- java- (E),
java- (M) ‘menmte’ [41. C. 503]) — IIIT III a.. (komu juk- (S P) ‘oTnmensars’) —
[IC I a.1n. (*j2k3);

9. ¥joke ‘pexa’ [3. C. 99]: IIII III a.n. (komu ju (S)) — IIC II a.m. (¥jake) —
[IXanT. II a.n. (MpT. Jeagd ‘pexa’ — HU3. juydn ‘peka’);

10. *jomV- “unr’ [3. C. 100]: TIC 1I a.1r. (jam- (O) OTIpaBIsTHCS B MYTh C
kapaBaHoM oiieHeit’) — [IManc. IV a.n. (oOck. jomi ‘oH muer’, jom'égat ‘OHU
uayT’);

11. *kakta ~ *kdktd ‘na’ [3. C. 118]: ®B I a.i1. (mopn. kavto, kafto (E), kafta
(M)) — IIIT I a.it. (komu kik (S)) — TIC I a.i. (*kito ‘mea’ [4. C. 71]);

12. *karke ‘xypaBnw’ [3. C. 128]: ®B I a.n. (Mmopa. kargo (E), karga (M)) —
[IC T a.n. (¥kara- (?7*karsjaj) ‘xypasnw’ [4. C. 54]);

13. *karma ‘xorers’ [3. C. 128]: ®B I amn. (mopn. karma- (E M)) —
[IC IT a.;n. (wewen. yarwa- (0));

14. *ki¢3 (*kiicV) ‘xnomnka, y3en’ [3. C. 152]: IIIT I a.im. (komu gizmi (URS)
‘kpenikuit y3en’) — [1C 11 a.mm. (*sis3(-) ‘3aBsizka’ [4. C. 141]);

15. *kince (*kiince) ( ~ ? *kice (*kiice)) ‘Horots, korots’ [3. C. 157]: III1
I a.m. (komu gifi (S) ‘aorore’) — IIC II a.n. (*kéte ‘morots’ [4. C. 155]) —
[MIMamnc. II a.i. (00ck. kosyati ‘mapamaercs’, kosydteit ‘napamnarorcs’);

16. *kine(-1V) (*kiine(-1V)) ‘cnespr’ [3. C. 159]: IIII Il a.n. (yaMm. min-kiei
(S)) —TIC I a.n. (*kdcals ‘cnesnr’ [4. C. 53]);

17. *kintV (*kiintV) ‘tyman, map, apim’ [3. C. 158]: TIIT 1T a.m. (komu mil-kid
(S) ‘myxectBo, pamocts’) — [IC Il a.it. (*konts ‘nem’ [4. C. 9]);
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18. *kolme (*kulme) ‘tpu’ [3. C. 174]: ®B I a.n. (Mmopa. kolmo (E), kolma
(M)) — IIIT I a.mm. (komu kujim (S));

19. *kuma ‘cornytsid, THyThCs [3. C. 201]: ®B I a.n. (Mopa. koma- (E, M)
'Harubatbes', komafto- (E) ‘onpokuapiBats' [41. C. 839]) — IIIT Il a.m. (komwu
kimes (S) ‘nm06”) — TIC Il a.n. (¥*kamas- ‘napats' [4. C. 52]);

20. *kuna ‘3axpeBaTh TNa3a, Moprath’ [3. C. 208]: ®B I a.m. (Mopn. koca
(E), koce- (M)) — IIIT Il a.m. (komm kuc- (S) ‘3akpwiBath miaza’) — [1C 11 a.m.
(*kaca- ‘3axpeiBaTh r1aza’ [4. C. 53]);

21. *kurV ‘crmbatbes’ [3. C. 220]: IIIT I a.m. (xkomu kirimen (Lu.) ‘koco,
HenoBepunBo’) — [1C 11 a.i. (*kare, *kors- ‘xkpusoii’ [4. C. 55]); )

22. *lamte ‘mw3kuit, HU3uHA' [3. C. 235]: ®B I a.n. (Mopn. landa- (E, M)
'mpucecTh Ha KopToukH, cectd') — ITIT IIT a.i. (komu lud (Pewn.) ‘nommua’) — I1C
M a.n. (*omes- [4. C. 61));

23. *[upsa (*lepsa) ‘poca’ [3. C. 261]: ®B 1 a.n. laksa- (E), lesa- (M) ‘GbITh
nmokpeITeIM HEeM — [1C 11 a.i. (¥japte ‘poca’ [4. C. 35]);

24. *mdnV ‘cranoButbes cBobomabiM’ [3. C. 268]: TIIT III a.m. (komu min-
(S)) —IIC I a.i. (minaruj (OP) ‘“ToNCTHIN ONCHB-OBIK);

25. *mene ‘uarn’ [3. C. 272]: TII1 11 a.n. (tum. muna) — I1C 11 a.n. (*min-
‘xoguth’ [4. C. 94]) — [1Xant. I a.n. (upt. Menidém ‘Buixomun’) — I1IMasnc.
II a.. (vokoHA. &l mini ‘oH yXomut’, el minést ‘OHU yXouat’);

26. *muna ‘siina, suaku’ [3. C. 285]: ®B I a.n. (mopn. mona (E, M) ‘suuko'
[41. C. 1282]) —TIC I a.i. (*mdna ‘situo’ [4. C. 86]);

27. *mura (*murV) ‘xycouek, packansiBath’ [3. C. 288]: IIC II a.m. (*mars
(~ ? *mar) ‘packanbiBath’ [4. C. 87]) — [IXanT. Il a.i. (upt. Murtém Castrén);,

28. *mura ‘Bun sroxsl’ [3. C. 287]: IIIT III a.m. (komu mir-pon (S)) — I1C
IT a.n. (menen. marayka (O));

29. *nime (? *lime) (*nime (? *lime) / *nime) ‘ums’ [3. C. 305]: IIIT III a.m.
(xomu cim (S)) — IIC Il a.it. (*nim, *nem ‘ams’ [4. C. 102]);

30. *nirV ‘napamats, ckpectu’ [3. C. 320]: IIIT III a.n. (komu ciral- (S)) —
IIC II a.mn. (wewen. cira- (Sjo. Lj.)); )

31. *niwa (*niga) ‘ymansts Bonocsr’ [3. C. 306]: ®B I a.n. (mopx. revelde-
(E) ’OuHMIIaTh OT YelryH, oOBapHUBATh KHISATKOM’, revalds- (M) ’OuMmbBaTS
[41. C. 1396]) — IIC Il a.m. (*ninks- ~ *ninks- ‘omunsiBats’ [4. C. 102]) —
[MMasc. IV a.n. (f}oKOH. 71 ’céwat OIUTIBIBAIOT);

32. *norV ‘6onoro’ [3. C. 324]: IIIT Il a.m. (komu cur (S)) — IIC II a.m.
(curka (O) ‘ocuna’);

33. *papka ‘3aBszka’ [3. C. 354]: ®B I a.n. (Mopa. paygo (E), panga (M)
“xkeHckuid rosopHo# yoop') — [1C Il a.. (*panks ‘Bena’ [4. C. 113]);

34. *pide (~ -kd) ‘Beicokmid, mmHHBINA® [3. C. 377]: IIC 1l a.m. (*pirs ‘BbIcO-
ta’ [4. C. 125]) — [IXanT. Il a.1. (Hu3sM. karde padat);

35. *pOca ‘nmacka’ [3. C. 412]: ®B I a.n. (Mmopa. paua (E M)) — TIC 1I a.m.
(*puca ‘606p’ [4. C. 129]);

36. *pucV ‘BeumBathes’ [3. C. 399]: ®B I amn. (Mopa. pouodo- (E M)
‘HachImaTh, pacceinats’) — [T 11 a.m. (tum. buzdi ‘s oceimarocs’) — I1C 11 a.m.
(aenen. pudars-, pidars- (O) ‘namats’);
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37. *puna ‘mnectu’ [3. C. 402]: ®B I a.i. (pona (E M)) — III1 I a.n. (pin-
(Le.)) —IC T a.n. (*pan- ‘tnectu’ [4. C. 113]);

38. *pura ‘ceepmuts’ [3. C. 405]: T I a.ni. (pir (P) ‘uepe3’) — I1C 1I a.m.
(*parajay ceepno’ [4. C. 114]);

39. *pOrV ‘6erats, npeirats’ [3. C. 414]: IIManuc. IV a.n. (tokoHa. peurali
‘OH TIpBITacT’, peuraleen ‘OHM TPBITAIOT’ — OOCK. purge ‘OH MpbITaeT’, purgéiht
‘onn mipeirarot’) — [1C 11 a.im. (Henen. partam- (O) ‘BHE3aIHO BBITIPHITUBATH);

40. *$ilmd ‘rma3’ [3. C. 479]: ®B I a.i1. (mopx. Selme (E), Selmd Pl. selmaf
(M) [Paasonen 1996: 2128]) — IIIT III a.m. (win (winm-) (SP)) — IIC II a.m.
(*sajmo ‘rmaz’ [4. C. 132]);

41. *soksV (*saksV, *seksV) ‘cocHa xempoBas cubmupckas’ [3. C. 445]: III1
I a.m. (sus-pu (V Ud.)) — IIC 11 a.n. (*tit3jay ‘cocHa kenpopas cudbupckas’ [4.
C. 160]) — [1XanT. I a.in. (HU3. tugel);

42. *taje (*toja) ‘HaknoHsAThCs, Jomathes’ [3. C. 505]: IIIT I a.m. (zuj- (S P)
‘mpurognbiid’) — [1C II a.1m. (tujo- (O) ‘KpecT, BEIHYKIAIONIHI TOKIIOHATHCS ),

43. *tuktV ‘monepeunas 6anka’ [3. C. 534]: TIIT III a.m. (zik (tikj-) (Ud.) ‘mo-
nepuHas npesecuna’) — [1C II a.mm. (*#5¢3(-) ‘monepeunas 6anka’ [4. C. 149));

44. *tuna ‘npuydath, yauts’ [3. C. 537]: ®B I a.n. (Mopx. tonado- (E M)) —I1I1
I an. (fun (V) ‘npenckazarens’) — [1C Il a.n. (*t;ont,e- “yanuts’ [4. C. 147]);

45. *warV ‘Bopona’ [3. C. 559]: ®B I a.n. (Mopa. varaka, varsej, varcen,
varcéej, varksij, varksij (E), varsi, varé¢i (M)) — IIC 1I a.n. (*war- ‘BopoHna’ [4.
C. 170]) — ITXanTt. II a.n. (HU3IM. wurya).

46. *ala ‘mecro mojg yem-nu60’ [3. C. 6]: ®B I a.m. (Mopx. al (M) HUX-
HUW, Haxonsmuics BHU3Y, alo (E), ala (M) ‘uus, amxaui’ [41. C. 22]) —
[IIT T a.m. (komwu -ul (S) ‘momenienue mox nosom’) — I[1C II a.m. (*o/3 ‘mou-

a’ [4. C. 24));

47. *wild (*wiild) ‘sepx’ [3. C. 573]: ®B I a.ni. (mopa. velde (E) 'gepes, mo-
CpeICTBOM', veldii (velda ) (M) ‘6maromapsi, mocpencrsom’ [41. C. 2605]) — III1
[T a.mm. (komu vil (S)) — TIC 11 a.m. (*i(-) ~ *ni);

Hckinrouenus: B

1. *kumpa ‘Bonna’ [3. C. 203]: ®B I a.n. (Mmopa. komba Pon. kombon (M)
’KOYKa, TUTBIBYYHA OCTPOBOK’, kum-boldo-, kopildi- (E) *0bITh B Oypiisiiend Bo-
ne, Oypnute’ [41. C. 950]) — IIIT HI/IV a.m. (komu gib- (Vm.) ‘miieckatb, Ur-
patp’) — IIC I a.n. (¥kempe, *kompe ‘Bomua’ [4. C. 59]);

2. *maksa ‘nedens’ [3. C. 264]: ®B 1 a.n. (mopa. makso (E), maksa (M) [41
C. 1162]) — IIIT HI/IV am. (komu mus (S)) — [IC I amr. (*mits ‘neuens’ [4.
C. 93]) —IIxanT. | a.i. (upt. Muugat ‘niedeHy’ — HU3. miyad Hequb)

3. *end ‘Oonpmoii, maoro’ [3. C. 74]: ®B I a.n. (mopn. ine (E), ind M)
*oonbmmoii’ [41. C. 463]) — IIIT 1T a.n. (una (S) ‘muoro’) — IIC 1 a.ar. (*ino
‘craprmii opat’ [4. C. 27]);

IIY IV a.n. ®B II a.n. — IIII IV a.n. — IIC 1 a.n. — IIXanut. I a.m. —
IIMamnc. I nau III a.m.
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1. *juta- ‘mnru, myremectBoBats’ [3. C. 106]: ®B II a.n. (mopx. juta- (E),
Jjota-, juta- (M) 'IpoxXoauTh, MEPexXoauTh, mepeeskats' [41. C. 549]) — TIC I a.m.
(*jats- ‘unr’ [4. C. 38));

2. *konV (*kana) (? + ala) ‘nogmermika’ [3. C. 178]: [IIT IV a.m. (komu kum-
les (S) ‘nogmprmika’) — IC I a.m. (*k0l3y ‘monmmermka’ [4. C. 63]);

3. *kopa ‘xoxa, koxypa’ [3. C. 180]: ®B II a.n. (mopxa. kuvo (E) 'kopka',
kuva (M) 'kopka, kopa') — [T IV a.m. (komu ku (S PO) ‘mex’) — IIC I a.im. (*kope
‘koxa, koxxypa’ [4. C. 73]);

4. *luke “amcno, canrats’ [3. C. 253]: 11 IV a.m. (tum. vid’a ‘s cunraro’) —
[IC I a.i. (Henew. layna -);

5. *mOnV (¥*monV) ‘ropoputs’ [3. C. 290]: ®B II a.n. (mopn. muna- (E),
mana’- (M) ‘3akommoBeiBath’ [41. C. 1297]) — IIC I a.. (*md-, *mdn- ‘ToBO-
puth’ [4. C. 88]);

6. *muske (*moske) ‘mprtp’ [3. C. 289]: III1 IV a.m. (tum. meska ‘s Mmoro’) —
[IC I a.mt. (*mess- ‘mpITh’ [4. C. 89));

7. *nejoe (*nejoe/*nejoe) ‘nepouka, moun’ [3. C. 302]: III1 IV a.m. (komu nil
(S) ‘nerBopa’) — I1IC I a.it. (*ne “xenmuna’ [4. C. 100]);

8. *noma(-1V) 3asm’ [3. C. 322]: TIIT IV a.i. (komu rimal (PO)) —TIC I a.m.
(*ndma ‘3asu’ [4. C. 105));

9. *oncV ‘mempma’ [3. C. 339]: TIIT IV am. (us (Ud. 1)) — TIC I a.m. (*dncs
‘aenpma’ [4. C. 18]);

10. *peje ‘Baputbes’ [3. C. 368]: I IV a.m. (TuM., UK. pud ‘s Bapro’) — [1C
I a.. (komu *pi- [4. C. 123]) — [IMamc. I a.m. (fokoHzI. pojtcet ‘OHHM BapsT’);

11. *poca ‘naxusiii’ [3. C. 388]: IIII IV a.a. (komu pical- (S) ‘BrmTaH-
wpii’) — I1C [ a.ni. (Henen. poda-);

12. *pora ‘mpobka’ [3. C. 395]: TIIT IV a.m. (komu pur (S) ‘OTKpBITAs TUTH-
ta’) — [1IC I a.i. (*pdr3 ‘“Hapsl Ha yeThIpex HOXKKax’ [4. C. 116]);

13. *purkV ‘cuexnas Oyps’ [3. C. 406]: ©®B II a.m. (Mmopa. porgams, purga-
(E), purga’ms, parga’~- (M) [41. C. 1850] — IIIT IV a.m. (komu pira (Lu.)) —TIC I
a.n. (aenen. parontaj (O));

14. *senV ‘mpuueckiBathes’ [3. C. 439]: ®B Il a.n. (Mopn. seme, sdme, simd
(E), sdmd, semd (M) ‘merka’) — [T IV a.n. (sinal- (S)) — [IC I a.m. (¥tia- ‘pac-
yecbiBaTh’ [4. C. 62]);

15. *tdwe ‘merkoe’ [3. C. 519]: IIIT IV a.m. (komu # (S P)) — I[IC I a.m.
(*tiw;a ‘merkoe’ [4. C. 164]);

16. *uje ~ *oje ‘mumaBats’ [3. C. 542]: IIII IV a.m. (TUM. yja ‘nnaBaro’) —
[IC I a.m. (*u- ‘rmasats’ [4. C. 29]) — [IXanr. I a.m. (upr. Udjem);

17. *wacV ~ *wancV ‘xopens’ [3. C. 548]: TIIT IV a.n. (komu vuz (S)) —TIC 1
a.a. (*wdnces(-) ‘kopens’ [4. C. 171]);

Hcknrouenus:

1. *kOrnV ‘Bopon’ [3. C. 228]: ®B II an. (Mopa. kienc, krens, kidns (E),
kran¢ (M)) — IIIT IV a.m. (xkomu kirnis (S)) — I1C 11 a.n. (*karyaja(-)‘Bopor’ [4.
C. 55));

2. *¢EncV(-kV) ‘manenvkas (mesyas) nruuka’ [3. C. 48]: IIC II am.
(*slinsdkks(-) ‘nruuka’ [4. C. 141]) — [1XanT. [ a.n. (HU3sM. cicki ‘TiTHYKA’);
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3. *[EppV ‘6abouka’ [3. C. 259]: TIC 1II a.m. (liberdpco (Sj. N)) — [IXanT.
[ a.m. (HU3sIM. dipanta).

Taxum 00pa3oM, MOXKHO TIPEIIIONOKUTH, YTO JIBE AKIEHTHHIE MapaJuTMBl,
COXPaHHBIIHNECS B CETBKYNCKIX M HEHEIKUX THANICKTaX, SIBILTIOTCS apXandHbI-
MU U BOCXOIST K YETHIPEM IpaypajbCKUM aKIEHTHBIM MapamurmMaMm. OTMeTnm,
YTO OHU ITIOTHOCTBIO KOPPENUPYIOT C aKIEHTHBIMHU MapaJurMaMi B HH3SIMCKOM
Y UPTHIOICKOM XaHTBIMCKUX IHANICKTaX, YTO MOKET CBHIETEIHCTBOBATE B ITOJIb-
3y THITOTE3bI O Oosiee OJU3KOM POJICTBE CAMOIAMMCKHX U O0CKO-YrOPCKHX SI3bI-
KOB, IPEJIOKEHHOH B pabote [32].

B crenyromux myOnuKanusx MBI IDIAHUPYEM BEPH(HUINPOBATH THIIOTE3Y O
YeThIpeX aKIEHTHBIX MapagurMax B IMPaypaibCKOM s3BIKE Ha MOJTHOM MaTepha-
JIe STUMOJIOTHH [3]1.

Cokpawienus
H3oiku u Ouanexmol

KaM. — KAMAaCUHCKUH S13bIK
KOMH — SI3bIK KOMHU
BHIIL. — BUILIEPCKHUI
BOCTB. — BOCTOYHOBBIUETOACKHUH AUATIEKT
BC. — BEPXHECBICOJILCKUI UANIEKT
JIOET. HW)KHEUH. — JOETOBCKUI FOBOP HIXXHEHHBBEHCKOT'O IAJTIEKTa
KYJBIM. — KyABIMKapCKHH THAJIEKT KOMU
Ks — KOMH-SI3bBUHCKHH SI3BIK
HTaH. — HTaHACAHCKHUH SI3BIK
HEHEIl. — HEHEI[KHH SI3bIK
TYHJI. — TYHAPOBBIA HEHEIIKUH A3BIK
O — 0bmopckuii ToBOp
[IM — npamMopI0BCKUI SI3bIK
M — MOKIIIAaHCKUI S3BIK
E — sp3sHCKUiL SI3BIK
[IT — npanepMcKuii A3bIK
[1C — mpacamoauiicKuii A3bIK
[1Cenbk. — mpacenbKyICKUH SI3BIK
[1Y — npaypanbckuii 361K
[IXaHT. — npaxaHThIMCKUI S3bIK
caaM. — CaaMCKHUE S3bIKU
N — HOPBEXKCKHI CAaMCKHUI SI3bIK
CeinbK. — 001eCeNbKYIICKHIT S3bIK
KET. — KeTCKHH JHAIeKT CENIBKYIICKOTO S3bIKa
Hap. — HAPBIMCKHUH TUATEKT CEBKYIICKOTO S3bIKa
Ta3. — TA30BCKUH JUANIEKT CENBKYIICKOTO SI3bIKa
cp.-00CK. — CpeAHE00CKON AUATEKT CENBKYIICKOTO S3bIKa
YIM. — YAMYPTCKHUH A3bIK
103. — FO30BCKUH JUANIEKT YIMYPTCKOTO SI3bIKa

' B HaCTOAIICH CTAThe HE ObITH PACCMOTPEHBI CIIOBA, Y KOTOPBIX HET apaiieneii B caMo-
JUHACKHX SI3BIKAX.
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OB — npagUHHO-BOJIKCKHIA SI3BIK
OII — npadhuHHO-NIEPMCKHIT S3bIK
DY — npadUHHO-yr OPCKHI SI3BIK
XaHT. — XaHTBIUCKHUN S3BIK
HPT. — UPTHILICKUHA AUATEKT XaHTBIMCKOTO SI3bIKA
HU35M. — HU3IMCKHI JUANEKT XaHTBIHCKOTO S3bIKa
9HEIl. — SHELKUH SI3bIK

Obwue

Loc — nokatus
a.11. — aKIEeHTHAasI mapagurma
JI1 — AmuTenbHOCTh 1-T0 ri1acHoro
J12 — AIUTEeNBHOCTD 2-T'0 TJIaCHOTO
M1 — uHTEeHCUBHOCTH 1-TO IJIaCHOTO
M2 — MHTEeHCUBHOCTH 2-TO IJIACHOTO
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PROTO-SAMOYEDIC ACCENT: EXTERNAL AND INTERNAL RECONSTRUC-
TION

Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo universiteta. Filologiya — Tomsk State University Jour-
nal of Philology. 2018. 56. 110-145. DOI: 10.17223/19986645/56/7

Julia V. Normanskaja, Institute of Linguistics of the Russian Academy of Sciences (Moscow,
Russian Federation). E-mail: julianor@mail.ru

Keywords: stress, archival data, field data, Samoyedic languages, Uralic languages, compara-
tive historical linguistics.

The article posits the question of whether the Proto-Samoyedic accent has any external
correspondences. The analysis was made using the usual methods of comparative-historical
linguistics. The author followed Vladimir Dybo, who worked out the concept of paradigmatic
stress based on Slavic languages, and, firstly, analyzed the changing of the place of stress in
word paradigms in specific dialects in field and archival data, secondly, compared the most
closely related dialects, and then languages, lexeme by lexeme, thus reconstructing the para-
digmatic stress to the proto-language level.

The first indication of paradigmatic stress existing in Samoyedic languages was a
phrase from the letter Eugene Helimski wrote to Ariadna Kuznetsova, now available
online, that said that the catalogue compiled by Andrei Dulzon and his disciples had
marked stresses in central and southern Selkup dialects, which were for some reason
dropped in the dictionary published after this catalogue. In 2008, in Tomsk, the author had
an opportunity to scan about 30,000 cards with marked free stress for all Selkup word-
forms from several tens of settlements where southern and central dialects were spoken.
The author confirmed that this material was correct while working with the last native
speakers of Selkup dialects, with the books by N. Grigorovsky published in the 19th centu-
ry and with the archival materials of Matthias Castrén collected in the 18th century. At the
same time, while working with the Helimski archive in Helsinki, the author found roughly
500 cards on the imperative forms in Taz (Northern) Selkup, in which, again, the stress was
marked. It turned out that the principle of stress placing in the forms of imperative is one
and the same in the Taz dialect and in southern and central dialects of Selkup. This made it
possible to reconstruct the Proto-Selkup accent system, which is described in the first part
of the section for Samoyedic languages.

In 2010, Maria Amelina agreed to researching the accent systems of Nenets dialects, and
since that time has conducted five expeditions to the speakers of dialects from different
groups — Tundra (Yamal, Gydan, Kanin, Bolshezemelsky) and Forest. These data, analyzed in
the Praat phonetic software, showed that the place of stress is more or less the same in all
dialects, and is the same as the macron in the dictionary by Lehtisalo (1956); however, it is
expressed prosodically in different ways, which speaks in favor of it being stress, not length.
The author compared the data on accent in Nenets and Selkup dialects and saw that they cor-
respond to each other. Based on this comparison, the author could reconstruct the place of
stress in Proto-Samoyedic, on which the development of the Proto-Samoyedic vocalism sys-
tem depended.

This article compares the reconstruction of the Proto-Samoyedic stress to the free stress in
Proto-Finno-Volgaic, Permic, Ob-Ugric languages, and reconstructs the Proto-Uralic free
paradigmatic stress.

As a result, the author has found out that Proto-Uralic had four accent paradigms, which
survived without changing in Komi-Permyak dialects, but fused into two paradigms in Samo-
yedic languages.
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HA3BAHMSI CIIMPTHBIX HAITUTKOB HA PYCCKOM CEBEPE:
3TUMO.JIOI0-3THOJIMHIBUCTUUYECKHUI AHAJIN3'

Paccmampusaromesn Haumeno8anus Kpenkux cRUPmHbIX HANUMKO8, pacnpocmpa-
HenHvle Ha meppumopuu Pycckozo Cesepa. OCHOBHbIMU UCIMOYHUKAMU MAMEPUANA
nocuyscunu nekcudeckue kapmomexu Tononumuueckoi sxcneouyuu Ypanvckozo ghe-
0epanbHo2o YHUsepcumema. Aemop npociexcusaem nymu NPOHUKHOSBEHUS HA36AHULL
KPEnKux aiko20bHbIX HANUMKOB 8 CEeBEPHOPYCCKUE 2080Dbl, Onpedensiem apeai ux
pacnpocmpanenuss u cenemudeckue cesasu. bBoavwiaa uacme paccmompenHvix oua-
JIEKMHBIX IEKCEM 3aUMCIMBOBAHA U3 NPOCMOPEUUSL U HCAPSOHA.

KitoueBsie crnoBa: pycckuii sA3viK, OUANEKMON02USA, HCaApPeoH, npocmopedue, Pyc-
ckuit Cegep, HANUMKU, AIKO20b, IMUMONOUSA, IMHOTUHEBUCHIUKA.

JlaHHast cTaThs POAMIIACH KaK CEPHUsl STHMOJIOr0-MOTHBAIIMOHHBIX KOMMEH-
TapueB K HaxoakaM TOINOHMMHYECKOH 3KCIeIuIuU Y pajabCKoro (hemepatbHOro
YHUBEPCHUTETA, COTPYAHUKAMH KOTOPOH Ha IPOTSHKEHWHM MHOTHX JIET cobupa-
JINCh THANEKTHBIC MaTepHaabl Ha TeppuTopun Pycckoro CeBepa — ApxaHTelb-
ckoii, Bomoroackoit u Kocrpomckoii obnacreii. Cpeay cOOpPaHHBIX JTUHIBUCTH-
YECKUX JaHHBIX 0Ka3aj0Ch HEMAJIO HAa3BaHHUM, CBSI3aHHBIX C TEMOM IPUTOTOBIIE-
HMS 1 YIIOTPeOJIEHNsT XMENBHBIX HamUTKOB. [IpencraBnennsiii B Kaprorekax [1,
2] mekcudecKui MaTepHal IM03BOJISIET TOBOPUTE O TOM, UTO KpecThsHe Pycckoro
CeBepa ynoTpeOIsuii TpH OCHOBHBIX THIIA aJKOTOJIbHBIX HAITMTKOB — ITHUBO, Opa-
ry u camorod (Bomky). Hambomee apxamuyHoii Obuta TpaguIus IMHBOBAPEHUS,
KOTOpasl OTjxYalia MUIIEBYI0 KyIbTypy Pycckoro CeBepa OT ApyruX pernoHOB
Poccun: nekcrka mMMBOBapeHUs IIPEIACTaBIICHAa B OCHOBHOM MCKOHHBIMHU CJIOBa-
MH, KOTOpbI€ Ha3bIBAIOT I3Tallbl IIPOM3BOACTBA, OCOOEHHOCTH HHIPEAMEHTOB,
Ka4ecTBO CBapeHHOro mupa u np. Cieayromas JeKCHYecKas IpyIina — HAUMEHO-
BaHMs Oparu: Kak U IUBO, Opary KpecThsIHE BapHJIM CAMU U TPAIUIUU €€ IPUro-
TOBJICHHUS TaK)Ke JOBOJIBHO apxaudHbl. [1o cpaBHEHHIO ¢ MMBOM Opara cuuTa-
J1ach HAIIMTKOM BTOPOI'O COpTa M HE UIpajia TOH OOpSIOBOM POJIH, KOTOpas OT-
Boawiack nmuBy. Ilpu 3TOM crenuuka ee Ha3BaHUH COCTOMT B OOJIBIIOM ITPO-
LIEHTE DKCIPECCUBHEIX W MeTahOpHUECKUX 0003HAaUeHUH (Cp. CEBEPHOPYC. Oy-
panoa, kymywra, wiamyn v mp. [1, 2]). Yl HakoHeIl, TpeThbs TPyIIa — 3TO Ha3Ba-
HHSI BHHA, BOJIKH, CAMOI'OHA M JIPYI'MX CIHMPTHBIX HAIUTKOB, KOTOPBIC PEIKO
TOTOBHJTUCH JIOMa, HO Yallle BCEro MPHOOPETAITUCh — B Kabakax, Mara3uHax HITH
Y MECTHBIX «CaMOTOHIIUKOBY.

! Uccneposanue BomonuesHo npu nomiepikke rpanra PHO «KOHTAKTHBIE M FeHETHYECKHE
CBSI3U CEBEPHOPYCCKOM JIEKCHKHA U OHOMACTHKI (mpoekT 17-18-01351).
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[IpencrapiieHHas B COBPEMEHHBIX TOBOPAax JICKCHKA, Ha3bIBAIOIIAS KPEITKUE
CIIUPTHBIE HANUTKA, Hayana (GopMupoBaThcsi B XIX B., CYIIECTBEHHO pacCIlH-
puiics 3ToT miact B XX B., korjga Ha Pycckom CeBepe cTalla MOCTENEHHO CXO-
JUTHh Ha HET TPAJIUIUs MMBOBAPECHUS M BO3POCIA JIOJS IMOKYITAEMbIX HAIUTKOB.
B cBs13u ¢ TeM, 4TO BOJAKA M BHHO ObLIM 3aBO3HOM IPOAYKI[HEH, BMECTE C ITOSB-
JICHUEM DTHX TOBApOB B CEBEPHOPYCCKOH JIepEeBHE B JUAJICKT ITPOHHKAIA HOBAs
JIEKCHKA, HCTOYHUKOM KOTOPOH CIYKHJIA TOPOJICKOE MPOCTOPEYHEe M JKaProH.
OpHa 13 0cOO0EHHOCTEH reorpa®uueckoro pacupoCTPaHEHHS IOIO0OHBIX JIEKCEM
3aKJIF0Yaiach B TOM, YTO B OCHOBHOM OHH MPEACTAaBJIsUIA COOOH TOYECYHBIC HO-
MHUHAIMH, KOTOPbIe OBITOBAJIM B OJHOM WJIM HECKOJIBKMX PalOHAaxX, W JIMIIbH He-
KOTOpPBIE U3 HUX OXBATHIBAJIH IMUPOKYIO TeppuTopHio. [1o Bcelt BHIUMOCTH, 3TO
OBLITO CBSI3aHO C JIOKAJTLHOCTHIO TPOJIAXK U TTOCTABOK aJIKOTOJIBHBIX HAITUTKOB.

Ecnm tpamuiuu, cBs3aHHbIe ¢ TMBOBapeHneM Ha Pycckom CeBepe, nccieno-
BaHbI YK€ JOBOJILHO OCHOBATEILHO (CM., Hampumep, [3—7]), To JEKCHKa B O0BI-
Yyau yrmoTpeOJICHHsI MHBIX CIIUPTHBIX HAITMTKOB HA 3TOW TEPPUTOPHH MPAKTHYC-
CKH HE M3YYalIUCh. B mpeiaraeMoil cTatbe Mbl TIOCTapaeMcs IPOCISANTD My TH
MIPOHUKHOBEHHUS Ha3BAaHHH KPEMKUX aJIKOTOJIbHBIX HAIMTKOB B CEBEPHOPYCCKHE
TOBOPBI, ONPEICIIATh HX apeall i TCHETHYECKUE CBS3H. YUHUTHIBas OOJBIIOE KO-
JIUYECTBO COOPAHHBIX HANMEHOBAHUH, B PAMKaX JIAHHOTO HCCIICIOBAHHS OYAyT
paccMOTpeHBI TPEKIE BCETO TE CI0BA, UCTOYHUKOM KOTOPBIX TOCITYXKHIIU TO-
POJIICKOE TIPOCTOPEUHE HITH JKAproH. JTa JIEKCHKa MPEACTABIISIET 0COOBIH WHTE-
pec uTst u3y4YEeHHUS TPOOIEMBI COOTHOIIICHUS «CJIOB W BelIel», MOCKOIBKY MOMO-
raer MpOCIeNTh MPOIeCcC MOSBICHUS U PACIPOCTPAHEHUS PEavid, COITPOBOXK-
JaeMBIH 3apOoXKIIEHHEM CIIOBA B PYCCKOM SI3BIKE, a TAKKe MPOHAOII0IAaTh TOoCIie-
Jyroliee MPOHUKHOBEHHE HOBBIX PEANMid B TPAJULMOHHBIA MHp CEBEpHOpPYC-
CKHX KPECThSIH W aJallTallMI0 TAAIEKTOM HOBBIX CJIOB M3 UY>KEPOIHOH SI3BIKOBOU
cpenpl. VIMEHHO TIO3TOMY CEMaHTHKO-MOTHBAIIMOHHBIE W STHMOJIOTMYECKHE
KOMMEHTAPHH, COCTABJIAIONINE OCHOBY CTAThH, COCIUHSIOTCS C HAOIIOICHUAMHU
HMCTOPHKO-KYJIBTYPHOT'O XapaKTepa.

Xanyca. B Apxanrenbckoii ¥ Bomorojckodd o0macTsx 3amucaHO CIOBO
xawowcd ‘momaniHss Opara; camoron’ [1]. Tak Ha3bIBall aIKOTOJILHBIM HAITUTOK,
OoJyiee KpenKui, 4YeM MUBO, KOTOPBIH MO CBOMM BKYCOBBIM KadecTBaM OOBIYHO
neHwics Huxe: «bapmoMa, xaHka, Opara — BOT IJIe TOJIOBA-TO OOJIMTY; «XaH-
’Ka — TOJIOBOJIOMKA HACTOSIIAs, C AL PBET C Heey (BONOL. K-T.)'; «OTOpoch!
OT TIMBA JIaK XaHXa, €CIIM CaMOTOHKa HE TONYyYHJIach TOXke» (BOJOT. M-ped.);
«XaHXy JIeNarT, Kak Opara, elie YMKBAcC Ha3bIBalOT (apX. JieH.); «Bapumm s
MY)KUKOB TIbSTHO TIUBO, XaH)KOW HA3bIBAJIOCH, a JJIs KCHIIMH HEMbIHO» (apx.
npuM.) [Tam xe]. B oriudne ot nmuBa, Bapka KOTOpOro TpeboBaia 0CoObIX yMe-
HUU ¥ ObUIA 3aTPaTHOW MO BPEMEHHU, MPUTOTOBUTh XAHI/CYy OBUIO TOpa3no Mpo-
mie: «XaHbXKa — MOJIBU]] TIBA, TOJILKO MEHbBIIIE COOOPOK <IMPHUTOTOBICHHH, XJI0-
mor>. Ha miBo-TO MHOTO COOMpaTh — KaJIKW JIa JIaTyHBI Ja, a XaHbxka, Opara-to

! PacumidypoBKa COKpAILCHHIT B HA3BAHMSX PAiiOHOB MPUBOINTCA B KOHIE CTATHH, COKDA-
LICHUS B Ha3BaHUAX OOJIaCTEeH JaloTca B COOTBETCTBHU cO CloBapeM PYCCKUX HApOTHBIX
roBopoB [8].
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aTa, ObicTpee» (Bojor. HHK.) [1]. Kak 3ameHuTens muBa B XX B. XaHacy HHOTIA
TOTOBHJIM K CENBbCKUM Tpa3fgHUKaM u cBanpbam: «Ha cBambOBI, Ha Mpa3IHIKH
Bcernma Bapuiau xamwky» (apx. xonm.). Cyzas mo marepuanam Kaproreku [Tam
xKe], XaHKy He TOJIBKO JeTallil CaMH, HO M TIPUBO3WIIH M3 TOPOJIA.

CIOBO xaHoica B CEBEPHOPYCCKUX TOBOPAaX MOXKHO COOTHECTH C YKaprOHHBIM
Xaudca ‘ajqKOrONbHBIA HAIIMTOK HU3KOIO0 KayecTBa', KOTOPOE MPOUCXOAUT OT
3aWMCTBOBAHHOT'O Ha3BAHMS KHTAWCKON BOIKH M3 MPOCA WIIH YyMH3BI — XAHUIUH
(xanwuna) [9. C. 635]. CornacHo A.E. AHUKHHY XdHwuK ‘KATAWCKas BOJKA’,
XawuuHa ‘KATalCKas HEOUYHWIIeHHAs BOJKAa  BOCXOMUT (depe3 OypsT./MOHT. 1O-
CPeACTBO?) K TOMY K€ HCTOYHHUKY, YTO M MaHbWK. Xansin ‘KUTalcKas BOJKa H3
raoisiHa’, OypsT. xaanwiar ‘kutaiickas Bonka’ [Tam sxe]. M3BecTHO, UTO yXkKe C
cepeaunbl XIX B. xanuiur KoHTpabanmoi BBo3uIU Ha JlanpHmii BocTok Poccru
u3 Kuras: oH monp30Bajcs MOMyasipHOCTBIO B CHITY JCIICBH3HEL, a Takke Aepu-
IUTa POCCUICKOM MPOAYKIMH WM €€ TIOTHOI'0 OTCYTCTBHUS BO BPEMEHA «CYXOTO
3aKOHAY.

[To cBunerenscTBY BoenHoro mucarens M.B. I'pymnesa, xotoperit B 1890-¢ rr.
BO3TJIABIISUT HAYYHYIO SKCIEAUINIO B MaHBWKYPHIO, «XaHIIWH B OONBIIOM KO-
JYECTBE BEBIBO3UTCS KOHTpaOaHIHBIM IIyTeM Ha AMyp, TO€ pacKymaercs
HAIIMMH TPUOPEKHBIME Ka3aKaMi U KOUYIOIIMMA HHOPOIIaMH, TaK KakK Mpoa-
eTcsl B HECKOJIBKO pa3 JemIeBlie Hallel BOAKH: KPpOME TOTO, B TJIa3ax yCEePIHBIX
nmoTpeduTenel CIMPTHBIX HAIIUTKOB, XaHIIHH NUMEET eIlle TO CBOeoOpa3Hoe mpe-
WMYIIECTBO TMEpe BOIAKOM, YTO TOCIE OMBSHEHWS OT XaHINWHA “BBIMTAI BOIBI
CTakaH M ONATHh IbSH’, TaK YTO, IO CJIOBAaM Ka3aKOB, ‘“‘OIMOXMEIHTHLCS ITOCTe
XaHIIMHA HUYETO HE CTOUT » gM.B. I'pyner. 13 moe3nxu B Manpuxyputo //
Ucropuueckuit BectHuk. 1900) . B Xyn0KECTBEHHOH JINTEpAType, TEPPUTOPH-
anpHO cBs3aHHOU ¢ [lampHuM BocTokoM, xanuiun yrioMAHAETCS KaK HAIHTOK,
KOTOPBIN CONIATHI MK OT OE3BICXOTHOCTH MIPU HEXBATKE BOIKU BO BpeMs Pyc-
CKO-SIMTOHCKON BOWHBI: «Yaap 10 CaMOIOOHI0 B MAaHBWKYPCKOH apMHM OT clia-
qu [lopT-ApTypa omrymancs ciabee, deM B Poccuu, — BoOlicka HE MOTJIM 3a-
OBITH KpOBH, OECIIETHHO IIPOIUTON 3a €ro criaceHrne. Boaku HemocTaBao, MHiH
“xanmuH”. Odureps! B ThUTy UTpaid B KapThD» (A.A. UrHaTheB. [1aThaecaT neT
B crtporo. KH. 1-2. 1947-1953) [IpoHWKHOBEHHE XaHIIMHA HAa TeppUTOpHIO Poc-
CHH, €T0 IINPOKOE PaclpocTpaHEHHE, TOBCEMECTHOE YIOTPEOICHHE CIIOBA XAH-
wun 1 00pa30BaHHOTO OT HETO XaHdica OBIIO CBSA3aHO WMEHHO C COOBITHSIMHU
Pyccko-simonckoit BoitHbl 1904-1905 rr.: Bo3BpaTHBIIMECS OOMOM pyCCKHE
COJJIATHI IIOMYIISIPU3NPOBAIII CIIOBO B PAa3HBIX perHoHax Poccuu.

[To HaGmronenuto E.A. Orne3HeBoH, «IJIaBHOW OCOOCHHOCTBIO PErHOHAIILHO-
ro s3BIKOBOTO cymiecTBoBaHus Ha JlampHemM Boctoke Poccuu B 20-30-e rT.
XX B. OBIJIO KUTAWCKOE TIPUCYTCTBHE B HEM. DTO MPOSBIIUIOCH, B YACTHOCTH, B
aKTHBHOM HCIIOJIE30BAHNH CIIEIH()UICCKON PETHOHAIBHO OKPAIIEHHOH JICKCHKH
B PYCCKOM SI3bIKE JalIbHEBOCTOYHMKOB — HAJIMYUE B HEM CBOCOOPa3HOM “KHUTald-
ckoit Hotel”» [11. C. 128]. Ha teppuropun [Ipramypbsi ObITOBAJIO HECKOIBKO

' 3neck 1 nanee TEKCTHI MyGTHIMCTHKY U XyIO0XKECTBEHHOM TUTEPATYPhI ATHPYIOTCS 11O
HKPA [10].
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BAapHAHTOB HAa3BaHWI KHUTAHCKOW BOJIKH — XaH(b)orca, XaH(v)ocuna: «Y KATAHIICB
OblIa XaHka, Opanu Xamky y HuX»; «[IpuBO3SIT MUK XaHKUHBI BMECTO BOIKID)
[11. C. 132], xand: «XaHOW KUTAWCKYIO BOJKY 3BallN», XaHuuHa, xomd: «PaHb-
e Bce OobIe XOMY WM, Takas Bojka Obutay [12. C. 317]. Berpedatores on-
HOKOPCHHBIE JICKCEMBI W B JPYTrHX CHOWPCKHUX TOBOpax, Cp. HOBOCHO. Xxawd,
xdnka ‘caMOron’: «XaHKoH €€ Has3bpIBaJM W XaHOMH, BOT CaMOE€ CaMOI'OHKa JIfO-
Oas, crapuku emie 30ByT Tak» [13. T. 5. C. 203], Pecn. Bypsr. xdnuuna, xanwd
‘KUTaliCKasi HeOUnIleHHasl Boaka : «PaHpIe XaHYMHY BO3WIN U3 MOHTOIHWY;
«XaHIIy XOTh W TI0 JICHIEBKE MOKYIaH, 1a 4epT ee med. [laxHer oHa mmoKoy,
OMCK. XdHbowca ‘camoroHn’: «[lapHU XaHBXy MPUHECYT Ha BEYCPHHKY, a MBI 3a-
kycky» [Tam xe. C.204]. K sToMy ’ke THE3Ay OTHOCHTCS TOMCK. XaHd
‘nekapcTBo (Kakoe?)’: «A mepBo Oomena Bce, Kak acMoi Oorena. A muiia Bce
HACTaBJsUIa — XaHa ObUIa paHbmie cuHA. [Ipocto Kak mmupt. OHA CTPYIKOBBIM
KpacHbIM mieprieM HactaBismiay [14. T. 7. C. 185] — oueBugHO, pedb UIET O Jie-
4yeOHOW HACTOMKE Ha CITUpTE.

Takum 00pa3oM, B PYCCKOM SI3BIKE CIIOBO XdHuitin (XdHuuua) oOpeno He-
CKOJIEKO (DOHETHKO-CIIOBOOOPA30BATENBHBIX BapuaHTOB. DopMy xar(v)orcuna
MOXXHO paccMaTpHBaTh KaK Pe3yJabTaT KOHTAKTHOH aCCHMUJISIIUNK, O3BOHYUCHHS
W Ha PYCCKOM TOYBE B XdHwiuH (XdHuuHa). YCEUeHHWE OCHOBBI B BapHaHTaX
Xawnwvorcd, xanuid, BEPOSITHO, BOSHUKIIO B PYCCKOM SI3BIKE ITO3IHEE IO BIHSHHEM
oOIIeHapoHoro xawnsica. ®opMbl xawnd, xdHKka ‘CaMOTOH, CYppOTaTHBIH allko-
TOJIb’, KOTOPbIE CHHXPOHHO IIPECTaBICHEI HA BOCTOYHOCHOMPCKOM M IpHaMyp-
CKOHM TEpPUTOPHH, IO BCEH BEPOSTHOCTH, TAK)KE BOCXOMST K KHTAWUCKOMY XAH-
wun ‘BOIKA W3 TPOCA WIH YyMHU3H', (POHETHUYECKH TPaHC(HOPMHUPOBAHHOMY B
KaproHe W mpocropednd. PONCTBO CIIOB xawKa, Xawwied, XaHO8KA W XaHCA,
xanwun ‘camoron’ mpusHaeT A.E. Anukun [15. Bem. 10. C. 70]. U3 pycckoro
SI36IKa CIIOBO TIPOHHKIIO B YKPAaWHCKHHA W MONBCKUH S3BIKU, TIE BCTPEUAeTCs B
BapHaHTax YKp. AUAI. eaHOcd ‘IEHATYPUPOBAHHBIN JIPEBECHBIN CIIMPT; HEKave-
CTBEHHAsI BOIKA’, 2amowcd, Xamdcd, Xauvoicd, Xanodxcd, oabCK. chandza [Tam
xe]. Ilpy STOM ceMaHTHYecKoe pa3BHTHE cClloBa (‘KuTaiickas Bojka’ —
‘CypporaTHBIN aJIKOTOJIb’) BIOJHE OOBICHUMO: ITOCKOJIBKY BBO3UMBIH u3 Kurtas
Xanwiux OBUT HAIIUTKOM HH3KOTO KadecTBa, CO BPEMEHEM TaK CTallll Ha3bIBATh
BCSIKUH CYyppOTaTHBIN aJIKOTOJIBHBIN HAIMUTOK.

B 3HaueHnn ‘ankoronbHBIM HAMWTOK W3 JIEHATYPHPOBAHHOTO CHHPTA’ CIIOBO
Xanxca MUpoKo yrmorpedisiiock B Poccnn Havanma XX B. Mcxons u3 KonmmyecTa
€ro YIIOMHHAHWH B MyONWIIMCTAKE W TEKCTaX XyIO)KECTBEHHOH JIMTEPATYpEI,
HauOOJIbINIEe PACTIPOCTPAHEHNE 3TOT HAITUTOK TOMyYriT uMeHHO B 1910-1920-¢ rT.
[TyOmummcTiKa TOro BpeMeHH OblIa BOBJICUCHA B AHTHAJIKOT OJIBHYIO KaMITaHHIO,
pasBepHyBIIyIoca ¢ HayanoM [lepBoii MUPOBOI BOWHBI M COCPEIOTOUCHHYIO Ha
0opb0e ¢ CypporaTHbIM aJIKOTOJIEM, TJIABHBIM 00pa3oM ¢ XaH)KOH, yrmoTpeoiie-
HHE€ KOTOPOW CTAaHOBHUJIOCH MPUYMHON MAaCCOBBIX OTpaBieHUH. M3BecTHO, 94TO BO
BpEMEHa «CYXOr0 3aKOHa», OOBABICHHOTO B mepuoa [lepBoii MUpPOBOI BOWHEI,
OTMEYAJICSI POCT CMEPTHOCTH OT XaH)KH, KOTOpas «Obljla CaMBIM TIOMYJISIPHBIM
HAIIUTKOM CPEIX AJKOTOJIMKOB W MPEICTaBIsIa cOO0H pa30aBIeHHBIN IEHATY-
PHPOBaHHEIN CIUPT (PacTBOPUTENHh HA OCHOBE ATHIJIOBOTO CHHPTA-CHIPIA, IPE-
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Ha3HA4YCHHBIA i1 cHATUSA JakoB)» [16. C.133]. B xuure mncuxuatpa
H. Tsanyruna yTBepikmaercsi, 9TO «Ha CMEHY “Ka3zeHKe” W ‘““‘Mep3aBYMKY’ IO
TallHOe BUHOKYPEHHE C €ro “caMoIlIsicoM” (TaK Ha3bIBalOT B HAPOJE CaMOI'OH-
Ky), IIUIO CYpPpPOTaTHOE IMbSIHCTBO C “XaH)KOW ™, IOJUTYPOH M MPOYMMH OTpaBa-
MH, OTHUMas y Hapona Omara tpespocti» (H. Tsnyrun. Haponnbie 3a0myxime-
HUS U Hay4dHas mpasa o0 ankoroine. 1926). O6 akTyaabHOCTH MPOOIEMBI «Cyp-
POTaTHOr0» AJKOTOIM3Ma M ISHCTBUSIX TOCYIapCcTBa TOBOPHIIH 3ar0JOBKH T'a3eT
1915-1916 1T.: «bopnba ¢ “xamxkoii”» («PanHee yTpo». 1915.03.03), «bopsbda ¢
oTpaBiicHueM HaceyeHus» («Pycckoe cioBoy. 1915.03.19), «Eme dabpuka
xamwxkny («[lerporpanckuit muctok». 1915.03.30), «HoBerit nenarypat» («Moc-
KOBcKas komeika». 1915.05.10), «boprba ¢ nmbstHcTBOMY («TpymoBas Koreikay.
1915.10.06). 'oponckas mpecca mucala O TOM, Kak COOMPAKOTCS CBEACHHUS O
TOProBJIe CypporaTHbIM cupTHbIM («PanHee yrpo» (1915.03.03)), 06 oGaBax
Ha MPOJABIIOB XaH)KH, KOTOPEIE, TI0 CJIOBaM KOPPECIIOHIEHTOB, OBUTH BUHOBHBI
B CIAWBaHUH CyppOTaTHBIM aJIKOTOJIEM conpar Ha XoaelHckoM moie («Beuep-
HUH Kypbepy». 1916.04.29), o nponakax XaHXKH B pectopaHax («BedepHss rase-
Tta». KueB. 1915.01.26), o pazobnadyeHun ¢GabpuK MO TPOHM3BOJCTBY XaHKH
(«I[letporpanckuit  mmcrok». 1915.03.30; «Beueprsis razera». Kues.
1915.01.18). IlepeuncneHHble H3TaHUS OTHOCUIIUCH K pa3psay JIEIIeBBIX, COOT-
BETCTBEHHO, OCHOBHEIM aJ[pECaTOM CTaTeii B HUX OBLIM TOPOYKaHE C CAMBIM HH3-
KHAM JTOCTaTKOM, HM3-33 TOPOTOBHU3HBI WM OTCYTCTBHS KQUECTBEHHOT'O CITUPTHO-
TO IepenIee Ha IUThe cypporara: «Takum oOpa3zoM, ecinu OapHH HachIIIa-
eTcs B pecropaHe, a “IpocTak” JIaKaeT XaHXKy Tiec-HUOynb Ha XWTPOBOM, TO
cpemHeMy OOBIBATEIIO JIOCTYITHO M JIETKO OBUIO yromaThcs MaphroMepHBIMU
m3nenmusmm» (C. Pyoun. Ha nety // «Beuepuuii kypbep». MockBa. 1915.07.29).
B 60pp0y C cypporaTHbIM ajikorojieM ObuT BoBJeueH ¥ B.B. MaskoBckuid, Ko-
TOpOMY TPHUHAIICKHUT JIO3YHT, pasMEUOICHHBI Ha IUIaKaTe aBTOPCTBA
A. Pomuenko: «TpexropHoe muBO BEITOHUT BOH M XaHXY, U camoron! Moccenb-
npomy. Cyzst o 1aTe BhImycka TutakaTa (1925 r.), oH ObUT IpHypoUYeH K BO300-
HOBJICHHIO TIPOM3BOICTBA NHBA HA MOCKOBCKOM TpPeXrOpHOM IHBOBapECHHOM
3aBozie B 1923 T., KOTOpBI CO BPEMEHH BBIXOZA «CyXOrO 3aKOHa» MEPEOPHEH-
THPOBAaJM Ha BBIIYCK Oe3ajkorompHOM mponmykumu. [lo 3amevanHuro
. CrapkoBa, ormyOJUKOBaBIIIET0 3TOT IJIAKAT Ha caiiTe «Arzamasy, «OYTBIIKH C
XaHKOM 9acTO B3PBHIBAIMCH — TAKOH B3PBIB KaK pa3 M300pakeH Ha IJIaKaTe B
KadecTBE J0Ka3aTEIbCTBA B TOIB3Y TPEXTOpHOTO muBay [17].

YnorpeOiieHue XaHXKH CTajJo 3HAKOM YJIMYHOW yaand M OeclrabalrHOCTH:
HanpuMmep, B KHUTe «JloM Becenbix HuImuX» nucatens [.I7. bensix (1930) «aket
OTYasHHBINY Backka «xBacTalcsi, YTO yMEEeT NHUTHh XaHXY, HO ITOMY
pedsTa He 0COOCHHO BEpHIIN». XaHKa CBS3BIBANACH M C MPEICTABICHUSMH O
MOpaJbHOH AErpalallii U acOMUAIBFHOM IOBEACHUH, cp.: «OTel pacmyTHH-
9aeT, MbET XaHXy, ObET Bac, TOHUT BOH, TAIIUT K CBOCH JIIOOE3HON BCe U3
nomay (B.®. Maiictpax. [Tone3nbie coBeThl. OTBETHI Ha BOMPOCHI TIOAMMCYNKOB
«Tpynoroii Koneitkny // «Tpynosas xomeiika». 1915.03.23); «M BooOmie B ca-
MO MATKOH (hopMe maiym MHE IOHSTh, UTO 51 COBEPIIAI0 SBHO HENPUIHY-
HBIH TOCTYMOK, BPOIE TOrO, KaK €ciau OBl Cpemy BCeoOIed Tpe3BOCTH s
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xaHxnHa Hamusancs» (JI.LH. Auapees. Uro Boiinbl. 1916). [Tockonbky cyp-
pOTaTHBIN aJKOTOJh MWJIM B OCHOBHOM OCIHBIC CIIOM HACENICHHS, XaHXKa BOC-
MpUHUAMANTAch KaK YacTh oOpa3a MPUIICANINX K BIIACTH COIHMAJIBHBIX HU30B:
«...HOBBIE CaMOJEPXKIIBI TOPIYIOT BBIJAHHBIMH MM Ka3cHHBIMH CallOTaMH U
IITAaHAMH, IIENKAIOT MOJCONHYIIKH, YCIAXIAIOTCA XaHKOU, MCIPaXKHIIOTCS C
kpbimn BaroHoB...» (®.[1. KprokoB. HoBbiM cTpoem // «Pycckne BemoMocTh».
1917). dns U.A. byanna B «OKastHHBIX JHSX» YIIOTPEOJICHUE XaHKU CTaJIo aT-
pUOYTOM «HOBOW JTUTEPATYPHOM HU30CTH, HUXKE KOTOPOU MajaTh, KAXKETCs, yKe
HEKyJla: OTKpbUIaCh B THYCHEWIIEM Kabake Kakas-To ‘“My3bIKasibHas Tabakep-
Ka” — CHUAAT CIEKYJSHTHI, IIylepa, MyONMYHbIe IEBKH W JIOMAIOT MAPOXKKH IO
CTO IENKOBBIX INTyKa, IBIOT XaH)Xy W3 YaWHWKOB, a MOATHI M OCIJUICTPHCTHI
(Anemka ToncTol, bprocoB U Tak galiee) YUTAIOT UM CBOW U UYXKHE ITPOU3BEIC-
HUs, BbIOMpas HanOonee moxaOHbie» (M.A. Byaun. OkasHHble maH. 1925) —
peus nuta o auTepaTypHoM Kade «MysbikanbHast Tabakepkay, OTKPBHITOM HMa-
skuauctoM B.T. lllepmeneBnyem.

O mmporte pacnpoctpaneHus cioBa B 20-30-¢ rr. XX B. B 00IIEHAPOIHOM
SI3BIKE CBHIETENBCTBYET W ero (ukcarms cioBapeMm J[.H. Ymrakoma: «xamxa,
XaH)XH, MH. HET, K. (kuTaiick.) (mpocropeu.). 1. Kuralickas xneOHas BoIKa xel-
TOTO IBETa, XaHMUWH. 2. Beskuil cypporar aikoroibHBIX HAMHUTKOB» [18.
C. 732]. Tlo cooOuieHHusIM KOPPECTIOHACHTOB TEPHOJUICCKUX H3maHuit 1910—
1920-x 1T., ynmoTpebiacHUe eHATYpPUPOBAHHOTO CITUPTa OBLJIO CBOMCTBEHHO HE
TOJBKO JKUTEISIM TOPOJIOB, HO M CENBCKOM MecTHOCTH. Hampumep, oTpaBieHus
cypporatoM ciaydanuch B CMmoieHckod TyOepHHH («Pycckoe  CIoBO».
1910.01.19). DTy TeppHUTOPHUIO PACIIPOCTPAHEHUS MMOATBEPKAAIOT AHHBIC JHa-
JIEKTHBIX clioBapeii: B CMOJIGHCKO# 00J1acTH 3almucaHbl XdHbKka ‘caMoroH’: «Jle-
Her He OBIJIO, TaK MIJIM XaHBKY» M XOHJ/cd B TOM K€ 3HaueHUH: «PBanu xmeb,
BapHJIM ¢ KapPTOIIKOW W JTOOABIISUTN cyclia. 3aTUpalid XOHXKy. ' Hanu ee, Kak oT-
croutcs» [19. Bemm. 11. C. 47, 68].

O06o0m1as JaHHBIE O Teorpauu CIOBa XAHMCA W €0 JIEPUBATOB B PYCCKUX
roBopax, OTMETHM, 4To ToMuMo JlaibHero Bocroka n Cubupu ciioBa ¢ OCHOBOM
XAHHC-, XAHWL-, XOHIC-, XAHK-, XaH- B 3HAUEHUHN ‘CIIHPT, CAMOT'OH, Opara’ BCTpe-
yaroTcsl Ha 3amajie Poccun B CMOJNIEHCKO#H 00JIacTH, Ha CeBepe — B HEKOTOPBIX
paiionax Bomoronckoit obmactu (bemozepckuii, MexmypeueHnckuii, TapHor-
CKUH, a Tarkke morpaHuyHble ¢ KocTpoMmckoi 00J1acThio BelHKOyCTIOTCKHIA,
Kuumenrckoroposernkuit 1 HUKombCKUi paliOHBI) U TIOBCEMECTHO pacipocTpa-
HEHBI B ApXaHTeJIbCKOW 001acTH, Cp. B-YCT., K-T., HUK. XaHJicd ‘CIaJKoe THBO,
CBapeHHOE C JUKUM XMeleM; Opara’: «XaHka BBIIIUIA KaK MeJ, Takash KpermKasn)
[20. Bem. 11. C. 178], apx. oH. xdusoca [21. C. 460], apX. B-T. xOuboica, apX.
B-T., BHJIL., IIMH., IPUM., XOJIM. Xauboicd ‘Opara, caMoron’: «/la BOoT cuibHas ObI-
Ja, TpaaycoB MBAAIATh, KaK KpPacHO BHHO, XaHBXa 3BalM jga Opara» (apx.
XO0JIM.); XaHka-To, Opakka-TO ObUIa 3aMaHbUMBA, HO BBITLEM — PYKHU-HOTH
OTBIMYTCSI, B TOJIOBE-TO BCE OMIAPOBUTY (apX. MUH.); «XaHKa-To KpenKas, JOJIro
CTOUT, TUKOCHTH TipumaeT» (apx. Bui.) [22. Bem. 3. C. 149; Bem. 10. C. 146,
336; Bem. 11. C. 152; Bem. 16. C. 407; Bem. 18. C. 16]. Ha Pycckom Cesepe
Xawoicoll Ha3BIBAIN CAMOTOH, TIOJTy4aeMBIi U3 OCTaTKOB OT BapKH MUBA, a TakkKe
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Kperkoe, rnepedpoaupiiee MHBO: «IIMBO TEpEeKMBET M XMENEET KPErmKo — JaK
XaHxa» (apX. B-T.); «OTOpPOCHI OT TMBa — TaK XaHbXKa, €CJIM CAMOTOHKA HE TI0-
Jy4grItack — To€ xxe» (Bomor. M-ped.) [1].

3HadeHHe ‘allkorojb’ y CIIOB C KOPHEM XaHJic- OOHAPYKEHO TaK)Ke B HOBIO-
POICKUX IHAJIEKTaX, Cp. XaHxcyxa ‘caMoleNnbHOe BHHO, Opara’ [23. C. 1242].
OxHaKo B TOBOpax Ipyrux Teppuropuii (mommmo Pycckoro Cepepa, CuOupm)
Xauorca ‘Opara’ BCTpedaeTcsi HAMHOTO pexe . LIeHTpoM pacnpocTpaHeHUs Xaw-
Jicu — ANKOTOJBHOTO HANWTKa MOXHO CuuTaTh [Ipmamypbe, I0ro-BOCTOUHYIO
Cubups n Pycckmii CeBep — ApxaHrenbekyto U Bonorojackyro obiactu. Tem He
MeHee YKa3aHHasl TePPUTOPHUS KaXETCsl BECbMa YCJIOBHOMW: 1O BCEH BUIMMOCTH,
CIIOBO BCTPEYANIOCh W IIHpE, HO He (PUKCHPOBAIOCH AMAJICKTHBIMHU CIIOBapsSMH,
MTOCKOJIBKY OICHHMBAJIOCH JIGKCHKOTpaaMy KaK KaproHHOE MM MPOCTOPEIHOE.
Pacnipoctpanenuto cinoBa xaroica ‘caMOroH’ B PyCCKOM MTPOCTOPEYHH M TOBOPAX
CIIOCOOCTBOBAIA TOCYNApCTBEHHBIC AHTHAKOTOJIFHBIC KaMIIAHAW M TOCYyAap-
CTBEHHAs MOHONOJNHS Ha TPOH3BOACTBO CIUPTHBIX HAHUTKOB: XAHJCd W €TO
MIPOU3BOAHBIC HEPEAKO YHOTPEOIITUCH KaK CBOECTO poaa B(HEMHU3MBI, KOTOPHIE
CKPBIBaJM OT IMOCTOPOHHHX M O(DUIMAIBHBIX JIHI] WHPOPMAIIHIO 00 ajKoroJe,
Cp. KOHTEKCThI «XaH)KOW-TO 3Bajii, OT COBETCKOW BIIACTH CKPBIBAIUCH» (apX.
koTi.) [1].

B Bonorozckoit 00J1. B 3HaYEHHH ‘CaMOTOH, Opara’ BCTpEYaeTcsl CIIOBO Xd-
Hblea: «PaHbllle BeAb MO ACPEBHSIM XOMWIIM. XaHBITY HaBApUM, MHBa» (BOJIOL.
HUK.); «Ha cBaapOy muBa HaBapuiu Jia B Booray 3a XaHbITOH Che3auiny (BO-
jor. 1iekcH.) [Tam xe]. Jlymaercs, ero takke MOKHO CUHTATh POJICTBEHHBIM
MPOCT. XaHwiuK ‘KUTalcKas BoAKa’, 0Opa30BaHHOMY B pe3yJsibTaTe psjaa ¢oHe-
THKO-CIIOBOOOPa30BaTENbHBIX TpaHchopmanmii. DopMa xanvlea MOTIIa BOSHUK-
HYTB MOJ] BIUSIHAEM PACIPOCTPAaHEHHOTO HAa TOH K€ CEBEPHOPYCCKON TEPPHTO-
pUM OMOHHMAa XaHbled B 3HAYSHWH ‘TIONpOIIaiika’ (BOJOT. B-YCT.), ‘JICHHUBBIN
YeNioBeK, MbsSHUIA' (BOJOT. HHK.), ‘XHUTPBIHA, YIUIBIA YeloBeK’ (BOJOT. HUK.)
[Tam xe].

CrioBo xawublea ‘TPOHBIPA, TOMPOIIAiika’ HE UMEET HaJIeKHOW STUMOIIOTHH,
HE paccMaTpuBaeTcs B ITHMOJOrHYeckuXx cioBapsix. B cratee C.B. 3opunoit
«K saTUMONIOTNYM CIIOBA X@Hbl2a» BBHICKA3aHO HECKONBKO BEPCHU €ro MPOHCXOXK-

' B coceHuX BSITCKIX, HOBFOPOJCKHUX ¥ SPOCIABCKUX AMANCKTAX, a TAKKE B ToBopax I1o-
BOJDKBSI OCHOBHOE 3HA4YCHHE CIIOB C KOPHEM XaH(b)owc-, Xauviow- — ‘XOAWTh Oe3 mgena’,
‘MPOCHTh, KISHYUTH , ‘TOMpOLIaiKa’: Cp. Xauwbiicd ‘Be3fie TacKaroumics O6e3 mena’ (HOBT.),
‘monporinaiika’ (Bst., HOBT.) [24. C. 245], spocin. xauwidcHuuames ‘HyIHO ¥ HAZOCIJIHBO TPO-
cuthb, KITHIATE [25. Beim. 10. C. 30] u MH. Ap. DT JIeKCEMBI T€TEPOr€HHBI M0 OTHOILIEHHIO K
Xaudica ‘Opara’: OHH POACTBEHHBI JIUTEP. XaHdica ‘TULEMep’, KOTOPOe BOCXOIUT K TYp. yadzy
‘manomMHuK’ (cp. Tatap. xaxcu) [26. T. 4. C.222]. Ha ceBepHOPYCCKUX TEPPUTOPHSX CIOBO
Xauoica ‘caMoroH, Opara’ TakKe OKa3bIBACTCS B OKPY)KEHHH OMOHUMHYHBIX (OPM, MPEICTaB-
JICHHBIX OOILIECHAP. XaH)Cca W ero JAUAJCKTHBIMH BapHaHTaMM U NPOM3BOAHBIMH, CpP. BOJIOT.
HUK. XaHoicd ‘YeNOBEK C TsDKenbIM Xapaktepom® [l], KOCTpOM. BOXOM. XaHboiCuld
‘monpolnanka’, xauncums ‘ye3xarb, UCKaTh HOBOe MecTo s xu3uu’ [2] u ap. Hapoanas
STUMOJIOTHSI HEPEIKO COOTHOCHT OMOHHMMMYHBIC THE3A XAHJC-: CP. BOJIOT. B-BaX. XAHOCA
‘Opara’: «Xamxa crout. Hamoenaer — nmaif, Mama, qaii, — OT CliOBa BBIXaHIKHUT, BBIMIPOCHT
3HauuT [1].
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nennst. Hamare GopMBbl BOCT. HOBT. XaHboicd ‘TO K€, YTO XaHbITa, TOMpOoIIai-
Ka’, ‘Be3lle MaTaroIuics 0e3 jena’ TMO3BOJISET MPEANOIOKUTL 3THMOJIOTHYC-
CKYIO CBSI3b CIIOBA XaHblea ¢ cyml. xanowca ‘manemep’ [27. C. 95]. Ilepexon xan-
Jrca > Xanwvlea MOT TIPOM30MTH O] BIUSTHUEM CYII. Ha -bled, CP. 3a0yn0vied, mo-
ponviea, apviea [Tam xe]. [TockobKY CYIIECTBYET CIIOBOOOpa3oBaTeIbHAsA BO3-
MOXXHOCTh BO3HUKHOBCHHSI (DOPMBI Xawvlea ‘TIONpoOMAika’ W3  XaHoicd
‘muremMep’, CTOUT TIPENNONOKATh M BO3MOXKHOCTH HPOHUCXOKICHUS XaHbled
‘caMoroH, Opara’ OT CyII. XaH#ca B TOM e 3HAUCHHH.

Jlexcembl xaublea ‘TPOHBIPA, TOMpOIIANKA’ W XaHbled ‘aIKOTOJNBHBIN HaIH-
TOK’, OyIy4H TeTepOreHHBIMH, MOTYT OBITH BTOPHYHO CBSI3aHBI CEMaHTHIECKOM
MOJIETIBIO ‘TIPOHBIPA; MOMpPOIIaiKa’ > ‘MUBO, aIKOTOJILHBIM HAMUTOK , TIPHUMEPHI
KOTOPOH BCTPEYAIOTCSI M B JPYTHX CIIOBOOOpa3oBaTENbHBIX THe3max. 110mo0HbM
0o0pa3oM 3HaueHHs ‘OONTYH, OOMAHIIMK M ‘TTUBO’ COOTHOCSATCS B BBIPAKCHHSIX
apx. ceucmyHd npurecau ‘o MBE TpeThero cimBa’ [1] mpu ceucmyn ‘BpyH’ (apX.
MUH. ), “KyIMK’ (HOBT.), ‘0onTyH, oOMaHIuK (cBepmt.) [8. Bem. 36. C. 301]; ko-
CTPOM. BOXOM. npouyeviea ‘TIMBO BTOPOTO HITH TPETHETO CirBa’ [2] U KOCTPOM.
npowenviea ‘MOT, BETPEHBIH YeloBeK’, ‘0OMaHIMK, JITYH, XBacTyH [8. Beim. 33.
C. 57]; Bomor. 0aOyml., HUK. wamyH ‘CIAIKOE THBO; KPEIKHH aJKOTOJLHBIHA
HanuTOK® [1] W wamyn ‘OecnyTHbIA dYeloBek’ (apX. Kapr., BOJIOT. BBIT.),
‘ronoBokpykeHue’ (apx. kapr.) [28. Bom. 6. C. 843]. Kpome Toro, Juist HapoaHOH
pedn BecbMa XapaKTepHbl MpPHUMEPhl, B KOTOPBIX CIIOBAa THE3JA XaH-
‘momnpollaiHu4aTh, KISIHYUTE JEHOTATUBHO CBSI3aHBI C TEMOW aJIKOroJIsl M IbsH-
CTBa, Cp.: BOJIOT. BBIT., Ka/I. XaHbied ‘TIBSIHBIN YEIIOBEK’, BOJIOT. BBIT. XAHbIYUMb
‘BBIMPAIINBATE : «XaHBITA XOANUT, XaHBIYUT OJTMBUHY, BBITUTH X04eT» [ 1].

B Hukonbsckom paitone Bomoromackoii obmactu 3ammcana ¢Gopma wianzd
‘Opara, caMoroH, mepeOpomuBIIEee NHUBO W JPyrde KPENKUE aIKOTOJbHEIE
HamlUTKA HHU3KOro kadectBa’: «lllamra — Oapmama-To 3TO W HAa3BIBACTCS.
Jposxoket mycCTsIT 10 BOJIBI M BIOT MIaHTy-TO»; «Illanbkra u xanexka 0JHO CIOBO,
CTaponpekHee»; «XaHBITy NefaeM Ja IaHry cTaBuM. CTakaH-IBa BBITBEII,
3amraraenibes, KoneuHoy; «lllanra — sto muBo, xmenbHOe. 11lanTa, 6omsara — 31O
omHO M TO *ke» [Tam ske]. YuuTeiBas CXOACTBO TWUAJICKTHOM CEMAaHTHKH CJIOB
Xawosca, xamnvlea ‘CaMOTOH, Opara’ U wiaHea, UX TapajuieabHoe (yHKIHOHUPOBa-
HUE Ha OJHOH y3Koi TeppuTopuu Hukonbckoro paiiona Bomorojackoit obmactu
(3amajHas 4acTh paiioHa, OacceitH p. Kema), crouT mpeamnonaraTh UX poJCTBO:
(oHeTHYECKUH Tepexon X- > -, BO3MOKHO, ITPOM3OIIIET 110 aHAJIOTHH C depe-
JIOBaHWEM HaYaJbHBIX X-//ui- B OMOHUMHYHBIX (POpPMAX Xauvied, Xaivled W uid-
Hbled, Watblea ‘TIONpoINaiika, 0e3IebHUK , IIUPOKO PacIPOCTPAHEHHBIX B PyC-
ckux rosopax [27. C.97]". TIpumepsl YepenoBaHuii wi-//x- B OCHOBAX wiai- //
Xan- B pycCKUX roBopax mpuBozsTcs Takke B [29. C. 117], cp. pyc. muan. wano-

! Kak nmpeanonokuTenbHO POICTBEHHOE CIOBY XaHbied ‘IaTyH, monpomaiika’ C.B. 3o-
pHMHA pacCMaTpUBAET JHAIL. XAibled, Xai0bled U Wlaivled, Wansiea ‘IaTyH, WalbHOM, pa3/-
HBI KOJOOPO; wiansloichuyams ‘TPa3fHO IIATAThCS, OAKIYIIHWYATh , MPEICTaBISOLICEe
4YepeqoBaHue X-//ui-, OOYCIOBICHHOE MEpPeXoaoM mpaciaB. *xél- > *Sal-. ['enermueckyro
00IIHOCTb, BO3MOXHO, MPEACTABISAIOT IEPUBATHI OCHOB Xa/i-, XAH-, WA/-, WAH- B 3HAYCHUN
‘monpolnaika; mararbest 6e3 aena, nonpomaiiaugats’ [27. C. 97].
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nym /| xononymka, wanoopooums /| xarabpooums, xanadypoa // wanabypoa, wa-
pomviea /] xanamvlea u np. [Tam xe).

Yemepeec. B lappunckom p-He KocTpoMckol 007, B 3HAYCHHWH ‘TIIIOXOE,
HEKayeCTBEHHOE BHHO, Opara; caMoroH’ ymorpeOiiseTcs clioBo uemepeéc: «Ca-
MOTOHKY Ha3bIBAJI YeMeprec, HaroHWIA, CKaXyT, dyemeprecy»; «bpaxkka rmro-
xas, yemeprec, muTh Hedero»; «Kak uemeprec, Huckome HET Kpemoctu» [2].
Enuanyno croBo 3amucano B Bomorozackoi obnactu: «Uemeprec u3 xieba ne-
namm» (mekcH.) [1]. B AuaneKTHBIX cloBapsx JiekceMa MPaKTHYECKH He Mpel-
craBiieHa. Tak, B CMOJICHCKHUX TOBOpax BCTpeUaeTcsl yemepeéc ‘caMoron’: «Ha
cBaap0y uemeprec THamu» [19. Beim. 11. C. 99]; uemepeéc oueHb Kpemnko 3aBa-
peHHBIN 4aii® 3adukcupoBaHo B JlojeiHONONbCKOM palioHe JIEHWHTpaaCcKoi
obmactu: «Yemeprec eciiv IENBHYIO TTAYKy 3aBapuTh B camoBapy [28. Berim. 6.
C. 769]. B mpocropeunu r. 3aBomoykoBcka TromeHckoit oOiactu 1970-x rT.
BcTpedaniach popma wemypoéc ‘camoron’ (M3 yctHou Oecenpl ¢ M.O. Pyr).

B pycckue roBopbI CIIOBO POHHUKIIO U3 TOPOICKOTO MPOCTOPEUHS MITH JKapro-
Ha. BormpmmHCTBO ero (ukcanuii MPUXOIUTCS IMEHHO Ha YKaprOHHEIC CIIOBApH,
Cp. YTOIL. yemapeéc, uemepeeH ‘CaMOTOH’, uemepeéc ‘AelieBOe BUHO HU3KOTO Ka-
YyecTBa’, ‘HU3KOKAUECTBEHHBIM CAMOTOH , HAPK. ‘“UHU(HpP, HAPKOTUICCKUI HATTMTOK
W3 4as’, Yrojl. yemepeecHuk ‘CaMOTOHIINK , yemepeéchuya ‘camoronmmmna’ [30.
C. 667], onmec. uemepeec ‘HM3KOKadecTBEHHBINM camorod’ [31]. B ykpamackom
JKaproHe HaxomuM (GOpMBI uémep U uemepeéc ‘caMOoron’: «Mu u 0e3 TBO€i
ropinku o0iitaemMoch: kynuMm y 0abu [lonmeku gemeprecy» [32. C. 362]. B xap-
roHHbid cioBaph JI. CTaBUIBKOW CIIOBO TOMANO M3 W3JAHHOTO PAHEE CIOBaps
rosopoB Huxuero I[Tpunaenposbs B.A. HabaHeHKO, Tie TPUBOJUTCS C TEM JKe
KOHTEKCTOM W YKa3aHHEM Ha TeppuTopuio — ceno Mamas Tokmauka OpexoBCKOro
paiiona 3amopokckoit obmactu [33. C. 211]. B 6enopycckux ropopax I'pomHeH-
CKOro paiioHa 3anucano yomspeec ‘camoronka’ [34. C. 553].

CoBo uemepeec u €T0 AEPUBATH HE YaCTO, HO YIOTPEOISIOTCS B PYCCKOM
TOPOACKOM IIPOCTOPEUHMH, BCTPEUAIOTCS B TEKCTaX COBPEMEHHOH IMPO3BI: TaK
Ha3bIBAIOT KPENKUH CHOUPTHOH HAIMMTOK, IIPOMBIINUICHHBIM KOHIICHTpPAT
(Hanpumep, KoHIIEHTpaT « TapxyHa» kpenoctbio 70%, KOTOpBINA MUK paboune
BuH3aBoga [35] nmm texaudeckuii cnupT [36]. YV B. MonoBa repou uwemepee-
cam — TOTOBSAT TOPSIYYI0O BOIKY C MEIOM, KOTOpas OTIMYAETCS CHIBHBIM
xMenpHBIM Bo3aeiicTBueM [37]. B pacckaze M. BuposnsHCKOTO uemepeecom
Ha3BIBAaETCS HAIIUTOK HAa OCHOBE JICHATYPUPOBAHHOTO CIIMPTA, KOTOPHIH TOTOBH-
i pabourie TUTEHHOro IeXa: Ul aBTOpa OH CTajl CHMBOJIOM TSDKEJIOH U Oec-
TIPOCBETHOM *ku3HU 3aBoa4aH [38]. HekoTopsiM aBTOpam uemepeec mpeacTaBiis-
€TCsI BITOJTHE TTOJIOKUTEIFHBIM CHMBOJIOM POCCHUHCKOM KU3HH, HE3aTEUITMBOTO 1
IyIIEBHOTO OTIBIXA C NPY3bSIMH, Cp. CIOBa W3 IecHU «Yemeprec» capaToBma
B. Y3embn0: «Hemeprec xnedaensb — // OTapixaenib royioBoi <...> A Burans
¢ Pummoii wemepreca HaBapuiu <...> TpaBa-TpaBa — camMoroHodka, // Tpasa-
TpaBa —yemMmeprec, / TpaBa-TpaBa — IOTUXOHEUKY, // TpaBa-TpaBa — 10 HEOEC)
[39]. [ToMuMO aTKOTONBPHOTO HAIIMTKA, Ha3BAHHE YeMepeec OTHOCUTCS K OCTPO-
My TOMaTHOMY COYCY HaIoo0ue aJuKUKH (CM., Harpumep, [36]): 3To 3HaUeHue,

299

BEPOSATHO, MPOU3BOJHO OT ‘KPEHKUH, “00KUTAFOIIUI aJTKOT0Jb”’.
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[IpoucxokaeHUE CYIII. Yemepeec OCTAeTCs 3arafOYHbIM IIPEXKIEC BCEro B CHU-
JIy HETHUIIMYHOM CJI0BOOOpa30oBaTeIbHOW Mopeau. IIpeanonoKuTenbHO CI0BO
CBs13aHO ¢ HasBaHueM ceita Uemep UepHUTOBCKOH T'yOEepHHUH, T€ MOMEIHKAMU
ITamkoBeiMu B 1912 1. OBUI OTKPEIT CIIMPTOBOH 3aBOJ, KOTOPBIHA ITPOCYIIECTBO-
BaJl BCE€ COBETCKHE OBl M pabOTaeT 0 CHX IOP: KMEHHO BOIKY 3TOr0 3aBOja
crany HaseiBaTh yemepzec [40]. IlosBieHre KOHEYHOTO -2eC MOKHO OOBICHUTE
TeM, YTO Ha3BaHHE ueMepeec BO3ZHUKIO KaK IPOCTOPEYHOE COKpAICHHE OT
*Yemepckuil 20cy0apcmeentblil cnupmosoll 3a600 (Yemep-23-c¢3), KOTOpoe ObI-
JI0 TIEPEHECEHO C Ha3BaHMs 3aBOJIa Ha BBITYCKAEMYIO UM MPOAYKIUIO. YIIOTpeO-
JIEHHE CJIOBA uemepzec B PYCCKOM, OEI0PYyCCKOM M YKPAWHCKOM S3BIKaX, Oue-
BHJIHO, OBLIIO OOYCJIOBJIEHO TEM, YTO Ha TEPPHUTOPHH ITHX CTPaH €Ie C COBET-
CKOI'0 BpeMEHH BBO3UJIN 0OJIbIIHE 00bEMBI HEJEradbHOIO CIIUPTA, IIPOU3BEICH-
Horo Ha Yemepckom 3aBone. IIpomakaM 4eMepcKOro CIHMpTa CIIOCOOCTBOBAJIO
CEBEPO-BOCTOYHOE pacIoiokeHne YepHUTOBCKOW 001acTH, OJIM3KOE K TEPPHUTO-
pusim Poccun m bermopyccnm.

MOKHO TakKe IPEInoI0KUTh, YTO CIOBO Yemepeec POACTBEHHO JCKCeMaM
raesna uyemep- (mpaciaB. *Cemer-), KOTOPBIE IIAPOKO PaCIPOCTPAaHEHBI B PyC-
CKHMX T'OBOPax U JAPYIHMX CIABSHCKHUX S3bIKaX KaK 0003HAUYCHUS SIOBHTOIO pac-
TEHHsI YEMEPHUIIBI, OTPaBbI, s1/1a, PAa3IMYHbIX OOJe3HEl YeloBeKa M CKOTa, Cp.
pyc. uemeplya, ONp. yomep, yamapwviya, yKp. yemepuys ‘demepuna’, pyc. BAT.
uyémep ‘sig ¥ 00NIb OT sifa’, pyC. HIDKErOp. ¥émepb ‘TOIOBOKPYXKEHHE U OOJIb B
)kuBote y uenoBeka’ [41. Bemm. 4. C. 52-54]. B mapogHoi tpaguimn (KCTaTH,
MMEHHO YKPaWHCKOI) HaCTOMKA YeMEPHIbI MOIJIa YIIOTPEOISIThCS KaK alKorojilb
WM JIGKAPCTBEHHOE CPEACTBO, CP. YKP. uemepieka ‘HACTOMKAa Ha deMepHlle’:
«bymeM muTH MeA-TOpiBKY, a moromy udemepiBky» [42. T. 4. C. 451]. Psan xoH-
TEKCTOB YKa3bIBAET Ha TO, YTO U B COCTaB YeMepreca BXOIAMUII IKCTPAKT YeMepH-
L(bI, OTMEYAETCA €ro AyPMaHAKH >PGEeKT U THKEN0e BIMSIHHE HA OPTaHH3M .
OpxnHako TOT (haKT, YTO B COCTAB YeMepreca BXOAUI IKCTPAKT YeMEPHIIbI, KaKeT-
Cs1 BECbMa COMHMTEJIbHBIM, IIOCKOJIBKY IIPU IIPHEMEe BHYTPh YeMEpHIla OKa3biBa-
eT TOKcHueckoe aeiicTtBue Ha opranusM. CyilecTByeT O(MHIMAIBHOE JIeKap-
CTBEHHOE CPEACTBO YeMepudHdas 600d, KOTOPOE UCIOJIb3yeTCs UCKIIOUNTEIHHO
HapykHO. TeM He MeHee B HapOAHOH MEIUITMHE HACTOM YEMEPHUIILI IPUMEHSIOT
«BHYTPb» TIpH OOpHOE C aKOTOJIM3MOM — HECKOJIBKO Karellb, J0OaBJICHHBIC B

! CymiecTByIOT M ApYrHe MpEMEPhl MOTHBAIMOHHOMN CBSI3H OGO3HAUCHMIT ATKOTOIBHBIX
HAIUTKOB HU3KOrO KAaueCTBa C HA3BAHWSIMM 5i/1a, OTPABBL, CP. C)V1eMd ‘HEBKYCHBIN aKOIrojb-
HBIA HanmuTOK® (KOCcTpoM. maB.): «Hamowmnn Kakoi-To Cyinemoii, Jak U BO PTy Hebacko Tak,
pasblne OpaxKKy nenand gak dero» [2], ‘Opara’ (Bosor. csamik.), ‘Oypaa, Oopmoryxa’ (apx.
neH.): «Buepa Takyio cyneMy NpUHECIH, TOPBKYIO, BCIO HOUb OTPHITajochy, ‘OyThUIKA CIUPT-
Horo HanuTka “banp3zam™ (Bomor. xap.): «PaHple 6anp3aH BUHO ObLIO, KpacHble OYTBUIKH,
HX CylleMa 3Balli», ‘TPUBOPOTHOE 3e€ibe’ (apX. YCT.), ‘O YeM-JI. HEBKYCHOM, HETPHATHOM’
(Boor. Oen., kan.): «CyneMbl BCSKOM HaellbCs, BOT U IUIOXO motom» (Bosor. kam.) [1],
‘BCAKUI A1, oTpaBa’ (BOJOT., BAT.), ‘4TO-J. TOPbKOE, ropeub’ (apx. Benb.) [8. Beim. 42.
C. 219-220], xoTopoe BOCXOAUT K XUMHUUECKOMY TEPMUHY cyiema ‘XJopua prytu’. B meam-
LMHCKOM mpakTuke XIX B. pacTBOp CyJIeMbl HCHOJIB30BANIH JUISl JICUCHHUS] HEKOTOPBIX 3a0oe-
BaHUM, ofHaKo, kak otmeuaeT B.W. [anb, cynemosuiii Hacmotil, KOTOPBIM MONb30BAIUCH Kpe-
CThsIHE, YacTO NMpUBOAMI K oTpaBieHusM [43. T. 4. C. 359].



156 K.B. Ocunosa

QJIKOTOJBHBIA HAIIUTOK, BBI3BIBAIOT Y IBIOIIETO TOIIHOTY M IPYTHE HEMPHATHBIC
cuMnToMbl. KpoMe TOoro, Bepcusi 0 poICTBE CYIL. yemepeec ¢ THE3IOM uemep-,
AK€ CEMaHTHYECKH OOOCHOBaHHAs, HE OOBLICHSIET «3aMBICIOBATON» (OPMEI
CIIOBa — MPOUCXOKACHUS (huHAMH -cec. Hambonee BEPOSTHBIM CTOHT CUHTATH
MepBOE MPEITIONIOKECHUE — O CBSI3U CYII. YeMepeec C KaproHHBIM COKPAIIeHUEM
HasBaHWs Yemepckuil 2ocyoapcmeenvlii cnupmoesoll 3a600. EnuHCcTBEHHOE, YTO
He JaeT OBITh OKOHYATENHFHO YBEPEHHBIM B OTOH BEPCHH, — 3TO OTCYTCTBHE B
HaluX Matepuanax (ukcaiuu adOpeBHaTyphl Yemepeec B KauyecTBe 0003HaAYE-
HUST UeMepcKOoro CMPTOBOTO 3aBOJA B JKUBOH PEUH, a TAKXKE BTOPHIHOE COIIH-
KCHUE CIIOBA YeMepeec C THE3IOM ueMep-.

[TpumeyaTenpHO, YTO B HEKOTOPBIX KOCTPOMCKUX TOBOpaX yemepeec Kak 0o-
Jlee COBpEMCEHHAsl M HKCIPECCHBHAs (opMa BHITECHHJIA apXamuHBIE JIEKCEMBI
THe3/1a wemep-, Cp. KOCTPOM. Iap. uemepeéc ‘HeaKKypaTHBINA, HEONPSATHBIN de-
JIOBEK’, “HEONPATHBIM, MAIOBJIMBLIA peOCHOK’, ‘“HEYMEIbIH YeloBek’, ‘CMYTIIbIH
yenoBek’, ‘OpaHHoe oOpameHue’ [2]. Ha aToli ke TeppuTOpHy 3amucaH Til. ye-
Mepeécumpb ‘JeNaTh MJI0X0, HEKAYECTBEHHO , ‘00pMOTaTh, TOBOPUTH (O MbSIHOM
gemnoBeke)’: «HamploTes, Tak Bce dyeMeprecst — 0apoenraT, MEIIOT JIaJHO U He-
nagHo» [Tam xke], B 3HaU€HUSIX KOTOPOro MPOCIIEKUBAIOTCA MOTHUBBI IIbSHCTBA,
HETaTHBHO OIICHWBAEMOT'O ITOBEICHHUS, TONYKOM K pPa3BUTHIO KOTOPBHIX CTajo
MPOHUKHOBEHHE B KOCTPOMCKHE TOBOPHI JKaproHHOTO CIIOBA yemepaec
‘caMOroH’.

HanMeHOBaHUS alKOTOJIBHBIX HAITUTKOB, BOCXOAAIINE K MMEHH COOCTBEH-
HOMY — Ha3BaHHUIO 3aBOJA-TIPOM3BOAUTENS, MECTA ITPOM3BOACTBA WIIH IIPOTAKH,
JaeKo He equHUYHEL. [1omo0HbIe Ha3BaHUs (PUKCHPOBAIHCH THANEKTHBIMU HC-
ToYHUKaMHU elre ¢ XIX B. — HanpuMep, BoAKa Kpoxaieska (apX. Kapr.) H3roTaB-
nuBanack Ha 3aBoxe kymma KpoxameBa B ropome Kapromome [8. Bemr. 15.
C. 286]. SIpocnaBckoe Ha3BaHHWE OOMUIAPUK ‘CAMOTOHKA, BOIKA, pa3baBiIeHHast
yaeM W TOJCNamleHHas , 3amucaHHoe B [lomiexoHCKOM paloHe, OTCBIIAeT K
HaszBaHuto aepeBHH JlommmHo IllekcHrHCKOrO paiioHa Bomoroackoit obmactu
[Tam xe. Berm. 8. C. 122]. U3BectHO, uTo B KOHIIE XIX — Havae XX B. B BOJIO-
rojckom ceie JloMmuHO mpoxoanian KpynHeie sipmapku [44]. Ckopee Bcero, ux
Tocemand 1 >kKuTenn npurpanndHoro l[lomexoHckoro paiiona SpocraBckoi
00J1acTH, a BOIIKA C YaeM M caxapoM ObIIa TUITHYHBIM SPMApOYHBIM YTOMICHUEM.

Cyuox. B BenbckoMm palioHe ApxaHTelnbCKOH 00JIaCTH 3aIllMCaHbI CIIOBO C)-
40K ‘HEKayeCTBEHHAs! BOJKA M3 THAPOIU3HOTO CIUpPTAa’ M BEIPAXKEHHE 80710200-
cxutl cyyok: «loHUMAIOIIME MATYXH TOBOPSAT, YTO XYXKe XJEOHOM, NepeT, Kak
cydok» [8. Berm. 43. C. 36]. CnoBO MpHIIIIO B CEBEPHOPYCCKHE TOBOPHI B COBET-
CKO€ BpeMsI 3 TOPOICKOT0 MPOCTOPEUHS M KapProHa — TaK MIOBCEMECTHO Ha3bI-
BaJICS STHJIOBBIA CIIUPT, HPOU3BOIMMEIN M3 LEIUTIOJIO36I Ha THAPOIU3HBIX 3aBO-
JlaX, a BMECTe C HAM M HEKAaYeCTBEHHBIH alKOrojb, CpP. JKapr. Cy4OK ‘BOJKA’,
‘HekadecTBeHHas Bojka, camoron’ [30. C. 576]. Tlo Bceit BepossTHOCTH, IMEHHO
crenuduKa CHIPhsl U OTpa3wiIach BO BHYTpEeHHEH (GopMe HANMEHOBAHUS: CYIII.
CY40K MOYKHO COTIOCTaBUTH C JPYTHM apXaHTEIbCKUM 0003HAYCHHUEM JIPEBECHO-
T'O CITUPTA U BOIKH — OepessiHHOe 8UHO, KOTOPOE TIPOTHBOIIOCTABIISUIIO IPEXKHIO0
«XJICOHYI0» U HOBYIO «JICPEBSIHHYIO» BOJKY, Cp.: «PaHbIlle BUHO-TO OBLIO XJI€0-
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HOe, a ceifuac aepeBsHHOe» (apx. BuH.) [22. Bemm. 11. C. 68]. CymecTByoOT u
VHBIE BEPCHH MPOUCXOXICHUS HA3BAHUS cylmKl. Hanpuwmep, B.B. IToxneOkun
mojaraj, 4YTO CJOBO CBSI3aHO C OCOOEGHHOCTAMH (WIBTpAllMd —CIIHPTa-
«ronyrapay: «[lomyrap “c cydkamu™ CUHMTAJICS OYUIICHHBIM, a “0e3 Cy4KoB” —
mmoxuM. B Hacrosimee Bpemsi “‘CydykoM’ Ha3bIBAIOT BCSKYI) HHU3KOKAUeCTBEH-
HYIO BOJIKY, XOTS CJIeJIOBaJIo ObI Ha3bIBaTh €€ Kak pa3 Hao0opoT — “0e3 cydka”,
TO ecTh 0e3 QuubTpanuny (mut. mo: [46. C. 346]). [1pu Bceld apryMeHTHPOBaH-
HOCTH 9Ta Bepcus He 00BACHSIET CEMAaHTHUECKOTO PAa3BUTHS CIIOBA CYYOK: KaKAM
00pa3oM 3HaUeHUE ‘(PHIIBTPOBAHHBIN aJIKOT0JIb BHICOKOTO KadecTBa’ TpaHchop-
MHPOBAJIOCh B  ‘HEKA4YeCTBEHHBIH, HEQHIBTPOBAHHBIA', a 3aTeM |
‘M3roTOBIICHHBIN U3 JpeBecHoro crupra’? Kpome toro, cama gopma cyuox ‘Bua
cimprta’ (2 He MPEUIOKHO-TIaIeKHBIE BAPHAHTHL € Cyukamu U 0e3 CyuKos) TOsIB-
JsieTcsl IMEHHO B XX B., KOTIa OBLIO BHEAPEHO THAPOIH3HOE IIPOU3BOICTRO.

Pacnipoctpanenne HanMeHOBaHUHN «IPEBECHOTO» ATHIIOBOTO CcrupTa Ha Pyc-
ckoM CeBepe CBS3aHO C OTKPBITHEM 37IeCh HECKOJBKIX THAPOIN3HBIX 3aBOJIOB: B
1934 r. 6bu1 mymeH YepenmoBenKuii ONbITHBINA 3aBo, B 1941 r. — ApxaHrenb-
CKHMI THAPOIU3HBIN 3aBoA, B 1954 r. — OHexCKuW TUIpONU3HBIA 3aBofa. [pe-
BecHOe chIphe Ha Pycckom CeBepe Bcerma OBIIIO B JOCTAaTKE, M BCTaBalia Ipo-
OJleMa XUMHYECKOW TIepepabOTKH OTXOJIOB JIePEBOOOPaOATHIBAIONIUX TPEIIIPH-
SITHHA, KPOME TOT0, 3aIyCK THAPOIHU3HOTO IMMPOU3BOICTBA OBIIT 00YCIIOBJICH HE0O-
XOIMMOCTBIO B 9KOHOMHH XJie0a, B TOM YHCIIE B BOSHHOE BpEMSI.

Yaua. Eme oqHO Ha3BaHWE, 3aMMCTBOBAHHOE B CEBEPHOPYCCKHE T'OBOPHI B
COBETCKHH TIepHoJ, — ydua ‘IOMAaIlHee BUHO WM MHABO; BHHO, IIPOAAaBaeMOe U3
Oouek’ (apx. Kapr., BOJIOT. HIOKC., KOCTPOM. BOXOM.): «Hadeli paHbllie Ha3bIBaIH
MIUBO, BO3IJIM B OOYKax MPOJABANIM, BOT Yady IPHUBE3IH», ‘PAa3TUBHOE KPACHOE
BHHO : «Pa3muBHOE KpacHOEe BUHO PaHbIIE Yauel 3BaIH, B O0YKax ero BO3WIIH,
00BIYHOE BUHO, HO pa3IMBHOE — Yayay, ‘caMoroH, opara’: «Ha npox»xkax HacTo-
SIT TMIECOK — BOT 3TO W 4ada» (KOCTpoM. BOXoM.) [2]; «Haun moaBwIIHD (apX.
Kapr.); «BuHO KpacHOe B 00YKaX MY>KHKH Yadel Ha3bIBaJIH» (BOJIOT. HIOKC.) [1].
BriomHe BO3MOXKHO, YTO CIIOBO MOSIBUJIIOCH B KOCTPOMCKHX TOBOpax B XX B.
BMecTe co cropaaumieckord mpomaxkeir Ha Tepputopuun CCCP BUH m mpyrux
CHHUPTHBIX HANWATKOB W3 ['py3wm, B TOM HYHCIIE TPY3WHCKOTO CAMOTOHA-Yauu.
Cyns 1o TIpHBEICHHBIM KOHTEKCTaM, TOPrOBajHM CIUPTHBIM MpHUEIKABIINE B
JIEPEBHH aBTOJIABKU.

! [puBenem elme oHO MPEIONOKEHHE O NPOUCXOKICHHM HA3BAHUS Cyuok: «B Hapone
pacrpocTpaHeHa 1 OoJiee JIOTHYHasi BEPCHSL: 3TO aprOHHOE HA3BAHUE JICIIEBOM BOJKM IPOMUC-
XOIMT OT BHELIHEro BUZA TOPJIbIIIKA OYTBUIKH, 3aIle4aTaHHON KOPUYHEBBIM (B OTJIMYKE OT 00-
Jiee I0pOoroii “6eoii roJIoBKK”) Cypry4oM (B ASHCTBUTEIBHOCTH U MO OQUIMATIBHBIM TOKYMEH-
Tam — “CMOJIKOH”), YTO JeNaIo FOPIBIIIKO OYTHUIKM MOXOKMUM Ha CPE3aHHbIH H COOTBETCTBEHHO
00paboTaHHBIN Cy4OK IUIOZOBOrO JepeBa. VMIMEHHO Tak 3aKynopuBalach BOJKA BIUIOTb JIO
50-x romoB <...> Hauboree mpaBaonojo0HO BBIMISAUT BEPCHs KPYITHEHIIIEro KOUIEKIMOHepa
BOJIOYHBIX 3TUKETOK M MPOYMX cOmyTcTBYroMx MarepuanoB B.E. Kpeutosa <...> Hopmatus-
Hble akThl 30-X TOJI0B periiaMeHTHPOBAIIM 3aKyHOPKY OYThUIOK BOAKH KOPKOBOW MPOOKOH, KO-
TOpast IIPU yAape IO JOHBIIIKY BbIOMBalach Kak Cy4OK M MMena BUJI TakoBoro. Ha mpaxruke
JIOIYCKaJIOCh MCIIONB30BaHue epeBsiHHON mpoOku. OTciona u Ha3BaHue» [45].
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bpovinoaxnecm. 3anMCcTBOBaHUE B PYCCKUH S3BIK HHOSI3BIYHBIX JIEKCEM, 000-
3HAYAIONIMX CIUPTHBIC HAIIUTKH, KaK U B MPEABIIYIIEM CIIydae ¢ KOCTPOM. yayd
‘IIIBO, CAMOTOH’, OOBIYHO COMPOBOKIACTCS CIBUTOM HIIM PACIIUPCHHUEM 3HAUe-
Hus. Tak, HampuMmep, pa3BUBalach W CEMaHTHKA MPOCT. OPAHOAxXbicm, TIPel-
CTaBJICHHAas B roBopax ()OpMaMH BOJIOT., TBEP. OpbIHOAXIECH ‘KUIKOE ITHBO;
IoypHOE, O6E3BKYCHOE M KHIKOE XMENbHOE MMUTHE; PACCHIPOILUICHHAS, ClIadast WiH
ropenas cuByxa’ [43. T. 1. C. 123], BOpoH., iepM. bOpanoaxavicm ‘BoIka, camo-
rouka’ [8. Bemm. 3. C. 148]. CornacHo ogHOW M3 CYHIECTBYIOIINX 3TUMOJIOTHM,
9TO CJIOBO 00Pa30BAHO ITyTEM CIOBOCIOKEHHS, B KOTOPOM BTOpasi 4acTh «CBSI-
3aHa C MPOCT. Xavicmdmy (HapsAy € Xaecmdmsp) “XJIecTaTh’, ‘“TIUTh BOAKY U T. II.
B OonpImux KonmyecTtBax’ <...> [lepB. yacTh HepeaKo MOHMMAIOT Kak Hap. me-
penenky monbCK. brand-/t- B brandebuta, brandziucha, brantucha ‘Bomkxa’ oT
TO Brandenburg, cMm. bpanoenbype. TIoNbCK. CIIOBa COMOCTABJISIOT TaKXKe C
HeM. Branntwein “Bonka’, cM. opénouwn [15. T. 4 (2). C. 154]. Takum o6pazom,
CII0OBO, 0003HAYAIOMIEE BOJKY B SI3BIKE-HCTOYHHKE, B PYCCKOM IIPOCTOPEUHU W
HAapOJHBIX TOBOpAax WCIONB3yeTcss B 3HAYCHWW ‘BOIOKA, CAMOTOHKA' W
‘HEeKaYeCTBEHHBIN aJIKOTOJIbHBIM HAIIUTOK .

Iynw, nynu. B OHexxckoM paiioHe ApXaHTENbCKOH 00IacTH, a TakXkKe B He-
kKoTopbiX parioHax Kapenuu (Kemckwii paiion), Jlenunrpanckoi (IToxmopox-
ckuid, TuxBuHCKHN paiioHsl) 1 MypMaHckoi obmactu (Kannmanakmckuii u Tep-
CKUU paiioHBI) 3aMMCaHO CYII. NYHY, NYHUWL ‘BOJIKA, Pa3BEICHHAS KUTISTKOM; Yail
¢ Boakoi’ [28. Beim. 5. C. 348]. T'eorpadus 3Toro ciioBa orpaHudeHa paiiOHaMH,
pacmoiokeHHBIMHE Ha modepexbe bemoro Mopst ¥ mpriieralonmMi K HAM Tep-
puTOpHsIMA. BeposTHO, 9TO CyII. 7yHus OBLIO 3aMMCTBOBAHO KHUTEISIMU Pyccko-
ro Ceepa B Hadane XX B. U3 PeUH aHTIIMUCKUX BOCHHBIX-MOPSKOB, KOTOPBIE C
1914 1o 1919 1. oka3pIBaK TOMOIIb IIAPCKOMY IPABUTEILCTBY, & 3aTEM OeIoMy
IBIDKCHHIO: TPY30BBIE M BOCHHBIC Cy/a COIO3HHKOB IPHOBIBANIM IMPEHMYIIE-
CTBEHHO B MOPTHI ApxaHTeldbcka M MypmaHcka. Takum o0Opa3oM, Hemocpen-
CTBEHHBIM HCTOUYHHUKOM pYC. AWAN. AYHWL MOXHO CYHTaTh AaHMI. punch
‘CIUPTHOM HAIMTOK M3 poMa (BHUCKH, KOHBSKA U Jp.), pPa30aBICHHOTO BOJOH M
CBapeHHOTO C CaXapoM, IHMOHHBIM COKOM HJIH (DPYKTaMu’.

Paxeosrc. BomxckuM mytem ¢ rora Poccnn Ha TEppUTOPHIO KOCTPOMCKOTO
[ToBeTayXbsl MIPHUIIIIO CIIOBO paKeédC ‘CaMOTOH’, paKeéxCums ‘BapuTh CaMOTOH,
muTh caMorod’ [8]. B 105KHBIX TOBOpax PyCCKOTO SI3bIKA 3alCaHbl, HAPUMED,
HOBOpOC. pakuya ‘Boaka’ [Tam xe], kpacHOmap., Ky0aH., CTaBpOIl., TEPEK. pdKd
‘camoroH, Bojaka’ [Tam »xe], ycBoeHHbIe M3 Typ. raki ‘Bomka’ [15. B 1.
C. 255;26. T. 3. C. 438], T.e. U3 TOTO K€ HCTOUYHUKA, YTO OOJT. pakus, C.-XOPB.
rakija “Bomka u3 QpykroB, pakus’ [15. Bem. 1. C. 255]. [Ipurom 4TO KOCTpPOM.
paxédxc BOCXOIUT K TYpElKOMY HCTOYHHKY, ero odopmicHue A.E. AHHMKHWH
CUUTAET HE JI0 KOHIIA SICHBIM.

E

Hazpanus KPECIKUX AJIKOI'OJIBHBIX HAIIMTKOB HWHTEPECHBI C TOYKHU 3PCHHA
YCTAaHOBJICHUA KOHTAKTOB Iopoaa W ACPEBHU U HYTSIZ 3aMMCTBOBAHHUS HOBBIX
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JIEKCEM B TOBOPBI. JTa JIEKCHYECKas TPYIa B 3HAYUTENEHON CTENEeHH (hOpPMHU-
pOBaNack «HW3BHE» — ITyTEM 3aWMCTBOBAHUS HOBBIX CIIOB M3 IMPOCTOPEYHS U
KaproHa, HEeKENN «U3HYTPU» — IMyTeM MeTadophl MM MHBIX MEXaHU3MOB pa3-
BUTHS 3HAYCHUNA. XPOHOJIOTUYECKH KOHTAKThl MOXHO OTHecTH Kak K XIX B.,
KOT/Ia B CEBEPHOPYCCKUE TOBOPHI TOMAH CIIOBA OpaHOaxiecm, pakedic, Tak U K
XX B., KOT/Ia B JHUAJICKTE TOSBIUINCH HAUMEHOBAHISI CYYOK, XAHIICA, Yayd, Ye-
Mepeec U JIp.

Ha wHTEHCHBHOCTH pacIIMpeHHs JIEKCHUECKON TPYIIBI CYIICCTBEHHO IIO-
BIIVSUTH BHES3BIKOBEIC COMANBbHO-OKOHOMIYEecKHe (pakTopbl. OHA MOMOIHSIACH
BO BpEeMsI BCIKOTO OoJiee MII MEHEE BECOMOI'0 U3MEHEHUS B 3aKOHOIATEIIHCTRE,
PETYIHPYIOMIEr0 MPOU3BOACTBO M MPOAAXKy CHUPTHBIX HAIIMUTKOB: BO BpeMeEHa
«CyXOro 3aKOHa» W aHTHAJIKOTOJIBHBIX KaMITaHUH TOSBIITIOTCS HAMMEHOBAHUS
HEJIETATBHO MIPOU3BEICHHOI'0 MIIM KOHTPAaOaHIHOTO aNKOTOJIS, C OTMEHOH «CY-
XOT0 3aKOHa» B S3BIK BXOISIT HA3BAaHHS HOBBIX CHHPTHBIX HAIUTKOB. Tak, 00B-
SIBJICHHBINA IAPCKUM MPABUTEILCTBOM B 1914 T. «CyXo0il 3aKOH» OBLI MOIePKaH
COBETCKOM BJIACTBIO: MEPBBIC MOCTa0IeHUS Mpor3onui B 1919 1., a MoNMHOCTEIO
0H 0BT OTMEHEH TOJBKO B 1923—-1925 rr. mocranosiennem IITUK CCCP n CHK
CCCP, npencenatenem koroporo osut A.M. PeikoB. B 310 Bpems ObLI0 3amyiie-
HO TIPOM3BOJICTBO BOIKH KperocThio 30°, KoTopas moiy4niia HeoQHIHaIbHOES
HA3BaHUE PbIKOGKA W NOAYPLIKOGKA. ITO HA3BaHHWE OBITOBAIO HE TOIBKO B TO-
POACKOM TIPOCTOPEUNH, HAIIPIMEP, OHO OBLIO 3aIMCaHO B SPOCIABCKIX TOBOPAX
(1908-1928 1T.), cp. pvikoska ‘TOpbKOe BUHO, Boaka’: «lIpueskail ke cBaT K
HaM B TOCTH | TO, 1 ¥ PBIKOBKH Kyruoy» [8. Bem. 35. C. 307]. Ha Pycckom Ce-
BEpe PacIpoCTPaHEHHUIO KPEMKOro W CyppOraTHOrO aJKOToJis CIIOCOOCTBOBAIIO
otkpeiTie B 30-50-¢ TT. TUAPONM3HO-CIIUPTOBBIX 3aBOJOB, CHEIHATH3UPYIO-
MIUXCSI Ha TTepepaboTKe OCTATKOB IPEBECHHEL.

MHorne HanMEHOBaHUS, BO3HHKIINE B aHTHAJIKOTONBHYIO SIOXY, BOCIpPH-
HUMAJIMCh KaK KOHCIHPATUBHBIE, KOTOPHIE CKPBIBAJIM TEMY AJKOTOJS OT ITOCTO-
POHHHX 1 opHuIHaNbEHOH BiacTH. K TakuMm 0003HAUEHUSM MOKHO OTHECTH, II0-
MHUMO VIIOMSIHYTBIX CY4OK, XAHJiCd, XaHuwlea W Jp., HaIpUMep, KOCTPOMCKHE
Ha3BaHUS CAMOTOHA KUCAEHbKAS 600UYKA WK ObLMHASL 600udKa (OKT.), pacanoe
macno (OKT.): «XomsT, BCE HWIIIIYT PKAHOTO-TO Maciay, cobyewnas (MaHT.),
eonbewnas: «HaroHsST caMOroHKyY nia yoepyT B TonbIle, a OH y MaTepH yKpaJerT,
MIPHJIET J]a TOBOPUT, IaBail TOJIOCITHYO MUTH» (map.) [2].

Cokpawienun 6 HA36AHUAX PATIOHOG

6a0ym. — baOymkunckuii paiton Bonoroackoii obnactu
6en. — Benosepckuii paiion Bonoroackoii obnactu

B-BaxX. — BepxoBaskckuii paiion Bonorozackoii obnactu
Belb. — Benbckuii paiion ApxaHrenabCkoit obnacTu

BUII. — Burerozickuii paifon ApxaHrenabcKkoit obnacTu
BUH. — BHHOrpagoBCcKuii pailon ApxaHreabckoi obactu
BOoXxoM. — Boxomckuii paiion Kocrpomckoii obnactu

B-T. — BepxHeToeMckuii paiioH ApxaHrelbckoi o0acTu
B-ycT. — Benukoycrrorckuii paiion Bonorozackoit obnactu
BBIT. — BeITeropckuii paiion Bonoroackoii obnactu
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kaz. — Kanyiickuii paiion Bonoroackoit obnactu

kapr. — Kapromnonbsckuit paiion ApxaHreabckoi o0actu
k-r. — Kuumenrcko-I'oponenkuii paiton Bonorozckoit obnactu
ko1 — KoTnacckuit paiion ApxaHrenbckoi o0iactu

neH. — JIeHckuii pailoH ApXaHTrelnbCKOi obnacTu

MaHT. — MaHTypoBckuii paiion Kocrpomckoii obnactu
M-ped. — MexaypedeHckuit paiion Bonoroackoii obnactu
HuK. — Hukonbckuit paiion Bonoroackoit obnactu

Hiokc. — HrokceHckuit paiion Bonoroackoit obnactu

okT. — OkTs10pbckuii paiion Kocrpomckoii obnactu

oH. — OHeXCKHii pailoH ApXaHrenbCcKoii obnacTu

naB. — [TaBunckuii paiton Kocrpomckoit obnactu

muH. — [TuHekCKui paifon ApXaHrelbCKoi 00nacTu
npuM. — [Ipumopckuii paiton Koctpomckoii odnactu
csivok. — CsivokeHckuit paiion Bosorozckoit obnactu

yeT. — YCThSIHCKHI paiioH ApXaHrelbCKoi obnactu
X0nM. — XOIMOTOPCKHiA paifoH ApXaHTenbCKoi obaacTu
mrap. — [llapeurckuit paiion Kocrpomckoii obnactu
mrekcH. — [Ilexcuunckuii paiion Bonoroackoit obnactu
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NAMES OF STRONG ALCOHOLIC DRINKS IN THE RUSSIAN NORTH: ETYMO-
LOGICAL AND ETHNOLINGUISTIC ANALYSIS

Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo universiteta. Filologiya — Tomsk State University Jour-
nal of Philology. 2018. 56. 146-165. DOI: 10.17223/19986645/56/8
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The article deals with names of strong alcoholic drinks found in the territory of the Rus-
sian North. The material of the article includes data from the dialects of the Arkhangelsk and
Vologda Regions, as well as the northeast of the Kostroma Region (northern part of
the Sharya District, Vokhomsky, Oktyabrsky, Pavinsky Districts, formerly belonging to the
Vologda Region). The main sources of the material were the lexicographic files of the Ural
Federal University Toponymic Expedition. The work aims to carry out an etymological and
ethnolinguistic interpretation of the dialect vocabulary of the Russian North that nominates
strong alcoholic drinks. The author examines the ways of strong alcoholic drinks names crea-
tion in the Northern Russian dialects, determines the area of their distribution and genetic
links. Such methods as semantic-motivational, geographic-linguistic analysis, comparative
analysis of the vocabulary of various forms of the language are used to build a complex eth-
nolinguistic research.

The article analyzes the lexemes of Arkhangelsk, Vologda hanzha, Vologda, Kostroma
chemerges, Arkhangelsk suchok, Arkhangelsk, Vologda, Kostroma chacha, Arkhangelsk
punsh, Kostroma rakezh and others: for each of them the author defines the dialects, in which
these lexemes function and a version of the origin. Historical and cultural commentaries are
also given. During the study it was established that most of these words are borrowed from
the common language or jargon. So, Arkhangelsk, Vologda hanzha, shanga, hanyga ‘alco-
holic drink’ are regarded as related to the jargon word hanzha ‘Chinese raw vodka, surrogate
alcohol’, borrowed from the Chinese language. Vologda, Kostroma chemerges ‘bad, low-
quality wine, braga; moonshine’, as well as the jargon chemerges, are associated with the
slang term reduction of the Chemer State Alcohol Factory.

The author concludes that the intensity of the lexical expansion of the alcoholic drinks
group was seriously influenced by extra-linguistic socio-economic factors. These factors were
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becoming more numerous during any change in the legislation regulating the production and
sale of alcoholic drinks. During the “dry law” and anti-alcohol companies, names of illegally
produced or smuggled alcohol appear; with the abrogation of the “dry law”, the language
includes the names of new alcoholic drinks. In the Russian North, the spread of strong and
surrogate alcohol was incited by the discovery of hydrolytic alcohol distilleries in the 1930s—
1950s. Many names that appeared in the anti-alcoholic period are perceived as conspiratorial:
they were meant to conceal the talks about alcohol from outsiders and official authorities, for
example dymnaya vodichka, rzhanoye maslo, golbeshnaya, etc.
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HEKOJUPHUIINPOBAHHBIE YIIOTPEBJIEHUSA
ITPOITUCHBIX / CTPOYHBIX BYKB B TEKCTAX
MACCOBOM KOMMYHUKAILIAN'

Paccmompeno ynompebrenue nponuchvix / cmpounvix 6YKe Kak zpaguuecKux
Mapkepos 015 ougpghepenyuayuu A3bIK08bIX €OUHUY 6HE MEKCMA U 68 e20 cocmage.
Yemanosnenvt 30mbl opghoepaghuueckoil Qunamuku: OHUMbL  (AOMUHUCHPAMUGHO-
meppumopuaibHble HA36aHUsA, HAUMEHOBAHUS OP2AHO8 BIAACHIU, YUPEHCOeHUU, oped-
HU3ayuil, 0dwecms, O0NANCHOCMeEll U 36aHULl, NPA3OHUKO8 U 0OUeCMEEHHBIX MEPONPU-
amutl, apme@daxmos u NPUPOOHLIX 00BLEKMOS); CMUTUCIMUYECKU MAPKUPOBAHHbIE
aneiamussl;, CMpPYKnypHvle dJeMeHmbl mekcma (KOHCMpyKyuu ¢ OOHOPOOHbIMU
YjleHamu u npsiMoUl pedvio, no03azonoeku). Beisenenvr decmabunuzupyiowue gaxmo-
Dbl € yUemom akmyanusupo8anHuIX A3bIKOBbIX AHMUHOMULL.

KitoueBble ci10Ba: opmonozust, OUHAMUKA A3bIKOBOU HOPMbI, A3bIKOBAS AHMUHO-
musi, opgpoepaghuueckas Hopma, opgocpapuueckas desuayusi, HeKOOUDPUYUPOBAHHbLIL
opoepaghuueckuii apuanm, nponuchas 6ykea, cmpoyHast OyKea.

B coBpemenHoll pycckoit opdorpadum mpobiemMa yrmoTpeOIeHHs TPOIHC-
HBIX / CTPOYHBIX OYKB SIBJISICTCSI OIHOW M3 CAMBIX CJIOXKHBIX, IIOCKOIBKY COOT-
BETCTBYIONIHE MpaBmiIa TpeOYIOT OT HOCHTENEH S3bIKa HE TOIBKO OCHOBATEIIh-
HBIX JITHTBUCTUYECKUX 3HAHWH, HO M ydeTa HKCTPATMHTBUCTUICCKIX (DaKTOPOB,
XapaKTEePU3YIOTCS OTHOCHUTEIBHOW HECTaOMIIBHOCTBIO M OXBATHIBAIOT HE BECh
HY)KIAroIuicsa B opdorpaduieckoi periiaMeHTanuy MaTeprai. [IporpaMMHoe
o0ecIiedeHre COBPEMEHHBIX KOMITBIOTEPOB, MO3BOJISIS aBTOMATHYECKH PEIIaTh
MHOTHE HOPMAaTHBHEIE BOIPOCH], OECCHIFHO B TEX CIIydasx, KOTJa HaIllCcaHHe
ciioBa ompezaensaeTcst Au(GepeHITNPYONUM IPUHIMIIOM pycckol opdorpadum,
KOTOPBIH TIPHU3BaH, B YACTHOCTH, TpaiUecKu MapKHPOBATh (PYHKIHOHANBEHYIO
crenn(puKy TEKCTOBBIX OTPE3KOB, CTHIIMCTUYECKHE OCOOCHHOCTH AaIleIUISITHBOB
Y BBIpaXKaTh opdorpadiuecKuMU CPEICTBAMH PA3ITUIHSI MEXKITYy COOCTBEHHBIMHU
W HapUIATENGHBIMI MMEHAMH. YKa3aHHBIC 33Ja4d B PSAE CIYYacB BBI3BIBAIOT
3aTPyIHEHUS Y aBTOPOB, O Y€M CBHICTENHCTBYIOT MHOTOUYHCICHHBIE HEKOIU(H-
UpOBaHHBIE opdorpaduueckue BapHaHTHl B PYCCKOSM3BIYHBIX TEKCTaX Macco-
BOM kKoMMyHUKanuu. Llens Hammeld paboThl — U3y4UTh YIOTPEOJICHUS TaHHOTO
THTA B MX OTHOIICHHUH C MPEINACaHUAMH, 3a(pUKCHPOBAaHHBIMHI B COBPEMEHHBIX
CIIOBapsIX M CIIPABOYHUKAX, C YUETOM HE CBOIAWMBIX IPYT K APYTYy Komudpuka-
TOPCKHUX PEIICHUN.

! Crarps BoimonHena mpu momaepikke Ipasutenscrea PO (IMocranosienne Ne211 or
16.03.2013 r.), cornamenne Ne 02.A03.21.0011. The work was supported by Act 211 Gov-
ernment of the Russian Federation, contract Ne 02.A03.21.0011.
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TeopeTuueckune ocHoBaHus ucciaeaoBanusi. Opdorpapuieckne OmuOKH —
HapyIIeHUsT HOPM, IPEANTMCHIBAIOIINX KaXKIOH CIIOBO(OpME ONpeeneHHOe, TakK
HasbIBaeMoe opdorpadudecky npaBuibHoe Hanucanue. Crennpuka opdorpa-
¢vu Hosoro u Hogefimiero BpeMeHr 00yCIIOBJICHA OPHEHTAIIMEH MUNTYIIHX HE
TOJBKO HAa HAIMCAHWSA, IPUHATEIE OOIIECTBOM B KadecTBE 00Opa3IOBHIX, HO U Ha
MpaBWJIa, CACTEMa KOTOPHIX 3aUKCHpOBaHAa B opdorpapuuecKkux KomeKcax.
CornacHo TpaJIWIIMOHHOW JTMHTBUCTHYECKON TOUKE 3PEHUSI, TIOTYIHUBIIEH BBIpa-
xKeHre B paborax B.A. MikoBu4a, npu HAMMIMU opdHorpad@uiaeckux mpaBuil mo-
CIIEHUE W MPEACTABILIOT COOOH HOPMY MpPABOIMCAHUS: «...TO, YTO 3AIMCAHO B
MpaBIIax, — HOPMa; TO, YTO MPOTHBOPEUHT IIPABIJIAM, — 32 IpeIeiaMi HOPMBD»
[1. C. 34]. TIpumeuaTensHO, YTO ATO PEUICHHE BO MHOT'OM OTIPEAETISIET MPUHITUTIBI
COBPEMEHHOW POCCUICKOW ITMHTBOAMIAKTHUKH. Tak, METOIMYECKHE pPEKOMEH[a-
IIIH TI0 OLICHWBAHUIO BBHITOJTHEHUS 3aJaHMsI C PA3BEPHYTHIM OTBETOM, PEerjiaMeH-
THPOBABIIIHE JAEATEIbHOCTH dKcnepToB EI'D mo pycckomy s3piky B 2017 1., BKITFO-
YarT CIeayrore JeUHUAIIMA HHTEPECYIOMMX Hac TepMUHOB: «Opdorpaduye-
CKasl OmmMOKa — 3TO HAIMCAHUE CIIOBA, HE COOTBETCTBYIOIIEE opdorpaduuecKum
HopMaMm. Opdorpaduueckie HOPMBI yCTaHABIUBAIOTCS aKaJIeMHYSCKIME opdo-
rpadMYeCKUMH CIIOBApsMU U cripaBoyHHKaMm» [2. C. 38].

AJbTepHATUBHAS TIO3MLUS COOTHOCHTCS CO 3HAYUMBIM Ul TEOPHH HOPMEI
tesucoMm 3. Kocepny [3], MO MHEHHIO KOTOPOTO OpTOJiorHYeckue (peHOMEHBI
COOTBETCTBYIOT TOMY, UTO Y€ CKa3aHO U IT0 TPAaJHUIINU TOBOPHUTCS B OOIIECTBE.
U3 sToro ¢yHIaMeHTaIBHOTO IONIOKEHUS CICAYET, YTO MPH H3y4eHUH opdo-
rpadUecKuX HOPM HENb3s OTPaHUINBATHCS PACCMOTPEHUEM CBOJA MTPABUII (TO-
0, KaK JOJDKHO TTHCATh), HEOOXOIMMO TaKKe 00palaThCs K peueBOi MPaKTHKE
HocuTelNleH s3bika. JlaHHBIN moaxoj mpejacTaBieH B padorax E.B. Bemenkosoii
u O.E. UBanosoii [4], H. T'omeBa [5], U.B. Hewaesoit [6, 7], A.Jl. IlImenera
[8] M Apyrux pOCCHUCKHX JIMHTBHCTOB, paccMaTpHBaromuX opdorpaduro Kak
(YHKIIMOHAIBHOE CHHXPOHHO-INAXPOHHOE, CTUXHHHO-PAlOHAIBHOE, YCIOBHO-
OTpakaTeJIbHOE MPOMOIDKEHHE SI3bIKA. Y Ka3aHHBIM METOMOIOTUYESCKUN TTPHUHITHTT
MO3BOJISIET PACIIUPUTH 00BEKT UCCIIENOBaHMsI, BKIFOUMB B chepy opdorpaduye-
CKOTO M3YYEHHsI HE TOJBKO MCKYCCTBEHHYIO, HO M €CTECTBEHHYIO IHCHMEHHYIO
pedb, KoTopyro, kKak ykaseiBaeT H.b. Jlebenea [9], OTIMYAIOT CIIOHTAHHOCTH U
HenpodecCHOHaIBHOCTh MCITONHEeHUs. AHanmu3 TekcToB EITP moka3spiBaet, uTo B
HacTosiee BpeMs opdorpaduyeckoe opopMIIeHHE BRICKA3bIBAHUK OIpeeseTcs
HE TOJIBKO KYJIBTYPHO-PEUCBHIMH JIETEPMUHAHTAMH, HO W Pa3IMIHBIMH IIparMa-
THYCCKHUMH WHTECHIIMSIMH HOCHTEIEH s361ka [10].

Hame mccnenoBanme OCymIeCTBISUIOCH B paMKax BTOPOTO HAIPaBIICHUS, CBSI-
3aHHOT'O C M3YYCHUEM OBITHS PycCKOH opdorpapuieckoi CHCTEMBI BO BCEel €ro
BO3MOXKHOU TONHOTE. [IpH 3TOM MBI CTPEMIITUCH HE IPOTHBOIIOCTABUTH JICOH-
TUYECKUH M OHTOJOTHYECKIH MOIYCHI APYT OPYTY, @ PACCMOTPETh UX KaK TPaHU
€IMHOTO LENOro. YKa3aHHas METONONOTHYecKas yCTaHOBKa o0ycioBmia odpa-
IICHHE K HEKOIU(PHUITMPOBAHHBEIM OpdorpaduueckuM peaymsanusM. B craTbe
MBI YACISIM MM 0CO00€ BHUMAaHHE, IMOCKOJBKY pasielisieM TOUYKY 3pEHHS
M. SIMITONBCKOTO, COTJIACHO KOTOPOM «HOpMa HE MOXKET KOHCTUTYHPOBAThCS 03
ee HapyleHusl, 0e3 TpaHTPEeCCHH TpaHuIl, O0e3 HAIMYNS OrPAHUYHBIX SBIICHUH,
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0e3 aHOMaJTH, MaTOJIOTHIA U TIP., IIOTOMY 4TO 0e3 3TOro HUKakas HopMa BooOIIe
HE uMeeT cMbicimay [11].

IIpakTHyeckasi 3HAYNMOCTH HccaeA0Banns. 3yuenre 3akoHOMEpHOCTEH,
OTPEAEISIONINX AWNHAMAYCCKUE TPOIECCH B O0JACTH YHMOTPEOICHUS IPOIHC-
HBIX / CTPOYHBIX OYKB, IMEET HE TOIBKO TEOPETHUECKOE, HO M MPHUKIIATHOE 3HA-
YeHHUE: MOMyICHHBIE PEe3yNbTaThl ENeco00pa3Ho MCIOIh30BaTh MIPH Mepen3aa-
HUU opdorpaduyecKux CIIOBapeil W CPaBOYHHUKOB; pa3padoOTKe y4eOHBIX Kyp-
COB pPEUYEBEAUYCCKON HAIPaBICHHOCTH, IOATOTOBKE MEIMATEKCTOB, KOTOPHIE
(hOpMHUPYIOT MIPENICTABIICHUS HOCUTENCH s3bIKa O KAYECTBEHHOW PYCCKOH pedd,
OKa3bIBasi TAKMM 00pa3oM BJIHSHHE Ha COBPEMEHHYIO KyJIbTYpHO-PEUCBYIO CH-
Tyanuio B Poccun 1 3a e€ npenenamu.

XapakTepucTHKa IMIHPUYECKOH 6a3bl M MeTOJa MCCIeA0BAHUs. DMIIU-
pudeckyro 6a3y cocTaBwii: 1) myOIMKai B POCCHMCKHX (elepaibHbIX U pe-
THOHAJIBHBIX MEYaTHBIX M3JaHUAX «APryMeHThl U (akThl», «Beuepnuit Yens-
ouHCK», «KomMcoMonbckas mpaBaa», «HenasOuHCKuil padoumii», «HOkHOYpah-
ckass manopama» (2010 T1.); 2) TEKCTBI, OATOTOBJICHHBIE cTyneHTamMu FHOXHO-
VYpanbCKoro ToCyIapcTBEHHOTO YHHBEPCHUTETa ISl KOPHOPATHBHOTO H3IAHHS
kadenpbl MaccoBoii komMmyHukanumu «PR-Opeiik» (2011 r.); 3) cooOmeHus,
pasMernieHHbie Ha caiitax FOxHO-Y pambCcKoro rocyJapcTBEHHOTO YHUBEPCUTETA
u cocraBuBmue «MHTepHET-OMOrpaduio dakynprera >xypHamucTukun» (2006—
2011 rr.; https://refdb.ru/look/2831982-pall.html). B ykazanHoMm maTepuaie Me-
TOJIOM CHCTEMHO-()YHKIIMOHAJIBHOTO aHaliu3a ObIJI0 BBIsBICHO 202 HEHOpMa-
TUBHBIX U IepU(EPUHHBIX C TOYKH 3PEHUS HOPMBI YITOTPEOJICHNUS IPOIMCHBIX /
CTPOYHBIX OYKB. 3HAUMMO, UTO HAC MHTEPECOBAIN HCHAMEPEHHBIE OTCTYIUICHHSI
0T coBpeMeHHoro opdorpadudeckoro crangapra. M3ydenue opdorpadudecknx
JeBHAINA B Ka4eCTBE CPENCTBA SI3BIKOBON HIPHI C IENBI0 YCHIICHHS BBIpa3u-
TEJIFHOCTH TEKCTa B 3aJ1a4l HACTOSAIICTO MCCICAOBAHMSI HE BXOIUIIO.

Pe3yabTarsl anaamsa. Opdorpaduyeckne HOPMBI, pEriJaMeHTHPYIOIINE
yHoTpeOJIeHuEe TIPOIMKMCHBIX / CTPOYHBIX OYKB, pealM3ylOTCs Ha JIBYX YPOBHSX:
Ha YpOBHE HOMHHATHBHBIX CIMHUII 32 TIPEIeNIaMH BBHICKa3bIBAaHHS M HA YPOBHE
TEKCTa.

BonpmmHCTBO mccnmemyeMBIX HaMH OpQOrpaguueckKux HOPM OIIPENEISTIOT
yHoTpeOJIeHHe MPOMUCHBIX / CTPOYHBIX OYKB HE3aBHCHMO OT TEKCTOBOH pealiv-
3allMM COOTBETCTBYIONINX SA3BIKOBBIX enuHUIl. Opdorpadus mpu 3ToM QyHKIHU-
OHHUpYEeT B KauecTBe ONHOr0 U3 CcpeacTB anddepeHnnau JEKCHKO-
rpaMMaTHYECKUX KJIacCoB. ABTOpPHI u3nanus «[IpaBumna pycckoii opdorpaduu u
nyHKTyanuu. [lomHbIi akageMudeckuil cipaBogyHUK» [12] ykas3pIBaroT, 9TO Cpe-
JIM CJIOB, BBIJICNIIEMBIX TIPOITMCHON OYKBOM, Pa3TnYarOTCs:

1) uMeHa COOCTBEHHBIE B y3KOM CMEICIIE JTOTrO ClIoBa. B MX cocraBe Bce
KOMITOHEHTHI, KpOME CITY’)KEOHBIX CIIOB M TEPMHUHOB, 0003HAYAIONINX POIOBBIC
TIOHSTHS, TIAIIYTCS C IPOITUCHOMN OYKBHI;

2) HauMeHOBaHHA. Eciam OHHM COCTOST W3 HECKOJNBKHX KOMITOHEHTOB, B
OONBIIMHCTBE CIIydaeB C IPOMUCHOW OYKBBI CIEAYET MUCATH TOJBKO IMEPBOE
CIIOBO (32 MCKITIOYEHHEM TEX CIIydaeB, KOTZa B COCTAB HAMMEHOBAHHUS BXOMST
JIpyTHe COOCTBEHHBIC HMCHA).
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AHanu3 HaIlero MaTepraja IMOKa3bIBaeT, IYTO B 00CHUX TPYIIaxX JOMHHUPYET
TEHACHIUA K HEKOAM(DHUIIMPOBAHHOMY YIIOTPEOJICHUIO TPOIUCHBIX OYKB, HE-
HOPMAaTHBHAS KaITUTAJIA3AIHS.

1. Hexooughuuyuposannvie HAnucanus aOMUHUCHIPDAMUBHO-IMEPPUMO-
PUAbHBIX HA36AHUI U UX NPOU3600HbIX. K TAHHBIM S3BIKOBBIM €IHHUIIAM OT-
HOCSITCS Ha3BaHUS KpaeB, oOmacTed, HACEICHHBIX IYHKTOB, yIHI H T.II.
B namem matepuane npencrasieHo 11 peanusanuit atoro tuma, T. €. 5,4% ot
00IIIero Yrcia pacCMOTPEHHBIX YIOTPEOICHH.

B crpaBounnkax mo opdorpadum 1 B CIOBapsX yKa3pIBaeTCs, YTO B aJMUHU-
CTPaTUBHO-TEPPUTOPUATIFHBIX Ha3BaHISIX C IPONHCHON OyKBBI IIHIITYTCS BCE CIIOBA,
KpPOME POJIOBBIX TEPMHHOB, CITY>KEOHBIX CSIMHHII U KOMIIOHEHTOB 200a, Jiem [12.
§ 169]. JlaHHOE TipenEcaHye HApyIIeHO TpH OhOPMIICHUH eMUHUIIBI *Cubupckuli
Deoepanvrviii Oxpye (UaTepHeT-0MOrpadus hakyapTeTa KypHATHCTHKN); HOpMa-
TUBHOE Harmcanue — Cubupckuii ghedepanvhviii okpye. HekomuduiupoBaHHas ka-
MU TATA3AIINS, OYCBHTHO, 00YCITOBJIEHA YKeTaHNeM aBTOpa BIpasuTh opdorpadude-
CKMMH CPEACTBAMH HIICIO 3HAYNMOCTH COOTBETCTBYIOIIEH peavy.

Oco6oe BHUMaHUE KOAM(PUKATOPHI YICISAIOT MPABOMHUCAHHIO OPUITHATEHBIX
Ha3BaHWH TOCYAAPCTB, 33JJaHHOMY CIICAYIOIINM IPaBHJIOM: B COCTaBHBIX HMe-
HaX JAHHOTO THNA C MPOIUCHON OYKBBI JOJDKHBI ITHCATHCS BCE CIIOBA, KPOMeE
CITy’)KeOHBIX, B TOM YHcJe U ponoBbie TepMuHbI [Tam xe. § 170]. Opdorpadu-
geckas crenruka O(QUITMAIBHBEIX HAMMEHOBAHWU TOCYAApCTB B IIOICHCTEME
aJIMUHHUCTPAaTHBHO-TEPPUTOPHAIFHBIX Ha3BaHWI HE BCET/a yUUTHIBACTCS HOCH-
TenmsiMu s3bika: *Caxapcekas Apabekas [lemoxkpamuueckas pecnyonruxa (MaTep-
HeT-Onorpadus ¢dakynbTeTa KYPHAITUCTHKH); TIpaBuiIbHO — Caxapcxas Apa6b-
ckas [lemoxpamuueckas Pecnybauka. 1o HarmeMy MHEHHUIO, TOTOOHBIE OTCTYTI-
JICHWSI OT CTAaHAapTa BBI3BAHBI TEM, UTO IPHHSITOE KOTU(PUKATOPAMH TIpeIIIrca-
HUe TpeOyeT yueTa CriennanbHOi HH(OpMAITUK, HEPEIeBAHTHON [T OOBIICHHO-
T'O METasI3BIKOBOTO CO3HAHUSI.

3HaUMMO, YTO B HEKOTOPBIX CIydYasX IPaBONHMCAHWE aIMUHHACTPATHBHO-
TepPUTOPHATGHBIX Ha3BaHUI ONpENENsIeTcsl He TOIBKO opdorpaduaeckum Komek-
com: *IIn. Pesomoyuu, 1 (MIHTepHET-OMOrpadus (akyibTeTa KYpPHATUCTHKH).
3nech pormymieHa ommOKa Ipu OOPMIICHHH TTOYTOBOTO anpeca, KOTOpoe periia-
MeHTHpyercs [IpaBuiaamMu oopMITeHHS TIOYTOBBIX oTHpaBieHui [13]. O6pasipl,
MpUBEACHHBIE B YKAa3aHHOM JKCTPAJIMHTBHCTHYECKOM ITOKYMEHTE, CBHUACTEIIH-
CTBYIOT O TOM, YTO COKPAIllCHHBIC BapHaHTHI POJOBHIX TEPMHIHOB CIIEIYET IIH-
caTh CO CTPOYHOM OYKBBI: n1. Pesonoyuu, 1.

Konebanus opdorpaduueckoii HOPMBI BO3HUKAIOT W TIPU YIOTPEOICHUH
CIIOB, 00pa30BaHHBIX OT aIMHHHCTPATUBHO-TEPPUTOPHATBHBIX Ha3BaHWH. Mc-
MOJB3Ysl TIPONHUCHYIO OYKBY B YKa3aHHBIX €AWHUIIAX, MHUIIYIINE HA YPOBHE Op-
¢orpadun SKCIUUIAPYIOT CUCTEMHBIE CBS3U MEKAY HPOU3BOMAIINMU U TPOU3-
BOIHBIMH JIEKCEMaMH, aKTYaIH3UPYsI IIPA STOM OTpa’kaTeIbHOE HAYallo PyccKo-
ro nmuchMa. B Hamem MaTeprare HEKOOU(PHUINPOBAHHBIC PEATN3AIIIH 3TOTO TH-
Ta MPEICTABICHBI IBYMS PAa3HOBHIHOCTSIMHU:

1) mpOM3BOAHBIMH  CYIIECTBUTEIFHBIMH — HANMEHOBAHUSMH O KUTENEH:
*Poccusine (And. 2010. 24 pepans — 2 mapra), *Uensbounywvr (PR-Opeiik.
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2011. lekabpsp). [1o mpaBuity momo0HBIE JIEKCEMBI CIICAYET MUCATh CO CTPOYHOM
OYKBBI — poccusne, 4eaiOuHybl,

2) MPOU3BOHBIMHE TIpriIaraTenbHbIMA: * Cosemckuii pexcuccep Cepeeii Anon-
aunapuesuy [epacumos (MHTepHET-OMOTpadus (dakyabTeTa KYPHATHUCTHUKH).
[TockonbKy B IPHBEIECHHOM COYETAaHWH BBIICIICHHOE TPHJIAraTelI-HOe HE SBISCT-
cs1 KOMITIOHEHTOM COOCTBEHHOTO MMEHH, HOPMAaTHBHBIX OCHOBAaHMH ISl YIOTpeO-
JICHU S TIPOITHCHOM OYKBHI IIPH €T0 HAIIMCAHUH HET.

2. Hexooughuyupoeannsvle nanucanus HA36AHUIl OP2AHOE 6]1ACMU, yUpe-
JHcoenuil, opzanuzauuil, odujecme. B cOOTBETCTBUH C IIPABIIIOM B YKa3aHHBIX
HAaNMEHOBaHHSAX C IIPONHCHONW OYKBBI CIEQyeT IHCATh IIEPBOEC CIOBO, UMEHA
COOCTBEHHEIE, a TaKKe IEPBOC CIIOBO BXOISIINX B COCTaB NAHHBIX CIMHHUII
Ha3BaHUH IPYyTUX yupexaeHui u opranuzanwii [12. § 189]. B namem marepua-
Jie BBIABIECHO 83 OTCTYIUIEHMsI OT MPHUBEAECHHOro mpennucanus, 3to 41,1% ot
o0Imero 4Ymcia HWCCIENOBAaHHBIX yIOTpebiaeHnid. Peanmsamum maHHOrO THIA
MIPEACTABIICHB] HECKOIBKUMH PAa3HOBUIHOCTSIMH.

Ha3zBanus opranos Bjactu. Kak ormopHbie ClIoBa B TaKMX HAUMEHOBAHUIX
(YHKINOHUPYIOT CIEAYIOMINE JIEKCEMBI:

oyma: *Yensouncrkas Lopoockas Ayma (MHTEpHET-OMOTpadus dhakyabTeTa
KYPHAIACTUKH), KOAU(DUIIMPOBAHHBIA BapuaHT — Yersbuuckas 2opoockas
oyma,

MuHucmepcmeo: *murucmepcmeo Kyavmypwl Yensburckou obnacmu (BY.
2010. 5 mapra), npaBwIbHO — Munucmepcmeso Kynvmypol Yensbunckoil obna-
cmu;

cobpanue: *3axonodamenvroe Cobpanue (MHTEpHET-OMOrpadus dhakynbre-
Ta JKypHAJHCTUKH), TIPABIITYy COOTBETCTBYET HAMMCAHHE 3aKoHOOamenbHoe CO-
bpanue,

ynpagnenue: *ynpasienue PedepaivbHoll CIyicObl 20CYOAPCMEEHHOU peau-
cmpayuu, xadacmpa u kapmoepaguu no Yensbunckou odoracmu (BU. 2010.
1 deBpasst), HOpPMATHBHBIN BapuaHT — Ynpasnenue Pedepanvhoil cryxicOvl 20-
cyoapcmeeHHol pecucmpayuu, kadacmpa u kapmoepaguu no Yenabunckoi
obnacmu;

uenmp: *uenmp no npomueooeticmeuio sxcmpemuzmy I'YBI] no Yensnbun-
cxotl oonacmu (Au®. 2010. 27 sHBaps — 2 GeBpais), NpaBUIbHO — [[enmp no
npomusodeticmauio sxcmpemuzmy npu I'YBJ[ no Yensburnckotl obaacmu.

Ha3zBanus o0mecTBeHHBIX opranu3anunid. B kadectBe uiaeHTHGUIMPYTO-
IIeT0 KOMIIOHEHTa 3/IeCh MOTYT HCIIOIB30BATHCS HE TOJBKO CYIIECCTBHTEIH-
HBIe, HO W TIPHJIATATEIBHOE 00wecmeenubili: *obwecmeennviii cosem npu
I'VBJ] Yenabunckoii oonacmu (MatepHer-onorpadus ¢akyibrera XypHaIU-
CTHKH), MpaBuibHOE HamucaHue — Obwecmeennviti cosem npu I'VYB/ Yens-
ounckoll obaacmu.

Ha3BaHus Hay4HBIX Yupe:kJAeHUH U yuyeOHBIX 3aBedeHHil. OMOpPHBIMHA
KOMITOHEHTaMH B YKa3aHHBIX SI3BIKOBBIX CIMHUIIAX SBIIIOTCS CIOBA!

akademusn: *Eepasuiickas Axademusn Tenesuoenus u Paouo (HHTEpHeT-
ouorpadus dakynpreTa KYPHAIUCTHKH), cp. Epasutickas axkademus menesu-
OeHuUs u paouo;
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mexuuxym: *Yenaounckui Texnuxym Topeosnu u Xyooacecmeennvix Ilpo-
movicnos (MaTepHeT-Onorpadus ¢paxyabTeTa KypHATUCTUKH), Cp. Yersbunckull
MEXHUKYM TOP20GIU U XY O0HCECBEHHBIX NPOMBICIO8;

yuugepcumem: *Kazanckuii @eoepanvhviti ynusepcumem (MuTepHeT-
ouorpadus dakynpTeTa KYPHATUCTHKH), Cp. Kasauckuil ¢hedepanvHulil YHU-
eepcumenmn.

Ha3zBanus npodeccuonanbHbIX 00beAuHeHHI. B X0/1e aHanm3a BEISBICHBI
CIIEAYIOIINE OTIOPHBIE KOMITOHEHTHI TaHHBIX COUETaHMUH:

accoyuayun:. *Poccuiickas Accoyuayuss Cmyodenmos no Cssazam ¢ Qbue-
cmeennocmoio (PR-6pefik. 2011. Hdekabpb), cp. Poccuiickas accoyuayus cmy-
0eHmos No Ces3AM ¢ 00UeCme8eHHOCIbIO,

auza: *Monooescnas Xokketinas Juea (MatepHer-onorpadus dakyimprera
KYPHAIHUCTHKH), Cp. Monooedcnas XoKkKelinas auea,;

napmuepcmeo: *napmuepcmeo sicypgaxos Poccuu (UHTEpHET-OHOTpadus
(bakyybTeTa KYPHAITUCTHKH), Cp. [lapmuepcmao scypghaxos Poccuu;

cosem: * Yyebno-memoouueckuii Cogem no sicypranucmuxe YMO eocyoap-
cmeeHHbIX Kaaccudeckux yHueepcumemos P® (HtepHer-Onorpadus ¢axyib-
TeTa XYPHAIUCTHKH), CpP. YueOHO-MemoouyecKkuii cosem RO JHCYPHATUCHUKE
YMO eocyoapcmeennvlx knaccuveckux ynusepcumemos Pd;

deoepauun: *geoepayus cneyuarvroco pyxonawnoeo 6os (BU. 2010.
26 ¢eBpans), cp. Pedepayus cneyuarbHO20 PYKONAuHo2o 60s,

Koughedepauusn: *Meocoynapoonas Konpeoepayus Kypuarucmcexux Coro-
306 (UHTepHEeT-OMOrpadus (akynbpreTa >KypHATUCTHKA), Cp. Meacdyrapoouas
KOH@hedepayus HCYPHATUCICKUX COI0308.

HazBanus 3pelMIIHBIX NPeANPUATHA W Y4YpPeKAeHUHl KYJIbTYPHI.
B HanMeHOBaHMSIX STOTO THITA ONOPHBIMU SIBIISTIOTCS CIIETYIOIITHE JIEKCEMBI:

osopeu:. *odsopey kynvmypwl dcenesHodopodicnuxos (HTepHET-OHOTpadus
(baxynbpTeTa KYPHAINCTUKN), CP. [80pey Kyabmypul Hcene3H000PONCHUKOS,

obveounenue. *Yensdounckoe Konyepmuoe ob6wveounenue (MHTEpHET-
ouorpadus (akymbTeTa KXYypHAUIUCTHKH), Cp. Yensibunckoe xonyepmuoe 00b-
eounenue;

meamp: *meamp onepwl u 6arema umenu nunxu (BU. 2010. 26 derpans),
cp. Teamp onepwi u 6arema umenu I nunxu,

uenmp: *Uucynoetickuii Tenesuzuonnviii Xyoooicecmeennwiti Henmp (MH-
TepHeT-Onorpadus GakyabTeTa }KYpPHATUCTHKH), Cp. Yorcynbetickuii menesusu-
OHHBLU XYOOIHCECMBEHHBIU YeHmp.

Ha3Banusi opraHuzanuii, cBa3aHHBIX ¢ Meauacdepoii. Mneatuduka-
TopaMHu 0003HAYEHHOTO CETMEHTA B HAIIEM MaTepHale SBISIOTCS IBa CIIO-
Ba:

azenmcmeo: *Poccuiickoe Aeemmcmeo Medxcoynapoonou Hugpopmayuu
«PUA Hoeocmuy (NaTepHeT-Onorpadus (hakynbreTa )KypHaIUCTHKH), cp. Poc-
cutickoe azeHmcmeo mexicoyHapoonol ungopmayuu « PHA Hosocmuy. 3Hauu-
MO, 9TO OTCTYILICHHE OT IIPaBHJIa B IOJOOHBIX CITydasiX MOKET OBITh CITPOBOIIH-
POBaHO PacXOXKACHUEM IPEINCaHNH, periTaMeHTHPYIoMX opdorpaduio ore-
YECTBCHHBIX M WHOS3BIYHBIX HAa3BAHWH WH(POPMAIMOHHBIX areHTCTB: B HHO-
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SI3BIYHBIX Ha3BAHMSIX BCE CIIOBA, KPOME POMOBOTO, MHUIIYTCS C MPOMHCHON OyK-
BBI, HanipuMep: acenmcmeo @Ppanc Ilpecc [12. § 189];

menexkomnanusn: *menexomnanus «Cosepuienno Cexpemnoy (HHTepHET-
ouorpadus (akynpTeTa KypHUTACTHKH). CyIIECTBUTENLHOE B JJAHHOM Cliydae
BEINTONHSACT (QYHKIIHIO POJOBOTO TEPMHHA, Ha3BaHHME 3aKIIOYCHO B KAaBBIUKH, H,
MTOCKOJIBKY KOMIIOHEHT ceKkpemno COOCTBEHHBIM MMEHEM HeE SBILIETCS, HOpMa-
THUBHBIX OCHOBaHWHU IUIA YIOTPEOIEHHS MPOIMUCHOW OYKBBI B €r0 COCTaBE HET
(cp. menexomnanus « CosepuileHHO CeKpemHoy).

Ha3Banuss koMMepUYecKHX OpPraHM3alUil B HAIIeM MaTepuaie MpeicTaB-
JIeHbl HAMMEHOBAaHUEM C OMOPHBIM KOMIIOHEHTOM 6Oauk: *Ceeponosckuii Iy-
beprckutl Banx (KI1. 2010. 25 deBpasns — 4 mapra). B cooTBEeTCTBHH ¢ peKo-
MEHJAINSIMH COBPEMEHHBIX opdorpaduyeckux KOIEKCOB MPOMHCHYIO OYKBY
3[IeCh HY)KHO YIOTPEOIATh TOIBKO B IEpBOM ciioBe: Ceeponogckuii 2ybepHeKull
Oanx.

HazBaHus CTPYKTYPHBIX MoApa3iejieHUul yupexaeHuil 1 OpraHu3amnuii.
[lo MHEHWIO CHENWANNCTOB, AaHHBIC CAWHUIBI HE SBISIIOTCS COOCTBEHHBIMH
WMEHAMH, TIOATOMY MPOMHCHBIE OYKBHI B HUX YHOTPEOISATHCS HE MOKHBI. Of-
HAKO OTCTYIUICHHS OT 3TOTO IIPENNHMCAHUS PETYISIPHO BCTPEUAIOTCS B COBpE-
MEHHBIX PYCCKOS3BIYHBIX TEKCTaX. B HMHTepecyrommx Hac 00Opa3oBaHHIX HC-
TOJIB3YIOTCSI CIIOBA:

Kkaghedpa: *ragpeopa Maccosoii kommynuxayuu (PR-Opetik. 2011. Jlekabps),
cp. Kagedpa maccosol KOMMYHUKAYUU,

cosem: *Yuenviti Cosem (MatepHer-Onorpadus dakyibreTa KypHAIUCTH-
KH), CP. yuenvlii cogem;

daxynomem: *axyromem Kypuarucmurxu (Matepaer-ouorpadus dakyib-
TeTa )KYPHAIUCTUKN), CP. (aKyibmem HCyPHATUCIUKIL.

MO)KHO TIPEIITOIOKUTh, YTO OMHMOKK B Ha3BaHMSX ITONOOHBIX IMOpa3ieie-
HUI OOYCIIOBJICHBI HENPaBOMEPHBIMU AHAJOTHAMH: C TPOMUCHOH OYKBHI IH-
IIEeTCS TIEPBOE CIIOBO 1) B Ha3BaHMAX yUCOHBIX 3aBEICHUH, B COCTaB KOTOPBIX
BXOJAT TaKW€ CTPYKTYPHI; 2) CHHOHUMHYHBIX CHHTaKCHYECKHX KOHCTPYKIHSX
(kagedpa «Maccosas kommynukayusy, gpaxysvmem « Kypnanucmuxa»). Kpome
TOT'0, KOHBEHIINS, PETJIAMEHTHPYIOIIAsI TIPABONICAHIE JAHHBIX CIIMHHUI, COICp-
KHUTCS HE BO BCEX CIPaBOYHHKAX MO opdorpaduu. OHa OTCYTCTBYET, HAIPH-
Mep, B wu3BecTHOM cropaBouHuke [J1.0. Pozenrams, E.B. IxxanmkakoBoid,
H.IT. KabGanoBoii [14]. Tlomaraem, Takass cuTyarus B KOAU(DUKAIMOHHON Mpak-
THKE TaKXKe YCHUJIMBAET KOJICOAHHs B paccMaTpuBaeMoM 3BeHe opdorpaduue-
CKOH cHCTEMBI.

Brinenennrpie TeMaTHYeCKHEe TPYIITBI HAa3BaHUK OPraHOB BIIACTH, yUIpEsKae-
HUH, OpraHu3aIyii, oOMIecTB MPEICTABISIIOT COO0H OTKPBITHIC MHOXKECTBA, aK-
THUBHO TIOTOJHSIONIHECS HAaNMEHOBAaHHUSAMH, KOTOpbIe 00pa3yroTcs Ha 0a3e BEI-
IIETIEPEINCICHHBIX OMOPHBIX KOMITOHEHTOB. Perras Bompoc O IpaBOMHCaHUH
STHX SI3BIKOBBIX EIMHUII, IeTIeCO00Pa3HO YUNTHIBATD JIMHTBUCTUIECKYIO TPaIH-
U0, OTPAXCHHYIO HE TOJIBKO B COOTBETCTBYIOIINX MPaBHIIaX, HO M B 0Opa3max,
KOMM(DHUIIMPOBAHHBIX CIEIHATN3HPOBAHHBIMEA Op(OrpaduIecKuMU CIOBAPSIMH
[15]. LleHHBIM HCTOYHHUKOM WH(POPMAIMU SBISIFOTCS JIMHTBO-IOPHINYCCKUC
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CIIPaBOYHWKH, CBEACHUSI O KOTOPBIX MpencTaBieHsl B ctathe M.U. KapmoBuu
[16]. UTo kacaercs JAeTEpMHHAHT, JUHAMH3UPYIOIMUX IaHHBIN opdorpaduue-
CKHIl CerMeHT, TO TO TaKue (PAKTOPHI, KaK OTCYTCTBHE YETKUX T'PAHHIl MEKITY
COOCTBEHHBIMHA W HApHUIATCIFHEIMA HUMEHAMH B CHCTEME S3bIKa, CTPEMIICHHE
aBTOPOB HCIIONIF30BAThH OMIIO3UIIMIO IPOMUCHAS / CTpOYHAs OyKBa B KadecTBE
HepapXWIecKOro MapKepa, BIUSHHE HHOCTPAHHBIX OporpauuecKux Tpaau-
U, BO3NEHCTBHE MPEHENEHTHBIX T'OCYAapCTBEHHBIX HOPMAaTHBHO-TIPABOBBIX
JOKYMEHTOB, JIMHTBO-IOPUIMYECKUN Y3yC, M30MPaTENbHOCTE B KOTU(PHKATOP-
CKOM TIPaKTHKE.

3. Hekoouguuyuposanuvie nanucanus HAa3eanuil 00JxCHOCMell, 36AHUIL.
[Nonasmnstomee OONBIIMHCTBO YKa3aHHBIX HOMHHATHBHBIX CAWHUI] CIEIYET IH-
caTh CO CTPOYHOW OYKBBI. VICKIIIOUEHHsI COCTABISIOT HAMMEHOBAHHS BBHICIINX
TOCY/IapCTBEHHBIX M IEPKOBHBIX OMKHOCTEH W BBICIINE MTOYETHHIE 3BaHUS [12.
§ 185, 196]. OTHOCHTENBFHO TEPBOM TPYHIBI AETAETCS OrOBOPKA: MPOIHMCHAS
OyKBa B coCTaBe Ha3BaHWH JOJDKHOCTEH YMECTHa B TOM CIydae, €CIM yKa3aH-
HbIC HAaMEHOBAHHS HCIONB3YIOTCS B OQHUIMAIBHBIX TeKcTaxX. B Heodwuimams-
HBIX BBICKA3BIBAHMSIX PEKOMEHIYETCS YIIOTPEONATh CTPOUHYIO OYKBY (8b100pbi
npe3zudenma, npuem y nampuapxa). Takum odpazom, opporpaduuecKuii KoJIeKc
HAKJIaIbIBACT OrPAaHWYCHNE HA KANWTATU3alHI0 B PAacCMaTPUBACMOW TpyImIe
SI3BIKOBBIX €IWHUI]. MEXIy TeM B COBPEMEHHBIX TEKCTaX JaHHOE IpeIIIcaHie
peryisipHO Hapylraercs. B Hamrem matepuane oOHapy)eHO 32 OTCTYIUICHHS OT
opdorpaduueckoro craHaapra B Ha3BaHIIX IODKHOCTEH M 3BaHWIA, YTO CO-
crapisier 15,9 % ot o0riero urciaa MCCiaeNOBaHHBIX yIOTpeOacHuid. BoisBieH-
HbIE HOMHHATHBHBIC CIUHHIBI BKIIOYAIOT B ceOs CIIEAYIONINE CIIOBa-
HUICHTH(UKATOPHI:

2ybepuamop: *I'yboepnamop Yensburnckou oonacmu (IHTEpHET-OMOTpadus
(hakyipTeTa KYPHAIUCTHKH), CP. 2ybepramop Yensburckou obracmu,

oupexmop: */upexmop @uiuana «OITAH-Yensbouncky (Aud. 2010.
24 ¢epans — 2 Mapra), cp. oupexmop guauana « OIITAH-Yensbuncky,

3acayycennnvtii:  *3acnysicennviii. pabomuux  Kyabmypvt P® (MHTepHET-
ouorpadus (akyabTeTa KYyPHAUTACTHKH), CP. 3aCIyKCHHBIH pabOTHUK KYJBTY-
pst PO;

npeoceoamens: *Ilpeoceoameny 3CO (UutepHer-Omorpadus Qaxynprera
KYPHAITUCTHKH), Cp. npedcedameny 3CO;

npesudeum: *Ilpezuoenm Corsa pexmopos Poccuu (UHTepHET-OHOTpadus
(baxynbpTeTa JXYPHAIHUCTHKH), Cp. npesudenm Corosa pexmopos Poccuu. Jlomyc-
KalOTCsl OMMMOKY W B HAMMEHOBAHMUSIX, OMOPHBIM KOMITOHEHTOM KOTOPBIX SIBJIS-
FOTCS TIPOM3BOJIHBIC OT CIoBa npe3udenm: *Buye-npesudenm Mescoynapoonoti
Eepasutickou Axademuu Teneeuoenus u Paouo (UaTepuer-onorpadus dakyib-
TeTa KYPHAITUCTHKH), CP. 8uye-npesudenm Mexncoynapoonoti espasuiickoi aka-
Odemuu menesudeHus U paouo;,

ynen: *Unenvr Axademuu Poccutickoeo menesudenus (MaTepaer-onorpadus
(hakyJbTeTa KYPHAITUCTHKH), CP. wieHbl AKademuu poccuticko2o menesuoeHus..

PaccMoTrpenHBIe yIIOTpeOIeH sI, 10 HAIlleMy MHEHHUIO, 00YCIIOBJICHEI CTPEM-
JICHWEM HOCHTENCH SI3hIKa HCIIONB30BaTh MPOMUCHYIO OyKBY B KadecTBE 3HAKa
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CTaTyCHOCTH COOTBeTCTBYyrOmmX peanuid. MccnenmoBanmne M.U. Kapnosuu [16]
MTOKAa3bIBAaeT, UTO aJbTEePHATHBHBIC HAMMMCAHUS B JAHHOM 3BEHE opdorpadruue-
CKOW CHCTEMBI BBI3BAHBI TAKXKE JTMHT'BO-IOPHANIECKIM Y3yCOM, HEITOCPEICTBEH-
HO JETePMHUHUPOBAHHBIM MPEIENCHTHONH TOCYAapCTBEHHOH HOPMATHBHO-
MPaBOBOW JJOKYMEHTAIIHEH.

4. Hekxoouguuyuposannvie Hanucanus HA36AHUI NPA30OHUKOS, 00Ue-
cmeennblx meponpusamuii. Hama 6a3a cogepxut 13 equHMIl YKa3aHHOTO THIIA,
YTO COCTaBJIACT 6,4% OT OOIIIEro YnciIa UCCIIeIOBAHHBIX YITOTPEOICHUH.

HasBanus mpa3gHIKOB OTHOCATCS K YMCIY HAMMEHOBAHUI, TIODTOMY B COOT-
BETCTBUU C OOIIeH TeHJCHIMEH B OONBIIMHCTBE CIIyYaeB C MPOIUCHON OYKBBHI
MIUIIETCS TONBKO IEPBOE CIOBO B WX cocTaBe. OIHUM W3 HEMHOTOUHCIICHHBIX
WCKITIOUEHNH sBIsieTcsl couetanue JJenv [106e0vi, B KOTOPOM TIPONKCHAsE OyKBa
yrotpebisiercs aBaxapl. OTHAKO MPABIUIO HE CONEP)KUT HIKAKAX yKa3aHU Ha ee
HCIIONIH30BAHUE B MPIJIATATEIFHOM, PETYILIPHO COIMPOBOXKIAIONIEM BapUAHT JaH-
HOTO HaMMEHOBaHUs: *npazonux Benuxoii Ilobeowt (MuTepHer-Ouorpadus oa-
KyJIbTETa KypHATUCTUKH). He mpemycMoTtpeHHas opdorpaduyecknuM KOIEKCOM
KanWTaJH3alsg B COCTAaBE O3HAYAIOIIETO ITO3BOIISIET aBTOPY BBIPA3UTh CBOE OT-
HOIICHHE K 03HAYaeMOMY, YCHIINBAsI MOAYCHYIO COCTABIISIFOLITYIO BBICKA3bIBAHUSL.

Ecnu coctaB HazBaHMii mpa3gHUKOB OoJiee MM MEHEE CTaOMIICH, TO S3BIKO-
BBIC €NUHUIBI, (PYHKIMOHUPYIONINE B Ka4eCTBE HAWMCHOBAHUH MEPOIPUSTHIA
00IIerocy1apcTBEHHOT'O WIIM MEXIYHApOAHOTO 3HAYCHUS, HAIIPOTUB, XapaKTe-
PH3YIOTCS TUHAMUYHOCTBIO. TeM He MeHee MPHUHITUIT MX TPaBOMUCAHUS TOT JKe:
mporucHast OykBa JIETUTHMHA B TIEPBOM CJIOBE W B COOCTBEHHBIX MMEHAX, BXO-
ISIITIX B COCTaB HA3BaHWS. YUUTHIBAS ATO, CIEAYET KOHCTATHPOBATH OTCTYILIC-
HUEe OT opdorpaduieckoro cranaapra B Bapuante *Meoawcoyrapoousiii Pecmu-
sanv «Tenenpogpuy (MHTepHET-OMOrpadus dakyibreTa *)KypHATUCTHKH). [Ipa-
BHJIFHOE HAIMCAaHHNE JAaHHOTO HAaMMEHOBaHHSA — MedcOyHapooHulii hecmugans
«Tenenpogur.

[NockonbKy 0OIIECTBEHHO 3HAYMMEIE MEPOIPHSITHS B PSIIE CIIydacB CTAHOBST-
cs TpaJUINOHHBIMH, B WX COCTaB BBOISTCS IIOPS/IKOBBIC UHCIHTEIBHBIC:
*Qecamas npemusi ¢ oonacmu cesnzeil ¢ obwecmeennocmvio PROBA-IPRA GWA
(UuTtepHet-Onorpadus dakynprera KypHATHCTUKH). UHCIUTENBHOE Oecsimulil,
(YHKIMOHUPYIOIIEEe 31eCh KaK MEPBBIl KOMIIOHEHT Ha3BaHHUS MEKITyHAPOIHOTO
KOHKypCa, Hy)XHO TIHCAaTh C MPOMUCHOW OYKBHI — /lecsimas npemus 6 obaacmu
ceszell ¢ obwecmeennocmolo PROBA-IPRA GWA. Homep MeponipuSTHS MOXKET
0003HaYaTLCS HE CIIOBOM, a U(poit: *IV MexBy30BCKHI (eCTHBaNb CTyACHYC-
ckoro knHO (MHTepHET-OMOrpadus dakynpreTa xypHanucTukn). CrnoBa Meorc-
OyHapoOwwlil, Becemuprulii, Becepoccutickuii M T. 1. B TIOAOOHBIX HAMMEHOBAHHSIX
TaKXKe MAIIYTCS ¢ MPONHCHON OYKBBI (cp. [V MexBY30BCKHIA (eCcTHBAIbL CTYICH-
YecKoro KuHO). [IprunHa mosiBlieHHs HEeKOAUMDUITMPOBAHHBIX Op(orpaduuecKux
peanm3anyii JaHHOTO THIa — OOBEKTUBHAS CIIOKHOCTH JIMHTBUCTHYECKON 3314,
CBSI3aHHOH C OIpeeieHNeM TpaHul] COOCTBEHHOTO HMEHH B CHCTEME COBPEMEH-
HOT'O PYCCKOTO SI3bIKa.

3a pamkamu opdorpapuaecknX KOHBEHIIMH OCTAeTCsI BOIPOC ITPABOITHCAHMS
Ha3BaHWK HOMUHAIMIA, 3asSBJICHHBIX B IPOrpaMMax KOHKYPCOB, (pecThBasie, KOH-
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rpeccoB. MexXIy TeM yKa3aHHBIE SI3BIKOBBIC €IMHUIIBI PETYIISIPHO BCTPEUAIOTCS B
COBPEMEHHBIX TEKCTaX MAaCCOBOH KOMMYHHUKALIMH W HYXIAIOTCS B opdorpadude-
cKoi pernmameHTamum: *Ilo OKOHuaHUU KOHYUEPMA COCMOSIOCL HA2PadicOeHue
KOHKYPCAHIMO8 NO HOMUHAYUSIM. «BOKANLY, «BOKATbHO-UHCIMPYMEHMANbHOE UC-
noaHeHuey, «oanvhvlii maneyy ... (MHTEpHET-OMOrpadus GakyabTeTa KypHAIU-
ctukn). Ham mpezpcTaBisieTcs, 4to 31ech MOKHO PEKOMEHIIOBATEH YIIOTPEOICHHE
HAYaJIBHOW MPOIMCHOW OYKBBI IO aHAJIOTHU C opdorpaguyeckuM opopMIICHHEM
Ha3BaHHK PyOPHK B TPaIUIIMOHHBIX MeyaTHbIX CMMU.

Cremyer TakxKe yOeTIUTh BHIMAaHHE S3BIKOBBIM CIMHUIIAM, MPU HAIHCAHUH
KOTOPBIX aBTOPBI UCIIONB3YIOT IPONHCHYIO OYKBY, XOTS JaHHBIC 00pa30BaHuUs HE
OTHOCATCS K UACITy COOCTBEHHBIX UMEH: *3am. dexarna scypgaxa — Ha Ipsmori
aunuy O@CKH (HUuatepHer-Onorpadust QaxynabTeTa XKYpPHAITUCTHKH). MOXHO
MIPEITOJIOKUTh, YTO MPHIHNHON OphorpadhuIecKiuX OMHOOK B TOAOOHBIX CITydasix
SIBJISIETCS JIOKHAS QaHAJIOTHSL: pacCMAaTPUBAEMOE COUYETAHHME HEIPAaBOMEPHO OTOXK-
JECTBISICTCS C HA3BAHUSMU MEPOTIPHATHH, MMEIOIMINX O0MIErOCyIapCTBEHHOE FIIH
MEKIyHAPOIHOE 3HAYCHHE.

5. Hekooudhuyuposannsvle nanucanus HAa3eaHuili apmeghaxmoe u npu-
POOHbIX 00bexkmos. [lon apTedakTaMyu MBI IOHUMAEM TIPEIMETHI, SBIISFOIIIE-
csl MIPOMYKTaMH IIeJICHAIPABICHHON YEIOBEYECKON AESTENbHOCTH, IPH STOM
YYUTHIBAEM, YTO MEXIY HHUMH U TPUPOIHBIMH O0BEKTAaMHU HET JKECTKOH Tpa-
HUBl. B Hamem matepuane mpencraBieHo 40 HeKOIU(UIIMPOBAHHBIX HaIlH-
CaHWH OHMMOB JIAHHOTO THUIIA, 3T0 19,8% oT 00Imero Ynciaa pacCMOTPEHHBIX
YIOTpeOIeHUH.

Ha3zpanus noxymenToB. [lo mpaBmiy, eciy yKa3aHHbBIE SIUHHIBI HE COYe-
TAIOTCS CHHTAaKCHYCSCKA C POAOBBIM TEPMHUHOM, WX CIEAyeT 3aKIIoYaTh B Ka-
BBIYKH, YITOTPEOIIsisi MPONMCHYIO OYKBY B IEPBBIX CIOBaX W COOCTBEHHBIX HMe-
Hax. J[aHHOE TpeamnucaHue HapyIIEHO B COUETAHUHU HO CMAmMbe «MOUleHHUYe-
cmeoy (KII. 2010. 14-21 sHBaps), HOPMATHBHBIA BapuaHT — no cmamve «Mo-
WEeHHUYeCTNBO ».

Ecnyn Ha3BaHWS MOKyMEHTOB KaBBIYKAMHU HE BBIIENICHBI, PEIIUTH BOIIPOC 00
WX TPaBOMHCAHNN CIOKHEE. ABTOPHI CIIOBapel M CIPABOYHUKOB PEKOMEHIIYIOT
yrotpebieHne IPOMUCHON OYKBBI «B COCTAaBHBIX Ha3BAHUSIX BAKHEHIINX JIOKY-
MEHTOB M COOPHHKOB JIOKYMEHTOB, TOCYJapCTBEHHBIX 3aKOHOB» [12. § 194].
[IpuBeneHHas GpopMynupoBka 3anaet AU hepeHITHANNI0 0003HAYAEMBIX peaTUil
o MepapxudeckoMy Kpureprto. Ocraercsi OTKPBITBIM, HE OTPa)KEHHBIM B KOH-
BEHIIUSAX BOIIPOC O TOM, KAKHE JOKYMEHTHI CIIEAyET CUNTATh BaskHeHMME. OT-
HOCATCS JIM K MX YHCIy, HAIpUMeEp, TOCydapCTBeHHBIE cTaHAapThI? OT 3TOrO,
OYEBHHO, OJDKHO 3aBHCETh HANMCAaHWE COCTaBHOrO HamMmeHoBaHUS locyodap-
cmeenHvlll  cmanoapm no  uanpasnenuro <« Kypuamcmuxay (MaTepHET-
ouorpadus GakynpTeTa )KyPHAIACTHKH).

Hexkoroprsie opdorpadudeckue nepuaitm 00yCIOBICHBI TEM, YTO HOCHTEIN
SI36IKA HE BCETZIa PA3IMYaOT Ha3BaHUS JOKYMEHTOB M Ha3BaHUS BHIOB JOKYMCH-
TOB, TIOCTICTHAE HE OTHOCATCS K COOCTBEHHBIM MMEHAM M IIOJDKHBI IHCATHCS CO
cTpo4HOH OyKBBI. HerpaBoMepHas aHaJIoTysl CTajla MPUYHHON OpdorpaduuecKoi
OomuOKKA B clieAyromeM npemiokennn: *Camosonvho yoepocusams Tpyoosyro



176 E.M. Xakumosa

KHUMICKY pabomoodamens He umeem npasa (Aud. 2010. 24 dbespans — 2 mapTta),
CP. MPYO08ast KHUICKA.

3aroJI0BKHU JUTEPATYPHBIX, HAYYHBIX U T. I. Npou3BeAeHuil. B cpenneit
IIKOJIE YYEHHKH OCBamBaioT opdorpadudeckyo HOpMY, MpEAMUCHIBAIONIIYIO
yrmorpeOieHne MpOonucHEIX OyKB B Ha3BaHUSIX JINTEPATypPHBIX MPOU3BEICHUH.
JlaHHOE TpPaBWIIO pErTAMEHTHPYET IPABOIMCAHWE W IPYTHX 3aroJOBKOB,
HanpuMep HasBaHuid nmyOsmkanuii B CMU. Kak nipaBmio, opdorpadus momoo-
HBIX HANMCHOBAHWI HE BBI3BIBACT HUKAKUX 3aTPyTHCHUN y HOCHUTEICH S3BIKA.
VckimoueHnsT COCTaBILIIOT Ha3BaHUS, COCTOSIINE W3 JBYX KOMIIOHEHTOB, CBS-
3aHHBIX COIO30M uiu: *«B amom seuep 6binycKHOWY Uil «KaK 00 He2o 00Opambv-
ca» (PR-Opeiik. 2011. Jlekabpp). Opdorpadudeckue KOACKCH YKa3bIBAIOT, YTO
MPaBUIGHBIM B TIOJOOHBIX CIYYasX SBISACTCS YHOTPEOJICHNE MPOMUCHON OYKBBI
B HayaJje HE TOJIHKO MIEPBOW, HO ¥l BTOPOU YacTH: B omom eeuep 8binycKHOU, Uil
Kaxk 00 nezo oobpamucs. [1ockonbKy TaHHAs MOJEIH 3ar0JIOBKa HCIIONB3YETCS B
COBPEMEHHOM pPEUEBOM y3yCe JOBONBHO PEIKO, OHA HAXONUTCS 3a IpeleiaMu
OOBIZIEHHOTO METas3BIKOBOTO CO3HAHMWS, OCOOEHHOCTH HANMCAHUS TaKuX
HAaMEHOBaHW OONBIINHCTBY HOCHTEIEH SI3bIKA HEN3BECTHBL.

OcwmpiciuBast ipobiiemy opdorpaduueckoro ohopMIICHHS 3arojloBKOB, Clie-
IyeT YIUTBHIBATh, YTO NMPOM3BEICHHUE B IIMPOKOM ITOHUMAHHH BKIFOYAET B CBOU
COCTaB HE TOJIBKO CIIOBA, HO M 3HAKH IPYTOH MPHPOIBI — BU3yaIbHBIC, ayIHaIlb-
HBIC U T. I. B cucreMe COBpEMEHHOIO PYCCKOTO SI3bIKa 3arOJIOBKH HEBEPOAJhb-
HBIX MPOM3BEICHUH OTHOCATCS K YHCIYy COOCTBEHHBIX MMEH M TPEOYIOT YIIO-
TpeOeHus porucHON OYKBBI. [103TOMY OIIMOOYHBIM HaM TIPEICTABIISIETCS Op-
(dorpaduueckuii BapuaHT KoLieKyus 00eancovl gecha — aemo — 2010 (KII. 2010.
25 ¢eBpans — 4 mMapra), cp. Korekyus 00edxicovl « Becna —aemo 2010».

Ha3zBanus ToproBbix Mapok. B nmanHOM opdorpaduueckoM cCerMeHTe B
HaCTOsIIee BpeMs IHMHAMHYECKHE IIPOIECCHl IPOXOAAT OYeHb aKTUBHO. Kak
mokaseiBaroT uccnenosanus H.B. HukomeHkoBo#, cocTaB COOCTBEHHBIX MMEH
JAHHOTO THITA CTPEMHUTENBHO IIOMONHACTCS HOBBIMH COWHUIIAMH, CPEIU KOTO-
PBIX: a) Ha3BaHUS PacTCHHH, OBOIIEH, PPYKTOB U IBETOB, OPHEHTHPOBAHHEIC Ha
MIPOM3BOIUTEINICH / TIOTPEOUTENCH COOTBETCTBYIOIICH MPONYKIMH; 0) Ha3BaHUS
MPOIOBONIECTBEHHBIX, TAPPIOMEPHBIX U T. I. TOBAPOB, CO3IAHHBIC ITO TPAIAUIH-
OHHBIM W HECTaHIAPTHBIM Ul PYCCKOTO S3BIKA MOJENSIM; B) MHOTOWICHHEIE
Ha3BaHUS TEXHWYECKHX H3JICIMH — aBTOMOOHIIEH, TaJKETOB, OBITOBBIX MPHOO-
poB. YKa3pIBas Ha MPHHIUIHAAIGHYIO OTKPHITOCTH ITOCIEIHEHW TPYIIIBI, aBTOP
MUIIET: «...CO3[aTh IPABHIIO, KOTOpPOE OYIET OMMCHIBATH BCE COBPEMEHHEIE
CIlyyawW CO3JaHUs Ha3BaHMS MPOM3BOACTBEHHBIX MapoOK M BCE MOTCHIHAIBHEIE
HOBBIE BapUaHTHI, HA CETOMHANTHUN JeHb Hemb3s» [17. C. 15]. MBI cornacHs ¢
STHM yTBEP)KIICHUEM H TI0JIaraeM, YTO €ro MOKHO paclpoCTpaHUTh Ha BCIO pac-
cMaTpruBaeMylo Kareroputo. V3 Te3mca o e€ MpuHIMIHAIEHONH OTKPBITOCTH Clie-
IyeT, B YaCTHOCTH, YTO JaJIeKO HE BCET/a MHUIIYIIHe MOTYT HalTH B opdorpa-
(UIecKNX KOJEKCcaX YeTKUE YKa3aHMsI OTHOCHTEIBHO WHTEPECYIOMIETO UX CITy-
qast. Tak, H3BECTHBIC HAM CIIPAaBOYHHUKH HE ONPEICIISIOT 0COOEHHOCTEH MpaBo-
MUCaHUs] HANMCHOBAHUH JIEKapCTBEHHBIX MpenapaToB. MeXIy TeM B COBPEMEH-
HOU peueBOi MpakTHKE COOCTBEHHBIE MMEHA TAKOTO THIIA MCIOIB3YIOTCS Pery-
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nsipHO: *Enena Cepeeesna — asmop OpuSUHAIbHO20 npenapama O1s JiedeHus
3abonesanuil supycHot npupoovl. E2o max u naswviearom — «pacmsop Conodos-
nuxosoty (BU. 2010. 5 mapra). Ham nipeicrasisiercs, 4To, He ©Mesl KOHKPETHO-
ro TPEANMHUCAHUS OTHOCHUTENIEHO opdorpaduueckoro ohopMIICHUS TOJOOHBIX
SIUHMII, IIeJIecO00pa3Ho MPHHUMATH PEIICHUE 110 aHAJIOTHH: BBIICIATH YCIIOB-
HOC Ha3BaHWE MEIWIIMHCKOTO TOBapa KaBBIYKAMH M MPOIMUCHOH OyKBOH —
«Pacmeop Conodosnuxosoiiy. TlpuauHOH ophorpapuueckoro CIBura 31ech
SIBIISIETCS] COCYIIECTBOBAHME B CHCTEME SI3bIKa COOCTBEHHOTO HMEHH, ITOCTPOCH-
HOTO TI0 MOJETH CIOBOCOYETAHIS, U COOTBETCTBYIOIIEH CHHTAKCHIECKOH €IIH-
HUIBL. YToTpeOieHne MpOnUCHOW OYKBEI TO3BOJSET CHATH OTMEUEHHYIO OMO-
HUMHIO.

HazBanus pacrenuii. B uznannn «IIpaBuna pycckoit opdorpadum u myHK-
Tyaruu. [TomHBIM akageMUYecKrii CIIpaBOYHUK» BOMPOC O MPABOMHCAHUH yKa-
3aHHBIX COUHUI] PeIacTcsl CIeRyrommM odpasom: «Ha3BaHWs BHIOB U COPTOB
CETBCKOX O35ICTBEHHBIX KYJIBTYp, OBOIIECH, IIBETOB U T. . — TEPMHUHEI arpoHO-
MUH U CaJI0BOJICTBA — BBIICISIOTCS] KABBIYKAMH U TIHIIYTCS CO CTPOYHON OYKBEI,
HATIp.: NWeHUYa «KPbIMKA», KIVOHUKA «BUKMOPUSR», MAIUHA «MATbO0POY,
MIOTbNAH «YEPHBITL NPUHYY, CauBa «HUKoabckasy. Ilpuvedanne. TpaaummoHHO
HE BBIACISIIOTCS KaBBIYKAMHU OOIICTIPUHSATHIC HA3BAHWS PACTCHUH M WX COPTOB,
HATIP.: 2€OP2UH, AHIOMUHbI 2NA3KU, UBAH-0A-MAPbs, UBAH-YAl, MAPLUH KOPEHb,
Oenvlil HAUE, AHMOHOBKA, PO3MAPUH, PeHKI00, kapomenvy [12. § 198]. TIpuse-
JeHHas popMysnpoBka audQepeHIHpyeT HAMCAaHUE a) TSPMUHOB arpOHOMHUH
W CaJIoBOZCTBa (OCHOBHAS YacTh MpaBHiia) U 0) OOMIETIPUHATHIX HA3BaHHUW pac-
TEHUH U WX COpTOB (TpUMeYaHue) Ha YPOBHE NMHKTYAIlHH, HO He opdorpadun,
Y3aKOHUBAs B T€X W IPYyrMX HOMHHATHUBHBIX €IMHUIAX CTPOUHYIO0 OyKBY. B co-
BPEMEHHBIX TEKCTaX MacCOBOW KOMMYHHKAITMH TPEICTABICHBI U albTCPHATHB-
HBIE pemeHust: *Komniexcuas Hacmouika 015 leyeHusi aiKo20IbHOU 3a8UCUMO-
cmu u3 xopueu Jliobucmoka, Kyxonvnuxa, Konwimwus esponetickoco (Aund.
2010. 24 deppans — 2 Mapra). YHOTpeOIeHHE TPOMUCHOW OYKBBI CTAHOBUTCS
MOHSTHBIM TIPYU OOpaIleHUuH K APYrHuM opdorpad@udecKiM CIpaBOYHHUKAM, KO-
TOpBIE TPU3HAIOT MPABWIBHBIM TAKOW BapHAHT IS CIEIHATBHON JHUTEPaTyphI
[13. C. 34]. Takum 00pa3oM, UCTOYHUKOM HECTAOWIIBHOCTH B JaHHOM CITydae
CTaHOBHTCSI IPOTHBOPEUHE MEXIY OOIMIEYIOTPeONTENEHBIM U CIICIHATFHBIM B
si3pIKe U opdorpaduu kKak ero GyHKIIMOHATBHOM MPOIOIIKEHHH.

6. Opgpozpapuueckue Konebanus npu HanucaHuu cjio6 8 0COHOM cmuiu-
cmuueckom ynompeonenuu. Jlanaoe 38eHO opdorpahuaeckoil CHCTEMBI, B OT-
JUYUEe OT TPEOIIECTBYIOIINX, HE CBA3aHO C OIMO3WINECH COOCTBEH-
HBIX / HAPUIATENBPHBIX MMEH; IPEIMETOM pETrJIaMeHTAllud 34eCh SBISIOTCS
(YHKIMOHAIFHO MapKHPOBAHHBIC alleIUIATHBEI. MBI BRI 18 Takux emu-
HUI — 8,9% ot obmero gucna ynorpebnenuit B Hamel 6aze. Opdorpaduuaeckas
HEeCTaOMIBPHOCTh YKa3aHHBIX HOMHIHAITMIA PacCMaTpUBaeTCs B HAYYHBIX padoTax,
HanpuMep B ctathe M.U. Kapriopud [ 18], a Takke HAXOIUT OTpakeHHue B opho-
rpaduueckux cIpaBoYHHKax. lccimemoBaTend M KOAM(MUKATOPH YKa3BIBAIOT,
YTO TIPW HAMKMCAHUH CIIOB B OCOOOM CTHIIMCTHYECKOM YIMOTPEOJICHUH BBIOOD
MPOITMCHON WM CTPOYHOW OYKBBI 3aBHCHUT OT OCOOCHHOCTEH KOHTEKCTa. 3Ha-
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YUMBIMHA MOTYT OBITB: 1) JKaHPOBO-CTHIIMCTHUYECCKUE NETEPMUHAHTHL; 2) SMOIH-
OHAJBHO-IKCTIPECCUBHAS COCTABJISIONIAs BHICKA3BIBAHUS.

1. Y)KaHpOBO-CTHIIMCTUYECKOW O0YCIIOBJICHHOCTBIO XapaKTEpU3yeTCs Kallu-
Tanu3amus B HAMMCAHUN MECTOMMEHUU Bbl v Baw:. TpaauiimoHHO TIponMCcHAas
OyKkBa WCIIONB30Bajach MPH BEXIMBOM OOpameHHH K OZHOMY aapecary B
MUChbMax W O(PUIHANBHBIX JTOKYMEHTAaX, W B IpaBwie (PUKCHPOBAINCH COOT-
BETCTBYIOIINE >KAHPOBO-CTIUINCTHUECKHE orpaHuueHus. OpHako HaHHOE
MpeaNucaHue CHCTEMATHYECKH HAPYIIAIOCh B PEKIAMHBIX COOOIICHHUSIX W3
CTpEeMIICHUSI TOTYEPKHYTh YBAKUTECIHHOE OTHOMICHHE K IOTCHIHATHHOMY
knueHTy. [IpuBeneM (pparMeHT PeKIIaMHOTO COOOIIEeHUs B (hopMe MO3apaBiie-
HUS U3 Hamel Oa3wl: [Ipucoedunssacs Ko 6cem MeNnabiM U HEeNCHbIM CI08AM,
cKazanuvim Bam sawiumu pooHvimu u 0opoeumu ar00bmu, om cedsi Xomum 0o-
basumv u noxceramsv — 300posbs u bnacononyuus Bam u Bawum 6nuszkum,
YCnexo8 80 8cex HAYUHAHUAX, Menia U YIoma 0oMauwHe2o oyazd, U, KOHe4HO
arce, Beecoa Xopowezo benzuna (Au®d. 2010. 24 dpeppans — 2 mapra). Brico-
KOYaCTOTHOCTh KaIMTATM3aI[i B PEUCBOM y3yce OKazajla BIMSHUE HA KOIH-
¢ukanuro: aBTopsl u3naanus «llpaBmia pycckoil opdorpaduu ¥ MyHKTYyaIUH.
[ToytHBIN akageMUYEeCKHid CIIPABOYHHK» BKIIOUIIIA B OOHOBJICHHYIO BEPCHIO
MpaBWiIa yKazaHUE Ha TO, 4TO (OpMBI Bul M Baus MOTYT WCHOIB30BATHCS B
TEKCTaX, MPEeJHA3HAYCHHBIX U1 MHOT'OKPATHOTO MCIIONBE30BAaHU, B TOM YHCIIE
B pekyaMme u nucTtoBkax [12. § 202].

OudeBuHO, 32 TpeneaMi HOPMEI TTIOKa OCTACTCsI KallMTaJIM3aIsl MECTONME-
HU Bbvl M1 Bauwi B COOCTBEHHO >KYPHAJHMCTCKHX JkKaHpaX. Mbl OOHApYXWJIH OT-
cTyIuieHre ot opdorpaduaeckoro craHmapta B TeKCTe HHTEpBbIO: *I: — Kak Bul
dymaeme, 5mMo MeCmMuposanue noaesHo cmyoenmam uau dice Haobopom? (PR-
opeiik. 2011. JIexaOpr). Ham mpeicraBnsiercs, 4To ommOKa B JAHHOM TTpUMEpe
oOycnoBlieHa crienn(UKON ajapecaTa: aBTOP HAINpPABIISIET CBOE COOOIICHUE HE
TOJBKO MACCOBOHM ayIWTOPHH, HO W KOHKPETHOMY COOECEeTHHKY, HAIMIHE KOTO-
pOro cOMMKaeT MHTEPBEIO C SIMUCTOISPHBIM JKaHPOM.

Ocoboe kaHPOBO-CTHIIMCTHYECKOE MCIIOIF30BAHNE CBOMCTBCHHO HE TOIBKO
MECTOMMEHHSIM Bbl ¥ Bawi: ¢ IPONMMCHON OyKBBI MUIIYTCS HEKOTOPBIC HapHIla-
TEeNIbHBIC CYIIECTBUTENBHBIC B TEKCTaX OQHUIHAIBHBIX TOKYMEHTOB, HATIPHIMED B
norosopax (Pabomooamenv, Pabomuuk, [Ipodasey, [loxynamens, [locmaswux,
3axazuux v T. 1.). [logoOHBIE yNOTpeOICHNUS HMEIOT MECTO U B COBPEMEHHBIX
Meauarekctax: *Compyonuxu naweti Komnanuu ¢ 10 pecuonax P® na 70 A3C
«OIITAH» OHem u HOUBIO 3a60MAMCA O NOKYNAMENSIX — U MO He J03VHe U He
npu3ble, MO HAWLA eNceOHe8HAs paboma, Smo Haw 0oae neped Bamu, smo sep-
nHas mpaouyus Hawel Komnanuu! (Aund. 2010. 24 peppans — 2 mapra);
*Cneyugura desmenvrocmu Anacmacuu 6 Haubonee obuem cmvicie cOCHounm
60 @3aumooeticmsuu ¢ Medua, Hanaxcusarnuu omuouteHull medxicoy Knuenmamu
Azenmcmea 8 co8epuleHHO pasHbIX 0OAACMAX JCU3HU U CPEOCMBAMU MACCOBOL
uHgopmayuu, a maxdice opeanusayuu u nposedenuu PR-kamnanuil pasnuynou
cnoacnocmu  (http://do.gendocs.ru/docs/index-149630.html?page=55). Ilepenoc
KalUTaJIN3alii HAPHLIATEIHHBIX CYMICCTBHTENBHBIX U3 O(QUIINAIBEHO-IEIOBOTO
CTHJIS B APYTYIO (PYHKIIMOHAIBHYIO c(epy B COBPEMEHHOH PEUYeBOH IPAKTHKE
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HE €CTh SBJICHHE HCKIIOYUTENBHOE, OMHAKO KOAM(PUKATOPHI HE CIIEHIAT IIPH-
3HaTh €70 HOPMAaTHUBHBIM.

2. IlpormncHass OyKkBa MOMKET MCIIONB30BATHCSI KAaK 3HAK AMOIMOHAIBHO-
SKCIIPECCUBHON MapKHPOBAHHOCTH HEKOTOPBIX HAPUIATEIBHBIX CYIIECTBUTEIh-
HBIX, KOTJIa UM TIPUITUCHIBACTCSI OCOOBIH, BRICOKHIA cMBICT: *Komanoa PACCO
No 74 — smo Opy3va, Opy3ea ¢ Ooabuiol OYKEbl, eOUHOMBIUACHHUKY, AKIMUBU-
cmbl, 00U KOMOpble MAaKice KaK U mol He Mo2ym cudemsb Oe3 deaa u nooxoosim
K xaxcoomy eonpocy c¢ oyuou (PR-Opeiik. 2011. Jekabpp). B npuBenenHoM
pUMepe JomylneHa opdorpadudeckas omuoKa, TaK Kak Moa4epKHyTas madoc-
HOCTH BBHICKa3BIBAHISI, BEIPAKEHHAS JEKCHICCKIMH CPEACTBAMH, TpeOyeT yIo-
TpeOJICHUS B BBIJICIICHHOM CJIOBE ITPOMTUCHON OYKBBI.

7. Hekoouguuuposanuvie ynompebdieHus Ha zpanuue CHPYKMYPHbIX
Inemenmos mexkcma. B HamieM marepuane MpeACTaBICHBI 5 HapyIICHWH yKa-
3aHHOTO THIIa, YTO COCTaBisieT 2,5 % OT OOIIEero 4uciia pacCMOTPEHHBIX €IU-
Hut. Cpequ HEX OOHApPY)KEHBI OMUOKH MPH YIMOTPEOICHWH OMHOPOAHBIX KOM-
MOHEHTOB: *OcnosHvle xapakmepucmuku. Pabouue wacmomsr: 10,500-10,550
ITy; 24,050-24250 I'Ty, 800-1000 um; Pecynuposka epomxocmu 38YKO8020
cuenana,; Pezynuposka sprocmu oucnaes; Pescum I'OPOI/TPACCA; @ynxyus
obHapysicenuss Hoselwux paoapog ¢ kopomkum umnyibcom (And. 2010. 10—
16 mapra). B cOOTBETCTBUM € TPaBUIIOM C TIPOIMMMCHOW OYKBBI MHIIETCS TIEPBOC
CIIOBO ITOCJI€ TOYKH, MHOTOTOYHSI, BOIIPOCUTEIHFHOTO W BOCKIMIIATEIILHOTO 3HA-
KOB, 3aKaHuMBaromux npemioxkenue [12]. [Tocne npyrux 3HaKOB MpEeNMMHAHUS B
MPO3anYecKOM TEKCTE JOJDKHA HCIIONB30BaThCs CTpouHas OykBa. Ymorpebie-
HUE MPOMHCHBIX OYKB B NMPHBEICHHOM IIPHMEpPE, OUEBUAHO, OOYCIOBICHO TEM,
9TO aBTOpP, YUMTHIBAsS WHTEPECHI aJIpecaTa, CTPEMHTCS] YCHIIHUTH CTPYKTYpPHPO-
BaHHOCTh BBICKAa3bIBAaHHSA, opdorpaduyueckd MOTIEPKUBAs TPAHHUIBI MEXKIY
3IIEMEHTaMH MHOTOKOMITOHEHTHOTO OJTHOPOIHOTO Psa.

Crnenyromuid TAT OTCTYIUICHHH OT CTaHIapTa IMPEICTaBIsET cOOOW HEKop-
pekTHoe odOopMIICHHE KOHCTPYKIIMH C TIOCTIHO3UTHBHOM TIPAMOW pedbio:
*3apybeocnvim koaneeam Jlhoomuna Ilemposna npednoxcuna ucnoIb308amb
mepMun «oOUMenbCKas HCYPHATUCTIUKAY, NOCKOAbKY «2PAANCOAHCKASL JCYPHA-
JUCMUKA» OO0JIJICHA OCHOBLIBAMbCS HA 0COOBIX NPUHYUNAX pabomuvl, Ko2oa pa-
oomuux CMU socnpunumaem ciywiamens, 3pumeis, yumamens He KaK nompe-
oumens, a KaKk epancoanuna, Ko2da oH cnpauiueaem cebs. «4mMo si CcOeiaio,
umobvl pewiums my uiu unyro npooaemy?» (arepHer-ouorpadus dakynprera
KypHAITUCTHKH). KomupukaTopbl MNPEeImUCHIBAIOT YIOTPeOICHUE MPOIMHUCHON
OYKBBI B IIEPBOM CJIOBE ITOCTIIO3UTUBHOM NpsiMoii peun [14. C. 276]. Paccmar-
pHBasi HApPYLICHUS ATOTO MPaBUIIA, CIEIyeT YIUTHIBATh, YTO B CHCTEME COBpE-
MEHHOTO PYCCKOTO SI3BIKA CTPYKTYPHI C NPSIMOA PEUbI0 SIBIAIOTCS HE CIIMH-
CTBEHHBIM CITOCOOOM BKITFOYEHUS TY)KOTO CIIOBA B BBICKA3BIBAHUE. ABTOPHI H3-
naanst «CIpaBOYHUK IO PYCCKOMY SI3BIKY: IPABOIHCAHKE, POM3HOMICHHE, JIH-
TepaTypHOE PEOAKTHPOBAHME) YKA3BIBAIOT: «KaBBIUKAMH BBIACISIIOTCS UyXKHE
CIIOBA, BKIIFOUCHHBIE B aBTOPCKUN TEKCT W CONPOBOXKIAEMBIC yKa3aHWEM Ha WX
MPUHAIICKHOCTE APYTOMY JIHILY, HApUMep: Bosnuxarowue npu smom ciodxc-
HOCMU C8A3AHbL C MeM, YO C060 npedcmasisem coboll «08YCMOPOHHION eOu-



180 E.M. Xakumosa

nuyy» (JI.H. HImenes)» [14. C. 286]. B npuBeneHHO# (HOpMyITHPOBKE HCIOIH30-
BaHME TPONHCHBIX / CTPOYHBIX OYKB CIEIHAIEHO HE OTOBAPHBACTCS, HO B TIPHIMeE-
pe 4yKyI0 pedb OTKpBIBACT cTpouHas murepa. Opdorpadudaeckas coCTaBISIOMAs
paccmarprBaeMoil KOMILIEKCHOW HOPMBI SKCIUTMIIMpoBaHa B m3mannn «lIpaBua
pycckoit opdorpaduu U MmyHKTyanud. [1omHBIN akageMUYecKuid CIpaBOYHHUKY:
«uraTa, BKIITOUEHHAS B aBTOPCKOE MPEAIOKEHNE Ha TIPaBaX KOMIIOHEHTA, BBIIE-
JAeTCs KaBblUKaMH (HO HAYMHAETCS CO CTpPOYHOHM OYyKBBHI). ...Mbicib
JLH. Toncmoeo «epems ecmv OMHOWEHUE OBUNCEHUSL CBOCLL IHCUZHU K OBUNCEHUIO
Opyeux Cywecmsy, 8bICKA3AHHAsL 8 €20 OHEeBHUKAX, umeem @urocogckoe codep-
gicanuey [12. § 143]. MbI nionaraeM, 9to (yHKIIMOHAILHOE TOXICCTBO COCYIIE-
CTBYIOIIIMX B CHCTEME BapHaHTOB, a TAKKE CXOACTBO HX ITyHKTYalMOHHOTO
oopMIIeHUST TIPOBOIMPYIOT HEMPaBOMEpHYI0 ophorpaduvecKyro yHUPHKAIIUIO.
Ecnmu MeTas3BIKOBOE CO3HAHME aBTOPA HE BOCIIPHHAMAET CTPYKTYPHBIC Pa3IIHIsI
MEXKIY TPEUTOKCHISIMI KaK BaKHYIO OPTOJOTHYECKYIO XapaKTEPUCTHUKY, CIIEI-
CTBHEM MOXET CTaTh OIMIMOOYHOE YIOTPEOICHHE CTPOYHON OYKBBI IT0 aHAJIOTHH.

CrienanbHOT0 00CYKIICHHUS, Ha HAIl B3MJISAJ, 3aCIyXHBAaeT BOIPOC 00 opdo-
rpaduaeckoM opOpMIIEHHH 3aT0JIOBOYHOTO KOMILIEKca. B n3ydeHHOM Matepuane
00HapyXeHO YIIOTpeOIeHE CTPOYHOM OYKBBI B TIEPBOM CJIOBE ITOJ[3aT0JIOBKA:

*Yuum oenams denveu
UUKT OeCHIAmHbIX OU3HEC-CEMUHAPO8 8 8auLeM 20POOe
(Au®. 2010. 10-16 mapra)

Crnemyer OTMETUTB, YTO COBPEMEHHBIMH OpdorpaduueckuMu CripaBOYHAKA-
MU HaIMCAaHNE TI0/I3aT0JIOBKOB HE PErJIaMEHTHPYETCS: ITOT acleKT opdorpadu-
YEeCKOW HOPMBI OCTaJICS 3a MpenesiaMi BHUMAaHUS KOOU(PHUKATOPOB. YUUTHIBAS
3HAYUMOCTh PACCMAaTPUBAEMOTO CTPYKTYPHOT'O DJIEMEHTa, CUATAEM IIPaBOMEp-
HBIM €T0 BBIZIETICHUE B TEKCTE MTOCPEICTBOM IPOITUCHOMN OYKBHI.

BuiBoasl. [IpoBenennoe HaMu HCCIEOBaHIE TOATBEPIMIIO CIIPABENTUBOCTD
CYIIECTBYIOIIETO PEACTABICHHS O CIOXKHOCTH W HecTaObUIbHOCTH opdorpadu-
9YECKOW MOACUCTEMBI, PeTIIaMEHTHPYIONIEH yoTpeOIeHne IMPONUCHBIX / CTPOd-
HBIX OYKB.

1. B xone aHanu3a ycTaHOBJICHO, 4TO opdorpaduueckie KojaeOaHUs 3aTpa-
THUBAIOT TpH (PYHKIIMOHAIBHBIC 00JIaCTH:

1) HarMcaHWe OHUMOB — aIMHUHHUCTPATHBHO-TEPPUTOPHUANBHBIX HAa3BaHUU U
WX TPOW3BOJHBIX; HANMEHOBAHUI OPTaHOB BJIACTH, YUPEKICHUN, OpraHU3alni,
00IIIeCTB, TOJDKHOCTEH M 3BaHWH, MPa3IHUKOB U OOIIECTBEHHBIX MEPOIPUSTHH,
apTeakToB U IPUPOIHBIX OOBEKTOB;

2) HanMCaHWE HAPULIATEILHBIX JIEKCEM B 0COOOM CTHIIMCTHYECKOM YIOTpeO-
JICHU;

3) BBIAENEHUE CTPYKTYPHBIX AJIEMEHTOB TEKCTa — KOHCTPYKIIUI C OTHOPOI-
HBIMHU WIEHAMH U TMPSIMOH Pedblo, MOJ3ar0JI0BKOB.

2. HekonmudunmpoBanHbie yroTpeOIeHHS MPOITUCHBIX / CTPOYHBIX OYKB 00Y-
CIIOBJICHBI MHOXECTBOM (PaKTOpPOB:

1) aBTOpEI HCHONB3YIOT OpdorpaduuecKre CpeicTBa JJIS BBIPAXXCHHS MO-
IOyCHBIX 3HAYEHUH — IpPONMUCHAs OyKBa CTAHOBHUTCS TPa(UIECKUM aKIEHTOM,
MTO3BOJISIOIIAM TTOAYEPKHYTH 3HAYHMMOCTh COOTBETCTBYIOIIETO 00BEKTa peUH;
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2) opdorpaduueckoe TPaBHIO MPHHOCHTCSA B KEPTBY KOMMYHHKATHBHOMN
HOpMe, KOTJa OTCTYILICHHS OT Opdorpadpuaeckoro cTaHaapra CBsI3aHbl ¢ HHTE-
pecamu anpecarta;

3) HOCHTENH SI3bIKa, a0CONMIOTH3HUPYS OTpa’kaTeNbHOE HAdalo MUChMa, yCTa-
HAaBJIMBAIOT MPSIMOJIMHEHHYIO 3aBUCUMOCTh MEXIy opdorpadueii u sS3bIKOBOM
CHCTEMOM, CIICICTBHEM TaKOW Je(OpMaIliH SIBISACTCS, HaIpUMep, HEelpaBoOMep-
HBII TTepeHOC 0COOCHHOCTEH HANMCaHWS TPOU3BOMASIINX CIOB HAa ITPOU3BOAHBIC
JICKCEMBIL;

4) B HEKOTOPBIX CIy4asx MosiBIIcHHE opdorpaduyeckux BapHaHTOB 00Y-
CIIOBJICHO CyIIECTBOBAHNEM KOMM(UKAINOHHBIX JIAKYH — OPTOJIOTHYECKHUX 30H,
KOTOpBIE BaYKHBI JIJISI SI3BIKOBOT'O KOJJICKTHBA, HO HE TIONYYMIIN JOIDKHOTO OTpa-
KCHUS B CIIOBAPSIX M CIIPAaBOYHHKAX;

5) orctyruieHus ot opdorpad@HuUecKoro cTaHmapra MOryT ObITh CIIEICTBHEM
YHH(UKAIHA CXOAHBIX HAIMCAHWH MO aHAJIOTUH — IOJO00HBIE YIIPOIICHUS HMe-
IOT MECTO B CITy4asx, KOrJa BBIOOp HOPMAaTHBHOTO BapHaHTa IPEAIoaract
MpeABapUTENBHYI0 paboTy ¢ wWH(pOpMaIuUend, KOTopas HaXOAWUT OTpa)KEeHUE B
MpaBUiIaX, HO MPEINCTABISIETCS HEPEICBAHTHON C TOYKH 3pEHHsI OOBIIEHHOTO
METas3BIKOBOT'0 CO3HAHMS HOCHUTENEH SI3bIKA;

6) mpaBONMCAaHUE HEKOTOPHIX S3BIKOBBIX EAWHHIl ONPEACIIETCS HE TOJIBKO
opdorpadguueckuMn KOAEKCaMH, HO M HOPMATHUBHBIMH JOKYMEHTaMH JKCTpa-
JMHTBICTUYECKOTO CONEPXKAHUSA, a 3TO 3HAUUT, YTO AEATEIHHOCTH IHIIYIIAX
YCIOKHSCTCS, TaK KaK PEriJaMEeHTHPYETCS OPTOJIOTWYECKUMH (hEeHOMEHAMHU
IBYX THIIOB — IIPaBIJIAMA B 00pa3aMH.

3. luHaMru4yecKre poIecchl B cepe yrmoTpedaeHus MPOIMUCHBIX / CTPOYHBIX
OYKB CBsI3aHBI C aKTyaJH3alleld psijia A3bIKOBBIX aHTHHOMUH. [lepcrieKTHBHOCTh
WCITIOJIb30BAHUST aHTHHOMHUYECKOTO ITOX0/a TPH HCCICIOBAHUH COBPEMEHHOM
MUCHPMEHHOM KOMMYHHKAaIMMl B IEJIOM MPOAEMOHCTPUpOBaHa B paboTe
H.A. Tonesa [19]. B xone Hamiero uccineoBaHusl yCTAHOBICHBI COOTBETCTBUS
MEXKIy THITAMH SI3BIKOBBIX aHTHHOMHU W oOyacTsaMu peanuzanmu opdorpadu-
YEeCKUX HOPM B TECTaX MACCOBOM KOMMYHHKAIINH:

1) HOpMaTHBHOE ~ CHCTEMHOE — HaIFCaHUE MPOU3BONHBIX aJIMUHUCTPATHB-
HO-TEPPHUTOPUATBHBIX Ha3BaHWi (opdorpaduueckas yHUDHUKAIUS MTPOU3BOI-
HBIX M TIPOHM3BOJIAIINX), HAMMCHOBAHWHA CTPYKTYPHBIX TojapasaeincHuit (opdo-
rpaduyeckasi yYHU(PUKAIMS CHHTAKCHYECKHX CHHOHHUMOB), TOPIOBBIX MapoK
(opdorpaduueckas yHHPUKAIMS OMOHUMOB — CJIIOBOCOYETAHUH M COCTABHBIX
HOMUHATHUBHBIX CIMHUII), BBIICIICHUE CTPYKTYPHBIX JIEMEHTOB Tekcra (opdo-
rpaduyeckas yHU(UKAIUSA Pa3HBIX CIIOCOOOB Mepelavun Iy:KOH Pedr B CHCTEME
SI3BIKA);

2) HOpMaTHBHOE ~ y3yaJIbHOE — HAITMCaHNEe HANMECHOBAHUI OPraHOB BIIACTH,
VUPESKICHHMA, OpraHU3aluid, OOIIeCTB, JOJDKHOCTEH M 3BaHHWM (aKTyasn3alus
JIMHTBO-IOPUINIECKOT0 y3yca);

3) o3Hauwaromee ~ O3HAYaeMoOe — HANWUCaHWE AaJIMHHHACTPATHBHO-
TEPPUTOPUAIILHBIX Ha3BAaHWN, HAMMEHOBAHHWM OPraHOB BIACTH, YUYPEKICHHH,
OpraHM3aIuri, OOMECTB, JOJDKHOCTEH M 3BaHUMA, IPA3IHUKOB U OOIIECTBEHHBIX
MEpOIPUATHHA, apTe(hakTOB M MPHUPOAHBIX OOBEKTOB; HAIMCAHHE HAPHIIATEIIh-
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HBIX JIEKCEM B OCOOOM CTHJIMCTHYECKOM YIOTpeOIeHuH (MCIOoIbh30BaHUE IPO-
MMACHOW OYKBBI B KAUECTBE 3HAKA CTATYCHOCTH );

4) cnenuanbHOE ~ OOIIEYITOTPEOUTENBHOE — HAITMCAHNE HANMEHOBAaHUH pac-
TeHu# (opdorpadudeckas AudQepeHIHas TEKCTOB, aJIPECOBAHHBIX MaCCOBOM
ayJUTOPUH U MPOheCCHOHATAM);

5) cBOE ~ Yyx0e — HalMCcaHue HAUMEHOBaHUI MEAMACTPYKTYp (B3amMoei-
CTBHE Pa3HBIX HAIMOHAIBHBIX OpQorpadUuecKuX TpaJauini);

6) KOHBEHIIMOHAIFHOE ~ HEKOHBEHITMOHATFHOE — HAIMCAHNE HANMCHOBAHUI
CTPYKTYPHBIX MOJpa3/ieieHuii, HOMUHANH B paMKaxX OOIIECTBEHHBIX MEPOIIPH-
SITMHA, TOPTrOBBIX MapoK, BBIJICIICHUE TOA3aroioBKOB (opdorpadudeckas HecTa-
OWIIBHOCTB BCIICICTBHE HEMONHOTHI M BapHAHTHOCTH KOIAM(PUKATOPCKUX perie-
HUR);

7) 9KCIPECCHBHOE ~ ANE/UISTHBHOE' — HAINCAHHE HAMMCHOBAHWI OPraHOB
BIIACTH, YUYPESKICHUH, OpraHu3anui, oOmiecTs, JOIKHOCTEH W 3BaHMMA, 0OIIe-
CTBEHHBIX MEPOIIPHSTHII; HAIMCAaHWE HAPUIATEIFHBIX JIEKCEM B 0COOOM CTHIIH-
CTUYECKOM YNOTPEOJICHNH; BBICICHUE TPAHUI] MEKAY OJHOPOTHBIMH KOMIIO-
HeHTaMH (HEKOIU(HUIHPOBAHHAS KAMUTAJIM3alUs C IIENBI0 IparMaTHYecKOn
ONTHMM3AIIH BBICKA3bIBAHUS);

8) HHTPAIMHTBUCTUIECKOE ~ JKCTPAIMHTBHCTHYECKOE — OPOPMIIEHUE PEK-
BH3WTOB IIOYTOBOTO a/Ipeca, HalMCaHWe HaNMEHOBAaHWI OPraHOB BJIACTH, ydpe-
KJICHUH, OpraHM3alrid, oOIIecTB, JOMKHOCTeH W 3BaHUU (opdorpaduueckas
BapHaHTHOCTh KaK OTPaXCHHE MPOTHBOPEUUI MEXIY JIMHTBHCTHYECKAMH KO-
JEKCaMU U TIPEHEeICHTHBIMI TOCYIapCTBEHHBIMH HOPMATHBHO-TIPABOBBIMH J0-
KyMEHTaMH).

OO6pamieHne K TPUHIMITY S3BIKOBBIX AaHTHHOMEM IPU W3yYeHUHU YIOTpeOie-
HUS TIPOITMCHBIX / CTPOYHBIX OYKB IO3BOJIIIO MOJTYYHTH IIETIOCTHOE MPEACTaB-
JICHHWE O 3aKOHOMEPHOCTSIX, OMPEIEISIOMUX YCTPOHCTBO U (PYHKIIMOHUPOBAHNE
paccMaTpruBaeMoil opdorpapuiaeckoil MoJACUCTEMBI, OCMBICTUTH CIIECIU(UKY e
OTPaXCHUSI B METAIMHTBUCTUYECKOM CO3HAHWH MPEACTABUTENEH S3BIKOBOTO
KOJUIEKTHBA, BEISIBUTH OCOOCHHOCTH PEan3alliil B COBPEMEHHOM peueBoil mpak-
Trke. COrlIacHO MPOBEACHHOMY HCCIICIOBAHHUIO COOTHOIICHHE MEKAY TEM, UTO
«IOIDKHO OBITH» (CHCTeMa CaHKIMOHHPOBAHHBIX JIMHTBUCTHYECKHUX IMPEAIIHCA-
HUH), U TEM, 9TO «eCTh» (MPOAYKT opdorpaduueckor NesSTeIbHOCTH HOCUTECH
sI3bIKA B chepe MAacCOBOH KOMMYHHKAIMH), MPEIICTABIIACT COO0I reTeporeHHoe
€IUHCTBO, OHTOJIOTUYECKYIO CTOPOHY KOTOpPOTO HEJB3sl HENOOIEHUBATH U Clie-
IyeT U3y4aTh, C TeM YTOOBI HCIOIH30BAThH MOTYICHHBIE PE3YIBTATHI TSI ONTH-
MU3AIAN KOAN(UKAIMOHHONW CHUCTEMBI. 3HAUUMO, YTO OHTO-JCOHTHYECKas Iie-
JIOCTHOCTH opdorpaduu ABISETCA NIEPMAHSHTHO TUHAMUYIHOH, 3TO 00yCIoBIIe-
HO MHOTO(aKTOPHOCTBHIO, BHYTPEHHEH IIPOTHBOPEUYNBOCTHIO W MPUHIIUITHAITE-
HOH OTKPBITOCTBIO OpOrpadnIecKoil CHCTEMBI, SI3BIKA U KyJIBTYPHI B I[ETIOM.

' B Hamreii paGoTe TEPMUHBI (GKCIPECCHBHOSY H «AITEIUITHBHOE» YIOTPEOISIOTCS B TOM
3Ha4YeHUH, B KakoM ux ucnonb3oBan K. Bromep [20]. CymecTBoBaHHE AaHHOM aHTHHOMHH
00YyCII0BJICHO 3HAYUMOCTBIO [UISl I3BIKOBBIX IIPOLIECCOB MO3HUIMH JIBYX Y4aCTHHUKOB KOMMYHH-
KaTHBHOI'O aKTa — aJJpecanTa u aapecara.
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UNCODIFIED USAGE OF CAPITAL/LOWERCASE LETTERS IN MASS COMMU-
NICATION TEXTS
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nal of Philology. 2018. 56. 166-186. DOL: 10.17223/19986645/56/9
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antinomy, spelling norm, spelling deviation, uncodified spelling variant, capital letter, lower-
case letter.

The article considers dynamic processes of modern Russian spelling associated with the
use of capital/lowercase letters as graphic markers to differentiate language units as a part of a
statement and beyond it. The theoretical bases of the research go back to the concept, which
interprets spelling as a functional synchronous-diachronic, spontaneous-rational, convention-
al-reflective language continuation. The empirical basis is the publications in the Russian
press, materials for the student corporate edition, reports on the sites of South Ural State Uni-
versity. In this material, the author identified 202 uncodified uses of capital/lowercase letters
using the system-functional analysis method.

In the course of the research, the author has established that orthographic oscillations in-
fluence:

1) spelling of onyms (administrative-territorial names and their derivatives, names of au-
thorities, institutions, organizations, societies, positions and titles, holidays and social events,
artifacts and natural objects);

2) spelling of common lexical units in a special stylistic use;

3) identification of structural text elements (homogeneous parts and direct speech, sub-
headings).

Dynamics in the use of capital/lowercase letters is preconditioned by a number of factors:

1) authors use the capital letter to emphasize the significance of a relevant object of
speech;

2) the spelling rule is sacrificed to the communicative norm when deviations from the
spelling standard are connected with the addressee’s interests;

3) speakers incorrectly transfer spelling features from generating words to derived lexical
units;

4) some uncodified uses are connected with the existence of orthologic zones not reflected
in dictionaries and reference books;

5) deviations from the spelling standard can be a consequence of the unification of similar
spellings by analogy;

6) spelling of certain language units is determined not only by spelling codes but also by
normative documents of extra-linguistic content.

Dynamic processes in the sphere of using capital/lowercase letters are associated with the
actualization of language antinomies: 1) normative ~ system; 2) normative ~ usual; 3) the
signifier ~ the signified; 4) special ~ common; 5) the self ~ the other; 6) conventional ~ non-
conventional; 7) expressive ~ appellative; 8) intra-linguistic ~ extra-linguistic. The idea of
language antinomies makes it possible to obtain a holistic view of the regularities that deter-
mine the orthographic subsystem under consideration, to comprehend the specificity of its
reflection in the native speakers’ metalinguistic consciousness and to identify the implementa-
tion features in modern speech practice. According to the research, the correlation between
what “should be” and what “exists” presents a heterogeneous unity. Its ontological side can-
not be underestimated and needs further research to use the results in optimizing the codifica-
tion system.
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HN.P. I'nrocoBa

«AOHBIY» A.IL. YEXOBA U «MUJIMAPY» K. 3JTHOT:
CYIAbBA YEJIOBEKA B «OIIYCTOIIAIOIIEU AYITY
KUTEUCKOU TPSACHUHE»

Buiosucaemcs eunomesa o 6o3mooicrnocmu mgopueckozo omxknuxa A.11. Yexosa na
meopuecmao [ocopooc Inuom, 6 wacmHocmu poman «Muonmapuy. Ha mamepuane
pacckasza «HMonviuy denaemcesi v1600 0 npuHYUNUAILHOU Onuzocmu Yexogy uxmopu-
auckoll unocopuu uenogexa, oOWHOCMU XYOOHCECTNBEHHO2O MEMOOA U KIHOUEbIX
HpascmeenHo-gunocogpckux yoesxcoenuit dnuom u pycckoeo nucamens. Omoensho
paccmampusaemcs 0opas YeHmpaibHO2O 2epos — MOI00020 NPOSUHYUATLHOZO 8PAY,
KOMOpbLL  «USHYMPU» — NPOOOIHCAEm — ABMOPCKOe  UCCIe008aHUe — COYUATbHO-
NCUXONOUYECKUX 3AKOHOMEPHOCMEN 00bIOEHHOU HCUSHU TH0OC.

KiroueBwie cnoBa: A.11. Yexos, /. Dnuom, ol Jlvrouc, xydosicecmseenHuiil
Memoo, obpa3z epaua.

Paccka3 «Monbra» (1898) cumraercst omHUM H3 xpeCTOMaTI/IfIHLIx1 Mpou3Be-
nenuii A.I1. UexoBa, oTpaskaromyx B3TJISABI TUCATENS HA HA3HAYCHHE YEIOBEKA.
TeM He MeHee MHTEPIPETAITHS 3TOTO pacckasa OCTACTCS OJHUM M3 aKTyaJIbHBIX
BOIIPOCOB COBPEMEHHOr0 YexoBeneHusl. OO 3TOM CBHIETEIBCTBYET PETYISIpHOE
MOSIBJICHUE CTaTeil, B KOTOPBIX HCCIICAOBATENN IBITAIOTCS C Pa3HBIX MO3UIHN
OTPOTECTOBATH CTEPEOTHUITHYIO TPAKTOBKY «Moubraan’. B Hacrosueii pabote

! Takoe ompeneneHne eMy JalOT MHOTHE HCCISAOBATeNH, cpean koTopeix A.IT. Uymakos
[1. C. 305], B.b. Karaes [2. C. 26] u ap.

% Tax, B.C. JlsixanoBa B cTaThe 2004 I'. aHANMBUPYET «3CTETHYECKYIO HHPOPMATHBHOCTE
[3. C. 19] uexoBcKOro pacckasa, B 4aCTHOCTH 00pa3bl I0OMa U Cajia, eiast BBIBOJ O «CaMOIO0-
CTaTOYHOM MOJHOTE XKU3HU TYPKUHBIX-CTAPILIUX, JTUILICHHOW COIMATIBHBIX NpuTsa3anui» [Tam
xke. C. 20], u gpame CrapueBa, IPHYMHON KOTOPOH CTalO0 «HH3BEAECHUE OBITOBOrO, MOBCE-
JIHEBHOTO. .. CYLIECTBOBAHUS JI0 YErO-TO MaJIO3HAYAILETo» U «3aMELIEHHE JyXOBHOIO COLH-
anpHbiM» [Tam xke. C. 21]. }O.B. Jomanckuit B pa6ore 2006 r. BUAUT B ClieHE Ha KiIa0HIIe
OTpPaKeHHE 3CTETUKH AEKaJCHTCTBA M NpeylaraeT NPOYUTaTh Pacckas elle M Kak 3JI0KeHHe
«@BTOpCKOro B3risina Ha uckycctBo» [4. C. 160]. O.B. bornanosa B uccnegoBanuu 2016 r.
JIOKa3bIBaCT, «4TO HaMepeHHeM YexoBa He OblI MOKa3 Aerpajaniy odpasa IIIaBHOTO Irepos,
OH JIMILIb «HaMeyall )XKM3HEHHbII NyTh OObIKHOBEHHOIO YEJI0BEKa, TEM CaMbIM BOILIOLIAsl 0CO-
O6eHHocTH coOCTBEHHOTO (unocodekoro mpeacrasienus o xusum» [S. C. 124]. A.C. Crena-
HOBa B cBoeii crathe (2016) COpUT ¢ TPaAULMOHHON TPAKTOBKOW (DYHKIIHMOHATBHOCTH TIECHU
«JIy4nHyIIKa»: UCIIONHEHHE NECHH, M0 €€ MHEHMIO, «CTAaHOBHUTCS (PaKTOM HCKYCCTBA M B
TaKOM K& Mepe He MMeeT HUYero oOLIero ¢ )Ku3Hbo, Kak u poMaH Beposr MocudoBub [6.
C. 144]. Ormerum Taxke Oonee panHIOO pabdory B.M. Mapkosuua (1996), B koTOpoii oH
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OyneT TaxKe MPEIIPHHATA TONBITKA T0-HOBOMY B3TJISIHYTH Ha KOHIICTIIIUIO pac-
CKa3a MyTeM CPaBHHUTEIFHOTO aHAJM3a YEXOBCKOTO IPOW3BEACHUS C POMaHOM
Joxopmx Dot «Muammapay.

CaMoe U3BECTHOE TBOPEHUE DJIMOT U «BETMYAWIIMKA U3 HalMCaHHBIX Ha aH-
rmiickoM si3bike» [8. C. 237] poMaHOB B CO3HAHMHM Ka)KIAOTO aHTIWYAHHWHA,
«Muammapu» Obi1 co3nad B 1871-1872 rr. Kak u Bce mpou3BecHHs aHTIINH-
CKOW MHCATENFHUIBI, OH OKa3ajiCi HEe3aMeIIUTENHHO MEepeBEeIeH U OITyOIInKO-
BaH B POCCHUCKHX >XypHanax «OtedecTtBeHHBIe 3amucku» (1872) u «Jemo»
(1872—-1873), a B 1873 r. BbIImIEN ABYMS OTACIBHBIMU H3IaHUSAMH. TBOPUECTBO
ONHUOT UMENo 3HAYUTENBHBIN PE30HAHC B JIUTEPATYPHBIX KPYTrax TOrO BPEMEHH:
Kak 3amedaer b.M. [IpockypHHUH, «...HH OIWH 0030p COBPEMEHHOW WHOCTpaH-
Hoii yuTepatypsl B 1850—1870-x rogax He oOxomuics 6e3 pasropopa o Hel, He
roBOpsi yxe 00 0cobo Onm3kux orHomeHusx Dmuotr u M.C. Typrenesa, npu-
cranbHOM WHTepece K ee mpoze co croponsl JILH. Tomcroro wu
@& .M. Hocroesckoro» [9]. U3 3anucok J[.Il. MakoBHIIKOr0, KCTaTH, TOCTOBEPHO
n3BecTHO 0 3HaKoMcTBe Toncroro ¢ pomanom «Muammapu» [10. C. 242].

Uuran mu ero YexoB? Hukakux mpsiMbIX CBUIETENBCTB 3TOTO B 3aIUCHBIX
KHIKKaxX, IAChMax W MPOM3BEICHUSX IHcaTeNsl He oOHapyxkuBaercs. OmHaKo
HaM TPEACTABIETCS, YTO TaKOE€ 3HAKOMCTBO OBLIO BIIOJIHE BO3MOXKHO YK€ B
MOMEHT IyOJHKaIui poMaHa, HECMOTPS Ha TO, 4TO YeXoBy B 3TO BpeMs OBLIO
tonbko 12—13 ner. I[To cnoam B.B. Epmunosa, s Oymyiero mucarenst «3T0
OBUTH TOIIBI, HATIOTHEHHBIE YK€ BIIOJTHE OCO3HAHHBIM, OTPOMHBIM TPYIOM CaMo-
BocIHTaHU [11], TIAaBHOM COCTaBISAIONICH KOTOPOro OBIIIO UTCHUE .

Ha tBOpuectBo Dimot YexoB Mor oOpaTuTh BHUMaHWe U no3xke. B 1880-¢ 1T,
KOTIa OH CaM ITPOOYET CBOM CHJIBI KaK JIUTEPATOP, UM TIHCATEIBHHUIIBI TIPOIOIDKACT
PETYISIPHO TIOSIBIISITHCST HA CTPAHUIAX BeAylux m3gaHuii. B magane 1881 r. mo-
9TH BCE ra3eThl M KypHAIBI IeYaTaloT HeKpojoru (DIHOT ymeprna B aexadpe
1880 1.), a 3aTeM pa3MmeInarT o4epku Onorpadudaeckoro xapakrepa. B 1884 r.
Takoi ouepk myonukyer B «BectHuke EBporbi» u A.C. CyBopHH, B JaidbHEH-

YKa3bIBaeT Ha «HAJIMYME B pacckase IO KpaifHeld Mepe JBYX CMBICIOBBIX NMEPCHEKTHB M HX
cymecTBeHHOe Hecomanenue» [7. C. 30].

' To, uTo B yKazaHHOM BO3pacTe UeXOB UMTAN BIIOJIHE CCPhE3HBIC NIPOU3BEICHH, 10Ka-
3BIBAIOT, HALIPHMEP, ero CoBeThl OpaTy Muxamity B nuceme ot utoist 1876 r. (AnTony Toraa
obu10 16 ner, a Muxauny — 11): «Xoporio aenaeub, eciau yutaeb KHUrH. [IpuBbikaid yn-
tarh. Co BpeMEHEM ThI 3Ty NPUBBIYKY oLeHuIb. Manam budep-Croy BbDKana U3 riia3 TBOMX
cne3bl? S ee xoraa-to yurtadi... <...> [Ipoutu Thl cnegyroume kauru: “JoH-Kuxor” (momHbIit
B 7 wnu § yacreit). Xopomas Bemis. CounHenue CepBaHTeca, KOTOPOro CTaBST YyTh JIM HE Ha
onny nocky ¢ lllexcrmpom. <...> Ecnu xenaenpb NpoyecTb HECKYy4HOE ITyTeLIEeCTBHIE, IPOUTH
“@perar [lamnaga” ['ongaposa...» [12. T. 1. C. 29]. B 13 net YexoB Hauas nocewarte 1 TeaTp:
B «Jleronucu xu3HKM M TBOpuyecTBa YexoBa» MO pa3HbIM MCTOYHMKAM COOpaHbl Ha3BaHMS
mbec, KoTopbie Buzen YexoB B ruMHa3uueckue rofpl: «OrpabdieHHas mouray, «MaMeHbKUH
ceIHOKY, «JIeB ['yppru Cunnukuny, «[ amnet», «PeBuzop», «l'ope ot ymay, «be3 BUHBI BUHO-
BaThley, «HaltHbIil 1BeTOKY», «[laprkckue HUIME», «3a MOHACTBIPCKOW CTEHOM», «XMKHHA
nmsimu Tomay, «YouiictBo Kosepreity, «IletepOyprekue xortu» u ap. [13]. Bee atu daxtel B
COBOKYIHOCTH YKa3bIBAIOT Ha TO, 4TO, OyIy4d rUMHa3ucTOM, AHTOH I1aBinoBUY BIOJHE MO
MPOYECTh U TAKOW poMaH, Kak «Mumimapu».
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mieM OlWH W3 Onu3kux npustenei UexoBa. M XOTS 3HAKOMCTBO UX COCTOUTCS
TONbKO B 1885 T., HENMB3s1 OTPUIIATH BO3MOXXHOCTH TOT'O, UTO B Pa3rOBOpPax IBYX
JIUTEPATOPOB 0OCYKIAIOCH TBOPYECTBO DIIMOT, 3aHUMAaroMIeH, o cioBam Cy-
BOpPHHA, «IIOYETHOE MECTO MEKAY CaMBIMH II€PBOKIACCHBIMU EBPOIEHCKIMHU
pomanuctamuy» [14. C. 134].

Cratbu ¥ OTHENBHBIC W3AHNUS, TOCBSIICHHBIC KU3HU U Hacnenuio J>xopmxk
DIUOT, TPOAOIDKAIOT BEIXOAUTh M B 1890-¢ rT. OMHUM M3 3aMETHBIX SIBICHUN
crana kaura JI.K. JlaBeiioBo#, BeimymienHas B 1892 r. B cepun «Ku3Hp 3ameda-
TENBHBIX JtoJIel. brorpadudeckas 6udbnmoreka @. [TaBnenkoBa». B Heit qaercs
BEChbMa OJJHOCTOPOHHSS M CYOBEKTHBHAS OI[CHKA MTPOU3BEICHUH MUCATENEHHIIEI,
OIIHAKO TOYHO XapaKTEepU3YeTCsl «MHUpoco3epmanne J[Kopmk DIMOT U ee Ku3-
HeHHas (unocopus» [15]. Tak, JlaBbiioBa MOTYEPKUBACT, YTO «ITOJIOKHUTEIh-
HBIE THITBD» DJIHOT «BOBCE HE KaKHe-HUOYIb 00pasIbl TepOMIECKIX ToOpoaeTe-
JIeii; OHM HE COBEPIIAIOT HUKAKIUX OCOOCHHBIX IIOABHUIOB, a YKUBYT TOH OOBIICH-
HOM, MIOBCEAHEBHOHN JKU3HBIO, KAKOIO JKHBET TPOMaTHOE OOJBIINHCTBO YEIOBE-
9YeCTBa, U CTAPAIOTCS MO MEpPEe CHII U BO3MOXKHOCTEH OOJIaropoAvTh 3Ty KU3HB
Ut ce0st M o0seruuTh ee Uil apyrux» [Tam ske]. DTOT Te3uc aBTOp oOvepKa
MTOJIKPEILISAET COOCTBEHHBIMH CIIOBaMH DIMOT U3 cTaThu 1857 T.: «HyBCTBO CO-
CTpaIaHsI K JIIOJIIM HE HAXOAUTCS B TPSMOH 3aBICHMOCTH OT BEPHI B OYAYITYIO
KHM3Hb; HAIIPOTHB, MOXKET OBITh, Y MHOTHX JIIOJICH CO3HAHWE TOTO, YTO >KU3HB
TaK KOPOTKA M YTO C HEI0 BCE KOHYAETCS, CKOPEe MOXKET TIOPOJUTH HPABCTBEH-
HOE BOOJYIIEBJICHHUE, YeM HJIest 0 OECKOHEYHOM CYIIIECTBOBAHHIM .

Jlerxo 3aMeTuTh, YTO KBUHTICCEHIIHSI OCHOBHBIX HJIEH DIMOT — YEITOBEK JKH-
BET 3/IeCh W ceifuac, OH caM ONpeleNsieT CBOIO JKU3HB M JIOJDKEH 110 Mepe CHII
COBEpILICHCTBOBAThL €¢ — BEChbMa OJIM3Ka YEXOBCKOH (HIIOCOPUH 4YelloBEKa.
«VIMeHHO CO3HaHME TOTO, YTO YEJIOBEK CO3MaH IS OONBINNX JIeJ, A1 OOJBIIO-
ro TpyZda, 3acTaBWio YexoBa BMEHmIATHCS B OOBINCHHYIO, MEIOYHYIO CTOPOHY
KHU3HU — HE C TeM, YTOOBI MPsIMO OOJMYATh WM HETOJ0BaTh, & C TEM, YTOOBI
MOKAa3aTh, KaK 3Ta XU3Hb HECOOOpa3Ha C 3aJI0KEHHBIMH B ATUX JIIOAIX BO3MOXK-
HOCTSIMH, — TiieT 00 3ToM b.M. Diixenbaym. — <...> OH BUJEN, YTO JIFOJU Cca-
MH TSTOTSITCSI TOW HEYPSAUIIEH, dTON “TIyTaHUIEH Melo4uei”, STOW YKUTEUCKON
“trHON» [16].

Yacras myOnukaius OHorpaduieckux O4epKoB 00 DIHOT JaeT OCHOBaHWE
TOBOPUTH elie 00 OJHOM BO3MOXKHOM CBSI3YIOIIEM 3BeHEe Mexmy Hel n Uexo-
BBIM. OT0 3BeHO — JIxkopmx ['enpu Jlptorc, rpakmaHCcKuil My MHCATEIBHUIIBI,
n3BecTHBIM B Poccuu aHrimiickuil ¢hmnocod, y9eHbIH U TUTEPATYPHBIA KPUTHK.
B 1859 r. oH co3man oguH M3 MEPBBIX B MUPE HAYYHO-TIOMYJSIPHBIX TPYAOB TI0
MEIHIIMHE — KHUTY «DU3nonorus oObIICHHON KU3HHY», B KOTOPOU HECBEIyIIe-
My B aHATOMHHU YUTATENIO «B JKHUBOH (OpME paccKas3bIBAJIOCH O TOM, YTO IIPOUC-
XOJIMT B TeJle ©XKEIHEBHO, €XKEYacCHO U execeKyHIHO» [17]. Kaura Obiia mepe-
BeJICHa Ha PyCcCKHil sA3bIK B 1861 T. (M mepensnaBanack B 1863 u 1876-m) u nipu-
o0pena OrpOMHYIO TIOMYJISIPHOCTB: €€ PELEH3NPYIOT BEAYIIUEe KPUTHKH; O HEl
ynomuHaeT B cBoem pomane «llIpectymnnenme m Hakazanue» ®.M. Jloctoes-

" Hur. no: [15].
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CcKuit'; BOSMOKHO, HMEHHO oty kHHUTY JIptonca untaer u Anna Kapennna B py-
KOTIHCHOM BapHaHTE TOJCTOBCKOro pomana’. Ho HamGonee CyIecTBEHHOM JUIst
UexoBa Kak Bpada Moriia OBITh peKOMEHIAIHS 3HAMEHUTOTO PYCCKOTO (PH3HO-
mora W.II. [TaBnoBa, KOTOpBI HEOJHOKPATHO MPHU3HABAJICS, YTO UMEHHO «Du-
3MOJIOTHsI OOBIICHHOW KU3HM» TEPEBEPHYJIa €ro B3I HA MHP M IpoOyania
WHTEpeC K HayKe — BIIOCIECICTBHU OH OBUI CITIOCOOCH HAM3yCTh UTHPOBATH IIe-
nple cTpaHuIsl u3 kauru Jlsouca [20].

BunmManve x OOBIIEHHOM XU3HH M €6 MAKCHMaJIbHO 0OBEKTHBHOE, METOINY-
HOE, TTOYTH HAYYHOE UCCICAOBAHIE — 3TO TOT «y3€JD», B KOTOPOM CXOMSTCS MHTE-
pecot Uexona, JIptonca n J[xxopmk Dmmot. [IncaTensHuiia M3BecTHa CBOUM MHTE-
pecoM K eCTeCTBEHHBIM HayKaM U yBJIeUeHHEM ¢riocoduei mosutuenumMa. Bax-
HOCTh OCHOBHOM Tpodeccun YexoBa Uil €ro TBOPYECKOTO METO/a TaKXKE OTMe-
Yajach MHOTHMH HCCIIENOBaTeIsIMI: «MeaumyHa Oblia 1opora eMy Kak IPaBHITb-
HBII METOZ MTO3HAHMS YENOBEKa M OOIIecTBa, KaK HaydHas Omopa Uil Xydo)Ke-
CTBEHHOT'O HAOJFOICHHS M pa3pabOTKH MaTepuaa. .. YToObl He BIIACTh B CYOBhEK-
THUBH3M, HE ITOIATHCS IMYHBIM TPEICTABICHUSM, HE YTEPATh YyBCTBA LIEJIOT0, HE
BBIMTH U3 KpyTa )u3Hm» [ 16]. Y iMeHHO 3Ta 0COOEHHOCTh YEXOBCKOW MO THKH —
MaKCHMAaJIbHO OOBEKTUBHOE OTOOpa’kKeHHUE KU3HEHHBIX SIBIICHUN W XapaKTepOB —
cOMMKaeT ero MPOU3BEICHHUS C BUKTOPHAHCKOW JINTEPATypOH, M IPEKIE BCETO C
AQHANMUTAYCCKUM TICHXOJIOTU3MOM OIHOT. JJIsT TBOpYECTBa MHCATENBHUIIBI TIPHH-
[UMAATIFHO BaXKHA DCTETHKA «IPAaBAMBOCTH M TOYHOCTH BOCIIPOHM3BEHCHHUS JKU3-
mm» [21. C. 298]. Dmmort, kak momuepkmBaer b.M. [IpockypHuH, cTpemmiach
n300pakaTh «GKU3HB KaK MPOIECcC, KaK €IMHBIN TOTOK. .. CO BCEl COBOKYITHOCTBIO
JNCTCPMUHAHT, TPHYWH U CIIEACTBUI, C TEHETHYECKHM CHHTE30M IIPOIIIOT0 W
Hacrosmiero» [ Tam xe]. He cioywaitno poman «MuumMapad» WMEET IMOA3ar0JIOBOK,
MPSIMO YKAa3bIBAFOIINIA Ha «HAYYHOCTH» aBTOpPCcKOoro merona: «A Study of Provin-
cial Life» — «MccrnenoBanre mpoBUHIMAIBLHON KUBHI.

[IpuHIMMIATEHO BaXXHBIM B 3TOM CMBICIIE SIBIISICTCS W THII TePOsi, KOTOPOTO
Onmnor n YexoB CTaBAT B IIEHTP CBOMX MPOW3BEACHUNA. DTO TOXE YUCHBIN-
€CTECTBEHHHK M OTHOBPEMEHHO NMPAKTUKYIOLIHIA Bpay, IPUIeM Bpad MPOBHHIIH-
ANbHBIHA, KOTOPBI «M3HYTPW» IPOJOIDKAECT HCCIEIOBAHHUE COIMAIBHO-
TICUXOJIOTHIECKUX 3aKOHOMEPHOCTEH OOBIJICHHOW >KM3HHM Jtojiei. Takomy aHa-
JUTHYECKOMY MOJIXOTy CIOCOOCTBYET M OAMHAKOBEII CIOXKETHBIN XOM: B TOKTOP
Jlugreiit, m moxtop CTapiieB — HOBUYKH, CTOPOHHHUE JIFOIM B TIPOBUHIIMATHEHOM
ropone, KyAaa OHM IpHOBIBAIOT B Hadaye IMOBecTBOBaHUS. O0a MOKPOBUTEIH-
CTBEHHO OIIEHMBAIOT, «4TO 3T0 3a moam» (C. 10, 25)4 BOKPYT HHUX, HO OYCHb
CKOPO CaMH TIOTJIOMIAIOTCS 3TON CPeoi, CTAHOBSITCS €€ YacThIO.

' «...OmHy KHIKKY — “@u3ronornio” JIplowca, H3BOTHTE 3HATh-C? — ¢ GONBIINM HHTEpE-
COM Mpotiay, — roBoput MapmenaznoB 06 oopasoBanuu Conu [18. T. 6. C. 16].

? (AHHa... 3aHHMAJIach YTCHHEM... TEX MOJHBIX CEPhE3HBIX KHUT Kakumu Obimu Toque-
ville, Carlyle, Lewes, Taine» [19. T. 20. C. 487].

? B pOCCHIfCKHX H3IaHMIX POMaHa aGCOTIOTHO BCE MEPEBONYHKH BHIOPAIN MEHEe TOUHBIN
BapuaHT: «KapTHHBI IPOBUHIMAIBHON KUZHI».

4 3nech 1 manee ccbliku Ha [lonHoe cobpanue counnennii A.Il. Uexosa [12] matorcs B
KPYIJIBIX cKoOKax ¢ ykazaHueM toma (I1. — mucbMa, C. — COUMHEHHS) U CTPAHHUIIBI.
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I'epoii-Bpau, MOIIOION WHTEIUTUTEHT ¢ aMOUITHO3HBIM JKEJIaHUEM TTPeoOpasuTh
MHp — 3HaKOBBIM Te€pOl 1 BUKTOpHUaHCKou muTepaTtypsl 1860—1870-x rr., korma
Ha BOJIHE HAYYHBIX OTKPBITHH (TIpEeXkKIie BCEro TeOpHH JlapBiHA) MHTEIITHT €HITHSI
HAUMHACT 3aHUMATh BEAYIIYIO IO3WIHI0O B OOIICCTBEHHOH XHW3HW AHIJIHH.
HmenHo DIHOT B CBOMX IMPOM3BEACHUSIX 00paTiiIa MpUCTAIbHOe BHIMAaHNE Ha
9TOT Tporiecc GOPMUPOBAHUS HOBOTO IEPEIOBOT0 Kilacca JIoIei W Ha MCIBITa-
HUS, KOTOPBIM TIOJ[BEpraeTcsi Takoi repoid. He ciyvaitio B Oornee paHHel eBpo-
MeHCKOi TUTEepaType MOXKHO C TPYIOM BCIIOMHUTH IIPOM3BENCHHS, B LEHTPE
KOTOPBIX HAXOIUTCS TepOr-Bpay .

O0pa3 MOJIOIOro MHTEIUTUTEHTa OKa3aJicsl YIOOHBIM MaTepHajioM [UTs peann3a-
nmu kmroueBor unen [xopmk Omuot. b.M. [IpockypHuH cripaBemMBO yKa3bIBaeT
Ha TO, YTO, KaK U IOYTH BCE €€ MpOM3BeACHNUS, «MHUIIMapd» — pOMaH «O TpH3Ba-
HUH, KOTOPOE WIIIET, 0OpeTaeT WM He oOpeTaeT, 3a KOTopoe Oopercs, modexmast
WM TepIis nmopakeHue, repoit nim repouns» [21. C. 309]. B «Mwummmapue» mmca-
TeNbHAIIA peanm3yeT 00a BapHaHTa, JeNas IEHTPaTbHBIME MepCcoHaXaMu 00pa3o-
BaHHYIO JICBYIIKY C MBUIKAM XapaKTePOM H MOJIOAOTO TOKTOPa, «HHTEIUIEKTYAIBHO
BOCIIPOM3BENICHHBIA TPOLIECC CAMOOIPENETICHISD) KOTOPBIX M «COCTaBILSIET OCHOBY
CIOKeTa ¥ KOH(IMKTHOW cructeMbl pomaHa» [Tam »ke. C. 310]. [maBHBIM NpOTHB-
HHUKOM T'epOeB Ha 3TOM ITyTH CTAHOBHUTCS caM Topo] — MumiMapy, «ero atMocdepa,
HPaBCTBEHHBIC U 3TUUECKHE TOpu30oHTHD» [ Tam xe. C. 311].

JHaxe ecnmr UexoB 1 HEe ynTan poMaH DIUOT, CO3TAHHOE UM MPOU3BEICHHUE O
Cyap0e MOJIOZOro M HETIYIOro Bpaya, MPE3UPaBIIeTo PYTUHY M MONUIOCTH, HO
MIPHIIEANIEro K eme 0omee neyanbHoMy utory («He yenosek» (C. 10, 40)), cpa-
3y nocie MyOIMKaIMi BOIUIO B OOJIBIIOM JINTEPATYPHBIA KOHTEKCT, H3BECTHBIN
ero unTaTessiv’. KOHEYHO, TpajiItist INTEpaTypbl O Bpauax CyIECTBOBAIA H B
Poccun («doxrop Kpynos» A.U. T'epuena, «Hekyma» H.C. JleckoBa, «OTIsI 1
netn» M.C. TypreHera), HO TONBKO B «MuaiMapue» 3TOT THII Teposl OKa3alcs

! HemmorouncinenHsie mpuMepsl — pomansl «Magam Bosapu» I'. ®mobepa, «JlokTop
Topu» D. Tpomnomna, «IloBectp 0 nByx ropomax» Y. JlukkeHca W 1p., OJHAKO mpodeccust
repost elle He UrpaeT B HUX CYIIECTBEHHOMH POJIH.

To, uto croxker «VOHBIYA» MOKA3aICs 3HAKOMBIM €ro YMTATENsIM, IEMOHCTPUPYET, K
npumepy, kputndeckuit ouepk J[.H. OBcsauko-Kynukosckoro (1902), koTopslit HaunHaeTcst
TaK: «...JIETKO MOXXET MOKa3aThcsl, OYATO pacckas HalMCaH Ha CTapylo, M30UTYIO TEMY O TOM,
KaK ‘“‘cpefila 3aeaeT CBEXEro yenoBeka”. B Obutoe BpeMs B Halleil TuTepatype 3To Oblia OgHa
W3 XOAAYMX, M3MI00NEHHBIX TeM. [lucanuch moBecTH, poMaHbl, IbEChl, B KOTOPBIX “Tepoil”,
OOBIKHOBEHHO MOJIOZIOH 4eJIOBEK € 0JaropoJHbIMH CTPEMIICHUSIMHU M BO3BBILIEHHOH AYIIOH,
MOMAaaeT B HEOHUMAIOIIYIO €r0, OTCTANYIO “‘cpefy’” U BCTymaeT B 60pr0y ¢ Heto; 3Ta 6oprba
KOHYAETCsl TeM, YTO OIaropoJHblid “Tepoil” pacTepuBaeT Bce CBOM BO3BBILICHHBIC CTpEMIIe-
HUS, “TIaflaeT”’, OMyCKAeTCs U HaYMHACT JKUTh Oe3blIeHHO, MOILIOo, Aa)e Pa3BpaTHO, — TOIO
JKH3HBIO, Kakoto OyaTo Okl xuBeT “cpema’™» [22. C. 491]. Xotst poman «Muaiamapu» B pabore
KPUTHKA HE YIIOMHMHAETCS, €ro CIOJKET BIIOJIHE COBIIAJACT C 3TUM onucaHueM. OTMETHM Tak-
e, 4TO COBPEeMEHHUKH UexoBa oOpaTHiIM BHUMaHHE Ha 0cO0YI0 3HAYMMOCTb I'eposi-Bpaya B
ero TBopuectBe. Tak, E.A. Jlsukuii B crathe 1904 1. 3aMedaer: «...pucys CBOUX WHTEIJUIUTCH-
TOB, I'-H UexoB 0OHapyKHBaeT OOJIBILIOE MPUCTPACTHE K BpayaM: MOCIEAHHE QUTYPHPYIOT Y
HETo BO MHOTHX paccKasax; Ha3oBeM, Hampumep, “HenpustHocts”, “ysnb”, “Uonsry”, “ba-
6be 1apcTBo”, “CkyuHas uctopus’, “Ciydaii u3 npaktuku”, “Ilo nemam ciayxOsr” u ap.» [23.
C. 457].
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CTOJIb SIBHO TIOJJUMHEH OJIM3KOH YeXOBYy BUKTOPHAHCKOW HJIee O TepOr3Me OObI-
JICHHOM XHU3HHU, O TATOTaX OOpPHOBI YeTIOBEKa 3a MPaBO OCTABATHCS BEPHBIM CBO-
eil HpaBCTBEHHOH MO3UIMK. Ha Hamn B3MIA, mapayielil MeKAy CyIb0aMH JIBYX
noktopoB — CrapreBa u Jluarelta — CBUIAETENHCTBO HE MPOCTO CIIYYaHOTO
THIIOJIOTHYECKOTO CXOACTBA, HO NMPHHITUIHAIGHON OIH30cTH UeXOBY BHKTOPH-
aHcKol (pmitocouu yemoBeka, OOIIHOCTH XYJIOXKECTBEHHOIO METOJIa M KITtoue-
BBIX HPaBCTBEHHO-(PMIIOCOPCKUX YOKICHUI DITMOT U PyCCKOTO IMHCATEITS.

Heciryuaiino B aTol CBSI3U W TO, 4TO paccka3 «MoHba» ObLT HammcaH Yexo-
BEIM Cpa3y IOCIe BO3BpAIlleHHs W3-3a TpaHMIEl, Tae B [lapmke u n1Byx ¢pas-
ITy3CKUX KypOPTHBIX ropoxax — buappune n Humie — nucarens mpoxni B 00-
mei CIOKHOCTH BoceMb MecsieB. LIMpoko HM3BECTHO €ro IpH3HAaHHE B
«CTPACTHOM JIFOOBU» K EBPOIEHCKOM KyJH,Typel. Kpome Toro, mmeHHO BO BpeMs
npeosiBanns Yexora Bo OpaHIMU TPOU3OIIET OYepeIHON BUTOK 3HAMEHUTOTO
«nena Jpeiidycay, korma IMuIbs 30515 BCTYIHICS 32 OCYKIACHHOTO W BBIIBUHYIT
myOnuyHOe OOBWHEHHE TTPOTHUB (PpaHIly3ckux BiacTei. B To Bpems kak B Poc-
CHH MHOTHE CUMTAIM 3TOT TOCTYIIOK HETIPHEMIIEMBIM, UEX0B TOpSI0 OTCTauBall
mpaBoTy 307151 ¥ BOCXHINAJICS €r0 TPaKIaHCKUM MY)KCCTBOMz. «Houbra» n «Ma-
JIEHbKasl TPWJIOTHS), HANTMCAaHHBIE JiIeToM 1898 T., BO MHOTOM OTpa)aroT TOCKY
YexoBa M0 TOMY YBa)KEHHIO K JIMYHOCTH M BHAUMAHHUIO K COOCTBEHHOMY IOCTO-
HWHCTBY, KOTOPOE OCTPO YYBCTBOBAN MIHcaTeNh B EBpome. DT pacckaspl cTaHO-
BATCSI €0 CBOCOOPA3HBIM JUAIIOTOM C €BPONECHCKUMHE MHUCATEISIMA O IIEHHOCTH
YEJIOBeKa M O JINYHOW OTBETCTBEHHOCTH 32 CBOIO JKU3HB — U B Py ATUX IHCA-
Tenei, 6e3ycnoBHO, purypupyer u JKOpmk DIHoT.

O06pa3sl IByX MPOBHHIMAIGHBIX TOPOIOB, BOIUIOMICHUE «TPSCHHBI OITyCTO-
AKX AyITy SKATeHcKuX aps3r» [24. C. 732] (mutarta u3 «Muaamapaay), —
nepBasi ¥ Hambojee sipkasi XyIOoKeCTBEHHAs Mapallie]h MEKIY ITPON3BEACHUS-
mu OnuoT 1 Yexoa. Munmapy, kak u ropon C., HE MPOCTO «Cpena», HO MeTa-
(opryeckoe BOIUIOMICHUE BCETO, C YeM IPHXOIUTCS OOPOTHCS HA KU3HECHHOM
IyTH JIFO0OMY YEIOBEKY, — MEJIOYHOCTH, ITOIUIOCTH, OTPAHNIEHHOCTH HHTEpE-
COB, 3JIOCIIOBHSI, KOCHOCTH W TIPEAyOEKIECHUIH. DTUMOJIOTHS BHIMBIILICHHOTO
TOIMMOHUMA ONMOT COBEPIIEHHO OYEBHIHA: KIOYEBAs €ro 4YacTb, CJIOBO
«middle», «cpeaHHii»’, — 3T0 U CHMBOI YCPEIHEHHOCTH, OOBIBATEIBCKOrO Cy-
niecTBOBaHUS 0Oe3 BBICOKMX IIeNIeH, W OMHOBPEMEHHO COOMpaTeNbHBIA 00pa3
CPEIHEro aHTIHICKOro TOPOJIKa 1 )KU3HU CPEIHETO Kilacca.

[Mono6HyI0 CHMBOUKY MOKHO YBHJIETH M B UEXOBCKOM «T'YOSPHCKOM TOpO-
e C.»* — amanorus c POMaHOM DJHOT MO3BOJISIET MPEANOI0KUTE, 94T0 C. — 3TO

! ([Ipupona 3aeuIHssS MEHS HE TPOTAeT, OHA MHE UY)K[, HO 5 CTPACTHO IIOOMIO TEIIo,
OO0 KYIBTYpY...» (muceMo ot 10 (22) HosiOps 1897 r. (I1. 7, 98)).

2 «Jleno Jlpeiidyca 3aKHIIENO 1 TOEXANI0, HO elle He CTATI0 Ha PENbCHl. 3071a GraropoaHast
Jyllia, U ... B BOCTOpre oT ero nopbiBa. @paHiys dyaecHas CTpaHa, U MUCATENU y Hee uy-
necHele» (muceMo oT 4 (16) suBaps 1898 r. (I1. 7, 143)).

? «March» — X071, pasBHTHE COGBITHIA.

* Mpumeuatensro, uTo XOTs UeXOB HE BBHIHOCHT HA3BAHHE TOPOIA B 3arjIaBHE CBOCTO
MPOU3BEICHHUS TI0 MPUMEPy DIHOT, 3TO CASNAHO B 3KpaHU3auuH pacckaza 1966 r.: puism
pexuccepa Mocuda Xeiiduia HaspiBaercs «B ropone C.».
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TOXKE «CPEIAHHIA TOPOI» C TOW JK€ CMBICIIOBON HArpy3KOW. DMOIMOHAIBHBIE 00-
pasbl, CONPOBOXKAAIONINE YIIOMHHAHWE 00 OOOMX TONOCAaX, AHAJIOTUYHBI Y
Omuot u Yexosa: B ropoze C. «Ipre3kre )KaloBaTUCh Ha CKYKY U OJJHOOOpa3ue
xu3Hu» (C. 10, 24); nokrop JIuaredT BriepBbIe MOSBIACTCS B TEKCTE C TYYBCTBOM
«YHBUIOTO OXXHIAHHS BKYIE C II€YaBHBIM yOeKIEeHHEeM, 4To oT Mumimapua
BOOOIIIE HEITB3S OKUAATh HUYero xopomero» [24. C. 121].

OcHoBHOM croxer paccka3a «OHBIY» MMEET OYEBHIHOE THIIOJIOIMYECKOE
CXOZICTBO C OJIHOW W3 JIBYX JIMHUHM pomaHa «Mwumapa», TIe paccKa3blBaeTcs O
cyapbe Momojoro Bpada Teprus Jluareiita. B Hauaie neiicTBUS OH MpHE3KAET B
MIPOBUHINANIBHBIN TOPOI, MMes TBEpJ0e HAMEPEHUE COBEPIIUTH IIPOPHIB B HAYKE
U MEIWITMHCKOM IMPaKTHKE, HO OYeHb CKOPO €ro aMOWIMO3HBIC IUIAHBI TEPILSIT
Kpax, ¥ B JanbHEIIeM OH OyJeT BHIHYKIEH BIIQUUTH CBOE CYIICCTBOBAHWE,
yOnakasi «ImiaTexecrnocoOHbIX marmeHToB» [Tam xe. C. 825] Ha MOpPCKOM Ky-
pOpTE W HemaleKylo KpacaBHIy-keHy. OIHAKO MpPH BHUMATEIBHOM PacCMOTpe-
HUM B pacckase UexoBa 0OHapyXHMBaeTCs YIIOMHHAHWE W O BTOPOW CHOKETHOH
JIMHAU poMaHa DIMOT. JTO HE 4TO WHOE, Kak poMaH Bepbl MocnoBHbr Typku-
HOM, KOTOPBI OHA YMTAET BO BpeMsi epBoro Busznuta CrapieBa B UX JOM: «...KaK
MoJToJiasl, KpacuBasi TpaduHs ycTpanBaia y ceOsl B ISpeBHE NIKOJbBI, OOTHHHUIIBI,
OMOIMOTEKH 1 KaK OHa TIOI00MIIA CTpaHCTBYIOMIEro Xyaoxkaukay (C. 10, 26).

O.B. bormanoBa momaraer, 9To 3TOT CIOKET «0TYacTH HamomuHaeT “Jlom ¢
mezoHuHOM” YexoBay [5. C. 125]. OxHako BO3MOXHA U JpyTasi, MCHEE OYEBHU/I-
Has TUTIOTE3a O MPOUCXOXKAeHUH uctopuu Bepsr MocnoBHEL: 3TO HEMHOTO BH-
JIOU3MEHEHHOEe H3JIOKeHue cyabonl Jlopoten bpyk, reponHn pomana «Mumi-
Mapuy. JleBymka W3 OOECIICYCHHOH AaHIIMHACKOM CEMBbH JKaXIET NPHHECTH
MOJIB3Y JIIOAAM: TaK, OHa MEUTAET «KYIMUTH 3€MIII0 U OCHOBAaTh JEPEBHIO, KOTO-
pas cTaHeT mKoMoi pazymHoro Tpyaa» [24. C. 757], a BHOCIENCTBUA )KEPTBYET
JICHBIW Ha DKCIIEPUMEHTANBHYI0 OonmpHHIY. B ¢unane loporest oTka3piBaeTcs
OT HACJIECTBA PaIH TOTO, YTOOBI BEIMTH 3aMy’X 3a OEIHOTO MOJIOZOT0 YeloBeKa
Yunna Jlamucnasa, KOTOPhIM B Havyalle poMaHa COOMpAeTCs CTaTh XYAOKHHKOM,
a B TATbHEUIIIEM ITOCBAIIAET KU3HB MOTUTHICCKOH NESITeTBHOCTH .

Cembs TypkuHBIX, «camasi oOpa3oBaHHas U TananTimuBas» (C. 10, 24) B ro-
pone C., Takke uMeeT aHajor B pomaHe Dmuor. [1ogo0HO TOMy, Kak HOBBIH

! Oruacru 06pas JJoporen nepekiankaercs u ¢ Gpurypoii Exatepnisr MBamoBrs Typku-
Hoit. Ecnu B Hauane moBecTBOBaHMs reporHI0 UexoBa 00ypeBailoT CeOsUTIOOMBBIC MEUTHI O
JKM3HU CTOJIMYHOM apTHUCTKH («...s1 XO4y ClaBbl, ycrexoB, cBobomsn (C. 10, 34)), To mocie
Bo3BpaleHus B ropox C. ee CTpeMIICHHS COBEPLICHHO COBIAJAIOT C kesianueM Jloporen
CTaTh CIIYTHMIICH XM3HW M BEPHOH MOMOIIHHUIICH 4eIOBEKa, MOCBATHUBILErO ce0s MHTEIICK-
TyaJbHOMY TPYLY paau BbICOKOH menu. CTpeMsch BEepHYTh pacnoioxeHue Craplesa, oHa
UJIeTU3UPYET €ro TPyA, KOTOPBIi B €€ Ii1a3ax CTAaHOBHUTCS NOJ0OMEM IPaXKIaHCKOTO MOJBH-
ra: «Kakoe 310 cuacThe OBITh 36MCKMM BPaiyoM, IIOMOIaTh CTPAfaibliaM, CIY)KHUTh Hapomy.
Kakoe cuactre!» (C. 10, 39). lopoTest TOUHO Tak ke BOCTOPraeTcs YUCHOCTBIO U 3aHATUSIMH
npenonobHoro Keiicobona, ee Oyayiiero myxa: «MOoii T0AT — YY4UTBCsI, 4TOOBI sI MOTJIa M0-
MOraTh €My B €ro BEJIMKHX Tpylax. B Haiueil xu3Hu He OyneT HUYero MEeJIKOro M MOLUIOro.
Benukoe u 61aropofiHoe — BOT 4TO cTaHeT HAMMHU OyaHsMU. CIIOBHO ObI 51 BBIIILIA 3aMYyXK
3a [Tackams» [24. C. 30]. OueBuAHO, YTO 3TH MPEACTABICHUS] 00EUX TepOUHb He Ooiee yeM
WILTIO3HS.
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3eMckmii TokTop CTapIiieB BCKOpE MOcie Ha3HAYCHUS MOTydaeT MpUTJIalicHue B
TOCTH K «yMHOH, HHTepecHOU, puaTtHor cembe» (C. 10, 24), JluareiiTtoM ¢ niep-
BBIX JTHEH ero paboTel B MU UIMapue HAaUMHAIOT HHTEPECOBATHCS B JoMe Y OJITe-
pa Buncuh, dpabpukanTa U Oymyiiero M3pa ropoja. DMHU30/blI TOCCIICHHSI TIaB-
HBIMH TEpOSIMH CEMEWHBIX BEUEPOB B HamOoliee M3BECTHOM JOME TOpojia Co-
JIepXKaT 9ype3BbIYaitHo MHOTO Tiepekimdek. CXoxxu o0pa3sel xo3sieB — MBana [let-
poBuua TypkuHa, «IIOJHOTO, KpacuBoro OproHera ¢ OakeHamu» (C. 10, 24) u
«eMmetrorumucs rirazamuy (C. 10, 26), moOuTens IpUHIMATh TOCTEH, «IITYTHTh U
octputh» (C. 10, 24), u Yonrepa BHHCH, «IOPOIHOTO YEIOBEKA» IIBETYIIETO
Buza» [24. C. 24], «100s11Iero NoXHuTh B CBOE ya0BoIbCTBHE» [ Tam xe. C. 349]
U TPEAMOYUTAIONIETO «BCEM JIPYTUM POJISM... POJIb XJIEOOCONEHOT'O XO3IWHAY
[Tam xe. C. 350]. [TpocToaymire u «Becesas MYTIAUBOCTh B OOPAIICHUN C MY-
xem u eTbMuy» [Tam xe. C. 163] muccuc BurcH Tak e MOTyT ObITH COOTHECE-
HBI C HAITYCKHBIM KOKeTCTBOM «OanoBHHUIB (C. 10, 25) Bepst Mocudorusl. Ho
IJIaBHOE, YTO COMMKaeT onmucaHue oO0enux ceMel, — 3To atMocdepa HCKpeHHeH
pamocTd, TOOPOAYIINS W YMEHHE HACIAXKIATHCS JKU3HBIO, KOTOPOE MPOSIBIISIIOT
T U APYTHE XO03sIeBa.

«MmuIMapll»1 «MoHBIY»
JIuaredt co BpemeHu cBoero npuesna B | TypkuHbl NPUHMMAIHN rocTeil pa-
Munmapd emne HU pa3y He OblBal Ha | AYIIHO M TIOKa3blBaJlM WM CBOW Ta-
CTONb NMPHSITHOM ceMeiiHOM Beuepe’. | TaHTHI BeceJ1o, ¢ cepAeuHoli MpocTo-
Buncn ymean panoBaTbesi, 3a0bIBaTh | To. B nx OonbIIoM KaMeHHOM IOMeE
npo 3a00ThI M He CYMTAJIU >KHU3Hb | OBUIO IPOCTOPHO U JIETOM IIPOXJIAIHO,
I010/IbI0  CKOpPOHM, a TOTOMY TOH HX | ITOJOBMHA OKOH BBIXOAWIA B CTapbli
JoMa ObUT PENKOCThIO IS NMPOBHHIM- | TEHHUCTHIM cajl, TA€ BECHOH IENu co-
aJbHBIX TOPOAOB TOM 3M0XU... Y BUHCH | JIOBBHM; KOTZa B JIOME CHJAEIH T'OCTH,
WTPai B BUCT M KAPTOYHBIC CTONBI ObI- | TO B KyXHE CTy4aJIl HOXKaMH, BO JBO-
JIM yXKE Pa3IoKeHbl, a MOTOMY HEKOTO- | pe Maxjo XapeHbIM JIyKOM — U 3TO
pBle TOCTH C TalHBIM HETEpPIICHHEM | BCSAKUM pa3 MpenBemaio OOWIbHEIN 1
oxkumann, korma Posamonma koHuuT | BKycHBIH yxuH (C. 10, 24).
niets [24. C. 167]. <...> — Hy, Kotuk, cerogsas T61 urpa-
Ee orenm oO0Bogua B3MJIAOM TOCTEH, | Jia, KaK HMKOTAa, — ckaszai Mean Iler-
HACJaXKIasACh HMX BOCTOPTOM, a MaTh | POBHY CO CJe3aMM Ha IJa3ax, Korzaa
cuzena... W, JAepka Ha KOJEHAX Miai- | ero moys koHdmia u Berama (C. 10,
IIyI0 J04Yb, HEXHO IOKadnWBaja pyky | 27).
JIEBOYKH B TakT My3blke. Jlaxxe Dpen,
HECMOTpPSI Ha CBOE CKEITHYECKOE OT-
HomeHne K Po3u, ciyman ee ¢ HCKpeH-
HHMM YIOBOJbCTBHMEM, JXajiesl TOJBKO,
YTO HE MOXKET BOT TaK K€ YapoBaTh
ciymareneit csoeit ¢ueiitoit [Tam xe.
C. 166-167].

' Tlepesox W.I. I'yposoii i E.B. KopoTKoBOii.
% 371ech ¥ asee BBIICICHO MHOK0. — .1
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B smm3one mepBoro mocemiennst CtaprueBsiM gomMa TypKuHBIX UeXoB MHOTO-
KpPaTHO TOBTOPSIET DIUTETHI CO 3HAYCHUEM IMOKOSI, yAOBOJBCTBHSA, HacIaxIe-
HUS: «MATKHI», IIOKOWHBIN», «IACKOBBIN», «HEXKHBINY, «yIOOHBINY», «IIPHUST-
He1y. Kaxnaas netansb 31ech onucaHa ¢ MaKCHMalbHOW 9yBCTBEHHOW KOHKPET-
HOCTBIO, ¥ TIPH 3TOM JUISI CTYIICHUSI CMBICIIOB aBTOpP 3aIeHCTBYET BCE ISATH Op-
TaHOB YYBCTB: «OYEHb BKYCHBIC TIeUeHbs... Tasimi Bo pty» (C. 10, 25), «B Msr-
KHX, TIIyOOKHX Kpeciax OBUIO MOKOMHO», «OTHH MHTAJH TaK JIACKOBO B CyMep-
Kax TOCTHHOI», «IOTSATHUBAJO CO IBOpPA CHPEHBIOY», «CIYMIATh OBLIO MPHUATHO,
ynooHno» (C. 10, 26). HecnydaiiHo 31ech U MeTaOpHUECKOE YIIOMUHAHHE O
BeCHE (Takke HACTOMYMBO ITOBTOPSIEMOE aBTOPOM) KaK aHAJIOTa MOJOJOCTH Te-
post 1 MosogocTH ero aymu: CTapreB OTIPaBISeTCS B TOCTH «BECHOM, B Mpas.-
Huk» (C. 10, 25), u BHemHOCTh EKaTeprHbI VIBaHOBHBI', ¢ KOTOPO# ero 3HaKo-
MST, BCSI «TOBOPHJIA O BeCHe, Hactosmei BecHe» (C. 10, 295).

XynokecTBeHHAs] KapTHHA, HapHCOBaHHAass UeEXOBBIM, XapaKTEepuU3yeT He
TObKO TYpPKWHBIX, HX TPOCTOM M CEPACYHBIN CEMEHHBIA YKIai. DTO, MpPEexKe
BCET0, YKa3aHHe Ha CIIOCOOHOCTH TITABHOTO Teposi K 000CTPEHHOMY BOCHPHSTHIO
KH3HH, €T0 YMEHUE UyBCTBOBATh, KOTOpoe OyzaeT yrepstHo [murpuem Crapie-
BBEIM K KOHI[y pacckaza. JTa CIIOCOOHOCTH OOYCIIOBIMBAET M €r0 UyTKOCTh K
OPYTHM JIIOSIM, ITHUPOTY MBIIIICHUS, TOMYIIEHHEe WHOTO B3TIAX Ha mup. Bo
BTOpoii wactn CTapueB OTMPaBISeTCS HA KIAAOWIE MMEHHO IMOTOMY, YTO
yOexxneH: «Y BCSKOI'O CBOM CTPAaHHOCTH... KOTHK TOXe CTpaHHas M — KTO 3Ha-
eT? — OBITh MOXeET, oHa He myTuT, npuaeT» (C. 10, 37). Uepes veTsipe rosa 1mo-
Clie HeyIaBIIEroCs CBATOBCTBA M 3TO MPUATHE APYTOro OyAET yTpaueHo TepoeM:
«...00BIBaTENI CBOMMH pa3rOBOPaMH, B3TJISIIAMU Ha JKU3Hb M JTa)Ke CBOUM BH-
noM pazapaxanu ero» (C. 10, 39).

CBoeoOpa3HOii MPOBEPKO reposi Ha yMEHUE YYBCTBOBATD SIBJISIECTCS MY3bIKa.
O.B. bornmanoBa, pa3BuBaromiass B CBOCH CTaThe MBICIL 00 W3HAYAIBHOM
«yCpPEeTHEHHOCTH», «00braHOCTH» CTapreBa, YKa3plBaeT, YTO €r0 BOCHPHUSATHE
¢doprenmanHoit urpsl Kormka («3TH IIyMHBIE, HaJOCUTNBBIEC, HO BCE JKE& KYIb-
TypHBIe 3ByKH» (C. 10, 27)) «OTHO3HAYHO CTAHOBHUTCS BBIPAKCHHEM TITYXOTHI U
paBHoaymwms repos» [5. C. 125]. Ho B To e Bpemst ”MEHHO BO Bpemst urpsl Ko-
ThKa Ha posuie CTapieB MOHUMAET, YTO €My HPAaBHUTCS TEPOMHS, «PO30Basi OT
HaIPsOHKCHHsI, CUIIbHASI, SHEPrUYHAas, C JJOKOHOM, yrmaBmuM Ha 1o0» (C. 10, 27).
OTta 3HEprus Kak OyATO MmepenaeTcst 1 caMoMy JOKTOpY, KOTOPHIH Iocie Tmoce-
meHus: TypKUHBIX YyBCTBYET HEBEpOSITHBIM TombeMm cuil: «[lpoiins neBsiTh
BEPCT M IOTOM JIOXKAach CIaTh, OH HE YyBCTBOBAJI HU MAaJICHINCH yCTalOCTH, a
HAIPOTHB, My Ka3aJIoCh, YTO OH C yJOBOJILCTBHEM MPOIIET OBl ele BepcT IBa-
aatey (C. 10, 28). O6parniaer Ha ce0s BHUMaHKE U TO, yTo CTapIrieB HaleBaeT
o0 Jopore IOMOM, M3MEHHB CIIOBa M3BECTHOTO pOMaHCAa HAa CTHXOTBOPEHHE
A.C. Ilymknaa «Houb»: «TBOM TONOC IS MEHS, M JIACKOBBIA W TOMHBIN...)»
(C. 10, 28). DTO TOBOPUT O TOM, YTO IepOil HE HACTOIBKO JIUIICH MY3bIKaJIbHO-

' VriomsiHeM 371ech, uto nomamrHee nvst Exarepunst TypknHoit KoTrk — erme oHa m060-
MBITHAS OTChUIKA K poMaHy «Mumnmapu»: miuaamyto cectpy Joporen Cenuro B ceMbe Ha3bl-
BaroT «Kuckay («Kitty»).
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CTH W TIyX K HCKYCCTBY, KaK MOXKET ITOKa3aThCs IO €ro BICYATIICHUIO OT BEHI-
cryrnenus Kornka.

B pomane «Muammapws» urpa Ha posiie U MEHHE TEPOMHH TakKe CTAHOBSITCS
MIEPBBIM IIaroM K BIIOOJICHHOCTH Tepost: «JIMAredT OBLT MOTHOCTEIO TIOKOPEH U
YBEpOBAJI B UCKIIOUUTENHHOCTE Pozamoneny [24. C. 166], 3adaBuB mo3aHEE, YTO
JKCHIIIMHA «IOJDKHA BBI3BIBATH TO JK€ UYBCTBO, UYTO M UylecHas My3blka» [Tam
xe. C.97]. PoMaHBI JOBYX IIOKTOPOB CXOXH HAIMYMEM BHYTPEHHEH OOpHOBI
Mexay crpacteio (CrapreB: «..1 CTPAaCTHO XO0Uy, XaAy BaIllero ToJocay
(C. 10, 29), «iyHHbIi cBeT moporpeBas B HeM crpactb» (C. 10, 3/7); «...He
yIepKaics U CTpacTHO morienoBa ee B ryosi» (C. 10, 33)) u ronocom pasyma:
«OcraHoBuCh, Toka He To3Ho! [Tapa im ona Tebe? OHa n3banoBaHa, Kanpu3Ha,
CIUT JI0 IBYX YacOB, a ThI JAbSIYKOBCKHM CBHIH, 3eMCKHI Bpad... Ee pomHs 3acra-
BHT TeOs OpOCHTB 3eMCKYIO CIIYX0y 1 )uTh B Topomae» (C. 10, 32—33). Jluareit
BOOOIIE HE JyMaeT O )KeHUThOE, 1aB ce0e CII0BO OTIOXKHUTH ATO «...J10 TEX IO,
IIOKa OH HE MPOJIOKHUT ISl ceOsi COOCTBEHHYIO TOPOTY B CTOPOHE OT IIMPOKOTO
nucrornraaHoro mytu» [24. C. 98]. Ograko ogapoBanne Po3aMOH/IBI U €€ CIIe3bl,
BEI3BAHHBIE €r0 IONTHM OTCYTCTBHEM, HEHapOKOM IIPHBOMAT K OOBSICHEHUIO:
«...MBICTIb, TIONOOHAS MOJIHHH, 03aprjIa CKPBITHIE YTOJIKA €r0 AYIIU U MpoOyIu-
Jla CITIOCOOHOCTh K CTPAacTHOM JII0OOBH, KOTOpas He Oblia morpedeHa moj| KaMeH-
HBIMU CBOJIaMH CKJIETIa, a TAauIach y camoi moBepxHoctu» [ Tam xe. C. 308].

O0a ToKTOpa CTAaHOBATCS JKePTBAMH COOCTBEHHBIX MILIIO3MH. CTapIieB ujaea-
TM3UPYET BOCTOPXKEHHYIO M TiiecnaBHyio Exkarepuny BanoBHy: «OHa BOCXH-
Iajia ero CBOCI0 CBEKECTHIO, HAWBHBIM BBIpa)KEHHEM TJIa3 | IIeK. ...OH Buaen
YTO-TO HEOOBIKHOBEHHO MHJIOE, TPOTaTeJIbHOE CBOCH MPOCTOTOW W HAMBHOM
rpanueil. I B TO e BpeMsl... OHa Ka3zajach eMy OY€Hb YMHOUM W Pa3BUTOW HE TIO
neramy» (C. 10, 29). JIuaredT 4yMOBUIIHO ONMIHOAETCs, TPUIIACHIBAS IYCTOH W
SroeHTpHYHON Po3aMoHIEe CIOCOOHOCTH YKPAacHTh €ro >KH3Hb M OOJIErduTh
KPOIOTIUBBIN TPYyJ YICHOTO-IIPAKTHKA: «...BPS JIM MOXXKHO OBLTO OBI HAWTH W3-
OpaHHMIly Oe3onacHee Mucc BuHCH, 4eil yM yKkpacwuil Obl JIFOOYIO JKEHIIUHY —
00pa30BaHHBIM, YTOHUYCHHBIA, BOCIIPUUMYHUBBINA, CIIOCOOHBIA MOCTUTAThH JEIHU-
KaTHEeWIe OTTEHKU XU3HA W OOMTAIONINI B Telle, KOTOPOE HACTOIBKO BCE ITO
TTOATBEPKIAET, 9YTO MHBIX JOKa3aTeNbCTB HEe HYXHO» [Tam xe. C. 169].

Opmnako Omnmort, pasymeercsi, He nenaer Pozamonny BuHcn eamHCTBEHHOM
BHHOBHHIIEH Kpaxa OmaropofHbIx crpeMienuii Jlnareiita. [IucaTenpHuIa moka-
3BIBAaET, KaK CaM Tepoil BTATUBAET ceOs B MAYTUHY HEPa3peIInMBIX OOCTOSTEIb-
cTB (OONBIIMX JAEHEKHBIX JOJTOB M BCEOOIIEro OCYKICHHUS TOCIIE COMHHUTEIb-
HOTO cliy4asi ¢ yMepIIMM OOJIbHBIM) M3-3a CBOETo xapakTepa. Jluareita ryosiT
HEBHMMaHHE K YYBCTBaM JPYTHX JIOIEH, caMOYBEPEHHOCTh, TOPIBIHS, TIIE-
CIIaBHOE XEJaHHE XUTh HE XYK€ IPYTHX W BO3MOXXHOCTH IIOMTH MPOTUB YOEK-
JICHHUI pajii COOCTBEHHOM IOJIB3BI (CUTYAITUs C BBIOOPAMHU CBSIICHHOCTYKHTEIISI
B OonpHuIle). Kak m B pacckaze UexoBa, TOKTOpa 3[eCh HE «3acmaeT cpemay:
TpsICHHA TPOBHHIMAIGHOTO TOPOAKAa — TONBKO ONWH, W HE TJIABHBINA (haxTop,
yOMBAFOIINH €ro MEUTY O CIIaBE YUEHOTO0 U OCMBICIICHHOHW TPYIOBOH KU3HHU.

Ha ¢one «Mumimmapuay ucropusi noktopa CrapieBa ¥ BOBCE JIMIIIEHA Ka-
KAX-THOO OTSTOMIAIONINX BHEIIHUX OOCTOSATENHCTB. KOTHK OTKas3bIBaeT emy,
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COMHUTEIIbHAS KEHUTH0A HE COCTOsIIach, ¢ TypKUHBIMU OH OoJibIlie He o0rIaeT-
cs1, sxutenu ropoaa C. He TOIBKO HE BPEIST Tepolo, HO, HATIPOTHB, TTOOANBAIOTCS
€ro: «...3a TO, YTO OH BCETJa CypOBO MOIYaJ M TISAENT B TAPENIKY, €ro MPOo3BaIN
B TOpOJIe “NOJNISIK HAIYyTBhIA”, XOTs OH HHUKOrma mojskoM He Obumy (C. 10, 36).
Opnako CrapiieB TepsieT OONbIIe, YeM KXU3HEHHYIO LIelb, — OH TepseT B cebe
HBYIO IyIIy, CIIOCOOHOCTh K COTYBCTBHIO W CONEPEKWBaHUIO. EMMHCTBEHHON
CTPACTBIO TEPOSI CTAHOBUTCS CTSKATEIBCTBO, «B KOTOPOE OH BTSHYJICS HE3aMeT-
Ho, Masio-omairy» (C. 10, 36). YBennueHue HaKOTUICHUH He uMeeT Jiis MoHbrya
HUKaKOH KOHKPETHOW LIENH — €My HPOCTO HPABUTCS «II0 BeUepaM BEIHUMAThH W3
KapMaHOB OyMa)KKH... W KOTJa COOMpPANOCh HECKOIBKO COT», OTBO3HUTH HX «B
OGecTBo B3anMHoro kpemutay (C. 10, 36)".

JluaredT B KOHIIE JKH3HU TAKOKE MPUXOMUT K BHEITHEMY OJIATONONYUHIO: OH
pUOOPET OTPOMHYIO MPAKTHKY, «CIENAJICS OOTaT» W IOCEIHI JKEHY «B 30JI04e-
HOW, Oaroyxaromieid iseramu kietke» [24. C. 825]. Ho atot huHanm nmeeT npuH-
[UIUAATIFHOE OTIMYME OT YEXOBCKOTO: TepOoil DIMOT OCO3HAET, YTO C HHUM IIPO-
W30IIO, M HE BUIUT CYACThsI B OOTaTCTBE, «yIOPHO HA3bIBas CEOS HEYIAaTHUKOM)
[Tam xe]. bonee Toro, Hecuactss1, cnyunBmmecs ¢ Jluareiitom B Mumimapue,
3aCTaBILIOT €T0 IPO3PETh: Tepoil HAYMHAET OHUMATh KaK ITyCTOTY CBOEH KEHEI,
TaK 1 OeCIICHHBIC AyIIeBHBIE KadecTBa JlopoTen, Ha KOTOPYIO OH CIIEpBa CMOTPUT
C JIoJiel CKEeNTHIM3MAa; OH CTAHOBUTCS TEPIMMEE M CMUPEHHEE, BBICOKOW I1EHOM
o0perast )KU3HEHHYIO MyIpoCTh. JKU3HB OOBIBAaTENs SIBISIETCS €r0 pacIuiaTod 3a
omOKH, HO OJJHOBPEMEHHO JIMTeiT BEIpacTaeT JyXOBHO.

YexoB Ooree IECCHIMHUCTHYCH B CBOEM B3TIIsie Ha Gurypy mokropa Crapie-
Ba. ®uHaNBHOI (hpa3oii «BOT M BCE, YTO MOXKHO ckazath mpo Hero» (C. 10, 47)
OH Kak Oy/ATO HE OCTaBJSET repoi0 HUKAKUX IIAHCOB Ha Bo3poxaeHne . Ho ox-

! 3T0T MOTHB MOGOBAHMS IEHBIAMH, OT KOTOPBIX TAXJIO AyXaMH, M YKCYCOM, H JIaja-
HOM, 1 BopBaHbto» (C. 10, 36), o4eHp HaIIOMUHAET CUTYALUIO U3 APYroro pomana JI>opmk
Dot — «Caitnec Mapaep» (1861), rae eTMHCTBEHHON PaioCThIO TE€POsi, OTEPSIBILETO BEPY
B jrozel u bora, craHOBUTCS HAaKOIUICHUE 30/10Ta: «Temneps... Korga Leny He CTallo, 3Ta Ipu-
BBIYKA XJaTh 3apa00TaHHBIX JICHET, U MOJIy4aTh UX, KaK Harpaxy 3a yCUIIHsl, MOCIYKHIIA 1104-
BOM, TOCTaTOYHO T1yOOKOM AJist Bexoma ceMsiH amdHoctd. U xorpa Caitniec mox Beuep BO3-
BpalL@Ics 4epe3 MoJisi JOMOM, OH TO M JIeJIO BBITACKMBAJI MOHETHI U3 KapMaHa, U eMy Ka3a-
JIOCh, YTO B HA[BUTAMOLIUXCS cyMepKax oHH Onectst ere spue» [25. C. 19]. Poman «Caiinec
Maphep» HeomHOKpaTHO nepeusaaBaics B Poccun, B Tom uncie B 1889, 1890 u 1892 rr.,
[O3TOMY MOTEHIUAIBLHO OH TaKoke Mor ObITh 3HaKOM A.IT. Uexony.

2 Takyio BO3MOXKHOCTb CBOEMY Teporo UexoB MpeIOCTABHI B paHHeH mosectH «L[BeThl
3ano3naneie» (1882), B ciokere kotopoii, mo muenuto 3.C. [lanepHoro, Gepet Hayaao 3aMbl-
cen «Monbryay [26]. B dunane noBectu 11000Bb INIAaBHON repOMHHU, KHSDKHBI Mapycu, mpeoo-
paxkaeT KOpPBICTHOrO JOKTopa TOMOpKOBa: I HA Hee, OH BCIOMHUHAET CBOIO MOJIOZOCTD,
y4e0y B YHUBEPCHTETE «BOIPEKHU JKEIaHUSM ONarofeTeNeiy, «rojlof U XOJNOoJ Paau TpyAa»
(C. 1, 429). «Haxoner| on nobequi, 100M CBOMM HPOOWII TYHHEINb K KHU3HH, HPOILIEN 3TOT
TYHHEJb H... 4T0 xke? <...> Heyxenu ToIbKO Ul NATUPYOIEBOK U OapbIHb OH IPOLLIEI TY
TpynoByto gopory? Jla, Tompko mist Hux...» (C. 1, 429-430). 310 npo3peHne 3acTaBiseT ero
Ha KOPOTKMH CPOK M3MEHHTH CBOIO JKM3Hb, YBE3TH yMHUparollyro Mapycio Ha for, a nocie
CMEepTHU T'ePOHHH B3SITh K cebe ee OecryrHoro Opata. [loBecTh cuMTaeTCSl «OIHUM M3 HaubO-
nee cnabblX MpoM3BeleHMi HaunHaromero nucateis» [27. C. 95], ogHako mokas3arenbHO, B
Heil Ooiiee OTKPBITO, MO CpaBHEHUIO ¢ «OHBIYEMY, MPOSIBISIETCS AHTIMHCKUAN KOHTEKCT.
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HOBpPEMEHHO ITUM (prHAIIOM UEXOB CTPEMHTCS HMOATOIKHYTH K BO3POKICHUIO
cBoero unrarteis. «BeIBo MOKET OBITH TOJNBKO onuH, — numer B.b. Karaes, —
OopoTecs ¢ mpeBparieHueM B MoHBIYAa DOMKEH KaKIBIii — IIyCTh HAaIeKA Ha
ycrex B 3Toit 6opb0e moutu Het» [25. C. 106]. U 3Ta MBICTH MOMHOCTBIO COOT-
BETCTBYET NadoCy AMHIIora poMana DJIHoT, MPU3EIBAOIIEro o npumepy dopo-
TEH HE CMHUPATHCS C «HECOBEPIIEHCTBOM OKpYXKAIOIIEH cpempr», MO0 «Omaro-
JICHCTBHE HAIIIETO MHUPA» 3aBUCHT MOPOH OT CaMBIX HE3HAYUTENBHBIX <OKHTEH-
CKUX NESHUN», OT JIO/eH, KOTOpbIE CYMEIH MPOXHUTH KH3Hb «HE3aMETHO U
yectHO [24. C. 829]. CumnitomaTndHO, 9TO U pacckas «oHpY» 3aKaHUMBAETCS
HE TIOBEJCHHEM NEYAIbHBIX WTOTOB JKU3HH TaJaHTIMBOTO Bpada JMUTpHS
CrapreBa: kak 1 I110T, YeX0B CTpeMHTCSI 371€Ch MPOTUBOITOCTABUTh UM JPYTUX
repoeB — cembpio TypKHMHBIX. B HEM3MEHHOCTH WX «CEpIACYHON IMPOCTOTHD»
(C. 10, 41), BepHOCTH CBOMM IPUBBIYKAM BHJIATCS TEMEPh MO3UTHBHOE HAYAIIO:
BCE TOM XK€ HE3HAYMTENIFHOMN, HO MPOCTOM M YECTHOHW XKMU3HBIO OHM HE3aMETHO
MIPOTUBOCTOSAT OE3BICXOAHOCTH, OE3IyITHOCTH 3aCaCBHIBAIOMICH YEIOBEKA (OKH-
TEWUCKOUN TPSICUHBD).

Pazymeercs, 6imu30cTh MpoU3BeeHIH DIUoT 1 YexoBa He OTMEHSET UX SB-
HOTO OTJIIMYHS — IIPEXKJIE BCETO, B KAHPOBOH MPHUPOIE. IMUIECKOE TTOBECTBOBA-
HHEe poMmaHa «MUIIMapY» COBEPIICHHO HECXOXKE C «ITYHKTHPHOW» MaHEepoi
n300paskeHus1 COOBITUH B pacckaze «OHBIT»Y — BIIPOYEM, IIMPOTA TIPOOIeMaTH-
KA ¥ XpOHOTOIA TTO3BOJISIET HCCIENOBATENSAM IPEAIONaraTtb, YT0 UMEHHO 3TO
npomsBeicHie UexoB B OJHOM W3 IHCEM HA3BIBAT «MAJCHBKAM POMAHOMY .
Ectp oTiiumns u B Xy/0/)KECTBEHHOW MaHepe MHcaTesIei: HauIo JIakoHn3M Ye-
XOBa, YCWJICHHE APaMaTHYHOCTH €ro oOpa3oB. Ho 3TH pacxoXIeHHsS TOIBKO
MOJUEPKUBAIOT 0O0IIee CTpEeMIICHHE THcaTeNel K OObeKTHBHOMY M MaKCHMallb-
HO TIPaBOMBOMY H300pakKEHHIO XyAO)KECTBEHHOH pPEaNbHOCTH, K HAyIHO-
TOYHOMY HCCIIEIOBAHUIO MPOBUHIMAIEHON JIEHCTBUTENIEHOCTH, TOW KUTEHCKON
«THHBI», B KOTOpOH, mo cioBam B.b. KaraeBa, Tak «...HEMMOBEPHO TPYAHO
0CTaBaThCS YEIIOBEKOM, JaKe 3Hasl, KaKUM eMy cienyeT ObITh» [28. C. 106].

[IpoBeneHHBIN aHANM3 MO3BONAET C YBEPEHHOCTHIO TOBOPHTH O TOM, UTO
paccka3 «MoHbIY» CTall CBOeoOpa3HbIM OTKIIMKOM YexoBa Ha eBpOINercKyro Gu-
J0CO(MUI0 JTHIHOCTH, W MPESKAE BCETO HA BUKTOPUAHCKYIO HICI0 O TEPOH3ME
OOBIJICHHOH JKU3HH, KOTOPYIO pa3BHBAET B CBOEM TBOPUYECTBE U JI)KOPIK DIHOT.

Kusoxaa Mapycd, Hanpumep, onucbiBaeTcss UeXOBBIM KaK <«I€BYIIKA JIET IBAALATH, XOPO-
LICHbKAsA, KAK FePOUHS AHIVIMIHCKOr0 POMaHA, C YyIHbIMH KyAPAMH JbHSHOIO L[BETa, C
OOJBIIMMU YMHBIMH IJ1a3aMH IBeTa 10:KHOro Heday (C. 1, 392-393). Dro, mo cyru, yrpupo-
BaHHBII TIOPTPET KpacaBullbl P03aMOH/IbI, KOTOPBIi, BIPOUEM, TOXKE H300pakaeTcs DIHOT HEe
6e3 nponnu: «Po3aMoH/a CHsUIA LIULAIKY, pa3riajuia Byalb U KOHYMKaMH TaJIblIeB IIONpaB-
JIsl71a BOJIOCHL. .. 30JI0THCTbIE, KAK Yy MJIa/IeHNa. ...OTH B¢ HUM(]BI — 01Ha B 3epKajie U Jpy-
rast mepeJ HUM. .. TUISACNHN APYr Ha pyra riia3aMu HeOecHO CHHEBbI, TAKOW r1yOOKOM, YTO
BOCXMILICHHbIC HAOIIOJATENN MOIJM HPOYECTh B HHMX CaMble HE3eMHbIE MBICIH...» [24.
C. 116]. Ob6pamaet Ha ce0si BHUMaHKE U 3aBsi3Ka CloXeTa HoBecTu «L{BeThl 3amo3nasiey, rae
aHaNOrn4HO «MUIMap4y» OTHOLICHHS MEXKIY MOJOIbIMHU JIIOJBMHU 3aBSI3bIBAIOTCS BCIE-
cTBHe OOJe3HH OpaTa reporHH.
! «[Inury ManeHsKuit pomar (mcsmo ot 10 (22) nexaGps 1897 r. (I1. 7, 116)).
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[peampuHsATOE €10 MCCIEIOBaHUE TOTO, KaK CKIIAABIBACTCS Cyan0a MOIOIOTO
WHTEJUTITEHTa B TPOBHHIMAIBGHON Cpefie, HaXOMUT CBOE MPOIOIDKEHHE B Pac-
ckase YexoBa, rae repoil emie BUANT HECOBEPIICHCTBO OKPYKAIOMIEH €ro «Tpsi-
CHHBI», HO YK€ PaBHOIYIICH K cebe, K HICTHHHOMY TpeJHa3HAYCHUIO YETIOBEKa,
a TIOTOMY CTPEMHUTEIHHO TepsieT YenoBedeckue 4eptol. [IpuHImmmansHas Omu-
30CTh HPaBCTBEHHOro madoca U 0coO0i MpUPoabl 00HEKTHBHOCTH TBOPUYECTBA
Omuotr 1 YexoBa yka3piBaeT Ha (DaKT CBOCOOPA3HOTO JUANIOra JIBYX KpYITHEH-
IIUX EBPOIEHCKHUX MUCATeNeil M MO3BOJSIET CYIIECTBEHHO 00OraTUTh MPEACTaB-
JIEHWE O JIUTepaTypHOM IIpoliecce BTOPOH monoBUHKI XIX B.
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ANTON CHEKHOV’S “IONYCH” AND GEORGE ELIOT’S MIDDLEMARCH: THE
FATE OF MAN IN A “SOUL-WASTING STRUGGLE WITH WORLDLY ANNOY-
ANCES”

Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo universiteta. Filologiya — Tomsk State University Jour-
nal of Philology. 2018. 56. 187-202. DOI: 10.17223/19986645/56/10

Irina F. Gnyusova, Tomsk State University (Tomsk, Russian Federation). E-mail: ir-
bor2004@mail.ru

Keywords: A.P. Chekhov, George Eliot, G.H. Lewes, creative method, character of doctor.

The paper attempts to give a new view of the conception of the story “lonych” by a
comparative analysis of Chekhov’s work with George Eliot’s Middlemarch. Eliot’s novel
was written in 1871-72 and immediately published in Russian magazines. Did Chekhov
read it? There is no sure evidence of it. But Eliot’s name regularly appeared in Russian
periodicals. A.S. Suvorin published an essay about her life, too. One more connecting link
is G.H. Lewes, Eliot’s common-law husband. His book Physiology of Common Life was
very popular in Russia.

Attention to common life and its methodical, even scientific study is the “node”, in which
the interests of Chekhov, Lewes and Eliot converge. Eliot was also known by her propensity
to natural sciences. Many researchers noted the importance of Chekhov’s main profession for
his creative method. The key feature of Chekhov’s poetics, maximally objective representa-
tion of the facts of life, is similar to Eliot’s analytical psychological analysis. For a reason, the
novel Middlemarch has the subtitle 4 Study of Provincial Life.

The type of character, which Eliot and Chekhov put in the centre of their works, is signifi-
cant. This is a natural scientist and a practicing doctor at the same time. In Middlemarch, this
type of character obeyed the Victorian idea about the heroism of common life and the tribula-
tions of man in struggle for freedom to be true to his own moral position, which was close to
Chekhov. In the author’s view, the parallels between the fates of the two doctors bear evi-
dence of the fundamental closeness of the Victorian philosophy of personality to Chekhov, of
the affinity of the creative method and the moral-philosophical views of Eliot and the Russian
writer rather than a random typological resemblance.

The most salient parallel between the two works is the image of two provincial towns.
Middlemarch, like the “town S.”, is not simply a “milieu”, but a representation of all that man
has to contend with: pettiness, platitude, narrow-mindedness. The plot of the story “lonych”
has an evident typological resemblance with one of the two lines of the novel Middlemarch.
The young Doctor Lydgate comes to a provincial town, intending to achieve a breakthrough
in science, but is soon defeated in his ambitious plans. The Turkin family also has an ana-
logue in Eliot’s novel. Love affairs of the two main characters are similar: both doctors are
victimized by their own delusions. Disregard to other people’s feelings, self-confidence,
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pride, desire to stand the pace eventually ruin Lydgate. Nevertheless, the character develops
morally. Startsev loses more than the purpose of life: he loses his living soul, the ability to
sympathize and empathize.

Eliot’s study of the fate of a young intellectual in a provincial milieu continued in Che-
khov’s story. His character still notices the imperfection of the ambient “bog”, but he is al-
ready indifferent to himself and to the true mission of man; therefore, he swiftly loses human
features. The closeness of the moral pathos and of the specific nature of objectivity in Eliot’s
and Chekhov’s works indicates the fact of a particular dialogue of the two European writers.
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B.b. 3yceBa-O3kan

«JIET'EHJIA U3 T. TACCO» U EE PEJIAKIIUU:
HCTOPUS TAHKPEJA U BOUTEJIBHUIIBI KJIOPUH/IbI
B U3JIOKEHWH JI.C. MEPEXKKOBCKOI'O'

Conocmasnsiomess mpu pedakyuu cmuxomeoperusi Mepexckoseckozo o puiyape
Tankpede u Oese-goumenvruye Kiopunoe (1883) u mexcm-ucmounux — nosma
T. Tacco «Ocsoboacoennviii Uepycanumy. C kasicooil pedakyueit Mepedickosckuil 6ce
oanvule OMXOOUL OM NEPEOUCOYHUKA, He MOIbKO OMKA3bIBASICH OM CIIOBECHbIX
@opmyn Tacco, HO u MeHAsL NOCIEO08AMENLHOCb COOLIMUL, M. e. COOCMEEHHO
CMBICL CHOJHCEma, O Yem ceudemenvcmeayem u yyumensusii Quuan. Jemoncmpupyem-
€, KaK mu UsSMEHEeHUsl C85A3aHbl C YOPMUPOBAHUEM PENUSUOSHO-PUNOCOPCKOU KOH-
yenyuu Mepesrckosckozo.

KiroueBrie cnoBa: Mepeswckosckui, Tacco, desa-goumenvuuya, Kiopunoa, Tan-
Kpeo, 1e2eHoa, INUYeCcKas NodMa, poulyyapcKutl poMaH.

CruxotBopenne «Jlerenma u3z T. Tacco» OTHOCHTCS K camMbIM paHHUM TIPO-
m3peneHusM J[.C. MepesxkkoBckoro. B neGroTHOW kHHre «CTHXOTBOPEHUSD)
(1888) u B 22-M Tome IlomHoro cobpanus counnenuit (u3a. CeitHa, 1914; na-
nee obo3Hadaercss kak IICC-2) B kadecTBe AaThl co3laHus ykazaH 1883 r.,
K.A. Kymmnan Ha ocHOBaHWH 4epHOBOTO aBTorpada B honme MepekKoBCKOTO B
HPJIN natupyer ero HossOpem 1882 1. [1. C. 211], HO MOCKOJIbKY «OTCUYET CBOE-
ro TBopuecTBa MepexkoBckuil HaunHaeT ¢ 1883 roxa, To ecTh CO CTyAeHUECKHUX
mer» [2. C. 16], 3T0 camoe Hadano ero TBopueckoro mytu. CTHXOTBOPEHHUE ATO
OTHOCHUTCS TAKKE M K JTAJIEKO HE CAaMBIM Ba)KHBIM IJISl aBTOpA: OHO HE BOIILIO HU
B ogHO U3 nByX CoOpanmii ctuxoB (1904 u 1910 TT.), MPUTOM YTO WM TIPEIIIO-
cmano coobmenne «OT m3IaTenei» o TOM, 4TO «B 3TO COOpaHHE BOILIH U3
MIPEXKHUX CTUXOTBOPHBIX cOOpHUKOB JI.C. MepeKKOBCKOTO BCE CTHUXH, KOTO-
PBIM aBTOp TIPHIAET 3HAUEHHE, M BCE, HATICYaTAaHHBIC UM 3a MOCIEIHUE TOIBI»
[3, ctpanuna 6e3 marnHawy; 4, crpanuia 0e3 maruHanyu |. He Bomuio oHo U B
niepBoe [lomHoe cobpanue counnenuit (u3n. Bombsga, 1911-1913), a Bo BTOpoM
OBLIO TTOMEIIECHO B pa3neNl «DCKHU3BI», UTO YKa3bIBaeT Ha HEKYIO He3aBEepIIECH-
HOCTH, IOATOTOBUTENBHBIN XapaKTep TEKCTa, XOTS 3ar'0JIOBOK ¢ 0003HAYCHHEM
KaHpa W HCTOYHHUKA, Ka3aloch, IMO3BOJSUI OTHECTH ero K pasgeny «llosmel m
JIETSHTBD.

Tem He MeHee, nake HE OyAydn OFHUM U3 «XPECTOMATHHHBIXY», TPHHIINIIH-
aNBHBIX Mpou3BeAieHn MepexkoBcekoro, «Jlerenna us T. Taccoy I0OONBITHA U
KaK TIpeIBeCTHEe HEKOTOPBIX HIACH W MOTHBOB, BIIOCIECICTBHH CTaBIIUX IIECH-

! Uccnenoanne BBIMONHEHO 3a cdeT rpaHTa Poccmiickoro HaydHoro (omma (MPOeKT
Ne 14-18-02709) 8 UMJIU PAH.
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TPaJbHBIMU UISL 3TOTO MHCATENS, U THITOJOTHIECKH — KaK OIUH M3 BapHAHTOB
peanm3anuy CIoXeTa O BOUTEIBHHUIIE, IPHIEM CIOKETa, OTICTIIMBO MOIU(HIIN-
POBAaHHOTO TIO CPAaBHEHHIO C CIOKETOM TEKCTa-MCTOYHHMKA — MoaMbI T. Tacco
«OcBoOOXIeHHBIN Hepycammamy.

[To xapakrepuctuke A.I'. boituyka, «CTHXOTBOPHYIO TPOIYKIUIO Mepex-
KoBckoro 1880-X rooB OTIMYaM WHTEHCUBHOCTh BO3ICUCTBHS AEMOKpAaTHYE-
CKOH <...> TI033WH M OJHOBPEMEHHO — JTOBOJIFHO 3HAUMTENBHAS ITUPOTA TEMa-
TUYECKI-MOTUBHOTO M YKaHPOBOTO penepTyapa. JJocTaTogHo maneko BHIXOIUB-
M 32 paMKH OCHOBOIIOJIATAIOMIECH JUTsl 3TOM IMO33MH “‘CKOpPOHOH™ TpaknaH-
CTBEHHOCTH, TIOCIICTHUM B TOW WJIM MHOW Mepe MpEe/ICKa3bIBal YK€, B OTAEIb-
HBIX KOMIIOHEHTaX, OyIyIIyio 3BOMOINI0 MepexKoBcKoro-mipuka. <...> Cro-
COOHOCTB CIIEZOBATh PAa3MUYHBIM KaHOHAM IIPOSBIIIACH YK€ B €ro Hamboiee
paHHEH, BO MHOTOM ydeHWdYeckoi, Jimpuke (1880—1882). C MoTHBamMu, HaBEsH-
HBIMH ““00€BBIM” aruTAIIMOHHBIM HAPOJHWUYECTBOM, COCEICTBOBAIM 37IECh CIO-
KETHO-OMHICATEIHHEIE OIBITH B IyXe aBTOPOB KpyTra TaK Ha36IBAEMOTO ‘“UHCTOTO
uckyccrBa” <...>. OH OyJer mpoIoiKaTh, HAIPUMEpP, CO3JaBaTh Oojiee BCEro
HaIlIOMHUHAIONINE O “KapTuHax~ WM “NipenaHusix BeKoB” Arm. MaiikoBa — Mes —
Iononckoro' CTHUXOTBOPEHUS, pa3pabaThIBaBIINE TOT HIIH HHOM JINTEpaTypPHBIH,
WCTOPHYECKUI Wim 3THOrpaduueckmid marepuan...» [5. Ka. 1. C. 791-793].
K nocnenqaum ornocutest n «Jlerenna us T. Taccoy.

CTHXOTBOpPEHHE MPECTABIIACT COOOH TepeNIoKEHUE AINU30/1a U3 TPEThel Tec-
HU «OcBoboxnerHoro HMepycammay (oktaBbl XX—XXIII, XXVIII-XXX), rme
peiiaps TaHKpes, OAWH W3 JIYUIIAX XPHCTHAHCKUX OOMIIOB (Hapsmy ¢ PuHamb-
JIOM), B TIEPBBIiA — HO, YBBI, HE TIOCIIEAHUI — pa3 BCTyMaeT B oeAHHOK ¢ KitopuH-
JIOW, capaliHCKOW BOWTENbHHUIEH. MEpeKKOBCKUM IIEN O IMyTH ITOCTEITEHHOTO
OTJAJIEHUS OT TIEPBOMCTOYHIKA M COKpalieHus Tekcra: y «Jlereaast u3 T. Taccon
(72 cTpokn) ecth elie 1Be penakimy. [leppoHavaibHass — 3TO YepHOBOM aBTOrpad
mon Ha3BanueM «Tankpen u Kiopuama» B coctaBe 195 crpok (manee HA); BTO-
past — cTuxorBopeHue «TaHKpem», OmyOIMKOBaHHOE B JKypHale «JKuBOIICHOE
obo3pernne» (1885. Ne 51. C. 386), B coctaBe 154 crpok (manee XKO).

«OcBoOOXKIIeHHBIH MepycauM» K TOMY BpPEMEHHM HEOJHOKPATHO IMEpeBO-
JUATICST M TIEPEKIIa/IBIBAIICS HA PyCCKHiA S3bIK LIETMKOM M (pparMeHTamu’, Ho Me-

' Cp.: «CaM OH TI03:Ke CBOMMH YJHTENSIMH B [IO93MH Ha3bIBaT <...> MaiikoBa u IT0TOH-
ckoro» [2. C. 33].

2 Cm.: Tacco T. OcBOGOKIEHHBII Hepycanum / Uponueckas noema, UTAIMSIHCKAro CTU-
xorBopua Tacca; IlepeBenena ¢ dpanmysckaro Muxaiinom ITonoseim. CII6., 1772; Tacco T.
OcBoboxnennsiii Mepycanum / nep. A. [umkos]. Y. 1-2. CII6., 1818-1819; Ocsoboacoen-
nouii Vepycanum: repond. mosma / nep. C. MockorunbhukoBa. M., 1820; Mepsusikos A.D.
OcBoboxnennbiii Uepycanum: Ilosma Topxsara Tacca. Y. 1-2. M., 1828; Tacco T. OcBo-
6oxnennbiii Mepycamum / nep. C. Panua. U. 1-4. M., 1828; Ocsobocoennwviii epycamum:
ITooma Topksara Tacca / niep. ¢ HOBeiilero urai. Tekcra, usj. B Ilapmxke 1855 r., ¢ nmpucoso-
KyruieHueM uct., mud. u reorp. komment. ®.B. Jlusanosa. CII0., 1862. B xonue XIX —
Havayie XX B. BbIlIeN emle ps nepeBogos: Tacco T. Ocoboxkaennsiii Mepycanum: ITosma B
20 necusix: B nep. pyc. nucareneii: Ilep. 1-4, 12, 13, 15, 16 u 20 crpod U U3JI0K. COAEPIK.
ocTajbHBIX, ¢ npuBeaeHreM nydmux mect. CII0., 1899; Oceoboorcoennviii Uepycanum: I1oa-
ma TopkBaro Tacco / mep. c. utan. pasmepom nommuHauka Jmutpuit Mun. CII6., [1900];
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PEXKKOBCKHIA, TTO-BHAMMOMY, HMEI JIeN0 C OPUTHHAIIOM', XOTs W 00pamancs ¢
HIM BechMa BOJIbHO. HagaTh ¢ TOro, 9TO OH HE CTaj COOIIONaTh CTPOPHIECKYIO
¢dopmy okrasl (ABABABBB), xoTs ums Tacco HakpenKo CBS3aHO € HEH U B pyc-
CKOM TT033UH UMEET MECTO yCTOMunBOE BhIpakeHne «TaccoBwl okTaBel» (y bapa-
TeIHCKOTO, E. PocTormumnuoii, Msrnesa, IlmenieeBa, IlmetneBa, mo3gHee Xopace-
BrUYa, MaHnenbinTama; « TopkBaTOBBI OKTaBbI» — y Ilymkuna, M. Kosznosa u np.).
Janee, Mepe:KKOBCKHI HE CTPEMUIICS BOCITPOU3BECTH CIIOBECHBIE (hopMyibl Tac-
€O, XOTS KOE-KaKHe CIEIbI «IIePeBO/Iay BCE-TAKU COXPAHSIOTCSI. B ocHOBHOM 3TO
KacaeTcs TIepBOHAYATBHON peAakiuy (XOTs U TaM 00pa3bl Tacco ciry:kaT Mepexk-
KOBCKOMY CKOpEe OTIPaBHOM TOYKOW), B MEHBIICH CTENICHH — BTOPOM, & B OKOH-
YaTeNbHON PeNaKINK ATUX CICIOB YKE TIOUTH He ocTaeTcs (TadnmIa).

Kak werpymno 3amernts, MepeKKOBCKHI WCIONB3yeT TacCOBBI MOTHBBI, TMO-
CBOEMY HX BapbHpYsl, TIOPOI MPUBOLI K MIPOTHBOIONOKHOCTH (TIe Tacco crpamm-
BaeT: «[71a3a mOMHBI MOJIHUEHOCHBIX B3MILIIOB. / [IpekpacHas i B THeBe, 4TO OHA /
SBuna 061, Becenast, codboro?» [6. C. 99], Tam MepexkoBckuii coodmmaet: «Tankpen
BCTpeYaeT CBeTIbIA B3N, / UTo B Orecke tuiamMeHHoro rHeBa / Eie ruieHUuTENb-
Heid crokpat...» [1. C. 665]), mopoi JOBOJIS ITOYTH JI0 TPOTECKHOTO npezena. Tak, y
Tacco TaHkpen BHOMHE KOHBEHIIMOHAJIHGHO TOBOPUT O ce0e KaK O («TUICHHHKE
Kiopunmpr, a y MepeKKOBCKOro OH Ha3bIBaeT cels ee «IIOCIYIIHBIM pabom,
«TPYCIHMBBIM H CIa0BIM» (B IPYTOH peIaKINN — «ITyTITIUBBIMY), YTO TIOUTH KOMHIe-
CKH KOHTpPACTHUpPYyeT C IepBOHAYAIGHBIM OMHCaHueM TaHKpema Kak CIaBHEHIIEro
BonHa. B 11emom, kak MBI MOKakeM nanee, MepeXKOBCKUH, 10 KpaHel mepe B
MEepBBIX [IBYX PENAKIMSX, BCSIYECKA CTyIIAeT CTPACTH B  OIHTOHCKH-
POMaHTIYECKOH, ayke HaJCOHOBCKOH, MaHepe, IIPXU 3TOM OTAAaBas JaHb M CCHTHU-
MEHTAIBHO-HMDTAIECKON MOJATBHOCTH (OTMETHM «POOOCTB» M «CTBIIIUBOCTBY
KiopuHzp! 1Ty TIepBOI BCTpede B Jiecy | IOocie pu3HaHus TaHKpea).

Bo BTOpoii pemakimn MepekkoBCKHI AaeT uMs ['blockap OC3BIMSIHHOMY Y
Tacco XpHCTHAHCKOMY BOWHY, KOTOPHIH, jkenast ToModb TaHKpemy, MOJHUMAET
opyxkue Ha Kiopuaay (4To Hapsmy ¢ ApyriMA N3MEHEHISIMHI IIPHIAET pacCKa3bl-
BaeMOU rcTopur Oosiee 3aKOHYeHHBIN BHT). OH IepecTaBiseT MECTaMH SITH30/Ibl:
TaK, B TIEPBOM M BTOPOM pemakiusix, rmocie Toro kak Tankpen y3naer Kiopunny,
MOMeIeHa IIPEIBICTOPHS, COOTBETCTBYIOIMIAS (parMeHTy HepBoi rmecHu «OCBO-
6oxxeHHoro MepycamimMay — peds UAET O TOM, Kak TaHKpeln BIIepBBIC BCTPETUII
Kiopuany B JiecHO# damie ((hOpMyITBHBIN 3IMU30]1 PHIIAPCKOTO POMaHa, O YeM
peus manee). [Ipryem ecmm y Tacco 3Ta BCTpeda IPOMCXOAUT B KOHTEKCTE BOCH-
HBIX JICHCTBHIA (KOT/Ia XpUCTHAHE Pa30WIIN MEePCOB) M 3aBEpIIacTCs HAMEPEHUEM
Knopunpe! Hamacte Ha repost (K HeMy HEOKHJIAHHO IIPUXOIUT NOAKPEIUICHHE, H
e MMPUXOIUTCS CIEITHO PETUPOBATHCS), TO Y MEpeKKOBCKOTO KOHTEKCT YKe TI0-
YTH WAWUIHYECKUHN.

Oceoboxcoennwvitt Uepycanum: Ilosma Topksaro Tacco/ B HOBOM IOAH. CTHMXOTBOpD. IIED.
B.C. Jluxauesa. CII0., [1910]; Oceoborcoennwviii Uepycanum: TTooama Topksara Tacca / mep.
[ npenucn.] Opecra ['onosuuna (Pomana bpannara). T. 1, 2. M., 1911.

' «¥xe B ruMHasHi MepexKOBCKHiT IPoOyeT ceOst B MO3THUCCKHX MePeBONaX, KOTOPIE,
KaK M3BECTHO, 3alMYT CYILIECTBEHHOE MecTO B ero TBopuecTe» [2. C. 13].
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TaHKpen oTapIkaeT oT «yToMuTenbHOH 0X0Thl» (A [1. C. 665]), u Kinopunaa
B CMYIICHHH «POOKO» CKPBIBACTCS OT HEro, «oA00HO JiaHu Oos3mBoi» (Tam
’€) WM UCIyTaHHOH HuMde. B OKOHUaTempHON peakIiy ATOT SIMU30]] UCUE3aET,
HO €CTh U JpyTasi IepeCTaHOBKa.

Ecmu y MepexkoBckoro Tankpen cHadana oTpakaeT yaap, HampaBICHHBIA
Ha KitopuHy, a 3aTeM BO MHOTHX CIIOBaX IIPU3HAETCS €l B CBOEM TYBCTBE, XOTS
OHa W paHeHa (YTO HE COBCEM JIOTWYHO), To y Tacco TaHkpen mpusHaeTcs
Knopunzae, 1 IMEHHO B 3TOT MOMEHT €O CJIOBA IIPEPHIBACT aTaka Ha BOUTEIb-
HUITy, mocie dero TaHKpex B sSPOCTH HAYMHACT IPEcieIOBaTh HAIaJaBIIEro.
B «OcBoboxkienHOM HMepycainMe) Tparndeckd — Kak CTaHET SICHO B CBETE
JATBHEUIINX COOBITHI — TepseTCsl BO3MOXKHOCTD AUAJIOTa, TAaK YTO B JBEHAIMA-
Toit mecan Tankpen m KnopuHaa BHOBB, HE Y3HAB APYT APYra, COUTYTCS B TO-
enunke. Ecim y Tacco repoeB pa3BoauT cyapba, Tounee [IpoBuaeHue B nuIe
HEM3BECTHOTO BOWHA-XpHucTHaHWHA (100 TaHKpemy erne HpenCTONT BEPHYTh
TepOMHIO B JIOHO XPHCTHAHCTBA HA IIOPOTe €€ CMEPTH), TO Y MepeKKOBCKOTO
Knopunna cama yoeraer. KokeTiMBBI OTTEHOK 3TOT0 OET'CTBa BEChbMa OTYCTIINB
B IICPBBIX JBYX PEAAKIIUIX:

OHa roJoBKY, 3aCTBIIACH,

CKJIOHMTIA THXO0, KaK JIMIEIO.

Bupyr uckpa pe3Bas 3axriach

B ouax, HO 1y4 TOT omMpauas,

PecHur 10xuTCS TEHD I'ycTas.

<...>

Bort ynbeiOHymnacs 4yTh-4yTh

OmHa, OTYITUB B30p JTa3ypHBIH,

MomnyaHbe cTporoe Xpass,

[orom mpummopuna kous... (HA [1. C. 667]);

OHa BHUMAJIA; THEB JKCCTOKHUI

B nyme HEBONIBHO yTHXAJ,
HesompHO B30p ee riry0okmii
TpeBory cepaua BbAABAIL.

Bor n1yd ycmenku ropaenuBoit
MenbKHYI Ha IIAPCTBEHHBIX yCTaX,
MuHYTHOI HCKpPOIO B 04ax

OH BCHBIXHYJ PE3BO U CTHIIIUBO.
Ho ouepk nuBHOrO yena,
HeBonbHOM rpycThIO OMpayas,
PecHurl 1eNKOBBIX TEHB TyCTast
Ha oun sicasie nerma... (KO [1. C. 669]).

[ToBTOPSIFOTCS] TPOTHBOIIOCTABICHUS «HCKPBD» / «T€HW» W YIIBIOKH / TPYCTH,
YKa3bIBaIOLIME Ha NMPOTUBOPEUUBBIM XapakTep YyBCTB I'€pOUHH, B JIylIe KOTO-
poii HEOOXOIMMOCTE CPa3UThCA C XPUCTHAHWHOM, OYEBUIHO, KOH(IHUKTYET ¢
M000BBI0. («Mpak» «rpycTH» €Ille ¥ HAIlOMHHAET 3HAKOMOMY C OPHTHHAJIOM
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YUTATENI0 00 Mcxoje 3eMHol ucropun Tankpena n Kiopunaet.) B okoHuaTemns-
HOW peNakIMy JTH JIETajHl HCUYE3al0T BMECTe ¢ mpu3HaHWeM TaHkpena (mpen-
CKa3bIBAIONIAM, KCTaTH, Cyap0y KIOpHHIBI TPHHATH «TPO3HBIA Hapy CMEpTH
«3 MAJIBIX PYK»), TaK 9TO OCTAETCS JIMIIb BCTPEYa B TOCOMHKE JIBYX TepOEB,
OKa3bIBAIOIIMXCS 0€3 IMUIEMOB M TOPaKeHHBIX B3aWMHBIM BOCXHUINIECHHEM. TaH-
Kpen cracaeT KitopuHIy, a Ta B OTBET OTKa3bIBaeTCs OT MPOAOJDKEHHUS HAYaTOr0
nmoequHka. TakuM oOpa3om, Ooiiee opraHWYeH (UHAT — HEM3MEHHBIH BO BCEX
PEIaKIMsX, T. €., O4CBUIHO, TPUHIIUITHAIBHEINA IS aBTOPA:

He meu, He nmponuras KpoBb, —

Ty 6uTBYy rpo3HYyIO permia

JInms xpacoTsr Onaras cuna,
MupotBopsmas 106085 [1. C. 211].

Pazymeercs, 3TOT ¢mHaAN CTaBUT TOYKY B McTOopuH TaHkpena u KitopuHsl
COBCEM He TaM, Tze mocraBmiI ee Tacco. bomee Toro, mpu cpaBHEHHH Tpex pe-
TMAKIMA CTAHOBHUTCSI OUEBHIHO, KaK MEHSIOTCSI aKIIEHTHI B CTOPOHY CMSATYCHHSI
Kpacok. B mepBoHayampHOW pemakiuM BCTpedaeM IOIPOOHOE OMHMCAHHE II0-
enuHKa repoeB (BO BTOPOi 0HO OoJiee CxkaToe, B OKOHYATENEHON MPaKTHYECKU
orcyrcrByer). [lomuepkuBaercs, kak u 'y Tacco, apdekT rHeBa, spoctH, odype-
BaroIeil repoes: «Pacrer B HUX HEHAaBHUCTH U 37100a...» [Tam xe. C. 664], «Ilo-
PBIBOM IIaMEHHBIM 00BATHIN / OT THEBa peIiapb Tpeneral...» [Tam xe. C. 664]
(B mocenHeH penakiiy 3TH CTPOKH XapaKTEpHO 3aMENIaloTCsl Ha CIIeMYIOIIHe:
«C monb00it 0 momomu Tpukpathl / Tankpen Cnacutens npusBail...» [Tam xe.
C. 210]); «Tankpen BcTpedaeT CBETIBIH B3risa, / UTo B Oiecke MIaMEHHOTO
rHeBa / Eme mieHuTenbHel ctokpart...» [Tam xke. C. 665], «CBoit THEB kKecTo-
kuit motymu...» [Tam xe. C. 666]. [laxke cTpacTb repost ONMcaHa Kak «Tpo30Bast
Ty4day, «3atMeBaromas» aymy [Tam ske. C. 665] (mpuueM rpo3e yrnomao0IeHO
U CXOXJeHHe «BparoB»: «Conumich Kak B HeOe Tyda ¢ Tyueit / OT CTOIKHOBe-
Hbs Topsiun / CBepkasi MonHHEH rpemyueir / CKpecTHIIHCh ocTpbie Meuny» [ Tam
xke. C. 664]). Bo Bropoit pemakiuu adpeKT SPOCTH 3HAYUTEIHHO CMSATYCH;
ocratoTcs nuimh peruka Kimopuuasr «“Tel kankuil Tpyc, TSyp Hpe3peH-
HEI#!” — / CBol BBI30B Opocuia oHa...» [Tam xe. C. 668] u neranb, xapakre-
pu3yromias ee peaknuio Ha npu3Hanne Tankpena: «OHa BHEMAaa, THEB KECTO-
kuii / B mymre HeBonbHO yTuxam» [1. C. 669] (a Takxke MpeCTaBICHAE O CTpa-
CTH Kak 0 «rpoze»: «B Hem mompiMaercs rpo3oro / HexmaHHO BCHBIXHYBIIAS
crpactby [ Tam xe. C. 668]).

OtyacTn MEHSIOTCS M XapaKTePUCTHKH repoeB. B mepBoHavyanbpHON pemak-
UM CAENaH aKIeHT Ha BOMHCKHX NoABHTrax TaHKpena KaK OCHOBAHHHU IS Oy-
Iyniero 0eccMepTus, TOHATOro B JyXe «BeuHoH ciaBbl» [Tam xe. C. 664]; re-
POl M3HAYANBHO MpPEICTaeT HEmoOeIUMBIM, M IOBECTBOBATEIh HA3BIBACT €0
MPOTUBHUKA «OE3yMIIEM»; OTIETIIMBO MPOTUBOIIOCTABICHBI WIMJUTUECKUN JIO-
KyC TICpBOI BCTPEUH T'€pPOEB M MATESKHOCTD, CHJIa BCIBIXHYBIIEH B Tepoe CTpa-
cTH («rpO30BOM Ty4H»), NMPHYEM B TIEPBOM M BTOPOH pEHaKIMIX COXpaHEHA
MHOTOKPaTHO HOBTOpsfomasics y Tacco mapamiens MeXIy IMOSIUHKOM B IIps-
MOM CMBICTI€ M B (UTypalibHOM («paHa» B CEpAIle, HAHECEHHAs «CTPETIOH»



210 B.b. 3ycesa-Oskan

Amypa); BHEITHOCTh TaHKpe/a OommuMcaHa Kak «IpekpacHas»: crpoku «M omaro-
ponHo, u cBetio / Ero mpekpacHoe 4eio / JIFoOOBBIO IIIaMEHHOM JbIiaioy [ 1.
C. 666] — OynyT 3aMeHEHBI BO BTOPOH W TPETheH pENaKIUAX Ha CIICAYHOIIUE:
«U 6naropomHo, U cBetio / JIroOoBbIO uMcTOO ApImaiio / Ero oTKpeITOe 4enoy
[Tam xe. C. 210], T1ie HE TOJNIBKO CHSAT aKIEHT Ha BHEITHOCTH, HO H JITFOOOBH Tepost
npeacTaeT HeOEeCHOM, CakpalbHOH, a He TPOQaHHOW, KaK B IEPBOH PEIaKIINH.
Boo0mie, 1o cpaBHEHHIO C IMO3THEUIINMA PENaKIUsIMU CTPACTH T€POEB TMTaHTH-
3upoBaHbl. Takum o0pazom, TaHKpen, ¢ OJHON CTOPOHBI, OKa3bIBACTCS B TIEPBO-
HaYaIbHOW peAakiuu Onmke K reporo Tacco, KOTOphIA MpEACTaBlIeH Kak Ipe-
KpacHbId IOHOIIA M CIIAaBHEWIMH BOWH (Hapsimy ¢ PuHambaom), B Ubeil moOenme
aBTOp HE COMHEBAETCS, a C APYrod — MepeKKOBCKHI MPUAAET eMy TEMHBIA pPO-
MaHTHYECKUH TWUTAaHTU3M CTPACTH, HE BIIOJIHE CBOMCTBEHHBI Teporo Tacco.
[To Mepe BHOCUMBIX B TEKCT U3MEHEHUI CHUMAIOTCA U POMAHTUYECKUI OTTEHOK,
W TIBUT CTPACTEH, M aKIEeHT HAa BOMHCKUX MOJBUTaX TaHKpesa, HA MEpBBIN IJIaH
BBIJIBUTAIOTCSI, C OJTHOW CTOPOHBI, HA00XKHOCTh, BEP I'eposi, & C IPYrol — BHICOKUH,
HEOECHBII XapaKTep ero 4yBCTBa.

O6pa3 Kimopunael Toxke TpeTeprieBaeT u3MeHeHus. Eciu B HTOroBoit penax-
WM OHA TMpPEICTAaBICHAa B MEPBYIO OYepenb KpacaBHIEH (XOTS 00sS3aTeIHHBIN
CIOJKETHBIH aTpHOyT Bpo/ie HEY3HAHUS €€ B MY>KCKOM IIIaThe MPUCYTCTBYET), TO
B TICPBOHAYAIBFHON pEaKIWH, C OXHOW CTOPOHBI, MOAYEPKHYTH NOOJECTH U
MYKECTBEHHBIN dJIeMeHT ee o0lmka', Baxubie y Tacco («Ho go6mects nuBHas
Obuta / B ocaHke MyxecTBeHHO-cMenoi» [Tam xke. C. 664—665]; Bo BTOpO# pe-
JAKIIUN YIIOMHUHAETCS ee «Ierkui cMenblid mar» [Tam xe. C. 668]), a ¢ apy-
TOi — IIPHCYTCTBYIOT MPOTHBOIIONOKHBIC JIEMEHTHl XapaKTePUCTHKH, COITMKa-
FOI[Me TEPOMHIO CO CMYIICHHOW M KOKETJIMBOH JE€BOH, MCIyraHHOW HUMQOH.
O6pa3 KitopuHIbI B UTOTOBOM PEeaKIIMU, TAKMM 00pa3oM, OKa3bIBACTCS OUHIIICH
OT TIPOTHBOPEYHI, HO OIHOBPEMEHHO TepseT B cBoeoOpazmu. B «Jlerenpe...»
9TO JOBOJNBEHO KOHBCHIIMOHAIBEHO OMMMCAHHAS KPaCaBHIla, MY>KCKHE YepTHI KOTO-
pO¥i Cria)XeHBI U XapakTep OoJbIle, YeM B IEPBBHIX IBYX PEHAKIIHSIX, COOTBET-
CTBYET MpuMHpsitoeMy nadocy ¢unana. [Ipadaem 310 mocTeneHHOe CTIaKNBa-
HHE Y4epT BOMTEIBHHI OPHTHHAIY — mooMe Tacco — KaK pa3s He CBOMCTBEHHO :
KnopuHzaa mOBOJIBHO CHIIBHO OTIMYAETCS OT ABYX OPYTHX, Oojiee KOHBEHIIHO-
HaJIbHBIX TE€POMHD — JPMHUHUYN U APMHUJIBIL.

Bce Tpu repomHM nmpHHAAIEKAT K CapalliHCKOMY, BpakKeCKOMY CTaHy; BCE
TPU K KOHITY TIO3MBI IIPAMYT XPUCTHAHCTBO, BHOCS TEM CaMbIM JICNTY B TOPXKe-

! OrmeriM Takke ere onHy «)OPMYIBHYIO», THIHUHYIO U1 00pa3a BOMTETHHHUIb dep-
Ty — TOpPIOCTb M BbicoKoMepue. Peakimst KiopuHasl Ha HEXZTaHHOE CIIACEHUE TAKOBa:
«U rnyboko HenoymenHo, / Ho Bce eme BbicokoMepHo / I'msimut Ha poinaps oHa» (HA) [1.
C. 666]; «1 rnyboko uzymiena, / Ho Bce eme Beicokomepto / ['msimut Ha peiuaps onay» (JKO)
[Tam xe. C. 669], Torga kak y Tacco oHa JMIIb yAMBIIEHA, KAK MOXKHO 3aKJIFOYUThH U3 CJIOB:
«Ella riman sospesa...» [7. P. 73], rae repousst kak Obl OCTaHOBJICHA B CBOEM JIBHIKCHHH.

2V Tacco Kopun/a Hecru6aema, He CKIOHHA PEIIaTh IOSAWHOK MHPOM: TIEPBBIi 6Oii e
¢ Tankpenom 3aKaHYMBAETCS HHAUE, YeM Y MepexKKOBCKOro (CM. BBIIIIE), @ BO BPeMs BTOPOTrO
HOeMHKa, Korga TaHKkpea NpocHT NMPOTHBHUKA Ha3BaTh CBOe UM, KiopuHia oTBevaer JIuib
HACMEILKOM, T. €. OTBEpraeT JI00yr0 BO3MOXXHOCTb IIPUMUPEHHUS.
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CcTBO XPHUCTOBOW BEPHI, KOTOPHIM MPOHUKHYT «OCBOOOXKIeHHBIH Mepycamnimy —
mosMa, 0ojiee Cepbe3HO TPAKTYIOIas TeMy OOphObI XPUCTHAH W MYCYyJbMaH,
HeXenu (opManbHO HAMMCAaHHAS O TOM ke — 00phOe XPHUCTHAHCKUX phIapeit
(Tomeko Kapma Benmkoro, a He ['otdpuaa BymboHCKOT0) ¢ MyCyTbMaHCKUMU
Bparamy, HO aKIICHTHPYIOIIAs COBEPIICHHO HHBIC WIACH W IICHHOCTH M0dMa
Apwnocro. Ecmn Apmuna u3Hav9aisHO — MEPCOHAXK JAOBOIBHO 37I0BPEIHBIN, TIJIe-
TyIIast 9apbl IPOTHB XPHCTHAH BONIMIEOHHIIA, KOTOPYIO B UTOTE 00JIarOpaskuBa-
€T TOJIBKO JIFOOOBB K CIIaBHOMY PHHAaIbBIY, a DpMUHUS — B O0IIEM-TO HEHTpalb-
HBI (HACIIEAHWIIA AaHTHOXUICKOTO TPOHA, NPUOIIDKCHHAS HEPYCaIMMCKOTO
MpaBUTENs], OHA IEPEXOINUT Ha CTOPOHY BparoB paau io0Bu K TaHkpexy u cama
mo cebe He cBepmiaeT HU OCOOCHHO XOpOIIero, HU OCOOCHHO IypHOro), TO
Knopunaa mpencraBieHa Kak OlaropopHasi TEPOHMHS, HaJAENEHHAs OTBa>KHBIM
CEepALeM U BPOXKACHHBIM YyBCTBOM CIIPABEITHBOCTH.

Hu y xoro n3 mpyrux mepcoHa)keil O3MBI HE MPOMUCAHA CTOIb MOAPOOHO
MPEABICTOPHSI, HUKOMY HE IOCBAIIEHO CTOJNBKO JIIH30I0B, MPSIMO HIIH KOCBEH-
Ho'. Tak, B mecHH niepBoii TaHKpes BCNOMHHAET O BCTPEUE C BOUTEIBHHIICH Y
ncrounrnka. Bo Bropoit KnopuHma 3acrymaercs 3a XpHUCTHAHCKUX MYYEHHUKOB
Omuana u CohpoHHIO W CriacaeT MX OT Ka3HH. B miectodd mecHn DpMUHUS Kpa-
net pocrexu KinopuHzapl, 9ToOBI B My>KCKOM OOJIMKE, HEY3HAHHOMU, TIPOKPACTHCS
k TaHKpeny B jarepb XpUCTHaH, IPUYEM CIIEAyeT €€ JIUHHOE PACCYKICHUE O
BOWTENBHUIIE, & BHICKa3bIBacMasl €10 MedyTa XOTs Obl MOrHOHYTH OT pyku TaH-
Kpena, 9ToO0BI paHa peajbHast U3JIeUmIa il paHy CepIeIHYI0, OKa3bIBaeTCs CBOE-
ro poja mpeackaszanueM cynn0b1 KimopuHisl. B niecHe cenbMoid, Kak U BO BeeX
OIMMCAHUAX OWTB (MIECHU TPEThs, IIECTas, NEBsTas, ONMHHAIIIATAsI, ABEHAIIA-
Tas), Kitopraa oka3siBaeTcs B rymie CpakKeHIs U TIEPeIIOMIISIET €ro X0 B MOJIb-
3y capanuH. B mecHu onuHHAmIaToi oHa paHHT camoro ['otrdpuma. Hakoner,
MIECHB ABEHAANATAsI BCEIIETIO IOCBSIIEHA dTOM repornHe: CHaYalla pacCKa3bIBaeT-
cs1 0 ee HEOOBIKHOBEHHOM PO’KACHUH U JETCTBE, 3aTEM O €€ BTOPOM IIOSIHHKE C
Tankpemom.

EBnyx Apser, BeipactuBmnii KnopuHay, packpbiBaeT €il TallHy ee poXK/e-
HUSI, TIOCKOJIBKY TIOJIOH MPagyHBIMHU HPeTIyBCTBUSIME. OKa3bIBACTCSI, YTO T€POH-
Hs ObUTa POXKACHA KEeHOW napst Dduonuu xpuctuannHa CeHara, HO YyJeCHBIM
00pa3oM KoXka ee OKazanach coBeplieHHo Oenoi. bosick THeBa My»xa U 0OBHHE-
HUS B M3MEHE, Iaphlla MOJMEHWNIA TUTS W BPYYHJIa €ro IOBEPEHHOMY CIYTeE.
IMonpoGHO omuChIBaeTCS KapTHHA, BICEBIIAS B IIOKOSX ITAPHIIL:

Kaptuna y Hee ObU1a B IOKOSIX
CBAIIEHHOT 0 3HAYEHHUS: KaK CHET,

! MepenensiBas «OcBobOKICHHBIT Mepycamum» B «3aBoeBanHbIi Mepycaminm» n yGupas
MHOT'H€ 3IM30/Ibl, B TOM YHCJIe TAKUE 3HAMEHUTbIE, KaK BpadeBaHue paH TaHkpena DpMUHU-
el win 3axiounTenbHas Bcrpeda Punanbsaa u Apmuabl, u3 Beeil ucropun Kimopunaer Tacco
ybpan Tonmbko cracenue et Onunaa u Copponun u qaxe nobdaBui G6ojee NOapoOHOE MpH-
snanue Tankpena Kinopumnpge. Takum obpaszom, KitopuHna — BayKHEHIINI 13 )KEHCKUX MEPCO-
Ha)kKed MO3MBI, YbS UCTOPHUS HE CTONBKO SBIAETCS POMAaHHOM «HMHTEpMEANeil», CKOIBKO BXO-
JIMT B 3IMYECKOE SAPO I'ePOMYECKON MOIMBI.
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Caepkas 6eIH3HOH, B LEMSIX, IO CTPaXkeH
JpakoHa nieBa 10Hask TOMHUTCS;

UynoBuine KONbeM MPOH3AET BUTA3b,
U nnaBaet 0HO B CBOEU KpOBH.

Ilepen kapTUHOI YacTO B yMUJIEHBE
MoOIUTBEHHOM HAPHIA MIPEKIOHSIACH.

Hesponre 3ab6epemenes, napuma

Poxxmaer qo4p Takoi e OeIM3HEL:

To b1 6b11a... JI0 TITyOHMHBI CepACIHOM

OHna nopakeHa HeXXTaHHBIM 9yIoM... [6. C. 354].

Kiopuapa 31echk coroctaBiieHa ¢ IEBOM, CIIACEHHOM CB. ['eopruem; Oonee To-
ro, €€ MaTh MIPOCUT CBATOTO CTaTh «aHreIOM-XpaHUTENeM Jutsl ToH, / UTo He 1o-
3HaeT MarepuHckor mackm» (Tam xe. C. 355). Tak U MPOMCXOIMT, U CIEIYIOT
HOBBIE 4yneca: ['eopruii ABaXKApl criacaeT MJaJeHIa OT BEpHOW cMmepTH. My-
CyJIbMaHUH Ap3eT BOIPEKH JaHHOMY Lapuile oOemannio He mokpecTrl Kiopus-
Iy, TaK YTO B KAYECTBE TPETHETO Uy/ia €My B BUJICHHUH SIBJISICTCS CaM CBSITOM:

...Houp Bckope Hac OKyTHIBAE€T THMOIO
U norpyxaer B COH, U BOUH MHE
SIBnsieTcst BENIMYECTBEHHO-TPO3HBIN;
IIpucraBuB M€Y K JIMILY, OH TOBOPHT:
«VcrionHy TIOBeNeHne HapuIibl

U okpectu HEMENTIEHHO MAJIIOTKY;
Ona — HebGec mro0umoe quTs,

A sl — ee XpaHHUTENb 1 3AIIUTHHK,

S U1 Hee CMUPHII B JIECY TUTPHILY

W ayBCcTBO K HEll BHYIIHMI BOJTHAM O€3IyIITHBIM:
Crpammuch He BEPUTH CHY, UTO B 3TOT MHUT
Hebecnyto Tebe Bemaer Bomto!» [Tam xe. C. 358].

Tor xe cBsaTOMN sBIIsIETCS Ap3eTy HakaHyHe BToporo 6ost Kiopuaner ¢ TaH-
KpEIoM, TIPHYEM «TaKOW e COH TMIPUBUICIICS U €il»:

Buepa s Bnas B HEOAOIMMBIN COH,

U ToT 7€ BOMH CHOBAa MHE SIBUJICS;

I'napen on Ha MeHs elie rpo3Hee

U ronocom yxacHbIM TOBOPUIIL:

«HesepHsrii, 630K yac, korga Kiopuaoa

Moeto cTaHeT; Thl K€e NpeaaBancs

Becrmonnomy otgasiapio Torga» [Tam xe. C. 359].

Kiopunana 3amymbIBaercsi, HO HE JKEJaeT IMpenaBaTh BEpy, C KOTOPOU Tpo-
KWJIa BCIO JKU3HB (UTO Ha ()OHE MHOTOYHCICHHBIX «IIPEAaTENBCTBY» APYTHX Te-
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POMHB SIBHO BBIACIACTCS: C OJHOH CTOPOHBI, €€ BEPHOCTH JOCTOWHA BOCXHIIIE-
HUS, C APYroi, Kak HaMeKaeT Tacco, — 3TO BEpHOCTh HEMPaBUIBHBIM IIEHHO-
cTsiM). B pesynbTaTe ciieyeT o4eHb MOIPOOHO ONMHMCAHHBIN MOESTUHOK ¢ TaH-
KpeIoM, KOTOPOMY IIEHOW BEMYAMIINX YCHIIMH BCE JKE yHaeTcs MoOequTh He
Y3HaHHOTO UM BHUT35. YMmupast, Kiopuana xouer nmpuHATh XpuctruancTBo. CHsIB
C TpPOTHBHHUKA IIUIEM, YTOOBI MOKPECTHTH ero, TaHKpex B yxKace y3HAeT
Kiopuamy, a Ta ymMHpaeT WUCTHHHO XPUCTHAHCKOH, OJakeHHOW KOHUYWHOM,
HaTocuenok mpomas ero. [lo3nHee oHa HUCXOMUT K roprorommeMy TaHKpexy BO
CcHE:

Torga emy sBisierca Knopunga

B cBepkaromieM BeHIlEe U3 3Be3]] HEOECHBIX;
Ho B O1ecke ocienuTebHOM YepThI
3HAaKOMBIC OH y3HAET TOTYAC XKeE.

U kaxxercs emy, 4TO OCyIIAeT

Oma ero ria3a v TOBOPHT:

«IIycts 3TOT 00pa3 pagocTy HEOECHOM,
Moti BepHBII APYT, TeOS YTEMINUT B TOpE.

O06s13anHa TeOe 51 3TUM CHACTHEM:

HeyasiHHO ThI )KU3HU CKOPOTEYHOU

MeHs TuIIni, HO IPeOBIBAl0 B COHME

BbeccmepTHbIX s Ha 10HE boxkecTBa.

311ech, YUCTHIM HACHIAXKICHBSIM IIPEAaBasch,

S xmy 1051, ¥ 31€Ch-TO HAIIM TN

ComproTcs, 9T00 6JI2KEHCTBO 00pecTH

OpnHa B apyroii u BMecte — B ciaBe BeuHoi» [6. C. 374].

OTMeTHM CleyIonIre JII0O0NBITHRIE MOMEHTHI B JTHHH Knopuae! y Tacco:
pOXIOeHHE W IeTCTBO KIOpWHZBI — 3TO UymecHOEe POKACHHE H «CKa30YHO-
reponaeckoe» [8. C. 280], mo Beipaxkennto E.M. MeneTnHCKOr0, IETCTBO MH-
(hOJOTHIECKOro Tepos; MHTEPECHO, YTO HU OAWH IPyrod IEepCOHAX IMOAMEI,
Brutouast Tankpena, Puranbma u [otdpuna, He yaoctauBaeTcs TAKHX MOTHBOB.
[IpssMmoe BMemaTenbCTBO BHICIIUX CHII OOHAPYKHBAETCS HE TOJIBKO B POXKICHUH,
HO W B CMEPTH T€POMHU: KapTHUHA, Ha KOTOpOoH CB. ['eopruii ocBoOOXKIaeT NeB-
CTBCHHUIy OT [paKOHAa M KOTOpas CONPOBOXKIACT 3a4aTHE W POXKICHHE
Knopunzpl, amieropiuaecku COOTBETCTBYET OCBOOOKICHUIO TEPOUHHU OT JIPAKO-
Ha JIO)KHOUM BEpBI U y3 3eMHOU ku3HU ¢ Tankpenom. SAsnenne Knopuuas! B my-
yax HEOCCHOW CIlIaBbl 3aCTaBJIsIET BCIIOMHHTH O JIAHTEBCKOW bearpuue, Toxe
MOOSIIEH 1M03Ta, KaK TONBKO «IO3BOJICHO <...> CMEPTHOro JIOOWUTHY» [O.
C. 375]. B obpase u ucropuu Kiopuuzapl, TakuM 00pa3oM, KpaifHe JIFOOOITBITHO
COYETAIOTCS XPUCTHAHCKHUE U IPEBHEHIITHE, SI3BIYECKIE MOTHBEI.

[Monobno MudoornUecKkuM BoOWUTENbHHUIAM, KiopmHma mpenHa3sHadeHA
CIUIbHEHIIIeMy BOMHY; U €CIIH B 3€MHOM IUTaHe 3TO TaHKpea, TO B MOTYCTOPOH-
HEM, 10 HallleMy MHEHHIO, UM OKa3bIBAETCsl CBITOM BOWH [ eopruii, 3asBIIsio-
mwuii cBou mpaBa Ha KiopuHIy ciioBaMu, B KOTOPBIX CILICTAIOTCS rojoca Hebec-
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HOrO MOKpoBUTeNs U cyxeHoro' (« “Ecco”, dicea “fellon, l'ora s'appressa / che
dée cangiar Clorinda e vita e sorte: / mia sara mal tuo grado, e tuo fia il duolo™»
[7. P. 364]), ueM aKIEHTUPYETCS «ITOTyOOXKECTBEHHAS» TIPUPOIa reporHH. Jlel-
CTBHUTEIBFHO, B MH()aX JEBBI-BOMUTEIHHUIBI OOBIYHO MPEACTAIOT CYIIECTBAMH,
UMEIOIIIMA HETTOCPEACTBEHHOES OTHOIIEHNE K OoraM: TakoBel jgodepu OpuHa
BallbKUPHUH, B TOM uuciie bprouxwien, wim [lendecunes, nods Gora Apeca.
B3anMoOTHOIIEHNS TaKUX T€POWHB C CHIBHEUIINM BOMHOM HE HMEIOT «OJiaro-
MTOJTyYHOM» Pa3BsA3KU: OHHU JINOO MEepecTaroT ObITh PAaBHBIMU CeOE U TEPSIOT Y-
JIECHYIO CHUTY, TTOMYMHHBIIUCH JIFOOBU W/MIJIM CMHPHBIIMCH TIEpell CBOMM Io0e-
JIATENIEM, TU0O0 IMOrudaroT B MOEAHUHKE.

B cBete aTOro 3akanumBaromuiics rudenpro Kiopuaasr 60t ¢ TaHkpenaoM B
IBEHAIIATON ITECHH BOCIIPHHUMAETCSI OJHOBPEMEHHO B JBYX IUIaHAX, ABYX CH-
cTeMax KOOPAWHAT — U KaK COOBITHE TParnvdeckoe, pe3ynbTaT JeUCTBHUS POKa B
€ro aHTHYHOM TIOHHMaHHUY ¥ POKOBOTO HEy3HaHUs (HemapoM Tacco momgdepkHy-
TO OCTaHABIMBAET ITOCAMHOK, YTOOBI 3aCTaBUTh TaHKpena CIIPOCHTH HMS €ro
MPOTUBHUKA, a KiopuHIy — Iep3K0 OTKa3aTh eMy B IIpaBe 3HATBH), M KaK COOBI-
THE TIPOBUJICHIIMAIBHOE, 0CBOOOXKIatolee reponHio, «Hebec irobumMoe TuTs»,
OT HaBS3aHHOW €W JOXKHOW BEPHl M 3€MHOM TSKECTH, BOCCTAaHABIHMBAIOIIEE €€
oTyOOKeCTBEHHYIO cymIHOCTE. (A TaHkpena Bo3Bpamaroiee Ha IyTh BEpEI,
MTOYTH 3a0BITHIN UM paju myTH JF00BU. Hemapom [letp I1ycThIHHUK 3asIBIISET:

Kapaer 3a6myxnenue TBoe

U x gobnectsiM 3a0BITHIM BO3BpAIIaeT

Tebs 6maromomydHas pa3Bsi3Ka,

A TBI OTBEprHYTH X04enb 3Ty Muinocts? [6. C. 373].)

Tax nnm MHAYe, CKBO3b XPHCTHAHCKHE HACIOCHHS MPOCBEUMBAET IPCBHHI
KOMITJICKC MOTHBOB, CBSI3aHHBIA C 00pa30M BOMTEIBHHUIIBL: CyAbOa ee MpocTo He
MOXET TTOyYHTh OJaromoaydHYyI0 Pa3Bs3Ky BOIPEKH — HIIM, TOYHEE, Kak pa3
Onaromapsi — ee TepONYecKOl, BBICOKOH, MONyOokecTBeHHON cymHOocTH. Oco-

Boutenbhuna u cB. ['eopruii — 3ta HeoOblYHAs mapa MOSBUTCS B TBOPYECTBE
M. LiBeraeBoii, [yisi KOTOPOit 00pa3 AeBBI-BOMHA BOOOIE ObLT CBOETO pofa aisrep 3ro. Tu-
[UYHAas U1 €€ MO3THYECKOro MUPa KOJUIU3HS COCTOMT B TOM, YTO JIMPUYECKAasi TePOMHS IPH-
HOCHUT B JKEPTBY 3€MHOE (B TOM 4YHMCIie OOBIYHYIO YEJIOBEUECKYIO JII0O0BB) U 3TOU IIEHOH OCTa-
€TCsl aMa30HKOM, COXpaHsisi BEpHOCTh CBOEMY HEOECHOMY JKEHUXY, KOTOPbIil MOPO aCCOLUH-
pyeTcs umeHHO co cB. ['eopruem (cM. mosmy «Ha kpacHoM koHe» u muki «[ eopruii»). He
6bu1 Jn «OcBOOOXKICHHBIH Mepycanumy» OTHUM K3 UCTOYHHKOB 3TOi Kowtm3uu? “Tacco”
L[BeraeBa, mo Bceil BepOATHOCTH, duTana — cM. «Bocromunanus» A. LBetaesoit («OcBoOOXK-
JICHHBIH MaMMH IIKad B ManuHOM KaGMHETe BHOBb NMPUHUMAET Ty/a jke MapuHHUHBI Terepb
kuuru (['ére — e, lunnepa — mue; et — Munbrona u Topkearo Tacco; mue — “BoxxecTBen-
Hyto komenuto” Jlante)...» [9. C. 429]), a Taxxke oTchUIKy B nbece «DeHukc» («C IBUKEHb-
eMm pyk u rina3 uMm Tacca / Bemaro...» [10. C. 536]) u comyTcTByIOIKE 3aMEUaHUs B 3aIUC-
HbIX KHIDKKax: «O KazanoBe: OaecTsmuii yM (BeUHBIC IPOEKTHI), CEPALIE — BCET1a HACTOPOXKE
<...>. Hakonen ayx: Beunast norpe6Hocts B Tacco» [11. C. 151]; «Prince de Ligne Bocpu-
HsUT OB MEHsI, KaK Yy[eCHBIH U HEMPaBIOMOJOOHBIN aHEKIOT, KOTOPBI OBl BCEM paccKasbl-
Bai1, KazaHoBa — kak mosmy Tacca, KoTopyto BeITBeparI Obl Hau3ycThy» [Tam sxe. C. 391].
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OEHHO OTYETIIMBO JTO TOKA3BIBACT CPAaBHEHHE C APYTUMH reporHsIMH «OCBO-
ooxneHHoro Mepycaimmay. KpaitHe Jr000BITHO, 9TO U DpMUHUSA, U ApMuaa
BOCXHMIICHBI YIEIOM BOUTEIHHUIIBI U IPUMEPSIOT Ha ce0st ATy poib, HO OHA OKa-
3BIBACTCSI UM HE IO pocTy. Tak, DpMUHUS B TMIECHHU IECTOH OyKBAJIBHO BBICTY-
nmaet cyoctutyroM KimopuHbl, ykpaB ¥ HajJeB ee J0CIeX, YTOObI MpoOpaThcs K
Tankpeny B xpuctranckuii crad. OHa ceTyer:

«CuactinuBas BouteabHuIa! Ax,

3a uTo MeHs cyab0a Tak obenual

He monBurm, He cyeTHas ciaBa

Kpacsl Bo MHE K Heil 3aBHCTh BO3OY)KAAIOT. ..
Ho miar ee He cBsI3aH JUIMHHBIM IUIATHEM,

U B kieTKy He Moca)keHa oTBara:

<..>

Kak u oHa, Moria 06 st IpOMEHATh

Joxyanbie onexasl Ha mocnexu» [6. C. 196].

OHAKO «TOJT HEMPUBBIYHOW TSDKECTBIO OHA / 3a IIaroM Imar eBa BOJOYHT
Horm» [Tam xe. C. 199], a korma Ha Hee HAMAJAIOT XPUCTHAHE, DPMHUHHUS TIPO-
CTO TIycKaeTcs B OErcTBO. ApMHIIa, OCKOpOJICHHAsT yxoJoM PHHambaa, kemaetr
CTaTh BOUTENBHHIIEH, YTOOBI YOUTh 0€3)KAJIOCTHO OCTABHBIIETO €€ BO3IIO0JICH-
HOro. Buemuocrs ee Onecraa:

A mocse Bcex repoeB MOsSBUIIACH

C Onectsmelt KOHHAIEH cBoel ApMuaa

B pockolIHON KOJECHHULIE; 3a IIEYaMHU

Komgan Obl y HEe 1 JIYK B pYKE.

B nuue ¢ npupoaHOil HEKHOCTBIO MEIASCH,

I'neB npuaasan eil BuJ HEyCTpaIIUMMBbIN:

U yrpoxaer 6yaro OvI 0Ha,

U, yrpoxas, Tem cunbHel gapyet [Tam xe. C. 481].

OnHAaKO B peaJIbHOCTH OHA BeJIET ce0s He KaK BOUTEIbHHIIA:

...IIpITaercs Tpu pasza HaTSHYTh

OHa CBO#1 ITyK; TPETEIIyINe PyKH

OTKa3bIBAIOT B 3TOM €l TpH pasa:

U Bce ' B KOHIIE KOHIIOB CTpeJia JIETUT,

A Bcren 3a Helt packasHbe Hecercs [ Tam xke. C. 590];

Ilox reTOM yKaca u JIyK, U CTPEINbI,

W wapozeiicTBo — Bce 3a0BITO €10.

Taxk nebens poOKuii, yBUIaB opia,

UYro pacTep3ars €ro roToB, TPEMENIET,

3apanee k 3emie yx npumagas [Tam xe. C. 591].
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N Opmunms, 1 ApMuaa He BEIACPKUBAIOT TSKECTH JIOCTIEXA BOUTEIHHUIIB U
ee yzena, Ho IMEHHO ITO3TOMY CyAbOa MaauT uX: ApMUIY MBI B ITOCICAHUHN pa3
BUAMM yTemaemMord PuHampaoM, DpMHHHIO — Bpadyromied TaHKpema, KOTOPBINA
OJaroJapuT «IpeKpacHyro HMETUTEIBHUITYY... M MG eme OAuH M3 3aMETHBIX
JKEHCKHX TIepCOHAXeH ModMBbI rmorudaet, kak U KiiopuHaa. ITo ToXe BOUTEIb-
HUIIA, TOJIEKO U3 XPUCTHAHCKOT0 cTaHa, — Jluipaumie. XOoTs OHa He YU4acTBYeT
B TPaIUINOHHOM JISI BOUTEIHHHUIIB CIOKETE TIOSIIMHKA C BO3IIOOICHHBIM H T10-
Ka3aHa Kak HexHas cympyra Omoapha, OJHOTO W3 XPHCTHAHCKAX BOWHOB, €€
cyapOa ompeneneHa ee cymHocThio: CyrneliMaH, OMUMH U3 TVIABHBIX CapaIlHHCKUX
repoes,

Pa3uT ee oT4asHHBIM yHAapoMm;

W nep3ko paccexkaeT Med Ty rpyapb,

UYro cozgana s cTpen AMypa TOIBKO.

IToBoxbs BEITyCKasi, HA KOHE

[Taraercs J>xuapamIine; My HECUACTHBIN
Crreriur, 9T00 3aMTUTH ee, HO mo3aHo! [6. C. 599].

Kak n3HaYanbHO B MAGBE Tepoil GBI TeM, KTO MMEET YMEPETh', TaK BOMTENb-
Hua y Tacco (M BooOIe Bcerna B CHOKETaX 3MUYECKOTO XapakTepa — CM. 00
3TOM Jajiee) — 3To purypa moritura.

[Toatomy Tem smmzomom uctopuu Tankpema u KiopuHIbpI, KOTOpPBIH, Kak
TPABHIIO, CTAHOBHJICS IIPEIMETOM H300DAKCHHS W B XKHBOIHUCH, ¥ B MYy3bIKE
(ocoOeHHO M3BECTEH | 10 CHX TOp ucmonHsercs Manpuran «[loemuHok Tankpe-
na u Knopunagsr» K. MonTteBepmu, 1624), u B mod3un, Oblia ClieHa cMepTH (U
KpEIECHU ) I‘GpOI/IHI/I3 . B pycckoit moa3un ormetum mocianne K. batromkoBa

! «EIe y rpexoB “ymepeTs” H “cTaTh repoem’” GBLIO CHHOHMMHYHO. ['epoil cHadama He
YeJIOBeK, a yMHUparoiiee 00XKeCTBO, caM KOCMOC, “BeCh BUAWMBIA MHpP B €ro BOILIOLICHUHU .
[TosToMy “niepBOHAaYANIEHO repOil HUCKOJIBKO HE COOTBETCTBYET TOMY 3HAYEHHUIO, KOTOPOE MBI
BKJIA/IBIBAEM B HETO Tenepb. BOMHCTBEHHBIH, OTBaXHbIH XapaKTep repoi mojny4aeT BIOCIe -
CTBUM, U 3TO BBITEKAET U3 €ro IOJIBUIOB B NPEUCHOAHEH, Iie OH OOpeTcs cO CMEpThio U
BHOBb pOXKaeTcs B Ku3Hb . OIHAKO Kak B CJIOBEe “aBTOp” KyIbTypHas MaMsTh yAepikana
CBsI3b € “OOroM”, Tak JKe U B CIIOBE “Tepoii” He mpepBaHa OKOHYATEIIbHO €r0 COOTHECEHHOCTh
CO CMEpPTHIO (3Ta MpamaMsATh MO3BONMIA baXTHUHY cKa3aTh, UYTO “ICTETUUECKOE OTHOIICHHE
(aBTOpa. — C.5.) K Tepor0 ¥ €ro MUpPy €CTh OTHOIIEHHE K HEMY KaK K UMEIOLIEMY YMEPETh »
[12. C. 24].

> B TOM uicie B CTaBIIEM JIETCHIAPHBIM NEHUH TOHIONBEPOB: «...OHH MPOMEIH HAM,
cpeay MPOYUX OTPHIBKOB, cMepTh KitopuHaps! u onucanue asopua Apmuzsl...» [13. C. 101].
Cwm. tarxke: «Kasumup [enaBunp (1793—1843), yacto u30HpaBLINil UTATBSIHCKHE CIOXKETHI
JUISL CBOMX JIMPUYECKUX M APaMAaTHYECKUX HMPOM3BEICHHUMN, TOCBATHII HECKOJIBKO CTHXOTBOpE-
Huil Benermu. OcobenHo noatuuna “Ilporynka na Jlugo”. OOpamiasice K TOHAONBEPY, TO3T
TOBOPHT, Y4TO MHOCTpPAHELl, MPOXoAs Mo Geperam ropoja, HaclaxaaeTcs “HkaoOHBIMH CTaH-
camu” Tacco u mpocut rpebua erie pa3 crerb eMy 0 “HecdacTbsix KIIOpHHIBI U ee BO3II00-
nenHoro”y» [Tam xe. C. 104].

* B sxusormcy XVII-XVIII BB. 370 GYKBAIBHO JECATKH M306pakennii. Cpem Apyrux -
30710B McTopuy KitopuHzp! GONBIIOH MOMYNISPHOCTBIO Y XYOXKHUKOB MOJIb30BAIOCH CIIACCHUE
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«K Taccy» (1808), rie ectb CTpoKH (IOCIEIHNAE JBE MPEIACTABISIOT COOOH Tie-
peBon u3 crpodsl LIX neeHamnaroi necHu «OcBoboxkaeHHOro Mepycanmnmay):

A TaM 4TO 3pAT MOU OOBOPOXKEHHBI OUH?

ban3 crana BomHCKa, O KPOBOM YEPHOI HOUH,

IIpu 3apeBe OOHHULI, MBUIAIOIIUX OTHEM,

JIBa rpO3HBIX BOMHA, BOOPYXKACh MEYOM,

HewncrtoBoii pyko# CTpyST IIOTOKH KPOBH. ..

O, )xepTBa APOCTH M ILIavyIIeh J1000Bu! ..

ITocroiite, Bounsl!.. YBEI!.. O1UH MajeT. ..

Tankpen B Bpare cBoem KitopuHmay y3Haer,

U mMopem cie3 Tenepp OH IIaTHT, ASP3HOBEHHEIH,

3a KarTo KaXIylo ceif KpoBH AparoneHHoi. .. [14. C. 84].

Takum 00pa3oM, TBOPUYECKHI BBIOOP MEpeKKOBCKOTO KpaiiHe OpUTHHAJICH.
OH n30upaeT MpeIMETOM CBOETO BJIOXHOBEHHUS HE BTOPOH moenuHok TaHkpena
u KiToprHIIBI — OMH U3 IYYIINX U HanOoliee TPOoraTeIbHbIX AIH30/I0B MTOAMEI, a
TIEPBBIN, TOPA3/I0 MEHEE M3BECTHBIM W JIPaMaTHYHBIN, B KOHTEKCTE MOIMBI KaK
OBl MpeAyroTOBUTENBHEINA. bonee Toro, oH Aenaer TOT ASUU307 3aMKHYTHIM B
cebe, Oyaro ObI HE MPEIIOIaTratoIiM POKOBOTO TPOIOIIKESHHUS, — MPEIKIE BCETO
Omaromapst 0co00i y4UTEeTHbHONH WHTOHAIIMU (DUHAIBHOTO YETBEPOCTHIIIHS, KaK
OBl TiepedepKuBaroniero oOyaymniie coobITis TaccoBoit mosmel. Ero xapakrepu-
cruku Tankpena u KitopuHABL, K KOTOPBIM OH MPUXOIUT IO MEpE ABMKCHUS OT
MEepPBOI pelaKIMU K TPETbeH M OTIAICHUs OT TeKcTa Tacco, TOXke CIocoOCTBY-
10T OoJiee OpraHMYHOMY BOCTIPHATHIO HOBOro (puHama. Ho Bexp peds uumer u o
Pa3HBIX JKaHpax, a UMEHHO JKaHp ONpeersieT [enoe BhICKa3bIBaHus. Tacco mu-
IIET TEPONIECKYIO MTOAMY C DIIEMEHTAMH PHIIAPCKOTO poMaHa, MepeKKOBCKHA
e — JIeTeHIy. 3a STHUMH XaHPaMH CTOST MPHHIUIHAIGHO Pa3HBIE CMBICIIOBBIC
WHTCHITHH.

Kak wu3BecTtHO, TIaBHBEIM 00pasnoMm mist Tacco OBUIM TEPOMUYECKHE MOIMBI
IPeBHOCTH, Tpexae Bcero «nmamay, Tak 94To 00a TITaBHBIX XPHCTHAHCKUX PHI-
napst — Tankpen u PuHanbm — B pa3Hbie MOMEHTHI JIEHCTBHS CITPOCITUPOBAHBI Ha
BEITMYANIIET0 TPEYECKOro Tepost Axua'. Takum obOpa3om, ucropusi TaHkpena
1 KiopuHIBI B TO3ME TONIyYaeT OTCBET MCTOpPHH AXMlia U aMa3oHkH [leHde-
CWJIeH, XOTh W HE OMHCAaHHON y camoro ['omepa, HO BXOASIIEH B TPOSTHCKUH
nukn. B gactaoct, M.JI. AHzpeeB B cTtaThe «MUYECKUN OMBIT Tacco: peIap-
CKHI pOMaH M TepoHYecKasi ModMa» OTMEYal, YTO «pOoib AXWIIIA, IpaBaa yxe
HE TOMEPOBCKOT'0, MOXKET Ha BpeMs nepeitu ot Punansaa k Tankpeny, cpaka-
romemy Kiopunany, sty capammnckyto [lenrecunero» [15. C. 252].

eto Onunza u Codpponuy, a Taroke repsas Berpeda Tankpena u Kiopumbsl B Jiecy y HCTOUHHKA.
«beckpoBHBII MOSMHOK FEPOEB B TPEThEi IECHH )KUBONKCLIEB ITPUBJICKAT MAJIO.

! B wactHocTH, yaaneHne PHHANBIA ¢ MeCTa OCajbl B pesyibTate ero KoHpmukra ¢ Lot-
(GpUIOM U MOpaKeHUs, KOTOPBIE XPUCTHAHE I10CJIE 3TOrO TePIAT (IPUYEeM U3MEHUThH CHTYa-
LIIO CIIOCOOHO TOJIBKO BO3BpALIECHHE Ieposi), HAIIOMUHAIOT O THEBe AXWIIA M €ro MOCHe-
crBusiX. TaHKpesa ke B IECHU JIEBATHAALATON NPOTUBHUK PAHUT HE Kyla-HUOYIb, a B IATKY.
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Ucropusa Axwina u [engecunen — cyry0o smudeckas. B ee pamkax coBepia-
€TCSl THITMYHO SIIMIECKOe COOBITHE — MCIBITAaHUE CHIIBI, @ TIPOTHBOOOPCTBYIOIIHE
TEPOH MPEICTABIIOT COOOI MMPOTHBOIOIOKHEIE YACTH JITIUECKOr0 MHUpa (axesHe
VS TPOSIHIIBI C COIO3HUKaMH), TIPUIEM BCTPEUa M MOEAUHOK T'ePOEB «PacKPHIBAIOT
POZICTBO IPOTHBOIIOJIOKHOCTEH: COOBITHE OOHAPYKHBACT ITPOTUBOPEINBOE CIIHIH-
ctBo mupa» [16. T. 1. C. 289]. «IIpoTuBHMKM TIpeqHA3HAYEHBI APYT APYTY Kak
BOIDTOIICHUS IIPOTHBOIOJIOKHBIX MUPOBBIX Hadan» [ TaM jke], 9To BBIpaXkaeTcs B
IaHHOM CITy9ae B BHJIE PEIHA3HAYCHHOCTH JIFOOOBHOM.

Ho Tacco opueHTHpOBasics He TONbKO Ha ['omepa. pyruM BakHEHITUM 00-
pasioM Juis Hero ObutH «HewcroBwiid Ponanay JI. Apuocto u BooOIIe Tpaauiius
peiiapckoro pomana. O6 amOuBalieHTHOCTH kaHpa «OcBoboxaenHoro Mepyca-
JIMay, BEYHO KOJEOIIOMIETOCS MEXITy IOMIOCAMH TePOUIECKON MOAIMBI U PhI-
ApCKOro poMaHa (HO BCE-TaKW CTPEMSIIErocs K IEpBOMY M3 HHUX), MOIPOOHO
rmucan M.JI. AanpeeB. B wacTHOCTH, OH yKa3bIBal Ha Y€PThI, POTHSIIINE ITEPCO-
Haxkelt TaccoBoif MOAIMBI C APHOCTOBCKUMH: «...B MMO3MY Tacco MPHUILINA U3 PO-
MaHa HE TOJBKO CHTYAI[MH — BMECTE C HUMH MPHUILIN repod. B crane mpoTus-
HUKOB WX PEHIMTENFHO OOINBINE, YeM TepoeB snudeckux: o Kiopuuze, mese-
BOMTEJIbHMIIE, HOBOHM bpanamanrte wim Mapduse, 00 Apmuie, HOBOH AHJIKETH-
Ke U AJbUnHE, Heuero u roBopuTth...» [15. C. 253]. Kiopunna, TakuM o6paszom,
CIIpOCIIMPOBaHA HE TOJBKO Ha »mmuecKylo [leHgecunero, HO u poMaHHyto bpa-
naMmaHTy, a TaHKpen — HE TONBKO Ha SIHYECKOTO AXWIIA, HO M POMAaHHOTO
Pymxbepa: «B Mu3aHciieHe poMaHa Mbl C HUIM 3HAKOMHWMCS: JIJIsl HaIllel epBoi
BcTpeun ¢ TaHKpeIoM | Ui ero TiepBoil Bctpeun ¢ KitopuHoi, mocie OUTBEI,
Ha Oepery pydss, TAe MpeKpacHas capalliHKa, CIICIIMBIINCH U CHSB IIUIEM, YTO-
JISIET KaXITy, HE COCTaBHUT TPYyAa OTHICKATh CIOKETHBIX Onm3HeroB <...>. B Tan-
Kperie, BIFOOIICHHOM B OOTaTHIPITY W HETIPUSATEIBHUILY TI0 BEPE B OPYKUIO, MBI
cpasy u 0e3 ycuimii y3HaeM OOSIpIOBCKOTO H apHOCTOBCKOTO Pymkepo, mieHeH-
HOTO B aHAJIOTHYHBIX JieKkopanusx bpamamanToit (1 Bo “Bmobnennom OprnaH-
JI0” TOAXOMMI K KOHIy OOW, M Tam OBIJ CHAT IUIEM, CKPBIBABIIMK JKEHCKYIO
cTath). <...> Cpa3uB cBOei pykoW He y3HaHHY0 UM KiopuHay (¥ 3Ta mepure-
THS 3HAKOMa PHIIIAPCKOMY pPOMaHy, B YacTHOCTH pOMaHy crapiero Tacco,
npaBa Ge3 Tparmdeckoil passssku'), TAHKpel, Ka3anoch, GECIIOBOPOTHO BBIXO-
IIUT U3 3TOr0 00pa3a 1 CTpaJaHueM UCKYIAaeT CBOIO SITUYECKYIO YIIEPOHOCTb. .. »
[Tam xe. C. 254].

AHJZIpeeB COBEpIIEHHO CIIPABEITUBO AENaeT OrOBOPKY, YTO, €CIIH yX B PHI-
[IaPCKOM POMaHe repoil M cpaskaeTcs ¢ He Y3HAHHOW MM BO3JIFOOJICHHOM, IOoeIu-
HOK HE CONPOBOXKIAETCSI CMEPTBHIO TepoeB. B poMane MOTHB noedunka MEXIy
MY>KUMHON ¥ JKCHIIUHOW, XapaKTEPHBIM ISl TEPOMUECKOr0 dI0Ca, YCTYIaeT
MECTO 3POMuUYecKomMy HOUCKy, WM JTIOOOBHOMY IIPECICIOBAHUIO, TIPH KOTOPOM

' Peus nmer o Mupurae n Amimopo u3 pomana beprapmo Tacco «Amamucy. CX0nCTBO
ormetun CanbBarope MynbTuHEADy B Kiaccuueckoil MoHorpadun «Mcrounnku “OcBoO0Xk-
nenHoro Hepycanuma™y: «Cpaxarorcs Mupuaaa u Aluaopo, IBO€ BIFOOJICHHBIX, TTOJ00HO
Tankpeny u Kinopuune, u ofuH He y3HaeT Apyryro. [IoeMHOK CTONb ke SIPOCTEH, HO UCXOL
€ro He CToNIb KaTacTpoduyeH, HOO HUKTO U3 BIIOOJICHHBIX HE MOruOaeT; ¢ APYroi CTOPOHBI,
yBEIIaHUE 103Ta COOTBETCTBYET Bockiuuanuio Tacco...» [17. P. 131].
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TEPOMHSI TIONIATAeTCS PABHOW WJIM TIOYTH PAaBHOH MYXCKOMY II€PCOHaXy, HO
TPOMCXOIUT OTKA3 TePOeB OT MCIBITAHHS CHIBI . TaKHM 0Gpa3oM, W B JIHHHHA
Tankpen / Knopurana y Tacco nmposiBisieTcs TO kK€ COOTHONICHHE poMaHa U 3110~
ca, 9TO M BO BCEM 3aHUU IIO3MBI: POMaHHBII IEMEHT IPHCYTCTBYET, U CHIIBHO,
HO 3TI0C Bce ke mobexxaaer. To ecTh NEpBhIi MOSTUHOK, B TPEThEH TIECHH, pa3-
BHBAETCS 110 3aKOHAM pOMaHa, BTOPOW, B NBEHAIIATON IIECHH, — IO 3aKOHAM
amoca (CMepTeNTbHBIN HCXOJI MTOSIMHKA JIBYX JTFOOSAIINX — SITHYECKas 4epTa).

[IpaBna, 3a 60eM CIEOYIOT MPOIIEHWE, HCTHHHO XPUCTHAHCKAs KOHYMHA U
qyIeCHOE SBJICHUE — DIIEMEHTHI, XapaKTepHBIE IS JETCHIBI, T. €. «IIOBECTBOBA-
HUS O COOBITHH, SKOOBI MMEBIIIEM MECTO B IEHCTBUTEIHHOCTH <...> TEM HE Me-
Hee 00s3aTeNbHBl MOTHBEI HEOOBIKHOBEHHOTO, CBEPXBECTECTBEHHOTO <...> ¢
TepoeM IIPOMCXOINUT UyAO M UyI0 TepOoeM 3aCBHICTEIHCTBOBAHO; TEPOH Ie-
PEKUBAET MajCHUS B CTPACTAX M BOCCTaHUS, TyXOBHBIC OOHOBJIEHHS W COLU-
aJbHBIE TIPEBPALICHUS; 00s3aTeNbHA JINIHAS BRIIBUHYTOCTh TEPOsI U3 Psiga OObI-
JICHHBIX TIEPCOHAXKEH; DK30TWYHA OOCTAaHOBKA IEHCTBHSA — HK30THYHA IS CO-
BPEMEHHOCTH W CpeIbl, Iepelalomieil JIereHay; MPOCBETILIIONINN, TUAAKTHYC-
CKOTO 3HAYCHHS KOHEIl 3a9acCTyI0 COSAWHEH C BCepa3pelIarolnIiM BMEIIaTellb-
ctBoM BeIcmied cuitbl» [18. C. 7]. Y Tacco ameMeHThl XpHUCTHAHCKOW JIETEH/IBI,
KaK ¥ PBIIIapCKOTO pPOMaHa, «BCTPEYAIOTCS» C MPUHITUIIAME TePOMYECKON TO0d-
MBI ¥ TTOOEXKIAIOTCS MMH. Y MEepeKKOBCKOTO JK€ TOP)KECTBYET JKaHp JIET€H/bI,
BKYC K KOTOPOI#i 3TOr0 Iucares oden3sected [19, 20].

K.A. Kymnan oOBsCHSET CKIOHHOCTb MEpPEKKOBCKOIO K 3TOMY JKaHPY
«CHeU(pUKON TCUXOIOTHYECKOTO CKiIaia MepeKKOBCKOTO, KOTOPBIM Bceria
CTpEMUJICS BBIATH 3a MpeNeNibl COOCTBEHHOTO “s1”°, 32 TIPEAEbl TOIBKO JIMYHBIX
nepexuBanuiiy [2. C. 29]: «IIpousBeneHust 3TH TPAAUIIMOHHO OOBCAMHSITUCH
¥M B crienuaibHbiid paznen “Tlosmer u nererapr”. CrokeTaMu BKITIOUYEHHBIX CIO-
JIa TEKCTOB CITY’KIUIM DIIH30IBI U3 3HAMEHUTHIX MPOM3BEICHUN MHUPOBOU JIHTE-
paTyphl, UX CTUXOTBOPHEIE TIEPETIOKEHUS, a TAKKEe TICEBIONEepeNOKeHUs. boib-
IIMHCTBO U3 HUX — (PparMeHTHI U JIETEH B! O JIIOOBH, IPUYEM O Pa3HBIX €€ HII0-
cTacax. O1o U (anatuaHas Jr000Bs k Xpucty (bory) <...>. D10 U JereHna o
JKEPTBEHHOU “HE00BATHON JIOOBU” <...>. DTO U <...> JIETeHJbI O ACHCTBEHHON
1 OECKOPBICTHOM JIFOOBU K MIPOCTHIM JHOAIM <...>. Ho Hanbonee MHTEpeCHBIMU
HaM TPEICTABIIOTCS MMPOM3BEICHHUS, ITOCBAIICHHBIE Pa3padOTKE TEMBI BCEIIO-
TJIONIAIONIEH W BEYHOM 3eMHOW cTpacTH. BmoxHoBeHHBIN mepeBon u3 JlanTte
(“Dpanuecka PumuHN’’) OBUT OTMEUEH <...> IEH3YpOH, KOTOpas U3bsiia U3 MO-
HoJtora dpaHYecKu TepIUHBI O 3eMHOH JIFOOBU T'epoeB, TpeodpasuBIIcH “MyKH”
ana “B pail”’, KoTopast He CTpamuTcst yrpo3 TBopiia u BHI3BIBAET 3aBUCTH Y aHTeE-
noB. lHTEpecHO, YTO UX HET B OPUTHHANIE: OHH IPHHAIIICKAT CaMOMy Mepex-
KOBCKOMY. Teme “pOKOBOI CTpacTH’, KOTOpas OKas3allaCh CHJIbHEE JHOOBH K
XpHCTY, MOCBSIIEH 1 MMOMEMICHHBIN B pazaene “Ocku3bl’” “oTpbiBoK” “Vckytre-

' A TpeTHii THIT CIOXETA C y4aCTHEM BOMTEIBHHII, KOT/Ia MKCHCKHUIl IEPCOHAX, SIBIISIO-
IIMHACA 3/1eCh 3aBEJJOMO CHJIbHEE MYXCKOrO, CaMOCTOSATEIBbHO M, B OOLIEM, OJHOCTOPOHHE
NPUHUMACT OpauHoe peuienue, XapaKTepeH, 110 HAIleMy MHEHHIO, B IIEPBYIO ouepenb JUls
cKka3ku (cM., B yacTHocTH, «Llapp-Jlesuiry» M. LlBeTaeBoii).
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Hue”. <...> MHaue roBops, yke B Hadaje MyTH MepeKKOBCKOTO BOJIHYET TpO-
0JieMa HECOBMECTHMOCTH XPUCTHAHCTBA M 3¢MHOM (“TUTOTCKO#’”) FOOBH, KOTO-
pas Oynmer wWrpaTh BaXHYIO pOJb B (OPMHUPOBAHWU €r0 PEIUTHO3HO-
¢dunocodekoit konnenium» [2. C. 29-30].

UccnenoBarenpHuUIa KacaeTcsl TYT KpalHE BAXKHBIX TEM, MPHYEM MPUHSITHINA
€10 TIOJXO/I TIOMOTaeT OTBETUTH Ha TJIABHBIM BOIPOC, BCTAIOMNHN B CBs3H C «Jle-
reanord u3 T. Tacco»: mouyemy MepeXKOBCKUH W30pai s M300paKeHHS HE
BTOpOH, a TiepBbIi noennHok Tankpena n Kiopuael. Bropoii ux 00, 3akaH4un-
BaIOIMINICS cMepThio KIOpWHABI, MPOXOMUT TOA 3HAKOM BO3BpAIICHHUS K XpPH-
CTHAHCKOH Bepe M OyAyIIero cnaceHus MyIId TepOWHH; CYACTINBOE BOCCOCIH-
HEHHUE O0CMaHO IeposM JIMIIb 32 TPOOOM, B JKMU3HM BeuHoW. OmHako Mepex-
KOBCKOT'0, KOTOPBIi, KaK CHpaBenBo numieT KyMmmas, yke B 3TOT HepHOA pa3-
MBIIIUISIET O KHECOBMECTUMOCTHY» BEPBI M 3eMHO JTI00BH, JOIDKEH OBLT HE YHO-
BIICTBOPSITH TaKoi ucxoj. He ciaydailHO B CTHXOTBOpEeHHH, ()OHOM KOTOPOTO
SIBJIICTCS BOWMHA 3a Mepycanum, 3a Bo3Bpalienue ['poda ['ociogHs Xprctnanam
(Tema, o koropoit Tacco He CKIIOHEH 3a0bIBaTh a’ke B POMAHHBIX «HHTEPMEIH-
SX»), COOCTBEHHO O BEpe HUYEro He ckazaHo. HeBombHasI, BOSMOXKHO, PEMIHHC-
[EHIUs U3 MyIIKHHCKOTO «...Primaps 6emnoro» («Ilpen HUM mpenewym capa-
nuHbl, / W mopaxkas mycyabman, /| MedoM OH eoHum WX IPYXHUHBL..» [l.
C.209] — cp.: «Mexnay TeM Kak manaauHbl / BBeTpeuy mpenemuvim Bparam /
[To papauHam [lanectunsl / Muanuch, uMeHyst naMm, / Lumen coelum, sancta
Rosa! / Bockmunan B Boctopre oH, / W ernana ero yrposa / Mycyrsman co Becex
CTOpOH»1 [21. C. 114]) aTo mumib nmomyepkuBaet. [IpuunHa Bpax el TaHKpena u
Kiopunnel y MepexKoBCKOro yXOAWUT Ha 3aTHUHN TUTaH.

3aTo Ha MepBbIN TUIaH BhABHTAETCS Haes KpacoTel: HenapoM, OTKa3aBIINChH
OT MOIPOOHOT'0 ONMHCAHMS IOSAMHKA, OT IKCKypca B IPOMIIOE, OT MPU3HAHUS
Tankpena, Mepe:KKOBCKHI COXpaHSET HECKOIbKO onucanuii KmopwHisl, a u3
CII0BECHBIX (popMyn Tacco — MAaHBEPUCTCKOE CPaBHEHUE KPOBH BOUTEIHHUIIBI C
«IparoleHHBIMA pPyOMHAMH». YUYHTEIBHBIA (UHAT TPOBO3MIIAMAET TOOETy
«OIaroif CHIIBI KPacoTh» M «MHPOTBOPSIICH JIFOOBMY», AeTasi «aKIeHT Ha Mpeod-
pakeHUe W BO3POXKJIACHUE TUIHOCTH JI000BBIO» [2. C. 30] (obombIieHHe Kpaco-
TOH, TT0 MBICITH PaHHETO MepeKKOBCKOT0, UMEET 00’KECTBEHHYIO TIPHUPOY).

! Xapakrepro, uto IIyIIKHH MOCTaN 3T0 CTHXOTBOpeHHe JleTbBHTY U HAMCYATAHHS B
«CeBepHBIX LIBETax» oA Ha3zBaHueM «Jlerenna». 3aogHo ormetum, uto K Ilymkuny, TouHee,
K ero «EBrennto OHEruHy», o BCeil BUANMOCTH, BOCXOAUT IIPUEM IIPOIYCKAa TEKCTa B OKOH-
YaTeIbHOW PeJaKiuu («BMECTO CIOBECHBIX MAacC — JMHAMHYECKHH 3HAK, YKa3bIBAIOIIMHA Ha
HHUX; BMECTO ONPEICIIEHHOr0 CEMAaHTHYECKOr0 Beca — HEeONpeeIeHHbIH, 3araouHblii ceMaH-
THYECKUI Heporiaud, Mo yriaoM 3peHUsT KOTOPOro CASIYIOIIHe CTPO(BI U CTPOKH BOCIIPHHHU-
MaloTCs YCIO0KHEHHBIMU, 00peMeHeHHbIMU ceManTnyecku» [22. C. 60]). MuTepecHo, uro B
CIIEAYIOIIEH Tocae OTTOYMs CTpode MEHSETCS MEepCIeKTHBA M Happarop obOpalmaercs K
Kitopune (4To TOXKE OTChIIAET K «CBOOOIHON» MaHepe «OHErnHay, e aBTOp MOpoi obpa-
MIACTCSI K TePOsIM Ha «ThD»; TOT MIPUEM CBOMCTBEH yXKE€ ITOBECTBOBATEIIBHOM CTPYKTYpe «Pyc-
naHa 1 JIxoqMHIIBI», OpUEHTUPOBAHHOM KaK pa3 Ha mo3Mbl Apuocto u Tacco). IToro He ObLIO
B MEPBBIX [IBYX PEIAKIMSIX, TJIe CTPOrO COOIIOIAIOCH BEICHHUE PEUM OT TPEThEro JIUIIA.
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OdeBUAHO, YTO STH UIEH HPEACTABILIIOT COO0H POCTKH OYAYyIINX MOHYMEH-
TanpHBIX mocTpoeHui mucatens. Kak mucan A.l. bBoituyk, «yxe B paHHe#l mu-
puke MepeXKoBCKoro <...> 0epyT Hadallo Te IMOTIESPKUBAIOIINE pa3HOOOpasme
U DCTETUYECKYI0, NO3HABATEIBHYIO, YyBCTBEHHO-IMOLIMOHAIBGHYIO U JPOTHUE-
CKYI0 TIPHBIICKATENbHOCTh BHUTAIBLHOTO IUCKYPCHBHBIE CTPAaTETHH, KOTOpPBIC
CTaHyT y TUcaTesIs elle OAHOM KOHCTaHTOH (TpaHc)OpMHUPYSICh, OHH CHITPAIOT
MO3KE CYIMECTBEHHYIO POJIb B (DOPMHUPOBAHUHU €ro KOHIEHIUH ““s3bIuecTBa’” W
3atem “cBstor ot <...>)» [5. C. 794]. Emy Broputr K.A. Kymnan: «Me-
PEKKOBCKMN Hyxaancs B Bepe. OqHako Bepa B MorymecTBo KpacoTsl, B BO3-
MOYXKHOCTB C €€ ITOMOIIBIO PEIINTE BCE AK3UCTEHITHNATIBHEIC IIPOOIEMBI, TIPEOI0-
JIeTh yXKac XU3HH U Y)Kac CMEPTH, IpeoOpa3uTh MUpP U YeJIOBEKa OKa3ajach He-
JIOCTaTOYHOM W TpeOoBaia MOAKpeIieHns. B Havane Beka, IO CyTH liena, mpo-
JOJDKAETCSI TIONCK TEX e [EHHOCTEH, HO y)Ke BHYTPH XpHCTHaHCTBa. Bee oTpu-
[aTeJIbHbIC, ACKETUYECKUE CTOPOHBI 3TOW PEITUTHH OBUIM OTHECEHBI K ““UCTOpH-
Yyeckoi” ee (ase, M3BpATUBIICH UCTHHHYIO BEpy OTPHUIIAHWEM 3EMJIIH, ILIOTH,
MHPOBOW KYJIBTYpPHI M KU3HUA M TIOJMEHUBIICH MOUTMHHBIA UK XpucTa, bora
M00BH M BECENIbs, — JINKOM THEBa, MIIEHUS M acke3sl. HoBoe penmrmosHoe co-
3HAaHWE MPUXOJUT K BBIPA0OTKE HOBOW yTormuueckoi Moxenu — I{apctea Tpers-
ero 3aBera, u HOBOM mepkBH — LepkBu Csitoro [lyxa, ocBsmatomnieii KyibTypy,
IoJ, JIt00OBb, OOIIECTBEHHOCTh, TO €CTh PCAOHIUTHPYIONICH ‘CBATYIO
mwrioTs”...» [2. C. 90].

[Ipruem >Ta peaObUIUTAIIUS TUIOTH, KPACOTHI M 3€MHOW JIFOOBH OBLITa TECHO
cBs3aHa y MepeKKOBCKOTO C XpPOHOTOIIOM peHeccaHcHoW Wrammm: 3mech u
«VTanpsHCKAE HOBEJUIBD» MHCATENS, B TOM UYHCIE C TOBOPSIIAM Ha3BaHHEM
«JIr000Bb cuipHEE CMEPTH» (PSII «HOBED» HA CaMOM [Ielie — 110 CBOEH CTPyK-
Type — UMH HE SIBISIOTCS, 8 HEKOTOPHIE CMBIKAIOTCS KaK pa3 C >KaHPOM JIeTeH-
Ib1), 1 poMaH «Bockpecime 6oru. Jleonapmo na Bunuwmy» (BTOopas 4acTh TpUIIO-
ruu «XpUcToc U AHTHXpHCT»). Takum oOpa3om, «Jlerenma u3 T. Tacco» mpen-
BemIaeT Oyayme naen MepeKKOBCKOTO €IIe M B ’TOM OTHOIICHUH.

OTMeTHM, 9T0 00pa3 BOUTEIHHHUIIB TIOSBUTCS B TBOPUECTBE MeEpeKKOBCKOTO
eme pa3, HO ecnu KiopuHIa CTOMT y ero Hadaia, TO B KOHIIE €T0 OKaKeTCs
’Kanna 1’ Apk. Hudro B xHure «Kanna 1’ Apk» (1938), 3aBepinaromieil Tpuiio-
ruto «JIuna ceateix or Mucyca k Ham», HE HamoMuHaeT o «Jlerenne us
T. Tacco». DT0 coBepIIeHHBIC TPOTUBOMOIOKHOCTH: CTUXH — U TIp03a, (QUKIIHU-
OHABHOCTH — M KBAa3UIOKyMEHTAJIBHOCTE, BOCIIEBAHIE KPACOTHI M 3€MHOH JII00-
BH — U IIPOTIOBENb BEPHI, BOCXUIIIEHHE ICBCTBEHHOCTHIO, CAMOIIOKEPTBOBAHNUEM
u OraennpiM KpectoMm. M 0Opa3bl IeB-BOUTENBLHUIL B 3THX JIBYX IIPOU3BEINCHUSIX
TOXe IpenensHo pazmyabl. Ecnm Knopuana — npexne Bcero «cypoas Kpaca-
BHIa», TO JKaHHAa — CMHUpeHHas AeBOYKa-KpEeCThsIHKA, B 00paze KOTOpOil moj-
YepKHYyTa aHAPOTHHHOCTH (TO, yero B «Jlerenne n3 T. Tacco» MepeKKOBCKHUH,
HAaCKOJIbKO BO3MOXHO, m3beraer): «B bubnoce, [Tadboce, Amadonre, Daecce u
JIpYyTuX “CBSIIEHHBIX TOpoAax’, ‘“‘Ueparonsx’, sSI3bIYeCKON APEBHOCTH, TaK JKE
kak B [Ipro-Beneiickom cpsatunuiie JleBbr Mapuu, 6or-6oruns, CeiH-Martb, 3a-
KITIOYCHBI B OJTHOM O3THIIE, “Myx)exeHckoM”, arsénothelys. <...> IlapctBo bo-
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KM€ HACTYIHT TOT/a, Koraa 1Ba OyayT omHo... Myxkckoe OyzaeT, Kak jKeHCKOE,
U He OyIIeT HU MY>CKOT'0, HU JKEHCKOTO.

“Ter mpekpacHee chiHOB uenoBedeckux” (Ilc. 45, 3). Yem ke kpacora Ero
Ooubie BceX KpacoT Mupa? Tem, 4To OHA HU MY)KCKasl, HH KEHCKasl, HO ‘“‘coue-
TaHWE MYKCKOT'O M )KEHCKOTO B TpeKpacHeinryio rapmonuto”. On B Heit, Ona —
B Hewm; Beunas XKenctBenHocts B MyxxecTBeHHOCTH BewHOM: JIBa — OmHO.

Bor mouemy m Ha 3Hamenu XKannbl, OTpoka-J/leBbl, IBa MMEHH — OJIHO:
Jhesus-Maria.

Cesitocts JKaHHBI — OHO W3 ITyde3apHEUIUX SIBJICHHA TOH, WAYIIEH OT
HNucyca HewsectHoro k Ham, “NpekpacHEWIeil TapMOHHHN’, MY>XECTBEHHO-
JKCHCTBCHHOH TIPETIEeCTH, KOTOpasi CHSeT Ha IOCICOHEH depre MEXITy IBYMS
apcrBamu — Bropeim, Ceina, u Tpersum, dyxa» [23. C. 263]; «...menoTHbIe
BEJIMCH ITOJT OJTHUM OJIesITOM OeceIbl MOJIOABIX Jitoaei ¢ OrpokoM-/leBoii» [Tam
xke. C. 273]; «Korma B manaTy BOIIEN WIJIM BOILTA HEM3BECTHO KTO — MabUHK
WIH JIeBOYKA, ITPOCTOBOJIOCAsS, — JaMBl HE 3HAJHM KyJa JeBaTh IJla3a OT CThHIIA
<...> MHOTHX MY>XYHH TO U TUICH;T0 HEBUJAHHOH TpeJiecThio B JKaHHe, 9To OHA
Oblj1a HEM3BECTHO KTO — MaJIb4MK WiH aeBoukay [Tam xke. C. 275].

Ecmm Knopunna — «ueBepubix ropaocts u omiom» [1. C. 210], a mo cyrwu,
IIETI0 COBCEM HE B TOM, K KaKOi Bepe OHa MPUHAMJICKHUT (TJIABHOE, YTO OHA SIB-
JISIETCSL «BPAaroM» Teposi M BCTYIAET C HUM B TIOEIUHOK), To JKaHHA — TIOCTIaHHU-
a u «ao4epb» boxwus; el «I0IKHO MoCcTpagaThy «Tak ke, kKak CeiHy boxkuioy»
[23. C. 295]. DOro xpucronoao0Has ¢purypa, HeoqHOKpaTHO ¢ HuM cpaBHHBar0-
masics. Jlnmo XKanuel «o3apeno HesmemHuM csetom» [Tam sxe. C. 270], nuimo
Kiopunner — Tonmeko ee «muBHOM Kpacou». Ecnu Kiopumnma — repowmnst mo-
CTOJNIBKY, TIOCKOJIBKY OHa Bo3moOnenHass Tankpena, To XKanna — cama mo ce0e.
Hu B kakoM JTF0OOBHOM CIOKETE OHA HE y4acTBYET; MEpeKKOBCKHI MOMIIEPKH-
BaeT, uTo «cwia JKauasl — B uncrore» [Tam xe. C. 278] (M3HaYaIbHO 3TO, pa-
3ymeercs, MU(POJIOrHUECKHI MOTHB, HO B HcTopHH JKaHHBI ' ApK OH 00paboTaH
COOTBETCTBCHHO XPHCTHAHCKAM HICSM), M AJICTOPUYECKH CBS3BIBACT C HEH
nerery o EnmHOpore, KOTOporo MoXeT YKPOTUTB JIHIIE IEBCTBEHHHIIA.

Knopurnma BonHcTBeHHA 10 TIpHpoe (0COOSHHO B MEPBHIX pemakimsx; y Tac-
CO OHA YOWBAaeT M PaHUT MHOTHX I'epOeB-XpHCTHaH), a YKaHHa — 110 HE0OXOTUMO-
cru. Bonee Toro, cama oHa HHKOTO HE yOWBACT W IPHU3HAET 3HAMS «BO CTO Kpat
<...> nopoxe meuay [ Tam xe|: «B mepBsIif pa3 B )KU3HU, YBUJEB KPOBH HA BOMHE,
y)Kacaercs, HO He 3a ce0sl, a 3a npyrux» [Tam xe. C. 284]; «— Bbl u camu yoOuBa-
m? — Her, aukorma! S Hocria Tonpko 3HamMs [ Tam xe. C. 302].

O0e repoMHN y4acTBYIOT B UyJie «MHPOTBOpsIIIEH Jo0BW», HO KiopuHna —
JTUINs 10 WHUNWaTHBe TaHKpema, Torma Kak JKaHHA >KEpTBEHHO COBEpIIACT
«TTONBUT JHOOBH, MHUpa u Mutocti» [Tam xe. C. 283]. Ee mens — «apctBo bo-
KHUe Ha 3emiie, Kak Ha HeOe» [Tam xe. C. 283], T. e. ues, KOTOPOH elie HET B
«Jlerenne n3 T. Tacco»: Tam MMeeT MECTO MHAWBHUAYaIbHOE Uy/IO, CBEpIIAIO-
mieecst TOJILKO JUTsl TEPOEB, a He BCcelleHcKoe, obemannoe YXannoit. Takoi myTh
MPOXOIHUT 00pa3 BOUTENBHHUIEI Y MepeKKOBCKOTO, OTpa)as ero HIAeHHYI0 3BO-
OO0 ¥ (opMUpoBaHUe KOHIeNMK TpeTbero 3aBera.
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“A LEGEND FROM TORQUATO TASSO” AND ITS VERSIONS: THE TALE OF
TANCRED AND THE WOMAN WARRIOR CLORINDA IN DMITRY ME-
REZHKOVSKY’S RETELLING
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nal of Philology. 2018. 56. 203-225. DOI: 10.17223/19986645/56/11
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Keywords: Merezhkovsky, Tasso, woman warrior, Clorinda, Tancred, legend, epic poem,
chivalric romance.

This article aims at comparing three versions of D. Merezhkovsky’s poem about the knight
Tancred and the woman warrior Clorinda (1883) and its source text — the poem by Torquato
Tasso “Jerusalem Delivered”. It is demonstrated that with each subsequent version Merezhkov-
sky departed further away from the primary source — he not only forgoes Tasso’s verbal formu-
las but also changes the sequence of events, i.e. the story’s meaning, which is evidenced by the
didactic ending that draws a finish line in the tale of Tancred and Clorinda not where Tasso drew
it. The characters’ characterization also changes so as to better correspond to the pacifistic pa-
thos of the ending. In the case of Clorinda, the traditional “masculine” elements of the woman
warrior image, which are rather important both in “Jerusalem Delivered” and in mythology, get
smoothed out. It is shown that the woman warrior in Tasso is a moritura character (i.e. destined
to death) — the only two heroines of the poem who perish are female warriors Clorinda and Gil-
dippe. This is very much in accordance with the epic tradition where the relationship between
such a heroine and a stronger male warrior does not get a happy ending: she either loses her self-
identity and wondrous strength after being defeated and/or after surrendering to love or dies in
combat. The elements of chivalric romance and legend in “Jerusalem Delivered” are analyzed,
and it is concluded that they are overshadowed by the tradition of the epic poem whereas Me-
rezhkovsky creates a legend proper. Already at this earliest stage of his artistic life, he was con-
cerned with the problem of incompatibility of Christianity and earthly (“carnal”) love. Therefore,
the miracle that occurs in the poem (an indispensable element of the genre of legend) gets asso-
ciated with the transformation and renewal of the individual by love and beauty, which makes
the characters renounce the contest of strength (i.e. single combat) and lay down their arms. The
uniqueness of the artistic choice of Merezhkovsky whose inspiration was sparked by this first
and not second, more famed, encounter of Tancred and Clorinda is emphasized by the fact that
the episode of Clorinda’s death in combat (and her baptism) was repeatedly and almost exclu-
sively represented in painting, music and poetry. But for Merezhkovsky the rehabilitation of
flesh, beauty and earthly love was fundamentally important; it is also shown that in his work this
rehabilitation is closely associated with the chronotope of Italian Renaissance (cf. his Italian
Novellas and The Romance of Leonardo da Vinci). The conclusion is made that “A Legend from
Torquato Tasso” has preempted many of Merezhkovsky’s later ideas, in particular, his religious-
philosophical conception of “sacred flesh” and of the Third Testament. Finally, the heroine of
the poem is compared to another woman warrior in Merezhkovsky’s work: if the beginning of
his artistic life is marked by the image of Clorinda, there is Joan of Arc at its end (from the book
Joan of Arc of 1938 completing the trilogy Faces of Saints: from Jesus to Nowadays). Their
similarities and, mainly, differences, due to the different phases in the author’s ideological evo-
lution, which however is represented as an integral spiritual path, are discussed.
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WBAH BYHUH Y TEOPT A UBAHOB:
CIIOP O MO33UH JJIUHOIO B )KU3Hb'

Ha ocnosanuu nogwix apxugHvix mamepuanog eviagnaomes pasuoanacus U.A. by-
nuna u I B. Heanosa 60 632110ax na cospeMenHyio NOI3UI0 U ee OCHO8HblE XYOoHce-
cmeennvle npunyunsl. IIpedmemom ucciedosanus agnsomes mapeunanuy bynuna na
coopruxe I'B. Heanosa «Po3swiy 1931 2. u noobopke e2o cmuxos ¢ aromanaxe « Opu-
oy 1947 o. Ananus nomem ceudemenvcmayem, umo bynun ne npunumaem 0ge 0CHo-
gononazaiowue menoenyuy 6 3perom meopuecmse Heanoea: obpaujenue xk nodsmuxe
«HEOKNIACCUYUIMA» U NPOsBIEHUE PePIeKCO8 CUMBONUZMA.

KitoueBrie cnosa: 4.A. bynuwn, I'.B. Heanos, cumgonusm, HeoKIaccuyusm, pyc-
cKoe 3apybeoicve.

I'eopruit BanoB u VBan ByHuH 3aciry’keHHO TTONYYHIIA B CBOE BPEMSI THTY-
JIBI TIEPBOTO MTO3TA M TIEPBOTO TPO3anka PyccKoi sMurpanuu. X nuynbie B3an-
MOOTHOIICHUSI W TBOPYECKUE CBS3M YK€ CTAHOBWJIMCH MPEIMETOM HCCIIEIOBA-
HUs [1-3], HO Pl HOBBIX ApPXUBHBIX MCTOYHHKOB IO3BOJISET TIyOXe MOHSTH
MIPUYIMHBI OCHOBHBIX Pa3HOTTIACHU JBYX MATPOB, KACAIOUIMXCSI OIIEHOK ITOJTHYE-
CKOT'O TBOPUECTBA APYT APYyra M B3JIIIOB HA ITOJ3MIO B LIENOM. B meHTpe BHU-
MaHUs Halled cTaThi — aHajdu3 oMeT byHuHa Ha cOopHuke VBaHOBa «Po3bD»
(1931) 1 Ha mogbOopke ero ctuxoB B anbMmaHaxe «Opuon» (1947), HO cHavana
BCe ke 0003HAUUM OOIIyI0 OHorpauyecKkyr0 KaHBY U TOYKH MEPEeCCUYCHUN Cy-
ne0 IBYX BEIMKHUX PYCCKHX IHCATENEH.

WBanoB u bynuH no3Hakomuiuch B 1926 r. B [lapuxke Ha robuiee bopuca
3aifieBa. D1y BCTpeuy noApoOHO omucana cynpyra MBaHoBa, mosTecca U poma-
Huctka Mpuna OmoeBiieBa, B cBonx Memyapax «Ha 6eperax Cenbi». [1o3xe oHI
HEpEeNKO BCTPEUAUCH B JIMTEPATYPHBIX Kpyrax, MEpenuchBAIHACH. OIHaXKIBI
UBanoB ¢ OnoeBrieBoii HaBectriin bynunsix B I'pacce, B Apyroil pas3, B mae
1939 r., bynun nocerun MBanoBsix B buapputie.

Ho TBOpuecTtBOM Apyr npyra nBa mmcaTens WHTEPECOBAIHCH JABHO, W 0
JUYHOM BCTpeun. MIBaHOB HEM3MEHHO IIeHU B byHHHE OONBIIOro mpo3anka, HO
COBEpIIIEHHO HE MPH3HABAN €r0 CTHXH. [109T HE OCTaBWI O JNMPUKE CTAPIIETO
cobOpaTa KpUTHYECKUX CTAaTEH, Iyie ObLIO OBl YETKO M3JI0KEHO TO, YTO KOHKpET-
HO IpeTiiio MIBaHOBY IOMIMO TOT0, YTO ByHHMH 110 SMHUTpaIiuyl mpHHAIISKAT K
qyXXA0W TPyNIIE MUcaTeNe, a B cpeie uieHoB [lexa mosToB ¢ nerkoil pyku CUH-
muka Hukonas ['ymuneBa He pUHATO OBIIO IeHUTHh cTHXU bynuHa. CoxpaHu-

! YiccnenoBanue BbimonueHo B MHcruryre MupoBoii nureparTypsl uM. A.M. T'opbkoro
PAH 3a cuer rpanra Poccuiickoro Hayunoro ¢onga (mpoexkt Ne 17-18-01410 «Akagemuue-
ckuil Bynun. McTouHukoBeieHue, TEKCTOIOT s, METOJOJIOTHSI).
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JIach BCEro JIMIIb OJHA HPOHUYHAs 3aMeTKa BaHOBa, ITOCBSAIICHHAS COOpaTy 10
mepy, moj 3ariaaBueM «Ubst Obl KOPOBa Tpellaiay, KoTopas OblLIa onyOIrMKOBaHA
3a MOANKCHIO «JIF0OUTEb IIPEKPacCHOro» B LHUKJIE IO 00ImuM Ha3BaHueM «by-
KET JIIOOMTENs IIPEKPACHOIO Ha IPpyAb 3apyOS)KHOH CIIOBECHOCTH» B JKypHAle
«Uucna» B 1930 r.: «HacramBaeM, 4T0O IMEHHO TaK HAaJI0 BBIPAXKaThCs, CCIN HE
JKEJIaeTe 3acily’KHBaTh CIPABEIJIMBOrO OOBHHEHHS B IOKYIICHMH Ha PYCCKUH
SI3BIK M B IOIPBITUU CBSIICHHBIX ycTOeB. IIpaBaa, mpekae ObLIO HMPHHATO Iy-
Math, OyATO OBl KOPOBBI MbIYAT, HO HbIHE BIIOJIHE BBISCHHUJIOCH, YTO 3TO IIPOCTO
IOIILIasl BBIAYMKAa KOBEPKAIOIIMX POAHYIO PeYb MHOPOALIEB M JIHI[ IOJATHOIO
cocioBus. COMHEBAOIINXCS OTChLIAEM K COOPAaHMIO CTHXOB IOYETHOI'O aKaje-
MHKa ¥ TIOTOMCTBEHHOTO nBopsinnHa V. A. ByHuna, rie sicHo cka3aHo:

B kycrapHuKe Tpeuar KOpoBbl
U cunne noncuexxauku ety [4. C. 315].

Koneuno, 3aMeTka HApOUYMUTO MTPOBOKALIMOHHA, HO ONpeeTIeHHOE HETaTHBHOE
OTHOIIIEHNE K OYHUHCKOH JIMpHKe OHa BhIpaxkaeT. byHnHa cioBa MBaHOBa 3a1eH,
0COOEHHO TMACCaXk O «IIOYETHOM akajeMukey». CBOE IMOITHIECKOE TBOPUECTBO OH
IEHWIT JaKe BBIIIE, YeM MPO3andecKoe, M XOTeN, YTOOBl B HEM BHIEIH, MIPEKIE
Bcero OombImoro modta. B muceMe k 'eopruto Anamosudy ot 15 oktsa6ps 1930 1.
OH BBIPA)KacT CBOE HEIOBOINBCTBO, HAMEKasl Ha OCTpsiKa-lBaHOBa (aBTOPCTBO 3a-
METKH He ObUTO OoNbImiM cekpeToM): «Kak He cteimHo Orymny 3a SIHOBCKoro, 3a
Tanuna u 3a Toro octpsika, uro Kynemana naspiBaeT [lynmpMaHoM, a MEHS SI3BUT
MTOTOMCTBEHHBIM JIBOPSTHCTBOM, Kak B OakeHHBIC BpemeHa Penpiku 1 KopoOku m3
“Pycckoro 6oratcrea”! A eme eBporneiisi!» [5. C. 20].

Ho OykBanbHO yepe3 monroza mociie myoauKaui 3aMeTKH «Ubst ObI KOpoBa
Tpemayia» u nmucbMa byHHHa AaMOBHYY, KOTOPBIH HaBepHsKa coobdurwr MBa-
HOBY PEaKIHUIO «TIOYETHOTO aKaJEeMHKa W MIOTOMCTBEHHOTI'O TBOPSIHWHAY Ha €ro
BbIMa, B Mapte 1931 r. Mosionoi moaT npuckliaetr byHHHY cBOi HOBBIH cOOp-
HUK CTHXOTBOpeHHH «PO3BD» ¢ JapCTBEHHOH HAINHCHIO U COMPOBOMUTEIHHBIM
muceMoM [6. C. 167—-181]. B.H. byauna 8 mapra 1931 r. 3anucana B JHEBHHKE:
«"eopruit MIBanos npucnan ceou “Po3er”’, aBa sx3emrusipa. Kaxercs, ['ammiyc
¢ MepexKOBCKIM TPEyBENMYHNBAIOT B HEM 103Ta. Bee y Hero nepeneBsl. Jla u
HEJb3 HE TIepeolleHnBaTh KpyroBoi mopyku. OH ee, oHa — ero. OH MPUBOIUT
WX MBICTH, — 3HAYUT, Oosbmiol mo3t! ['py6 OcopruH, HO BO MHOI'OM IpaB, —
KyKYIIIKa XBaJIUT IIETyXa 3a TO, YTO XBAJHUT OH KyKYIIKY, HO, BEPOSITHO, 3TO ObI-
JI0O WCMOKOH BeKy M OyIeT M0 KOHIIa €ro, TaKOBO YEJIOBEUECKOE Cepmle, H
HaIlpacHO BCE CBAJMBAIOT HA AMHTpaIUio. YTo ObUTO ¢ AHIpeeBbIM, [ OpbKHM...
AprpibameBsiM. UTo micaan 0 HUX KPUTHKH MX, HO HUKTO HE YCTOSUI Tepen
JUIIOM BPEMEHH, a IOTOMY, MOXalyH, MyCTh XBaJSAT. Xy)Ke, KOT/Ia pyraT, TaK
KaK TIOPTHTCS TMEUeHb y MUCATEeNs, 1M03Ta (HU3UIECKH, ¥ BO3HUKAET 31002 Iy-
meBHO» [7]. Kak Mbl BumuMm, Bepa HukomaeBHa He CIUIIKOM OJO0PUTEIHLHO
OT3BIBAaETCS O cTHXax VBaHOBa, ympeKaeT ero B CaMOIIOBTOPEHHU M CUHTAET
HEHCKPEHHUMH PacTouaeMble €My IOXBalbl. BeposaTHo, cXomHBIM 00pa3oM Iy-
Mai u cam byaun. Ho «Po3b» iBaHOBa ObLITM BHHUMATEIIEHO UM TIPOYUTAHBI U
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Ha TOJSIX HEKOTOPBIX CTHXOTBOPEHUH OCTAaBIICHBI BEChMa IPHMEYaTeNbHEIE
KOMMEHTapHH.

Ox3emiuisip cObopuuka [.B. VlBaHoBa coxpanmiicsi B OuOIHOTEKE
N.A. bynuna u HeiHe HaxomuTcs B Pycckom apxuse B Jluace (BenmkoOpurta-
HUs) BMECTE C APYTUMHU KHUTaMU W XKypHajiamu, Ha KoTopeix M. A. Bynun ocra-
BHJI CBOM MapruHayimu. B katanore OyHWHCKUX MatepuaioB coopuuk [.B. IBa-
HOBa 3HAYMTCS Kak OTHeNbHas enuHuna xpaHeHus (MS1066/10554) ¢ aHHOTa-
nueit: «Ivanov G V (1931) (copy of Rozy in Paris: Rodnik edition, with dedica-
tory inscription from G V Ivanov to I A and V N Bunin)» [8. P. 209]. TTomeTtst
Ha TOJNAX KHUTH CHIENaHBl KapaHAAIIOM, XapaKTepPHBIM OYHHHCKHAM IIOYEPKOM,
JIOBOJTBHO YE€TKO, OHU MPHUCYTCTBYIOT Ha 20 u3 56 CTpaHUI] KHUTH.

Bropoe unTepecyroniee Hac uznanue — anbManax «Opuon» (ITapmxk, 1947),
B KOTOpOM Obla omyOirkoBaHa Oonbiias noabopka I'.B. MBanoBa mon Ha3Ba-
HueM «Jlecatsh cruxorBopennii» (C. 13—17). B mapmxckom apxuse U.B. bynnna
COXPaHMJIOCH IBa DK3EMIUIspa ajJbMaHaxa, B KaTajore OHH 3HA4aTcsl Kak JBE
eauHMIbl XpaHeHus (MS 1066/10265-10266) ¢ anHoTanmeit: «Orion (1947 and
n d) (2 copies of Paris: Amour collection, containing story "Tri rublia)» [8.
P. 192]. Ha oboux 3K3eMIuIsipax ecTh IOMETHI, Ha ITEPBOM CJIeTIaHHbIC KapaH/a-
moM (Ha 4 crpaHHIaxX W3 5, 3aHATHIX Hoxdopkoit ['.B. MBaHoBa), Ha BTOpOM
CHHUMH YepHIJIAMH (Ha BCEX ITSITH).

Tema maprunanmii M.A. BynuHa Ha myOJIMKanusX KOJUIET TI0 JINTEPaTypPHO-
My IIeXy YK€ HpHUBJICKIa BHUMAaHUE UCCIENOBATENeH, el TIOCBSIICHBI TOKIa bl
Ha koH(epeHImsX [9] u cnenmanbHblie ctaTth [10]. Hactosmias pabora mpo-
JOJDKaeT (HO OTHIOMb HE UCUEPITBIBACT) Ty OOJBIIYIO U CIIOKHYIO TEMY.

[Ipu mepBoM B3rasiie Ha KoMMeHTapuu M.A. ByHHHA K 9K3eMILUTsApy COOpHHU-
Ka «P03b» MOXHO TIPEIIIONIOKHUTH, YTO 3HAMEHUTHIA MHCATEeNh BCe eIie ObLI
ySI3BJIEH HpOHUYHOM 3amerkod ['.B. lIBaHOBa, HO BHUMATENBHBIA aHATN3 Map-
THHAINH TTOKA3bIBACT, YTO IEIO HE TONBKO B MOATHYECKOM CONCPHHUYECTBE U
TUYHBIX o0mmax. M3 momer ByHIHA CTaHOBUTCA SICHO, YTO MMEHHO NPHHITHAIITN-
aIBHO HE MPHHAMAJI TUCATENb B TBOPYECTBE CBOET'O MIIAJIIIEIO COBPEMEHHHKA.
OcTaHOBUMCSI HA CAMBIX HHTEPECHBIX KOMMEHTAPHSIX.

K ctuxorBopenuto «CuHuN Beudep, TUXHHA BETEp...» MHUCATENb CTABUT IBa
3HaKa BOIPOCA, HAPOTHUB TIEPBOTO M MOCIEIHEr0 YETBEPOCTHUINHUH, U eIl MoJ-
YEPKHUBAET CIIOBO «Kpan»:

Cunuii Beuep, TUXHI BeTEP
U (uemys pyku 5TH)

B nebe po3oBoM g0 Kpas, —
Horopas, ymupas... <...>

B nebe po3oBoM 10 Kpad,

TuHx0 KaHYTb B CYMpPaK TOMHBIH,
Hwuuero, xak >Xu3Hb HE 3HaS,

Hwuuero, xak cmepts He momHs [11. C. 9].
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Ho, BuanMo, BOIpOCUTENBHBIE 3HAKK CIIEIYeT OTHECTH KO BCEMY TEKCTY, a
HE K OTHENBHBIM €ro JacTsM. UTo ke yaueiseT byHWHa, TOMHMO CIIHIITKOM
OyKBaJIFHO MM TIOHATOTO «Kpast HeOa»? Bo3MOXHO, 3TO MPHHIUIIHANBHAS TPO-
TUBOPEUHUBOCTH JaHHOTO IIPOU3BEACHUS, IOCTPOCHHOTO Ha MIPUMUPEHUH TPOTH-
BOIIOJIOXKHBIX HAYall: «PAaHO», «IIO3IHO», (OKU3HBY», «CMEPTb», «TOPEHUEY,
«ymupaHue». XOTsS B €ro COOCTBEHHOM ITO3JHEM TBOPYECTBE HCCIIEIOBATEIN
OTMEYAIOT CXOXKHE MHPOBO33PECHUCCKHE U XYIOKECTBEHHBIC YCTPEMIICHHS:
«...COCPEIOTOUYEHHOCTh Ha TaKOM KadecTBe OBITHS, KaK MOSIPHOCTh. Ero mHTe-
PECYIOT KpaifHue TOYKH... <...> JKu3Hb u cMepth. Cuacthe u cTpamanue. [Ipo-
nutoe u Hacrosmee» [12. C. 7]. T.M. JIBUHSATHHA TUMIET 1O MOBOAY XYJOXKe-
CTBEHHOTO TIPUHIUIIA 3peNIoi OYHHHCKOH JIMPUKH, YTO «CTHIUCTHYECKOW Ta-
pajuIenbl0 METOHUMUYECKOMY TPUHIITY OINHMCAHHS SBISIETCS KOHCTPYKITHS
«1 — ¥ (— B)», KOTOpast yBOAUT OT CAMHUYHOTO ONPEICIICHIS B CTOPOHY MHOXKE-
CTBEHHOT'O ¥, B KOHIIE KOHIOB, OISIPHOT0. COOTBETCTBEHHO, XPOHOTOI OyHUH-
CKOW JIMPUKH OCHOBAH HE Ha OTACNBHOCTH, TMHEHHOCTH W MEepexoe OT OJHOTO
COCTOSTHHIO K JIpyroMy, a Ha HAaTSHKEHHH MEXIy CAaMBIMU Pa3HBIMH, YacTO MPO-
THBONOJIOKHBIMY HadanaMu...» [13. C. 9]. Tem He MeHee 3Ta obmas A Guio-
coekoit muprukr XX B. CMBICTIOBas «IOJSPHOCTh» HE y3HACTCA MM B CTHUXAX
WBanoga.

B ctuxorBopenun «He 0b110 m3MeHbI. TONBKO THITHHA. ..» byHHHA YIHBIIS-
IOT CIEOYIOIINE CTPOKH, KOTOPBIE OH OTMEUYAeT BOCKIHMIATEIBHBIM 3HAKOM H
nomuepkuBanueM: «M 1rymerno Tonpko o M00BU Moeii / ['omy6oe Mope, CIOBHO
comogei» [11. C. 11]. BeposiTHO, cpaBHEHHE Tyj1a MOPsI C TIECHEH COJIOBBS MOKa-
3aJI0Ch EMY CTPaHHOW MO3TUYECKOW BONBHOCTHIO. W C TOUKM 3peHus Kiacchde-
CKOr0 KaHOHA 3TO JCHCTBUTENHHO BOJBHOCTH, HEONPAaBIAHHOE, HEMOTHBHPO-
BaHHOE conocTaBiieHne. Ho ¢ mpyroif CTOpOHBI, TIO3T MIMEET IpaBo Ha MOJ0OHBIE
MIPUEMBI, Pa3pyIIAIOIINe IIPHBEIYHOE YUTATENECKOE OJKUTaHHUE.

B cruxorBopenun «Kak B I'penuio baiipoH, o, 63 coxaseHbs...» BBIJCICH
PSLI BBIPXKCHUH, KOTOPBIE MBI 0003HAUMIIA IOAYSPKIUBAHUEM, U Ha TTOJISX BO3JIE
3THX CTPOK CTOST 3HAKH BOIPOCA!

Kak B I'peruro baiipoH, o, 0e3 cokaaeHs,
CKBO3b 3BE3/1bl, U PO3BL, H TEMY,

Ha romoc 6eccMBICIIEHHO-CITaKOrO TICHBA. . .
— W TBI HE TOMOXKEIIb EMY.

CKBO3b 3Be31Ibl, KOTOPEIE CHATCS BIIOOJICHHBIM,

U nebo, rae HeT HUYETO,

B X0n01Hy0 MOJIHOYH — [IATKOM HAYIICHHBIM. ..
— U 181 HE ymepkums ero [Tam xe. C. 19].

Ko BceMy TekcTy mIeT ciienyromuii koMmMeHTapuid: «['myrmo, 6e3rpaMoTHO,
KOCHOs3bI9HO» [Tam ske]. OdeBuHO, «OE3rpaMOTHBIM W KOCHOSI3BIYHBIMY By-
HUH CYHTAeT caM IPUHIMI IIOCTPOCHUS JAHHOTO IPOW3BEICHUS, OCHOBAHHBIN
Ha CO3HATENHFHOM IPOITYCKE JIOTHYECKUX 3BEHHEB W HEHA3BIBAHHH CyOHEKTOB
JIEACTBUSA W TIepeKuBaHWs. JlMpuuecknii repodl CTUXOTBOPEHHS CIIMBAETCSA C
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BaiipoHoM, O3TOMY YK€ HEBa)KHO, KTO KOHKPETHO HH O YeM HE COXKaJleeT, KTO
MYHTCS «CKBO3b 3BE3[IBI», B TIEPEHOCHOM, Pa3yMEeTCsl, CMBICTIE — CKBO3b BPEeMs
W TIPOCTPaHCTBO. He CyIIecTBEHHO W TO, KOMY NPHHAIUICKUT «IUIATOK HaIy-
HICHHBIHY. DTa XyI0KECTBEHHAS JCTallb MPH3BAHA TT0Ka3aTh CIHSHUC €ANHIY-
HOT'0, KOHKPETHOTO COOBITHS M BEYHO ITOBTOPSIOILICHCS, SAMHON CHUTYallly 10~
Oera, n3rHanus. Ho mpiHINT MOHTa)Ka OTPHIBOYHBIX, CIIOBHO BHIXBAUCHHBIX U3
moToka OBITHSI (ppa3, CIIeH U KapTHH, KOTOPBIA ocBanBacT VIBaHOB, OKa3bIBaeTCA
yyxa byanny.

CruxoTBopeHHe «ITO TOJIbKO CUHMM JIaZiaH...» TaKKe BbI3bIBAE€T HEAOYyMe-
HUE THCaTelsi W CHabXKaeTcs XapakTepuCTUKOH: «COBEpHICHHO HWAMOTCKHMA
Habop cinoB — Kak Bcroay» [11. C. 20]. B cBsI3u ¢ BaXXHOCTBIO 3TOTO MPOU3BEIC-
HUS UTS TIOHUMAHHSI TOATHYESCKUX MPUHIUIOB VIBaHOBA TpHBENEM €ro MOJTHO-
CTBIO:

Omo TONLKO CHHHU JIaJaH,
Jmo TOIBKO COH BO CHE,
3Be3pI HaJl TYCTBIHHBIM CAJIOM,
Po3b1 Ha TBOEM OKHE.

Omo mo, umo B MUpe STOM
HaswiBaercs BecHOM,

TumMrHOM, NpOXJIaJAHbIM CBETOM
Hax npoxuragaoit TIyOHHOM.

B3Maxu uepHbIX Becen Wupe,
Uume cympax Toiry0oi. . .
Omo mo, umo B 3TOM MUpeE
HaspmBaercs cynp001.

To, umo HUYETO HE 3HAYHUT

W He 3HaeT HU O UeM —

TonpKO TEITBIM MOPEM ILTAYET,
Tonpko mapycoM MasiuuT

Han o6BeTpennbsM mieuom [Tam xe].

[{eHTpaNbHBIM TIOHSATHEM, BOKPYT KOTOPOTO pPa3BOPayMBAETCS BECh TEKCT,
SIBJIICTCSI JIEKCEMa «Cyap0ay, 3Bydalias TOJIbKO B TPETbEM YETBEPOCTUIIHH, K
KOTOpPOMY MBI elie oopatumcs. B mepBeiX ctpodax W B 3aKIIOYUTEIBHON OHO
3aMEHSETCS MECTOMMEHHUEM «TO» M ONPENEISIeTCs MOCPESACTBOM IENOYKH TPH-
JIATOYHBIX TPEAJIOKEHUN, BKITIOUAIONIEH W OIMpEAEICHUS] OT MPOTUBHOTO («HE
3HAYUT», «HE 3HACT») M BU3YaAIbHO-UYBCTBEHHBIC 00pa3bl («TEIJIBIM MOpEM
IJIaveTy, «IapycoM MasduT HaJl 0OBETPEHHBIM IUIeYoM»). Kakymascs mpous-
BOJILHOCTh B OTOOpE KapTWH W CpPaBHEHWU HyXHa VIBaHOBY Ui pacHIMpeHHUS
BHYTPEHHETO MPOCTPAHCTBA TEKCTA, KOTOPHIA MOXKHO YJUTHHSTH OECKOHEYHO,
HaHU3bIBasl TIOJJOOHBIE MEPEUYUCIICHHUS, HO OHU BCE PaBHO HE HMCYEPHAIOT TOrO
CJIOKHOTO SIBJICHUS, O KOTOPOM Pa3MBIILISET TO3T, — CybOBI YeIOBEeKa U MHUDA.
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VBaHOB CcTankmBaeT MpeAeNbHO Malble W KOHKPETHBIE 00pa3bl (Ybe-TO 3arope-
JI0€ TIJICYO) C MPENETbHO MACIITaOHBIMH TOHATHAMH (MU, cynn0a). CoBpeMeH-
Hast uccnenoatenpanna H.I'. TlonTaBiieBa cantaer OCHOBHBIM MPHHITUIIOM TI0-
STHKH aKMEH3Ma «IIPHHIUI COOMpaTeIhCTBA, KOHIICHTPAINH, COCPEIOTOYCHHS
BOKpYT CyOBEKTa €ro MHpa, €ro JMYHOTO KOCMOCa. DTO — MPUHINI accolra-
TUBHBIX METOHUMHYECKUX CBS3€H, CIEIUICHHH, KPIOYKOB, KOTOPHIMH Kak ObI
COENMHSIIOTCST pa3pbiBel MupoBor TkaHu» [14. C. 48]. Ha mamr B3rmsia, ctuxo-
TBOpEeHHE «ITO TOMBKO CHHHW JaJaH...» SBISIETCS HATITSIHOW HILTIOCTpAIEH
ob6o3nauenHoro H.I'. [TonTaBieroi crmoco6a MOCTPOCHUS MMO3TUYECKOTO TEKCTA.
Ho wMeHHO STOT aKMEHCTHYECKHil 10 CBOEMY IIPOMICXOKICHHIO ITPHHITHIT
CTONIKHOBEHUS pa3HOBEIMKUX BEIWYMH M3 MOJSIPHBIX OONacTed MM «accorua-
TUBHBIX METOHMMUYECKHX CBS3€H» BBI3BAN, BEPOSTHO, Hempusatne bynnHa u
TIOKA3aJICsl EMY «HUAMOTCKOM» UTPOM CO CIIOBAMH.

CruxotBopeHne «B cympake cyacThsi HEBEPHOTO...» TOXE ITOMEUEHO U BO-
MPOCUTENBHBIMA M BOCKJIMIATEIHLHBIMA 3HAKaMH, & TIOJ TEKCTOM CTOHT JIAKO-
HUYHAsl XapaKTepHCTUKa aBTopa Bcero coOopHuka «Pospny: «lllapmatam» [11.
C. 22]. Yepe3 crpanuily moj CTHXOTBOpeHHEM «B kKoMHare TBOEH...» HAET
komMeHTapuii: «M Bce ogHa W Ta e >Kajkas HOTKa. U Bce — THIIMHA, BECHA,
3Be3na, jsea» [Tam xe. C. 24]. besycnoBHo, Bech cOOpHHUK «PO3BI» HECKOIBKO
«OIHOCTPYHEH», HHTOHAIITMOHHO MOHOTOHEH M BBICTPOSH HAa OCHOBAaHWH OIIpE-
JeTeHHoro Habopa cIoB, KOTOpHIE, KaK HAKOHEYHHKH KOIUi, IepkaT Ha cede
BCIO CJIOBECHYIO TKaHb. HO 3TO OBUI CO3HATENBHBIN XYIOKECTBEHHBIH MMOIXOI,
pe3yIbTaT CTPOroro OoTrdéopa CTHXOTBOPEHHH, CO3MaBaBIIUXCS HE ONWH TO,
00CCTIICUYNBIINIA YUTATEISAM OIIYIIEHHE [EIOCTHOCTH Bcel KHUTH. O MOBTOpax
KIIFOUEBBIX JIEKCEM MBI elle cKaxkeM moapoOHee. [1oka ke oTMeTnM, 9To mepe-
quclieHHble byHWHBIM mOBTOpstonIrecs mo3tu3Mbl JI.51. TuH30ypr onpenenuia
B cBoeil MoHOrpaduu «O Juprke» Kak «cimoa-octpusi» [15. C. 252-253] u ybe-
IUTENBHO MPOIEMOHCTPUPOBAJA, KaK OHH pabOTAarOT Ha CO3MaHHUE JTHPHUCCKOM
CYITECTUBHOCTH. AuekcaHap bmok Op1  ogHMM W3 TEpBBIX  IOITOB-
MOJICPHHCTOB, KTO Ha4all POIECC BHIPAOATHIBAHNS CHMBOJIOB «H3 NaBHO TPH-
BBIYHBIX TIODTHIECKUX 00pa3oB, TAKUX Kak JIa3yph, 3Be3/Ia, 3aps, CYMpaK, TyMaH,
BETEp, METENb. JTH CIIOBAa MPHHAIUIC)KATH HEOOBATHO OONBIIOMY W IIOTOMY
0e3TMYHOMY eIMHCTBY POMAaHTHIECKOTO CTHIIS. BIIOK 0ueHb paHo MpeBpaTHiI UX
B IIOCTOSIHHO JICHCTBYIOIINE AJIEMEHTHI KOHTEKCTA, B BBHICIICH CTEIICHN WHANBH-
JyaJIbHOTO, BBIPAXKAIOMIETO OJHY (pasymeeTcs, OOOOIICHHYIO) JHMPHYCCKYIO
JIUYHOCTh, OJHY cynb0y» [Tam xe. C. 252]. U B atom 1utane ['eopruii MiBaHOB B
paBHOI Mepe SBIsIEeTCs] ydeHUKOM biioka, Kak U yueHuKoM [ ymuieBa.

[IpuunHa HeraTMBHOTO BOCHpUATHS ByHHHBIM T033uM lBaHOBa ObUTA B
IaMEeTPaIbHO TPOTHBOIOIOKHBIX ICTETHUECKUX OPUEHTHPAX, KOTOPBIM Clie-
JIOBAJIM MTUCATEINN, B pa3HOM NOHUMAaHUH OCOOCHHOCTEH M Ka4eCTB MOITHUYECKO-
ro ciosa. Kak mumer M.K. Jlomauea: «1.A. Bynusa rpoMornacHo ¥ HEU3MEHHO
oTpuIan Bce TO, Ha 4eM Bo3poc ['.B. MIBaHOB kak MOAT: CHMBOIH3M, aKMEU3M,
muTepaTypHas atMochepa mpenpeomonnonHoro IlerepOypra. MBaHoB ke, BBI-
COKO IIeHs mpo3y byHWHa, KaTeropudeckd HE NPUHHMAT €ro I0I3UN»
[1. C. 146]. To, uto bynuH HEe TpUEMIIET, COCTABIISIET CAMYIO CYTh TBOPUYECKOTO
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MeToza MBaHOBa, KOTOPBI, HECMOTPS Ha BCIO Pa3HOCTh JIBYX OPHTHHAIBHBIX
XYZAO0KHHKOB, OJTM30K MOJXOy M03Ta M KPUTHKA AJJaMOBHYA, BHIPA)KEHHOMY B
cnenyromux cinoBax: «Kakue momkHbl ObITh CTHXU? UTOOBI, KaK a’poriaH, Ts-
HYJIUCH, TSHYJIUCH IO 3€MJIC, U BIPYT B3JICTAJH ... €CJIM M HE BICOKO, TO CO BCEH
TSKECTBIO T'py3a. UTOOBI Bee OBLIO TIOHSATHO, U TOJBKO B IIEIH CMBICIIA BPBIBAI-
Csl TIPOHU3BIBAIONIMK TPAHCIECHACHTAIBHBIH BETepoK. UTOOBI KaXI0€ CIOBO
3HAYMJIO TO, YTO 3HAYMUT, @ BCE BMECTE CJIETKa JBOMJIOCH. UTOOBI BXOAMIIO, KaK
WIJIa, 1 He BUIHO ObWIO paHbl. UTOOBI Heyero ObUIO JT0OABHTH, HEKyaa ObLIO
yiTH, 94TOOBI “ax!”, 9TOoOBI “3aueM Thl MEHS OCTaBHII?”, ¥ BOOOIIIE, YTOOBI Yeso-
BEK Kak OYATO MM TOPbKHH, YEPHBIN, JSITHOW HAUTOK, “TOCIECTHUN K04,
0T KoToporo oH yxe He otopBercs» [16. C. 9]. [lo cBunerensctBy Uropst Unn-
HOBa, «AJIaMOBUYY XOTEJIOCh, YTOOBI MMO33MsI CTPEMHIIACh BBEPX, KaK TOTHYE-
CKWU IIIAJIb, HCTOHYMIIACH OBI JI0 BBICOKOTO CUsiioujec0 ocmpuisi — 9To0bI CBEp-
IIMJIOCH MEPOBOE YYyJI0, 4 3aTeM IYCTh, KaK MOJHUS, 033U Mcue3HeT. CTUXOB,
B KOTOPBIX 3TO CTPEMIICHUE CTaTh OCHPUEM, BOH3AIOWUMCS 8 Heho, 0CITabIeHO
OpHaMEHTOM, OH He mpu3HaBan. “Jlydme octanemcs 0e3 CTHXOB” (KypcHB
Hant. — O.K., E.K)» [17. C. 147].

Bo3MokHO, pa3MbIlUIeHHss AJJaMOBHYa O TOM, YTO ITO33Us JJOJDKHA HE HaBe-
BaTh (HacTpOeHHE, OMIYIIEHHE U T. J.), @ IPOH3aTh, TOPOXKIECHBI B HEKOTOPOM
pone ctuxoTrBopeHHeM MBaHOBa M3 3TOro ke cOopHHKa «Po3b» «OT cHHHX
3Be3JI, KOTOPBIM JleJia HET...», B KOTOPOM MO3THYECKUH OrOHb, 3arOparONINiics B
CepIIe M03Ta, CPABHUBACTCS C PATTHPOM:

U Haymo BceM MHE B MHUpPE IOPOTHM

OH XO0JIOIHO CKOJNB3UT K TPaHHIe MHPA,
YTOoOBI CKPECTHUTHCS TaM C JIy4OM APYTHM,
Kak 3omoras mouxasa panupa [18. C. 292].

Ho eme 3a tpu roga mo Beixona «Po3» 3unanna ['munmmyc nucana AgamoBH-
qy: «EcTh IBa poma CTHXOB; aBa pa3HBIX poxa. C OomHWM W3 HHUX JENI0 HE B
“HpaBlieHHH’, a B “NpoH3eHNH” <...> S He 3Har, Kak ObI elle MOSCHUTH 3TO
“nIpoH3eHune”, — 3aMEThTEe, S MPETEHIYI0, YTO ATO CBOWCTBO ‘“‘CAMHUX CTHXOB”
<..> BamM CTUX{ TPHUHAJICKAT WUMEHHO K 3TOMY poay “mponzeHus » [19.
C. 373]. Tloatomy, mMoxeT ObITh, ATaMOBHY U paHee CHOPMYIHPOBAT CBOH
MIPEACTABIICHHS O MTOUTMHHOM T033HH, a MO3Ke HAIleNl UX XyJ0KECTBEHHOE BO-
monieHrue B TBopuectse MBanoBa. MimenHo mociie mopasuBmux ero «Po3» on
OOBSIBJIACT €r0 MEPBBIM IMO3TOM SMHUTpAIii. UTOOBI CKBO3b OOBIJCHHBIC CIIOBA
BESUT «TPAHCIEHACHTAIBHBIA BETEPOK», YTOOBI CIIOBO «IBOMIIOCHY» H MEPIIANo
MEXKIy CBOMM IIPEAMETHBIM M CHMBOJHYECKHM, YCIOBHBIM 3HAUCHHEM, CTHXH
JOJDKHBI OBITH JIMIIEHB OTHOMEPHOH KOHKPETHOCTH, BH3yaJbHOW H300pa3u-
TenbHOCTHA. CIIOBO JIOMDKHO Kak OBl OTOPBATHCS OT CBOETO MPEAMETHOrO 3Hade-
HUS, HO HE YTPATHTh €0 COBCEM.

3penas mor3us VMBaHoBa M AnmaMoBWYa, TIEPEOCMBICIHUBINAS U TIEpepocIIas
aKMEH3M, TATOTeNa K JIByM IIONIOCAM: CHMBOJH3MY M HEOKIACCHIHM3MY (IIpH
BCEW YCIIOBHOCTH TIOCIIETHEr0 TEPMUHA MPUMEHUTENBHO K TBOpuecTBy H. I'y-
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muiesa, . Banosa, I'. AgamoBnua n le.)l. OT cuMBONM3MA MU0 CTPEMIICHHE
BHJCTh 32 KKIBIM CIUHUYHBIM (AKTOM OBITHS «EIHHOE COOBITHE», CaMoe
TJIaBHOE, YacTO HEBBIPa3HUMOE, IPEIIYBCTBYEMOE, O KOTOPBIM TaK TOUYHO CKa3all
IO.M. JlotmaH: «...JTF000W MO3THYECKHI CIOKET MPETSHIyeT OBbITh HE MOBECT-
BOBaHHEM 00 OJJHOM KaKOM-JIMOO COOBITHH, PSIOBOM B YHCJIE MHOTHX, a pac-
cka3oM 0 COOBITHH — TIIaBHOM M €JHHCTBEHHOM, O CYIITHOCTH JIMPHYECKOTO MH-
pa» [24. C. 103—-104]. VBanoB, Kak 1 ATaMOBHY, CTPEMHUJICS BCIO CBOIO MTOI3HUIO0
U KaXIOe CTUXOTBOPEHHE B OTHENBHOCTH IIPEBPATHTH MMEHHO B pacckas o
«['maBHOM W enuHCTBeHHOM COOBITHHY, 0€3KaJIOCTHO O0TOpachiBas BCE, YTO K
9TOMY COOBITHIO TIPSMO HE OTHOCHIIOCH. AaMOBHY, TOpasno OoJbIle, HEXeln
WBanoB, TeopeTnyecKkn OCMBICISIBIINN JaHHBIEC MPOIECCHI, MHCAT: «A OTYACTH
3TO M HACJEINe PyCCKOrO CHMBOJIHM3MA, B TOM, UTO HEe OBUIO MM AockazaHo. OT-
IIBI, MOXET OBITh, M OTPEKINCH OBl OT IeTel, HO IETH CBOIO POIOCIOBHYIO 3HA-
10T, U B Hel ux He coObemby [25. C. 79].

Ha stom iyt mostam XX B. MPUTOAMIIMCH MPUHITUTIBI KIIACCHYECKON T03-
31U, BEIPA0OTaHHBIE €I MIKOJIIONH «TapMOHHYECKOW TOYHOCTH», KaK €€ Ha3Baja
JI.A. Tua3Oypr B MoHOrpaduu «O mupuke», pycckoit mossuerd 1800—1810-x rr.
B pamkax maHHOrO HampapJIeHUS OBUT BBIPaOOTaH YCIOBHO-TIOITUYIECKHUH SI3BIK,
COCTOSIINI U3 ONpeNIeICHHOro0 Habopa JiekceM, ¢ KoIu(hUIMpOBaHHBIMH, 001Ie-
MPUHATEIMHA 3HAYEHHUSMH, TIPATOM YTO M CBOETO MPSMOr0 TOYHOI'O CJIOBAPHOTO
3HAYCHUS JaHHBIC CJIOBA HE TePsUIH. Pedb UIET O TAaKUX MOITH3MAX, KaK «PO3BD»,
«CIIE3BI», «IETI», «KKUHXAI», «IHpay, «BEHOK», «COIOBEH» U T. A. MccmemoBa-
TENbHHIIA Ha3bIBAaCT WX, Bciiea 3a B.A. 'opmaHOM, «CIOBaMU-CHTHAIAMEY, &
TaKKe «CIIOBaMHU-(POpMyJIaMu» WITH «IIO3THYeCcKor (hpazeonorueii» [15. C. 27—
28]: «B pycckoi uprike nmepBoi uerBeptd XIX Beka Jr000# OMbIT, MPUIIEAITHHA
U3 IEHCTBUTENBFHOCTH, TATOTEN K HAeaJbHOMY 0000menwno. OHO 3ariymano B
CIIOBE €T'0 MPEIMETHOE COIeP)KaHMe, TaK YTO KOHKPETHEIE 110 CBOCH CIIOBApHON
MpUpoOZe cI0Ba (BCE TE KE KUHIICANbL, Yenu WIH pPo3bl, Cle3bl, 36e30bl, YPHLL H
MPOY.) IO CTUIUCTUYECKON CBOCH PYHKIIMU YIOMOOISUTUCH aOCTpakTHRIMY [ Tam
xke. C. 39]. B. Kpeitg Haxoaut, 4To «meproy ‘“Heokiaccunm3ma’ B TBOPUECTBE
Mangensintama, AxmatoBoii U ['eoprust FIBaHOBa COOTBETCTBYET OoJIbIIIee, YeM
IO TOr0, KONUYECTBO YCIOBHO-TIOOTHYECKUX SHUTETOB, JEKCHYECKH OIM3KUX
MyIKUHCKOMY ciioBapioy» [26. C. 111].

Haxe ompenencHne «rapMOHUYECKasi TOYHOCTBY, @ MOI dTHM IIOHHMAeTCs
«TOYHOCTH JIEKCHYECKasi, TpeOOBaHNE aOCOMOTHOH CTHIIMCTHYECKOH yMECTHO-
ct Kaxaoro cioBay [15. C. 29], koppenupyeT ¢ OCHOBHBIM IMO3THYECKAM TPH-
36IBOM AJIaMOBHYA: TIIATEIFHO BBIBEPSATH M B3BEIIUBATH Kakmoe cioBo. O6-
MM OKa3bIBACTCS M TPpeOOBaHME SICHOCTH CMBICTA U JIOTUKH MOATHYECKOTO BEI-
CKa3bIBaHUS, HE3aMyTHEHHOCTH MeTadop, COXpaHEHHUS IEPBHYHOTO 3HAYCHUS
CIIOBa, KOTOPOE OBI IIPOCBEYMBAIIO CKBO3b ITEPEHOCHOE. 3aHOBO OTKPBIB JJISI CE-
05 KIIACCHYECKYIO TOA3HI0, ATaMOBHY YOEIHJICS B 3IPaBOCTH €€ OCHOBHBIX IC-

' O cumBonM3Me M KIaccHm3Me B m1033un I.B. AnamMoBHua cMOTpH moapoGHee B paGo-
tax O.A. Kopocrenesa [20. C. 5-64], B.M. Xupmynckoro [21. C. 339-340], H.A. Ouyna
[22. C. 45-47], K.B. Mouyinsckoro [23. C. 368-379] u ap.
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TEeTHYECKUX MpeAnocsiok. C 0co00l KaTETOPUIHOCTHIO OH 3asBILUT ake, UTO
«BCE 3ATIOMHHBIIHECS JIIOISIM, yACP)KABIIMECS B WX MAMATH CTUXH, TaK Ha3.
KJIaCCHYECKHE, OECCIIOPHO MPEKpacHbIe, BCe MOT'YT OBITH IEepeCcKa3aHbl, MepeBe-
JICHbI Ha JPYTOH S3BIK, M3JI0KEHBI IIPO3aMuecKy, HE MPEeBpaIlasch B OecCMBbIC-
JIMILY, T. €. UMEIOT SICHO BBIPAXKEHHBIN CMBICIIOBOW CTEpXKEHB, coaepkanne. Her
HUKaKUX OCHOBAaHWH JyMaTh, YTO 3aKOH, EHCTBUTENBHBIN IS IBYX THICSUETIC-
THA, BAPYT B MOCIEIHUE TOABI ToTepsut 3Haderue» [27. C. 2].

3penoe U mozaHEe TBOpUYEeCcTBO VBaHOBAa BO MHOTOM JIBHYKETCS TEM K€ IIy-
TeM. UTOOBI CO3MAaTh MO33WI0 O BEYHOM, HANO OBUIO OTYACTH IOKEPTBOBATH
CHIOMHHYTHBIM, YyBCTBEHHOU ITOJTHOTOM €IMHHIHOIO MTHOBEHHS, HO IIPH 3TOM
HE TIOTEePSTHCS B aOCTpakuusax. B sMurpamuu most Bce ycepaHee HIIET dTOro
CHHTE3a MPEXOSMIET0 U BeuHOTo. B «Po3ax» MOXXHO HallTH KaK OTCBET CHMBO-
TU3Ma, TaK M JIGKCEMBI, OTMCUCHHBIE TpaJWIMEH PYyCCKOH JHPHKH Hadaia
XIX B., HauMHAsl C 3arjaBus Bcero cOOpHHKa. [lepBoe ke CTHMXOTBOpEHUE,
MpeCTaBIstoniee coboil cCBoeoOpa3Hblii MaHU(ECT, ABJISIET COOOH MepeocMbIC-
JICHWE KIACCHUYECKOTO AUCKYpca («PO3BI», «3BE3IBD», «CUACTBE 3AKKCHO») H
CHMBOITUCTCKOTO («MY3BIKa», «OTPa)KEHBE», «KOIJOBCTBO», «MHPOBOE TOpIKE-
cTBO»). HoBaTopcTBO ke VBaHOBA 3aKirouaercs Kak B CHHTE3€ TOTO M APYTOro,
TaK ¥ B MPOCTOM, OTKPOBEHHOW, NCITOBEAATbHON HHTOHAIIH:

Han 3akamamu u pozamu —
OcTtanpHOE BCE PaBHO —

Hax Top>xecTBeHHBIMHU 36€30amu
Hame cuactbe 3ax0KeHo0. <...>

Bce apyroe — TONBKO My3bIKa,
Ompasicenve, K01006Cmeo —

Wnu cunee, xonomHoe,
Beckoneunoe, 6ecrurognoe
Mupoeoe mopscecmeo [18. C. 255].

B cruxorBopennu «He OBLTO H3MEHBI, TONBKO THIIHMHA. ..» BO3HUKAIOT B HO-
BOM CBETE CTONb 3HAKOMEIC «BEeUHAsl JIOOOBB», «BEUHAsI BECHA», «COJIOBEW,
KoTOpble moguepkuBaeT kapangam byrauna [11. C. 11], pearupyromero Ha He-
KOTOpPYI0, HO TONBKO KaXYIIYIOCS, CTEPTOCTh 3TUX ModTH3MOB. [lo cioBam
B. Kpetina, B npekpacHom naupruueckom mupe «Po3» «Hac He TOKUAAET MBICTH O
CMEpPTH, HO BCE-TaKH B 9TOM MHUpPE MPOHOCHTCS ITUPOKOE YIIOUTEIFHOE BESTHUE —
KaK OTCBET HE3eMHOIO CHSHHS HJIM KaK OT3BYK 30JI0BOH apdwi» [2. C. 262].
JeiictBuTeNbHO, B cOOpHUKe lBaHOBa 3ByYaT JIETKHE MOTHBBI M WHTOHAITUH
B.A. Kykorckoro («[Ipucnymaiics K JOajdbHeMy IEHBIO / DOJOBOH apdbl
HeXHEH...»), A.C. Ilymkuna («B TpuHaamaTtoM rofgy, eme He MOHUMAS...»),
M.1O. JlepmonToBa («I'pyctHo, apyr. Bee cnamie, Bce HexHee...», A.A. bioka
(«Termblii BeTep BeeT C fora...»). Ho OHM HACKHIIAIOTCS HETTOBTOPUMOW MBaHOB-
CKOM MHTOHAIMEH TPAarH4ecKoro CMUPEHUs Tepel CyAbOOH, «CIaKoN Teuanmy,
Kak TouHO ompeaenun 31o HacTpoeHue B.B. Beitane [Tam xe. C. 256], uutupys
camoro lIBaHOBa, a UMEHHO CTPOKH W3 €r0 CTUXOTBOPEHHS, IIOCBSIIICHHOTO
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Bcrpeue ¢ biiokoM: «ITuchbMO B KOHBEpTE ¢ KpaCHOW MPOKJIaaKol // MeHs mpoH-
3UJI0 neuansio caaokoii...» [18. C. 181].

ByHuH ke, Tak IEHUBIIMK B JTUTEPATyPHOM TEKCTE TTOJTHOKPOBHOCTh U Kpa-
COYHOCTh MHpa, TO CaMO€ «ITOBBIMEHHOE YyBCcTBO m3HM» (O.B. CriuBuikas),
MO’KEPTBOBATh 3TUM DAl OTPaXKCHHsI BEYHOro He Mor. Ero mossws — 3TO B
MIEPBYIO OYepeIb Mei3akHas JIMPUKA WIH TPOU3BEICHHS, TOBECTBYIOIINE O sIp-
KOM, SK30THYECKOM MHPE U KyJIbType AaJIeKuX CTpaH. B m300paskeHUU KapTUH
MIPUPOJIHI MITH, UHBIMHU CJIOBAMH, B O0JIACTH «YHCTON KUBOIMHMCH» BYyHWH-TIOAT
JOCTHraeT IPHU3HAHUS COBPEMEHHHMKOB M «KOHEUYHBIX TOYEK COBEPILICHCTBA
<...> KOTOpBIE€ JOCTYIIHBI CTUXHH CIIOBa», KakK MKCAJl B PELEH3HH Ha COOPHHUK
«CruxorBopenusn» (1903-1906 rr.) M.A. Bomommn [28. C. 3]. Ognako mpu
9ToM ByHHH OKa3ajics B CTOPOHE «OT OOIIEro JBMIKECHHUS B 00JIACTH PYCCKOrO
cruxa» [28. C. 3], BHe ypOanmctuku B.Sl. BprocoBa, BHe MHCTHKHM paHHUX
A.A. brioka u A. Benoro, Bue penuruno3no-duiaocodcekoit aupuku 3.H. T'unmmyc
u T. 1. CBOIO OTOPBAHHOCTh OT «OOILEro JBMIKCHUSD) MMHCATEIb, BUAMMO, OIIY-
11aj1, HO U3MEHATh CBOMM YCTaHOBKaM He XOTell. M3 omucaHus LBETKa B CTHXO-
TBOpeHnHu «Po3b» (1903—-1904 1T.) CTAaHOBHUTCS MOHATHO, YTO JIMpHKaA byHuHa
clellaHa JIeHCTBUTEILHO MacTEPCKU, HO OHA JIpyrasi, HE)KEIH TBOPEHHS MOICP-
HHUCTOB, OoJiee TPaIUITMOHHAS, U3bICKAHHAS ¥ OPHAMEHTAIBHAS 110 CTHIIIO, pea-
JIUCTHYHAS TT0 MUPOBOCIIPHSITHIO:

Baucrast, obmaka aenuinch

B nazypu nnamennozo ons.

/lée po3bl 1101 OKHOM PACKPBUIICH —
JIBe yaiu, rmoyHple OTHS.

B okHO, B npoxnaoustii cympak noma,
I'nsamen 3enenslil 3noiinblil cao,

U cena mymiHas ncroMa

Crpyuna craokuii apomam.

<...>

W nenn cusiit, ¥ MyIeId PO3EI,

T'onoeéku momnole KIOHS,

W yner6anucs CKBO3b CIC3bI

Ouamu, nonnvimu ozus [29. T. 1. C. 279].

ByHUHCKYIO MMO33UI0 CUMTAIOT HEPa3phIBHO CBS3aHHOM C KIIACCHUYCCKOW TPajIH-
nuer pycckoi mos3mm XIX B., WUCIONB3YIOMIEH €€ S3BIK, TPOIBI U IIPHEMBI.
B nipuBemeHHOM OTPBIBKE MBI BCTpEYaeM TaKHE YCTOMUHMBBIC CIOBOCOYCTAHMS, KaK
«I1a3ypb JTHS, «IIPOXIAAHBINA CYMpaKy, «3HOMHBIN Cca», «CIIaJKUNA apoMaTy, «TOM-
HBIE TOJIOBKHY», «O4H, TTONHBIe orHs». 1o muennio H.A. KoxeBHMKoBOM, ByHuH
«...HE TOJIbKO HE U30eraeT 3TUX TPAAULIMOHHBIX MTOATHYECKUX (DOPMYIL, HO JTaXkKe KaK
061 HacramBaer Ha HUX» [30. C. 685]. BosHukaer BoOmpoc, mo4eMy B TBOPUYECTBE
WBanoBa nerkast, HO OIIyTUMasi OPUEHTAITNS Ha KIIACCHUKY BBI3BaJa Y HETO HEMPHS-
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tne? CKopee BCero, JIeJI0 B TOM, YTO B €r0 COOCTBEHHOM JMPHKE TPaIUI[MOHHBIE
IMO3THU3MBI BCEr/a MPEJICTAIOT B CBSI3KE C COOTBETCTBYIOIIMMU SIUTETAMU U IJ1aro-
JIaMH, B COCTaBe IMOYTH (Dpa3eoIOrHUeCcKiX CIIOBOCOYCTAHUM, HAIPHUMED: «aIMa3bl
ClIe3y, «aMasbl 3BE3M», «1a3ypb JIHs (He0a)», «KPbLIbs DY), «KPbLUIbS MEUTHD),
«0uH, TIOJIHbIC OrHsI» U T. 1. B TBopuecTBe MBaHOBA YCIIOBHO-IIOATUYECKUE «3BE3-
Jia», «Medray, «HeOO», «po3bD» U T. A. KaK Obl OCBOOOIKIAIOTCS OT IPUBBIYHOIO
CJIOBECHOI'O0 OKPY)KCHHSI M MPEACTAIOT HArMMHU. JTO AENIAaeTCs paad ITOCTHIKCHHS
CTHJIMCTHYECKOM MPOCTOTHI U «H00poBOIbHOM OeaHocT» [2. C. 256]. ITo cpaBHe-
HHIO ¢ JupHukod byHmHa 1m0o33ust VIBaHOBa Ka)KETCS CKYIOMW, JIMIIEHHOH XYJIOMKe-
CTBEHHOM M30BITOYHOCTH, CIIOBECHOM oTnenku. ITo muennro B. Kpeiina, B Hell «0T-
CYTCTBYIOT JIEKOPALN, PUTOPHKA, OpHAMEHT, MeTadopruanHocTs» [Tam xe. C. 258].
«P03bI», «3BE3/IbI», «3aKATHI» H «COJOBbI» MIBaHOBA — 3TO CKOPEE CUMBOJIbI, HEXE-
JIM LBETHI, CBETHJIA, IPUPOIHBIC SIBICHHUS MM ITHULBL XOTS HEIb3s YTBEPIKIATh,
4910 3TH «citoBa-curHaiasly (JI.SI. I'mH30ypr) moOpeIBarOT CO CBOMM IIPEAMETHBIM
3HAYEHUEM, HO OHH BCE JKE€ TATOTCIOT K aOCTpakTHOCTH. 1103T CJIOBHO BBIACISET
YKMCTBIA OIHOPOMHBIN SKCTPAKT U3 TOr0 0OraToro ¥ MHOTOLIBETHOIO MOATHYECKOrO
sI3bIKa, HA KOTOPOM IIMILIET €0 CTapIIHii COBPEMEHHUK.

CnemyeTr oTMeTuTh, 9T0 U B 1920—-1930-¢ rT. ByHHH co3m1aeT CTUXH MO TOMY
K€ CTHJIMCTMYECKOMY KaHOHY, uTo W Ha pyOexe 1900-X rT., XOTS TeMaTHKa U
HacTpoeHue ux, 0e3yciaoBHO, MeHs0TCA. BoT, Hanpumep, ctuxorBoperue «Ile-
Yajib PECHUII, CUSIOMMNX W YCPHBIX...» 1922 T., HaMMCaHHOE TEM KE TpaTUIIN-
OHHBIM IMO3THYECKHUM SI3BIKOM, 000POTHI KOTOPOT'O BBIJICIIEHBI KYPCHBOM:

Ileuanps pecHUI, CUSIONINX U YEPHBIX,

Anmazwl cne3, OONNBHBIX, HETOKOPHBIX,

U BHOBB 020Hb HebecHbIX 21a3,

CUacTIUBBIX, PAJOCTHBIX, CMUPEHHBIX, —

Bce momnro 4... Ho HET yk B Mupe Hac,
Korna-to ronbix n 6naxennsix! [29. T. 2. C. 191].

Crunuctnieckn byHnHa B cOOpHMKe [BaHOBa darie BCEro HEMPHATHO TMOpa-
KaloT MO0 CTPOKH, OCTPOCHHBIC HAa MPUMEHECHNH y3HABACMBIX, TPAIAIIMOHHBIX,
HO TIPH 9TOM «OTOJICHHBIX)» MOATH3MOB, JIMOO CTPOKU OIIYTHMO CHMBOJHCTCKHE.
Harpumep, oH moqgepkrBaeT W 0TMEYaeT 3HAKOM BOITPOCA IBYCTHIINE U3 YiKE IH-
THPOBAHHOT'O HAMH CTHXOTBOPEHMS «ITO TOIBKO CHHUM JIAIaH. . . »:

B3maxu 4epHBIX Becel mupe,
Yumie cympak romy6oit... [11. C. 20].

MOXHO BBIABUIaTh CaMble pa3Hble MPEANOIOKEHHUSA, YTO UMEETCS B BHUIY
O[] «B3MaXaMH YEpPHBIX BECEN». 3HAKM HEMHUHYEMOM CYIL0BI, BOJHEI ITOITHYE-
CKOT'0 BJIOXHOBEHUSI, CpPaBHEHHE YEIIOBEUECKOM KU3HHU C JIOAKOM, OCTaBIISIOIICH
JIMIIb HENOITYI0 psiOb Ha Bojae? B 3T omryTMMO OJIOKOBCKHE IO CTHIMCTHKE,
PUTMHMKE M MHTOHAIMK CTPOKH 3aJI0KE€HA NPHHIMITHAILHAS MHOIO3HAYHOCTD,
KOTOpasi He IIPOTHBOPEYUT OCHOBHOMY IIPHHIIAITY SICHOCTH MBAHOBCKOM ITOJ3MH.
BesyciioBHO, 3TO HE CHMBOJIMCTCKAsi TYMaHHOCTb, TOTOMY 4TO Y MiBaHOBa Ooee
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BBICOK YJIETBHBIN Bec Kakaoro cioBa. Ho ByHHH HeyCcTaHHO TTOTUEPKUBAET TaKUeE
MHOI'O3HAYHbIE W aOCTpaKTHbIE (Ppa3bl U CIIOBOCOYETAHMS. TaKOM MPHHIIMI T'OBO-
PEHHMS O BEYHOM OBLI IJIsI HErO CPAaBHHMM C KOHIJIMPOBAHKMEM CIIOBAMH, M OH XJIECT-
KO Harpakaaer coOpara I0 Iepy KISHMoM «mapiatad». VIMEHHO ¢ moZ0OHBIMU
pedirekcamu cuMBoinu3Ma bynun, mo maenuio B.®. XogaceBuua, BCIO KH3Hb 00-
poOJICS ¥ B COOCTBEHHOM IO33MH, IOABEPrasi CTPOrUM OrPaHUYEHHUSIM CBOIO MY3Y,
JmIas ee B ToM uncie «pepmenra aupusMay [31. C. 4]. 3amMeTnm, 9To U CIIOBOCO-
YyeTaHHe «CHHUH JIagam» SBICTCS IOATHYECKON (POPMYJIOH PYCCKOro MOJACPHH3MA
H IIPUCYTCTBYET B nupuueckux mpomseacHusx C.M. ConoBneBa «/IpeBHel poriey
(1906), M.A. Bonommaa «Crturmate» (1907), A.A. AxmatoBoii «A CMoeHCKast
HBIHYE MMEHMHHHIA. ..» (1921) ¥ HEKOTOPBIX APYIHX IOITOB.

B cruxorBopenun «Ilepem TeM, KaKk yMepeTh...» MHUCATEIb IIOMETHJ 3HAKa-
MH BOITPOCa BTOPOE M TPEThE YETBEPOCTHILNS, MHOTO TOBOPSIINAE 00 dCTETHYC-
CKHX YCTaHOBKaXx 3peyioro TBopuecTa lBaHoBa:

<...>3Be3/bl pa30MBalOT Je/,
IIpu3paku BcTaroT cO AHA —
CuikoM OBICTPO HACTAET
ClUnIKoM HeXxHasi BeCHa.

U xacasicp TopKecTBa,
IIpeBpamasich B TOPKECTBO,
Paccvinaromes cnoea

U ne 3nauam nuuezo [11. C. 13].

Jist ByHuHa 3TO MPOTHBOPEYMBOE IOITHYECKOE BBICKA3bIBAHUE («TOPIKE-
CTBO» — «HHYEro») cpomHu abpakamabpe. OH, meHAIMH H300Pa3sUTEIHLHOCTE
CJI0Ba, CIIOCOOHOI0 BABIXAaTh *KU3Hb Ja)K€ B YTPAUCHHYIO, YK€ HECYIIECTBYIO-
LYI0 PeajbHOCTh, BUAMMO, HE MOI' COIJIACHTBCS C TEM, YTO CJIOBA B ITOI3UH MO-
I'yT 03Ha4YaTh U BCE, U HUYEr0 KOHKpeTHOro. /s MBaHOBa ke 3TO — KaxKyIeecs
IIPOTUBOPEYHE MEXKAY CEMAHTHYECKH ITOJHOLEHHBIM CIIOBOM, K KOTOPOMY OH
BCErJa CTPEMMIICS, M €ro0 HEIOCTaTOYHOCTBIO IS BBIPAKEHUS MOCIACIHHMX HC-
THH. VIMEHHO TaKO# IMOAXO/ MO3BOJISUI 32 KOHKPETHBIM MTOITUYCCKHUM BbICKA3bI-
BaHHMEM BHJIETh «TJIABHOEC U €AMHCTBEHHOE COOBITHEY, UyBCTBOBATH «TPAHCIICH-
JICHTAJIbHBIN BETEPOK». DTH K€ CTPOKH MOXKHO ITOHSITh M KaK XYJ0)KECTBEHHO
BBIpaskeHHOE IBaHOBBIM IIPEJCTABICHUE O HEBBIPA3UMOCTH CaMOI'0 INIABHOTO, O
KOTOPOM MHOTO Pa3MBIIUISIIA TIO3THI €ro Kpyra. IHBIMH CITIOBaMH 3Ty MBICITH
chopmynrpoBast AxaMoBud: «SICHOCTH Hamiel ecth npenen. Ho noins mo storo
npejena, HaJio pedb 000pBaTh, HAJ0 UMETh MYKECTBO YMOJIKHYTh. CKa3aB Bce,
4yTO OBLIO B €r0 CHJIAX, MOJT JOJKEH OTKA3aThCsA OT COOJA3HSIONICH €ro JDKU,
XOTs OBl BCIIEACTBUE DTOrO OTKAa3a IOI3Us OKa3aiach Obl BHEIIHE 00EIHEHHON»
[32. C. 1]1. Hawano yxxe mpouuTHpOBaHHOTO CTUXOTBOPEHHS CIOBHO BTOPHUT
ATOMY Maccaky AamMoBHAYa:

! MopasurensHa GIM30CTh THX YOEKICHHIT AJAMOBHYA C HEOMO3UTHBHCTCKOH MpO-
rpaMMOH «O4HIIeHUN» si3bIKa. Cp., B 4aCTHOCTH, 3HAMEHUTBIN 3aKIIOUUTENbHBIN Te3uc «Jlo-
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Ilepen Tem, kak ymepeTb,

Hano e rnaza 3akpbITh.

Ilepen Tem, kak 3aMOI4aTh,

Hapno xe moroopurts [18. C. 261].

[punoxxerne TpaAUIIIOHHOTO MOITHYECKOT0 SA3BIKa (2 CHMBOIH3M K PyOexKy
1930-X IT. TOXE CTall y’Ke ONpelesIcHHBIM KAHOHOM) K BBIPAKSHHIO dK3MCTCH-
MaIBHONW TOCKH 4YeaoBeka XX B., OCTABIIErocsl OJWH Ha OOUH C OBITHEM U HE
UMEIOIIET0 YK€ HHUKAKUX 3alIUTHBIX HIUTIO3UH, MOKPOBOB, «HAKUHYTHIX Hal
0e3IHO», COCTABIIACT TITyOMHHYIO CYTh 3peliof 1Mo33uu MIBaHOBa W CHITY ee XY-
JoKecTBeHHOTo BozneicTBus. [lo cioBam A. ApbeeBa, «I eopruit iBaHoB mpo-
JOJDKAET TIOJIb30BATHCS HAOOPHON Kaccoi ciioBaps, COCTABIEHHOTO CHMBOIH-
cTamu, ux ¢pazeonorueit (“TUXo KaHYTh B CyMpaK TOMHBIN...”), HO HE JJIs MU-
(dhoTBOpYECTBA, a JIJIS BHIPAKEHHUS COCTOSHHUM 3K3ucTeHIMaIBHBIX» [3. C. 115].
Jlupraeckuii mup «Po3» CTpOUTCS Ha BRIPaKEHUH OTHOIICHHS «51» K MHUpY, KO-
TOPBIi TaH B CIIOBaX-CHMBOJIaX: 3B€37a, aHTeJl, MOpe, IITHIIA, HE0O, BECHA U T.1I.:

B xomHarte TBOEH
CrplmieH myM BETBEH,

U enaoum myoa

Benas 36e30a [18. C. 269].

[TokazatensHO, 9TO TO3AHUI ByHWH B CBOMX MPOM3BENCHUSX, TIPEXKIE BCETO
B «Km3Hn ApcenpeBa» u B «TeMHBIX aiuiesxy», MCHONB3YET TOT K€ MPHHIIHIT
BEIPKEHHS MPEIETHHOTO HAMPSHKEHUS M CO3BYUHS MEXAY «D» H «MHPOM», a
TIOPOM M CXOXKUU XYIOKECTBEHHBIN SI3BIK: «...a BCE 21A0e/1a HA MEHs 6 OKHO, C
BBICOTHI KaKasi-TO muxas 3ee3odd...» (Boineneno Hamu. — O.K., E.K.) [34. C. 10].
[To cnoBam JI.A. KonoGaeBoii: «ABTopckas cyObeKTHBHOCTh B “YKu3HH Apce-
HbEBa” HE TOJBKO TIIYOOKO CXBATHIBACT YEPTHI PCATbHOMN JICHCTBUTEILHOCTH, HO
WJET Jalibllle, TPOHUKAsICh CUMBOJIHMKONW aOCOJIOTHOTO, “TIOTYCTOPOHHHUX TIpe-
JICTIOB”, JTOTa/IbIBAsCh O MeTa(M3MUYECKOH CYINTHOCTH 4YeloBeKa W mupay [35.
C. 158]. «Meradusnveckas CyIIHOCTb YCJIOBEKa M MHpay, O€3yCIOBHO, €CTh TO
o01ee, 9To MBI BUIUM B TBOPUECTBE ABYX XYIOKHIKOB .

OueBnaHo, 9TO croBecHast Marus MBaHoBa Bce ke moaeiicTBoBaia Ha bynnna,
MOBJMSUIA HA €0 OTHOUICHHE K TT033WH MIIAIIIETO COBPEMEHHHKA, 3 BO3MOXKHO,
OH TIOYYBCTBOBAJ B X MHPOBO33PEHUH 0OImne 4epTel. B OyHHHCKOM IHEBHHUKE
ecTh 3amuch oT 3 mroHs 1942 r.: «Yuran Buepa u HbHYe cThxu — . VIBaHOBa,
[urmyc. ViBaHOB Bee-Taku MOAT HAcTOsAMIMiA (B 3a4atke). I, yxkacHa. MoleHHH-
ma» [36. C. 137]. axxe Takoe ¢ oroBopkamu mpu3Hanue aBropa «Po3» Hactos-
MM [TOTOM MHOTO CTOHT B YCTaX CKYITOro Ha OXBAJIBI IIACATENSL.

ruko-uocodekoro tpakraray JI. Burrenmreiina: «O 4eM HEBO3MOXHO TOBOPUTb, O TOM
cnenyet momuatey [33. C. 73]. JlanHasa mapaienb OTHIOIb HE SIBIIETCS CIy4aliHOW U 3acily-
JKUBAET OTJIENBHOI0 Pa3roBopa.

' TlogpoGHee 0 KOHKPETHBIX NEpPEKIHYKaXx Mexay TeopuectBoM I.B. MpanoBa 1
W.A. bynuna cum. B cratbe M.K Jlonauesotii [1. C. 146—151].
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bixe Bcero y3Hate Ipyr Ipyra MEpBBINA MOAT W MEPBBIA MPO3aNUK SMUTPA-
nuu cMoriiu B 19471948 1., Koraa moYTH Ha TPY MECSIla OHU OKa3alluCh COCe-
nsMu B «Pycckom momey («Maison russe») Ha CpelM3eMHOMOPCKOM TI00epeKbe
Opannun, B Mecreuke XKyaH-ne-Ilen (Juan-les-Pins). OTHOMIEHUS CIOXUIUCH
BHEIIIHE «IIPUBETIIMBBIE», KaK OMpeaessieT nx B ogHoM u3 nuceM B.H. bynuna,
XOTS TITyOMHHBIE TPOTHBOPEUHS, U YEIOBEUCCKIE M ICTETUICCKUE, OCTABAIIHCE.
Hampumep, B cBoeM mHeBHUKE cymnpyra byHnHa mumert: «CeromHs Mbl o0a cu-
nemu y BanoBeix. Mpuna caenana MHE MaHUKIOp. MBI BUETBEPOM OYEHB MUDP-
HO OecenoBanu u 0 beHeaukToBe, U o [TymkuHe, 1 0 JIepMOHTOBE W TIOYTH HE
cnopun. Bocxumamice “IlyremectBuem B Op3epym”, “Tamansio”. MBaHOB
Boimie ctaBuT [lymkuHa kak mpo3anka. Pacckaszan, uro [lymkua B ogHON cBOEH
penensun ormetun MBanoBa n CupopoBa, a o TioTueBe HMYEro HE HaMMCAI...
BapateiHCKOTO OH TOXKE HE OYEHb MOYMTAET, HO MBI He criopmim» [37]. JlanHas
3aIUCh CBUIETENBCTBYET O MOUCKE TOUEK COMPUKOCHOBEHHS BYX II0 CYTH OIIH-
HOKHX WM yX€ HEMOIIOIBIX Tap, BHIHY)KICHHBIX OOIIAaThCS BHYTPH BECbMa 3a-
MKHyTOrO coobmectBa. Ho BOT apyrue xapakrepuctuku BaHoBa u3 JHEBHHKA
ByHuHOH, MOKa3bIBarOINEH, YTO MOJTHOT'O TPHUATHS Bce ke He Obuto: «VBaHOB —
YEJIOBEK 3JI0H M HE TaK yMEH, KaK KaKeTCs, Nla ¥ MbeT, ACHEeT HeT — 3IUTC, Te-
4yeHb urpaet. <...> Celtuac SIH ckazan npo MBanoBa: “Sl He BCcTpedan HUKOTIA
Takoro camomHeHus» [Tam xe]. Ckopee Bcero, MHOTO€ B 3THUX ClIOBax Bepsr
HukonaeBHBI COOTBETCTBYET MHEHHUIO €€ MYKa.

Cam BynmH ckopee CHUCXOIWTENHFHO, Y€M COYYBCTBEHHO, OT3BIBAJICA 00
VBanoBe BO Bpemst UX cocencTa mo «Pycckomy momy», IpHHEMAs BO BHAMA-
HUE €ro MOJOKEHHE Pa30pUBIICTOCS YENOBEKA, HAXOIIETOCs B JEIPECCHH:
«Kopx Mun u yHBUI, — HIIeT oH 16 sHBaps 1948 r. I.B. AnamoBuuy, — Oen-
HOCTb, Ta’ke Ha cupT HeTy, roBoput» [5. C. 73]. U3 memyapoB WUpuasr Omxoes-
[IEBOH CKIIAJBIBACTCS BIIEYATICHHUE, YTO €€ MY)X 9acTo M30eral OOMIeHHS CO
3HAaMEHUTHIM cocenoM. Korma HOOeneBCcKWid JaypeaT B IUIOXOM HAaCTPOCHHH
MIPUXOJIMII B UX KOMHATY «OKaJlOBaThCS M Opro3xkath <...> ['eopruii lBaHOB He
BEIIEP)KUBAJ M YacTO, CCBUIASCH HA TO, YTO €My HaJ0 KYNUTH IMaUpOCH WIIH
oTocnaTh MUChbMO, mokugan Hacy [38. C. 695]. IlogoOHbIe k€ BBIBOABI MOMHO
clenaTh U U3 JIJAKOHMYHBIX JHEBHUKOBBIX 3anuceil Bepel HukomnaeBusl: «Cero-
JIHS Be4epoM cujenu y Hac. iBanoB pano ymren» (12 mapra 1948 r.) [37]. Ja u
CaMoOMYy CTaperolieMy U OONEHOMY IHCATETI0 OOIIECTBO BHUMATEIBHON CITyIa-
TenpHUIE OI0eBIeBOI OBLITO, OYEBUIHO, IPUATHEE, YEM JINTEPATyPHEIC CIIOPHI
C ee MYyKeM.

TecHoe nmuaHOE OOIICHNE HE BHOCUT CYIICCTBEHHBIX KOPPEKTHB B XyIOXKE-
CTBEHHBIC B3TJIAIBI IBYX TBOPUECKHX JIMYHOCTEH. VIBaHOB BIIONHE WCKpEHHE
Ha3piBaeT bynnna B muceme 1947 r. «crmaBod pyccKOW JUTEpaTypb», HO OH U
panee Bocxutaics ero mpo3oii [6. C. 171]. K ctuxam ke HOOeneBcKoro Jiaypea-
Ta OTHomeHne aBTopa «Po3» He MeHsercs. OmoeBleBa BCIIOMUHAET, YTO JKEHA
bynuna omnaxxap! monpocuna VMiBaHoBa mOWTH K HUM B KOMHATY W IS TTOHS-
THSI HACTPOEHHsSI CKa3aTh HECKOIBKO JIECTHBIX CIIOB O ero mol3mu: «Ho moxsa-
JTUTH CTUXW ByHWHA, HECMOTPS Ha TO, YTO OH BCET/IAa BCAYECKU CTAPACTCS yro-
muth Bepe Hukonaerne, ['eopruii iBanoB He oOemaer» [38. C. 686]. Bo mHO-
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T'OM 3Ta MO3UIUs ObLIA CBS3aHA HE TOJBKO ¢ COOCTBEHHOM tmprKkol ByHuHa, HO
U C TE€M, UTO TOT HE MPHUHUMAJ M033HI0 biIoKa, KOTOPEIM BOCXUINAJINCE U CTap-
mee W CpemHee TIOKOJCHHS TIO3TOB-OMHTPAHTOB. TBOPYECTBO IO3Ta-
MJIaJOCHMBOJTICTa OBLIO KBUHTICCEHIMEH BCETO MOdTHUECKoro s MBanoBa, a
ByHnH Tak HUKOT/A €ro W HE MPH3HAJI. DTy MO3UIHIO «IIOYETHOTO aKaIeMUKay
VBaHOB cumTan CBHICTENBCTBOM €0 TIYXOTHI K MOI3WH KaK TaKOBOH, O 4eM
Harmcan B cratee 0 biioke n 'ymunese B 1949 1. TekcT craThu, mepBOHAYATHHO
OIyOJIMKOBaHHEIA B «Bo3pokaeHum», 3aTeM Bomien Bo 2-¢ m3nanue «llerep-
Oyprckux 3um»: «C Tem, 4To BIIoKk 0HO W3 Topa3uTeNbHEHIINX SBICHHH PyC-
CKOH TI033WH 3a BCE BPEMs €€ CYIIECTBOBAHHSA, YK HUKTO HE CIIOPHT, & TE, KTO
CIIOpAT, HE B cueT. J[J1s HUX, Mo BhIpaXeHUI0 3UHAUIBI | nnmmyc, “aBeph mo33uu
3akpeiTa HaBcerna™» [39. C. 163]. Ums bynuna, kak MbI BUANM, HE YIIOMHHAET-
Csl B 9TOM OTPBIBKE, HO OH HPHUHSI YIpPEK Ha CBOW CUET M CHOBa OOHIEINCS Ha
«TIEPBOTO T03Ta AMHUTpaIm». CBOe OrOpUEHIE OH BBIPA3III B ICEME K ATamMo-
Buuy: «[lumy, Haxomsck B OomnbIioi rpyctu. [Ipoden B mocnenHei “rerpanu’”
“Bo3poxaeHust” HeCKOIBKO Y>KaCHBIX I MEHS CTPOK 1modTa ['eoprust MiBanoga.
<...> lBanoB u ['mmmuyc HaBceraa 3aKppUIH IBEPh OA3UH IS MEHSI, HecHacT-
Horo cropmuka. M eme Tak roBoput modT MBanos: “C mosiBIeHHEM CHMBOIHN-
CTOB YHBIIBIA OTOPOJ] PEATTMCTUIECKON JIUTEPATYPhl BAPYT PACIBEN, KaK KaKOW-
TO haHTacTHUeCKHUi can...”. TyT onsTh s okazaiucs B Aypakax...» [5. C. 93].

ByHnH Tarcke ¢ romamMu HEe MEHSET CBOMX JCTETHUECKHUX NPHHIUIIOB H, HE-
CMOTpS Ha Mpu3HaHWE VIBaHOBa HACTOSIIIMM MO3TOM B nHEBHHKE 1942 r., cyaut
ero ctuxu, nosisuBmuecs B 1947 r. B anbmanaxe «OpuoH», Tak Ke CTPOTo, KaK
u «Po3e» B 1931 r. CHOBa OH TIOMeUaeT 3HaKaMH BOIPOCA MPOU3BEICHUS, TT0-
CTPOCHHBIE Ha KOHTpacTaX, aHTHTE3aX, MPOTUBOPEUMSX, HECYIIHE pPEQIIEKCHI
cuMmBonm3Ma. Hamprmep, BTopoe 4eTBEpOCTHININE CTHXOTBOpeHHUs «Bce Hems-
MEHHO, ¥ BCE H3MCHIIIOCK. ..», OUYCBHIHO, HE TIOHPABIIIOCH HOOEIEBCKOMY Jay-
peaTy CBOEH aHTHHOMHUYHOCTBIO, OHO OTYEPKHYTO Ha IOJSX M MOMEUEHO BO-
MPOCUTEIHHBIM 3HAKOM:

Bor s uny no oceHnemy nouo,

Bce, kak eécezoa, u opyzoe, uem npesicoe:
To4YHO MeHS OTITYCTHIIM Ha BOJIIO

W otkazanu B nocneadent manexe [40. C. 13].

ManeHbkoe cTuxoTBopeHne «O0pa3 moiTyCOTBOPEHHBIH. . .», TOCTPOSHHOE Ha
UMIPECCHOHICTHIECKONH CMEHE MUMOJIETHBIX KaPTUH U BIICUATICHUH, XapaKTe-
pusyertcs mometoi: «Bce momanwe, mryukn» [Tam xe. C. 14]:

O06pa3 moITyCcOTBOPEHHBIH,
[llennoT HEAOTOBOPEHHBIM,
[Tonyxu3Hb, NONYyCTATOCTh —
DTO BCE, YTO MHE OCTAJIOCH.
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[Ipunumaro, kak Harpany,

TeHp, CKONB3SIYIO IO cafy,

Ilepexon ampens k mMaro,

Kak momapox, mpuanmaro [18. C. 330].

XoTs cllexyeT OTMETUTh, YTO XyIOXKECTBEHHBIA MMPHUHITUIT 3apHCOBKH TEKY-
YHX, TIEPEXOAHBIX COCTOSHHU, KOTOpOMY clieayeT VIBaHOB B 3TOM TEKCTe, CO-
BCEM HE HOB U BBEJICH B PYCCKYIO JHPHKY emie A. Derom, a mo3ke pa3BHBAJICS
K. bansmonToM, B. BprocoBem 1 pyrumu nostamu CepeOpsiHoro Beka. Bropoe
YETBEPOCTHINNE CIIEAYIONIEr0 CTUXOTBOpeHHsT «OHa JIETUT, BECHA dyXkKas...»
3aciayxuiio or byruna kpatkoe «¢py!» [40. C. 15], Buaumo, 3a UCIOJIE30BaHUE
HeOIaro3ByYHOT0 M HEMOATHIECKOT'O CIIOBA «IIBabpa» B COUYETAHHM C JICKCEMON
«TTOKOMHUK:

OHa 51eTuT, BeCHa Tyxas,
OHa 110€eT, BECHA.

Omna Hecercsi, 0OHa)kast
I'myxue xopHu cHa.

U T8I ee, nokoitnuk xpabpuotit,
IIpocTuib uinm He MPOCTULD —
[lonxBadeH conneunoro wieaopoil,
B kanaBy monerums [18. C. 523].

Ha nonsix cruxorBopennst «CHHUE CYMEPKH 3TOW CTPAHEL. ..», BAPbUPYIOIIIE-
IO MOTHBBI MU3THAHUS, OJJUHOUYECTBA, Ty>KOW 3eMitH, byann mumret: «Bce omHo n
To xe!» [40. C. 15]. Ilucatens CIOBHO HE 3aMEYaEeT WBAHOBCKON CaMOWPOHWH,
KOTOpasi OKpallliBaeT YCTOWYMBBHIC MOTUBEI B HOBBIC TOHA, MOAYEPKUBAET, YTO
aBTOP U OCO3HAET 3a€3’)KEHHOCTh TAHHOW TEMBI, H HE MOXKET, HAXO/sICh B OTPHIBE
OT POJIMHEI, BEIPBAThCS M3 ¢ TuieHa. Ho eciii MOTHB M3rHaHWS ObLI, NCHCTBU-
TEJNBHO, CIUIIKOM YacTO MOBTOPSIOMUMCS B TBOPYECTBE KaXKJOTO IO3TA IMH-
rpalyu, TO B KOHIIE APYroro CTUXOTBOpeHHs u3 monadopku B «Opuone» «C oOec-
YeIIOBEYHOIO CYABOOH...» KPUTUYHO HACTPOCHHOMY BYHWHY HE HPaBUTCSH yXKe
HETPUBHUAJBHBIN (PMHAIBHBIA 00pa3, KOTOPBIH TaKKe COMPOBOXIAETCS MOMET-
kou: «Dy!» [Tam xe. C. 16]:

[Toxxanyi, Hy»KHO Jaxe To,

Yro 51 BABIXAIO BO3AYX,

Uro cmapoe moe nansmo

3axkamom cieBa 3aJIMTO,

A cnpaBa ToHET 6 38e30ax [18. C. 347].

O0pa3 JIUPHYECKOro Iepos, Opeaylero Mexay IIaMEHEIOIIUM 3aKaToM U
3BE3HON HOYBIO B MPUBEICHHOM BbIIIE CTPOde, YMO3PUTEIICH U HHOCKA3aTelIeH
MpH BCeH KOHKPETHOCTH TAKOHM JIETald OICKIBI, KaK «CTapoe MajabTO», W, BH-
JTMMO, CTOJIb CUJIBHBIN CTHJIMCTHYECKHN KOHTPACT BHICOKUX CJIIOB M TIOBCETHEB-
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HBIX peajiuil KaXKeTCsl CTPOrOMY KJIACCHUKY JYPHOBKYCHEM. XOTS MPUMEHECHHBIN
VIBaHOBBIM MPHUHITAIT CTHIIMCTUYIECKOTO CMEIICHHSI OBIT OCBOCH B PYCCKOH TIOD-
sun K. CinydueBckum, B. BprocoBbIM, a 1mo3xe pa3BUT PyTypHCTAMHU.

Amnanu3 nmomet Ha cTpanunax «OpHoHa» CBUIETENBCTBYET, 9TO byHUH dyepe3
LIECTHAAUATh JIET PYKOBOJCTBYETCSI TEMU K€ KPUTEPHUSIMH, YTO U NPU YTEHUU
coopuuka «Po3b». He omun MBaHOB 3acimyxuBaer ero ympeku. HeratuBHble
KOMMEHTapUU CONPOBOXKAAIOT CTUXHM U Jpyrux aBTOpoB. Cienyer OTMETUTb,
YTO IIPAKTHUYECKH BCE MyOIMKAIIMHA B COCTABE ATO allbMaHaxa IIOBEPIIIICH pe3-
KOl KpUTHKE HOOeNmeBCKoro yaypeara. Ilpo3e mocranock maxe Oonplie, 4eM
moa3un. OIHOM, e1lle He CaMOM >KECTKON XapaKTepUCTHUKOM MPEeICTaBICHHON Ha
CTpaHULaX ajJbMaHaxa JIMTePaTypbl SMUTPALMU SIBISIETCS ONPEAETICHUE «TOLI-
HotBopHOY» [41. C. 140]. [Ipoanamm3upoBaTh Bce MapruHAINNA MBI, K COXalle-
HUIO, HE UMEEM BO3MOXKHOCTHU, HO JJIsl JAHHOM CTAaTbU IMPEICTaBIsET MHTEpEC
KOMMEHTapuil K CTUXOTBOpeHHI0 AnamoBuda «B mocnemnamii pas... O, cepare,
HET COMHEHBS...»', TOMEUCHHOMY TAaKKe GOJIBIIMM BOPOCHTETBHBIM 3HAKOM:
«Y muButensHo! Bot yxe netr 40 moutn HU y KOTO U3 3THX MMO3TOB COBEPIICHHO
HU4ero He monmMmarm! He To mesHOE, HE TO MPOCTO UAMOTCKOE OOPMOTAHBE)
[40. C. 9]. Ora mapruHanus co3By4YHa OOBHHEHHSM B ajpec psjga cTuxoB lBa-
HOBa, KOTOpBIE TOXE IMOKa3aJluCh ByHHWHY «HaOOpoM ciioBy». [leHCTBUTEIBHO,
YAUBUTENBHBIN Nacca)k MO OTHOLIEHUIO K JIMPUKE MIIAJLIET0 COBPEMEHHUKA,
€CJIM y4ecTb, 4TO AJaMOBHY BCErza BBICTYNAN 3a SICHOCTb IO3THYECKOIO CO-
nep>kaHus, 3a TO, YTOOBI CTUXOTBOPEHHE MOXKHO OBIJIO JTa)Ke IepecKas3aTh Mpo-
30#. [IprBeneM 3TOT TEKCT MOTHOCTHIO:

B nocnenumii pas... He Moxer ObITh COMHEHBS,
Omo cnydaeTcs B MOCIESTHIN pas,

Omo Harpaga 3a IONTOTEPIICHBE,

KoTtopsIM >XH3Hb UCTIBITHIBAJIA HAC.

3amomHH Ke, Kak HaJ TOOOH B arpee
Hebo cBeTniiock Bcero CHHEBOH,
CoJHIIe CHAIIO, KaK B YIIaX 3BEHENN
Apgui, cupenst, conosvu, npuodoii.

3anomHHM Bee: 00upl, Oe3ydacToe,

Hous Hamponer — yiTH, YBUIETD, KIATh? —

UYrob Tam, e CIpOCsT, YTO TAKOE cYAcHIbe,

Kak B mkone pyky mepsomy nogasts [42. C. 84].

Conepn(aHHe WM OCHOBHYIO MBICJIb 3TOI'0 IIPOU3BCIACHUA, HGfICTBPITEJH)HO,
MOKHO H3JI0KUTH HpOBOﬁI HpI/IHI/IMaf/’I MI'HOBCHBLEC ITOCICIHETO B JKM3HHU CUHACThA

! JlaTa HATIMCAHKS CTHXOTBOPCHNMS HEM3BECTHA, BIICPBBIE OMYOIMKOBaHO B 1947 T. ¢ mep-
BOil cTpokoil «B mocnemnmii pas... O, cepiie, HET COMHEHbS...», BKIIOUEHO B COOPHHUK
«EnunctBo» (1967) ¢ HeOONbIION MpaBKOK U MEPBOH cTpokol «B mocnennuii pas... He mo-
XKeT ObITh COMHEHBSL...». Bolblie Py )KU3HU aBTOpa HE IepereyaThbiBaIoCh.
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KaK Harpamy 3a TepIeHHe, BKIIOYAIONIyIo B ceOs U BCE TIPEKPACHOE U BCE TSDKE-
JI0€, 94TO OBIJIO TIEPEKUTO, HOO Oe3 ropsi HEBO3MOXKHO ITO3HATH M cYacThe. TakuM
00pa3oM, TEKCT BOBCE HE TEMEH, U HEIIb3s COTTACUTHCS ¢ OYHUHCKUM 3asBICHH-
€M O HEeTIOHATHOCTH AJTaMOBMYA M BCEH aKTyaJIbHON PYCCKOM TIO33WH 32 TIEPBBIC
copok et XX B. Ho atu ympexu Bpsi ¥ CBSI3aHBI U C IMYHBIMH OTHOIICHUSIMU,
MMOTOMY YTO «IIEPBOT0 KPHUTHKA IMUTpanuny» ByHWH yBakan, MHOTO JIET BEX C
HUM BITIOJHE JIPY’KECKYIO IepenicKy. OTBET MOXKET OISTh-TaKH 3aKITI0YaThCs B
caMOM CTHXOTBOpeHHH. KirloueBoe CIOBO «cdacThe», pacuIngpoBEIBaroONIee
MIEpBBIC JIBA YETBEPOCTHIINSI, BO3HUKAET IOYTH B CAMOM KOHIIE TEKCTa, B MIPE.-
nocienHeit crpoke. CremoBaTensHO, BCe 3TO HEOOINBIIOE TPOU3BEACHUE TPeOy-
€T TIEPEYNTHIBAHUS, MBICIICHHOTO 3aIIOJTHEHNSI HEKOTOPBIX JIOTHUECKHUX IMPOITYC-
KOB. DTOT IPUHIIHIT IIOCTPOCHUS ITOITHYECKOr0 TekcTa ByHWH, BUIUMO, OTBEp-
raj. MbICIb B €70 CTHXOTBOPEHUSX, KaK IPaBHIIIO, Pa3BEPTHIBACTCS IOCIEI0BA-
TENIFHO, OCHOBHAS HJIesl 0003HaYaeTCsl B CAMOM Hadajie TeKCTa U Jajiee PacKphl-
BaeTcs, 00Oramaercs CpaBHEHHMSIMH M COIIOCTaBJICHHUSIMH WM HCIIONB3YEeTCS
KJIaCCHYECKasl CXeMa «Te3UC — aHTHTE3UC — CHHTE3». CTuxoTBOpeHue VBanoBa
«JTO TONBKO CHHUH JIafaH...», KOTOPOE MBI YK€ aHAIN3UPOBAIH, HMEET CXO-
Y0 KOMIIO3HUIIUIO C BBIMICTIPUBEICHHBIM CTHXOTBOpeHUEeM AnamoBmda. Kirro-
YeBOE CIOBO «CyIb0a» BO3HHKAET TOIBKO B TPEThEH CTpode, Torna Kak ImepBhle
IBe 03 HEro COBEPIICHHO HETIOHATHBI.

Ha BropoMm sx3emiuisipe «OproHa» B KoHIe Tog0opku ctuxoB [.B. MBaHosa
U.A. bynun yetko BwIBen cBOM BepaukT: «M kxak Bcerma — omHa HoTa! A Bee-
Taku He geta apyrum!» [41. C. 17].

Ha cmepte mucarenst B 1953 r. lBaHoB 0OT3bIBaeTCsl NMPOHUKHOBEHHBIM
HEKpPOJIOTOM, Ha3bIBasi B HeM byHHHa «DOJBITNM MacTEpOM PYCCKOTO CIIOBay,
CKPYTTHEHIITNM THCaTeNIeM HaIllero BpeMEHW», HO B Ka4eCTBE TJIABHBIX €T0 JI0-
CTIDKCHUH TIEPEUHCISIET TOJNBKO IPO3andecKue Mpom3BeneHHs: «JlepeBHION,
«ocoguaa n3 Can-®paHiucko», «MUTHHY JF000BbY», «COTHEUHBIH yaapy.
Jlaxxe mocne cmepTu crapiiero coppeMeHHnKa MIBaHOB, MPU3HABIINKN B 3TOM Ke
HEKpOJIOTe, UTO «IIPEKHHUE MEPKH, KOTOPBIMH MBI MEPHUJIH €r0 TBOPUECTBO W
KU3Hb, yxke He romsarcs» [39. C. 611], He MOMEHsUT CBOETO OTHOIICHUS K €ro
JMPUKE ¥ HPOHUYHBIE BHICKA3bIBAaHUS O «HIYETO HE IIOHMMABIIIEM B 1033uH by-
HuHe» [43. S. 327] mo3Boiisi cede 1 mo3aHEe.

Takum oOpazom, mouTH BCrO *u3Hb VBan bynun u ['eopruii MiBaHoB Benmu
CIIOp O TI033UH, CIIOP, B KOTOPOM HE MOXKET OBITh TOOCIUTEINS, IOTOMY YTO 002
criopiIuKa sSBIst0TCs NoMHHBIME [ToaTamu. Maprunanuu bynuna mo3BomisitoT
HaM PEKOHCTPYHPOBATh €r0 B3TJLANBI HA COBPEMEHHYIO IHCATEIIO JIMPHKY, I10-
HATH, TOYEMY, HE HAXOIS TOUYCK CONPHUKOCHOBEHHSI W B3aMMOIOHMMAHHS C Be-
OyIIAMH TTO3TaMH SMHUTPAIUH, OH MPaKTHYECKH OpocaeT mucaTh CTHXH. Bep-
HOCTH THCATeNlsi COOCTBEHHBIM IMPUHIIMIIAM, TPOHECEHHBIM Yepe3 BCIO JKU3Hb,
0e3yCIOBHO, 3aCIyXHBAET YBa)KCHHS, KaK M CTPEMJICHHE €r0 MIAANINX CO-
OpaTheB 110 Mepy UATH B JIUTEPATYpe COOCTBEHHBIM ITYTEM.
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IVAN BUNIN AND GEORGY IVANOV: A LIFETIME DISPUTE ON POETRY
Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo universiteta. Filologiya — Tomsk State University Jour-
nal of Philology. 2018. 56. 226-247. DOL: 10.17223/19986645/56/12
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Russian Academy of Sciences. (Moscow, Russian Federation). E-mail: okorostelev@mail.ru /
katkuzl@mail.ru
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The article discovers the divergence of opinion on modern poetry and its basic artistic
principles as seen by Ivan Bunin and Georgy Ivanov, based on new archive materials. The
authors mainly focus their attention on the analysis of Bunin’s marginalia on Ivanov’s collec-
tion of poems Rozy ([Roses], 1931) and on his collection of poems as published in the Orion
almanac (Paris, 1947). The first document once in Bunin’s private library now is preserved in
the Russian Archive of Leeds (Great Britain) together with other books and journals contain-
ing Bunin’s marginalia. The latter document, “Orion”, containing a big collection of Ivanov’s
works named “Ten Poems”, existed in two copies in Bunin’s private library, both contain his
marginalia. The analysis of Bunin’s marginalia to these poems by Ivanov proved to be very
helpful in a more profound understanding of the reasons of disagreements between the two
masters that pertain to their mutual appraisal of the other’s poetic art and more general views
on poetry. Bunin, the first Russian Nobel Prize in Literature laureate, and the main poet of
Russian emigration, as Ivanov was frequently called, embodied two different poetics in their
art and could never come to an agreement, with all their mutual respect, in their views in the
literature of the 20th century. It was in fact a fundamental confrontation in artistic views be-
tween one of the last Russian poetry classicists and one of the main modernists, who imbibed
and reworked the most refined poetic methods of the beginning of the century (Symbolism
and Acmeism in its neoclassic variant). While Bunin recognized in his 1942 diary even if with
stipulations that Ivanov is indeed a great poet, the analysis of his marginalia shows that he
judged his “Orion” (1947) poems as harshly as his Roses (1931) poems. Bunin constantly
underlines the lexemes that represent traditional poetisms: “stars”, “roses”, “tears”. “spring”
etc., that were elaborated already in the beginning of the 19th century but deprived of their
usual verbal surroundings (characteristic epithets, verbs) in the legacy of the 20th-century
poet. He is puzzled by the works that are contrastingly built around the antinomies, claiming
at the same time the reader’s participation, rereading, filling in the logical gaps. He unmista-
kably deciphers in the Roses author’s poems the reflections of symbolism that evoke his dis-
approval as well as the repetition of the key motives. The analysis of marginalia leads us to a
conclusion that Bunin cannot accept two crucial things in the mature lyrics by Ivanov: the turn
to the neoclassicist poetics and the reflections of symbolism. Both in 1931 and 1947, Bunin
continued to insist on premodernist poetic principles that were already unacceptable for
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Ivanov. What he really embraced, the very core of his artistic method, the reworking of the
modernist ideas of the beginning of the 20th century thus enriching his own works, was abso-
lutely unacceptable for Bunin.
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O IIEPBOM PYCCKOM INIEPEBOJIE CKA3KHA
M. JIEITPEHC JIE BOMOH «KPACABUIIA U 3BEPb»'

Pexoncmpyuposanvi 06cmosmenbcmea nepeozo nepesood Ha pyCCKUil A3bIK CKa3-
xu Jlenpenc 0e bomon «Kpacasuya u 3éepvy (1756) u oana xapaxmepucmuxa ezo
ocobennocmeit. Mamepuanom nocuyscun nepesod X. I. [Jemudoesoii — «Ilogecmov o
Jebene u 36epey (1758), nepesoo I1.C. Ceucmynosa (1761), onegnuxu d6pamoes /e-
muoosvix. [locmasnennvie 3a0auu peuienvbl npu NOMOWU peKoHCMpyKyuu buozpadu-
4ecKk020 KOHMEKCMA, AHAIU3A A3LIKOBLIX U IKCMPATUHSBUCUYECKUX 0COOEHHOCMET.
s A3v1ka nepesooa XapakmepHo MOYHOE Cled08aHue OPUSUHANY, 6NIIONb 00 CUM-
maxcuyeckux Kaiek. B mo owce epems eco apkoul uepmoii sensemcs ynompeonenue
NPOCMOpEeUHbIX BblpadceHull, 66edeHue pyccKux peanuil. Ilyonuxkayus pyKonucHozo
nepesooa (OPKP H35 CI'Y, Ne 456) ocywecmenaemcs enepauvle.

KiroueBsie cioBa: pykxomnuchas noectsb XVIII B., Jemunossl, Jlenpenc ge bo-
MoH, «Kpacasuua u yynosumie», AT 425 C.

B 1756 . B JloH0HE BBHINIIO MpUMEYATENEHOE U3JaHNE, KOTOPOE Ha TPOTSI-
xerun Bcero XVIII B. monmb30Basioch OONBIION TOMYJISPHOCTHIO B KauyecTBE
y4e0HOro TTOCOOHS TSl MOJIOJBIX JICBYIICK B MTAHCHOHAX W JIOMAITHEM 00pa3o-
BaHUM; OHO CTaJIO MEPBBIM B PsTy MOZOOHBIX KHHUT. DPaHKOS3BIYHBINA YIeOHUK
M. Jlenpenc ne bomon «Magasin des enfants» [1] comepxayl moy4YHTeNbHBIE
Pa3roBOpHI, HAYAFHBIC CBEICHUS MO Teorpadyu, HCTOPHUH, BEIACPKKH 13 CBs-
toro IlucaHus W HPaBOYUHTENBHBIC CKA3KW ; B YMCIE IMOCICOHUX — CKa3Ka O

' Cratesl MOArOTOBIEHA B paMKax mojpaepikanHoro PO®U wayuroro mpoexta Ne 16-04-
00214-OI'H.

2 Mapu Jlenperc ae Bomon (1711-1780) MHOro €T mpoBena B AHTJIHH B Ka4ecTBe T'y-
BEPHAHTKH, TaM JKe et0 ObUIN CO3[aHbl IIepPBbIe YueOHbIe MOCOOUS ISl IeTel 1 IOHOLIECTBA; B
KauecTBe HPAaBOYYHUTEIbHO-Pa3BICKATEIILHOIO MaTepyaia B HUX BOIUIM KPAaTKHUE HEpecKa3bl
CKa30YHBIX 3MM30/I0B U3 M3BECTHHIX MPOU3BEICHUN M OpUTHHAJbHBIE cKaszku [2]. B Poccun
OombIIIOi BKJIAJ B JETCKYIO JauTepatypy Obut caenad A.T. BomoToBbIM, ero mepBblii B 3TOM
OTHOLICHUH OIBIT — «JleTckas ¢punocodpus, nunu HpaBoyuurenbHble pa3roBOpbl MEKLY OIHOIO
TOCHIOXKOIO M €€ JIETbMHU...» — OblJI HalMCaH Noj BiusHUeM counHenus Jlenpenc e bomow:
[3. C. 243-246; 4. C. 116]. O630p nonymspusix B Poccun XVIII B. kuur asst geteil U 1oHO-
urectBa npejcrasieH B Monorpaguun M.A. Kocrroxunoii [5. C. 9-43]. Bo3HukHOBeHHE [eT-
CKOT'0 HaIlpaBJICHUS B JIUTEpaType aBTop oTHOCHUT K KoHIy 70-x rr. XVIII B. K coxanenuto,
UCCIeI0BaTeIbHUIA HEe KacaeTcsl BIMAHUS Ha (POPMUPOBaHUE JIETCKOI JIUTEPATYPbI, PyCCKOI
B YACTHOCTH, yueOHoro nocodus Jlenpenc ne bomoH, cuuras ero, no-BUAUMOMY, BTOPUYHBIM
10 OTHOIIEHHUIO K MOJOOHBIM M3/IaHUAM, U OIIMOOYHO JAET yKa3aHWE Ha IIO3JHEE H3JaHue
«/leTckoro y4mnuina» B KayecTBE IEPBOr0 PYCCKOro M3JaHus. Brpouewm, omubku B naTu-
POBKE IEPBbIX OPHEHTHUPOBAHHBIX Ha AETEH KHUT HE IOMEIIAIN aBTOPY AATh XapaKTePUCTUKY
JKaHpy «Oecelbl», KOTOpbIi Obul, Mo cytu, n3obpereH Jlenpenc ne bomon [5. C. 18-20].
O nonynsipaoct counnenuit Jlenpenc ne bomon B Poccuu cm.: [6. C. 17-18].
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KpacaBuIle W 3Bepe, M3BECTHOCTh KOTOPOW MPEB30IIIA €€ HENOCPEACTBECHHBIH
ucrounnk, pomas I'.-C. e Bunbnés «Histoire de la Belle et de la Béte» (1740)".
Cpenu MOIIMCYMKOB JOHIOHCKOT'O W3JaHUs OBIIIO HEMAJO PYCCKUX apHCTOKpa-
Tryeckux cemeil [10]. Pycckuii mepeBon He 3aMeTiiT ce0sl JKIIaTh: OH OBLT BBI-
nomaeH [1.C. CBUCTYHOBBIM, TEPBBIA TOM «JI€TCKOrO YYWIIHINA» IOSBUJICS B
neuatu B 1761 1.2 Opmnako Tpems romamu panee Xwonus [JemumoBa (1746—
1792) [11]°, nous puropust Axunduesnya JleMunoBa, cienana CBOH MepeBoOL
CKa3K{ O KpacaBHWIIC W 3Bepe W MOAapwia ero B BUAE pykomucHoH kauru «[lo-
BecTh 0 JIaGene u 3Bepe» Opaty I1.I°. lemuioBy.

[To-Bumumomy, Xuonust Jlemuaosa nomyuria «Magasin des enfants» B umc-
JIe IpYTUX KHIKHBIX HOBUHOK, OTIIPABIISIEMBIX PETYISIPHO CTApIINMU OpaThbsiMu
13 oOpa3oBaTenbHOro myreniecTsuu mo Eppore 1751-1761 rr.* Bo3moxHo, uto
HOBOCTBH O BBIXOJIE B CBET OPHTHHAJIHHOTO y4eOHOro MOCOOHS, MpeaHa3HAUEH-
HOTO ISl BOCIIUTAHUS W O0yUeHHSs OJIaropoAHBIX IEBHUI], OpaThs MOYEPIHYIH B
CBOEM «PYCCKOM)» 3arpaHHYHOM KpyTy. B moesmke JleMUmOBHI peryisipHO 00-
IIAJIACH C MPEACTABUTEISIMHA OTEYECTBEHHON apUCTOKPATHH M OJM3KIMHU K IBO-
Py AMIUIOMAaTaMH, B TOM YHCJIE PYCCKAM ITOCIAHHUKOM B AHIIIMH KHS3EM
A.M. l'onuneiHeIM, TIBENCKUM TociioM B Poccuu Gaponom M. Iocce, cenato-
poMm GaporoM A.C. CtporanossiM, bapoHoMm K.E. Cusepcom [15]. Bee aTu niep-
COHBI 651,1111/1 B YHCIIE PYCCKUX ITOAMUCYMKOB JIOHAOHCKOro M3manus Jlenpenc me
Bomon™.

! Conocrasnenne pomana Bunbeés 1 ckaskn Jlenpenc e BoMoH npezcrasieHo B pabore
[7]. Cm. Taxoke mpuMeyaHHs B COBPEMEHHOM HAay4HOM M3JaHUU cka3ok Jlempenc ne bomon:
[8. C. 1493-1504].

2 0 nepesomunke I1.C. CercryHOBe cM.: [9]. O BOCTpeGOBAHHOCTH COUMHEHMs JlenpeHce
ne BOMOH cpeny pyccKMX 4MTaTeleil TOBOPAT THUPAKH, NMEPEU3JaHHUS U HOBbBIC IEPEBOJbIL.
3aBepiasi OACUYET COBOKYIHOTO TUpPa)ka PyCCKUX M3AaHui «/leTckoro yunnuma» ¢ 1761 mo
1800 r., xoropslit coctaBma He MeHee 15 000 sxzemmuisipos, H.A. KomaneB nenaer BbIBO, Y4TO
«I0 3TOMY IOKa3atenro npoussenenue Jlenpenc ne boMoH... mpakTuuecku He umeno cebe
PaBHBIX B pycCKOM penepTyape kHur i aerckoro ureHust X VI sexay [10. C. 4].

Beipaxaro cepieuHyto 0OnarofapHOCTh COTPYAHHKY «JlemumoB-uieHpa» (r. Pesna)
E.B. Mapuenko 3a KOHCY/IbTaluio 0 cembe JleMuaoBbix. O HEKOTOPBIX JKH3HEHHBIX 00CTOSI-
tenbctBax X.I'. JlemuzoBo#l, Beimemmeidr B 1764 r. 3aMyX 3a PYCCKOro AWIUIOMaTa
A.C. CraxeeBa, cM.: [12]. B pycckom ¢doune PHB xpanurcs «Cankr-IlerepOyprekuii kaneH-
nape Ha neto... 1763» (38.34.3.38) ¢ coOCTBEHHOPYYHBIMHU 3aNHCSIMU J[€eMHIOBOI, B HACTO-
siliee BpeMsi OH HaXOUTCsI B CBOOOTHOM 3JIEKTPOHHOM foctyre (cM.: [13]).

406 untepece A.l'. JleMuioBa U €ro ChIHOBEW K KHIDKHBIM HOBMHKaM cM.: [14. C. 17,
33]. Ha ocnoBanuu conepxanust XKypHasnos u nucem 6parbeB Jemunoseix I'.A. TTobequmosa
TaK OIHMCBHIBAET COIJIACOBAaHHUE C OTLOM IprodpereHuid: «Ilepechbliika KOPPECIIOHACHINH, U B
0COOEHHOCTH ITOCBHIIOK, OblIa IeJIOM XJIONOTHBIM. OOBIYHO CBIHOBBSI COOOILAIH OTILY O YeM-
TO, YTO UX 3aMHTEPECOBAJIO (ECIIM CaM OH HE PacIopspKalcs O MOKYIKe, KaK 3TO ObLIO C Co-
YuHEeHUsIMU Bonbrepa), 3aTeM kIanu OTBeTa ¢ pa3pellieHHeM KyNHTbh WM 3aKa3aTh, MOCIe
Yero HaYMHAIHUCH MEPEroBOPhI O MpuodpeTeHNK. B oquH KOHeI MUChbMO 1UTO Oojblie 2 Me-
CSLIEB, YTO CBUJIETENIBCTBOBAJIO O HETOPOIUIMBOCTH XM3HK BooOuie. IIpore Becero Obu1o mo-
KYIaTh ¥ OTIPABIATH KHUTH U HOTBD [Tam xe. C. 23].

’ Crimcok meTep6ypreKuX MOIMUCUHKOB OBLT MOMEIIEH B KOHIE YETBEPTOr0 TOMA H3/1a-
uust. OH Obw1 onyonukoBan H.A. KonaneBbIM, IpH 3TOM HcclieoBaTesieM ObLia MpojiesiaHa
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PykonmcHas kauTra, co3manHas ABEHaANATHIICTHEW XuoHuen JlemMumoBoil u
rmomapodHo oopMIICHHAs, TTocBsIIeHa «Opartiy» Ilerpy I'puropreBuuy Jlemu-
JOBY. DTO TOCBSIIEHHE MOTJIO OBITH OOYCIIOBJICHO HECKONBKUMH HPUIMHAMH.
Bo-miepBBIX, 0COOCHHBIMU B3aMMOOTHOIICHUSIMI MEXKIY CECTPOH U MIIAIIINM W3
Tpex OpatbeB, Oonee ONMM3KUM MO Bo3pacty (rox poxneHus Ilerpa — 1740) u B
JambHEM IYTEIIECTBHH 3a4acTyl0 BBICTYIIABIIMM B POJH MEAWATOpa MEXIY
OpatbsiMu U cembeil [14. C. 18]. Bo-BTOpBIX, poauTenn ObLIM Ype3BBIYAKHO
032009CHBI 3aHATHAMHU CHIHOBEH PYCCKHUM SI3BIKOM, KOTOPBI HEMAaIo OCTpaIal
B 3aTPaHUYHOM IYTECHIICCTBIH TP MHTEHCUBHOM OBIIQACHUH JPYTHMH S3BIKAMH,
ocobenno y wtammero Ilerpa [Tam sxe. C. 12-14]. Otenm cemelicTBa,
I'A. lemunoB, mnn cama XWOHUS MOTIIN HHAIIMUPOBATH PYKOTBOPHBIN MOJAPOK
MJIQJIIEMy ChIHY H OpaTy Kak (opMy OJarolapHOCTH 3a TMPUCITAHHYIO KHHUTY U
OTHOBPEMEHHO C TOW ILENbI0, YTOOBI OH MOT TONPAaKTUKOBATHCS B UTCHUH Ha
pycckom si3bike.! KpoMe TOro, JeTanu CKasKi MepeKTHKAIHCh C KI3HCHHBIMI
obcrosTenscTBaMu ceMbl JleMunoBbix. [Tomo6HO cka3zouHbiM reposiM «Kpaca-
BUITBI M 3BEpSD» TJIaBa CEMEUCTBA — ATO YEJIOBEK [IeNa, MPU 3TOM J00POIeTEIh-
HBI W MATPHAPXATBHOTO CKJIana, He JKAICIOMUi CPeICTB Ha BOCITUTAHUE M 00-
pa3oBaHME CBOMX IECTEPHIX JeTeil. 3Bydamrie B CKa3ke «OO0TaHWYECKasD) U MY-
3bIKAJIbHAsI TEMBI TOXKE COOTBETCTBOBAIM CEMEHHBIM YBJICUCHUSAM JleMHUIOBBIX:
I'puropuit AxnH(HEBHY OBUI CTPACTHBIM CaJOBOJIOM, OH OCHOBAJI TICPBBIA B
Poccuu wactHbii 6oTanndeckuit can (mox ColMKaMCKOM) M COCTOSUT B Ieperuc-
ke ¢ Kapiom JInHHEeeM; Bce ero JIeTh 00yJanuch My3bIKe, OCOOCHHO JIFOOWIT My-
3pikanbHbIe 3ausTus [erp [14. C. 15, 17-18, 25, 27; 15].

Paccmorpum Tenepr ocobenHocTH mepeBoma X.I. JlemumoBoi (manee —
X. J1.). lns ee mepeBoja B IEJIOM XapaKTEpHO TOYHOE CIICOBAaHUE OPUTHHAIY,
BIIOTH O CHHTAKCHYECKUX KaleK. B To e BpeMs B HEM BCTPEUAIOTCS pasro-
BOPHBIC BBIPAKCHUS W TPOU3BEICHA CHCTEMAaTHIECKasi 3aMeHa Ha PYCCKHE pea-
JIUU BPOJIE «BEPCTBI», KKOIEHKM», «ICBKW» (B 3HAUCHUH ‘CITYXKAHKHU).

Kpatko ocraHoBHMCS Ha TpaMMaTHYECKHX M CMBICJIOBBIX OIIMOKax, BCTpe-
YAIOIINXCS B PYKOIMCHOM TeKcTe. VX pasrpaHuYeHHe Ha ciydaifHbIe, ClIeNaH-
HBIE, HATIPUMEP, B XOJIE TIEPETTUCHIBAHISI HA YHCTOBUK, H CHCTEMHBIC TIO3BOJISIET
HaM CyIHUTb O CTETICHH OBIIAJICHUS MOJIOLOH NEBYIIKOH (PPaHITy3CKUM S3BIKOM H
PYCCKOI TpaMMaTHKOM.

K ommbxam, creraHHBIM BCIEICTBHE HEBHHUMATEIHHOCTH, MOYKHO OTHECTH
MIPOITYCKH CJIOB ¥ OMO()OHHEIE TTOAMEHBI. HarprMep, IpruBe3eHHBIH KYIIIOM OT
3Beps CyHAYK B mepeBone X. /Jl. «HamoNHEH 30J0THIMH IDIAThSIMH, OpalaHTa-
MI», B TO BpeMs Kak BO (DPaHITy3CKOM HCTOYHHKE OpHIUIMAHTAMH YKPAIICHBI
HMMEHHO 30J10ThIe IaThs («garnies de diamantsy). ®pa3y o Tom, uro Kpacasuma
¢ OombIIoi OOpOTON pasroBapuBasia ¢ OemHskaMu («elle parlait aux pauvres
gens avec tant de bontéy), Jlemu10Ba MepeBOAUT CISAYIONIMM 00pa3oM: «pac-

pabota 1o aTpuOyIMH MOJNUCYMKOB HA OCHOBaHUHM 324aCTYI0 HCKAXEHHOH TpaHCIUTEePaLiK
umeH (cMm.: [10]).

O exeHEeBHBIX 3aHATHSAX PYCCKHM SI3bIKOM, B TOM YHCIIE 00s513aTeIbHOM BEYEPHEM UTe-
Huy, cM.: [14. C. 14-15, 25-26].
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cyXnana o OCIHBIX JIOJSMX C BENMKOI0 MUJIOCTHION (37IeCh W Jajiee B IUTATax
KypcuB Mol. — JL.K.). [To-BUAMMOMY, MBI HMEEM 3JIeCh CMEIICHHEe OMO(OHHBIX
MPEaJIoTOB — PYCCKOro o W (QpaHIy3ckoro aux. Hakonem, Bockinianue
«Allons!» BMecTO MOHYXACHHUS CO 3HaUeHUEM «HY *ke!» X. JI. mepeBomuT um-
niepatuBoM «llofigem!».

CucremaTtrnyeckasi ommOKa, CBHICTEIBCTBYIOMIAS O TIOKA eIle He OCBOCHHOM
CTOpOHE (ppaHITy3CKOI rpaMMaTHKH, OBbIIa JOIMyIICHA MIPU IIEPEBOJE KOHCTPYK-
ui, 0003HAYArOIMX ONHM3Koe OyAyllee U HaMepeHHe uTo-inbo caenath (aller
faire qch), ¢popmoii npommenmero Bpemenu. Hanpumep, «vous allez devenir une
grande reine» — «BBI CHENAINCH BEIHKOI KOPOJEBOIO». TPyIHOCTH MONIOMON
MIePEBOIYHIIEI BEI3BANIA M CHHTAKCHUECKAss KOHCTPYKITHUS, 0003HAYAIOImas OJHO-
BpPEMEHHOCTh JieicTBUI: «a peine fut-elle dans son lit, qu’elle s’endormity (‘kak
TOJBKO...") — «a TIOTOM JIETJIa U 3aCHYIIa.

OOpaTuMcs K CHHTaKCHYECKMM KallbkaM B miepeBone X. /[. Bo-mepBrIx, 310
Kacaercsl yImoTpeOIeHus MPEIJIOroB: KyIel M €ro J0Yb MPHOBIBAIOT BO TBOPEI
3BEpS «Ha BEUEP», UTO COOTBETCTBYET «sur le soir» OpHUTHHANA; JOBOIBEHO YaCcTO
BCTpeYaeTcsl BhIpAKECHUE «CKazaja caMa ¢ cebe» («dit a elle-mémey) Hapsay ¢
BEIpaKEHHEM «CKa3zasia cama cebe». Bo-BTOpHIX, 3TO KanbKUpOBaHHUE (paHITy3-
CKOTO TJIarOJILHOTO YIpaBJIeHUs. B kaduecTBe WIDTIOCTpaIly IPUBEIEM BEIpake-
HUS C TIIATOJIOM OMKA3bI8AMb / OMKA3bIBAMbCS: OTCYTCTBYET pyccKasi BO3BpPaT-
Has 4acTuIa Bo (ppase «ekelr TBOU JI0UepH OTKAXYT 3a TeOs yMepeThy» (Cp. «Ssi
vos filles refusent de mourir pour vousy), HapyIIEHO IIaroJbHOE yIIPaBJICHHUE B
CJIOBaX «OTKaXEIIb Che Becemrey (cp. «si vous me refusez ce plaisiry).

B nepeBose X. [I. BcTpewaroTcss OMIMOKH B PYCCKOM MaJEKHOM CKJIIOHCHHH.
Hanmpumep, B ¢popme BUHHTEIFHOTO Majexa sl OMYIIEBICHHOTO JIUIA — CEeCT-
pBI «macyT oBUEI». OCOOEHHO SPKO ATO BHUIHO HA IPHMEpPE CKIOHEHHUS CIIOBA
nramve (BO (PpaHITy3CKOM COOTBETCTBYET (hOopMe MHOKECTBEHHOI'O YHCIIa
habits) B poOUTENIFHOM, BHHUTEIHHOM, TBOPUTEIHFHOM H MIPEIIOKHOM MaIeKaX:
«HET y Hell TIaThs», «OH IPHBE3 UM O0raToe IIaThs», «B3sUIa caMoe XyIoe ce-
0¢ TIaThs», «HAIONHEH IUIATBSIMIY, <GIMIBIK C TUIATHSIM», «O MPEKPacHOM HX
mnateey». OmuoOKu B ynmorpebiaeHun (OpM BHHHUTEIBHOTO U TBOPUTEILHOTO TIa-
Je’Ka, BO3SMOXKHO, TOBOPST O TOM, YTO OCBOCHHE PYCCKOW HMHCEMEHHOW pedn
IO OJHOBPEMEHHO C 3aHATHAMH (PPAHITY3CKAM S3BIKOM H UTO PYCCKOE MMHCHEMO
X. [. 6s110, cKOpee, (HOHETHIECKIM, YEM MTOIKPEIUICHHBIM 3HAHNEM TPaMMaTH-
k. Hamry BepcHio MOATBEPXKIAIOT IpyrHe CiIydad (OHETHIECKOro IHChMAa,
HapHMEp «IIaKalIaTHOM CTOJHK» M «HAIHMBIINC MIOKOJNATY», CHOpaImdecKas
moMeHa u Ha i («X03HH» BMECTO «XO03SIWH», (PopMa HACTOSIIEr0 BpeMEHH 3 1.
MH. 9. «IyMaiTe» BMECTO «IyMaeTe»), a TAKKe CHCTEMHOE HEepas3IMueHHE yII0-
TpeONCHUS MSATKOTO M TBEPIOTO 3HAKOB. B TO e BpeMs YacTb JTHX SBICHUI
MorJia OBITH BEI3BaHA MEXaHWYECKUM ITEPEIMCHIBAHINEM C YCPHOBHUKA.

Henmomuoe nonmManne ¢GpaHIy3cKOro TEKCTa MPUBOAUT K OMIMOOYHONW HH-
TEpIpEeTalliy U «IOCTPaMBaHUIO» cMBICHA. B memmmoBckoMm mepeBoze Jlabens
COXAJICET O TOM, UTO 3BEPh HEKPACHB: «AX... COXAJCI0, YTO OH IypeH, ax exe-
mu 6 oH ObUT IPUTOXK!», B TO BpeMsI KaK B OpUTHHAJIC MBICTHh TEPOUHU CIIOKHEE.
Kpacasura ormMeuaeT IMEHHO IIPOTHBOpPEYNE — IIPH BHEITHEM 0e300pa3miu 3Bephb
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nMeeT aoopoe cepame: «Hélas! ...c’est bien dommage qu’elle soit si laide, elle
est si bonne!». JIpyroit mpumep Bo3pMeM U3 Havana cka3ku. Jlenpenc ne bomow,
MIPEACTABISAS CBOIO TEPOMHIO, TOBOPUT, YTO OHAa KpachBee M BOOOIIE JIydIle
ceoux cecrep («Cette cadette qui était plus belle que ses soeurs, était aussi
meilleure qu’elles»). B cBoem nepeBone X. /I. yrouHsieT, 4eM MUMEHHO JydIIle,
OMHUMO KpacoThl: «...Obla TIPHTOKEee M pasymuee es cecrepy'. Eme omuu
puMep HETOYHOTO CIICOBAHMS OPHTHHANY BCTpEYaeM B DIIH301€, B KOTOPOM
(est mpeBpaIIaeT 3JIBIX CeCTep B KAMEHHBIE CTaTyH, COXPAHSS IIPH 3TOM HX pa-
3yM: «mais conservez tout votre raison sous la pierre». 3To Haka3aHUE JTOJKHO
MPOUTUTECS IO TOTO MOMEHTA, KOTJa 3aBHCTHHIEI OCO3HAIOT CBOM OIIMOKH.
B nmepesone X. JI. raison (pa3y™m, OCO3HAHHOCTb, CIIOCOOHOCTH Pa3MBIIILISATH)
3aMEHEH ITOHATHEM XapaKTepa: «COXpaHsiTe Balll Hpag TOX KaMHeM». Takum
00pazoM, B 3TOM 3IU30/¢ MPOKISATHE BONIICOHUIIEI TEMATHUECKH CBSI3aHO C €
JATBHEUIIIMM pa3MBIIIIJICHHEM O TOM, 9TO 3TO ObLI ObI POX Yyaa, eciau Obl 3j10€
cepaiie (370 HpaB) CIIOCOOHO ObLITO UCTIPABUTHLCS.

Heo0bsicHuMO, ToueMy B IOCIICAHEM MpeUIoKeHHH cka3ku X. J1. ocrmabmser
MPUIHHHO-CIICICTBEHHYIO CBSI3b: «...OH JKCeHMJICA Ha bene, koTopas xuia ¢ HUM
JIOJITOE BPEMS B COBEPIIIEHHOM IIacThe, ub0 Komopoe OCHOBaHO ObLIO Ha J100-
POAETENN, TIPH 3TOM CJIOBO 400 — COOTBETCTBYET parce que OpUTHHAIA — B3SITO
B IpsAIMBIE CKOOKHM KaK 3HaK M3BATHS. Tak e HeoOBSICHUMO, IMOYeMy MpU OIH-
CaHWW HETOTOABI, 3aCTHTHYBIIEW Kymnma B myTd, X. . ymoOMHHaeT TOJIBKO O
CWJIBHOM JIOXKJIE, B TO BpeMs Kak B OpUTHHAJIE pedb HaeT o cHere («il neigeait
horriblement»), 9yTh HIKE B PYCCKOM TEKCTE TOBOPHUTCS O TOM, YTO KYIIEIl
MPOMOK OT JOXs (B OpHTMHANE OT JOXKAS U cHera — «la pluie et la neige
I’avaient mouillé»). Humke mo TekcTy Kymer yTpoM 4epe3 OKHO «HE BUall HIYe-
ro KpoMe IIBETHUKOB PO30BBIX» (B OpHTHHAJIC OH HE BHIUT OONBIIE CHETa, HO
TOJILKO IIBETHUKH — «il... ne vit plus de neige, mais des berceaux de fleursy).

Haxonern, octaHOBHMCSI Ha OZHOM MpPUMEYATEIFHOM MPOITYCKE, TPUIAHBI
KOTOPOTO JISKAT B KyIbTYPHOH HEOCBEOMJICHHOCTH FOHOW TIEPEBOAUHUIIBI. ITO
ManieHbKasi KONKocTh JlempeHc ne BOMOH B OTHONIEHWH TPaBUI CBETCKOMN
*u3HA. Kax MBI MTOMHIM, 3BEph HE HMEET YEJIOBEUECKOTO pa3yMa, B UeM IpH-
3HaeTcs cBoei rocthe. B oTBeT Kpacasuia mondanpusaer ero, Bo3paxas, 4To
nmoOpoeTenp BhIIIE W KPacoThl U yMa. OmuckBas exxeqHeBHBIE BeTpeun Kpa-
caBHUIIBI cO 3BepeM, Jlempenc ne boMoH oTMedaer, 4TO BH3aBU T€POMHH HE
MIPUCYIIl CBETCKHUI JIOCK: 3BEph pasroBapuBaeT ¢ KpacaBurieil 31paBo, HO HU-
KOrga C TEM, YTO INPHHITO Ha3bIBaTh B CBETCKOM OOMIECTBE OCTPOYMHEM
(«avec assez de bon sens, mais jamais avec ce qu’on appelle esprit dans le
monde»). DTUM OHa emie pa3 MOTYCPKUBAET HPAaBCTBEHHBIC JIOCTOMHCTBA
TJIABHOT'O MY’KCKOTO IIE€PCOHA)XKa — €r0 YHCTOCEpAeure W MpsAMOTy. B cBoeMm
nepeBoxe X. J[. He 3aMeyaeT KPUTHIECKOTO MOATEKCTa M OMIMOO0YHO IIPHUIIH-

' Mo myrM ycuneHHs MMIAKTHKM M IEPEHOCA AKUCHTOB B 3TOM ()parMeHTe WIET M
[1.C. CBuCTYHOB: «IyT4e HE TOJIBKO JHLEeM, HO U cepauem» [16. C. 82].
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CBIBAaET 3BEPI0 HEKOTOPOE TYIOYMHE: «...3BE€Pb... pa3rOBAPHUBAJ... HAPOIUTO
XOpOIIIO, HO HE OYCHb Pa3yMHO .

Eme omxa 0co6eHHOCTE IEMHIIOBCKOTO ITEPEBOA — 3TO BHECEHHE PYCCKHX pe-
M 1 yroTpeOiieHne 0COOCHHOM JIGKCHKH TTPH OMTUCAHUH CEMEHHBIX OTHOIICHHUH
u poMamHero yknama. OOpamaer Ha ceOsi BHUMaHNE B3aUMHOE HA3bIBAaHHE CKa-
309HBIX MEPCOHAXKEH «OaTIOMIKa», «CECTpHIIa», «OpaTer, 4To, HaJo JyMaTb, OT-
paskaeT 0COOCHHOCTH OBITOBOM PEYM W MATPUAPXATIBHBIA CTHIIb OOIICHUS B CEMbE
JeMuIOBBIX. DTO MOATBEP)KIAIOT MOCBSIIEHIE ITepeBoaa «OpaTiy» U CTUIIb -
ceM crapmmx O6patheB X. /1., TOCHUTAEMBIX M3-3a TPAHUIIBI, B KOTOPBIX JOMAIIIHHE
HEW3MEHHO TTOMMEHOBaHBI lackatenbHo [15]. [IpuBenem mpumeps matpuapxaiib-
HOH 10 AyXy JICKCHKH, OTHOCSIIEHCS K PYCCKOMY TPaIUIIIOHHOMY YKIIaIy: CECT-
PBI «XOIISIT KakK 6ospbinu M acyT oBID (cp.«faire les dames, en gardant les mou-
tons>>)2. BmecTo Muith ¥ paHITy3CcKOM MEJIKOH MOHETHI ¢y B mepeBone X. M. pac-
CTOSTHHE MEpSIETCsl «BepcTaMM», a MeJKas MOHETa Ha3BaHa «Komewkoi». boinb-
IO KITACC JIEKCHKH, ONMCHIBAIONICH JKIJINIIE W €r0 YacTH, COCTABILIIOT KaK OT-
HOCHTEIIFHO HOBEIE CIIOBA, TAK M BOCXOJSIIIE K JOMETPOBCKOMY YKiamy. Tak, BO
(hpaHIy3CKOM OpWTHHAJIE KWIUIIE 3Beps 0003HaueHO Kak jaBoper (palais) u 3a-
MOK (chateau). B otHomeHnn oboux cioB X. JI. ONB3yeTcs CIIOBAMH «IBOPEID 1
«TIaNaTel»; PaBHBIM 00pa3oM YIOTPEOJSIOTCS WX HPOW3BOAHBIE — «IIaJATHBIC
neepu» (la porte du palais) n «BoproBsiid camy» (jardin du palais). Kpome Toro, B
nepeBone X.J[. MBI BcTpeyaeM oOO3HaueHHE «OONBIION JOM» M «IOMY» IS
«grand palais» u «chateau». «Chambre» nepeBeneHo U Kak «TOPHHLIA, H KaK
«cnaJbHs, «grands appartements» — «ropHHIAY, «salley — «3amay’. BepHyBIIHCh
nomoid, KpacapuIia 30BeT «cmyaHKy» (servante), 9yTh HIXKE OHa 0003HaUCHA KaK
«IEBKay, 3aTE€M CHOBA «CITY)KaHKay.

Kak u B mpuBeneHHBIX BBIIIE NPUMEPAx, B OTHOLICHWH MHOTHX IOHSITHH
JeMunnoBa paBHBEIM 00pa3oM MOAOMpPAET PYCCKHE aHAJIOTH W MONB3YETCs Kallb-
kupoBanueM: la figure (suro) X. JI. mepeBOIUT Kak «oOpasuHa» B «(pUrypay,
«petite creature» (Tak Ha3pIBalOT KpacaBuily 3aBUCTIIMBBIC CECTPHI) — «HETOIHAS
TBapb» U «MallHKas Kpearypa». OIHAKO B IIEJIOM IIpU NepeBoae ¢ (paHirys-
ckoro X. /1. He uaer mo MyTH COo3IaHMs (pa3eoNOrHUECKUX Kajek, a moadupaer
COOTBETCTBYIOIINE CMBICTY PYyCCKHE BRIpaKeHUs. Harmpumep: «Kyrer mai B HO-
ru» (Cp.«se jeta & genoux»), «i aro Tede YeTBEePTh Yaca Ha MOoKasHUe» (Cp. «je
ne vous donne qu’un quart d’heure pour demander pardon a Dieu»), «MeHs
octasbTe ¢ Borom» (cp. «m’abandonnerez au secours du Ciel»)”.

! 3ameuaHme O CBETCKHX NpaBHIAX OOXOXKICHHMS OBUIO ONMYIIGHO H B TEPEBOIE

[1.C. CBucTyHOBa: «...pa3roBapuBall C HEIO BO BpeMs Y)KHHA C JOBOJBHBIM Pa3CyKICHUEM,
OJIHAKO HE TaK, KaK Obl OH MOT Pa3Cy)KaaTh uMest 3apaBoit pazym» [16. C. 107].

2 Cp. B nepeozie I1.C. CBHCTYHOBA: «...TIOYUTAIOT Ce0sl BEMKAMH TOCTIOKAMH, TYIISS 33
oBeubuM cTaziom» [Tam xe. C. 84].

? Bo (panIy3ckoM OpHUrHHAIE JIOMIAb HAST HA KOHIOMIHIO U 3aTeM KyIICIl €€ TaM IPHBSi-
3bIBaeT, X. [I. BHOCUT YTOYHEHHE, YTO KYIIELl IPUBSI3bIBACT JIOMIA/b K «SICIISIM).

4 O6pariM BHEMaHNE Ha mepeBox JeMIIOBOH riarona foucher co 3HAYCHHEM SMOLIHO-
HaJIbHOTO Bo3AeHcTBUA: «MTak, He AyMaill ymuiocmueums MEHs TBOUM JIACKATEIbCTBOMY (CP.
«ne croyez pas me toucher par vos flatteries»), «He ObLIO B CBETE CTOJIb MIJIOCTUBOH KaK BbI,
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[Ipu mepeBone ¢paHiy3ckod ckazkd X. J[. IMPOKO MONB3yeTcs pa3roBop-
HBIMHU W Ja)Ke TIPOCTOPEYHBIMHU BEIpaKEHISIMU. B TO Ke BpeMs ee mepeBol co-
JIEPKUT 00pasIbl CBETCKOTO PEUCBOTO MOBEACHHUS. [IprBeeM MpuMepsl TOro u
JpyToro.

PasroBopHbIe BEIpaXKCHHSI: «KU3Hb MOIO ITOYUTAIO HH 32 YTO» (Cp. «je ne suis
pas fort attachée a la vie»), «He GonTaii ke MHE OombIIe» (Cp. «ne me raisonnez
pas»), «ImobOKHCh BO3BpaTHTCA Cloja» (Cp. «jurez que vous reviendrezy), «He
MIPOTHBHO JIK BaM OyneT» (cp. «voulez-vous bien que»), «Bbl MeHs Bek He ocTa-
BHTE» (Cp. «ne me quittez jamais»), «IpUBECTh... B cepare» (cp. «exiter la
colére»), «3kammiack o OeHOM 3Bepe» (cp. «sentit un grande compassiony),
PEBHOCTh «elle IMylle YMHOXalach» (Cp. «augmenter beaucoup»), «4ToOHI...
JIOCBITH HarwiakaThes» (Cp. «tout a leur aise»), «He TPHUTOXKe JIM MBI ee» (cp.
«plus aimabley), «s 9TO-TO B3MyMaia» (cp. «vient une penséey).

@opmynel BexnuBocTH: Jlabenh OTKA3BIBAET COMCKATEISIM €€ PYKH «4ecT-
HBIM 00pa3oM TeM Onaromaps» (cp. «remercia bien honnétement»), «BbI U3BOJIN-
Te mamsaToBaTh» (cp. «d’avoir eu la bonté de penser»), «sg BaM MOKOpHO OJaro-
JIapcTByO» (Cp. «je vous suis bien obligé»), «To ObI st BaM OOJIION TTOKIIOH 32 TO
3nenan | Bac Obl OnarogapuTh ctai» (cp. «je vous ferais un grand compliment
pour vous remercier»), «0yarogapHa... 3a... He3abBeHHE» (Cp. «remercia... de
ses attentions»), «He MOy BO37aTh BaM JOBOJHOBa OJlarofiapeHus 3a Ballie
onomkeHue» (cp. «je ne puis m’acquitter des obligations que je vous ai»).

OmnpiT X. J[. OTHOCHTCS K TIEPBBIM TIEpeBOJIaM BOJIIICOHBIX CKa30K O (hesX Ha
PYCCKHIA SI3BIK, B CBSI3H C YeM 0OpaTUM BHUMAHHWE Ha JIEKCHKY, ONMHCHIBAIOIIYIO
BoymieOCTBO. B ee mepeBonie HET MOHATHS O BONIIEOCTBE (COOTBETCTBYET ern-
chantement opurnHamna): mpuHI[ OarogapuT Jlabenb 3a TO, «4TO OHAa OKOHYAJIa
eBO Hewacmuey (cp. «remerciait d’avoir fini son enchantement»)'. Tpaxuuuos-
HBIIA 3a4WH cKa3ky «il y avait une fois...» X. JI. HIepeBOIUT CIIOBaMHU «B CTApUHY
KHIL. . .

HeoOprueH niepeBo1 Ha3BaHMs IIBETKA, KOTOPBIKA MPOCUT NpuBe3TH KpacaBu-
ma, — «une rose». Hapsmy ymorpebinerreM (popM MHOXKECTBEHHOTO YHCIIA «PO-
3bD» («THI KpaJellb MOH PO3BI») U (POPMBI SAMHCTBEHHOTO YHCIA «PO3a» MMEET
MeECTO paBHOE ynorpebieHne GpopMBl «pO3eH» UL Iepeladd MHOKECTBEHHOTO
yucina: «...MPUHECH MHE PO3€H, y HaC UX 37icch Hety” . Jlabenb He cTapayiach 00
poze» (cp. «“...je vous prie de m’apporter une rose, car il n’en vient point ici”.
Ce n’est pas que la Belle se souciat d’une rose»), «copBaJ BETOUKY, TJc He-
CKOJIBKO OBLTO po3eHOB» (cp. «il passait sous un berceau de roses... et cueillit

4T00 301canumvcsi Ha Moe cocrosiaue» (cp. «il n’y avait que vous dans le monde assez bonne
pour vous laisser toucher a la bonté de mon caractére).

'Cp. ¢ mepesonom I1.C. CBrcTyHOBa: MpHHI Gnaromapur Kpacaswiy 3a To, 4TO OHa
«OKOHYaJa €BO MYKY, somuedbcmeom eMy omnpeneneHayo» [16. C. 118]. [pyras «cka3ouHas
nekcuka B nepeBoze X. JI.: «senukas BonmeOHuia» (une grande fée), «Heroanas BommeOH-
na» (méchante fée), BonmieOHuMIa ynapseT «aJouKoi» (COOTBETCTBYET baguette opuruHana,
B nepeBojic CBUCTYHOBA — «IIPYTHKY).

% Tlepeson I1.C. CBucTyHOBa OCTacs Ge3 KOPOTKOrO 3a4MHA, CKa3Ka HAYHHACTCS CTOBA-
mu: «Kymen odeHp 6oraroii umen y ceost...» [Tam xe. C. 82].
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une branche ou il y en avait plusieurs»). 9To KOCBEHHO yKa3bIBaeT Ha TO, YTO,
BEPOSITHO, NIEBYIIKA YYUT TaKKe HEMEUKHU S3BIK, B KOTOPOM (hopMa MHOXKE-
CTBEHHOTO YHCa JUIsi 0003HAaYeHUs [BeTKa — «Rosen» (MMEHHO ¢ HEMEUKOTro
sI3pIKa HAYMHAIM CBOe OOydyeHHe s3bikaM Opaths X. [1.), a Takke Ha TO, 4TO B
JOMaITHeM OOIIEHUH B ceMbe J[eMHIOBBIX OBLIO HMPHHSITO HA3BIBATH IIBETOK HA
HEMEUKUA MaHep (HAalOMHHM, YTO OTEI[ CEMEWCTBA B COBEPIICHCTBE BIIA/EH
HEMEITKUM).

Bo ¢panIy3cKoM opurnHaie Bce MEPCOHaKH 00paIaroTes IpyT K APYyTy Ha
«BbeD». B mepeBone X. [I., HampoTUB, MOBTOPSISI PYCCKYIO TTOBCETHEBHYIO TMpaK-
TUKY, TIEPCOHAKH TOBOPST NIPYT OPYTY «TBD». 3a HCKIIOUYECHHEM HECKOIBKUX
MOMEHTOB. Bo-mepBrIX, mepexoq Ha 651 0003HAYAET STHUCCKYIO BBICOTY MEXK-
JMYHOCTHBIX OTHONICHWI B MOMEHT OMACHOCTH W BBIOOpa. Tak, HamepeBasch
3alIMINaTh CECTpy, OpaThsi TOBOPST: «HET, CECTPHIA, BBl HE ymperey. Jlabems
co00IIaeT 0 CBOEM peIIeHHH HWATH BMECTO OTIa K 3Bepro: «S Bac yBepsio, Oa-
TIOIIKA... YTO BBl 0€3 MEHsI HE IOijIeTe BO OHOM JBOpeI. Bo-BTOPHIX, KOrjaa
muanorn Jlabens W 3Beps OKPAIIMBAIOTCS TEMOH YyXa)XWBaHHS, OOBSCHEHUS B
TM00BH, TIPEATIOKEHUS PyKH U cepana. To ecTh 6b! TOSBISIETCS B CHTYaIllud MO-
JETTMPOBAHUS CBETCKOTO MOBEICHUS OJIaTOPOIHON AEBHUITBI, KOTOPOE TPaHCIIH-
PYEeT HE ero MOBCEIHEBHYIO MPAKTHKY (0OpallleHue Ha «ThI»), a HOBYIO HOPMY.
[IponmmocTpupyem ckazaHHOE.

Ortmnpasuas Touka — KpacaBuma npuxoaut Bo aBoper 3Bepst. CocTosmace ux
mepBasi BCTPEYa, 3[Iech €IIe HeT TeMbl yXakuBaHuii: «Jlabenp He Morma ynep-
KAThCS OT CTPaxy, YBUAS YKacCHYIO 0Opa3mHy... 3Bep €€ CIPOCHII JOOPOBOIBHO
JI1 OHA CIOJIa MpHIIA... “Tsl OYEHBb CIpaBeUIMBa, — CKaszall el 3Bepb, — TeOE
MTOKOPHO OJarofapcTByIo, a mul, — CKa3ajl OH KYIILy, — Ioe3Kail Ha3aapb 3aBTpe
moyTpy, ¥ Tebe He JOMKHO HUKOTJa CloJa BO3Bpamathcs. [lpocmu, Jlabenp”.
“IIpocmu, MO¥ 3Beph”’ — OTBEYAJIA OHAY.

Crnenyromum BedepoM 3Beph nocemiaer Kpacasuity 3a y:xuHoM. [lepen Hamu
00pazdmK pa3roBopa MEXIy ACBUICH U MOJIOIBIM YEJIOBEKOM C HAMEPECHUSMH:

«Jlabenb, — ckazan ed 3Bephb, — HE MPOTHUBHO JIU 8am OyJIET, 4TOO 5 Ha 8ac
CMOTpEI, KaK Bbl yXKUHaTh craHeTe?» «Jbl 311eCh rOCIOIUH», — oTBevana Jla-
Oenb, Tpeneuymu. «Het, — roBopril 3Beph, — HET 3/16Ch HHOH XO3SHKH KpOMeE
6ac. Bvl TONBKO CKaXHTE, €XKEIH 5 6aM TPOTHBEH, TO I TOT K€ 4ac OTTOHIY
npoub. Ckaoicu MHeE, He cKapeneH nu s1?7» — «ETo npaBna, ckazana JlaGens, —
...HO sl IyMaro, 4TO mbl OYEHb HO0Op». — «Bbl TpaBAy TOBOPHTE, — CKazal
3Bepb, — HO, CBEPX TOTO, UTO 51 CKapeleH, s He NMEI0 pa3yMa: sl HIYero He 3Haro,
KaK TOJIGKO 4TO S 3Bepb... Kymaiite, JlaGenb, — cka3an eii 3Beph, — U CTapai-
TeCh, UTO0 6am HE CKYIIHO OBUIO B gauiem OME, H0O BCE CHE NMPHHAICKUTD
6am; 1 MHE OYEHB TOCAJHO OYAET, €XKEJH 66 HE TOBOIBHEI OyneTey». «Bbl 0U4eHb
MIJIOCTHBEI, — cKazana Jlabens. — 5 6am mpu3HAIOCH, YTO S JOBOJBHA BAIINM
OnmaronessHueM; W S IyMar, TO YK€ 66l MHE HE TaK CKapEIHBI KaKETECh...»
«Exenu 6 s ©Men pasym, — cKas3all 3Bepb, — TO ObI 51 6am OOJIIION MOKJIOH 32 TO
31ean 1 6ac Obl OIaromapuTh CTaj, HO S TIIYIL; BOT BCE, YTO 51 BAM MOTY CKa-
3aTh, S 6aM TIOKOPHO OJaromapcTByto. .. Jlabenb, XOTUTE JIH 661 OBITH MOCHO JKe-
Hoto?» OHa monro eMy HE OTBedala, OOsCs, UTO0 HE NMPUBECTH €BO B CepIle
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OTKa30M, OJHAKO X CKazama emy Tperemymd: «Her, 3Bepb»... 3Beps, eil me-
9abHO CKa3aBIIH «npocmu ke JIabenby, BBIIIET N3 TOPHHUIIEI BOHY.

Bce npyrue 6ecensr Jlabems 1 3Bepsi MOCTPOCHBI MO TAKOMY K€ IPHHIAITY
MEPEeKITIOYCHHUS TNANIOra ¢ IOBCETHEBHOTO OOIIEHUSI HA «TH» B yXa)KHBAHUEC H
CBaTOBCTBO, MaPKHPOBAaHHBIE OOpaIIeHNEM Ha «BEI».

s mepeBona X. JI. XapakTepHO CMATYCHUE BBIpAKCHUH OpHTHHANA ¢ (-
3UYEeCKOW CEeMaHTHKOW: B JepeBHEe KpacaBuiia MHOTO TPYAHMTCS, MTOTOM «OHA
HECKOIIBKO ITPHUBEIKIIAy» (Cp. CO CIIOBaMH OpHTHHANA O TOM, YTO OHA CTalla CHIIb-
Hee — «elle devint plus forte»); Bo aBOpIIe 3Bepst yCTABIINI U TOJOAHBIN KyTiel]
«YBHIEN Pa3I0KCHHOW OTOHb M CTOJ C KyuiteHvbem» (B OpUTHHAJC Ha CTOJE B
M300MIINH HaxXOAATCs MsCHBIE Otoia — «il trouva un bon feu et une table charge
de viande»), 3aTeM TONOIHBIN KyIIel «B3sUT IBITUTMOHKA, KOTOPOBA OH C Tpere-
TOM CheID» (B OpUTHHANIE KyIIeI[ TPEIella chelaeT IBIUICHKA B /1BA IpHeMa —
«en deux bouchées et en tremblanty).

Urak, Bemonuennsii X.I'. JlemunoBoit nepeBos ckaszku Jlernpenc ne bomon
0 KpacaBUIIC U UyJOBHUIIE IIPEICTABIECT COO0H YUCHHIECKYIO PadOTy, pe3yib-
TaT KOTOPOM OBUI IIOJHECEH CTapIiieMy OpaTy B BUJIE MOIAPOYHO 0)OPMIICHHON
pykonucHol kHuTH «IloBecTh 0 JlaGene u 3Bepex». [l s3bIKka mepeBoja Xapak-
TEpHBI CHHTAKCUIECKIE KalIbKU U B TO JK€ BPEMS KHUBEIC PyCCKUE Pa3TOBOPHEIE
BEIpakeHmst. [locennee mpHIano CKa304HOMY H3IIOKEHHIO SIPKYIO OKpPACKy
«pycckocTiy'. VIMEHHO 5Ta depra POIHHT JIEMHIOBCKHIl TIEPEBOX M CKa3Ky
C.T. AxcakoBa «AIJIEHBKHH IBETOYEK», CIOKETHYI0 OCHOBY KOTOpOW, KakK W3-
BECTHO, cocTaBuiia cka3ka Jlenpenc ne bomon «Kpacasuma u 3Bepb»2. Mexny
TEM SI3BIK OPUTHHAJIBHON CKa3KH HEHTpaJleH M CTIIHCTHICCKU MPOCT, MOCKOIb-
Ky cBoe counHenue Jlenperc ne bomon mpemHasHaudana mersm, Oonee Toro —
OJIarOpOTHBIM OAPBINITHSAM, JJIs1 KOTOPBIX (PpaHITy3CKHUN SA3bIK OB S3BIKOM 00Y-
YeHHs, Ho He Ol poaHbIM [7. P. 198].

[To-Bumumomy, xenanue cBszath «IloBecth o Jlaberne u 3Bepe» ¢ «AleHb-
KM IIBETOYKOM) HE TOJBKO HCTOYHMUKOM, HO H BO3MOKHBIM BIIFSIHUEM PAHHETO
mepeBofla Ha AaKCaKOBCKYIO CKa3Ky IOOYIMIIO HEKOTOPBIX HCcieqoBaTenei
MpeAroaaraTh paclpocTpaHneHue nepeBona [leMumoBoii B BUAEe MHOTOYHCIICH-
seix cimckoB [17. C. 181; 21. C. 40]3 . HammpoTuB, cnemyer npusHaTh, 9TO PyKO-

! Mepeson I1.C. CucTyHOBa, Gonee rIamKuil i THTEPATYPHbI, COXPAHIET HEHTPATBHYIO
JIEKCHKY OpUI'MHAJIA M CTHIMCTHYECKYIO IIPOCTOTY.

2 Asanus ucrounnkos ckasku C.T. AKCAKOBA, B TOM UYHCIE CKA3KH Jlenpenc ne bomow,
COIIOCTABJICHUE JINTEPATYPHBIX U (OIBKIOPHBIX BAPUAHTOB CKAa30K O KPACABHULE U 3BEPE CM.!
[17-20].

3 BosmoskHO, ommOka, gomymennas FO.K. BeryHOBBIM M 3aTeM MOBTOPEHHAS MHOTHMH
HCCIIeZI0OBATEISIMH, CBSI3aHA C HEBEPHBIM OTOXKeCTBIeHUEM «[ MCTOpUH O (PaHIy3CKOM KyII-
e u 0 Jouepu eBo umsHyemoii Kpacasuiiero», xpansietiicst B Cankt-IletepOyprekoit yHu-
BEPCUTETCKOI OHOIHNOTEKe, CO CITUCKOM, sIKOOBI caenanubiM ¢ «[loBectu o Jlabene u 3Bepe».
Jeno B ToMm, 4To cBeneHus: 00 3Toi ructopun Obutn coobmensl A H. [Tsinuny obnanatenem
«[loBectu o Jlabene u 3Bepe» M.A. LLInankuHbIM, OH K€ yKa3al Ha CXOJACTBO TMCTOPHUHU C
«AneHpkuM 1BeToukom» [22. C. 62-63]. Mexnay Tem murupoBanHble [IpInMHBIM Hauano u
KOHEI| THCTOPUH 'OBOPST O TOM, YTO PYKOIIMCh BOCXOAUT K Ne4aTHOMY nepeBoay CBHCTYHO-
Ba, TO JK€ MMOKA3aJI0 U 3HAKOMCTBO ¢ pyKonuchio de viso [23].
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MMACHOE PACIIPOCTPaHEHNE CKa30K m3 cOopHmKa Jlernpenc ne bomon ObLTO CyX-
JICHO CIIHCKAM, CICAHHBIM C IIEYaTHOrO M3JAHMS «J[eTCKOro yammmmay .

Tem He MeHee, pykonucHas kHura Xuonun Jlemunosoi «IloBects o JlaGene
u 3Bepe» (OPKP H3b CI'Y, Ne 456) mocroiiHa BHUMaHHS W KakK TIEPBBIN mepe-
BOJ[ Ha PYCCKHM sI3BIK MTOmyssipHO# ckasku M. Jlenpenc ne bomon «Kpacasuma
1 3BEPb», H KaK UCTOUYHHMK HAIINX PEKOHCTPYKIIMHA OTHOCUTEIHHO ceMbH JlemMu-
JOBBIX, X KaK MaTepual K U3y4CHUIO SI3BIKA IEPEBOIOB ¢ (DPaHITy3CKOro cepe-
uabel X VI B.
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' B pyKONMCHOM BHJIE BCTPEUAIOTCS TONMHBIE CIHCKH ¢ «JI€TCKOro YUMIHIIaY, HO Yallle —
CKa3KH, IPE/ICTABICHHBIE B Pa3HbIX BapHaHTaX IOJHOTHI COCTaBa U3 COYMHEHHUs JlempeHc ie
BomoH, BIIOTE 0 CIUMCKOB ¢ OTAENBHBIX cKa3ok. A.H. IIbImuH, ToBOps 0 MPOMCXOXKACHUI
THCTOpPUM O (paHIly3cCKOM Kymue ¥ ero modepu KpacaBuile, IMHUIIET O TOM, YTO HUCTOYHHK
CKa3KH, 0e3 COMHEHHsI, (PPaHILy3CKHI U BOCXOAUT K MPOU3BEICHHUSIM, YKa3aHHBIM CaMUM AK-
CAaKOBBIM, HO B OTHOLICHUM IPOUCXOXKICHHS JIPYrUX CKa30K, B YACTHOCTH CKAa3KU O IPUHIIE
Jlrobume u ckasku o npunie Munoopase, [IbinuHbIM He ObUIH CIeaHbl KAKHe-TH00 MPe/Iio-
noxenus [22. C. 63, 37, 40-41, 71-72]. BnepBsle nomyisipHast B pyKOIUCSX CKa3Ka O MPHHIE
JIro6ume ObLIa ONpeseneHa Kak CIMCOK CO CKa3KU ¢ OJHOMMEHHBIM Ha3BaHHEM U3 «/JleTckoro
yuunuiay Jlenpenc ne bomon B nepeBoge I1.C. CuctynoBa B./I. Pakom (cm.: [24. C. 10]).
HesaBucumo ot nerepoyprekoro uccienoarens O.H. @okrHa Ha MaTepuane msITH CKa30K 13
komtekuun M.H. TuxomupoBa (OPKuP I'TIHTb CO PAH) mpumia k BBIBOAY, YTO CIHCKU
clenaHsl ¢ mepBoro pycckoro m3nanus Jlenpenc ne bomon [25. C. 196]. Bo Bcex u3BecTHBIX
MHe cruckax (mepedeHbp ux ycraHoBieH Omaromapsi kaproreke H.K. Huxonsckoro (BAH),
paboram A.H. ITeimua u M.H. Cnepanckoro [26. C. 160-161]) cka3ka na3piBaetcs «Kpaca-
BUILIA U 3Bepb», a He «IloBecTh 0 JIabesne u 3Bepe»; BbIOOPOYHAst CBEPKa TEKCTOB MOATBEPIHIIA
MIPOUCXOXKICHUE CITUCKOB OT MEeYaTHOro u3nanus (Hanpumep, [27, 28]).

% Briepeble ommcanne pykoruch 6sut0 caenano B.H. Ileperiem B 1934 1. [29. C. 373].
B xone pabotsl MexayHaponHOro HaydHoro cemunapa «Pyccko-cubupckas GppanHkodoHusd
(Tomck, 2015 r.) B uKciie IPOYMX BOMPOCOB OBLIM PACCMOTPEHBI BIUSHUE (PPAHIY3CKOW JIH-
TepaTypbl Ha PUTOPUKY JIIOOOBHOIO IMOBEICHMS U SBICHHUE PYCCKOTO apUCTOKPATHYECKOrO
OMIMHTBU3MA; MPOOJIEMaTHKa M BBIBOJbI MCCIICIOBATENCH MOTYT OBITh PAacIpOCTPAHEHBI Ha
MpeCTaBICHHBIN B Hallel craThe Matepuai: [30].



258 JLA. Kypviuesa

8. Villeneuve G.-S. La Jeune Américaine et les contes marins (La Belle et 1la Béte). Les
Belles solitaires. Leprince de Beaumont J.-M. Magasin des enfants (La Belle et la Béte) / Ed.
El. Biancardi. Paris : H. Champion, 2008. 1636 p. (Bibliothéque des Génies et des Fées).

9. 3abopos I1.P. T1.C. CucrynoB // CnoBapp pycckux mucareneit XVIII seka. CIIO.,
2010. Boim. 3: (P-51). C. 101-103.

10. Konanes H.A. TletepOyprckue MOAMUCYMKA Ha MEPBOE JIOHAOHCKOE m3maHue «Ma-
gasin des enfantsy M. Jlenpenc ne bomon // Solanus. International journal for Russian at East
European Bibliographic, Library and Publishing Studies. New Series. 2015. Vol. 19. P. 84—
91.

11. Kpacnosa E.HM. Taxue pasmbie J[emumossl. CII6., 2007. 152 c¢. URL:
http://www.peter-gen.com/showpages.php?page=007 &pp=4 (nata obparuenus: 21.04.2018).

12. Mapuenko E.B. Craxuesbl-demunoBsl u cynsba Kpeima // KynasrypHo-ucropryeckoe
Hacneque Kak (pakTop yCTOMYMBOIO pPasBHTHS TEPPUTOPHU : Marepuanbl Bceepoc. Hayd.-
npakT. KoH}. ¢ MexayHap. yuactieMm. Conukamck, 2015. C. 27-30.

13. CankrnierepOyprekuit  kanenmaps Ha Jjero... 1763. CII6.,, 1762. URL:
http://primo.nlr.ru/primo_library/libweb/action/display.do?tabs=detailsTab&ct=display& fn=s
earch&doc=07NLR_LMS009685086&indx=1&reclds=07NLR_LMS009685086&recldxs=0
&elementld=0&renderMode=poppedOut&displayMode=full&frbrVersion=& frbg=& &dscnt=
0&scp.scps=scope%3A%2807NLR%29&mode=Basic&vid=07NLR_VU1&srt=rank&tab=de
fault_tab&vl(freeText0)=38.34.3.38&dum=true&dstmp=1524204192194 (mara oOpamieHus:
21.04.2018).

14. ITob6eoumosa I A. «K Benukoit mons3e Poccuu...»: (OOpa3oBarenbHOe MyTEIICCTBHE
Mooapix aBopsit Jlemunosbix mo EBpone B 1751-1761 rr.) // Ilyremectue 6parbeB demu-
noBeix mo EBpomne: [Tucema u nmopneBHble XKypransl. 1750-1761 rr. M. : Hunpuk, 2006.
C. 7-50.

15. Ilymewecmesue GparveB Jemunoseix no EBpome: IlucbMa u nopneBHble KypHamnb.
1750-1761 rr. M. : Uanpuk, 2006. 512 c.

16. Jlenpenc oe bomon M. Cka3zka o kpacasutie u 38epe // Jlenperc ne bomon M. Jlerckoe
yuunuiie, win HpaBoyduTenbHble pa3roBOpbl MEXKILY PA3yMHOIO YYUTENIBHHUIICIO U 3HATHBIMU
passbix set ydenunamu / nep. I1. Ceucrynosa. CII6., 1761. T. 1. C. 82-120.

17. Bezynos FO.K. Ucrounuku cka3zku C.T. AkcakoBa «AneHbKuii 1BeTO4eK» // Pycckas
nuteparypa. 1983. Ne 1. C. 179-187.

18. l'ucmep M.A. Tlpobnema kiarodHuULbl [lenareu: CIOKeT O KpacaBHIle U 3Bepe U CKa3Ka
C.T. AkcakoBa «AneHbkuii iBeTo4dek» // CII0BO ycTHOE U ClI0BO KHIKHOE. M., 2009. C. 374—
407.

19. l'ucmep M.A. TaGy vs npeanucanue B GOIbKIOPHBIX U JIUTEPATYPHBIX CKa3Kax O Kpa-
caBuile U 3Bepe // Mud B HOIBKIOPHBIX Tpaguuusx U KynbType Hoseifero Bpemern. M.,
2009. C. 71-89.

20. Ionocuna A.H. Bocnpusitue TBopuectBa Jlenpenc ne boMoH B pycckoii nurepatype
XIX Beka: C.T. AkcakoB u JI.H. Toncroii / Croxeronorust u croxerorpadus. 2014. Ne 2.
C. 115-122.

21. [Mupocosa E.I1. bubnuoreku demumoBbix: KHUTH U cyapObl. ExarepunOypr, 2000.
208 c.

22. [Toinun A.H. JIns nrobuteneil KHIWKHON crapuHbl: bubnuorpadudeckuii crucok py-
KOIMCHBIX POMAHOB, TOBECTEH, CKa30K, [O3M M IIP., B OCOOCHHOCTH M3 NMEPBOW MOJOBHHBI
XVIII Beka. M., 1888. 74 c.

23. PK HB CII6I'Y, MSEII 16. T'ucropust 0 GppaHIlyCKOM KYIILE K O I0YEPH €BO UMSIHYe-
Mol Kpacapureil, kak 3a est noOpozpeTens U30aBiieH NPUHII U3 MEPCKAaro Yi0J0BHILIA B YelIO-
Beka. JI. 23-42.

24. Pax B./]. Pycckue nuteparypHbsle COOPHUKH U TEPUOANYECKUE M3JAaHHUS BTOPOH IO-
noBuHbl XVIII Beka: (MHOCTpaHHBIE HMCTOYHHMKH, COCTaB, TexHWKa, Kommmsmus). CIIO.,
1998. 336 c.



O nepsom pyccrkom nepegode ckasku M. Jlenperc 0e bomon 259

25. @okuna O.H. Pyxonucu cka3ok Jlenpenc ne bomon u3 codpanus M.H. Tuxomuposa
// Becrauk HoBocubupckoro rocynapcrseHnoro yuusepcurera. Cep.: Mcropus, dunonorust.
2011. T. 10, Bpim. 8: ®unonorus. C. 195-215.

26. Cnepancruii M.H. Pykonucusie coopuuku XVIII Beka: Martepuansl Uit UCTOPUH
pycckoit muteparypsl X VI Beka. M., 1963. 267 c.

27. OP I'IM. Myz3. 3081. Coopuuk. JI. 5969 06. (KpacaBuiia 1 38eph: cKa3ka).

28. OP 'M. My3. 2393. Coopuuk ckazok. JI. 243-267 00. (Ckazka. KpacaBuia u
3BEpB).

29. [lepemy B.H. Onucanue codpanus pykomnuceii npod. M. A. Illnsankuna, npuHeceHHO-
ro B map BnazenbieM CapaTOBCKOMY IOCYAApCTBEHHOMY YHHBEPCHTETY (YacTb mepBast) //
Apxeorpaduyeckuii exeronsuk 3a 1959 r. M., 1960. C. 361-466.

30. Ionnasckas U A., Poouenxo IO.U., Pyouxosa H.A. MexayHapOoIHBI HAay4HBIN ce-
muHap «Pyccko-cubupckas ¢pankodonus» (Tomck, 11-15 wuronst 2015 r.) // Cubupckuit
¢dunonoruyeckuii xxypHan. 2016. Ne 2. C. 266-273.

THE FIRST RUSSIAN TRANSLATION OF JEANNE-MARIE LEPRINCE DE
BEAUMONT’S FAIRY TALE “BEAUTY AND THE BEAST”

Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo universiteta. Filologiya — Tomsk State University Jour-
nal of Philology. 2018. 56. 248-262. DOI: 10.17223/19986645/56/13

Lyubov A. Kurysheva, Institute of Philology of the Siberian Branch of the Russian Academy
of Sciences (Novosibirsk, Russian Federation). E-mail: kurysh@mail.ru

Keywords: Russian literature of 18th century, handwritten fiction, Demidov family,
J.-M. Leprince de Beaumont, “Beauty and the Beast”, folktale type AT 425 C.

The study of Khioniya Demidova’s translation of the fairy tale “Beauty and the Beast”
(Saratov, Shlyapkin Collection, No. 456) gives an idea of the Russian-French lexicon of the
mid-18th century, of the practice of teaching foreign languages in Russian noble families in
the mid-18th century, and complements our notions of relations in the Demidov family. The
translation of the tale was made by young Demidova in 1758, two years after the publication
of Leprince de Beaumont’s Magasin des enfants (Vols 1-4, Londres, 1756).

The French-language textbook by Leprince de Beaumont Magasin des enfants contained
instructive conversations, initial information on geography, history, extracts from the Holy
Scripture and moralizing tales; among the latter was a fairy tale about a beauty and a beast,
whose fame surpassed its direct source, the novel Histoire de la Belle et de la Béte (1740) by
Gabrielle-Suzanne Barbot de Villeneuve.

Apparently, Demidova received this book among other new books that her older brothers
sent regularly from their educational tour of Europe in 1750-1761. The brothers could learn
the news about the publication of the original textbook intended for the upbringing and educa-
tion of noble young ladies in their “Russian” foreign circle. During the trip, the Demidovs
regularly communicated with representatives of the Russian aristocracy and diplomats close
to the court, including A.M. Golitsyn, M. Posse, A.S. Stroganov, K.E. Sivers. All these per-
sons were among the Russian subscribers of the London edition of Leprince de Beaumont.

The hand-written book created by Demidova looks like a gift and is dedicated to her
brother, Pyotr Grigorievich Demidov.

Demidova’s translation as a whole accurately follows the original, including syntactic
calques. Errors in declension and unstable spelling suggest that Khioniya was learning the
Russian written language simultaneously with French, and that her Russian writing was pho-
netic rather than conventional, reinforced by the knowledge of the Russian grammar. A stri-
king feature of the translation is the use of colloquial expressions and a regular use of Russian
realities. This gave the fairy tale traits of “Russianness”, which is especially noticeable against
the background of the neutral stylistics of the printed translation (by Pyotr Svistunov) of Ma-
gasin des enfants published in 1761.
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Some researchers mistakenly believe that Demidova’s handwritten translation was dis-
tributed in the form of numerous manuscripts. On the contrary, it must be admitted that it was
the printed edition that was distributed in a handwritten form. Nevertheless, Khioniya Demi-
dova’s translation deserves attention as the first translation into Russian of the popular fairy
tale “Beauty and the Beast” in the “Russian” style (S.T. Aksakov’s version continued this
direction).

“Povest’ o Labelle i zvere” [A Tale of Beauty and the Beast] (Saratov University Library,
No. 456) is published for the first time.
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Iosecth 0 Jladene u 3Bepe” (nyoauxayus JI.A. Kypviuesoti)

Hayunas 3oHanmpHas 6ubimoreka uM. B.A. AptuceBuu CapaTOBCKOTO Trocy-
JapCTBEHHOTO YHUBepcuTeTa, OTnen penkux KHur u pykonuceid (OPKP), Ne 456
(cobpanme U.A. lllnsankuna). [ToBects o Jlabene n 3Bepe. C dpaHIryckaro me-
pesena Xuonus demunoBa B Cankrrnerepoypre 1758 roxa. 34 n. + 3 1. mycCThIX,
4epHBIC YepHIIIA .

KapronHsiif eperier, KOperoK YacTHYHO COXPaHMIICs, 00I0KKa ITOKpPBITa
HapsAHOW OyMaroil ¢ THCHEHHEM — OPaHXEBBIM IIBETOYHBIM PHCYHKOM (IIBETHI
¥ BHHOTPAJ() Ha 30JI0THCTO-TOpYNYHOM (hOHE, OyMara HHOCTPAHHOT'O ITPOM3BO/I-
ctBa (punmurpanu «Vryheyt» u «ProPatriay).

Ha ¢opsame BepxHei KPBIIIKH 3aIMCh TEM € ITOUYSPKOM, YTO U BECh TEKCT:
«Curo Kaury momapuna 6patiy [etpy I'puropeesuuay X. [.». Ha . 1 3arnaBue
MTOBECTH OOBEJICHO IBOWHOM PaMKOH OpPaH>KEBO-PO30BOTO IBETA (B TOH OOJIOKKE
kuurH): «IloBecth 0 JlabGene u 3pepe. C dpaniry3ckaro mepeBena Xuonus Jle-
mugoBa B CankrnerepOypre 1758 romay.

JIMCTBI pyKOIMCHOM KHUTH CJIeBa M CIHpaBa yKPaIICHBI MOJISIMH, 0003HAUCH-
HBIMU JTBOMHOM TTOJIOCOW TOTO K€ IBETa, YTO M PaMKa IMepBoro jucra. JIncTe
pa3nTuHOBAHBI KapaHfamioM. [lodepk: CKOpONHCH, CTHIIM30BAHHAS MO MONY-
yCTaB, IOYTH 0e3 BHIHOCHBIX OYKB.

[o TexcTy mpaBka akKKypaTHO BHECEHA YSPHIUIAMH TOTO JKe IIBETa; s 000-
3HAYEHUS U3BSATHS CIIOBO HIIM CJIOT B3STH B IpsiMbIe cKOOKH |. [IyHKTyamus u
rpaduueckue BeIIeNeHns B TiepeBoae X. Jl. TOMHOCTBIO COOTBETCTBYIOT (paH-
IIy3CKOMY HCTOYHUKY.

Ha BHyTpenHeli cropoHe BepxHEH KpBIIIKA CHHUMHU YEPHUIAMH PYKOIO
N.A. llInsnkuna: «La belle et la béten. Ha n. 1 skcnubpuc «bubnmuoreka
N.A. lnsnkraay, oT pyku Brmcadn Homep — No 227. Tam xe BHH3Y CTpPaHUIIBI
kapangamoM «1868, ssaB 6-ro 30 n.» (mo-Buaumomy, ormerka lllnsmkuHa o ma-
TE TIPUOOPETEHHUS).

B macrosmielt myOnmuKauu 0COOCHHOCTH TPABOIHMCAHUS OpUTHHAIA COXpa-
HEHBI CO CICAYIONIMMHU OTCTYIUICHHSMH K HOBBIM opdorpaduueckuM HOpMaMm:
ep (v) Ha KOHIIC CJIOB OITYIICH; YCTapeBIINE 3HAKH i M Amb 3aMCHEHBI Ha U U e.

* IlyOmukanusi IMOATOTOBJIEHA B paMKax HojepskaHHoro PO®U HaydHoro mpoekra
Ne 16-04-00214-OI'H.

' BriepBeie pykonucs ormcana B.H. IleperieM, cM. CIIHCOK JIHTEpaTypsl K crathe: [27.
C. 373]. onp3ysick ciiydaeM, BbIpaXar CEpACHHYIO OjaromapHOCTh corpyanukam Ortaena
peakux kuur u pykomuceid H3b CI'Y Homnu AnexceeBne I[lomkoBoit u Cetnane Bukro-
poBHe KieiiMeHOBOIA 3a copieiicTBHE M KOHCYAbTAILMU 00 MCTOPHH KOJUICKIMH PYKOMHCEH U
CTapONeYaTHBIX KHUT, nopapeHHbIx A U. [nsankuasiv CapaToBCKOMY YHUBEPCHTETY.
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BocmponsBomsress 0COOCHHOCTH MPOU3HOMICHUST TOTO BPEMEHH, OTPaKEHHEIE B
MPaBOMHUCAHNH: (OpMa MYKCKOTO pOAa €IMHCTBCHHOTO YWCIa Ha -oi, hopma
MHOKECTBEHHOT'O YHCNa Ha -us; Tpadudeckoe OTpakeHHe akaHbs. COXpaHEHO
MPaBOIMCAHNE, €CIIM OHO IepelaeT 0COOSHHOCTH sI3bIKa opuruHaia. IlyHkTya-
LIMOHHBIE 3HAKU 10 BO3MOKHOCTH IPUBEAEHBI B COOTBETCTBUE C COBPEMEHHBIMU
HOpMaMH.

TekcT
(2. 2) IoBecth o JlaGemte u 3Bepe

B crapuny *un HeKakol KyIiell, KOTOPOi Yype3BbIYaifHo Obu1 6orat. OH UMen
IIecTephIX JETeH, TPH ChIHA M TPH JIOYEPH; a KaK Ceil Kymel ObUT YelloBeK pa-
3YMHOH, TO OH HHYETO He YKaJIe] Ha BOCIIUTAHHE CBOWX JICTCH; OH MPUCTABHII K
HHUM Pa3HbIX YIUTEIEH.

Jlouepn eBO OBUIM OYEHBb NMPHUTOXKH, HO MEHIas OblIa BCEX MPEBO3XOMHEE;
Ho4YeMy ee M Ha3blBalM, Korjaa oHa Mana // (n. 2 06.) 6blia, «'ma Oens’y, wiam
«IIPEKPacHOEe JUTS», C CAM UMEHEM OHA M OCTajlach;, = IIOYEMY CECTPHI €51 BEJH-
KyI0 K Hell HeHaBUCTh uMes. CHsl MeHIIas Oblia TPUTOXKee U pasyMHeEe esl ce-
CTep; JIBE CTapIIblsAd OBLIM OYCHH CIIECHBBI, 3aTEM YTO OHU ObUIM OoraTH; OHE,
KeJas CoJepKaTh ceOsl Kak OOJIIHe TOCIIOXKH, HE XOTENH, YTO0 WX TOCEINaIH
JPYTUS KYMEUKHs J0YEepPH: UM XOTEIOC YTOO K HUM XOIWJIM TOJBKO 3HATHBIE
moai. OHK €3IUITH BCSIKOM JICHb 110 OaitaM, // (1. 3) 1o KOMeausIM U TI0 TyJIh0u-
aM; a HaJl MEHIIICI0 CeCTPOI0 CMESUTHCh, KOTOpasi BCE MOYTH CBOE BPEMS YIIO-
TpeOJisiiia Ha/l YATAHUEM XOPOIIMX KHUT. A KaK U3BECHO OBLJIO, UTO CHHU JICBHIIBI
OYeHb OOraThl, TO HEKOTOPBIC 3HATHBIC KYIIIIBI HA HUX XOTEJIN KEHUTHLCS; HO JIBE
CTapIIHsi OTBETCTBOBAIN, YTO OHE HUKOT/Ia HE XOTAT 3aMYX WTTH, pa3Be 3a KHS-
3s MUK, TT0 MEHIIEH Mepe, 3a rpada. Jlabenb [yxe 0ObSBIICHO, YTO CHM UMEHEM
MeHInas HasbiBaercs], / (1. 3 06.) decTHBIM 00pa3oM Tex" Grmaromaps, KOTOPBIE
€e XOTeIH 3a ceOs B3ATh, TOBOPHIIA: « €Ille MOJIOJIa» M YTO «MHE eIlle XO0UYeTcs
HECKOJIBKO JIET IOXKUTh C MOHUM OTIIOMY.

Bnpyr kymen ceid moTepsul Bce CBOe OOTaTCTBO, M TOJBKO OCTAJICSA Y HEBO
MaJIMHKOM 3aropoHON ABOp, JIEXKaIled O4eHb aajeko oT ropoma. OH ruradydn
roBOpHII CBOMM JieTeM: «HamoOHO HaM >KHUTh B ceM JoMe B paboTaTh Kak Kpe-
CThsIHaM, 4YTOO HaM TponuTaThCs». Crapmus eBo node- // (1. 4) pu OTBETCTBO-
BaJl €MY, YTO OHE HE XOTAT MOKHHYTh T'OPO/JI, 3aTEM YTO OHE HMEJIM B HEM MHO-
TUX TOJOOOBHUKOB, KOTOPBIE OYAyT CYACTIMBBI, KOTJa Ha HUX JKCHATCS, XOTS
OHE W HeboraThl, U OE3YaCTHBI; HO OCIHBISI ICBUIBI 0OMaHYJIHCh; MOIOOOBHUKH
WX HE XOTEH yXKe Ha UX | TJCNETh JIJIS TOBO, YTO OHU OCKYAalld. A KakK MX HU-
KTO HE XBaJIWJI 32 UX TOPIOCTh, TO TOBOPHIN 00 HUX: «OHU HE JOCTOHHBI, YTOO
WX U COXXaJIETh; MBI OUEHb Palld, YTO UX TOPAOCTh YHH3WIACK; ITyCh // (1. 4 00.)

*% B prn. cnosa noouepkHymol.
6

B pkn. oanee 6 npsimuix ckodkax 1o.
® Ucnpaeneno, 6 pkn. TeM.
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OHE XOITh KaK OOSPBIHHM W MAcCyTh OBLEI». Ho B TO e BpeMs Bce TOBOPHIIH:
«Uro no JlaGenu kacaercs, Mbl OYEHb COKAJIIEEM O € HECUacTUH' , OHa 100pas
JIEBHIIA U pa3Ccykaaia o0 OeIHBIX OAAX C BEINKOI0 MIJIOCTHIO, OHA ObLIa OYeHBb
CMHpHA M yITHBa». BB MHOTHS IBOPSIHS, KOTOPBIE €€ XOTENN 3a ce0s B3SITh,
XOTd OHa W HE WMeNla HM KONCHKHW, HO OHa MM CKas3ajla, 4YTO OHa HE MO-
JKET CKIIOHHUTBCS OCTABUTH CBOETO OEIHAro OTIa B €ro HECYACTHH M UTO OHA C
auM” // (1. 5) HOMOET B JEPEBHIO, 4TOO yTEMIATh €T0 U IIOMOTaTh eMy B paboTe.
Bennas Jlabens cHavana meyammach, 9TO JHIIIIACE CBOETO OJIaronoixydus, Ho,
HaKOHeII, ckazana cama cede: «Kak OFI 5 He Iu1akana, To, OJHaKO K, CHM HE BO3-
Bpally Moero OoratrcTsa; HaJOOHO cTapaThCs, YTOO OBITH MIACTIMBOMY U B
HETI[aCTHI».

Kak oHM mpumumm B MX JEPEBHIO, TO KYIEI M €BO TPOE CHIHOBEH MPUHSIIHCT
nmaxaTh 3emitto. A Jlabens BcTa- // (. 5 00.) Baja MOyTpy B YETBEPTOM Yacy H T0-
criemaa youparb JJOM M TPUTOTaBIMBaTh KyllieHbe cBoel (hamumin. CHavana ei
OBLTO OYEHB TPYJHO, 3aTEM UTO OHA HE IPHUBHIKIA pabOTaTh KaK CIIy)KaHKa; HO IO
MIPOIIECTBHH ABYX MECSIIOB OHA HECKOJNBKO MPUBHIKIIA U OT TPYAOB CTalla COBEp-
mieHHo 31o0poBa. [lo okoHYaHuH pabOTHI OHA YWTaja M WTpajia Ha KIABHUpPE WIH,
npsityyd, rmena. Hanpotus Toro, es IByM cecTpaM Bpemsi O4eHb Aoi- // (1. 6) TO
Ka3aJIoCh; OHE, BCTaBasl B IECSATOM Yacy HOYTPY, T'YJISIM BO BECh JICHb M YBECEIS-
JIUCS TEM, YTO HEMTPECTAHHO COKAJIENH O MPEKPACHOM MX IUIATHE" M O KAMIIAHHSIX.
«CMOTpH Ha Hally CECTPHILY, — TOBOPHIIM OHE MPOMEXIy ceds, — y Hel Jymia
moJyTasi, ¥ OHa TaK TIIyNa, YTO paimyeTcsl esl HEIIACTHOMY COCTOSHHUIO». bemmoi
KyIell He ayMaj Tak o0 Hel, kak eBo modepu. OH 3Hau, 9yTo Jlabemns Jrydime es
cecTep; s XBIWJIM B Kamranusx. OH jqu- // (1. 6 06.) BOBaJICS TOOpOJETENN Ceit
MJIaJION CBOCH JIOYepH, a 0COOJIMBO O e TepIICHNUH; KOO0 e CeCTPBI U TEM He ObLIH
JOBOJIGHBI, YTO OHA TIPaBHIIA BECH IOM, PyTall €€ BCIKOH Jac.

o mpormrecTBUY TOMY KUTHSA UX B CEM YEIMHEHUH, KYIEI TOIXYYIII IHCMO,
KOTOPBIM OOBSIBJICHO €My ObLITO, YTO KOpadJib MPUOBLI C €BO TaBapaMH OJarormo-
myqaHo. CHsl BeIOMOCTh OOHOBHIIA B CTapIINX €BO J0UYEPsX MpekHee UX o cede
MHEHHE, KOTOPBIS JyMaJd, // (1. 7) 9TO UM MOXKHO OCTaBUTh, HAKOHEII, UX JIe-
PEBHIO, TZI¢ UM OYEHB YK€ KUTh CKYUHIIO; a KaK OHE YBHIENH, YTO OTEIl X XO-
TeJI OTEXOKATh 32 TOPrOBJIEI0, TO MPOCHIN OHE, YTOO OH MpUBE3 MM OoraToe
mathbe”, TOJIOBHBIE YOOPbI M APYryio Menod. Jabeib HAYEro y HeBO He MPOCH-
7a, 3aTeM, OHAa Aymaja IMmpo ceds, BCeX BBHIPYUEHHBIX 3a TaBap JCHEr He Oyner
JIOBOJIEHO, YTOO KYITUTh TO, O YeM CecTpbI ee pocrun. « vl // (1. 7 06.) MeHs He
MPOCHIIb, 94TOO 5 TeOe YTO-HMOYIb Kymui», — cka3an eil oren. — «Korma BeI
CTOJIb MHJIOCTHBO JyMaiTe 000 MHe, — cKa3alia OHa eMy, — TO, TIOXKaIyH, TIpruHe-
CH MHE PO3€H, Y Hac HX 37iech HeTy». Jlabens He crapamack 00 po3e; HO OHA HE
XOTeNa CBOUM IPHUMEPOM OCYIWTH MOCTYIIKY €sI CecTep, KOTOPBIS OBl CKa3aji:
«OHa OT TOpAOCTH, HUIEBO HE MPOCUTY.

" Hcenpaeneno, 6 pkn. HecuaTh.

B pkn. Oanee 6 1€6yio y2nogyio ckoOKy 35 c102 TIOH.
¢ Hcnpasneno, 6 pkn. niaree.

* Hcenpasneno, ¢ prn. TIaThs.
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Bennotit orer yexair; a mo npuesze TsbKOOK oTHENH y // (1. 8) Hero Bce TaBa-
pBI, U CTal OH Tak ke OeleH, Kak W mpexzae. EMy Tombko ocranock 30 BepcT
exaTh 10 gomy. OH pamoBajcs, YTO YBHIUT CBOWX IIETEH; HO, KaK HaIIexXajo
eMy Harepel exaTh 4pe3 TYCTOH Jiec, OH BAPYT 3abmyauics. Joxas Torma mon
y)KacHOM, a BETp TaKOW ObLI BEIHMKOH, YTO OH JIBAa pa3a C JIOMAIH MMajxai, HOY
HacTaja, OH JyMall, 9TO YMPET C TOJOAY U XOJIIOAYy WIH ChelleH OyIeT BOIKaMH,
KOTOpBIE Kpy- // (1. 8§ 06.) TOM €BO BBUIH. BIpyr yBuIeN OH JONTYIO ajiero, 10
KOHEI[ KOTOPOM Ka3ajcsl BETUKOM CBET, HO 04eHb Baanu. OH MOIIen mpsiMo B Ty
CTOPOHY H YBHUJIEN, UTO C€il CBET MPOM3XOAMT U3 OONIIEeBO JOMa, KOTOPOH OBLI
Bech MmoMuHOBaH. Kymen Omaromapun bora 3a mocianHyo eMy HOMOII, II0-
crienian npuexaTb K OHOMY IOMY, OH OYeHb YIUBHIICS, HE BUIS HUKOTO Ha JBO-
pe. Jlomenps eBo, KOTOpas 3a HUM clieIoBalia, yBUIS OTBO- // (1. 9) peHyro Belu-
KyI0 KOHIOIITHIO, BOIIJIA B HEE W HAIDIA JOBOJIFHO CEHAa M OBCa; OeIHOE JKHBOT-
HOE, KOTOPOE YMHUPAJIO C T'OJI0Y, GPOCKIOCH” HA OHOE C BEMKOK XKaIHOCTHIO.
Kymenr npuBsi3an ee k scieM, a caM IIOImIEN B JOM, TJle HUKOTO HE HaIlel; HO,
BoIIen B OOJIIYIO 3aiTy, YBUACN Pa3lOKEHOH OTOHb W CTON C KyIICHBEM, TIE
JIeKaJl TONKO OIWH MpUOOp. A Kak JOXKIEM H3MOYMIO €BO BCEBO, TO MPHOIH-
JKHJICS OH K OTHIO, 4T00 // (1. 9 06.) 00OCYIIUTBCS, M TOBOPHII TIPO ce0sl: « X035 H
Cero oMY HJIM €BO JIFOJH MPOCTAT MOIO CMENOCTh, OHHU, 0€3 CyMHEHHS, CKOpPO
npunyT». OH XHan Jonroe BpeMs; HO ONMHAIETh YacOB IPOOMIIO, OTHAKO K
HUKTO He OBIBaJ, OH HE MOT OoJiee TOJIOAY TEPIIETh U B3SUT IIBIIUIMOHKA, KOTOPO-
Ba OH ¢ TpemeroM chell. OH Takke BBHINHMI HECKONBKO PIOMOK BHHA, OTYEBO,
CTaBIIIM CMeJIee, BBIMIEN M3 3aJIbl, XOAWJ [0 JPYyruM ropHunam, // (z. 10) Benu-
KOJIETTHO yOpaHHBIM. HakoHer, Hamen oH TOpHHILY, TAe Oblila U3psaHAs TOCTe-
7, a Kak OblIa yXe IONHOYb, OH K€ K TOMY yCTall, TO OCMEJHJIICS, 3aTBOPS
IIBEPB, JIEUb CIATh.

Ha pmpyroii neHp BCTan OH B OIMHAIIATOM Yacy, MCITyTaJICs, YBHIS OoraTtoe
IUTaThE BMECTO CBOETO, KOTOpoe OBIIO yKe oueHb u3HomeHo. «Konewuno, — cka-
3a]l OH caMm cebe, — cedl JBOpell HAJIS)KUT HEKOTOPOW M0Opoi BONIIEOHUIIE,
kotopast // (. 10 06.) %anocTh UMEET HaJl MOUM cocTostHueM». OH TorJieie B
OKOIIIKO ¥ HE BHJAJI HUYET0, KpOME IIBETHUKOB pO30BBHIX. OH BOIIEN B OONIIYIO
3aly, B KOTOPOH y>KWHAIl HAKaHYHE, W YBUIEN MAJIMHKOW MIAKAJATHOW CTOJHK.
«bnarogapcTByro, Tocmoxa BONIIEOHUIIA, — CKa3all OH TPOMKO, — UTO BBl U3BO-
JUTE MaMAToBaTh 00 MoeM 3aBTpakey». BeqHOH cTaprk, HaIMBINKIC IIOKOJATY,
TOIIENI CMOTPETh CBOYO JIoMeNnb, U // (1. 11) kak eMy HaJloOHO OBLIO UTTH MHMO
IIBETHUKOB PO30BBIX, TO BCIIOMHIUI OH, 0 4eM JlabGenms €Bo mpocuiia, ¥ COpBal
BETOUKY, I'Ie HECKOJIBKO OBLIO pO3€HOB. B TO BpeMsi, yCibIlTa OH BENHUKOW ITyM,
BHJWT, YTO MJIET K HEMY 3Beph CTOJb Y)KAaCeH, YTO AyMal OH TOT 4ac OT HEBO
OBITE pa3Tep3any. « Tl oueHb HeOmaromapeH, — cKa3al eMy 3Beph CTPAIIHBIM
TOJIOCOM, — 51 Te0s1 U30aBWJI OT CMEPTH W MPHHSUT B MOU aBOD, // (. 11 06.) a 3a
TPYZX MOH THI KpaJeIlb MO! PO3BI, KOTOPBIS s JIFOOJIO JTydIlle BCETO CBETa. YMpH
3a CHe TpecTyIUICHne; 1 TeOe Taro YeTBEpTh Yaca Ha MmokasHue». Kymer man B
HOTH ¥ TOBOPHJI 3BEpIO, 3KABIIM PyKU: «MHJIOCTHBOW rocynaph, MPOCTH MEHS,

* Henpasneno, 6 pkn. GpOcCHIIach.
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sI, He JyMasi, 9YT00 THI IIPOTHEBAJICS, COPBAI PO3EH OXHOW M3 MOHMX JOUYEpEi, KO-
Topass MeHs 00 HeM mpocwia». — «5 He Ha3bIBarOCh 'rocyaaps", — oTBe- //
(2. 12) 4ai 3Bepb, — HO "3Beph". Sl KOMIUIMMEHTOB HE JIFOOJIIO U X04y, 9TO0 €O
MHOIO TO TOBOPIJIH, YTO AYMAIOT; UTaK, HE TyMall YMHIOCTHBHTH MEHS TBOHM
JacKaTeNICTBOM. ThI MHE CKa3ajl, 9TO THl HMEEIb JA0o4Yepeii; TO s TeOs mpoIaro,
TOJKO C TE€M, 4TO0 ONHA W3 TBOHWX IOUepell MpHILIa JTOOPOBOIHO YMEPETh 3a
TeOs1; He OonTail ke MHe OOJIIIe, TOSHOKAH; a eKelTd TBOU JOYCPH OTKAXKYT 3a
Te0st ymepet, // (1. 12 06.) TO TOOOKUCH BO3BPATHTHCS CIOIa B TPH MeECsIay.
Bennolt denoBexk He MMeN HaMEpEHUs, YTOO OJHY W3 CBOMX Jodeped PUHECTh
Ha XepTBY ceMmy 3Bepio, HO aymain: «[lo kpaifHeil mepe, s emie ¢ HUMH XOTS
OIMH pa3 YBIKych». OH KIISUICS, 94TO OyAeT Hazax, a 3Bepb ckazal emy: «ThI
MOXEII €XaTh, KOTrJa XOUel»; HO MPEUIOKII K ToMY: «5 He X09y, 4To0 THI
MOMIENT ¢ MyCThIMU pykamu. // (2. 13) Ilogu B Ty TOpHHILY, TJ€ Thl Ha4€BaI, TYT
HAMIEIs MyCTON SIMIBIK; ¥ MOYKEIIb B HEBO MOJIOKUTH, YTO XOUEIIb, & SI BEIIO
mpuHECTs €BO K TeOe». CKazaBIIu cue, 3Bephb YIIeN, a KyIell cka3al caM cebe:
«XOTS 51 U yMpY, TO, OJHAKO K, 51 OyAy UMETh TO YTEIICHUE, YTO OCTABIIO MPO-
MUTaHHE MOUM OCTHBIM IETAM.

OH momren B Ty TOpPHUILY, TIIe HaueBall, ¥ HaIleJ BEINKOE MHOKECTBO 3010~
THIX Jie- // (1. 13 06.) Her; OH, HAITOJIHUBIIH SIITUK, O KOTOPOM 3BEPh €My CKa3all,
3alep W TIOMIeNI 3a JIOMIEeIbI0, KOTOPYIO Haimenl B KoHIomHe. OH exaj U3 cero
JOMY CTOJIKO )K€ ITeJajeH, CKOIBKO PaZoBaJICs IPEKAe, KOT/a B HEBO BOIIEIL.
Jlomrens eBo Oe3 MpaBJICHBS MOBE3NIA B POIIY, U BCKOPE BO3BPATHIICSA OH B CBOIO
nepeBHIO. Jletn Kpyr eBo oOcCTanm; HO BMECTO, YTOO €My pamoBaThCs, YBUIS
CBOUWX JIETEH, OH 3aIuiakai, cMoTps Ha // (1. 14) HUX, iep’Ka B pyKe CYUOK PO30-
BOM, KOTOpOii npuHec oH Jlabene, u el nan', ckasas: «JIabGensb, BO3MH CHH PO3BI;
OHE MHOTOBO KOIITOBaTh OyIyT TBOEMY HEIIACTHOMY OTILY»; & IIOTOM OH POCKa-
3a]l CBOCH (paMHIIMM HEIIACTHYIO HCTOPHIO, KOTOpas eMy MpHKItoumiack. [1o
ceM OOBSIBIICHUH 3aKphIYalli CTapIlus IBe W moHocwau Jlabems 3a To, 4TO OHA
He 1akana. «CMOTpHTe, 9TO MPOU3BENIa TOPIOCTh Cesl HETOAHOW TBapH, — TOBO-
pwa // (2. 14 06.) OHe, — OHA HUYETO XOpOIIeBa HEe POCHUTh, KaK MbI; HO HET,
ei, cymapelHEe, XOUEThCSI OBITh 3HATHOIO TOCIIOXKEI0; OHA MPUYMHIIIA CMEPTh
HamieMmy OaTroIlke, a camMa He miader. — «Cue Oyner o4eHb 0e3Moye3Ho, — ro-
Bopmia JlabGenp, — 3aueM MHE OIIAKHBATH CMEPTH OATIONIKH MOETO; OH HE II0-
ruOHeTh. 3Bepb TpeOyeT OMHY M3 HAc, TO S OTHaMcsl BCel €BO )KECTOKOCTH, H S5
ce0s CYACTIIMBOIO IMOYMTAID, YTO YMUpPAUu Oydy pamoBatbes, // (. 15) dro
n30aBriIa OTIIa MOETO, H eMy JOKaky MO0 JIF000BB». — «Her, cectpuna, — ToBo-
puiH es Tpu Opata, — BBl HE yMpPETe; MBI IIOHIEM HCKaTh CEro 3BEpsi, M MBI JIyd-
[Ie caMH OT HETO MOTHOHEM, eXelTH HE MOKeM eBO yOuTe». — «He mbctHTecs,
JIETKH, — CKa3aJ MM OTEI], — CHJIA CET0 3BEeps TaK BENINKA, YTO MHE HET HUKAKOU
HaJSKIBl K eBO moryonenuro. S pagyrock podpomy HamepeHuto Jlabenw; HO st
He X0uy, 4To0 oHa oTmanack // (. 15 06.) Ha cMepThb. Sl cTap, U MHE ocTalocs
MaJIoe BpeMs JKUTH;, UTaK, s TONBKO TOTEPSIO HECKONBKO JIET MOEH >KU3HH, O
KOTOPBIX 51 HUMAJIO HE COXAaJIC0, KaK TOJNBKO MHE ajl BaC, MOH APaKaIIHsI

" B pkn. danee nepeuepkHymvlii coio3 W.
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neT». — «S51 Bac yBepsito, OaTromka, — ckazana eMmy Jlabenb, — 9To Bl 03 MEHsI He
TIOI/IeTe BO OHOM JBOPEII; BEI MHE HE MOXKETE B TOM IPEIISTCTBOBATH, UTO0 5 HE
MOTJIa 32 BaMH TyJIa CJIeIoBaTh. XOTS sl M MOJIOJIa, OJJHAKO X // (/1. 16) )KU3HB MOFO
MOYXTAIO 51 HU 32 9UTO, U 5 JydIlIe X0uy OBITh pa3Tep3aHa OT CETO 3Beps, HEXKEIH
yMepeTh ¢ Mevany o Baiei noruoenu». Yto He roBopwiy, Jlabens B3aymana He-
OTMEHHO WTTH B Ceil IPEKpacHON IBOPEI; CECTPhI e OBUIM TOMY OYeHb palii;
3aTeM 4TO AOOpOAETeNh €1 UM MHOTO Jocaasl mprunHuIa. Kymen nevammmcs o
JIMIIICHAN CBOCH J0YEpH, TakK 4To OH // (1. 16 06.) 103a0bUT U AWK, KOTOPOW OH
HAITOJTHIJI 30JI0TOM; HO KaK CKOpO OH 3arepca B CBOIO CHAJHIO, TO OUCHB YAWNBHII-
CsI, YBU/ISL OHOW CYHJIYK B TOJI0Bax eBo rmoctenr. OH IMOJI0XWII, YTOO He CKa3hIBaTh
CBOHMM JICTEM, YTO OH OOTaT CTaJ; 3aTEM UTO €BO JOUYCPH 3aXOTAT BO3BPATUTHCS B
TOpoll, a eMy XOTelIOCh YMEPEeTh B Ceil IepeBHE; OH OTKPBUI CHIO TaliHOCTH Jlabe-
JIe, KoTopas cka- // (. 17) 3ama eMy, 4To ObIII HEKOTOPBIS ABOPAHS BO BPEMs €BO
0Te31Iy M MEXXAy UMH OBLIIH IBOE, KOTOpPEIE JII0OMmH est cecrep. OHa IpocHiia oTIa
CBOETO, YTOO OH OT/aJ WX 3a OHBIX JIBOPSH; OO OHA ObUIa K HUM CTOJNb J100pa,
910, 0051, TIpOIaia UX BO BCEM TOM, B 4eM OHE eif mocammwim. CHul IBE HETroll-
HBIS IEBKH, HATEPIIN CBOM TJIa3a JIYKOM, Kak OyTTo mmauyT, koraa Jlabens moexa-
Jia ¢ oTIeM; Ho est // (1. 17 06.) OpaThs IUIaKaIN TaK XkKe, KaK U KyIIell; TOJIBKO OfHA
JlaGenp He Tmakaa, n00 el He XOTeJIOCh YMHOXKHUTH TEM TIeUallb HX.

Jlomrex momia mpsAMO K TajaTtaM, U Ha BeUep OHU MM IOKAa3alIuC MILTIOMH-
HOBaHBI, KaK U mpexze. Jlomens Bonnia B KOHIOMIHIO, a OSIHOM KYyTIeI] B3OIIEN ¢
CBOCIO JIOYEPIO B 3aJI, TIC HAIUIA OHH CTOJN, YOpaHHOH BEJHMKOICIHO Ha JBE
niepconbl. Kynen // (7. 18) He cMmen Kyuieth; HO JIabeilb BeCbMa CIOKOWHO 3a
CTOJI Ccella W po3JaBajia KyIIeHbE; IOCIe CKazaia camoil cebe: «3Beph XO4eT
Harepen MEeHsS HaKOPMHUTH, a MOTOM ChECTh, 3aTEeM OH MHE M TaKOe XOpolIee
KYyIIIeHbE MPUTOTOBMII». Kak OHM OTYXMHAJH, TO YCIBIIMIENN BEIUKOH IIyM; KY-
Tel| MPOCTHIICSI C CBOEK OCITHOI0 JTouephbio Tuiadyud, // (1. 18 060.) nymas, 4ro
eTo 3Beph ObuI. JIabens He MoIuIa yaepKaThCsl OT CTpaxy, YBHAS yXKacHYIO 00-
pa3uHy; HO, CKOIIBKO MOYKHO, Ka3aJlaC OTBa)KHOIO; 3BEP €€ CIIPOCHII, JOOPOBOIIb-
HO JIM OHA CIOJ]a MPUIILIA; HA YTO OHA €My TPEIENIYIIH OTBeYasa, YTo «Iay. —
«THl 04YeHB CTIpaBeUINBA, — CKa3al eif 3Beph, — 5 Tebe TOKOPHO OIarofapcTBYIO.
A TBI, — cKa3a oH // (1. 19) xymiy, — moe3xaii Ha3aJb 3aBTpe TOyTpy, U TeOe He
JIOJDKHO HHUKOTJa croja Bo3Bpamathes. [Ipoctm, Jlabemb». — «I[Ipoct, Moit
3BEpb», — OTBEYAJIa OHA; BAPYT IIOTOM 3BEphb YIIEN. — «YBHI, JOU MOS, — CKa3all
Kyten, oousBIm Jlabens, — s moutn ymep co crpaxy. OcTaBb MEHS 3IECh»; —
«HeT, OaTioNiKa, — ckazana emy Jlabens ¢ TBepaoctuto, — // (1. 19 06.) BBl TIOSK-
JKalTe 3aBTpe IOYTPY, a MEHS OCTaBTE C borom; MOXeT OBITh, OH COXKAJICHHE
BO3BHUMEET HaZ0 MHOM». OHU JIETJIN CHAaTh U AyMajHd, YTO BCIO HOY HE YCHYTH;
HO JIMIII OHH JIETJIX Ha MOCTENI0, TO TJla3a UX TOT Yac caMKHyJHc. Bo Bpems ux
cHa Jla0enb yBHMIIa )KEHIUHY, KOTOpas e ToBopuIa: «51 ToBOJIbHA TBOMM J100-
pbM // (1. 20) cepauem, Jlabens; noOpoe AelicTBHE, KOTOPOE ThI JIENIAL, IPUHOCS
KU3Hb CBOIO, 4T00 M30aBUTH TBOETO OTIa, HE OymeT 6e3 Harpaxuenus ». Jlabenn
mpoOyauiac M packaszania ceif COH OTILY, M XOTsI CHe €BO M YTEIIIIo, HO He Tpe-

® Hcnpasneno, 6 pkn. HarpaxaeHue.
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MSATCTBOBAJIO €My KECTOKO IUIaKaTh, KOrnma yKe eMy HaJoOHO OBIIO eXaTh OT
CBOEH JTFOOE3HOM ToUuepH.

Kak on yexan, To JIabenb cena B 3aie W Ha- // (1. 20 06.) 4ena Tuiakath; HO Kak
OHa elle He COBCEM OTHYasuIach, TO Ipenopydmia ceds bory u B3gymana He meda-
JTHCS B TAKOE MaJioe BPeMsi, KOTOpPOe ISl Hee OCTajIoch; MO0 OHA MOMINHHO Iy-
MaJjia, 9To 3BEph €€ CheCTh BeuepoM. JlosKumasicst cero ciydas, 3aX0Tenochk ei T'y-
JSITh U OCMOTPETH KpacoTy cero meopra. OHa He Moria ceds yaepaTb, 4yTod He
yIUBIATE- // (1. 21) cs kpacoTe cux nanar. Ho oHa uciyraiach, Kak Halllia JBepb,
Ha KOTOpPO# 6b110 HamicaHo: « Komuara JlaGemn'». OHa CIIEIIHO OTBOPUIIA IBEPL U
OCIIeTTIIIACh BENIMKOJIEIHEM, KOTOPOE TaM HaXOAMIIOCh: HO JIyUIe BCEro el IoKasa-
JI0c, 4to ObLTa Tam Ooiiras OMOIHOTEKa, KJIaBUP U MHOKECTBO MY3HKAIHBIX KHHT.
«3HaTh, YTO HE XOTATh, YTOO MHE 37I6Ch CKYYHO OBLIIO», — TOBOPHIJIA OHA TUXOH- //
(7. 21 06.) KO; oToM OHa nmymana: «Exxenm 6 MHE ONUH JIeHb 371€Ch KHTh, TO OBI
MHE HE TaK MHOTO HAIaclH KyIIeHbs»». CHH MBICIIH TIPUBEIH €€ B cMenocTh. OHa
oTrepiia OHOIMOTEKY U YBHJIETA KHUTY, IJie ObLIIO HAIMCAHO 30JI0THIMU CJIOBAMMU:
«"YKenali, npuKaspIBaii: THI 31€Ch HAPHUIA M XO3HKa' ». «YBbI! — TOBOPHIIA OHA BO3-
IBIXAl0uH, — 51 HUYEro He JKeJato, KaK TOJKO BHAETh MOeBO OeJHOBA OTIA U 3HATE,
YTO OH Terepsb Jenaery, — // (1. 22) roBopuiia oHa cue mpo cedst. Kak e oHa yuBu-
J1ac, B3IJTHYB B OOIIIIOE 3epKajlo: YBHIETA CBOH JIOM, KyZa €¢ OTeIl C MeYaJbHBIM
ymreM Bo3spamiaercst. Est cecTppl oOCTynmim Kpyr €Bo, M, HE B3HMpas HA MX MpH-
TBOPCTBO, KOTOPOE OHE JIENIAJIH, YTOO MOKA3aThCsl MEYAIbHBIMU , PAIOCTh, KOTOPYHO
OHE MMENM O JIMIIEHHH UX CECTPBI, Ka3anach Ha MX Jmiax. Ilocie, B MHOBEHHUs
OKa Bce cHe mponaio, a Jlabenb He Moria aymath, 4yToO 3Beph ObUT HeMH- //
(2. 22 06.) nOCTHB, 1 YTO €if OOSITHCS €BO HEUETO.

B monnmens yBunmena oHa coOpaHHOH CTOJ M BO BpeMs €51 00eny ycibIIiena
MPEeKpacHON KOHIIEPT, XOTS W HUKOBO HE BHAANA. Bedepom, kak oHa cena 3a
CTOJI, yCJBIIIENa ITyM, KOTOPOH TPHIHHSIT 3BE€ph, M HE MOTJIAa YAEPKATHCS OT
yxkacy. «JIabenb, — cka3an eif 3Bepb, — HE MPOTHBHO JIK BaM OyzeT, 4Tod s Ha
Bac CMOTpEI, KaK BBl Y)KUHATH cTaHeTe?» — « Thl 31ech TocmonuHy, — oTBevana //
(2. 23) JlabGenw Tpeneuymu. — «HeT, — roBOopui 3Beph, — HET 3/1eCh HHOW X035~
KM KpoMe Bac. BBl TONBKO CKaXkWTe, €XKeNnH S BaM IPOTHUBEH, TO S TOT K€ dac
orroiay mpous. Ckaku MHeE, HE cKapeaeH i s17» — «ETo mpaBna, — ckazana Jla-
0enb, — 10O 5 JITaTh HE YMEIO; HO sI TyMaro, 4TO Tl OY4CHb T0Op». — «BbI IpaBIy
TOBOPHTE, — CKa3all 3Bepb, — HO, CBEPX TOT'O, UTO 51 CKApeIeH, S He HMEI0 pasy-
Ma: s HIYETo He 3HaI0, KaK TOJIBKO, 4To 5 3Bephb». // (1. 23 00.) — «Te He 3BepH, —
orBedana Jlabemp, — ekenu OyMmaroT, 9YTO Y HUX HET pa3yma: a Typak cero He
3HaeT». —«Kymaiite, Jlabens, — cka3al eii 3Bepb, — U CTapaiTech, 4TOO BaM He
CKyITHO OBLIO B BamleM JOMe, W00 BCE CHE IPHHAJICKUTH BaM; U MHE OUCHb
nocaaHo OymeT, exenr BBl He JOBONBHBI Oynere». — «Bbl 04eHb MUIIOCTUBBI, —
ckazana Jlabens. — 1 BaM IpH3HAIOCH, UTO 5 JOBOJIFHA BAIINM ONAroNestHuEM; H

"B prn. cnosea noouepKrymot.
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s JlyMaro, 4T0" y>Ke BbI MHE HE TaK CKapeNHbl KaxeTechy. // (1. 24) — «Ax, cyna-
PBIHS, — OTBEYAN 3BEPh, — MPaBIa, 5 J0OpP, HO g ypom». — «EcTh MHOTO JrOzIeH,
KOTOpBIE eIlle CTPAIIHISI Bac, — roBopria Jlabensb, — s Bac JydIme JI00II0 ¢ cero
(uryporo, HeXXEIH TeX, KOTOPBIE XOTS U YEIOBEUSCKYIO (PUTYpy UMEIOT, HO OHU
JTyKaBbl, HeOJIarogapHbl, HUKyaa He TOTHB. — «Esxkemu 6 s mMen pasyMm, — cKa-
3aJl 3Bephb, — TO OBI S BaM OOJIIION IMOKJIOH 3a TO 3/IeJall U Bac Obl OarogapuTh
CTaj, HO s TIIYI; BOT BCE, UTO 51 BAM MOT'Y CKa3aTh, s BaM MOKOPHO Oxaromap-
CTBYIOY. // (1. 24 06.) JlabGenp y)KWUHaJIa ¢ XOPOIIMM alleTHTOM, OHA yXKe IOYTH
He Oosirack 3Beps, HO OHA UyTh HE yMeEplia CO CTpaxy, Korja oH ckazal: «Jla-
0emb, XOTHTE JIM BBl OBITH MOCIO JKeHOI0?» OHa JIONro eMy He oTBedaa, 0osics,
9100 HE MPHUBECTH €BO B CEPIIE OTKA30M, OMHAKO K CKa3aja €My TPEHelTyIIn:
«Her, 3Bepb». B MraooBeHusi oka O€ZHOH 3Beph BO3JOXHYJ M 3aCBHCTA TaK
KPEIKO, YTO BO BCEM JBOPIIC OTO3Baioc, HO Jlabens ckopo ycrmokomiack, Mo
3BEpb, Ci MEYATBHO CKa3aBIIH «IPOCTH ke, JIa- // (1. 25) Oenby, BBIMIET U3 TOP-
HUIIBI BOH M BCE OTJIsABIBalICS Ha Hee. Jlabenms, yBust ce0st 0Hy, 3KaJiiach O
OemHOM 3Bepe: «AX, — CKazana, — COXallelo, YTO OH JypeH, ax, eKenu O OH ObLT
TPUTOX >

JlabGenp xuila TpH MecsIla B CHX IajiaTax THX0. Beskolt Beuep 3Beph ee 1o-
cellfall, pa3roBapruBall BO BpeMs €51 YKUHBI HApOYUTO XOPOIII0, HO HE OYCHb pa-
3ymHo. Ha kxaxnoil nens JlaGems mpuMmedana HOBBIE MIUIOCTH B CEM 3Bepe.
BeIBIIM ¢ HUM YacTo, MPUBBIKIIA K €BO 0e300pa3nio M HUMAJo He Oostach Tex //
(2. 25 06.) yacoB, B KOTOPBIS OH €51 TIOCEIIall; OHA YacTo TJieea Ha 9achl, 4ToO
BHJICTH, CKOPO JIH JICBSITh YIAPHUTh, HOO 3BEph BCETIa B OHOM dace K HeH MpuXxo-
nu. TonbKO OIHO Ka3anock” el TPyIHO, YTO 3BEph €€ BCErna, KaK OHA JIOKH-
Jachk craTh, CHpAIINBasi, XOUeT JIN OHA OBITH €BO JKEHOIO, KA3aJICs IMEYaIHBIM,
KOT/Ia OHa €My OTBeYalia, 9To «HeTb». B oquH neHp ckaszana oHa eMy: «Ter MHE
OCaKIAell, 3Beph; S ObI 32 TeOs XOTeNa BBITTH, HO KaK S OUYCHH CIpaBeIINBa,
TO YBEpSIFO Bac, 4To che HUKorna // (. 26) He Oynert. S Bcerna Oymy TBOEHO TIpH-
SITENIBHMIICIO, CTapalcs, YTOO Thl CHM OBLT JOBOJICH». — «HamoOHo Tak, — ToBoO-
PHII 3Bepb, — 5 Jal0 BaM B TOM CIIPaBEIUINBOCT. Sl 3HATO, UTO ST OUEHB YKACCHD;
HO I BaC OYCHB JIFOOJIO, OAHAKO K S M TEM BECMa CYACTIIUB, YTO BBl XOTHUTE
3[IeCh OCTaThCS; OOEMIalTeCh MHE, YTO BBl MEHS BEK HE OocTaBUTE». Jlabenp mo-
KpacHemna oT cux cioB. OHa, yBHIS B 3epKalie, YTO OTEIl e¢ 3aXBOpaJ C IeJaH,
9TO ee JUIIWIICS, 3aX0Tella Y HEBO MOOBIBaTh. «S1 Mory Bam obemaThesi, — CKas3a-
J1a OHa 3Bepro, — // (1. 26 06.) 9TOO Bac BEK HE OCTABHTB; HO S OXOTY HMEIO T0-
OBIBaTh y OTIIa MOEBO, U 51 YMPY C TeHalH, €XKEIH THl MHE OTKaXKEII CHE Bece-
mmey. — <1 mydrne caM ympy, — CKa3all 3Bepb, — He)KEIIH BaM MPUIHHUTD TI€Yalb.
S1 Bac monuTio K BamieMmy OTILY, BB OCTaHETEC TaM, a Ball OCAHOU 3BEph YMPET
o Bac ¢ revanm». — «Her, — cka3zana emy Jlabens muradydn, — st BaC 04€HB JIFO0-
10, ¥ TIOTOMY HE MOKHO MHE Bac IPUBECTh K cMepTH. S BaM 00emaiocs OBITh
gepe3 HeIemro. A Kak BBl MEHS JOIYCTIIIN BUIETh, YTO MOM CECTPBI BBIIILIH 3a-
MYyX, // (. 27) a OpaTibl MOW TIO€XaJId B aPMHUIO, OTEI[ MOW OCTAJICS OIWH, TO
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MTO3BOJTB, YTOO S TSI HEBO OCTayacs eIle Hememoy». — «Brr Oymere TaMo 3aBTpe
HOYyTpY, — CKa3aJI 3BEPh, — HO BCIIOMHUTE O BalleM o0emanun . Esxenu BbI 3ax0-
TUTE BO3BPATUTHCS CIOZA, TO TOJIOKHUTE Ball MEPCTEH Ha CTOJ, KOTIa JIaXKeTe
cnatb. [Tpomai, Jlabenb». 3Beph B3MOXHYIN IO €BO OOBIKHOBEHHIO, TOBOPS CHH
croBa, a Jlabenp Jerna 3arnevainBIINCh, YBHIS, UYTO OH TaK MO HEH TYKUT.

Kak ona mpoOyamiac moyTpy, TO O4yTHIIACH OHa B JIOME €5 OTIa H, 3a3BO-
HUBIIH B KOJOKOJBYUK, KO- // (1. 27 06.) TOpoi OBLI y MOCTENH, BUIUT, YTO K
HEW MpUIUIA CIyXXaHKa, KOTOpasi OYeHb 3aKpblvana, es yBuIsa. beaHol crapuk
npubekan Ha celd KPBIK M JIyMall C paJoCTH YMEPeTh, YBHUJIS CBOKO JIFOOC3HYIO
JI09b; OHU OOHSIBIIC CTOSUTH OoJiee yeTBepTH Yaca. Jlabeib 1Mo mepBoM BO3XH-
IICHWH yMaJia, 9TO HEeT y HeH IUIaThsi, 4ToD, BCTABIIH, ONETHCS; HO IEeBKa e
CKa3ajla, 9TO OHA Halula B OOKOBOH TOpHHIIE OONIION SIIUK, HAMTOJTHEH 30JI0-
TBIMH ILIAThsIMH, OpanuanTamu. JlaGens Oiarogapriia 3Beps 3a €BO He3aOBEHHUE;
OHa B3syla camoe xymoe cebe matee’, a // (1. 28) Opyrus Bemena CIy)KaHKe
CIPSTATh, 3aTEM UTO OHA XOTENa IMOJAPUTH OHBIS CecTpaM CBOMM. JIWII oHa chn
CJI0Ba BBIMOJIBHJIA, TO SIIBIK cTan HeBuaAnM. OTer es ckasan ei: «3Beph XOUerT,
4T00 ThI BCE OHOE cebe Oeperiiay, TOT XKe Yac SIIbIK C IIaTheM’ ONATh SBHIICS
Ha cBoeM Mecte. Jlabenb oxemnac, a B cre BpeMsl MpUKa3aid OOBSIBHUTH €51 CECT-
paMm, KOTOpPBIS MPUOEKAIM TOTYaC ¢ X MyXbsMH. OHe 00e ObUIM OYCHH He-
cuacTiuBhl. Craplas BBIILIA 33 ABOPSHHUHA MPEKPACHOBA; HO OH TaK BIIFOOJICH
ObLT caM // (1. 28 06.) B cebs1, 9TO 3aTeM W Tpe3upall KpacoTy >KeHbl cBoei. [py-
rasi BBIIIUIA 32 TAKOBA YEJIOBEKa, KOTOPOH MHOTO PasyMy MMEN;, HO OH HHYETO
OHBIM HE JIeJaJl, KaK TOJBKO BCeX JIF0/CH MPUBOIMI Ha 3700y, a )KEHY CBOIO BO-
nepebix. Cectpsl JIaGeMHBI IyMali yMepeTh ¢ J0Cajbl, YBUII ee oneTy” kak
mapuIy U npekpacHee nas. OHa Hadajga WX JACKaTh;, HO HUYTO HE MOTJIO yTa-
JUTH UX PEBHOCTH, KOTOpAs €IIe IMyIe YMHOKaIach, Kak OHa pacKa3blBaja WM,
CKOJBKO OHa cmactimBa. CHU JIBe pEeBHHBBIS COILIH B Caj, YTOO TaM JOCHITH
Harutakatbes, // (1. 29) u TOBOPHIN MEXIy co00r0: «JlJIsi 4eBO chsl MalTMHKas
Kpeatypa cuactinuBee Hac? He mpuroxee mu mbl ee?» — «CecTtpria, — ckazania
crapmiasi, — 51 YTO-TO B3IyMaia: OyZeM CTapaTbesl yaepKaTh ee 31ech Oonee He-
JIeTIH, €5 TIIYTIOM 3Bepb OCEPIMTCS, YTO OHA €My CJIOBO HE 37epiKana, M, MOXKET
OBITB, OH €€ 3a TO U checT». — «BBI IpaBAy TOBOpUTE, CECTPHIIA, — OTBEYANA
Ipyras, — U IUI1 TOBO HaJOOHO ee JIacKaTh»; B3SBIIHM CHE HaMEPEHHE, BOILIH
BBEPX W OKAa3bIBAJIM TaKOE IPYKECTBO MX cecTpe, uto Jlabenp rumakana ¢ pamo-
ctu. Kak Henenst MUHyIa, TO IBE CECTPHI BOJIOCH Ha ce0e Jpaiii, CTOIBKO Teya-
JIWJIACH O €51 OThe3JIe, UTO OHa oberma- // (1. 29 06.) nach elie HelIe0 OCTaThC.

Mexny Tem JlaGenp mopwuiana ceOsi, 4TO MpUYUHIIA OSTHOMY 3BEprO Iie-
YaJib, KOTOPOBA OHA OYEHB JIFOOMIIA, U YK€ CKYIIHO € CTasio ObITh Oe3 HEeBO.
B necsatyro HOUb MpeObIBaHMS €5 y OTIIa MPUCHUIIOCH €, OyTTO ObI OHa ObLIA BO
IIBOPLIOBOM camy M OyTTO OBI BHENa 3Beps, JEkKalaro Ha TpaBe, TOTOBA yMe-
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peTh, KOTOPOH TopHIIaIT e HebnaromapHocTs. JIabens, B yxace MpoOyIHUBIIHCH,
mmnack cue3amu. «He Ge3coBecHa i s, — TOBOpHIIA OHA, — UTO OIEYaJIHiIa 3Be-
psi, KOTOpOW KO MHE UMEIl CTOIBKO ydTHBOCTeW? EBO T B TOM BWHA, 9TO OH TaK
CKapeJieH U Tak maiio pasyma umeer? OH 100p, // (2. 30) cue jrydiie BCEBO, TO
3a4ueM ke s 32 HeBO Helay? S Obl ciacTinBee Oblla ¢ HUM, HEXKEITH MO CECTPBI
¢ UX MyXbsMHU. He kpacora u He pa3yMm My>ka BECEIUTh MOTYT JKE€HY, HO U3PS-
HOU HpaB, TOOPOIETENb U YITHBOCTE; & 3BEPh BCE CHU JTOOPBIS KadyecTBa MMEET.
XOTs 51 ¥ He MMEI0 K HEMY JIF0OBH, HO UMEIO ITOYTEHHUE, PYKECTBO U Oiaronap-
HocTh. [loiimeM, He HamOOHO €BO JenaTh OECYacTHBIM; s BO BCIO MO0 JKH3HB
0e3rmokonThess Oyny 3a Moro HebiaromapHocTh». Cka3aBIIM CUU ClloBa, //
(2. 30 06.) JlaGenw BcTamna, MONOXKKJIA MEPCTEH CBOM Ha CTOJ, a MOTOM OIISThH
JIeTNIa ¥ 3acHyJa; a Kak MoyTpy IpoOyauiack, TO ¢ paAOCTHIO YBHENA, YTO OHA
BO ABOpIle y 3Beps. OHa Halenach XOPOIIEHKO, YT00 eMy IOHpaBHIIACH, H BECh
JCHBb TOT TPETPOBOIIIIA B CKyKe, TOXKUIASACS ACBATAr0 daca Beuepa; 9achl XOTsI
¥ MCIPaBHO XOJWJIH, HO 3Bephb He ObiBai. JlaGenb Oosutach, HE MPUYMHUIA JTH
OHa eMy cMepTh. berana ona mo BceMy IBOpIY, CHITHO KpHYalia ¥ IpHUIIDIa ObLIO
B oTuasiHue. // (1. 31) VickaBim MOBCIOly, BCIOMHHUJIA O €51 CHe, TTo0ekaia B cal
K KaHaly, TJe BO CHE OH eif mokazaincs. TyT Hanura OeqHOBa 3Beps O€3 TyBCTBA
W aymaja, 9To OH yKe yMep. bpocuiace oHa Ha €Bo, HE IyTrasich €BO 0Opa3HHEI,
MTOYYBCTBOBAJIA, UTO CEPAIIE €BO eIe ObeTcs, B3sUIa BOIBI U3 KaHaia U Opocuia
€My Ha TOJIOBY. 3BEph OTBOPHII TJa3a W ckazan: «Jlabenb, BBl 3a0bIIM Barie
o0emanue; rmevajib, YTO Bac JIUIIWICS, YyIb OBLIO MEHS C TONOAY HE YMOpPHIIA;
HO TENepb 1 yMpPY ¢ TIokoeM Jiis // (2. 31 06.) TOBO, 4TO UMEIO YIOBOJICTBHE Bac
ele oAuH pa3 BuaeT». — «Her, nro0e3HOi 3Beph, ThI HE yMpel, — cka3ana Jla-
0enb, — KUBH, 9TO0 OBITH T€OE MOMM JKEHHXOM; B MTHOBEHHS OKa s TeOe maro
MOIO PYKY, U g Tebe KISIHYCh, UTO 51 Oyay TBOS; aX, 5 JyMaia TOJIBKO UMET K
Tebe OfHO APYXKECTBO, HO IeYaib, KOTOPYIO S UYBCTBYIO, HE ITO3BOJNSIET MHE
KUTH 0e3 TeOsI».

Jlys JlaGens BHITOBOpHIIA CHH CIIOBA, TO YBUAENA, YTO JBOPEI] BECh BAPYT
OCBETWJICS, TIPH TOM // (1. 32) mOTEXy, My3bIKY; BCE CHE OOBSBIISIIO € HEKOTO-
pOe TOPKECTBO; HO, KPacOTHI CHH IOYUTAs HHU 32 YTO, HEIMPECTAaHHO CMOTpea
Ha CBOEro JfoOe3Haro 3Beps, KOTOparo OMacHOCTh IPHBOAMIA ee B cTpax. Ho
KakK K€ HCIyTalach, 4TO 3BEPh CTAT HEBUANM, & BMECTO €BO yBUIETA OHA Y CBO-
WX HOT INPEKpacHOBa IIPHHIIA, KOTOPOH OJaromgapwi, 4TO OHAa OKOHYAla €BO
Hemactre. XOTs Celd MPHHII ¥ OBUT TOCTOMH BCSIKOBA ITOYTEHMS, OJHAKO X OHA
He Moruia ynep- // (1. 32 06.) ’&aTbcsl, 9T00 HE CIIPOCHTH €BO, TJE 3BEpPh JCBAJICH.
«BbI €BO BUAMTE y BalllUX HOT, — cKa3asl el mpuHI. — HeromHas BoymieOHUIA
ocyauiia MEHSI OBITH TOZ CEI0 (UTYPOIO IO TeX ITIOp, IMOKa IpeKpacHas JEBUIIA
COTJTIACHUTBCS 32 MEHS BUTTH, M OHa MHE 3aIpeTHiia Ka3aTbesl pa3yMHBIM. WTaxk,
He OBUIO B CBETE CTOJNH MIJIOCTHBOM, KaK BBI, UTOO 3KAJUTHCS Ha MOE COCTOS-
HUE; 5 BaM JIapyl0 MOW BEHEI] M IIPH TOM HE MOTY BO3IIaTh BaM JIOBOJIHOBA Oja-
roga- // (2. 33) peHus 3a Baiie ofoybKkeHue». Jlabenb MPUATHO yIWUBHIAC, Jalia
PYKY ceMy IpeKpacHOMY HpHHITY, YTOO eBO BOcCTaBUTh. OHM BMECTE TOILIH 110
nBopity; a Jlabens gynp OBUIO HE yMepIia ¢ paiocTH, KaK yBHEA OTIa CBOETO B
3ajJie ¥ BCIO CBOIO (DaMIUIHIO, KOTOPYIO IpEeKpacHas >KeHIINHA, KoTopas e BO
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CHE TIPUBHIIIIAC, TIPUBENA BO ABopel. «benb, — cka3ana eif cus keuriaa, KoTo-
pas ObLTa BeNHKas BONIIEOHUIA, — IPUUMH HarpaxaeHue // (1. 33 06.) 3a Bam
Xopormiei BEIOOp; BBl MPEAMIOWIN T0OPOIETENb KPacoTe W pasyMy, TO BBl H JO-
CTOWHBI HalTH BCE CHM KadeCcTBa, COEAWHEHHBIS B OAHOW mepcoHe. Bl 3xmena-
JMCh BEJINKOIO KOPOJICBOIO, M S HAACIOCh, UTO MPECTOJ HE MOKOJICOUT Bamry
nmobpozerens. A 4TO 10 Bac, CyJaphlHA MOH, — CKa3aya BoimeOHua asym Jla-
OEJUTMHBIM CECTpaM, — s 3HAIO BAIlle CEPILE U BCIO 3JI0CTh, KOTOPAs B HEM €CTh,
TO OyTTE BBI ABE cTaTyH // (1. 34) M coxpaHsAHTe Ball HpPaB MOJa KaMHEM, KOTO-
Ppoii Bac MOKPOeT. Brl OymeTe cTOAT y ABEpEH MANaTHBIX BAIIEH CECTPHI ; S BAM
JPYroBa Wra He HAaKJIaJbIBaK0, KaK TOJKO YTOO ObITh CBUIETENSIMH € IACTUS .
Bbr He MokeTe OBITH B BallleM IEPBOM COCTOSHHM, TIOKA BB HE y3HAETE BallH
MOTPEITHOCTH; HO s O0IOC, UTO0 BBI BCETZla HE OCTANUC CTaTyd. VIHBIE mompas-
JISTFOTCSL B TOPJIOCTH, B THEBE, B KAQJHOCTU U B JICHOCTH, // (1. 34 06.) HO cue Mo-
JKET Ha3BaThCS PON UYyda pacKasHUs HErogHOBA M 3aBHCTIMBATO CEpbIIay.
B MrHOBEHHE OKa BOMNIICOHUIIA, yOApHB CBOCIO MANIOYKOI0, MTOHECHA BCEX TEX,
Kon ObUIM B 3aie, B NPHUHIIEBO HAapcTBO. [lommaHHBIE €BO YBHIENH TOCymaps
CBOETO C PaJOCTHIO, OH JKeHWIICS Ha bene, KoTopas *uja ¢ HIM JOJITOe BpeMs B
COBEPIIEHHOM II[ACTHE,  KOTOPOE OCHOBAHO OBLIO Ha J0OPOIETEIH.
Komner.

BEAUTY AND THE BEAST (PUBLICATION BY L.A. KURYSHEVA)

Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo universiteta. Filologiya — Tomsk State University Jour-
nal of Philology. 2018. 56. 263-273. DOL: 10.17223/19986645/56/14

Lyubov A. Kurysheva, Institute of Philology of the Siberian Branch of Russian Academy of
Sciences (Novosibirsk, Russian Federation). E-mail: kurysh@mail.ru
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